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arfa gfr ^srtlr^T qgtnTT i f?JMi gft gsRSTifiiift n 

g§gt firgsF?qg to g;%5T^T3n: i to^t gqawrRn wfoafouqiqT: ii 
srtereg^ ^gmftg; ggsmTOg. i siggg sraterf m. rasf^srgm: 11 
greg ggiggr ms tfq i quf^g tq ^ i q»feq>TqmgTgq| ^gqwrqfitarg: ii 
$ qns fiTOg; g fN ; stitto g gib'll i tor fitgsu <?*m spragfirqtssrfiis *t: ii 
to ^Rnd^^iT^^i i sT^jg qrfrisrcn qsfr n 

sftosi^qtlisreqt guigfeigTOqt: i swgg giffr vr^firqsr 'sftfgfii: n 

sn*rr s’wtto qq qsfr i tot: ^*nwrgs%«i vn%g gcfRRTH u 

sftflrq; TT^ra?TTO s^qgq: gfirfljg: i m *p5N>[4?8?3rra; ^firqgigqq fig: n 

5T^rerf ^TOtlTOt JTRJT: §g: I ^fig: STR^g: II 

ftfig ggfrsfi ^IJcU 3n3WfrH ( TTn ? T'nT: I fiHtgT: VTRT: f^pflni^nifttfl: II 

ST^sfi q^qTTOWqg I TOslq: «*£§;: «g *T sTOSTg II 

sTR^f - 

STOWi Ogimfi ^T 35a?jfifirqtsRqjg I ggiRTOq qfi&g fifqT *Is3 II 

git^in g grot !T fisrigr g gfegg: 1 to q;^ifi gar^t grgi figprreq^ n 
?RfiV g^argiqi s fisftg: *rroq; to i ^f'f^sgfT’ErsJjg sfm: qrRg5fRfi n 
%IT-^sferra#s«T %n-^FT^R5: 1 fra5T?nf3-?Tlf|^-^§fH-TT^lfij : q: II 

ggsrei swtto snfeitgEqtat i st^tto q fitsnqi gq ?tg «rg tori: ii 
tot ^wT-grtteTO ^rswrajq^#^: i gnn to^tr srtaqi%n3T ii 
rig g?|g g%q ^fitq 1 snPTtg ?T g«n5T% ^TOffil jqgiTO II 

wsrFq^T Jrq#g ^rfqg; *Tj%|g% i ssf fi;^ fifirs: sr gnl tor^itoto; ii 
gsg: firm sttmsfrg sR^-gigg^T: Rqq; i tor: aRigf^pf TOfR wis^pi; ii 
fi q i lM ^ gg: stir gswrfan i ^^tto^tott firm qifi ctismu. n 
^qsrTgq*rrcpl qsn% ?tt fig fii % g ^T i fiNfi^i%g ^q^iq'fts TOffgqq ii 
sfrfoqfinrq: m=rr gfitarai =g figg: i RRg snfirgRq TOifireig^ ii 
to mgRmkTf-Rgfiimr^q: i grafts ggi to qft?R gart g*q; n 
q»qfc%<q ^ffi^i RrqqTq^qifiRT i mqfinjr sqTOTT ii 

STRSsq gfigt gifi 5 Bl 4 gfqqtfiTq^ I q| 3 ^ 5 T?TOT SRH cTSTI U 

toN ^t qi^q ?frra^ftf5J%g5rT i grrqgsrqg gqj sFTOfe^i n 
•^i^^it ?R ?trt^t i Rfifir gc^^ ^s4 gTi;qn4gfir^ II 

^rttut ffrrgr%5T g%qi ra^qt crt i ^rRi^rmq fi^qjmgi^TR g aggqtg. n 
g aifir^RTTgr gfir: i gpm firmiq^ gq gm^gr^qg mfem: ii 
gmft «gg ?rl q^ggr i asgR^w^i^TR frffisn^: sr^ras: ii 

g4-^#-^ s ^T5g ^Rt gm ^qtggi i f^iTOiq ttotr g gmn ii 

gg: gfmggmg ra^g^rggRgi i mr fi ?n ^r g m g4 jrtitri g^firgr ii 

sn^ftTO jrgtgT^s^sTRTirqn^ i g^g sgfiig ^g ^gigfir f| ii 

fi^|?g ! ^¥r?Rra!5ng?ggu?; i R^^ggR ^i%g r»t g gi^ft gql ii 

Rg siTqig^Fg-% I qjfe+igi^ggl g sngqTg; q^rrr gfgij; n 

fqggg^ g?gg: gro fqggmg: i g m q%: a^i^gsggT gg: ii 

ir»Tig%: ^ST q^Rgt q^T i ^giT ggr 5Tgf fMf«5#Tg5RPTl%qg li 

Q'Ssrg^gi^T^T sf^ig^gr h^t i f%? g^gfigg ^t% q-gq^fg: u 
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mfm sft^qizrcaT asit m?afo?ja: i mantra *Rn?ft gfcn aa §fraai u 
a^parw-ferainwit sn^agq?!: sttt: i TBraimaafaq: n 

aa gftf^ wd s^; mapr: sr 8 rfa*m! i sriaa&rat a«r q^ n g g i n^ ? it 

SSf-^TtajpTT ^TT STTai afma; JTfI^% I a«»4?l f^tam aRfSSaiaSFHa: II 
qat TTagmTftfa tot^ ’Fmtm i aisa-mq-^Ria-im^-siam^foaT u 
yfamiftsimqoiT qWfClH ia ^ ngft^ , i ar sf a srsft Tiamfmar feaa?^ h 

3a: aiamatTrafsra: i Tims ffa m-a^ aam aasftfa^ 11 

sft^fttsamisa Tiaqsat a aw?; i saTfamnafaerRT qrraTTft aafoa: n 
maat at ana, anqma. afa, i aia: sfTffamsm sfTTa-aaimra q^*. 11 

ItaTaiaTan^wn a 35^5: mraforai 1 T%a: f^tfgja: nia^, cgat aanaign: 11 
*M«rra; al^MA p-mat %ftrat 1 fejjs: mq^ia; ntsa *rss*ti faftna: 11 

am a- 

snmaT a%3 Sfaan a afa. ana 1 arferat gfa^at sjsn aiat ^a^ftm a: 11 
5rrai?q^qti^nfi»t a i amf i nd i ft a 1 masqffaaT an amTman%fron 11 
sreftai fefoai mm areatar grtqai: 1 sfSfcpr fe qatw fr a qa-ajfamf^qsT: 11 
^a sqnf^raT %% amt f^anmar; 1 fefarai a^at &mr afaiTa*mjfcsai: 11 
tt a^fm m^a: 1 fistnfammrensm aqiatsnaa n 

to ai fegTa 5 T 55 ri «n«^n?' 6 ft^fcjnn 1 aifra: mm s^aq^am; mamam 11 
5 ^ Ti^ta.- Srsrinma: i frm'fts fra naimi aiMsat narsnaa 11 

srraTa?%n aailrT%a: 3 n^irnm 1 iTTaunaanf^ 11 

aqtai*ra 3 > area. aa q^ aa: 1 nan qrfrrcis n amq^fansftaaia ll 
aa mam §sst nssna a nfaina 1 qnnaratsft mnTsit ^a mnmqam 11 
qmia^rat f^tga^; fara: qnfmrft^a^ i iNraR^sft^siw>|f^ n 
f^i^q^a la^ia«ftj am^an; 1 nsnfta aa Ta^fteftarsimam Tjgar n 
sftamgqrcila ma^rrn sffcrai 1 mjma fftnaiam na^TasrenaPa ii 
araf%a^ ammt ansfamm*"^ l nsarma ^a % c nTa n-ana anai^aa 11 
ama ama sri«T ^tw^ijm^^nT 1 itqi mqsm 11 

n«hr fstna aar aa^amqq? ga: i apam^T^Tmf^qffa^ aaaia: 11 
ai^-Ta-alpgs^ ^aifaaftfma: i gsftfa 11 

afat ^RataTar ^mai ’ftdafaaT 1 qmwsar arnica; sraa: ^q^ts^Tia 11 
%at sftwai ataia; <ft5t ara: sriaf%a: 1 srnata q^a ftm^raa TT^ai 11 
mga: ^i^iaia ^ gia^a 1 aa: a^fa aaift ^ata aa^mTa; 11 
a^a^ssa^r am ^arsfw fr^%ai 1 mtfai a^vnaa aismraiaqmf^m 11 
a^t-ftt'af-a^isa aa;a raffai 5a: 1 aaaa;aia^rmaiBa; aa amataai 11 
qrmqnaf aamm ^tm^E^aimai 1 m fa ?n a a ai aa aaaarm ^ai^ar 11 
aam gammtq^qTa: 1 mf^^rawf^^Tq^ara g#f i ar 11 

^ai^ art i^fkai feaaa: 1 aaa graaarar ai^i^aa^ta; afa 11 
aaaftlmmma: 1 Tis^raigaaai mfa aaamaa: it 
gia^fagai^n a-aiaiT^a 3a: 1 a?5p^if goi^at na^aj aaaara » 
amamia^^ia fq^aa am qqfsraa; 1 aa a^faasgf^^a^ 11 

%mafai^Tm a%ma^m am 1 fer a^sf^aa f^a^aamTai 11 
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SHRI BAHADUR SINGHJI SINGHI 

By 

Acharya Jina Vijaya Muni 

On 7th of July, 1944, Babu Shri Bahadur Singhji Singhi left his 
mortal coils at the comparatively early age of fiftynine. His loss 
has been widely felt. His aged mother received this rude shock so ill 
that she did not long outlive him. His worthy sons have lost an 
affectionate and noble father, the industrialists and businessmen of the 
country one of their 'pioneers, the large number of his employees 
a benevolent master, scholarship one of its best patrons and the poor 
people of his native district a most generous donor. To me his loss has 
been personal. My contact with him was a turning point in my life. Whatever 
I have been able, during the past fifteen years, to achieve in the field of scho¬ 
larship is due directly to him. The financial assistance with which he backed 
up my activities was the least of his contributions. But for his love of scholar¬ 
ship with which he inspired me, this chapter of my life would have been 
entirely different. To his sacred memory I am penning these few lines. 

Babu Shri Bahadur Singhji was bom in Azimganj, Murshidabad, in 
Vikram Samvat 1941, in the ancient family of the Singhis, who were of old 
the treasurers of the Mughal emperors. The family had passed through many 
viciisstudes of fortune and in the 17th century it migrated from Rajaputana to 
Bengal, but thanks to the energy and enterprise of Singhiji’s father, Babu 
Dalchandji Singhi, the family firm became a very flourishing concern. 

At an early age Singhiji joined the family business and by pushing 
ahead with father’s enterprises, succeeded in making the firm the foremost in 
the mining industry of Bengal and Central India. Besides he also acquired, 
vast zamindaries and had interests in many industrial and banking concerns 
This early preoccupation with business affairs prevented his having a college 
education. But Singhiji was studious and introspective by nature. Unlike many 
other wealthy men who spend their money and time in such fads as the races, 
the theatres, and the like, he devoted all his spare time to study and cultural 
development. He acquired an excellent command over several languages. Art 
and literature were the subjects of his choice. He was very fond of collecting 
rare and invaluable specimens of ancient sculpture, paintings, coins, copperpla¬ 
tes and inscriptions. His manuscript collection contained a large number of 
rare works of historical and cultural importanpe, among which mention must be 
made of a unique manuscript of the Koran which was handed down from 
Baber to Aurangzeb and bears the autographs of all of them. It is recorded 
therein that it was considered by them all as more valuable than the empire. 
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2 SHRI BAHADUR SINGHJI SINGHI 

His numismatic collection, especially of Kushan and Gupta coins, is consi¬ 
dered the third best in the world. He also had a good and large collection 
of works of art and historical importance. Singhiji was a Fellow of the Royal 
Society of Arts (London), a member of the Royal Asiatic Society of Bengal, 
the Bangiya Sahitya Parishad, the Indian Research Institute and a Founder- 
Member of the Bharatiya Vidya Bhavan. He was also the President of the 
Jain Shwetambara Conference held in Bombay in 1926. Though he had made 
no special study of law he was well up in the legal matters. On one occa¬ 
sion when he found that his lawyers were not properly representing his case 
he himself pleaded out the case successfully, much to the surprise of the bench 
and the bar who took him for an accomplished advocate. 

Though a highly religious and leading figure in the Jain Community 
he had an outlook which was far from sectarian. More than three-fourths of 
the six lakhs and over of his donations were for non-Jain causes. More often 
than not he preferred to give his assistance anonymously and he did not keep 
a list of his donations even when they were made in his name. To the 
Chittaranjan Seva Sadan, Calcutta, he gave Rs. 10,000/-, when Mahatmaji had 
been to his place for the collection of funds; to the Hindu Accademy, 
Daultapur, Rs. 15,000/-, to the Taraqi-Urdu Bangala 5000/-, the Hindi 
Sahitya Parishad 12,500/-, to the Vishuddhanand Sarasvati Marwari Hospital 
10,000/-, several maternity homes 2,500/-, to the Benares Hindu University 
2,500/-, to the Jiaganj High School 5000/-, to the Jiaganj London Mission 
Hospital 600/-, to the Jain Temples at Calcutta and Murshidabad 11,000/-, 
to the Jain Dharma Pracharak Sabha, Manbhum 5,000/-, to the Jain Bhavan, 
Calcutta, 15,000/-, to the Jain Pustak Prachar Mandal, Agra, 7,500/-, to the 
Agra Jain Temple 3,500/-, to the Ambala Jain High School, 2,100/-, for the 
Prakrit Kosh 2,500/-, and the Bharatiya Vidya Bhavan 10,000/-. At the 
Singhi Park Mela held at his Ballyganj residence in which Viscount Waved, 
then Commander-in-Chief, and Lord John Herbert, Governor of Bengal and 
Lady Herbert participated, he donated Rs. 41,000/-, for the Red Cross Fund. 

The people of the district of Murshidabad, his native place, will ever 
remain grateful to him for having distributed several thousand maunds of rice 
at the low price of Rs. 8/- when rice was selling at Rs. 24/- in those terrible 
years of 1942-44, himself thereby suffering a loss of over three lakhs. In 
May-june 1944 lie a g ain spent Rs. 59,000/- for the distribution of cloth, rice 
and coins for the people of that place. 

My close association with Singhji began in 1931, when he invited 
me to occupy the Chair for Jain Studies which he was starting at the 
Vishvabharati. Due to unfavourable climatic conditions of Shantiniketan I 
could not continue to work there for more than four years, but during those 
years was founded the Singhi Jain Series. During the period of ten years 
of my principal ship of Gujarat Puratattva Mandir, Ahmedabad, and even 
before that I had been collecting materials of historical and philological 
importance and folk-lore etc. which had been lying hidden in the great Jain 
Bhandars of Patan, Ahmedabad, Baroda etc. I persuaded Singhiji to start 
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,a series which would publish works dealing with the vast materials in my 
possession, and also other important Jain texts and studies prepared on 
the most modern scientific lines. On the works of the Series he spent 
through me more than Rs. 75,000/-. During this long period of over a dozen 
years he not even once asked me as to how and for what works the amount 
was spent. Whenever the account was submitted he did not ask for even 
the least information, but sanctioned it casting merely a formal glance on 
the accounts sheets. But he showed the most discriminating interest in 
the matter that was being published and on the material and manner in 
which they were being brought out. His only desire was to see the 
publication of as many works as possible during his lifetime. In May 1943 
at my instance he gave over the Series to the Bharatiya Vidya Bhavan. 
In September 1943 I had been to Calcutta to negotiate the purchase, for the 
Bhavan, of a well-equipped library of a retired professor. Singhiji casually 
asked me what arrangements had been made for meeting the cost. I prom¬ 
ptly replied that there was no cause for worry as long as donors like himself 
were there. He smiled; he had decided. Eventually he pursuaded me to 
go in for the Nahar Collection which was a still more valuable one. He did 
not live long enough to present this literary treasure to the Bhavan; but his 
eldest son and my beloved friend, Babu Shri Rajendra Singh has fulfilled his 
father’s wish though he was totally ignorant of it and has got this unique 
collection for the Bhavan and spent Rs. 50,000/-for the purpose. 

By the end of 1943 his health began to decline. In the first week of 
January, 1944, when I went to him at Calcutta in connection with the work of 
the Bharatiya Itihasa Samiti I found him extremely unwell. Notwithstanding 
his ill health he talked to me for more than a couple of hours on the day of 
my arrival there. The first thing he said in the course of this lengthy, though 
very sweet talk, was to give me a mild reproof for undertaking the long and 
tedious journeys to Calcutta, Benaras and Cawnpore in spite of my ill health. 
He discussed with absorbing interest the details of the Samiti’s proposed 
History of India, a subject of great interest to him. Our talks then drifted to 
the subject of the History of Jainism in which connection also he expressed 
his opinion about the material to be utilised for such a work. At the termi¬ 
nation of our talks, which this time lasted for over three hours, I found him 
much exhausted and drooping in spirits. 

On the 7th January his health took a turn for the worse. On the nth 
January I went to take leave of him, which he, full of emotion, gave with a 
heavy heart, exclaiming, “Who knows whether we shall meet again or not ?” 
I requested him to take heart and remain buoyant. He would be soon 
restored to normal health. But while I was stepping out of his room, my 
eyes were full of tears and his last words began to eat into my heart. Ill luck 
prevented our second meeting. That lofty and generous soul finally left its 
mortal hebitat at mid-day on 7th July, 1944. May his soul rest in peace ! 

His sons, Babu Rajendra Singh, Babu Narendra Singh and Babu 
Wirendra Singh are treading in the footsteps of their revered father. During 
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the past year on the Singhi Series alone they have spent over Rs, 20,000/-, 
X have already mentioned how Babu Rajendra Singh purchased for the Bhavan 
the valuable Nahar collection. Babu Narendra Singh has also spent Rs. 
30,000/- for a foundation of a Jain Bhavan at Calcutta. Babu Rajendra Singh 
and Babu Narendra Singh have also very generouly promised me to continue 
to meet all the expenses of the Singhi Jain Series and requested me to 
bring out as many works as possible, at whatever cost so that this unique 
series fonnded and cherished by their late lamented father may continue to 
bring to light the invaluable treasures of Jain literature and culture. 

In recognition of his unique assistance the Bharatiya Vidya Bhavan 
has decided to perpetuate Singhiji's memory by naming its Indological 
library after him. Further, one of its main halls will bear his name. The 
Bhavan’s Jain Department will also be known as the Singhi Jain 
Shikshapith.i 

July 1,194.5. \ 

Bharatiya Vidya Bhavana K Jina Vijaya Muni 

Bombay. I 


t Reprinted from Babu Shri Bahadur Singhji Singhi Memorial Volume of 
the Bharatiya Vidya, [Volume V] 1945. 
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GENERAL EDITOR’S FOREWORD 

Today I am placing in the hands of scholars the first part of 
Svayambhudeva’s great Apabhramsa epic Paiimacariu as the Thirty- 
fourth Volume of the Singhi Jain Series, and it is but natural for me 
to feel a sense of joy at seeing my long-cherished hope fulfilled at 
last in this form. 

It is commonly known among earnest scholars of Apabhramsa 
that among the very few precious jewels preserved to us from the 
vast literary treasures of Apabhramsa language, the present 
epic of Svayambhu occupies the foremost place. My atten¬ 
tion was drawn to the existence of this poem for the first 
time in 1919-1920 A.D. when, during my stay at Poona, I got 
the most pleasant opportunity of examining the rich Bombay Govern¬ 
ment collection of ancient MSS. which was formerly kept at the 
Deccan College and was shifted afterwards to the famous Bhandarkar 
Oriental Research Institute. At that time late Dr. P. D. Gune, who 
was among the chief founder-members of the Institute and who 
eventually became one of my most affectionate friends, was working 
as a very enthusiastic secretary of the B.O.R.I. He was also a keen 
student of Indian philology and hence one of the results of our 
contact was that his interest in the study and investigation of 
Apabhramsa became greatly sharpened. Once he read with me a 
few Sandhis from the beginning and end of the Paiimacariu and also 
took down some notes with a view to prepare a short article on the 
subject, for the Annals of the B.O.R.I. During those days at Poona 
my learned Digambar Jain friend Pandit Nathuram Premi also used 
to visit me now and then and give me the pleasure of his company 
for several days, during which I received his enthusiastic co-operation 
in the research and publication of Jain literature. I drew his atten¬ 
tion also to the important Apabhramsa work of Svayambhu and he 
wrote a few informative lines on the Paiimacariu too in his article 
‘Mahakavi Puspadanta aur un-ka Mahdpurdna which was published 
in the Jain Sahitya Sayhsodhak (July, 1923 ), then freshly started by 
me from Poona as a quarterly for bringing to light researches on 
Jain literature. 

In my Gujarati Foreword to the Paumasiricariu of Dhahila Kavi, 
jointly edited by Professors M. C. Modi and H. C. Bhayani and 
published as the Twenty-fourth Volume of the present series, I have 
already outlined in short the course of progress achieved so far in 
the field of Apabhramsa studies, and it need not be repeated here. 
During the course of last forty years hundreds of Apabhramsa works, 
big and small, have been traced and many of them either have been 
or are being edited and made known to the public by various scholars, 
Indian as well as foreign. 
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Among them the compositions of three Jain poets enjoy 
prominence because of their great extent and their epic form. 
These three poets are Svayambhu, Puspadanta and Haribhadra. 
Of these, Svayambhu belonged most probably to the Yapanlya Jain 
sect (a sect which though existing at present only in name, once 
enjoyed a status parallel to the Svetambara and Digambara 
sects) and Puspadanta was a Digambara, and their literary 
activity flourished in the Maharastra-Karnataka region. Haribhadra, 
on the other hand, was a Svetambara Jain and his literary 
activity was carried on in the Rajasthana-Gujarata region. Chrono¬ 
logically Syavambhu comes first, Puspadanta next and after him 
appears Haribhadra. Svayambhu’s date is not fixed with definite¬ 
ness, but as shown in the Introduction by Dr. Bhayani we can 
reasonably place him between the beginning of the eighth and end 
of the nineth century. Puspadanta’s date is fixed as his Mahapurana 
was composed between 959 and 965 A.D. Similarly Haribhadra’s 
date is supplied to us by his own work which was completed in 1159 
A.D. Talking of the compositions of these great poets of Apabhramsa 
letters, Svayambhu’s two extensive works are the Paiimacariu and 
the Ritthanemicariu , Puspadanta’s big work is Tisatthimahdpurisa- 
gunalamkara or Mahapurana, while Neminahacariu is the corres¬ 
ponding epic of Haribhadra. Of these Mahapurana has been already 
properly edited by Dr. P. L. Vaidya and published in three parts in 
the Manikyacandra Digambar Jain Granthamala. A portion of that 
poem dealing with the narrative of Harivamsa has been also sepa¬ 
rately published by that eminent German scholar Dr. L. Alsdorf and 
published by the Hamburg University. 

As suggested at the outset, the idea of publishing the works of 
Svayambhu as also the Neminahacariu of Haribhadra was with me 
since quite long. When I was working as the Director of Gujarat 
Puratattva Mandir (Gujarat Oriental Research Institute) which 
functioned as the Postgraduate and Research Department of Gujarat 
Rastriya Vidyaplth (Gujarat National University) founded in Ahme- 
dabad with the great efforts of Mahatma Gandhi, I had prepared a 
scheme for that Institute for publishing ancient Indian literature 
and in the Series that was consequently started under the name 
‘Puratattva Granthavali’ I had intended to include, along with many 
Sanskrit, Pali, Prakrit, Apabhramsa and Old Gujarati works, the 
Harivaihsapurana of Puspadanta and the present work of Svayambhu. 
With that end in view I had also got them copied from the MSS. 
But due to lack of favourable circumstances the idea could not be 
carried out. Afterwards in A.D. 1930 , when I undertook to work 
as the general editor of the Singhi Jain Series, my old temptation 
of bringing to light those two works revived with fresh force. In 
the meanwhile, through the admirable efforts of my learned friend 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



GENERAL EDITOR’S FOREWORD 


v 


Pandit Nathuram Premi, the Mahapurdna of Puspadanta was, as said 
above, edited by Dr. P. L. Vaidya and published in the Manikyacandra 
Digambar Jain Granthmala. The remaining work, the Paiimacariu 
of Svayambhu has been taken up for editing by my learned pupil 
Dr. Bhayani and its first part comprising the first Kanda (the Vidya- 
dhara-kanda) is happily published herewith. 

When Prof. Bhayani requested me to allow him to work under 
my guidance for the Ph.D. degree of the University of Bombay, I 
advised him to take up some Apabhramsa text for that purpose and 
accepting that advise whole-heartedly, he started in all earnestness 
to study Apabhramsa literature. 

Already Prof, (now Dr.) Bhayani had acquired sound knowledge 
of Sanskrit. He held an M.A. degree of the Bombay University with 
the first class in that subject. But I found him more attracted 
towards linguistic studies and therefore I asked him to familiarize 
himself with Prakrit and especially with Apabhramsa literature. 
Later on at my suggestion he undertook to study several aspects of 
that unique Apabhramsa poem, Samdesarasaka of Abdala Rahamana, 
then being edited by me. This study along with my edition of that 
poem has been published as the Twenty-second Volume of the Singhi 
Jain Series. After that in collaboration with Prof. M. C. Modi he 
edited the Paumasiricariu of Dhahila Kavi which has appeared as 
the Twenty-fourth Volume of the same series. 

Finding him now well-equipped I induced him to take up for 
his Ph.D. thesis the work of editing Svayambhu’s Paiimacariu, which, 
as stated above, occupied first place among all the works of Apa¬ 
bhramsa literature available to us and hence to bring it out was my 
persistently cherished desire. In view of the great extent of the 
work it was decided that in the first instance he should prepare a 
critical edition of the first Kanda only of that work and should con¬ 
fine his textual and general studies to that portion. It hardly needs 
to be told that the present volume is the result of these studies of 
Prof. Bhayani. In view of its merits, the University of Bombay has 
accepted this thesis and its editor has been awarded a doctorate. 
This success of my beloved pupil was naturally a matter of great 
pleasure to me and I also take this opportunity to offer him my 
cordial congratulations for that. 

Though, in this way, Dr. Bhayani had completed his task so far 
as his immediate purpose of preparing a doctorate dissertation was 
concerned, in view of his intense interest in Apabhramsa studies, I 
urged him to edit whole of the Paiimacariu. He accepted the 
task gladly and continued his work on that text. And in this 
connection I am very glad to note here that the printing of the 
second and third Kanda of the Paiimacariu is nearing completion 
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and, along with the first part, I hope to place them in the form of 
the second part of that work in the hands of the learned readers of 
the Singhi Jain Series. 

The present work of Svayambhu has already attracted attention 
of several scholars and critics in Hindi and Gujarati. For instance 
in his Apabhramsa selections called ‘Apabhramsa-pathavali’ the 
Gujarati scholar Prof. M. C. Modi has included a few Sandhis 
from both the epics of Svayambhu. Similarly the famous 
Buddhist scholar and Hindi author Pandit Rahula Samkritya- 
yana has given a prominent place to the Paiimacariu of Svayambhu 
and has included several Sandhis from it in the first volume of his 
anthology of Hindi poetry called Hindi Kdvya Dhdra. In 1943 during 
his halt at Bombay prior to his departure to Russia, Pandit Samkritya- 
yana stayed with me at the Bharatiya Vidya Bhavan for about a 
couple of months and at that time he had an occasion to examine 
the good collection of Apabhramsa literature that was with me. He 
was quite impressed with it and took down numerous excerpts, notes, 
etc., which material he utilized in preparing the first volume of Hindi 
Kdvya Dhara (Hindi Poetic Anthology) intended to serve as a sort 
of convenient Apabhramsa reader for the Hindi students. In his 
introductory remarks to that work my learned friend Rahula 
Samkrityayana has made certain observations which are worthy of 
note for all students of this subject. He says: "sjqTX w'f Fft 

ftra-r ffq# ftpr v|t fewr t, ^ ^ 

*pp=rr m % srer wfo f i 3 ptt 

i sfk *?Wr fTnr | ^% <5% ^ i 

(It can be said without hesitation that not only among the poets 
of this—i.e. the first—period, but among those of all the five periods 
of Hindi poetry represented in the present anthology, Svayambhu 
was the greatest. In fact he was one of the dozen immortal poets of 
India. It is a matter of wonder and indignation that people could 
forget such a great poet.) 

As Mahasthavira Pandit Rahula Samkrityayana has prepared his 
selections with a view to unfold rise and development of Hindi, we 
can quite understand why he regards Svayambhu as the leading 
pioneer among Hindi poets. Really speaking Svayambhu was the 
chief literary ancestor of Apabhramsa poets. Apabhramsa being the 
source of early as well as modern forms of New Indo-Aryan lan¬ 
guages like Marathi, Hindi, Gujarati, Rajasthani, Bengali, Oriya, 
Assamese, Panjabi, etc., Svayambhu’s poetry can be looked upon 
with equal propriety as the forerunner of Hindi poetry as that of 
the poetry of other vernaculars like Gujarati, Marathi, Rajasthani, 
Bengali, etc. Accordingly Svayambhu’s work would prove very 
much useful to all students of New Indo-Aryan languages also. 
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I also earnestly hope to bring out, circumstances favouring, in 
near future, the remaining two Kandas also (they are under prepara¬ 
tion) as the third part of the Paiimacariu, so that a highly valuable 
and pioneer source for the study of Apabhramsa language and litera¬ 
ture becomes available in full to scholars, to shed fresh light on the 
problem* under their investigation. 


Bharatiya Vidya Bhavan, JINA VIJAYA MUNI. 

15 th July, 1953 
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When, in about 1942 , I was encouraged by Muni Sri Jinavijayaji 
to take up study of some Apabhramsa work for my doctorate disser¬ 
tation, I had little imagined he would suggest to me to select with 
that purpose such an important work as Svayambhu’s Pailmacariu, 
which was known to be the earliest Puranic epic in Apabhramsa, 
available till then only in the MS. form. Considering myself fortu¬ 
nate for getting, through Muniji’s kindness, such a singular opportu¬ 
nity, I started, under his instruction and guidance, collecting 
materials with a view to prepare a critical edition of the Vidyadhara- 
kanda (and eventually, of the whole text) of the Pailmacariu. It is 
now—after a lapse of eleven years that I have been able to complete 
and put before the public the critical edition of the first Kanda of 
that work. Having had to shoulder various other duties, it was not 
possible for me to devote to that task sufficient time and attention at 
a stretch. I could work on it only at intervals. This would explain 
the long time taken to complete it. 

I had two Mss. of the Paiimacariu to begin with. At that time 
the information regarding a third Ms. of the work was quite indefi¬ 
nite and the chances of acquiring it, very remote. Hence I had 
prepared the text of the whole of the Vidyadhara-kanda running 
over some 2700 distichs by collating the two Mss. then at my disposal. 
But later on I came to know of the whereabouts of the third Ms. and 
when I could get and examine it, I found it superior to both the 
other Mss. that were with me. As a consequence I had to reconsti¬ 
tute the whole of the text of the Vidyadhara-kanda. This fact also 
was responsible for considerable delay. 

Although with the publication of this edition I have completed 
my work on the Vidyadhara-kanda for the present, I feel dissatisfied 
with it in more than one ways. Especially in the critical studies 
connected with the Vidyadhara-kanda I have not been able to touch 
some interesting aspects, like the form of the Apabhramsa epic, 
Svayambhu’s style, his poetry, etc., and even the aspects that are 
studied still leave scope for further investigation. The only genuine 
satisfaction I can derive from the present effort is in hoping that 
this might induce some research workers interested in bringing to 
light Apabhramsa literature, to devote more attention to the external 
aspects of the texts like language, metre, form, style, etc., which 
are found neglected in general. Of course all the while I was engaged 
in the present study, the highly prized pleasure of being mentally 
in the intimate company of a poet of lasting glory like Svayambhu 
was mine own, and needs no express mention. 
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There have been already several valuable efforts to present 
systematically the facts of Apabhramsa grammar taking some parti¬ 
cular text as the basis. One such attempt has been made from a 
comparative view-point also. Hence for the Apabhramsa of the 
text edited here I have thought it enough to point out only those 
grammatical facts which in some way or other appeared striking 
or which were found to specially corroborate facts known from other 
sources. Similarly in preparing the Index Verborum the aim has 
been rather to give a glossary of select words than to register all 
the words exhaustively. Still all the verbal forms have been included 
along with their analysis, and care has been taken not to leave out 
any word of note. 

Svayambhu would naturally invite comparison with his succes¬ 
sor Puspadanta, the only Apabhramsa epic poet whose works are 
published so far. And to anyone making a casual comparison it will 
be obvious that Svayambhu’s style as compared with that of Puspa¬ 
danta is simpler, direct, less elaborate and ornate and less weighed 
down with the burden of learning. His language is also compara¬ 
tively simpler. Of course a correct appraisal of Svayambhu’s poetic 
genius could not be made till all his works are published. In this 
connection I may state that so far as the Paiimacariu is concerned 
further thirty-six Sandhis have been already printed and it is 
intended to publish the rest of the text as early as possible. 

As the present edition was prepared by way of a thesis for the 
Ph.D. degree of the University of Bombay and as a particular time 
limit was fixed for its submission, the Introduction had to be rushed 
through the press within the short period of one month. Without 
much difficulty one can spot a few signs of hurry in the printing 
etc., of this work. For these I crave the indulgence of the scholars. 

In the end there remains for me the pleasant duty of acknow¬ 
ledging my obligations to various persons and institutions who have 
been in some way or other helpful to me in the task that was under¬ 
taken by me. In the first place I have to express my deep sense of 
obligation to my Guru Acharya Jinavijaya Muni. I owe to him so 
much right from the selection of the subject and acquiring and de¬ 
ciphering of Mss. down to the taking up of the work for publishing 
in the Singhi Jain Series that it would be very difficult to mention 
everything in detail. This last fact of becoming once again associated 
with the Singhi Jain Series, which has been accepted by the world 
of scholars as a highly illustrious achievement of its all-dedicating 
general editor, I regard as a valuable privilege. Without Muniji’s 
help and guidance and especially without his personal and affectionate 
interest in my studies, I could not have undertaken or brought out 
the present work. 
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I also express my sincere gratitudes to the generous patrons of 
the Singhi Jain Series. Though Babu Bahadur Singhji Singhi, the 
noble founder of the Singhi Jain Series is no more with us, his pious 
wishes for furthering the cause of our ancient heritage of literature 
has been quite willingly carried out by his two worthy sons, Babu 
Rajendra Singh Singhi and Babu Narendra Singh Singhi, and lovers 
of learning cannot but appreciate this contribution of theirs towards 
bringing to light priceless riches of our literary past. 

My thanks are also due to Prof. Dr. Hiralal Jain, to Pandit Nathu- 
ram Premi, the General Secretary of the Manikyacandra Digambar 
Jain Granthamala, to Prof. P. K. Gode, Curator, Bhandarkar, Oriental 
Institute, Poona, to Pandit Ambalal P, Shah, to Pandit Chainsukhdasji 
Nyayatirtha, Adhyaksa, Sri Digambar Jain Sanskrit College, Jaipur, 
and to the Secretary, Sri Digamar Atisay Ksetr Sri Mahavirjl 
Prabandhkarini Committee, Jaipur, for getting the information and 
loan of the various Mss. of the Paiimacriu; to the Manager, Nirnaya- 
sagar Press and to late Shri Dhirubhai Dalai, Secretary, Akhil Bharat 
Printers Ltd., for their co-operation while the work was under 
print. Without the special attention given by the latter, whose 
unexpected early demise will be greatly regretted, the Introduction 
could not have been printed so promptly. 

I also avail this opportunity to thank the University of Bombay 
for having awarded to me a research scholarship for three years 
during the initial stage of my occupation with the present study. 

I would be failing in my duty if I do not give here expression to 
my feeling of obligation to the Bharatiya Vidya Bhavan which has 
provided me all the facilities for carrying on this research work in 
Apabhramsa language and literature. 


Bombay. 

1 st July, 1953 


H. C. BHAYANI. 
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ABBREVIATIONS 


£The abbreviations of grammatical terms etc., are given in the 
beginning of the Index Verborum] 


Bh.— 

Bhavisattakaha of Dhanapala. 

Ch.— 

Chandonusasana of Hemacandra. 

HP.— 

L. Alsdorf’s edition of the Harivamsapurdna. 

Jas.— 

Jasaharacariu of Puspadanta. 

MP.— 

Mahdpurana of Puspadanta. 

Nay.— 

N&yakumaracariu of Puspadanta. 

PC.— 

Paiimacariyu of Svayambhu. 

PSM.— 

Paiasaddamahannavo. 

Raj.— 

Chandassekhara of Rajasekhara Kavi. 

RC- 

Ritthanemicariu of Svayambhu. 

PP.— 

Padmacarita of Ravi^ena. 

SC.— 

Svayambhucchandas of Svayambhu. 

VP.— 

Paumacariya of Vimalasuri. 


For want of requisite types, nasalized e and o have been repre¬ 
sented by em and om and short e and short o have been indicated 
by contrasting Roman and italic characters. 
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INTRODUCTION 


1. INTRODUCTORY 

The Jainas and especially the Digambaras deserve great credit 
for continuing the Sanskrit and Prakrit Epic, Puranic and 
Mahakavya traditions in their highly precious contributions to 
Apabhramsa literature. Along with Caturmukha, Puspadanta and 
several others, Svayambhu’s name stands in the front rank of 
Apabhramsa poets and scholars. His poetical works, and especially 
his two voluminous epics dealing with the narrative of Rama and 
of the Pandavas and Krsna had earned him the cherished titles of 
Mahakavi and Kaviraja. His manual of Pk. and Ap. metres is 
invaluable for us for the light it throws on the pre-ninth century 
literary activity in Pk. and Ap. Held in high respect by 
Puspadanta and many others, his position cannot be overestimated. 

These facts would serve as sufficient inducement for any one 
interested in bringing to light MIA. materials and sources for the 
study of Indian literature and culture, to undertake publishing the 
works of Svayambhh. Of his two Ap. epics the Paumacariu (Pc.), 
Sk. Padmacaritam, containing the Rama-story in accordance with 
the Jain tradition is proposed to be published in the first instance. 

The Paumacariu has ninety Sandhis and is divided into five 
Kandas or Books. For the purpose of the present thesis I have 
critically edited and studied the first of the five Kandas, called the 
Vijjahara-Kanda, Sk. VidyadharaKanda, which comprises the 
first twenty Sandhis of PC. The general studies contained in 
Introduction and Index in the present work are confined to the 
Vidyadhara-Kanda alone. 

2. CRITICAL APPARATUS AND TEXT-CONSTITUTION 
Critical Apparatus. 

The dinaratnakosa 1 records only one Ms. of Svayambhu’s 
Paiimacariu. It gives the following information under the entry 
Rdmdyanapurana: 

by Caturmukha 2 Svayambhudeva. It is written in the 
Apabhramsa language- It was begun by Caturmukha 
Svayambhu and was completed by his son, Tribhuvana 
Svayambhu. It contains 90 Sandhis .... (Bhandarkar) 
V Report No. 1120. 

Since the Jinaratnakosa is compiled from the published Mss. 
catalogues only and since the Mss. collections of many Jain 
Bhandars have not been catalogued, the possibility of tracing other 
Ms. or Mss. of PC. was quite obvious. And through the efforts of 
my guide Acarya Jina Vijaya Muni and others I succeeded in 
securing another and later on a third manuscript of PC. The source 


(1) Velankar, 1944. 

<2) This is an error. Due to an incorrect interpretation of certain references 
from PC., scholars were led to confuse Caturmukha and Svayambhu, who 
are quite different poets. See Premi, 1942, 370-373. 
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and description of these three Mss. utilized in constituting the text 
of the Vidyadharakanda are as follows: 

1- Ms. P. From the Government Mss. collection deposited 
at the Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona. 
This Ms. is No. 1120 from the Collection of 1884-87 
described in the ‘Fifth Report of a Tour in Search of 
Sanskrit Manuscripts by Dr. R. G. Bhandarkar’. Paper 
Ms. size 111" X 4|". 226 folios, of which folios 

No. 19, 24, 34, 164-172, 189-192 (16 in all) are 

missing. About 13 to 16 lines per side. About 
46 to 56 letters per line. Begins on folio 1 verso, ends 
on folio 226 recto. Jain Devanagarl script. Corrected at 
several places in a different hand, which casually notes 
variant readings also. Occasional marginal glosses in 
vulgar Sanskrit, which also appear to have been copied 
from an earlier Ms. On folio 1 recto is noted 
(yTPTflTtryiU) .Colophon of P. u®u \ added 

marginally) qfh to 34^ II 

cftvtw i Mthfort i yro i Fo r 

I cTc'TS'H' I I I cT=q?* «ft- 

fwfaVTT i cpf J sfl r -fu?TX-RTry-Xpr^^-Tfcrl^T i ifqfhhf r r 
dfvTfd^ qt^PTT^TFyd | t To qfr TFTT PTT 

r-htsrr <nr dof<-?n--wrT *nrKt cnft d o i 

ho pr t pih^r- ? dT?5rrqpifpr ?? pcrh fww 

fVT II STPTft fTPHTFR fdhhl-TTdldd: I hd (the rest is illegible, 

as the edge of the folio is damaged). 

Thus the Ms. is dated 1521 V.S. or 1464-5 A.D. and was copied 
at Gopacata-durga, i.e., Gwalior Fort. The anonymous marginal 
gloss is earlier to this date at least by several years, as it also 
seems to have been copied from an earlier model. Its Sanskrit is 
careless, incorrect and considerably vulgarized. At a few places 
the gloss gives vernacular equivalents of the terms occurring in 
the text, 

2. Ms. S. This Ms. belongs to the Mss. collection of the Jain 
Bhandar at the Godika temple in Samganer situated in Jaipur State. 
Paper Ms. size 12" X 5-2 j 5". 358 folios, of which Nos. 149 and 150 
are missing. About 13 lines per side. About 40 letters per line. 
Begins on folio 1 verso, ends on folio 358 verso. Jain Devanagarl 
script. Bold hand. 

Colophon of S.:n » n wRPTprh dFTX n u 

Marginally in a different and obviously later hand: hw snhfcr 

!illegible)fh 3 (illegible) ho ^nrrrdr-^'CWrwif TrWRRTfwh STTfq 
dtnTdfyjrsq hthhfrr % Tirh ii?ii. 

W c. 

Thus 1775 V.S. is the date of presenting the Ms. to the Bhandar. 
The date of copying may be much earlier. On account of greater 
proportion of gum in the ink used for writing this Ms., many folios 
had got stuck with one another and hence the writing on several 
pages has been blurred or illegibly damaged. 

3. Ms. A. This Ms. is from the Mss. collection in the Bhandar 
at Arner, Jaipur in the management of Sri Digambar Jain 
Atisav Ksetr Sri Mahavirji Prabandh-Karini Committee, Jaipur. 
Paper Ms- size 11 i" X *W ■ 357 folios. About 13 lines per 
side. About 39 letters per line. Begins on folio 1 verso, ends on 
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folio 357. Jain Devanagari script.C olophon of A: n®ll 
wfqTTgfsr ?'A spHTTHAlt S° (marginally: 

?r.o qr-qr j) 

Thus the oopying date of A. is 1541 V.S. i.e. 1484-45 A.D. 

Text -Constitution. 

At the time I started preparing a critical edition of the 
Vidyadhara-Kanda of PC., I could secure only two Mss., 
viz, P. and S. The information relating to the Jaipur Ms. 
was of an indefinite character. Of the two Mss. the 
Poona Ms. was earlier, more carefully copied and possessing the 
advantages of corrections and marginal gloss. Compared with it, 
the Ms. from Samganer indicated some carelessness on the part of 
its scribe, as occasionally some letters or lines of the text which, 
on other grounds could be shown to be genuine, were missing in it. 
Considered from the point of view of orthography also, P. in many 
points appeared to preserve faithfully the original spelling, while 
S. exhibited a strong tendency to modernize it. In the light of 
this comparison, I accepted P. as the basis and edited the first 
twenty Sandhis by collating P. and S. 

In the meanwhile, the information regarding the Jaipur Ms. 
became definite, and, with some effort, I succeeded in securing it. 
On examining that Ms. it was found that though its copying date 
was twenty years later than that of P., in many places it preserved 
the text of the original more faithfully than did any other Ms. 
and thus the conclusion became inevitable that A. was based on 
an original which was older than the original of either P. or S. 
The consequence of this finding also was quite apparent. I should 
constitute the text taking A., and not P., as the basis. Accordingly 
I reconstituted, the text of the first twenty Sandhis. This fact 
would explain why the variant readings in the text portion in the 
present edition are recorded in the order P., S., A., though A. is 
accepted as the basis. 

A study of the variants makes it clear that, whenever the 
difference of reading is real (and not merely orthographical), P. 
and S. mostly agree against A., that in a very few cases there is 
agreement between S. and A-, and that the variants recorded by 
the marginal gloss in P. agree for the most part with the readings 
of A. As to the orthography, the agreement obtains between A. 
and P., they being earlier than S. The scribe of A. appears to 
have been careless in the latter portion of the text edited here, as 
in several places A. drops one or more letters or lines. 

The superiority of A. over P. and S. can be established on the 
following grounds : 

1. In many a case A. preserves e (short), o (short), 
Anunasika and other such spelling features compara¬ 
tively free from modernizing influence- 


(1) Kaslival, 1950, 282 describes this Ms. as follows: 

v-S'A- TF.TT Ux^ll I SfcTfi: T® ? 3 q%-iqr TTT 3% qfo- 3<£-Y3 

NATT I fefqr WT aV? tsira V-M Then follows the colophon, reproduc- 

ec! above. 
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2. In numerous cases where the text in P. and S. is found 
grammatically incorrect or metrically defective, A. 
has a corresponding better reading, which removes 
these defects. 

3. At times a word or letter omitted in P. and S. is found 
intact in A. 

4. Occasionally when the reading in P. and S. does not 
make good or any sense, A. presents a variant which 
removes this textual obscurity. 

A very significant fact may be noted in this connection. As 
stated above, in the beginning I had constituted the text with the 
help of the Mss. P. and S. only, as Ms. A. was not available at that 
time. The text so constituted had numerous lines which were 
metrically defective. I had noted down all such cases and after 
due consideration suggested probable emendations for most of 
these cases. Later on when I could secure the Ms. A. I found that 
in almost all cases in which P. and S. had a reading which spoiled 
the metre, A. had a corresponding reading that preserved the 
metre, and some ninety per cent of the emendations suggested by 
me were actually supported by A. The table below gives such 
readings of P. and S. which disturb the metre and the corresponding 
readings of A. which keep the metre intact and which are adopted 
in the constituted text*. In several of these cases A.’s reading is 
found superior to that of P. and S. on other grounds also. 


A 


1 

2 

12 

c 

jena 

1 

4 

9 

a 

tahim tam pattanu 

1 

5 

9 

c 

-vammiyahirp 

I 

16 

9 

d 

sai 

2 

6 

10 

a 

tihuanaho 

3 

7 

1 

d 

hetthamuhaim 

3 

8 

1 

c 

sapparivaririi 

3 

12 

1 

c 

bhava-bhava- 

3 

12 

1 

d 

sawa- 

3 

8 

10 

d 

hontena 

3 

8 

10 

e 

pavahantena 

3 

13 

8 

b 

mihappena 

4 

9 

9 

f 

kulavahu 

4 

10 

4 

b 

mahiharasu 

4 

12 

9 

c 

-vammiyahim 

5 

1 

9 

a 

pavanuddhuu 

5 

6 

9 

a 

Toyadavahanu deva 

6 

1 

3 

b 

Rayanauraho 

6 

2 

9 

a 

nisunevi 

7 

1 

9 

b 

sa (u ?)pavanahau 

7 

8 

8 

b 

jievaho 


P. S. 
jana 

tahi pattanu namem 

-vimahiena 

nam saim (P.), 

nam sai (S.) 

tuhu annaho 

nam hetthamuhaim (P.). 

nam hetthamuhai (S.) 

saparivarem 

bhava- 

sawaho 

huntaena (P.), 

hontaena (S.) 

pavahantaena 

mahappena 

kulavahua 

mahiharasu 

-vammiyahim 

pavanadhuu 

Toyadavahanu 

Rahaneuraho (P.) f 

Rahaneuraho (S.) 

tarn nisunevi (p.) f 

tam nisunivi (S.) 

pavanahau 

jivevaho 


(1) Short e and short p m open syllables, the Varganunasika and the Ammasika 
are indicated m the readings transcribed here in Roman, though they are 
not graphically distinguished in the original. 
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7 

12 

3 

a 

taju 

tajju 

8 

3 

9 

c 

Vinjha- 

Vinjhairi- 

8 

10 

9 

d 

vasarattu 

varisantu 

9 

2 

4 

a 

sunevi 

nisunivi 

9 

4 

1 

b 

Toyadavahajia- 

Toyadavahanah o 

9 

4 

6 

a 

samutthiyaim 

samutthiyaim 

9 

4 

6 

b 

-paritthiyaim 

-paritthiyaim 

9 

9 

9 

b 

orumbhevi 

runjivi 

visalaem (P.), 

11 

1 

b 


visalaim 

„ visalaiip (S.) 

11 

1 

d 


j inalaim 

j inalaim 

11 

2 

9 

c 

va 

vala 

11 

5 

9 

c 

majjhu 

mahu 

12 

6 

9 

d 

viyattaho 

viyaddhaho 

12 

6 

9 

e 

abbhittaho 

abhittaho (P.), 
abbhittaho (S.) 

12 

10 

8 

b 

kaidhaya- 

kaiddhaya- 

12 

11 

9 

f 

Vali 

Vahuvali 

13 

6 

1 

a 

-paripphuda- 

-pariphuda- 

13 

7 

10 

b 

uddhariu 

paccuddhariu 

13 

10 

1 

b 

-thaiya- 

-thahi- 

13 

10 

6 

a 

Suggiuttamasu 

Suggivasahoyarasu 

13 

10 

10 

a 

paisarivi 

paisarevi 

14 

4 

9 

f 

paithu 

paitthu 

14 

6 

9 

a 

-maragaya- 

-maragayaim 

14 

6 

9 

b 

-aaya- 

-sayairn 

14 

6 

9 

c 

camiyara- 

damlyara- 

14 

1 

9 

f 

payaim 

payaim 

14 

11 

9 

a 

pahavantena 

pavahantaena (P.k 
ovahantaena (S.) 

14 

13 

9 

f 

vaddhiu 

vaddhiyau 

15 

2 

7 

a 

-mottiyaim 

-mottiyaim 

15 

2 

7 

b 

narattiyaim 

harattiyaim 

15 

4 

9 

a 

bhanantena 

bhanantaena 

15 

4 

9 

b 

vindhantepa 

viddhantaena 

15 

4 

9 

f 

jasu 

nam jasu 

15 

5 

9 

d 

Dasasena 

Dasananena 

18 

6 

8 

d 

Dasasena 

Dasananena 

15 

10 

2 

b 

Dullangha- 

Dullahghana- 

15 

11 

2 

b 

dusiddhahum 

dusiddhahuni 

15 

15 

9 

f 

bhunjaviu 

bhuhjaviyau 

16 

12 

5 

b 

cauthau 

cautthau 

16 

13 

9 

d 

-pahara-bhoyanau 

-paharu ranabhoyanart 

17 

2 

1 

b 

-dhusaraim 

-dhusaraim 

.17 

3 

5 

a 

utthallantaim 

unallamvai 

17 

6 

1 

a 

suravaim 

suravai 

17 

7 

2 

b 

cukkau 

cukku 

17 

7 

10 

a 

vacchatthale 

vacchayale 

17 

8 

1 

a 

padio 

padiu 

17 

8 

1 

b 

padhavio 

padhaiu 

17 

9 

1 

a 

bhiudi- 

aradi-bhiudi- 

17 

9 

1 

b 

vedhio surehim 

vedhiu suravarehirh 

17 

10 

1 

b 

viruddhenam 

viruddhena 

17 

16 

1 

b 

sama-uttliaranta 

samuttharanta 

18 

12 

9 

cl 

ikkam piva 

ekkam-iva 

19 

1 

c 


tam m&rusejjahi 

tam mmarusejjahe (P.), 
tam mmarusejjahe (S. 1 
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19 

1 

10 

a 

parihanaum 

parihanaum 

19 

2 

10 

a 

dure varantarena 

duravantarena 

19 

8 

10 

c 

ihu 

jai yaho 

19 

10 

8 

b 

attillu 

atillu 

19 

13 

10 

c 

-pura- 

-puravara- 

20 

4 

9 

f 

tau 

taiaha (P.), 
taiyaha (S.) 


When, therefore, the readings were of equal merits, A. s read- 

big 

is 

accepted 

in the text. In other 

cases the selection is made 


with the criteria of metre, grammar, context, orthography etc. 
Principles of selection from orthographic variants are explained at 
length under ‘Orthography’ in Section 6 below. 

A glance at the variants of the first few Sandhis would make 
it clear that genuine variants are considerably few. For the most 
part the difference relates to the spelling of the same word in 
different Mss. In other words the variation in readings is ortho¬ 
graphical, not textual in the strict sense of the word. This ortho¬ 
graphical variation in one and the same Ms. or between different 
Mss. of the same text is valuable in so far as it throws light on 
the original spelling and in so far as it is indicative of actual 
change that had crept in later pronunciation—in one word, of 
modernization. But once we discern and fix up the orthographic 
tendencies and spelling mannerisms of each Ms., the value of the 
orthographic variants is exhausted. If these considerations are 
kept in view, it will be easily granted that there was no sense in 
going on recording the spelling variations for the whole of PC. with 
the extent of twelve thousand Granthagras- It would have greatly 
inflated the critical notes without having added anything of corres¬ 
ponding value to text-criticism- Keeping these facts in view, 
the spelling variants have been recorded exhaustively for only a 
limited portion of the text. Thus for the portion from the begin¬ 
ning upto the third Kadavaka of the 7. Sandhi all the variants are 
noted. For the following portion upto the end of the 11. Sandhi 
a limited number of orthographic variants is noted. For the rest 
of the text mere spelling variants are not recorded, unless they 
have some significance from text-critical or linguistic point of 
view. But in all such cases where the spelling adopted in the 
constituted text differed from that found in all the three Mss., the 
readings of the Mss., are recorded without fail and the correspond¬ 
ing letter or letters in the constituted text are indicated with a 
wavy underline. For such cases as also for nasalized extended 
forms, see under ‘Orthogrophy’ in Section 6. 

Where text was found uncertain or obscure, it has been indi¬ 
cated by a query placed besides the doubtful word or line as 
required. Emendations and metrically redundant portions are 
enclosed in parenthesis, while additions unsupported by the Mss. 
are indicated by square brackets. All the lines are metrically 
tested and the short e, o and the Anunasika are indicated as a rule, 
except where e and o are short by position. The Anusvara is given 
as the class-nasal. The gloss found in the Ms. P- is given at the 
foot of the page below the variants and the corresponding words 
in the text are marked with Devanagari numerals. As stated above 
(p. 2) the Sanskrit of the gloss is incorrect and vulgarized. To 
give the idea of the vernacular influence, little attempt is made to 
correct it, unless there was some likelihood of misunderstanding. 
In places the gloss is obscure or positively wrong in interpretation. 
Such places are indicated by a query. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



INTRODUCTION 


1 


3. DATE AND PERSONAL ACCOUNT OF SVAYAMBHU. 

Svayambhu’s Date.. 

Nowhere in his three available works Svayambhu has made 
a statement giving us the definite and exact date of composition 
of any one of them. Nor has he referred to any ruler or political 
event of his times, which can help us in fixing his date with some 
certainty. Thrice he has recorded the day and the naksatra of 
completing a particular portion of his epics, but unfortunately at 
none of these places, he mentions the year and hence, as will be 
shown below, these chronological data loose all significance. 
Under the circumstances we have to fall back upon the usual 
method of gleaning bits of information from Svayambhu’s writings 
and from later references to him and trying to squeeze something 
out of them. 

Svayambhu has mentioned some of his distinguished pre¬ 
decessors in the domain of literature. In the Svayambhucchandas 
he quotes from no less than fifty-eight poets. But most of them 
become known to us for the first time. These are mere names to 
us and therefore practically of little use in determining Svayam¬ 
bhu’s date. But the writers mentioned by Svayambhu in the 
introductions’ to PC. and RC. are important for this purpose. Well- 
known names like those of Sana, Sri-Har$a, Bhamaha, Dandin, 
Ravisena figure there. Of these Ravisena, who is respectfully 
called dcarya by Svayambhu and whose Padmacarita served as the 
basis for his PC. is the latest. Ravisena completed his work in the 
1204th year after Mahavirai.e. in 677-678 A DA. This gives us the 
earlier limit of Svayambhu’s time. 

On the other hand, of the numerous authors that know and 
refer to Svayambhu or his works, Puspadanta is the earliest. In 
his Mahdpurdna he has mentioned Svayambhu twice. Firstly he 
appears in the company of Bharavi, Bhasa, Vyasa, Kalidasa, 
Caturmukha, Drona, Isana, Bana—all of them distinguished pre¬ 
decessors of Puspadanta and considered at those times standard 
authors to be studied by those who wanted to be adepts in litera¬ 
ture or aspired to be good poets". Second time he is aptly remem¬ 
bered* (as an illustrious author of a Rama epic in Apabhramsa) in 
the beginning of the section on Ramayana IMP. 69-79). The 
Mahdpurana was begun in 959-960 A,D. 

Thus we get 677-980 A.D. as the limits within which Svayam¬ 
bhu flourished. 

Let us see if this interval of about three centuries can be 
shortened. 

First of all it should be understood that when Svayambhu 
talks of hjs having tackled the theme of Ramayana through the 
favour of Acarya Ravisena this does not necessarily mean that he was 
actually a disciple of the latter or that they were contemporaries. 
It may mean simply this that Ravisena’s work supplied so far as 
the subject-matter was concerned the basis, plan and pattern for 


(1) See PC. 1, 2-3, Appendix I, 57 . 

(2) Premi, 1942, 386, 

(3) MP. 1 9 4-5, 

(4) MP. 69 1 7. 
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Svayambhu’s PC. This is acknowledged by the latter 1 It should 
be also remembered that Ravisena was a staunch Digambara while 
Svayambhu was a Yapanlya. 

In this connection Premi emhasizes the fact that Svayambhu 
does not refer to Jinasena, the author of the Harivamsa (784 A.D.) 
though he mentions many non-Jain authors. He considers it likely 
that the Harivaihsa might have been composed later than PC. On 
this view Svayambhu can be assigned to the middle of the eighth 
century. But the value of argumentum ex silentio is mostly doubt¬ 
ful. So long as no fresh, decisive evidence is forthcoming to support 
this, Premi’s suggestion remains just a likely inference. 2 

The Yuddhakanda of PC. is complete with the 77. Sandhi 
and the Uttarakanda begins with the 78. Sandhi. But due to some 
confusion we find at the end of the 78. Sandhi also a statement 
saying that the Yuddhakanda was completed on Monday the first 
day of the dark half of Jyestha 3 . Similarly at the end of the 92. 
Sandhi of RC. that completes the Yuddhakanda, the date of com¬ 
pletion is given as Wednesday, the third day*, Phalguna Naksatra, 
Siva Yoga. We are also informed 5 that it took Svayambhu six 
years, three months and eleven days to compose the 92 Sandhis of 
RC. And then the date of beginning the Uttarakanda is given 9 as 
Sunday the tenth day, Mula Naksatra and ‘the eleventh moon’. It 
should be noted that the year is not given at any of these three 
places. Now from a stanza 1 at the beginning of the 100. Sandhi of 
RC. (written, according to our interpretation, by Svayambhu) we 
gather that Svayambhu wrote PC. and another work Suddhaya- 
cariu before RC. Further, as shall be shown in Section 4, RC. 
was Svayambhu’s last work and therefore the Siri-pancamikaha, and 
the Svayambhucchandas also were written before RC. Therefore 
the date given in PC. should precede both the dates given in RC. 
and there should be a gap of several years between the date in 
PC- and the first date in RC. There might have intervened a few 
months or more between the two dates in RC., for in the case of 
PC., we know that the composition was twice interrupted 8 . 

A reference to Pillai’s Ephemeris has given the following 
dates between 700 A.D. and 850 s A.D., that can prove suitable within 
the limits of the above data. 

Of the numerous dates corresponding to Wednesday, the third 
day, Phalguna Naksatra, and Sunday, the tenth day, Mnla 
Naksatra, which are given respectively for the completion of the 
Yuddhakanda of RC. and the beginning of its Uttarakanda, only 
some five are such as have an interval of less than six years between 
them. The rest give a very high interval which does not appear 
reasonable. 


Cl) Cf. the words: punu arambniya Rama-kaha, Arisu j oeppinu, PC. 1, lb. 

(2) The first half of the Prasasti stanza at the end of the 20. Sandhi (Appendix I, 
13) is quite corrupt and obscure and yet on the strength of its first word 
dhuaraya Sankrityayan (1945, 23) thinks that Svayambhu flourished in 780- 
794 A.D. during the reign of the Rastrakuta king Dhruva Dharavarsa. But 
this is a mere guess. 

(3) Appendix I, 18. 

(4) Appendix I, 60. (7) Appendix I, 65. 

(5) Appendix I, 61. <8) See Section 5. 

(6) Appendix I, 62. 
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Yuddhakanda of 
PC. completed on 
Monday 1, dark 
half of Jyestha. 

which fell on 
1) May 31, 717 


2) May 27, 720 


3) May 29, 747 


4) (i) May 21, 764 
(1st & 2nd) 

(ii) June 6, 768 
(Adhika) 

(iii) June 12,771. 

But all these considerations cannot lead' us any further so long 
as more definite data do not become available to narrow down the 
range between 677 A.D. and 960 A.D. 

Personal account of S v a y a m b h u d e v a 3 • 

The trait of self-consciousness in some of the Apabhramsa 
poets has made them somewhat communicative, though in view 
of the general tradition of the ancient Indian writers to maintain 
as it were a religious taciturnity concerning themselves, it is to 
be expected that this communicativeness of theirs is far remote 
from supplying materials sufficient for sketching their life and 
literary activity. From the few details that lie scattered in the 
opening portions of PC- and RC., in the Sandhi-endings of these 
two works and in their colophons composed by Svayambhu’s son 
Tribhuvana" we can gather a few facts relating to Svayambhu and 
his family. Maiiraeva (or Maruyaeva) 3 and Paumini (Padmini) 
were the parents of Svayambhu. One Maiiradeva quoted at 
Sc. IV 9 was possibly none else than Svayambhu’s father and in 
that case Svayambhu’s family can rightly feel proud of maintain¬ 
ing the literary tradition for three successive generations: Matira- 
deva followed and excelled by his son Svayambhu, who in his turn 
followed by his younger son Tribhuvana. This latter, out of fond- 

(1) Partial or fuller accounts of Svayambhu and his literary activity based on 
the same original sources that are utilized here will be found in Modi, 1935, 
Tippani, 3-4, 15, 23-24, 35-38; 1940, 157-178; Jain, 1935; Velankar, 1935, 18-29; 
1936, 69-71; 1946, 2-4; Premi, 1942, 370-395; Sankrityayan, 1945, 22-23, 
Premi’s account is fuller and more connected than any other and it takes 
into consideration most of the previous writings. 

(2) The stanzas are collected in Appendix I. 

(.31 In PC. 1 2 10 we have Marueeva (P.), Maruyayeva (S.), Mdrueeva (A.), 
but the metre requires something like Maruyaeva. One of the colophon 
stanzas (Appendix I, 53) has Maura (A. Movara). SC. IV 9 is given under 
the caption taha a Maiiradevassa, Mdruya can wellbe a metathetical sub¬ 
stitute for the comparatively unfamiliar Maura. 


Yuddhakanda of RC. com¬ 
pleted on Wednesday 3, 
Phalguna Naksatra, which 
fell on 

(i) Jan. 15, 727 (3rd and 

4th, Uttara P., Magha, 
Bahula). 

(ii) July 14, 728 (Purva 

P., Sravana, Sukla). 

July 27, 735 (Uttara P., 
Nija Sravana, Sukla). 

July 28, 762 (Uttara P., 
Adhika Bhadra 0 , Su¬ 
kla). 


Jan. 17, 781 (Purva P., 

Magha, Bahula). 


Uttarakanda of 
RC. begun on 
Sunday 10, Mula 
Naksatra, which 
fell on 
Jan. 27, 732 
(Magha, Bahula) 


August 7, 740 

Bhadrapada, 

Siikla) 

(i) Feb. 9, 766 
(Mula & Purva- 
sadha, Magha, 
Bahula) 

(ii) August 9, 
767 (Bhadrapada, 
Sukla) 

August 1, 784 

(Sravana, Sukla) 
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ness, repeatedly tells us that acquiring proficiency in grammar and 
scriptures, he alone among the sons and numerous pupils of 
Svaymbhu came forth, even though still young, to shoulder the 
burden of continuing and completing Svayambhu’s literary work.’ 
Tribhuvana holds his father in the highest regard, refers to him 
as Svayambhudeva, Kaviraja, Kaviraja-Cakravartin, Vidvan and 
Chandascu^amanf (‘crest-jewel of metrics’ means?) and makes it 
a point not to mention his own name alone—unaccompanied by the 
patronymic. He calls himself Tribhuvana Svayambhu and not 
merely Tribhuvana. From his reference to himself as Svayambhu’s 
younger son ( lahu-tanao, lahu-angaj&ya, lahua-jdya)’ it follows that 
Svayambhu must have more than one sons. He had at least two 
wives who were educated and cultured enough to be inspiring and 
helpful in his literary labours 1 2 * 4 . Of them Amiavva (Sk. Amrtamba) 5 6 
dictated to Svayambhu the Vidyadhara-kanda, while Aiccamvia (a 
diminutive of Aiccamvd, Sk. Aditydmba)\ dictated Ayodhya-kanda, 
the second book of PC. And though in describing himself Svayambhu 
gives us, perhaps of set purpose and in confirmation with the con¬ 
vention, a funny picture—extremely slim frame, flat nose, sparse 
teeth and elongated limbs 7 8 9 10 11 , when he makes an appreciative record 
of these services of his wives, he is far from sparing in compli¬ 
ments, Aiccamvia was a veritable image of Ratnadevi, the consort 
of the Sun God and correspondingly what were the accomplish¬ 
ments and excellences of high-spirited Amiavva remains ■ for us 
shrouded. in mystery owing to the tantalizing corruptness and 
obscurity of the relevant stanza 5 . 

We have some ground to suspect that Svayambhu had also a 
third wife. In one" of the colophon stanzas of PC. Tribhuvana in 
order to emphasize his originality 1 " declares: All sons ( sua ) in 
general, like caged parrots (sua) learn just to repeat what is 
taught; the son of Kaviraja (i.e- Svayambhu’s son Tribhuvana) on 
the other hand, was born of the pure womb of Suyawa (or 
Suyamva), just as the Sruta (sacred knowledge) is produced from 
within the Sruti (scriptures). This meaning can be got out of the 
expressions Suyawa sui-gabbha-sambhuo if taken as parano- 
mastically applying to Tribhuvana and Sruta. Suyamva would be 
more appropriate instead of Suyawa and when applying to 
Tribhuvana the words are to be taken as one single compound, 
suyamva-siu-gabbha-sambhuo. On this interpretation Suyawa 
or Suyamva would be Svayambhu’s third wife and Tribhuvana’s 
mother. Premi favours" this interpretation. But the evidence 
appears rather slender for making that suggestion an established 
fact. 


(1) Tribhuvana completed Svayambhu’s three works PC., RC. and the Siri. 
Pancami, and himself composed a Pancamicariu. He also enjoys the title 
Mahakavi. (See Appendix I. 19, 37, 50, 66, 47, 45), 

(2) Appendix I, 19, 21, 31, 33, 47, 84. (3) Appendix I, 25, 33, 27. 

(4) Appendix I, 13-14, 15. 

(5) Preini, 1942, 374 understands the name as Samiavva. But Ms. P. inserts a 

half danda between sa and miavva which suggests sa + Amiavva. 

(6) The line containing this name is metrically defective. Mss. read Aiccam- 

vim&e which is to be emended as Aiccamvi(ya-na)mae. 

(8) Appendix I, 13. (7) P.C. 1 2 31. 

(9) Appendix 1, 45. 

(10) Another colophon stanza (Appendix I, 45) too brings out this fondness of 
Tribhuvana. Therein he tells us of his having composed a highly wonder¬ 
ful Pancamicariu quite independently of the works of Caturmukha ami 
Svayambhu. 

(11) Premi, 1942, 374. 
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Unlike Puspadanta who was a highly sensitive and lonely 
spirit reminding us of Bhavabhuti, Svayambhu appears to have 
fully basked in the colourful sunshine of the family happiness, the 
affection of relatives, the adoration of pupils, the patronage of 
leading Jain magnates of his time and the appreciative admiration 
of the contemporary literary circles 1 and in this point he recalls 
to our mind Kalidasa whose writings give us a similar impression. 
But Tribhuvana repeatedly draws our attention 2 to the fact that 
none of the sons and pupils of Svayambhu came forth to continue 
his literary tradition. As he puts it, others accept wealth as their 
paternal inheritance; he, on the other hand, inherited the poetic 
faculty and carried on the great literary traditions of his family. 

PC. was composed at the request and under the patronage of 
one Dhananjaya 3 * , while during the composition of RC., Svayam¬ 
bhu was patronized by Dhavalaiya 1 . Tribhuvana wrote his sup¬ 
plement to PC. under the patronage of Vandaiya 5 . Who was his 
patron when he completed RC. is not stated, but it is probable that 
Dhavalaiya extended his patronage to Tribhuvana also for that 
purpose. Whether there was any relationship between these 
Dhananjaya, Dhavalaiya and Vandaiya we simply do not know. 
From the similarity of the phonetic pattern of the last two of 
these names with that of the names like Ammalya, Dangaiya, San- 
taiya and Sila'iya mentioned by Puspadanta" and from the -avvd- 
ending feminine proper names mentioned by Svayambhu 
(Araiawa, Svayambhu’s wife) and Puspadanta 1 7 (Kundavva, the 
mother of Puspadanta’s patron Nanna) we can safely infer that 
these two flourished in the same region. Further in view of the fact 
that awe, abbe are Kannada words 8 9 meaning ‘mother’ ‘woman’, 
that masculine proper names ending in -aiya and feminine 
proper names ending in -abbe, -avvd were common in old 
Kannada", and that Puspadanta lived and wrote at Manya- 
kheta modern Malkhed in Hyderabad State, we can assume that 
Svayambhu carried on his literary activity staying in a Kannada- 
speaking territory. It is true that we have no direct statement 
from the poet relating to his domicile. But the above inference 
finds indirect support from the following facts: 

(1) In a simile in RC. the five Panqlavas, Draupadi and 


(1) Appendix I, 1-5, 13-15, 49; Puspadanta refers to Svayambhu as ‘surrounded by 
thousands of friends and relatives’ ( Malmpurana, 69/1/7). At PC. 1 3 9b, 
according to the reading rayadavuttu in P., S. and the gloss thereon in P., 
Svayambhu undertook to compose PC. at the instance of some merchant- 
prince (rajasresfhi). 

(2) Appendix I, 46, 48, 49, 68, 84. (3) Appendix I, 7, 8, 9 etc. 

(4) Appendix I, 58, 66, 68 etc. (5) Appendix I, 20, 25 etc. 

(6) Mahdpurana, 1 4 la, 102 13 7; Nayakumdracariu 1 3 12; from the Kannada 

inscriptions of the 8th-10th cent. cf. Atavarmmayyam, Kannayam. Kolgali- 

varayya, Govannayyam, Govindayyam, Cathayya, Devayyam etc. (Gai, 1946, 
230) and Charengayya, Chavundayya, Viddepayya etc. (Narasimhachar, 1923, 
Inscription Nos. 4, 39, 42). 

(7) Ndyakumdracariu, 112, stanza 2. 

(8) Kittel gives awe ‘A mother, used also as a title of respect and love, 2. a 
grandmother; 3. any elderly woman’ and abbe ‘mother’. 

(9) Kal-abbe, Kahci-abbe, Nagiabbe are attested from the Kannada inscriptions 
of the 8th-10th century (Gai, 1946, 24) and Gunamati-awe (C. 700 A.D.), 
Saviyabbe, Va'tiabbe (C. 950 A.D.) and numerous others from old Kannada 
inscriptions (Narasimhachar, 1923, inscriptions Nos. 112, 139, 68). -abbe is 
a latter development of awe; the change of u to b was in a transitional stage 
in the 9th century A.D. (Gai, 1946, 16). 
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Kunta are significantly compared to the seven mouths 
of the Godavari. 

Samcallai satta-i puravaraho 

Goyavari-muhairp va sayaraho. RC. 21 18 5. 

“All the seven started towards the best of the cities, 
like the seven mouths of the Godavari going towards 
the ocean.” 

This simile cannot easily strike one who is not a South¬ 
erner. 

(2) At PC. 78 4 6 the months of the year are referred 

to as 

Phagguna-avasana caitta-pamuha. 

‘Beginning with Caitra and ending with Phalguna’. 

This suggests a region where the Caitradi year was cur¬ 
rent. 

(3) Yapanlya Samgha, the Jain schism to which Svayam- 
bhu belonged flourished in the South and especially in 
the Karnataka region. 

(4) The graphic description of the Godavari and the Nar¬ 
mada in Svayambhu’s epics bear an unmistakable stamp 
of' the first-hand observation. 

But then how to account for the adoption of Ap. as a literary 
medium in the Kannada-speaking area? It appears that Svayam- 
bhu might be only an immigrant into Karnataka from some north¬ 
ern region like Berar. From the history of the Rastrakutas, we 
gather that from the seventh century onwards there was a close 
political and cultural intercourse between Berar and Karnataka. 
The main line of the Rastrakutas ruled at Manyakheta, modern 
Malkhed in Hyderabad. But the ancestors of Dantidurga, the first 
Rastrakuta king of note were ruling somewhere in Berar and are 
supposed to be connected with the Rastrakuta king Nannaraja 
Yudhasura, who was ruling at Elicnpur in Berar in the middle of 
the 7th Century A.D, 1 2 But Altekar thinks, ‘Dantidurga and his 
ancestors were not natives of Berar. Canarese was their mother- 
tongue’- Hence he conjectures that ‘there may, quite possibly, 
have been a Rathi family holding local sway at Latur (=Lattalura) 
in Bidar District of Hyderabad State. This family may have later 
migrated to Elichpur or some other place nearby in Berar, where 
Nannaraja was ruling in 631-632 A.D.”. 

This clearly shows close political relations between Berar and 
the Kannada territory continuing for centuries. 

Similarly close cultural ties between the two regions can be 
surmised from what we know about Pu?padanta, another great 
Apabhrarhsa poet. Puspadanta composed his Apabhramsa Purana 
at Manyakheta under the patronage of the Rastrakuta minister 
Bharata in 959-965. It is very likely that Svayambhu's case also 
was analogous. He and his patrons, though residing in a Kan¬ 
nada-speaking region might have originally hailed from Berar. 
Only some such assumption can explain the apparent incongruity 
of a western literary dialect being employed by persons residing 
in Southern India where Dravidian tongues were current. 

We know it full well that apart from possessing inborn talent 
(pratibha) the poet in ancient India was required to study hard 
(vyutpatti) and undergo a rigorous course of training (amanda- 


(1) Altekar, 1934, 11. 

(2) Ibid., 11, 23. 
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-abHIyoga). Real poets were required to be miniature pundits. 
Hence it is no wonder to find a good amount of learning and eru¬ 
dition in a poet of Svayambhu’s eminence. His works and repu¬ 
tation both show that he occupied a lofty position as a poet as well 
as a scholar. Attention has been already drawn to the big titles 
like Kaviraja, Chandascudamani etc., enjoyed by Svayambhu- 
His reference to ‘five spies’,'to Bana and H&rsa, to Bhamaha and 
Dandin, to Bharata, Pingala and Indragomin is indicative of his 
familiarity with various disciplines like Rhetorics, Meries, Drama¬ 
turgy) Music and Grammar as also with the Sk. Kavya -and 
Nataka. Citations from about three scores of Pk. and Ap. poets in 
his Svayambhucckandas provide a concrete evidence of his com¬ 
prehensive and critical knowledge of both these literatures. It is 
therefore quite natural that numerous later pdets and authors 
have paid glowing tributes to Svayambhu. 

The Tippana on MP. 19 5 gives a note on Sva¬ 

yambhu as pamthadi-baddha- Ramayana- karta ApalistiThghiydh. 
From this reference we understand that Svayambhu be¬ 
longed to the Yapaniya sect. Premi 1 and Upadhye 2 have col¬ 
lected together various literary and inscriptional references to the 
Yapaniya sect and have brought forth its importance, mostly in 
the South in and about the Karnataka region, as a Jain schism 
worthy of being mentioned alongside the Svetambara and the 
Digambara sects. It shared some tenets and beliefs characteris¬ 
tic of either. 

In this case also we do not have any direct or indirect state¬ 
ment from Svayambhu. But in one point, I think, this can be 
supported from his voluminous epics. The Yapaniya sect Was 
comparatively tolerant of other religious beliefs and held that not 
absolutely giving up all possessions ( sagrantha ) and allegiance to 
■sl non-Jain denomination did not disqualify one from attaining 
salvation”. Such a catholic outlook on religious matters is found to 
be characteristic -of Svayambhu from what we gather from Several 
passages occurring in his three extant Works- 

The following passage is taken frbm the Ritthanerriicariu, the 
occasion being the last moments of Abhimanyu on the battle¬ 
grounds 4 . 

sft °4r, SU-H'-vd, ^ qiqVi'd It 

w 313-5 'fion fallen*13, ^ 'itnm d i n 

^rPcfsr rrfrhdh *flw *rt ; ^5 suX bur 'sfUr-TT it 

sf "nftrj qrir-sntr-inx ?fr 3^7 C tUvr n 

X wr wf k, uru (feJstW fwrRVfVn 

Xr ur ut f?nr, vr tti? srnj forq-u 

5ft fwur Trrff'pni 

UTTUTT fR3 3TW §URW ?rf*r 1 

X tUT £TT Wg fq-J, fW it 

—Ritthanemicariu 55 30 1-10 

‘While speaking thus, Abhimanyu, who Was dying called to his 
mind that deity, who is foremost among all, whose abode is on the 

<1) Premi, 1942, 41-60. 

(2) Upadhye, 1933, 224-231. 

(3) para-sSsane sa-granthanam moksam ca. 

<4) cf. Sagara’s prayer to Ajita in Vimaiasuri’s Paurndcariya,: 

naha ! tumam Bambhano, Tiloyano, Samkaro. Sayambucldho. 

Narayano, An-anto, Tiloya-pujjariho Aruha. V. 122. 
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top of the three worlds, who has conquered all the eight (types of) 
Karmas, who has conquered all the five senses, relying on whom 
as the support great sages attained salvation, in whose religion 
kindness towards the living has (the chief) place, who has done 
away with birth, old age and death, who is the refuge of all the 
three worlds, who possesses the highest spotless lustre, who is free 
from sorrow and destruction, who is neither male, nor eunuch, nor 
female (?) who does not partake in any activity, who is indivisi¬ 
ble, continually existing and the highest of the high, who is 
Narayana, Sun, Vaisravana, Siva, Varurja, Fire, Moon, Wind; who¬ 
ever he may be, Abhimanyu was there praying to that deity, and 
concentrating (on him) (?), he succumbed to death.’ 

Here it is clear that once we are agreed upon the real nature 
of the Supreme Deity, Svayambhii has no partiality for giving it 
any specific name, call it Narayana or Siva or Wind or whatever 
you like. 

A passage similar in spirit to the above can be cited from PC.: 

ter wf n 

3 ? ^ M ^ ^ m 

gf gf qrf 'rrrffTs n 

gf ®tt°T te?, ^ ^rgr- g<igW n 
pf-cT gf HntRvf, ftroT gf it 

n ^rr u 

srtgpg g* gf sp fw, gf 3t uu n u i-d^l^-fef t 
gf g§g; trt-t?, gf wmx tej n 

PC. 43 19 4-9 

“(Rama) bowed down with devotion to Lord Candraprabha 
Who helps others attain the blessed state (and recited a hymn) 
‘You are the thought-principle; you are the goal and the refuge; 
you are mother, father, kinsmen (to me), you are the highest par¬ 
tisan; you are the destroyer of the greatest grief; you are the high¬ 
est of the high; it is you who are found in Darsana, Jnana and 
Caritra; you are bowed down to by all the gods and demons, you 
are in the scriptures, in Mantras and in grammar, in religious 
studies and meditation, and in the practice of austerities; you are 
the Arhat, the Buddha, Hari, as also Hara; you are the enemy of 
the mass of darkness in the form of ignorance; you are subtle, pas¬ 
sionless and the highest abode; you are the Sun, Brahman, Sva- 
yambhu and Siva’.” 

The third passage is in the Svayambhucchandas. It is given 
there anonymously as an illustration of the Axilla that can begin a 
Sandhi. As shown later on it is very likely that the passage is 
from Svayambhu’s pen. It is as follows: 

«rte3r(^) g*re r 

I Mm M ftetei ii sc. vra 39. 

‘Let the pious feel satisfaction in the same manner as a bee 
(going in search of flower juice indifferently to all the trees alike) 
the Arka, Palasa, Bilva and Atarusa. Let the Buddha, Aditya, 

Brahman, Hari and Sankara, causing delight give. ....(?)’ 

(the last line is a bit obscure). 

These three passages breathe an air of toleration which pre- 
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:sents a welcome contrast to narrow sectarianism that is other¬ 
wise characteristic of religious writers. 

From another direction too we can demonstrate this attitude 
of Svayambhu to regard as one the Supreme Deity conceived 
in different religious systems, it being attributable to the broad 
outlook characteristic of the Yapanlya belief. 

As is shown in Section 5 below, Svayambhu, while composing 
the Paumacariu had closely followed Ravisena's Padmacarita. It 
is quite natural and obvious that for various reasons he had to 
make numerous alterations—additions, omissions, expansions and 
abridgements. In this connection it is very significant that all 
the purposely and bitterly anti-Brahmanical passages that are 
found in Ravisepa’s work (and ultimately, most of them, in some 
form or other, in Vimatasuri’s Paurrmcariya) are either complete¬ 
ly omitted by Svayambhu or skipped over with a passing refer¬ 
ence. The first of such conspicuous omissions is the disparaging 
topic of the origin of the Brahman caste (Ravisena, IV 85-131: 
‘dvij&tinim samudbhavah ’; Vimalasuri, IV 04-87, ‘mi hanlhiyaro’). 
Svayambhu is quite silent about it. Secondly in the Upakhyana 
(side-episode) of Harisena the dispute relating to the processions 
of the Brahma-ratha and the Jina-ratha, calculated to convey the 
superiority of Jainism over Brahmanism (Ravisena, VIII 286-293; 
397-398; Vimalasuri, VIII 147-151; 207-208) is vaguely referred to 
in PC. by just a single line mahd-raha-kdrane, jwievi janani-dukkhu 
(PC. 11 2 2). The third such omission is the topic of the destruc¬ 
tion of Marutta’s sacrifice and origin of sacrifice (Marutta-yajna- 
< dhvamsana) which occupies the whole of Canto XI in Ravisena and 
Vimalasuri. This is summarily and colourlessly dismissed by Sva¬ 
yambhu in barely eight words: jigu pandsevi, riu ttismri 15 8 9 b and 
Ndrau dhirevi, Maru vasi-karevi 15 9 1 a. 

It is true that Svayambhu’s main interest lies in directly re¬ 
lating the narrative and hence he is generally inclined to omit, 
drastically abridge or make just a passing reference to all those 
topics and side-episodes which have little direct bearing on the 
principal narrative or which have an utterly didactic, descriptive 
or digressive aim. Yet any one who considers the respective atti¬ 
tudes of Ravisena and Svayambhu in this matter as reflected in 
the Padmacarita and the Paumacariu would not fail to see the 
glaring contrast presented by the staunchly denouncing, refuting 
and dogmatic spirit of some of the passages of the former Work ana 
regular eschewing of all such references in the latter, and conse¬ 
quently attach to it particular significance, as is done here. 


4. SVAYAMBHU’S LITERARY ACTIVITY 1 

Several works—some of them preserved, others known in 
name only—.have been ascribed to Svayambhu, 

The Extant Works 

At present only three works of Svayambhu are extant in the 
Ms. or printed form: Two Puranas, viz., Paumacariu or Rdmdyana- 
purdna and Ritthanemicariu or Hariva’rksapurdna and a manual 
of Prakrit and Apabhramsa metres called Stmyambhucchandas. 


(1) For previous accounts of Svayambh'u’s literary -activity s< v the sources men¬ 
tioned in n. 1; p. 9. 
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The P a u m a c a ri u. 


This is described in Section 5i 
T he R i 11 h a n e m i c a r iu 

The Rittha^emicariu ( Aristarterni-cccritam ) or Harivamsa— 
purdna is the most voluminous of Svayambhu’s works. Its extent 
is giVeri as 18,000 Granthagras. It has 1,937 Kadavakas 1 * * * . Its 112 
Sandhis are distributed over four Books or Kin das as follows": 
Jayava-kanda (YadaVa-kanda), 13 Sandhis; Kuru-Kanda,. 10 San¬ 
dhis; Jujjha-kanda (Yuddha-kanda), 60 Sandhis; Uttara-kanda, 20 
Sandhis. Its external form and structure closely resemble those 
of PC. As the latter is a Rama-epic, the Ritthanemi-cariu is a 
Krsna-epic. It deals with the life-story of the twenty-second 
Tirtharikara Aristanemi and the narrative of Krsna and the Pan- 
davas in its Jain version. The life-story of Rama and that of 
Krsna along with the Pindavas appear to have been very popular 
religious themes, and besides Svayambhu several Sanskrit, Prakrit 
and Apabhramsa poets, before and during his times, 
became interested in them, employing their literary talent 
in composing epics on one or both of the sacred themes. This is to 
be largely inferred from literary allusions and citations in other 
works, since only a few of such epics Have survived to our days.. 
The available information on this point can be tabulated as under: 


Author 

Theme 

Work 

Language 

Vimalasuri (1st or 3rd 

Ramayana 

Paumacariya' 

Prakrit 

Cent.) 

Kittihara' 

Harivamsa' 


rt 

Prakrit or 

(Kirtidhara) 

Ramayaija' 

— 

Apabhramsa 

Anuttaravaya 5 

Ul 

Anuttaravagmin 

jy 


rf 

Ravisena (677-8 A.D.) 

a 

, Padmacarita 

Sanskrit 


(1) Jain, 1935, 70. (2) Appendix !, $t. 59. 

(3) Jacobi, 1914. 

(4) Uddyotanasuri in his Kuvalayamald (778-779) refers paranomastically to 
Vimalasuri as tlie first author of Harivarhia: 

buhayana-sahassa-daiyam Harivarhsuppdtti-karayam padhamarh 
vandami vandiyarh m hu Harivamsam ceva Vimalapayaih t | 

See Premi, 1942, 571-572". 

(5) See PC. 12 8, which is taken from Ravisena. The latter in the introduc¬ 
tion to his Padraacantw, while giving the tradition says that the sacred theme 
of the Rama-narrative was handed down to Kifti and from Kirti, to Anutta- 
ravagmin; the written work of the latter was seen by Ravisena and hence 
his present attempt (viz. Padmacctrita): 

Prabhavam kramatah. kirtim tato’nutt&ravdgnimavi \ 
tikhitam, tasya sa.mpra.pya, Raver yatno’yam ud.yatah [ ] 

Padmacarita I 42. 

Now we know that Ravisena’s Padmacarita is hardly anything more than 
an elaborated Sanskrit recast of Vimalasuri’s Paumacariya (cf, Premi, 
‘Padmacarita Aur Paumacariya’ (1942, 272-292). On this account 

can we identify Anuttaravagrriin with Vimalasuri? But the latter does 
not say that he has inherited the tradition from any Kirti or Kirtidhara 
He seems to be the pioneer in composing a Rama epic, as well as a Krsna, 
epic; for the latter we have got the above quoted authority of Uddyotana. 
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Viaddha 1 

(Vidagdha) 

Bhadda (Bhadra) 3 
and/or 

Dantibhadda (Dan- 
tibhadra) and/or 

Bhaddasa (Bhad • 
rasva) 

Goinda (Govinda)* 

Nagaha 4 

Caiimuha (Catur- 
tnukha)* 


Harivamsa 


"Krsitabalaca- 

rita 


Ramayana 


1 » 


Prakrit 

Apabhramsa 


ApabhramSa 

Prakrit 

Apabhramsa 


(1) See Svayambhucchandas III 17: 

Vattam Viaddhassa — 

■savva-viggaha-tiea.ru, patta Karui’(?nh , )Ajjuna Kannark ] 
dharia tena te devi earn tammanam janarh J | 

Here b mentions Arjuna, Kama and possibly Kr$na. 

<2) See Appendix I, st. 1, 2 and 3, wherein the Go-grahana and Matsya-vedha 
episodes are mentioned. 

13) Svayambhucchandas TV 23, 24, 26 cited under Goinda’s name relate to the 
loves of Kr^na, Radha and Gopls. The poem must have been composed 
throughout in the Matra or Radda metre like Haribhadra’s $eminahacariu. 

<4) Svayambhucchandas I 34 cites an illustration under the name of (fagaha, 
where d reads: dhaiam pavathgamatta rakkhasenda-sennam ‘the army of 
the Lord of the Raksasas rushed on to the Monkeys’. 

4 5) Premi, op. cit. p. 372, footnote 2, thinks that Svayambhucchandas IV 2, VI 83, 
86 and 112, cited under the name of Caiimuha pertain to the theme of 
Ramayana and hence they establish Caiimuha as the author of a Pauma- 
canu also. But the passages have no unquestionable reference to the 
Ramayana narrative. IV 2 (a) pertains to the Harivamsa-narrative; 2 (b) 
is ko mahu jiva.ta.hum net dhanu ‘who, while I am alive, can take away 
the bow?’ 2 (c) is nia-nama-paasaha suraha saasahd ‘from Gods announcing 
their own names’; VI 86 is sasi uggau tama, jena tmha-ahgana mandiau j 
nath rai-raha-cakka, disai arune(m) chaddiau ] | ‘Then rose the moon, 
whereby the expanse of the sky was adorned. (She appeared) as if Arana had 
left behind, a wheel of the Sun-chariot’; VI 112 is doha na kiya ahisesau viviha- 
samubbhia-cinh(ndh) aim] vaddhiasamaravesaim, valaitn ve-vi sannaddhai 
Xa is obscure—but has no reference to a Rama-story; the rest of the stanza 
means) ‘Both the armies, with various ensigns raised and with (their) mar¬ 
tial spirit enhsuiced, became equipped’: these passages contain no such details 
as would assign them to a work on the; theme of the Ramayaija. The remaini|ng 
passage VI 83 is given by the editor of the Svayambhucchandas with an 
•emendation. It reads: nath pavaru paldsu, vana-sathcarima phulliS. | 

te coddaha lakkhani (tii)misaddheth sam-salU& | .| 

Velankar has not advanced any reasons for adding ni before misaddheth. 
The emendation is unacceptable as it violates the metre and as such defeats 
the very purpose for which the stanza was cited. For it is cited to illustrate 
the metre KoilarinchoU having the measure 10/13 (SC. VI 82). But the 
stanza as emended by Velankar scats 11 A3 in its latter half. This shows 
that the emendation by bringing in an additional mora spoils the metre. The 
latter half therefore should be read as in the original, te coddaha lakkha, 
nimisaddhem sara-sallia \ I The stanza in its present form presents gram¬ 
matical difficulties. But the general sense and especially the sense of the 
latter half is quite clear, ‘Those fourteen lakhs were within a trice pierced 
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Caumuha 

Harivamsa 1 


Apabhramsa 

Jinasena (783-84) 

Harivamsa' 

Ramayana 

Harivamsa- 

purdna 

Sanskrit 

Gunabhadra (c. 850) 

and 

Harivamsa 

Uttar apurdna 

73 


Among the Apabhramsa poets there was a general practice of 
inserting their namamudru in the concluding stanza of each sec¬ 
tion of their poems. Svayambhu too follows it. But in the Rit¬ 
thanemicariu we find not one but three different such nama- 
mudrds: those of Svayambhu. Tribhuvana Svayambhu and Yasah- 
kirti (Jasakitti). Upto 99. Sandhi we regularly find the name of 
Svayambhu inserted in the closing Ghatta of the last Kadavaka of 
each Sandhi. Even some valuable details relating to the composi¬ 
tion of the Ritthanemicariu are given in the colophon of the 92- 
Sandhi 8 . Over and above stating the extent in Sandhis of each of 
the three Kansas composed so far, the date of completing the Yud- 
dhakanda and that of beginning the Uttarakanda, we are told 
that it took Svayambhu six years, three months and eleven days 
in all in composing the ninety-two Sandhis of the Ritthanemi- 
cariu. The colophon of the 99. Sandhi states* ‘Finished Sandhi 
ninety-ninth, called “The Description of the Samavasarana” in the 
Ritthanemicariu composed by Svayambhu, the best among Poet- 
laureates’. On the other hand colophon of the 100. Sandhi says’: 
‘Finished Sandhi hundredth, called “Samavasarana,” in the Rif- 
thanemicariu (in the portion) that escaped Svayambhu and that 
was completed by Mahakavi Tribhuvana Svayambhu’. And simi- 
larlv we find the name of Tribhuvana Svayambhu along with that 
of Svayambhu at the end of Sandhis 101-104. Further, in the 
Ghattas 8 of the last Kadavaka of 105. and 7 106. Sandhis we find the 
namamudms of Svayambhu and one Jasakitti or Jasukitti (Yasah- 


witb arrows. They appeared (with their bloody wounds) like Palasas bloom¬ 
ing in a forest’. 

Thus none of the stanzas mentioned by Premi, has any definite reference 
to the Eama-story. But on the grounds (1) that Puspadanta at the begin¬ 
ning of the episode of Rama in his Mahapurdna significantly pays tributes to 
Caturmukha and Svayambhu and (2) that the Prasasti stanzas found in the 
beginning of SvayambhO’s Paumacariu praise Caumuha, it is plausible to 
ascribe a Paumacariu to Caturmukha. 

1. This is to be assumed on the following grounds : 

(a) Dhavala <c. 11th cent.) in his H arvara sa-pur ana refers to a narra¬ 
tive of Hari and the Pandavas composed by Caumuha; 

Hari-Pan$avana kaha Caiimuha-vasehim bhasiyam jamha | 
taha virayami loya-piya jena na nasei damsanam paiiram [ | 
(quoted by Premi. 1942, 372, note 2). 

(b) Appendix I, st. 3 praises the Gograhana episode of Caturmukha. 
which is obviously the cattle-lifting attempted by Duryodhana and 
party, when the Paridavas were completing their stay at Virata. 

(c) Svayambhucchandas IV 2 (a)eitcd as from Caumuha mentions 
Arjuna. 

(2) MDJG, 32, 33. 

(3) Appendix I, st. 59-62. Stanza 63 is a Sanskrit subhasita and it is not clear 

how it got in here. But similar out of place Sanskrit stanzas are found 
elsewhere too in_ the Prasasti stanzas found in Svayambhu’s w’orks. Cf. the 
Rudrastaka of Isanasayana interpolated in the opening Prasasti stanzas of 
PC. and two Sanskrit stanzas (Appendix I, st. 51, 52) from Ravi§ena’s Padvia- 
carita found in the colophon of PC. 

(4) Appendix I, st. 64. (5) Appendix I, st. 66. 

(6) Appendix I, st. 69, 71. 

(7) Premi, 1942, 379 and Jain, 1935, 72, do not give 105, They missed it apr>a_ 
rently because the namamudra occurs in the first half of the Ghatta of the 
last Kadavaka of 105. Sandhi. 
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klrti) together in one stanza. In the colophons 1 2 of these Sandhis 
Svayambhu alone is mentioned; Tribhuvana Svayambhu is not in¬ 
cluded. Lastly Sandhis 107-112 contain 5 6 , somewhere in the body 
of the last Ka^avaka, in the Ghatta of the last Kada- 
vaka or in the colophon—in one or several of these pla¬ 
ces—the ndmamudras or names of all the three: Svayam¬ 
bhu, Tribhuvana Svayambhu and Yasahklrti. These facts suggest 
that Tribhuvana Svayambhu and Yasahklrti also had their hands 
in the composition of Sandhis 100-112. This is made clear by the 
colophons of Sandhis 100-104, 107-112 and by the colophon of the 
whole wor 4 k 3 . Tribhuvana Svayambhu* and Yasahklrti 5 both 
praise the effort of ‘rescuing’ the incomplete or partly lost liter¬ 
ary works of others as a magnanimous effort. In the colophon 
after the 112. Sandhi the following information is given 5 : This 
well-known Bharata-purana containing Harivarhsa and the life 
history of Nemi was composed in the Paddhadia metre by Sva¬ 
yambhu. Whatever gap ( sunnam ) was left in his work was filled 
up after the poet’s death by his son Tribhuvana Svayambhu. What¬ 
ever was left out even after Tribhuvana’s supplementation was 
‘rescued’ ( uddhariu ) i.e. made good by Yasahklrti in accordance 
with the tradition of the Harivamsa and at the instance of his Guru 
Sri-Gunakirti. At the invitation (?) of Sarahasena (?) Sresthi, 
Yasahklrti came to Kumara-nayari (Kumara-nagari) and recited 
(this Purana) before the Sravakas in the Paniyara Jain temple 
near Gopagiri (Gwalior). 

The requisite information regarding this Yasahklrti can 
be gathered from the beginning portions and colophons of 
his two works 7 . Yasahklrti Bhattaraka belonged to the 
Kastha Samgha, Mathura Anvaya and Puskara Gana. He 
to the Kastha Samgha, Mathura Anvaya and Puskara Gana. He 
was a pontiff at Gwalior. He flourished in the first half of the 
15th century during the reign of the Tomara king Klrtisimha. 
His successors were Malayakirti and Gunabhadra. Pan^ita Rai- 
dhu 8 9 10 , who composed numerous Apabhramsa works like Padma- 
punana (or Balabhadrapurdna), Nemipurana, Pdrsvacarita, Var- 
dhamdnacarita, Dhanakumdracarita, etc- was a contemporary and 
a co-disciple of Yasahklrti, Mss. of two Apabhramsa works of 
Yasahklrti are known to exist. The Pdndavapurdna", a fairly ex¬ 
tensive work in 34 sargas was composed by him in 1440 A.D.“ for a 
layman called Hemaraja, while the Candappahacariu in 11 San¬ 
dhis was written at the request of a pious Jain called Siddhapala. 

Now two questions arise. First, what were the contributions 


(1) Appendix I, st. 70, 72. Premi, 1942, 379 is not correct when he says that ‘all 
the Sandhis from 100-112 mention Tribhuvana in their colophons’. 

(2) Appendix I, st. 73-88. Premi and Jain again do not include here the 107. 
Sandhi because they missed the ndmamudrS. that occurs in the 2. line before 
the Ghatta of the last Kadavaka. 

(3) Appendix I, passage No. 87, lines 6-20. 

(4) Appendix I, st. 68, 84. 

<5) Appendix I, st. 81. 

(6) This colophon is considered below. 

:7) Kaslival, 1950, 98-99, 122-127; Premi, 1942, 380, footnote 6. 

(8) Kaslival, 1950, 105-116. 

(9) iya Pandupur&ne siri Gunakitti-sisa-muni-Jasakitta viraiya(e) suhii-VilhcU 
putta-Hemaraja-yamankie caiitisamo saggo samatto j iti Pandavapuranaih 
samaptam I 

Kaslival, 1950, 125. 

(10) vikkama rayaho vavagaya(e) kalae mahi-sdyara-gaha-rasa-ankalae I 
Kaslival, 1950, 125. 
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of Tribhuvana Svayambhu and Yasahkirti in the composition of 
those Sandhis of the Ritthanemicariu which bear their namamud- 
ras? Second, why it was found necessary, not by one, but by two 
authors after Svayambhu—one of them was no other than his own 
son—to supplement the work written by him? 

It appears that Svayambhu had nothing to do with the compo¬ 
sition of 100-112 Sandhis. And what were the respective shares of 
TribhuVana and Yasahkirti can be decided only by a close study 
of the text and other relevant sources. But this much is certain 
that the last Ka^avaka of the 112. Sandhi of RC. giving the colophon: 
of the complete work was written by Yasahkirti. Several of its 
lines are found word for word in his Pmidavapurdna 1 2 3 . 

The question as to why others felt it necessary to supplement 
Svayambhu’s Ritthanemicariu is taken up below under Section 5 y 
because the question of multiple authorship is connected with the 
Paiimacariu also. 

The work is generally called Ritthanemi-cariu*. In the 
colophon of 109, Sandhi it is called Ritthanemb-purdna. In the 
colophon of the whole work (written by Yasahkirti) the work is 
referred to in view of its theme, as Bhirahar-purdna, Nemicariya. 
and Harivamsd'. Svayambhu himself refers to the theme of RC. 
as Harivamsa 4 5 6 . 


The Svayambhucchandas 

The Svayambhucchandas (SC.) has been published by Velan¬ 
kar' from the only known Ms. in the Baroda Oriental Institute. It 
is a comparatively modest manual of Prakrit and Apabhramsaf 
metres. The work is planned in eight chapters, the first three 
dealing with the Pk. section, the remaining comprising the Ap- 
section. The first twenty-two folios of the Ms. of SC. are lost. 
Thus the text of SC. that is available to us is incomplete. 

Its Authorship 

Svayambhu’s authorship of this work is settled by the title 
Svayambhucchandas’, ‘Svayambhu’s metrics’ mentioned in the 
concluding stanza of each chapter. That this Svayambhu is iden¬ 
tical with the author of PC. is clear from the numerous citations 
from the latter work found in SC. It is Svayambhu’s practice to 
cite illustrations from the Ap. literature known to him and in all 
the cases he gives such illustrations, the name of the original 
author is also mentioned. But besides these, there are many illustra¬ 
tions cited without any name. Several of these anonymous illustra- 


(1) Lines 1-7 are the same as given from the last portion of the Pdndavapurana,- 
Kaslival, 1950, 124. Only instead of muse sayambhim mahi-vitthariu there 
is muni-Jasakitti(i) mahihi vitthariu. Further line 16 repeats the same thing 
partly in other words, while lines 17-19 and 21 are identical with those in 
the Pandavapurana (ibid, 123). 

(2) At least three Mss. of the Ritthanemicariu have been reported by Premi (1942, 
376 footnotes 2-3): One from the Government MS. collection at the Bhandarkar 
Oriental Research Institute, Poona (No. 1117 of 1891-1895), another from the 
Ailak Pannalal Sarasvatibhavan, Bombay and the third from the Godikar 
temple collection at Samganer. 

(3) Appendix I, passage 87, line 1. 

(4) Appendix I, passage 57, line 2, 13. 

(5) Velankar, 1935, 1936. 

(6) The title appears to have been coined by Svayambhu on the model of the 
Jayadevacchandas of Jayadeva (Velankar, 1949, 1-40). cf. also the Chandas- 
sekhara of Rajasekhara Kavi. 
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tions can be traced 1 2 3 to PC. The conclusion is obvious that probably 
all the anonymous illustrations in SC. are taken from Svayambhu’s 
own works. In their case, the source being quite obviously under¬ 
stood, he saw no propriety in attaching his name- This clearly 
proves common authorship for SC. and PC. Citing the stanza 
‘ Sri-Harso nipunah kavih ’ etc. in SC. (I 144 a) and the reference* to 
SrI-Harsa in RC. as making a present of nipwnatva to Svayambhu 
supports the same conclusion 8 . This invalidates several inferences 
of Velankar regarding Svayambhu and SC. 

SC. is not very ambitious. Its expressed aim is to give in a 
nutshell the essential features of Pk. and Ap. prosody. In the 
closing stanza of each chapter the work is described as pancamsar 
sdra-hua ‘the substance of the five Ganas’. The concluding stanza 
of Ch. Ill states: paua-saro parisamatto ‘the choice matter of the 
Prakrit prosody has been treated.’ The same remark is repeated at 
the opening of Ch. V. 

Its Prakrit Section 

The Prakrit section of SC. presents several surprises for us. 
Though it is called Prakrtasara it does not treat in its available 
portion any of the genuine Pk. Matravrttas 4 * * * . What is given in the 
Pk. section are the well-known Aksaravrttas of the Sanskrit prosody 
with their Sama (from the Ukta to the Utkrti class, the Sesa-vyttas 
and the Dandakas), Ardhasama and Vi$ama divisions. In the 
fragment of SC. preserved to us there is nothing corresponding to 
the fourth chapter of Hemacandra’s Chandonusasana describing 
the Arya, Galitaka, Khanjaka and Slrsaka class of Pk. metres. 
What is still stranger, these so-called Pk. metres are defined as if 
they were Matravrttas. They are defined, not by using the well- 
known Ak§araganas (ya, ra, ta, etc.), but by using a special 
terminology of Matraganas, such as ta, tadra, etc., for a Tri-matra, ca, 
cagana, carhsa for a Caturmatra and so on, with the particulari¬ 
zation of the type of the Gana as required. 

Moreover, as noted previously, Svayambhu, unlike Hemacan- 
dra, does not compose his own illustrations to support the metrical 
rules and definitions in Sc. He prefers to illustrate from the then 
available Pk. and Ap. literatures and in many a case the name of 
the author also is prefixed to the stanza cited. Thereby we come to 
know of a large number of Pk. and Ap. poets almost all of whom 
were so far quite unknown to us. It also gives us a gilmpse of the 
riches of Pk. and Ap. literature cultivated in and before Svayam¬ 
bhu’s time. 

Its Apabhramsa Section 

The Ap. section of SC. is important from several viewpoints. 
The sources for the study of Ap. prosody are considerably few and 
their usefulness is further diminished by their sketchy, incomplete 
or indiscriminately eclectic character. So far Hemacandra’s 


(1) Modi, 1940, 172, Prem, 1942, 383-384. This matter is dealt with further below. 

(2) ‘Siri-Harisem niya-niunattanau’. Appendix I, passage 57, line 9 a. 

(3) Premi, 1942, 384. 

(4) Summary of the contents, importance and other information concerning SC. 

will be found in the abovementioned articles of Velankar and in Premi, 1942. 

Velankar reproduces some of this information in the introduction to his 

edition of Rajasekhara’s Chandassekhara, 1946, 1-14. 
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Chandonusdsana was the only work to which we glanced with 
some hope of getting light on all sorts of metrical problems of Ap. 
And we know well how often it failed us 1 . Under the circumstan¬ 
ces, a pre-Hemacandra work on Ap. metres from the pen, not of a 
mere theoretician, but of an epic poet recognised as Kaviraja and 
Mahakavi, deserves, in spite of its briefness, to be welcomed./ And in 
view of its value as an early authentic source, a short analysis of 
the Ap. section of SC. will not be here out of place. 

Analysis of the contents of SC. IV-VIII 

Ch. IV. Utsahadi (Treatment of the Utsaha and other Metres): 

A. Introductory (1-4). 

Introductory stanza (1); metrical value of the Bindu 
and of e and o in certain positions (2-4). 

B. The Matra-prakarana (5-28). 

Utsaha (5-6); Duvahaa (Dvipathaka i.e., Doha) with 
its varieties (7-13); Matra with its varieties (14-28). 

C. The Vadanaka-prakarana (29-32). 

Vadanaka with its varieties (29-32). 

D. Miscellaneous (33-42). 

Another application of the name Vadanaka (33); Prahe- 
lika (34); Hrdayalika (35); Dhavala (36-39); 
Mangala (40-41); the concluding stanza (42). 

Ch, V The Satpada-jati. 

Three varieties of the Dhruvaka (1); quantity of the 
pada-ending syllable (2); definition of the Satpada 
Dhruvaka (3); its varieties: §atpada Jati (4-5), 
S. Upajati (6-7) and S. Avajati (8-9); total of these 
varieties (10); the concluding stanza (11). 

Ch. V. Catuspadis and Dvipadis. 

A. The Antarasama Catuspadi (1-148), 

Types of the Catuspadi (1); 110 Antarasama Catus¬ 
padis beginning with the Campakakusuma and end¬ 
ing with the Sasibimbaka described (2-148), 

B. The mixed type of the Catuspadi (149-150)- 

C. The Ardhasama Catuspadi (151-152). 

D. The Sarvasama Catuspadi (153-161). 

E. The Dvipadi (162-203). 

The concluding stanza (204). 

Ch. VII. The Shorter Dvipadis. 

Their province and general character (1-2); 10 such 
Dvipadis defined (3-12); the concluding stanza (13). 
Ch. VIII. The Sandhi-bandha and the Rasa-bandha. 

A. Some common Ap. metres (1-6). 

Utthakka (1-2); Madanavatara (3-4); Dhruvaka (5-6). 

B. The Sandhi-bandha (7-45). 

The Chhaddania and other structural units (7); seven 
Chhaddanias (8-23); three Ghattas (24-29). The 
terms Paddhadia, Pada, Yamaka, Kadavaka, Sandhi, 
etc. explained (30-35) and illustrated (36-45). 


(1) In the past few years Velankar has brought to light several works of Pk. 
prosody like the Vrttajatisamuccaya of Virahanka, Kavidarpana, Gathulaksaria 
of Nanditadhya, Chandahkosa of Ratnasekhara and Chandassekhara of Raja- 
sekhara. But none of these works even comes near to doing full justice to 
their subject. 
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C. The varieties of Tala <46-47), 

D. Some structural terms (48), 

E. The Rasa-bandha (49-52). 
The concluding stanza <53). 


Citations in SC. 


As stated above, to illustrate the metres defined Svayambhu has 
.given more than 213 citations—most of them consist of a single 
stanza—from the current Pk. and Ap. poetry. Of these 132 are 
found in the preserved portion of the Pk. section, 81 in the Ap. 
section. Most of the citations are given under their author’s name 
and in this manner fifty-eight writers are quoted; forty-eight for the 
Pk. section, seven for the Ap. section and three for both. Catur- 
mukha, Dhurta, Maiiradeva, Dhanadeva, Aryadeva, Chaillaj Govinda, 
Suddhasila, Jinadasa and Vidagdha appear in the Ap. section. 

But besides the illustrations cited along with their author’s 
name, there are fifty citations, all in the Ap. section, which are given 
without any author’s name prefaced to them. The problem of these 
anonymous citations has been solved by Modi 1 and Premr by identi¬ 
fying several of them from Svayambhu’s PC. They have shown 
that 


SC. V 

9 = PC. 

14 

7 

9 

VI 

42 = „ 

65 

1 

1 

„ VI 

71 = „ 

77 

1 

1 

„ VI 

74 = „ 

77 

13 

13 

„ VIII 

27 = „ 

5 

1 

1 

A further examination of PC. has enabled me 
lowing identifications: 

SC. V 

5 = PC. 

3 

3 

11 

„ VIH 

4 = „ 

24 

2 

1-2 


6 = „ 

33 

3 

9 


17 

21 

25 


3 

31 

41 


1 

1 

1 


1 

1 

1 


to make the fol- 


From this it follows that whenever Svayambhu has selected the 


illustrations from his own works, he has given them anonymously. 
Hence it is reasonable to conclude that most of the nameless illustra¬ 
tive stanzas in SC. belong to Svayambhu—most of them, and not 
possibly all, because the text of SC. is based on a single defective 
Ms. that is unreliable in several matters. For instance the ascrip¬ 
tions of SC. I 6 to Vijja and of SC. I 78 to Suddhakai are disputed 
by the marginal gloss to SC. which gives instead the names of 
Divaara ar.d Niiina respectively. Still more significant is the fact 
that at least in one case we are in a position to prove that the Ms. 
of SC. makes a wrong ascription. SC. VI 71 is reproduced from 
PC. (77 11). But that illustration is given in SC. under the name 
of Caiimuha. 3 Hence so long as we have not got a satisfactory text 
of SC. based on sufficient Ms. material we should be cautious in 
drawing conclusions from the available text of SC. Nevertheless, 
we are within reasonable limits when we say that most of the 
anonymous citations in SC- are taken from Svayambhu’s own works. 
It is likely that some of them did not belong to any particular work, 
but were composed by Svayambhu just to illustrate his definitions. 


(1) Modi, 1940, 172. 

<2) Premi, 1942, 383. . . , . 4 4 

«) Caihnmuha is a recurrent misprint in the printed text ot SU 
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All the citations in SC. that could be identified have been 
traced to PC. alone. Several of the anonymous stanzas have refer¬ 
ence to the Mahabharata theme 1 and therefore, taking for guidance 
the context and the metre of these Harivamsa citations in SC., I 
casually examined RC., but could not identify a single citation. And 
that is natural because it is quite probable that RC. was 
Svayambhu’s last work (see the next section). This also creates one 
more problem for us; what must have been the source of these 
anonymous citations having reference to the Harivamsa theme? 

The Pk. section of SC. in this matter presents a contrast to its 
Ap. section. Therein all the illustrations are taken from other poets. 
There is not one anonymous citation. Svayambhu’s literary activity 
seems to have been exclusively confined to Ap. 

The lost portion of SC. 

Velankar thinks that the lost portion of SC. consisting of folios 
1 to 22 just dealt with the metres containing from 1 to 13 syllables 
in each line. The Prakrit metres proper are left, according to him, 
untouched by Svayambhu. He observes 1 3 . ‘Another strange thing 
about Svayambhu is that not only does he treat the ordinary 
Saipskrta metres as the Prakrta ones, regarding them as the 
Matravrttas and defining them as such, but he totally neglects the 
proper Prakrta metres discussed at great length by Hemacandra in 
his Chandonusasana, p. 28b and the following, and by Virahahka in 
his Vrttaj&tisamuccaya Chs.III-IV”. Again in his introductory 
remarks to the edition of Rajasekhara Kavi’s Chandassekhara? he 
says, ‘unlike Svayambhu, however, they ( Prakrta Paingala and 
Chandahkosa) define the Gatha and its derivatives from the 
Prakrta me ires . 

Now it would be strange that though SC. claimed to contain all 
that was important in Pk. and Ap. prosody, it did not treat the 
genuine Pk. metres- And in that case the imposing title Chandas- 
cudamani ‘the crest-jewel (?) of metrics’ attached to Svayambhu by 
Tribhuvana would appear more of an expression of filial affection 
than a proper appraisal of Svayambhu’s achievements in the field 
of Pk. metrics. It would be, moreover, inexplicable why Svayambhu 
did not treat those popular and well-known Pk. metres (commonly 
used in Ap. also) when he admiringly mentions by their names some 
of them 4 , when he actually employs in his epics some of them 5 and 
when he himself has written a work on Pk. and Ap. prosody. 

The question, therefore, naturally arises: Is the assumption 


(1) See for example, SC. VI 45, 58, 98, 102, 152; VIII 2, 9. Premi, 1942, 383 
adumbrates the possibility of tracing some of these to RC. 

(2) Velankar, 1935, 23. 

(3) Velankar, 1946. 4. 

(4) Cakkalaehim Kulaehim Khandhaehim, 

Pavanuddhua-Rasaluddhaehim | 

Manjariya-Vilasini-Nakkudehim, 

suha-chandehim saddehim Khadahadehim j PC. 23 1 6-7. 

Of these Cakkalaa and Kulaa are defined at SC. VIII 48, Khandhaya 
(Skandhaka) at Ch. IV 5, Pavanoddhuta at Ch. IV 64, Khadahadaya at 
Vr-ttajatisamuccaya (Velankar, 1929, IV 73-74). 

(5) Hela-dvipadI is used in PC 17. and 25. Sandhis, Manjarl in PC. 19, and 45. 
Sandhis, Dvipadi in PC. 13. Sandhi, Salabhanjika in PC. 46. Sandhi and 
Vilasmi ini PC. 17, 12; 46, 2. Most of these are used as Kadavaka-commencing 
stanzas. For their use in MP. see Section 7. 
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plausible that the lost portion of SC. contained only the wanting 
Varnavrttas from the Ukta to Atijagatl division along with some 
introductory matter and nothing else? Let us examine it. 

As unfortunately the stanzas are not numbered in the Ms., we 
have to take resort to inference. Each side of the folios of the Ms. 
of SC. contains about 8 lines with 42 letters to each line on an 
average. This gives us a round figure of 330 to 340 letters per side. 
Now the first few folios contain on an average four metres of the 
length of the Atijagatl or Sakvari class with their definitions and 
illustrations. On the basis of these data we can form a rough esti¬ 
mate as to how many metres on an average were contained by each 
side of the folios. Some calculation done with the help of the above 
data shows that about six metres having from 8 to 12 syllables per 
line along with their definitions and illustrations can be contained 
by each side of the folio- To form an idea as to how many folios 
could possibly have been occupied by the treatment of these metres, 
we should know their number according to Svayambhu. 

The extant portion of the Varnavrttas treated by Svayambhu 
can favourably compare in its extent with the corresponding por¬ 
tion of the Kavidarpana 1 or the Vrttaratndkara. The latter of these 
two works treats a slightly smaller number of metres. On the 
other hand, Hemacandra’s Chandonusasana is elaborate. Thus 
Svayambhucchandas in this matter stands midway between the 
Kavidarpana and the Chandonusasana, somewhat nearer to the 
former than the latter. 

Now among the missing Varnavrttas those having from 1 to 7 
letters per line could not have occupied more than one side altogether. 
Corresponding to the remaining classes upto to the Rucira variety 
of the Atijagatl class, the Kavidarpana has 47 metres, the Vrtta¬ 
ratndkara has 59. Accordingly SC. could not have treated more 
than 90 or 100 metres at the most. Counting six metres per side, 
the space occupied by these metres would come to about 16 sides 
or 8 folios. Taking into consideration the space devoted to the 
introductory matter and to the treatment of the metres containing 
from 1 to 7 letters per line, we can quite reasonably conclude that 
the treatment of the missing Varnavrttas from the Ukta to the 
PraharsinI or the Mattamayura variety of the Atijagatl class, could 
not have occupied a space of more than nine or ten folios of SC. 

This conclusion is supported by another consideration 
too- In any treatment of the Varnavrttas the space occu¬ 
pied by the first 13 classes of metres cannot be possibly 
more than about half of the space occupied by the 
rest of the classes down to the Utkrti, along with the Dandakas, the 
Ardhasama Vrttas and the Visama Vrttas. Now this latter portion 
in SC. occupies 22 folios (from 23 to 44). Hence the missing Varna¬ 
vrttas could not have occupied 10 or 11 folios at the most. 

If the missing Varnavrttas were contained in ten of the missing 
folios only, what were the remaining twelve folios devoted to? 
Let us consider the matter. The Arya, Galitaka and Khanjaka Praka- 
ranas of the fourth chapter of the Chandonusasana deal with some 85 
different metres. Making allowance for the greater elaboration and 
the compilatory character of the Chandonusasana, we can assume 
that the corresponding number of the metres of these classes, if 
treated by Svayambhu, would be in the vicinity of *70. Counting 
even as three metres per side on an average, these 70 metres can 


(1) Velankar, 1935-1936, 51-60. 
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occupy a space of some 24 sides or 12 folios- Thus of the missing 
22 folios of SC., about 10 dealt with from the Ukta to the Jagati and 
part of the Atijagati classes of the Varnavrttas, while the twelve 
folios preceding them could have well contained the metres of the 
Ary,a, Galitaka and Khanjaka classes. 

Fortunately there are some positive indications 1 2 to believe that 
Svayambhu did treat the genuine Pk. metres. In the commentary 1 ' 
on the fourth stanza (isisi cumbidim etc.) Act I of the Abhijndna- 
sdkuntala, Raghavabhatta, while explaining the metre of the stanza 
makes the following remarks: 

iyam ca Gitih. Tallaksanam Sambhau -‘caccaravadha-addhe 

udasthaddhammi na visame masta guru sattaddha Gii- 
addhe’. Atra purvardhe purvayor iihkara-himkarayor 
laghutvam jneyam. tad uktarh tatraiva —‘iha arabindu- 
juae osuddha-paa vasanam milahu’ iti. 

Here two quotations are given by Raghavabhatta. The first is 
hdpelessly corrupt. Ercepting the last two syllables "Gn all the rest 
of the text of that quotation is printed in one mass without any word 
division in the original. It is not possible to make out from this the 
original wording or sense, but it is given with the express statement 
that this is a definition of the metre Giti quoted from one Sambhu. 
The second quotation too is somewhat corrupt. Its correct form is 
as under: 

iha(i)-ara bindu-jua, e-o suddha paavasanammi lahu. 

In the commentary on Sakuntala V 16 also occurs, ‘e-o suddha 
paavasanammi lahu’. These latter two quotations are given to 
support the metrically short character of final im and him in a Pk. 
metre- It is clearly stated that the second quotation in the commen¬ 
tary on Sakuntala I 4 is taken from the same source ( tatraiva) as the 
first i.e., from Sambhu according to the text as we have it. Now 
this second citation is obviously taken from the Svayambhucchandas 
of Svayambhu wherein IV 2 reads: 

i-hi-ara bindu- jua paavasanammi jaha huvanti lahu ! 

'■ taha kattha-vi chanda-vasa kaavva u-hu-ara jj 
and further IV 3 reads: 

binni-vi e-o suddha paavasanammi jaha huvanti lahu |j etc. 

Raghavabhatta has apparently combined SC. IV 2 and 3 in his 
citation. But there does not appear any reasonable doubt as to 
Raghavabhatta’s source. Two results follow from this: first, although 
the name of the authority is given as Sambhu, it is but a corrup¬ 
tion of the correct name Svayambhu; second, Svayambhu had also 
to his credit the treatment of at least the Arya class of Prakrit 
metres. 

Svayambhu and Svayambhucchandas have been quoted by two 
other late metricians also in the incorrect forms Sambhu and 
Sambhucchandas. Narayanabhatta in his commentary (1544 A.D.) 
on Kedarabhatta’s Vrttaratndkara 3 4 mentions Sambhuc chan das along 
with the Praicrtapaihgala and Cudamani as his sources for the 
information he supplies regarding Prakrit metres*. His words are: 
Prakrtadisu prayah paridrstani chandamsi Prakrtapaingala- 

(1) Bhayani, H.C., ‘Svayambhu and the Prakrit Metres’, BV, n.s. 8, 9-10, Sept.- 
Oct. 1946. 137-138. The view expressed in that note has been revised here 
On discovering fresh evidence. 

(2) Published along with Godbole and Parab’s edition of the ‘Sakuntala’, Bombay 

1889. 

Parab. 1902 68. 

(4) Though he states that he had examined the above three works, in the por¬ 
tion that follows all the quotations are from the Prakrta-paingala. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



INTRODUCTION 27 

Sambhucchandas- Cudamanyadi-grantha- paryalocanaya vyutpitsu- 
vyutpatty-artham asmabhir ucyante. 

Similarly the Chandomanjar? of Gahgadasa Kavi thrice quotes 
Sambhu: The metres Bhujagasisubhrta, MahjubhasinI and Rsabha- 
gajavilasita are given by Sambhu, according to Gahgadasa Kavi, 
under the respective names of Bhuj agasisusrta, Sunandini and 
Gajaturagavilasita. If we refer to SC., we find that the first of 
these three metres could have been in that portion of SC- which is 
lost and hence we are not in a position to ascertain what was the 
name given by Svayambhu to the Bhujagasisubhrta. The Mahju- 
bhasiru is given as Nandiiu by Svayambhu (S.C. I. 3-4). which 
designation is very near to Sunandini, and the Rsabhagajavilasita is 
given as Gaavaravilasiaa (i.e. Gajavaravilasitaka) at SC. I. 47-48, 
which is comparable to Gajaturagavilasita cited by Gahgadasa Kavi. 
This makes it probable that the authority quoted by the latter under 
the name Sambhu is nobody else than Svayambhu, the author of 
SC. It is like that both Narayanabhatta and Gahgadasa Kavi 
knew SC. at second hand. Moreover by their time the names of 
ancient metrical authorities like Svayambhu had become half¬ 
legendary and nobody bothered much about their correct form- 
Under the circumstances, Svayambhu is transformed into Sambhu 
and Sevala or Saitava (whose opinion on Yati is quoted by Svayam¬ 
bhu, who is known as an ancient metrical authority to Hemacandra 
and the Kavidarpana and whose opinion on the name of the metre 
commonly known as Vasantatilakd is quoted l?y most of the Sanskrit 
metricians) undergoes metamorphosis as Sveta 3 . Hence it is not 
difficult to explain how Svayambhu y/as cited as Sambhu by 
Raghavabhatta, Narayanabhatta and Gahgadasa Kavi. 

All these considertions lead us to believe that the lost portion 
of SC. contained a section on pure Prakrit metres dealing with the 
Arya, Galitaka, Khahjaka etc. that preceded the section on the 
Varnavrttas. 

The Chandassekhara and SC. 

Velankar has published 1 2 the fifth chapter of the Chandassekhara 
of Rajasekhara Kavi, who most probably flourished in the first 
quarter of the eleventh century. This is the only available portion 
of the text, the portion of the Ms. dealing with the Sk. and Pk. 
metres being at present untraceable. If we compare this fifth 
chapter of the Chandassekhara with SC. IV-VIII, we can see at the 
first glance that the former is little more than a Sk. translation of 
SC. IV-VIII. The slight difference in the arrangement, order of 
treatment and names of the metres indicates that Rajasekhara Kavi 
had occasionally consulted other sources also. The earlier portion 
being lost, we do not know if Rajasekhara Kavi admitted his debt 
to Svayambhu. That portion could have aslo thrown some indirect 
light on the real Pk. metres of SC. 

The minor details with regards to which Chandassekhara 
deviates from SC. are shared by the Chandonusdsana also. This 
shows that Hemacandra has used both, SC- as well as the 
C handassekhara. 


(1) Parab, 1902, 108, 114, 119. 

(2) See the following quotation from the Chandogovind'a of his Guru Bhatfa Puru- 
sottama given by Gahgadasa Kavi: iSveta-Mandavya-mukhyastu, necchanti 
munayo yatirh: Chandomanjari. p. 105. 

<3) Velankar, 1946, 1-14. 
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The Lost Works' 

The Suddhayacariya. 

The colophon stanza 1 at the beginning of the 100. Sandhi of KC. 
iSj according to our interpretation, from Svayambhu’s pen. It men¬ 
tions Suddhayacariya and Paiimacariya as the two works written 
by SvayambhG before the Ritthanemicariu. Premi suggests 3 that 
Suddhayacariu is a scribal error for Suvvayacariu and this latter is 
nothing but a qualification of Paumacariu mentioned just before in 
the same line, because Padma and Laksmana according to the Jam 
mythology flourished during the Tirtha of Muni Suvrata. But the 
force of ca in the words suddhayacariyam ca of the stanza in question 
makes this interpretation untenable. Two, not one, works are clearly 
intended. Now we actually know, of course in name only, of a later 
composition, possibly in Apabhramsa, called Suddhaya-vira-kaha 
written by one Mahakavi Devadatta 3 , who is significantly compared 
by his son Vira with Svayambhu and Puspadanta. Thus there is 
nothing against our believing that Svayambhu composed the poem 
called Suddhayacariya, This poem was probably in Apabhahmsa, 
since we do not know of any Pk. work by Svayambhu and the 
absence in SC. of quotations from his own works is not without 
some meaning. 

The Sir i-P aneamlkaha. 

In one 4 of the Hrasasti stanzas discussed below Tribhuvana 
declares that he had composed the highly wonderful Pancamicariu 
without having tasted (i-e. independently of) the matter or style of 
Caturmukha or Svayambhu. In another place 5 he says: Had 
Tribhuvana Svayambhu not been the younger son of ‘the crest- 
jewel of metrics’ (? i.e. Svayambhu) who would have “repaired 1 
( samdreu, i.e-, redacted) Siri-Pahcarni the poem composed in the 
Paddhatfiaf’ 

These remarks imply that not only Tribhuvana himself had 
written a Pancamicariu, but Svayambhu also had composed a poem 
in the Paddhadia metres called Siri-pancami-kahd, dealing with the 
mahatmya of the Jnsrananeairv or Srutapancami similar to, say, 
the Bhavisattakaha of Dhanapala. 

Due to reasons unknown to us this poem was considered 
incomplete or defective in some way by Tribhuvana and hence he 
worked it over. 

Other works. 

In the very beginning of PC., while introducing himself, 
Svayambhu calls himself Kaviraja". This shows that at the time 


(1) Appendix It, stanza 65, For its discussion see Section 5. 

(2) Premi, 1942. 378 footnote. 

(3) “(dp') cpfq# syprfwr R^pfrfd thrcrnfrmrfffprfarr 

id-dvr sppt eft mr dm ‘m (?) 

aft? 'dsnddkRT' mt smr draft ttritt dr 11 
srrfdTSR | fd wt wh fair ^ ^ Id, 

dT?r d dr ft# h Sh v’ - Tai # 1946 > 12 <>. 

(4) Appendix I, stanza 45. 

(5) Appendix I stanza 47, 

f6) bv.ddh.ie aVfegahiya kairaeth PC 1 2 9b. 
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of composing PC. Svayambhu had already earned the title of 
Kavirdja. Such an eminent literary status could be won only when 
one has got several important poetical works to his credit. So before 
PC., Svayambhu must have composed at least two, possibly more, 
poetical works. Were the Siri-pancami-kahd and the SvAdhnya- 
cariya written before PC.? We have no means to ascertain this or 
to decide whether there was any other work or works of Svayambhu 
over and above these two written before PC. 

The Prasasti stanza 4 given in Appendix I, tells us that the 
intoxicated elephant in the form of Apabhramsa roams at will only 
so long as the goad in the form of Svayambhu’s grammar does not 
strike on its head. Further stanza 5 given there states; Victo- 
rious be the Svayambhu-lion, having correct words as his terrible 
fangs, fierce to look at on account of claws in the form bf metres 
and figures, and having grammar as his wealth of main. On the 
strength of these stanzas Jain and Premi suppose 1 that Svayambhu 
had also written a grammar, possibly an Apabhrmia grammar. Jain 
is even inclined to credit him with the authorship of a work on 
rhetorics and another on lexicography. But the references are too 
general and vague to permit even any tentative conclusions in this 
matter. They may be nothing more than tributes paid to Svayambhu 
for his proficiency in various sastras like Vyakaran a ,Alarhkar a, Kosa 
etc., that is evident from his poetic works. Tribhuvana describes 2 
himself also metaphorically as a choice bull ( dhavala) having gram¬ 
mar as his strong shoulders, scriptures as limbs, logic as his terrible 
feet and carrying the load of poetry to the Jina-Tirtha. 

The other references to Svayambhu’s grammar and rhetorics 
pointed out by Jain are admittedly of a mythological or doubtful 
character and hence without any probative value. 

Svayambhu’s achievements. 

Svayambhu should be counted among those fortunate writers 
who achieved during their life-time recognition and literary fame 
that was amplified by subsequent generations. He was well-known 
as Kaviraja during his times and his son Tribhuvana never tires 
of speaking in glowing terms about his father. The Prasasti stanzas 
found in the beginning and end of some MSS. of PC., are most 
probably by Tribhuvana and they obviously give expression to the 
contemporary literary appraisal of Svayambhu. His name was 
spoken along with Caturmukha and Bhadra (or Dantibhandra), 
celebrated names in the field of Apabhramsa letters. He is even said 
to have excelledthem. Especially Svayambhu’s description of water- 
sports (jalakrzda) in PC. (Sandhi 14) was acknowledged as a master¬ 
piece worth mentioning along side the Gograha-kathd of Catur¬ 
mukha and the Matsyavedha of Bhadra. Whether you talk of the 
beauty of ideas or of expressions, whether you weigh knowledge of 
rhetorics, proficiency in Ap. grammar or skill in handling varied 
metres, Svayambhu is recognised as an all-round mater’. 

That the encomiums showered upon his father by Tribhuvana 
were not merely an expression of filial affection is borne out by the 
appreciations of many later poets and authors who are never 
sparing in their praise of Svayambhu. Puspadanta, who along with 
Caturmukha and Svayambhu constitutes the big trio of Apabhraihsa 


<1) Jain, 1936, 74-75; 1946, 113; Premi, 1942, 385-86. 
12) Appendix I, stanza 34. 

<3) Appendix I, stanzas 1-6. 
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poetry, mentions 1 him besides Caturmukha, Hansa and Bana and 
speaks reverently of him as a great Acarya surrounded by thou¬ 
sands of friends and relatives 2 3 Harisena in his DhammaparikkM 
(A.D 987) raises Svayambhu to the pedestal of a god and praises 
his knowledge of mundane and supramundane narratives. 
Kanakamara, the author of Karakan^ucariu (11th century) 
remembers 4 5 him as one possessing a comprehensive mind (visala- 
cittu). Hemacandra (1089-1172) considers 6 him as an important 
metrical authority like Bharata, Kasyapa, Pingala, Saitava, and Jaya- 
deva and borrows several passages verbatim from the Svayambhu- 
cchandas. Several other poets and writers who refer to Svayambhu 
as a great poet and an authority are mentioned below: 


Author 

Nayanandi 6 

Vira 7 8 9 

Sricandra* 

Dhanapala 10 
Simhasena alias 

Raidhu 11 

Narayanabhatta 

Cintamaiiimisra 

Raghavabhatta 

Gahgadasakavi 


Work 

Sayalavihivihana (in Ap.) 
Jambusamieariu ( ,, ) 

Rayanakarahdu ( ,, ) 

Kavidarpanachandovrtti" 
Bahubalicariu (in Ap.) 

Mehesaracariu ( ,, ) 

Com. on Vrttaratnakara 12 
V anmayaviveka 13 
Com. on Sakuntala 
Chandomahj ari’ 4 


Date 
11th Cent. 
1020 A.D. 
1064 A.D. 
13th Cent. 
1398 A.D. 

15th Cent. 
1544 A.D. 
16th Cent. 


Among the later writers, Rajasekhara Kavi appears to be the 
most indebted to Svayambhu- For, as pointed out earlier (pp. 46- 
47) the Ap- section of his Chandassekhara is but a Sanskrit recast 


(1) Caumuhu Sayambhu Siri-Harisu Donu. 
n’aloiu kai Isanu Vanu/ Mahapurana 115. 

(2) Kairau sayambhu mahayariu. 

so sayana-sahasahim pariyarm./Mahapurana 69 1 7. 

Is this an echo of Svayambhu’s own words 

kai atthi aneya bheya-bhariya je suyana-sahasehim-ayariya/ (PC. 23 1 5)? 
In the gloss on the word Sayambhu in the above line cited from the 
Mahapurana is quoted dihara-samdsa-nalam, etc., the second introduc¬ 
tory stanza of PC. Tribuvana too gives us to understand that Svayam¬ 
bhu had numerous pupils. 

(3) Caumuhu kavva-virayani Savambhu vi, 

Pupphayantu annariu nisumbhivi/ 

jo sayambhu so deu pahanau, 
aha kaha-loyaloya-viyanau/. 

Kaslival, 1950, 108; Premi, 1942, 371, n. 4. 

(4) Jain, Karakanducariu, 1934. 

(5) Chandorvusasana, p. 14 a, 16: Rambheti Svayambhuh. For the borrowings 

see further below. 

(6) Bhammaha Bharahi Bharahu vi mahantu, 

Caumuhu Sayambhu kai Pupphayantu/Kaslival, 1950. 287. 

(7) rasa-bhavahim rahjiya viusa-janu, 

so muyavi Sayambhu annu kavEinu/Jain, 1935, 75; Kaslival, 1950, 100. 

(8) Caumuhu caumuhu va pasiddhu bhai, 
kairaya-Sayambhu sayambhu nai/ 
taha Pupphayantu nimmukka-dasu, 

vannijjai kim suyaeva-kosu//Kaslival, 1950, 165. 

(9) Velankar, Kavidarpanam, 61; it quotes SC I 144. 

(10) vara Paiimacariu kiu sukai-sedhi, 
iya avara jaya dhara-valaya-vldhi/ 

Caumuhu Donu Sayambhu-kai, 

Pupphayantu pur.u Viru bhanu//Kaslival. 1950, 142. 

(11) Jain. 1935, 75. (12) Parab, 1902, 68. 

(13) Kar, 2, 299. (14) Parab, 1902, 108, 114, 119. 
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of the first four out of the five chapters in SC. dealing with the 
Apabhramsa metres. Puspadanta, Dhanapala, Rajasekhara and 
Hemacandra are typical of the poets and writers that are more 
or less influenced by Svayambhu’s works. 

And because of his high achievements in the domain of Apa¬ 
bhramsa literature, it was but natural that Svayambhu exercised 
considerable influence over the subsequent literary efforts in Apa¬ 
bhramsa. Especially for the epic poets coming after Svayambhu, 
it was not quite easy to compose with a mind freed completely 
from the impressions of Svayambhu’s voluminous epics. These 
considerations are clearly borne out by the close similarity of seve¬ 
ral passages from the Paiimacariu on one hand and the Mahdpu- 
rdna of Puspadanta and the Bhavisattakaha of Dhanapala on the 
other. 


Svayambhu and Puspadanta 

For a poet of Puspadanta’s literary talent and learning ft. 
would not require much effort to shake off the influence of his re¬ 
nowned predecessors in Apabhramsa poetry. The form, however, 
of the Apabhramsa epic, appears to have become by his time con¬ 
siderably stereotyped and the Puranic material which served for 
the subject-matter of the religious Apabhramsa epics hardly ever 
permitted variation of even small details 1 . The picture was com¬ 
pleted by the fact that Apabhramsa poetic diction was becoming 
increasingly conventionalized. This tended to fix up a somewhat 
rigid norm for language and style, though sporadic influx from, 
the spoken vernaculars exerted to some extent a rejuvenating in¬ 
fluence. These considerations would account for numerous ver¬ 
bal borrowings on the part of Puspadanta from Svayambhu’s Paii- 
macariu. These are found mostly in the beginning portion of the 
Mahapurana since that portion along with the section dealing with 
the Ramayana (Sandhis 69-79) share common subject-matter with 
the Paiimacariu. Of course I have not examined the whole of the 
Mahapurana from this point of view and we cannot rule out the 
probability of finding traces of Svayambhu’s influence in other 
parts also of that work. Nevertheless, it is likely to be negligible on 
account of difference in subject-matters. 

The parallelisms in wording, matter, rhyming, etc., between 
PC. (and other works of Svayambhu) and the Mahcipurdna are 
given below: 

PC. MP. 


?. fRpvr-^rnFT-^Pff | ? ? ? 

A srf£ OT-JW 

T®r 'rfanr fatiFd u ? v 

3. trff R vunPlg , 

wWt -qTnga f 
faff feq 

fAT 5 it ? v % 


?. 13 \ 

I ^ ? % % 

R. Sfff 

faqf% n 

3. riff. . . . WPTS TRfarf I 

^IW If II ? H H-n 


(1) Compare Vaidya’s remarks on this point in Mahapurana of puspadanta, Vol. 
II, 1940, Introduction, 11, 21. 
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v. ^ I ? \ ? 

etc. 

r X % 

\- ^d*tfe.s-*jn*re%8 T* r r<$ i ? vs \ 

\9. %^rf%qr wf 3rorfa-#fa i f <: ? 
faro Trrrrsr ark-fror, 

.ft? TOTOr-^rfro r 
fef3m-Rc«r^ 

if Rfaf qfrfts? it \ £ X> 
\. Rprp#t snr? tfa?, 

TOll^TO? &Ffik rTFT^, 

ht vNanOr^fif' ri 

? f <r ?-? 


v. if R^r^-TOtf? pfar I etc. 

\ c 

z \. toj farTO? i fir ^rfroro i 

R6 U H 

5. tor fa;s-TOT-fa faroropri ? ® ^ v 
vs. ^faq amp^-^fv i?o ^ ?e 

Rfo? TOR-fafTO i 
fTOT RTTO-R>F|, 

TO R>TO, fTO TORTO #% I 

f u v-?® 

TOT-Rfa Rff I 3 ? ; 3 

£^T-€r^;-iff v rq^ t 3 ? ? ® 

I3TO TORT?, TOTORT? 

Rfafa fw-^Tftfir-tg n 

STOP?, fafTORifafa TRT II 

3 ^ %-%* 


X*. TO fa fa#!? f% fir TOTTTO, 

TTO RTOTO TOR TOR (I ?• ?v V 

??. RTOTOF TOTO sfaf I ? ?? ^ 

to fsf fa ft TO-wm? topto i 

? ?v vs 

?3- 'Tf-TORiTO^ TO;-^TT ^T25T I 

? ?V % 

r*. fror-g^ RTOfy? %jHw, 

=lt*pjj TOR-TOt-^TOF-RTO U 
^mTOT-f^imr-TO, 

%TOF-fTOTOTO I 
TO? TOR? fPTO-f^T 

sf wf-faror? n ? ^ 

?H- TOTO^TOR^^rfaR-^TOC i ^ ? \9 


?'®- ^ fa TOR? TOR R|R-R?, 

RTfaqTTTO?fa?faTO?ll 3 V 3 

? ?. %ffa? TOR? si 'A i I 3 Y ‘<j 

%R. TOTOR? TO fa fa fa TOR I 3 V 

H- TO-wifw R$-fR RfR?fa 
^ U \ 

??. RR-farw, 

cf fa^R-fa'JITR-TO, 

■TOR-TOF-iT-faRRTO II 
3 % 

^rf-^TPr fTOTOJ ! 3 r < 

TO? fTOnf^-TOI I ^ ?o 

?’H- ^^TOTO-fafw^lfTO-fa'^ II 

^ \ U 


^TO-TOlT-^-ff|TO? ! 3 3 ? 


>£. ?| TO^-TOfa fro TO#, 

qf rqfa^q fa-^R TOTO# 11 ^ ? ,J 

t-s- #tWf TOC^f I ^ * ?: 

^ n TOT-TOr? frf# 3TTTOHT I 
Rflf fR TOTOTOf, 

5fR =|i3',^>'J| t,fo4ri? ^vfa-TO? I I 
^ %, \~^ 

t^» 3f^ ^ 355 TOfarof^ ir$% 
faro 5 ^! TOfroro 1 u I 1 


Xi. 37?TO, RfTTOfafa fa-WR, 

^f J 7| li 3 %o I’O-'it 

X&. #farf 'Tra*rf 1 ^ ?<i ^ 

\c. TO^rfa J'js«i s 1 

^>fa ^r§^i| pfa s>ni fa^ffa? 
fafa 

spfrofa, ^ 5 ? H 

» RX V*-X% 

?<?.. TOTOT fa 5°|*Pf TOfTOTO IK ?'3 3 


Ra, |sg^ 5 RfTO%'' ^^frfl ^ s R°- TO TORT TO ^ 1 *t > 

f^RT-^tfro to#, ^ 

qfair W ^itsfa TOTO I EC. 1 7 Ghatta 
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RR. I R 6 ?. 

RR. ynJUTT #W Nfa3=3rN R \ \ 

RR. cf fa jjTT NfTRff NTTN \R R ^ 
RY. ?«ftrp 1 R X o V 


R\. TTfafa NT-^ 

NTST SRT ^ 'TffaTfas II 
NTSf ^TN-WTN-NRrif, 
^TN’-UPT-H^TT-tlWIfrf II 


q3^ tt^ 5TT ^ [UDcUI, 

fafar nt fewm n 

R \e V© 


RR. NTOT-NTTg I \ R 3 

R. Rl fT T NfafaT NSfl \ Y R 

r. m fn facRf ttutI i \ y ir 

RY. NTS NTS W TTS? Tfa^^'T I © R R 

R. TT-fafpiNTt TTfaTT, 

3TT5TTf qtefalfaqT II 
NRlf TTT-*U|^ul, 

ntw-ntnI Nffaf ttI h 
smurf Npnrf, 
srwMNwfawrmrf ii 

^ Y \- '& 


R\. TK-^-cR-NTN I ^ R \ 

-R. f( fr %N feZT qriRTT 1 * R z 
R6. 5T^f ffaffTN# *t Ht$tT I 

^ R Y 

r%. sr<ror| ^ fap^fa faj^TT, 

sr^f faqffasifaaNTii ^ R ■ 
R. rffsiwR 

f^fsRr-wsT ii ^ 

R. i ^ R n 


R. RR-^TR-TT-Rirr t D R R 
R3. qr-^nr-Tpit %n fansi 6 ^ R 
RC. NT TN NT NNf NPi I 

C Y R*-R% 

r%. faq-pf fpfaNfa $p tr, 
faroafa, 3TFfg faroTTN fafr II <£ vtH^ 
3 O. tTrjf| *rf|-fafR5 faNTT I % R 3 

R t 

r. stf (st|) Nfafa \ c ^ 
st vrfar i ^ ^ s. 


R. srwq-ROT nnTn mfafY, 

tint-tr wit far farT?if n ^ 

3?. 3RTqwi-wp^T i 3 ■= R 

3V. ^ srt Tnr-Tk-q^Fi'q, 
iR-nnq mrpRTTTN n 
n^Wtf tpf TfpT-fJWf. 

TT STSSINV farr-I¥Tqf II 3 

R. cl TTT T<J T ifRfe? NTNff, 

3TTT-TTT ^fafasT NPT^f II $Y 6 

3rrrtt ^fafarr 
'Ip fa? T^TTT grfaff, 

TOT II R R %-R 

qffa?fe?i 3 \ ? 

33 JR?r, mi fl'HJfeT I ^ 3 

IN fafa^-R far srfa i ^ n ? 

^3Tt 3f RTJT^ T TgY I ^ IR K 
^O. TSfsf^' Tfw-T^TTff, 

^Tf 3TT7ST qfTR I 

I7 tt-i y| 1 ■y 4 <-w r <?, 
ww w qf?m ii v ^ 
y\. qwi?qq3R^wwr, 

faf qp-TTI \\Y l R 


^R. 3TWT-?RT vrforl TfaSf, 
r ^ arg feraf aretw tttti, 

3RNq-IRT NTT TfalTT II \ U 
R. ^T'TTRTf-Tf I \ \ R 
3X ^ spr, 

HR5T-qRT-RlT-qrTRT^7ff 
4 T-NTT-pT-faq-Tfa-N Ttif? II 
NfaT-qfa^T-'T^-'TfffaqFf 
3TSSfaT-NT NT qfalT| 1 RY >o-R 

3H. p %q NRf^, 

TR TTTTTN fP ITTfa Jl ’ -,o ?Y 


r%. qffaffe^ti \ R R 
T3 n 3rurar Yrar? i i R r 
R. TT faRR-TR-fassf-llfa I R 
N RTW 3 Tl^ faror I V R R 
vo. T^if^ NTfrfp ^ 

TTfeff qfRT-RfTTff II 
NT T3RT? JT^I R ? R 
fNfar-Nrtsr mNt Tp»f H R ^ ?R 
V?. W NTf N 5 ft mTWw^, 

sr n? fa^r^ ii r r 3 


V H-3 
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U 

YR. 5T? *ft fa faw^, 

eft w wmzrt, t 

\\ v ^ % 

y^. *fft 5f qft *rrg ot sfft fai* 3 ^ 

yy. (a) T^-f^rft¥^r, f% P? 
fafSOT fa faOT r y y x 
( b) 5*rJT^, 

3TTftr TRlX? TT I v V <> 

v\. f% TClTt, ^OTSRTft I v £ 

Y^. OTfafc ' OTtf , |PdOT fafe" TT p^P T I 

' ' Y 

y\s. i y X'* % 


*6. *ft <rg >w mi'i Rotot 

a a o 

f^JTOTn?rOT TSSCT-gm, 
fa^ ^ <IH MIs;^l ^ 'jfM'R f 

aftf r? tXw tCot fsn ^r, 

TeTf fafe faXt n \ R \-'3 

y^. amftp wfae^ ^fnf^r 

TfWOT^f TtOTfas i H t 


Ho aft aft ^tw, frrg Fug f^-^efr n 
ifafw TTft ^Txft II 


H?. g^-^tR-^i H \9 ?? 

\R. (a)^-f^w-^m i u y Y 

( b ) tttt|i ?? y <: 

H3. # ^-ff^r-f^r ^ftf^r, 

ft f% unt qrrf 3T^fw|W II ?Y 3 s- 

HY, JJOT ^ oh «jt TTOT aft^T, 

W TOTS fa^OT II 

TROTOTKHi ^°BT®'5» " 

^■orn^l^U^ ^'o^'-fXT^pjf 11 

^p>j totj 'R-3rr?m-ft^T, 
TO-W[ reOTOTT-ft^r 11 
"JOT 1«(4)«0| TOTTS, 

OT-faOTT-ROTT afrqTJ II 


Y5. a^ Tfa Tf fa fOTOTT, 
eft sf t# sf ot^sX, 

?f fawfOTTfagOT^n?^ n-?? 
Y?- ®pt 5f ?OT§ TT>T f^C 
TOT¥ I Y 

yy. "(a) # faX 5f|fOTT....w%- 
fttf 1 re re X 

(6) eff ft^fw *Ff #ITO 

grr^^ffef^mrf 1 re re U 

YH. f^FT fX^TT-PTOT JTTfttTOf, 

far TTf TTlft ^fo^nr I XV H V-?*, 

y^. frfdOTT faits srfdOTOTTT, fafaaR. 

t« U K 

Y\3. 3T3airf| T^fa-paafa 

( v. I. i^ftfSTfa) \» R% 

3T^?T TOT ( V. 1. <TT-) |*T?JT I: 

3 ?o ?\3 

Y£. ftt *OT ^FC-?T>T W fWsars; 

o 

OOO 

eOT OTTOT TOT Wfft 'J-'f i, 
TOTT% JOT^l W fTOTI tl ? 1 ^ 


YH. TgJp?-s|ftOTS:, 

cil^ir^ ^^WYfOTH l?H ^ 3-Y 
JTf qx ^1 T^lfOT, 

5 ^ 5 f^-qrOT ftfeTfrr it \c H ^ 
H» enxr TeT 5^' ^Tf 51 w*m i 
^iftT Xr-fr 

OTOT JJT *r^ 1 l\ % ?Y-?H 
Tf^-'i^llR'i ^ %W tff Teft I 

It X * 

H?. tp->Ffi:X ^ H ?y 

HH- (a)'JPOTff JTf'fWOTtl H ?V9 ^ 
(&) TOToftft I H t ' 3 ?° 

H3. TTf| f% fesg- TOT *me*OT, 
mi fWWT-ffOT-?OTOTe| II 

X ? ? Y 

HY. qf-'OTOT ftOTi^rf, 

RlddT l OT fOTlOT 'T^TOTII 
TJT-TOTW ^fftfOTOTU, 

’JT^fT-TOTOTt 11 

J3OTOT ^fOTOTT%OTJOT, 

TOTftftr 'PM-^W II 
3)^diV#n^ TOT-5TOT, 

ST^OTIOT TFT-H’y^lY II 
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gUf fof %*T VI 

n 

3TRf W +1 < IJ I i' t 

f ieft^-wvsR'qf h 

tt 

T-4 UOT-^Wti: H 
SRl^UU'T-f'^T^Tf, 
^TTftTTf fUfUrUUf H 
3ff 

?fcurf qs^r w&^wri n 
RC. ^ ? o-’o 

W % gfwTi#r(i)irnr, 

Tfr^T <?? WTf I 


*rfwg WTR-fwT^WS, 
ITIFTR-^-fU^NU M 

R^V-^TU-N^TTUTt, 
qr-fipur qur-q-uR^iu h 
5T^ f«r V fwt 

^ *T $Tf ’TWN-TRfgTT II 

* V-?® 


STHTTfruntT I 

ft fe55^ sft #t gf garf|, 
<rf q^ra'Sci'g' wr n 

v v ^-?>r 


’Ttes* if 

g^T f^r TO| ii rc. 5 1 Ghatta 


Besides there are several passages which have common corn- 
tents and descriptive patterns in PC. and MP. For instance, 

(1) The passage describing various services rendered tt> 
MarudevI by Sri, HrI, etc., in PC. gives the details in a 
sequence of lines each beginning with ka vi (1 14 5-8). 
The corresponding passage in MP. (3 4 1-7) also 
gives similar details with a sequence of lines eafch be¬ 
ginning with ka vi. 

<2) The passage in PC. describing the activities of the gods 
celebrating the ceremonial bath of newly-born Rsabha 
has a sequence of lines each beginning with kehi mi 
(PC. 2 4 2-8). The corresponding passage in MP. has 
similar details and a sequence of lines mostly begin¬ 
ning with kena vi (MP. 3 18 1-6). 

(3) The contents and pattern of PC. 4 1 and MP. 16 3 des¬ 
cribing how the triumphant Cakra did not enter 
Ayodhya are closely similar. The sentences in PC giv¬ 
ing the similes begin with jiha and those in MP. end 
with va. 

<4) Compare the following passages from the Svayambhu- 
chandas and the Mahapurana: 


rsiw garr 

%Rfr fin? n u 

fau-UTR *r Tfl WT3RT, 

f 3TTf ^ M1 -g3f-TM ’SRT H 

ffnr ^ ^ «rrf, 

3u?>t awr w it 

fanr-nriR wW- ronf, 

ITlfuf ftiur UN *i)=rf><?iis II 
f^nr-WT#' Ttef ?Tf nr cfrt fa, 

afiffCC $Vfa 

f^-^-rfau, ffagsi?f 


gf nrrR vmr arff fa u 
gf <nTw Ru-irfa, 

wvg fa spRTf <1K| ^fa It 
gf utr p*rf nr? <rp, 

gf ^TTU 

gz£fa 3f% II 

gf *nf ttu 

It 

gg nrrR %3^-fwr-ifa 
°Tfafa fffa Tfarer fa ii 
gifa JFftrf, *rf urg^rf, 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



36 


PAUMACARrcr 


'Tra fa m |tftr ^ «tw fer sg- n 

^ 5f ci ^ 

^^ryrgftrt ^aW it 

C^. » <:—*& V K) fa 3. w c «-**, ?v). 

Lastly, we find several rhymes common between PC. and MR 
used in the same context. With the common mythological sub¬ 
ject-matter allowing little variation even in details, and with the 
style and diction becoming increasingly standardized it is natural 
that we find numerous rhymes (over and above ideas, phrases and 
stylistic devices) common between such epics as PC. and MP. The 
following few examples have been gleaned from the two works. 

PC. MP. 


?. I 

. .... 

wtTfptf.11 ? ?«\ 

V 5PJ ip? 

. 

x osrrcsr-—^ n? ^ ?. 

ww-Trenre ir ?. 

V Tflsrwrf qrcsf 

orf|< ,) l^ Pl=t4$ It 3 %: y. 

V3. d wrW 

ir * 3 

<£. rprg^5"-V %. 


. ^rii v <: 3. 

R. Wg. . . . f^rf^FF? sf. . . .fes 
. TRTf #. %?3| l?M 3-fa 
3- 5ft wt df "i^F-#t| 

5f d ifr® ir/ 3 r, 

v. oRrirsrl—wPcqfr n 3 % ?„ 
T RTWR3T — 11^ ?. 

%. srtrrl qrcsTf 
cfkwf fora^rf 11 3 it v. 

V>. 3 fin-gotfafOT 3fr|SJ<jft$ 

^ngr -^n^ ?<J ?v. 

<£. - %R \a. 


Svayambhu and Dhanapala 

The beginning of the Bhavisattakaha of Dhanaptila (probably 
10th Cent. A.D. Ed. Jacobi, 1918, Dalal-Gune, 1923) also appears 
clearly to have been modelled after the beginning of Svayambhu’s 
Paiimacariu, as can be established from the following verbal cor¬ 
respondences collected from the relevant portions of these two 
works- 


Paumacariu 
?. TJi%fapr ? 


R- 

3. 

v. 

O 


? 3 

miTRIRf RTTTTff ? ? ^ 

135RR^URcq^t'* ; ; 3 

TT*rds ? ? ? 
^qpi ’ n^iWd^V ? ? ^ 

y. ? ? ?'o 

i9. f^TRrf^priqvrtfcqvr^n^ir 

53J sRqrPF? 1 <i-Hid«i-^rW 1 1 

? ? 

>0. <i5r ? 3° ? 


Bhavisattakaha 

?. T>Tf%fvr>T ? ? 3 

#FfR?r5|tR»f%^ l ? >3 

3. t 

v. qrftrf?5 ? ? ?o 

■3. ? ? ?? 

v». 1 1 

fdcdRfR tVR 1 ferPJT >rf^fwf^- 

it ? i n 

<i. fwrriR JOTT q-f^RT ^ “ 

fqRPr ■vrfwancrff^T ? ? n 

?o. ^ ^ 
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*4 if faR \ 3 

H- suifcqfe wr ? v ? 

H- iimfTMt ftzs ? R ^ 

?V. fsc? fad^gTgV ^JTFT ? « ^ 
?V lurarw 1% ^frwniTw ? 19 ^ 
U- srff 'w.+^jT ? v ^ 

\\a. The story begins with the 
description of the TPR^'I, 
most of the lines beginning 
with srff, ? Y 

l %. erffcj ikij TRtffrg, '^u^Rfrfrns^i 1 


9 ?. RU?TWPlff f^TR f%£S ? B 
3^3 laOT ? Y $ ° 

?3- fes \ v ^ 

?y. qf^fes = 14*114 ? v ^ 

?\ 9 . The story begins with the 
description of the frwiWT^^T, 
most of the lines beginning 
with srff, ? ^ 

*d. 5'¥=5^yrfwfarffwfr ? K ?o 

?^>. 3f|TO^ 'TR I C RRW 44*it43T^J- 

fu? II 

uf thut l \ \ l-l? 

^O. af q-yJT'lfsr I grrpjr<*|R%3rwfu3 
? H 


®r 3 ^ ? v ^ 

?o. Tjf RT J T^ ^I 3UUPt fafir? \ % 

^ ? v 

3T If irar W TTcf ? ^ ? 

? Y ^ 

xR- The patterns of PC. 1 14 
4-8 and Bh. 1 10 9-13 are 
quite similar. 

^ ?Y d ^3. 4W^*PUTlf ? ?3 

•ry. <jr urwOTf 4^ t H H ^v. huht 4R stirs ^ 3 K 

df fafa RTW R cftUI ~i V* ?. 

41^4 fa IRR ? ?Y Y ?V 3TRmfu RUR ^ Y % 

R\. W-VrSZ TlfaR \ ?o l ^TT$;T %4 fa 4fa ^ \9 ?° 

^\9. pR faufauR ?a. Rtp: 44fT4^ I 

^<=rnifa wurfafa; 4 tt ? %-'* rurr; qR-uR^r-R i v = 

These correspondences are sufficiently striking to warrant the 
conclusion that at the time of composing the first few Kadavakas 
of his Bhavisattakaha Dhanapala had before him the beginning 
portion of Svayambhu’s Paiimacariu. 


Svyambhu and Hemacandra 

In the field of Apabhramsa prosody also Svayambhu had 
exerted considerable influence. Hemacandra has naturally pro¬ 
fited much by Svayambhu’s work on Pk- and Ap. metres. More 
than sufficient proofs are there to show the eclectic and exhaus¬ 
tive character of Hemacandra’s treatise on prosody, the Chando- 
nusasana. It is therefore quite reasonable to expect Hemacandra 
to have made generous use of the works of such eminent metrical 
authorities as Bharata, Kasyapa, Pingala, Saitava and Jaya- 
deva, and we actually find these names cited several times in Ch. 
Svayambhu is also found quoted along with these great names. 
This indicates that by the times of Hemacandra, Svayambhu had 
come to be recognised as an eminent metrician. 

We have seen that Raj asekhara Kavi had made a Sk. render¬ 
ing of at least the Ap. section of SC- Hemacandra appears to have 
utilised SC. directly as also through the Chandassekhara of Raja- 
sekhara. 
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Firstly, when there obtains a difference of names regarding 
any of the metres treated, Hemacandra records it, at times along 
with the name of the authority. In this manner at the end of the 
definition and illustration stanza of the Meghavisphurj ita, we 
read: Rambheti Svayambhuh (Ch. 14 a, 1. 16). If we refer to 
SC. we find that it defines at I 102 under the name Rambha that 
very metre which is called Meghavisphurjita. Similarly after 
treating the Vasanta (na-na-ta-ta-ga-ga; Ch. II 224), Hemacandra 
remarks Nandimukhity eke. SC. 1 11-12 define and illustrate this 
metre under the designation Nandimuhi- Ch. II 28 8 deals with 
the Vaihsapatrapatita (bha-ra-na-bha-na-la-ga) and at the end it is 
observed: Vaihsadalam ity anye. SC. I 61-62 define and illustrate 
the metre Vamsaala and at the end there is a note: ko vi a Vamsa- 
vattalaliam ti pabhanai, while in the next stanza (1 64) which is 
given to illustrate this, there occurs the world V amsavattavadiam in 
the fourth line. 

Secondly, at several places Hemacandra has borrowed, ver¬ 
bally or with modifications or in its Sk. garb metrical rules and 
definitions from SC. without quoting the source or at times even 
without giving any indication that the statement in question is not 


original. 

Compare the following; 

( 1 ) f%fa F3RT ( 

cf ^srfcPT'rorg; Migrant qrfttpr n 

■ W3FT II 


Ch. 18a, 1. 17. 


( 2 ) at gfwt #>r snr i 

fa ^ fafa^T STCOTSTt ^R3ft M 11 SC. IV 36. 

= Ch. V 32 (I), preceded by yadaha and with the better variants, 
supuriso and so dhavalo. 

( 3 ) 5 TF3ft fa^T I 

'Jl+UrMg ^3fr fa^3T Wiifbifr II SC. V 2. 

= Ch. lb, 1. 11, preceded by yadaha and with some corrupt variants. 


<4 


r^M*r srfafrw- 

cFR TOT 

Y . 


«hsvu^ sftwr 



i 


dHlfafc II SC. VII 1. 

^rfaqR% I 

II Ch. VII 57 (1) 


(5) ^Kr3m^3Ti3f> 
rTTSTT fW3T 


n SC. VI 2. 


JTTRtff m: 3*T: I 

4^% fwlf II Ch. VII 72 (1), 


preceded by yadaha. 

Lastly, Ch. borrows from SC. several illustrative stanzas also 
in their original, Sanskritized or modified form. SC. itself has got 
most of them from other sources; 



SC. I 53. 
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Here the order of the lines of the original stanza is changed and 
some of the words are paraphrased. 



SC. I 138. 


TT: 

RTT: 'iiUWTTmr: 




o 


NRTfNcT- 

II 

o 


TPTfT 'UnT 

srruiur: stttffrY ^ 


^nrRr w: 


II 


Ch. p. 18b, 1. 10-13. 



WT*lf¥ 'TR tf\uTtT$S3N?rr RT ITT RFR c# ff 'ftR^TRT- 




3ft fT3RfT Rf ^ Rt R3™P?t II SC. I 167. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



PAUMACARIU 


id 


ftWF55Tu<d»iSSg'JTHT f T+iT3p>5t«=<<. h>* 4IPi+11111Pfl% I 
fa^Sfl<41 IH+M+g^ II 

3|■H’-'SJ'-S'tj^H^lU+l-HtflH 4 sri"I5^-3V-l'iPd+M■>.Idl I 

Ch. p. 19b, 1. 12-13. 

( 6 ) ^3T37TfWRft ^T#3T - 

ttbt qrfr¥^53i^3prt wjfft n 

qFT? fwf^PT gftaft f'^BT g^®ft TT m\ WTTTT It 

SC. I 173. 


^ftT^s-H- h u li »oklIi<i^PddT'bdT: bfTTT+dftTiH'-u^g u 
<i I H *£q «♦ WPw IM <: + ■4 <A d I r^rf"^'^ *I A H Hi Pi Bl u l<MI 1 

2fr crfzRrt wrc^f^>iw^i^i : TF ft 4KTS <lfa^ «Tff II 

• * ° ° Ch. p. 20b, 1. 1-3. 

( 7 ) Echoes from Sc. I 29 are found in Ch. p. 21b, st. 31. 


( 8 ) STSrf^J STJaftcJW'- 

+T5 +TTT fHJ *HV I fth? ^T ^FT? « JJ ft 9Tb; 11 
WW 9T% BTTf I 9Tfeor SrTTSbT WT II SC. IV 13. 
qcvfspfrfij- Vjftrr +T3 I fsRS bT WT Tmft <TT^ II 
Sslftw b++t I BT^tfJT f+T infill Ch. VI 19, 45. 
( 9 ) iIWf^BTr — 

+WJHBfi; IT^P ^qfxT I 

Tift dt ft fRBTTBRl I ^ TTfabT fe+TBIT I! 

9Tft?d^ 3TW | #ur SJTTT 9T% II SC. IV 17. 
f Tr3pfnr*5f b/++ ^rffr 

5 ft PWT I f^SRl'f pH?T ft' ftsfRIT II ’ 
H^5^ft3nftftPT I ft bTT^rftBTT 11 Ch. V 18, 18. 

The last two lines of the stanza in Ch. are different. 


( 10 ) WT3TRT 9VW ft-Sl^r I *FTft P-Hl+I TFTgTr II 

ftr^Trsarq-^rft 1 ft^wbV^fftr ttct n sc. VI 150. 
arnmsr wrr Ppftt 1 gfaflr ftwr sift^t n 

^jii|i| ^F3T a F i n J T’5+'ft I d-*-^ 9TTb *T T5|[ft TIT II Ch. VI 21, 118. 

(11) for +r>raTfrfts:ir bfrftspin i ftar 'jftt Trmftwft^BiT n 

w| +ftft arP^sf bftr3R| i qfff +r? +r^ n sc. vi 152. 

fn+sproF+fts-rr 9TftT3Tr I fear TTTT TnbftrftTBTT 11 

Rf arfara^ srftarwft 1 +ft +^ir apr^ n ch. VI 20, 116. 

(‘ 12 ) b rr+r<qfi arrr c ftar (jfi^Td)— 

9°+ ■‘flftd ^TSft : 3fRV? 

fft graft arrsfftr 1 ^ fefe ^rft +rft ft tt=t n 
TF+f TTW^ft I ^3SW3T3T ’iff V^ira^ II 
g+fPH+vi ajftft I 

fSS TI^rBftW I rfl ft 5ft Tff ^ ft TTfl 11 
TT9^ Tft^ft I 3^OT=PT 'Tj'l WJT II 

Hemacandra’s Prakrit Grammar IV 422 (61. 
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i 13 ) With s u Hi|oc)^ j Svayambhu’s Paumacariu 80, 4, 2 a 

and «TtfN*55T? ^ l¥t apdT (x) ^ fat | RRJ. 7f (^f) Svayambhu’s 

Ritthanemicariu 24, 7, 4 cf. 5rrfc5S3r? ( v.h 
Hemacandra’s Prakrit Grammar 4 360 (2). 

It is not unlikely that for some of these illustrations which 
Svayambhu himself has taken from others, Hemacandra may 
have used directly the original sources. It should be noted that 
the citations as found in Hemacandra’s works appear to preserve 
the language of the original as contrasted with their compara¬ 
tively modernized language in the published text of the 
S v ay am b h u c c h andas.. 

5. THE PAUMACARIU AND ITS SOURCES 
The Paumacariu 

The narrative of Rama, who is also known as Padma (Pk. 
Paiima) in Jain mythology and who along with Laksmana and 
Ravana makes up the eighth trio of Baladeva, Vasudeva and Pra- 
tivasudeva' respectively was related by many Jain poets. Sva- 
yainbhu’s Paumacariu is such a Rama-epic in Apabhramsa. 

In most of the colophons of various Sandhis of PC. the title 
appears alternatively as Paumacariu or Pomacariu equivalent to 
Sk. Padma.caritam. At the end of the work it is called Rdmdyana- 
purdna . The donor’s colophon at the end of MS. S. refers to the 
work as “the Sastra called Ramayana.” The Jinaratnakosa describes 
the work under the name of R&mdyanavurana and in the colophon 
stanzas of Sandhis 88, 89 of PC. it is called simply 

Ramayana. In the upper corner of the margin of folio 222 
verso of MS. S. we find PTOYfkT 'TYJTT'T ^7 In the colophon stanza 
of the 18. and the 84. Sandhi (the latter written by Tribhuvana) the 
poem is called Rdmaevacariya, Sk. Rdmadevacarita, and once, in the 
colophon of the 86. Sandhi it is referred to as Ramacariya, Sk. Rdma- 
aarita. In the body of the work Svayambhu mentions it as Rdmayana- 
kava (1 1 19) ‘The Ramayana Poem’, Ramayana (23 lb) or Rghava- 
■cariya (23 1 9b, 40 lb), Sk. Raghava-carita, while the subject-matter 
is generally called Rdrna-kaha (1 1, 1 2 1), Sk. Rama-katha. Of these 
titles Paumacariu is the most frequent and evidently one intended by 
the poet. 

PC. has a roundly estimated extent of 12,000 Granthagras. 
It contains a total of 1,269 Kadavakas, distributed among 90 San¬ 
dhis which are divided into five books (called Kanda, Sk. Kanda) in 
the following manner 1 2 : 

1. Vijjahara-Kanda (Vidyadhara-Kanda): 20 Sandhis. 

2. Ujjha-K" (Ayodhya-K°): 22 Sandhis. 

3. Sundara-K°: 14 Sandhis- 

4. Jujjha-K° (Yuddha-K°): 21 Sandhis. 

5. Uttara-K 0 : 13 Sandhis. 

According to this account and also according to the actual con¬ 
tents, the Yuddha Kanda is finished with the 77. Sandhi and in¬ 
deed at the end of that Sandhi we find a statement to this effect—- 


(1) According to Jain mythology there flourished in past sixty-three great per¬ 
sons, Salakapurusa, which included twenty-four Tlrthahkaras, twelve Cakrins, 
nine Vasudevas, nine Baladevas and nine Prativasudevas. Krsna, Balarama 
and Jarasandha make up the ninth group. 

(2) The extent in Kandas is given in the colophon stanzas 37-AS (Appendix I). 
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felling us that the Yuddha Kanda is finished and that the Uttara: 
Ka^da is now begun. But immediately after this the MSS. read: 
Siri-muni-suvvaya-tittham namdmi, Jujjha-Kandam nisameha. ‘I 
bow down to the Tirtha of Muni Suvrata. Listen to the Yuddha 
Kanda’. Further at the end of the next, i.e., 78. Sandhi, it is stated: Juj- 
jha-kandam samattam\Jyestha Vadi 1 Some: ‘Finished the Yuddha 
Kanda, on Monday the first, dark half, Jyestha’. This is clearly an 
error. The words Sirimunisuvayya etc. should be found in the 
beginning of the 57. Sandhi, while the statement at the end of 
the 78. Sandhi has its legitimate place at the end of the 77. Sandhi. 

Similarly at the end of the 13. Sandhi the MSS. read: Pratha- 
mam Parva. Its significance is not clear. The first Kanda is com¬ 
pleted with the 20. Sandhi. The 13. Sandhi does not seem to mar¬ 
kedly round off the foregoing matter so that the first 13. Sandhis 
can form a definite unit. 

Puspadanta has regularly given separate titles to the indivi¬ 
dual Sandhis of his Mahtipurcma. Svayambhu only casually 
assigns a title to individual Sandhis. Thus in the Vidyadhara- 
Kanda, Sandhis I, 2, 13, 17 and 18 are found with special titles. 
On the other hand for Sandhis 83-90, which were not written by 
Svayambhu, we regularly find the Sandhi titles- 

In the colophon of the Vidyadhara Kanda at the end of the 
20. Sandhi Svayambhu records that his high-spirited wife 
Amiavva 1 2 3 * * * * (==Amrtamba) dictated to him (obviously when he was 
preparing a copy of his epic, finished partly or wholly) the Vid¬ 
yadhara Kanda. Similarly we gather from the colophon of the 
42. Sandhi' that his second wife named Aiccamva (Adityamba) dic¬ 
tated to him the Ayodhya Kanda. 

Onwards from the 83. Sandhi we find a statement at the end 
of each Sandhi saying: ‘Finished the Sarga number so and so en¬ 
titled so and so in the supplement to the Pailmacariu (Paiimuca-l 
riya-sesa) that was somehow left out by (or that escaped, uvva- 
riya) Svayambhu and that was composed, after the latter’s pass¬ 
ing away, by his younger son Tribhuvana Svayambhu under the 
patronage of Vandaiya’. This means that Sandhis 83-90 of PC. 
Were written by Tribhuvana 8 . 

In the previous Section we saw that Svayambhu’s Ritthanemi- 
cariu was felt to be incomplete by Tribhuvana and the wanting 
portions were supplied by him and later by Yasahklrti. Here in 
the PC. too we find a similar state of things. Some portions of 
the narrative were somehow not covered up by Svayambhu and 


(1) That the name is Amiavva and not Samiavva has been shown on p. 10. 

(2) Appendix I, Stanza 15. The end of the first half is metrically defective. 
Aiccamvi(ya-nd)mqe is the most probable emendation. 

(3) Premi, 1042, 377, thinks that Sandhis 84-90 were Tribhuvana’s work and that 

the 83. Sandhi, excepting possibly some closing Kadavakas, must be attribut¬ 

ed (in spite of_ the colophon!) to Svayambhu, because Tribhuvana’s refer¬ 

ence to the Rama-Story as satta-mana-sagg’-whgl (Appendix I, stanza 56) 
‘having the seven great Sargas as limbs’ imply seven Sandhis as his contri¬ 
bution to PC. But this is a mistake. The seven Sargas referred to by 
Tribhuvana have nothing to do with Tribhuvana’s part in the composition of 
PC. These seven Sargas are just the seven traditionally laid down Adhika- 

ras or topics of the Ramayana mentioned by both Vimalasuri: 
thii-variisa-samuppatti, patthana-ranam Lavankusv.ppa.tti/ 
nivva.riam~aneyabha.vd. satta purdnettha ahiaard/ / (Paiimacariya I 31) 

and Riivisena sthitir vamsa-samutpattih prasthdnam samyugam tatah/ 
Lavanankusa-sambhutir bhavoktih parininrrtih/ Yuktgh sapta Puranesminn- 
adhikdra ime smrtdh / (Padmacarita 1 43-44). 
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Tribhuvana deemed it necessary to supply them. This naturally 
poses a problem for us: How is it that both the epics of Svayam¬ 
bhu stood in need of supplementation? Was Svayambhu forced 
to leave them incomplete in spite of his original design or was it 
that these portions—i.e-, the subject-matter thereof—added by 
others being unacceptable to Svayambhu, were left out by him 
intentionally and hence the two epics, in their original unextended 
form were complete from his point of view? 

Opposite opinions on this point have been expressed by scho¬ 
lars. Jain 1 thinks that PC. was complete from Svayambhu’s view¬ 
point, so that the portion added by Tribhuvana has no more value 
than that of interpolation. On the other hand he considers RC. 
in its original form to have remained incomplete possibly because 
of Svayambhu’s unexpected death, so that the performance of 
Tribhuvana regarding RC. was necessary to bring the work to 
completion. The additions, on the other hand, made to RC. by 
Yasahkirti are considered by Jain as interpolations. 

Premf, on the other hand, takes the view that both the epics 
in their unextended form were complete according to Svayam¬ 
bhu’s plan. The additions made by Tribhuvana to PC. as well as 
RC. were not desired by Svayambhu to be included in them. The 
additions made by Yasahkirti might have been designed, according 
to Premi, to make good the passages that were possibly found 
missing or damaged in the MS. of RC. in his possession. 

For judging the plausibility of these views it is essential to 
critically evaluate whatever scanty evidence is available to us 
mostly from the Prasasti and colophon stanzas. 

In this connection the Stanza 5 given in the beginning of the 
100. Sandhi (or it may be considered to be at the end of the 99. 
Sandhi) of RC. is very important. It has not been interpreted 
correctly either by Jain or by Premi. Jain just gives the purport 
of the stanza. He says 4 , “At the end of Sandhi 99 of the Hdrivarhsa- 
purdna, we have a verse telling us that the poet proceeded to com¬ 
pose the Harivamsapurdna after having finished the Paiimacariu 
and yet another work of great merit Suddhauacaria. This informa¬ 
tion precludes us from imagining that his Paiimacariu was inter¬ 
rupted by any calamity like death’. 

According to Premi the Stanza in question was written by 
Tribhuvana and not by Svayambhu as Jain is inclined to think. 
He says 5 , 

“tf ( m) Ffcr% fftf tf | fFFF Firr | TJFFfrF m 

SR F ^TWFt TFFTF FfF ftFT f, FF gfeF T FT 1 fipRF ft FW 

fFFFF P5RTF3F foWT f FT f Fir PF ^ TfF f fc 'TFFFfTF ^ FF% FP 

FTWt ^FFT Ft F FT FFT f, FTF FF F ffchlF FPfa FF% Ft FPF fFF 
f I FfF fF FIT =frt ^fItRFFT F FTF Ft far ?F ^TTFF ^FF?t Ftf FTFFFT ft Fft 
Tf FTFt I ffRFFt %% FfRFT FFT FFF IT RFF^F Ff F% | % PFFpfrF 

FFRT FF F ffTFF FFTFT f I ” 

Both these scholars have failed to understand the words 


<1) Jain, 1935, 71-72. 

O) Premi. 1942, 376-377, 380-382. 

(3) Appendix I, 65. It reads: 

Kaiina Pomacariyam. Suddhayacariyam ca gufta-g&n’ agghaviyaA 1 
Harivamsa-moha-haiune Sarassal sudhiya-deha vva j I 

(4) Jain, 1935, 71. 

(5) Premi. 1942, 378. 
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moha and sudhiya-deha in the stanza correctly. Works on P'adma- 
earita and Harivamsa in Jain literature usually have a beginning 
in which it is declared that the accounts of Rama and Krsna given 
in non-Jain traditions are false and misleading and so Srenika 
requests Gautama to narrate these Caritas in their correct ver¬ 
sion—that is known to the Jain tradition. Thus we find in Svayam- 
bhu’s Paiimacariu: 

paramesara para-sasanehim, suwai vivarerx j 
kahi jina-sasane kema thiya, kaha Rahava-ken j| 
jage loehim dhakkarivantaehim, uppaiu bhantiu 

bhantaehim | 

(1 9 9-1 10 1) 

"The narrative of Raghava, O Great Lord, is heard in other 
faiths in a topsy-turvy form. (Hence) tell (us) how is it found in 
the Jain faith. Deluded people in the world have fabricated (many) 
delusions (regarding this narrative).” 

Similarly Svayambhu describes his Harivamsa narrative as 
sa-samaya-parasamaya-viydra-sahd ‘capable of considering (the 
accounts current in my) own faith and (those current in) others’.’ 
The word used in PC. is bhanti, Sk. Bhrdnti. It is synonymous 
with moha in the expression Harivariisa-moha-harane occurring in 
the stanza under discussion. Accordingly it means ‘in removing 
the deluded notions (or erroneous views) regarding the Harivarnsa 
(narrative)’. 

Agrain, sudhiya means sranta (DeUndmamald VIII 36) r thaka 
hud (PSM.) ‘exhausted’. So sudhiya-deha means ‘exhausted in 
body’. The whole stanza can be rendered as, ‘‘Having composed 
the Paiimacariu and the Suddhyacariu replete with merits, (my) 
Muse (Sarassai) in removing the deluded view about the Hari¬ 
vamsa narrative, has become as it were exhausted in body”. In 
the sense in which the stanza is understood by Jain we fail to see 
how Svayambhu can say, when most of RC. was actually com¬ 
posed, that he proceeds to compose the Harivamsa. Similarly 
Premi’s interpretation too has to contend with serious difficulties. 
Firstly we have to understand Paiimacariu in the sense of ‘Supple¬ 
ment to the Paiimacariu’ even though Tribhuvana makes it a point 
to refer to his contribution to PC. with the special name of Paiima- 
cariyasesa 1 . Secondly, it would be inconceivable that Tribhuvana 
who holds his father in great respect and who is never tired in 
showering erocomiums on him, would describe his proposed addi¬ 
tions to RC. as ‘designed to remove wrong notions about the Hari¬ 
vamsa’, for it would imply indirect censure of his father’s perform¬ 
ance- Lastly Tribhuvana’s confession of his inspiration waning 
when he undertook to supplement the Harivarhsapurdna would be 
something unusual for him in the face of his pronounced tendency 
to emphasize his nobility in shouldering the highly responsible task 
of bringing to completion his father’s work and in continuing the 
poetic tradition of his family. Therefore it is more natural and 
sensible to take the stanza to have been written by Svayambhu 
himself. After completing 99 Sandhis of RC. Svayambhu says that 
with the blessings of Sarasvati he has already completed the two 
works, the Paiimacariu and the Suddhayacariu. Rut as he pro¬ 
ceeded wuth the composition of the Harivamsa that was intended to 
dispel false versions, his poetic inspiration did not remain sus¬ 
tained. Already in the introduction to RC. Svayambhu talks of his 

(1) Appendix I. Stanzas 19-22, 24-25, 27-28, 30-33, 31-36, 38-39, 53. 
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feeling highly diffident in handling such a vast and difficult theme 
as the Harivamsa. But then Sarasvatl reassures him: ‘Here I 
bestow on you keenness of mental faculties. Proceed with the 
composition”. Hence it is very probable that after the composition 
of RC. up to 99 Sandhis Svayambhu felt tired in spirit and his 
literary activity thus interrupted was never resumed by him any 
more. It would follow from this that the Paumacariu and the 
Suddhayacariu were written before RC. and that the poet’s life 
was cut short before he could complete the latter. The remaining 
portion of RC. was written by Tribhuvana after Svayambhu’s 
death 1 2 3 . In later times some new details and episodes came to be 
considered essential in the concluding portion of the Harivamsa 
narrative and their absence in RC. of Svayambhu and Tribhuvana 
induced Yasahkxrti to make requisite interpolations. We have an 
interesting parallel for this in the interpolations made by Gandharva 
In Puspadanta’s Jasaharacariu. 

Now let us take up the case of PC. Jain and Premi both sup¬ 
pose that from Svayambhu’s point of view PC. was complete at 
82. Sandhi and the additions of Tribhuvana were not desired by 
Svayambhu as the parts of his PC. For, they argue, in the case 
of PC. no calamity like death interrupted the poet’s activity and 
that would leave unexplained why Svayambhu left PC. incomplete. 
Secondly, PC. and RC. were composed under the patronage of two 
different persons. If PC. was composed before RC., how can 
Svayambhu start writing another work under a different patronage 
without completing the work more than eight-ninths of which were 
already finished under the earlier patronage? Thirdly Tribhuvana 
calls his contribution to the Paumacariu by a special name, Paiima- 
cariya-sesa ‘Supplement to the Paiimacariya’. No such special name 
is given to his additions to RC- Fourthly the parts added by him 
are described by Tribhuvana as ‘Sayambhuevassa kahavi uvvariya’, 
which, according to Premi, means ‘that which was somehow consi¬ 
dered undesired (anipsita) or extra ( adhika ) by Svayambhudeva’. 
This implies that the matter added by Tribhuvana was unacceptable 
to Svayambhu. Fifthly the subject-matter of the Sandhis written 
by Tribhuvana appears to be disgressive and unessential for the 
main narrative of the Ramayana. Lastly it would appear quite 
singular that not one, not two, but altogether three works could 
have been left incomplete by Svayambhu. 

Now there is nothing inherently improbable in an author 
leaving more than one -works incomplete behind him. Of the three 
works improved upon or completed by Tribhuvana, we do not know 
In which way did he ‘repair’ the Siri-pancamikahd. Tribhuvana’s 
statement does not necessarily imply the incomplete character of 
that work. As to RC., Svayambhu most probably passed away before 
he could finish it. And if we can establish on other grounds that PC. 
was left incomplete by Svayambhu, the other objections can be easily 
met with. It is not so unusual for an author to begin and continue 
to work on two works at a time or to embark upon another before 
the first is completed. We can assume that Svayambhu accepted 
the patronage of Dhavalai'ya before completing PC. under the 
patronage of Dhananjaya for reasons unknown to us. He might 
have intended to complete PC. later on. And the meanings anipsita 


(1) Appendix I, passage 57. lines 2-3, 5. 

(2) Appendix I, Stanza 68, 84 wherein Tribhuvana talks of ‘rescuing’ the poem and 

poetry of Svayambhu, and of carrying the paternal burden, piu-bhara- 
nivvahana. 
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and adhika recorded for uvvariya in the Desinmnamdla are rather 
special. For in literature ‘left behind’, ‘escaped’ is the most com¬ 
mon meaning and in PC. itself uvvariya (5 11 3, 14 7 5) and 
samuvvariya (15 5 3) are used in the senses ‘escaped’ ‘saved’, ‘left 
as a remainder”. We need not, therefore, understand by Tribhu- 
vana’s use of that word that the matter contained in his supplement 
to PC. was unacceptable to or rejected by Svayambhu. 

The argument that Tribhuvana gives a special name Sesa or 
Paiimacariya-sesa to his supplement to PC. appears to have some 
weight. Except in the second colophon stanza of the 84. Sandhr 
where the general title Ramaevacariya is used, in all the Sandhis 
composed by him, Tribhuvana invariably calls his contribution by 
the special name, Paumacariyasesa and in the colophons of Sandhis 
83-90 this title is mentioned no less than eighteen times. As con- 
tasted with this his additions to RC. are not given any special name. 
Again it is significant that this Paiimacariya-sesa is described by 
Tribhuvana as ‘the crest-jewel of the Paumacariya J ’ while in another 
stanza 1 2 3 4 it is stated: ‘Thus is finished (samatta) the charming Paiima- 
cariya; the same, when completed by Tribhuvana, is now thoroughly 
finished (parisamatta)’ where the contrast between samatta and 
parisamatta appears to be intentional. 

But there are very weighty arguments for believing that PC. 
could not have been considered by Svayambhu also as complete with 
the 82. Sandhi. Ravisena’s Padmacarita was the main source for 
Svayambhu’s PC. The latter borrows ideas and expressions from 
the former and the general plan and pattern of PC., so far as its 
subject-matter or contents are concerned, are cast after those of the 
Padmacarita. As noted previously, the Padmacarita mentions seven 
broad topics ( adhikaras ) of the Rdmayana narrative as recognised 
and handed down by the Jain tradition. They are 5 6 Sthiti, Vamsa- 
samutpatti, Prasthana, Samyuga, Lavanankusa-sambhuti, Bhavokti, 
Parinirvrti. These are enumerated by Vimalasuri, 0 and Tribhuvana 
too refers 7 to this fact. And the Rama-story as narrated by Ravi- 
sena and Vimalasuri actually bears this out. But the 82 Sandhis 
of PC.—the portion composed by Svayambhu—covers up only the 
first five out of the seven topics. The last two topics cannot be said 
to be unessential or digressive as is suggested by Premi because 
they are recognised by tradition and are actually found in the 
source-work of PC. No reason is forthcoming for their omission by 
Svayambhu. Secondly, if PC- was according to Svayambhu com¬ 
plete with 82. Sandhi, where is its colophon that ought to have been 
written by Svayambhu? So long as we cannot find any satis¬ 
factory explanation for these facts, it would be quite unsafe to 
assume that PC. was complete as it was left by Svayambhu. 

From the fresh mangala stanzas found in the beginning of the 
23. and the 43. Sandhi it follows that the composition of PC. was 
twice interrupted. The fresh mangala is indicative of some lapse 
of time preceding the resumption. 


(1) In two colophon stanzas of RC. (Appendix I, 66-67) samdniya ‘completed’ and 
not something like ista or adrta is used as a complement to uvvariya. 

(2) Appendix I, 23. 

(3) Appendix I, 31. 

(4) Appendix I, 50. 

(5) Padmacarita, I 43. 

(6) Paumacariya, I 32. 

(7) Appendix I, 56. 
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Sources of the Paiimacariu. 

In the very opening stanza of the first Sandhi of PC. Svayambhu 
declares that he has taken on hand to narrate the Rama-tory after 
keeping in view the Arsa. The colophons of all the Parvans of 
Ravisena’s Padmacarita begins with iti Arse Ravisenacdrya-prokte 
Padmacarite. This makes it clear that Svayambhu’s reference per¬ 
tains to that work. And this is endorsed by PC. 12 9 where we 
are told that Kaviraja Svayambhu_ has embarked upon such a vast 
theme through the favour of Acarya Ravisena. In the same 
Kadavaka Svayambhu also gives, following Ravisena, the tradition 
through which the Rama-story that was being narrated by him 
was handed down: from Vardhamana to Indrabhuti, Dharma and 
Prabhava down to Klrtidhara, to Anuttaravac and thence to Ravi¬ 
sena. Ravisena gives also the name of Jambu and the last two are 
given by him as Kirti and Anuttaravagmin. Ravisena, while giving 
his tradition says that his present effort of composing a Rama-epic 
was made consequent upon the written ( likhitam ) work of Anuttara¬ 
vagmin. Now to any one who even casually compares Vimalasuri’s 
Paiimacariya with Ravisena’s Padmacarita 1 it is as plain as the 
day-light that one of them is simply a recast of the other and there 
is no difficulty in granting the claim of originality, as is done by 
Premi, to Vimalasuri. Ravisena’s Sanskrit work is but an enlarged 
recast of the Prakrit Paiimacariya, some of the alterations be ng 
necessitated due to the difference of medium and to the fact that 
Vimalasuri was a Svetambara, but Ravisena, a Digambara. The 
enlargements chiefly centre round the descriptive and dogmatic- 
didactic portions. In extent Vimalasuri’s epic is 10,000 Grantha- 
gras, that of Ravisena 18,000 granthagras. It requires no elaborate 
comparison to show that the enlargements apart, Ravisena’s work 
is but a slavish imitation of that of Vimalasuri. Indeed very few 
cases from the field of our ancient literature can be cited as a parallel 
to such thorough and continuous verbatim borrowing, when we 
make necessary allowance for the difference in the linguistic and 
metrical mediums. Does this mean that Vimalasuri and Anuttara¬ 
vagmin were one? 

On the other hand though Svayambhu expressly states to have 
followed Ravisena and even though we keep out of consideration 
the alterations forced by the difference in religious belief and 
literary medium, a close and critical comparison of the Padmacarita 
and the Paiimacariu leaves us very favourably impressed as to 
Svayambhu’s originality and poetic powers. As a rule he holds to 
the thread of the narrative as found in the Padmacarita, but other¬ 
wise also the theme even in its very minor details was fixed by 
tradition and permitted no significant variation. But many a time 
he parts company with Ravisena, summarily treats or altogether 
rejects or rehandles certain topics or waxes eloquent over others 
that were barely touched in his model, according as it suits his 
artistic sense. Parallel passages of PC., RP. and VP. are given in 
Appendix III. 

One broad tendency that is clearly discernible in Svayambhu’s 
handling of his material is that he is primarily interested in recount¬ 
ing the narrative in an attractive manner. This aim is responsible 
for applying scissors to everything that is flagrantly digressive and 
for giving only passing attention to the side-episodes. Of course, 
these observations are to be assessed keeping the diffuse and accom- 


(1) Premi, 1942, 272-292. 
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modating nature of the epic-form in view. Svayambhu seems to 
have a sure eye for all such points in the narrative which would 
give full scope to the play of his poetic fancy. The 18,000 gran- 
thagras of the Padmacarita have been brought down to 12,000 in 
the Paiimacariu and thus it has become comparable in extent to 
Vimalasuri’s epic. 

First we take up the omissions and abridgements. 
Part of RP. IV (topic, sutrakanthanam utpattih), the whole of RP. XI 
{ Marutta-yajna-dhvamsana-paddnugdbhidhdnc,7n ) and the long 
sermon covering the whole of RP. XIV. are totally cut out by 
Svayambhu, excepting the two lines (PC. 15 5 9 b and 15 9 1), 
passingly referring to the topic of RP. XI and one Kaflavaka (PC. 
17 18) summing up RP. XIII. Svayambhu has also omitted the 
table of contents given in RP. I and has treated the topics of Ksetra- 
varpana and Kala-varnana (RP. II) quite briefly. Similarly the 
Harisena episode, running over 130 stanzas in RP. (VIII 272-401) is 
ruthlessly compressed by him in two Kadavakas (PC. 11 1-2) and 
almost everywhere the topic of purva-bhava-kathana is skipped 
over: The account of the previous existences (1) of Toyadavahana 
and Sahasrak$a and their father Purnaghana and Sulocana (RP. 
V 96-141), (2) of Bhima and Bhagirathi (RP. V 286-294), (3) of 
Maharaksas (RP. V 343-359), (4) of Madhu (RP. XII 22-69), (5) of 
Indra (RP. XIII 54-66). Only in two cases (PC. 6 15=RP. VI 314- 
328 and P.C. 19 4-5=RP. XVII 140-198) Svayambhu chooses to relate 
the purvabhavas. 

In the same manner it can be shown that many of the lengthy 
descriptions in RP. have been considerably shortened by Svayambhu 
and most of the sermons omitted. 

We shall now point out the additions and en¬ 
largements affected by Svayambhu which slightly 
make up the big losses in bulk detailed above. It 
is quite obvious that the purpose j.n coming Paii- 
macariu being primarily religious, there was no question of 
taking any sort of liberty with the traditional story. As such there 
was no scope for invention or artistic designing and variation as far 
as the subject-matter was concerned. The poet -njoyed freedom 
regarding stylistic embellishments, descriptions and depiction of 
various sentiments and he could expatiate on particular incidents he 
took fancy for. The whole of PC. XVI dealing with the topics of 
Arthasastra is not found in the same context in the RP. and is thus 
an innovation. But most of the cases pertain not to innovation but to 
alteration. Many a time only the suggestion or bare facts are availed 
of from Ravisena, but the development and the presentation are quite 
original. Of course as the table of correspondences (see Appendix 
III) demonstrate Ravisena’s work forms the basis for Svayumbhu’s 
work and cases of borrowing ideas and expressions are numerous, but 
this dependence is out of choice and not out of necessity, as we can 
judge from the high artistic worth of those passages where Svayam- 
bhu’s poetic fancy chose to fly with its own wings, and even when 
the suggestion is taken from Ravisena, its working over exhibits 
the hand of a great poet. Part of the descriptions of nature and 
water-sport in PC. XIV, description of battles at various places 
(especially the portion PC. VIII 4-8), depiction of some incidents of 
tense emotion in the Anjana episode (in PC. XVIII-XIX), the duels 
between Bharata and Bahubali (in PC. V) etc. can be cited as 
illustrations. In short it can be said that of the high poetic merits 
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and literary charm only a fraction is such as for which Svayambhu 
is indebted to Ravisena. For the rest the credit goes to his own 
poetic powers. 

From what is said above it should not be understood that Ravi¬ 
sena was the one and only source of Svayambhu so 

far as the composition of PC. was concerned. For we 
find that the facts and incidents at several places in 

PC. are at variance with those in corresponding contexts in RP. 
This clearly suggests that Svayambhu had access to other sources. 
Thus (I) the episode of Bharat es vara and 
B ah u b a l i : (1) In RP. (IV 70) and VP. (IV 430) it is Bahubali 

who proposes to decide their quarrel by personal combat instead of 
involving their whole armies, but in PC. (4 8 9c) the proposal is 
put forth by ministers. (2) Over and above the glance duel and 
the wrestling duel (RP. IV 72, VP. IV 43-47), PC. (4 10) gives also 
water duel'. (3) In RP. and VP. there is no mention of the obstacle 
to Bahubali’s attainment of Kevala and how it was removed by 
Bharata (PC. 4 13-14). 

(II) The battle with Vdli: According to RP. IX 
73-90 and VP. IX 39-46) Vali went to the battle-field but 
at the instance of his minister was disgusted with the 
imminent slaughter and immediately renounced the world. But 
PC. 12 10-11 describe the combat between Vali and Ravana in 
which ultimately Vali lifts up Ravana together with his sword and 
aerial car and thereafter renounces the world. 

Again when Ravana was out to uproot Mount Kailasa with 
Vali over it and throw it in the ocean, it is Vali himself, according 
to RP. (IX 145-158) and VP. (IX 74-81), who, in order to save the 
Jina shrines from destruction, presses down the mountain with his 
toe and thereafter at the request of Mandodari to spare Ravana’s life, 
removes the pressure. But the account in PC. is different. There 
(XIII) Dharanendra, coming to know of the upasarga caused to 
Vali by Ravana appears before Vali and as he bows the mountain 
is pressed down with his weight, it being pulled up afterwards at 
Mandodarfs request. In the RP. (IX 191-193) and VP. (IX 96) 
Dharanendra appears after R5.vana comes out shattered and prays 
to Vali. But from PC- XV 9 10 it is clear that Ravana believed it 
was Vali’s foot that had pressed down the mountain. 

(III) The Dynastic and other Lists. PC. gives 
between Sandhis V and VI names of sixty-four successive kings in the 
Raksasa dynasty. Strangely enough they are given in Sanskrit. 
All Mss. of PC. have them. But we find several divergences when 
we compare this dynastic list with those given at RP. V 378-398 
and VP. V 251-26 6 1 2 PC. has Mrgavega) (v. 1. Mrgavesa) for Amrta- 
vega; omits Cintagati (RP. V 393, but not in VP.); gives Simha- 


(1) In the V asudevahi\idi (1-187) also only the ditthi-jujjha and the mutthi- 
jujjha are given. There the account of the obstacle to Bahubali’s attainment 
of Kevala and removal thereof at Rsabha’s suggestion is narrated but the 
details are different from what is found in PC. 

(2) There are discrepancies between RP. and VP. also on this point. Some of 
the above noted divergences in names can be explained on assuming that 
they represent different attempts at reproducing the Prakrit original. Thus, 
from an original Sihadavamna or Mayaridavamna we get (1) directly Mrgdri- 
damana and (2) by metathesis of va and da, Siihhavadana. Similarly the first 
portions of Mrgavega or ( Mrgavesa ) and Amrtavega can be derived from 
maya or miya. In Puranic lists also we find similar corruptions and trans¬ 
formations. 
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vadana for Mrgaridamana, Indravitu for Indrajit; adds Mafia- 
bhlma after Bhima, has Bhataka for Marana (though both have the 
same metrical value), Dvipavahu for Dvipavaha (VP. Bhaya- 
v-aha), Gatyuttama for Gatabhuma (VP. Gaiuttamo, wrongly divided 
in the text as Pavanuttaragal, uttamo ). 

In the list of Islands given at PC. 6 4 5-9 we find several names 
which are not represented either in HP. (V 371-373; VI 67-69) or in 
VP. (V 246-248; VI 31-33). The same is the case with the list of 
Vidyas (PC. 9 12, RP. VII 324-332; VP. VII 135-142). 

IV. There are some minor details which we find in PC., 
but which are either absent or in a different form in RP. (1) When 
Sagara’s sons visit Kailasa, PC- (5 10 6-7) mentions the fact that 
the Jina-shrines there had been erected by Bharata. Bhagirathi pro¬ 
poses to make some arrangements for the protection of those shrines. 
RP. does not give these details, but VP. (V 107) mentions them, 
though there the proposal comes from the minister. (2) Again the 
moat dug round the Kailasa is styled Gahga in PC. (5 10 8a) (cf. 
VP. V 172) but there is nothing corresponding to it in RP. (3) 
When all the sons of Sagara except two are burnt to death RP. 
(V 254 b) says that Bhima and Bhagiratha went to Sagara, but 
PC. (5 11 4b) says that forthwith they came to Saketa city and the 
wording here roughly corresponds 1 with VP. V 175b. (4) When 

the news of his sons’ death are broken to Sagara, he swoons, ac¬ 
cording to PC. 5 13 4b (tarn nisunevi rtiu mucchamgau) and VP. V 
192 b ( rdyd tarn ciya souna niyaya-suyamaranarn mucchdvasa-vem- 
bhalo padioj. RP. does not mention this. (5) The bewailing king 
says in PC- ‘what is the use of enjoyments and (this) army’ (kirn 
so(bho?)em kim khandhdvarem 5 13 7 a) as in VP. (kim majjha 
vasumaie, navahi nihlhi va rayana-sahiehirh, V 199 a)- (6) The ad¬ 

jective ‘long-tailed’ (diha-langula) is given to the monkeys in PC. 6 
9 2a.) and VP. ( diha-nangule , VI 70b, not in RP. in the correspond¬ 
ing context (VI 167-169). (7) They are called kula-devayaim in 

PC. (6 9 8b) and devabbhuyd in VP. (VI 75b). RP. does not use 
any equivalent expression. (8) The magic horde of the monkeys 
is described in PC. as producing terrifying and rumbling shrieks 
( vukkdra-ghora-ghagghara-saraim 6 11 5b) and as not being contain¬ 
ed by the earth, the ocean or the sky jale thale dydse na maiyaim, 
6 11 6b). The wordings correspond to VP. VI 107 b ( mahd-ghore ) 
and 108 b (bukkdravam karentd and pavaiigame jala-thalaydse)- 
In the same context in RP. (VI 246) the wording is different. (9) 
In PC Taditkesa and the Udadhikumara god going to the monk re¬ 
quest him to expound religion (punu pucchiu maharisi ‘dhammu 
kahe’ 6 13 la); VP. also says like this (sdhum pucchanti jina-dham~ 
mam, VI 112b). RP. does not mention this. (10) PC. gives Hari- 
kesi as the name of Indra’s commander-in-chief (8 1 4b), RP. gives 
Harinakesin (VII 29b), VP. Harinigamesi (VII lib). (11) The name 
of Dhanada’s father is Visavasu in PC. (9 6 3a), Visravas in 
RP. (VII 127), Visasena in VP. (VII 55a). (12) In the descrip¬ 
tion of various obstacles created by Anavrtta Yaksa to test the 
steadfastness in austerities of Ravana and his brothers, PC. includes 
elephants, ghosts, goblins and demons ( gaya-bhuya-pisdehim rak- 
khasehim 9 9 8a) also, as is done by VP. ( veydla-vanamantara-gaha- 
bhuubbhada-kardla-muha-danta, VII 117a). There is nothing cor- 


(1) lahu sakkeya-nayari sarhpatta. PC. 5 11 4b. 

Bhairahi-Bhlmena samath Sdeyapurim samanupatto. VP. V. 175b. 
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responding to this in RP. (VII 287-290). (13) Some of the names 
of the Vidyas acquired by Havana are common between PC. and VP. 
only. (14) According to PC. 9 13 7 Ravana having found Svayam- 
nrabha city, got constructed a beautiful shrine called Sahasasihara. 
RP. or VP. knows nothing of this. (15) In PC. Khara and Dusana 
are two different persons as in the Ramayana of Valmiki (see PC. 
12 3 3, 13 11 7, where Khara-Dusana appear in the plural; 
12 4 9b, where appears only Khara, 17 11 4, where Khara is said 
to be fighting against Citta and Dusana against Cittahga), but RP. 
(see X 30) and VP. (see IX 10, 12; X 17) know Kharadu$ana as one 
person. (16) The name of the princess from Nityaloka city married 
by Ravana was Rayanavali according to PC. (13 1 la) and VP. (IX 
52b), but Rambhavali according to RP. (IX 102b). (17) Vali en¬ 
gaged in meditation is described in PC. as Merit va akampu 
(13 2 8a); so also in VP. (IX 62b) as Merurh piva niccalam. But RP. 
simply says suniscalam (IX 128a). (18) According to PC. (13 11 

5-11) Ravana while on march against Indra comes to Patala-lanka 
and reminded of the misbehaviour of Khara and Dusana flares up 
and wants to punish them. But Maya pacifies him. RP. and VP. 
have nothing corresponding to this. They simply say that as 
Ravana reached Patala-lanka, Kharadusana and Ravana greeted each 
other cordially. (RP. X 31-32; VP. X 17-18). (19) Sahasraki- 

rana’s city is called Mahesara in PC- (14 4 9c) and VP. (X 34a) but 
Mahismatl in RP. (X 65a). (20) In’*PC. the incident of Uparambha 

is narrated considerably differently from RP. and VP. (21) The 
beginning portion of the episode of Anjanasundart in PC. (17 1 5) 
and RP. (XV 6-82) is somewhat different from each other. (22) 
According to PC. 19 4 6 Pavana takes a vow that if no intelligence 
of Anjana reaches him, he would become a recluse, while according 
to PC. 19 18 lb Pavana writes a stanza to the effect that if Anjana 
is dead, he will not live. In RP. and VP. there is no mention of 
becoming a recluse. There Pavana says that if he does not get 
back his beloved, he will die (RP. XVIII 54, VP. XVIII 27). 

The differences between PC. and RP. detailed above reveal two 
facts. Firstly the division IV above makes it probable that Sva¬ 
yambhu had casually consulted Vimalasuri’s work also. Of course 
we cannot be quite definite on this point because we have no know¬ 
ledge of the Ramayana literature available to Svayambhu. Second¬ 
ly in certain cases Svayambhu disagrees with both Ravisena and 
Vimalasuri and we cannot explain all such cases as innovations. 
This means that Svayambhu had consulted other sources also. 

One of these sources was probably Caturmukha’s Paumacariu, 
quotations from which are found in SC. 1 Of course no Ms. of this 
work has yet come to light. But Svayambhu has admitted that he 
was indebted to Caturmukha for the structure and metrical form 
of his epics. For in the beginning of his Ritthanerrucariu, where 
he mentions some of the previous poets and scholars from whose 
works he derived some sort of help or benefit, we are told that 
Caturmukha bestowed on him the Paddhadiya ‘studded’ with the 
Chaddaniya, Dvipadi and Dhruvaka 2 . In view of this it is not also 
unlikely that Svayambhu’s poetical works contain echoes from 
Caturmukha’s works, and especially because three works of both 
the poets treated commonly the themes of Ramayana, Harivamsa 
and Paiicamicarita. This is confirmed by one accidental identifi- 

(1) See Section 4. 

(2) Appendix I, passage 57, line 10. 
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cation- SC. quotes the following lines' under the name of Catur- 
mukha to illustrate the non-position making character of an Anus- 
vara appearing on the end syllable of a word: 

haum Ajjunu, tumha, eum ranu/SC. IV 2 (a). 

Compare with this the second Pada in the following Ghatta 
found in the 11- Kadavaka of the 67. Sandhi ( Jayadrathavadha) of 
RC.: kuru paccariu Ajjunena te tumhaim, so haum, eu ranu. 

rakkaho sisu Jayaddahaho, lai dharahu savvu maim ekku 

khanu. 

The resemblance of b in the above with the line cited in SC. 
is unmistakable. A close study of the two epics of Svayambhu may 
reveal some more such resemblances. 

6. GRAMMATICAL PECULIARITIES OF PC. I-XX 
I. Orthogrphy 

§1. Manuscripts of Apabhramsa texts are notorious for their 
erratic orthography. Not only different Mss. of a particular text spell 
a particular word differently but one and the same Ms. is discon¬ 
certingly inconsistent with regard to the spelling of one and the 
same word. Five factors are responsible for most of these vaga¬ 
ries of Apabhramsa orthography: defective alphabet, defective calli¬ 
graphy, dialectal variation, modernization and scribal ignorance. 
Short e and o, the Anunasika, nasalized v and yasruti and va- 
sruti are characteristic of the Apabhramsa sound system, while they 
are unknown to the phonetic system of Sanskrit. No new characters, 
however, are developed to represent them. They are expressed 
by the characters for their phonetic near-equivalents. Short e and 
o are represented either by e and o thus sacrificing the quantity, or 
by i and u, thus sacrificing the quality, of the original sounds. The 
Anunasika is written either as an Anusvara, or is omitted alto¬ 
gether, m, mv and v with or without the nasilization of the prece¬ 
ding vowel alternatively stand for the nasalized v, y and v serve 
to express ya-sruti and va-sruti or the latter are not expressed at 
all. 

§2. Secondly, we can well understand what a fruitful source of 
Confusion can hurried, careless or obscure handwriting prove, when 
textual transmission was solely dependent upon copying on the part 
of successive generations. This applies to the copyists who were 
ignorant of the language of their Mss. On the other hand an edu¬ 
cated copyist is also liable to alter the text, if he claims some liter¬ 
ary interest. The potentiality of the copyist for altering the origi¬ 
nal text assumes greater significance if we remember the fact that 
the language of these texts was in certain particulars not far re¬ 
moved from the spoken language of the day, which was constantly 
but subtly changing from generation to generation and hence it was 
quite easy and natural for an ordinary scribe to substitute for the 
the original form, a developed or dialectical form which but slight¬ 
ly varied from the original- This substitution was hardly a con¬ 
scious process, so that the modernization worked in a random 
fashion, and as in most cases we possess the MSS. whose copying 
date is removed by several centuries from the date of composition 


(1) Critical description and studies of the grammatical facts of Ap. will be found 
in Jacobi, 1918, 1921; Alsdorf, 1928, 1936, 1937; Bhayani, 1945; Tagare, 1948. 
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of the text, we find, in the language of one and the same text, an 
admixture of old and developed features. And with regard to 
some features like the ya-sruti and the cerebralization of an initial 
n or a medial nn, different, practices prevailed since the ‘Prakrit 
stage’, 

§3. These factors in short are responsible for the great diver¬ 
gence and inconsistency of spelling in the Apabhranisa MSS. It 
raises knotty problems for the editor of Apabhrarhsa texts. His 
difficulties are multiplied by the fact that the manuscript material 
at his disposal is as a rule meagre and of a considerably late date. 
Under these circumstances, in some cases the original spelling can 
be determined with the help of metre (if such help is forthcoming) 
and by a consideration of the prevalent orthographic tendencies 
of particular MSS. (the value whereof will depend upon the age and 
tradition of the MSS.). But with all this help, he cannot succeed 
in determining the original spelling with precision. At the best he 
can hope to point out probabilities consequent upon a critical exa¬ 
mination of the orthographic data before him- 

With these general remarks, we take up for consideration the 
chief orthographic peculiaries of the three Mss. utilized for con¬ 
stituting the text of the Paiimacariu . 

$4. Confusion between the following characters is usual inApa. 
Mss:f-Tand *3,Tand^T;^and' 5 ^; ^uland^l; ^and®; 1.®$and£51 Tand^ 
S. has a strong tendency to consider the Danda marking the end of 
a Pada as a part of the final syllable and hence words in this posi¬ 
tion which end in -a in other Mss. are found in S. ending in -d. 
Casually writing 4 for is another tendency of S. Writing sin¬ 
gle consonants for the conjuncts Si or vice 

versa, writing ^ for 3TT metathesis, repetition of a word or longer 
portion of the text, omission of a portion of text (haplographic or 
otherwise), tagging the -u of the Nom. sing, to a prior member of a 
compound, omission of Anusvara are the results of scribal careless¬ 
ness. On the other hand confusing medial % and and 

or 1 and % has a phonetic basis and rare omission of the -u of 
the Nom. sing., substitution of -hu, hi and -ha in P., S. for the Gen. 
Loc. endings -ho, him and hum are the traits that reveal the modern¬ 
izing influence. The oft-recurring spellings 3 C 7> and are 

explicable under the influence of Sanskrit. 

Apart from these stray features there are some more preva¬ 
lent and significant tendencies of Ap. orthography: 

1. Short e 

a) in open syllables. 

§5. Short e is evidenced in the following forms and vocables: U 
I. sing, of masc./neut. A stems in -em, end. 2. I.L. plur. masc. neut. 
A stems in -ehim. 3. L. sing, in short e. 4. I. sing, of fem. A, I and U 
stems in -ae, -ie, ue, 5. All G, sings, of all I, U stems and of fem. 
A. stems, and L. sing, of fem. A, 1 and U stems in -ihe, - uhe, ahe. 6. V. 
sing, of fem. A stems in short -e. 7. The pronominal forms amhe , 

tumhe, ie, ehu, e, ee, ke, je. 8. Imper 2. sing, in short e. 9. Abs. in evi 
10. Indeclinables je, jje, jema, tema, ema, kema, jettahe etc., an- 
nettahe. None of our three Mss. has either e alone or only i in¬ 
stead in these forms consistently throughout. They occur in all 
the Mss- now with e, now with i. But in all the Mss. the spelling 
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with e prevails, and if arranged according to the number of forms' 
in e, A,, P. and S. would be the order of the Miss. In other worcfe: 
A. has the strongest tendency to spell the abovementioned forms; 
With e as compared with P. or S., while S. has the greatest number 
of forms in i when compared with P. or S. Regarding -e of L. sing, 
and -he of Abl. G., Ms* A. and to a lesser degree P. tend to preserve 
the original spelling as contrasted with the modernized -i an d-hi of 
S. In aU the above cases short e is given in the constituted text. 
Even in those few places where all the three Mss. have -i, I have given 
-e in the constituted text but with a wavy underline to indicate its 
hypohetical character so to speak. Only in the case of the empha¬ 
tic particle fjjje and jema, etc., the alternative forms (j)ji and 
jima, etc., are accepted in the text when none of the Mss. had the 
former. Regarding all the cases cited in the beginning of this arti¬ 
cle evidence supplied by the Mss. is sufficiently strong for conclud¬ 
ing that e is original, i its later development 

§6. These remarks relating to the orthography of short e apply 
also to the orthography of short o and Anunasika. In the con¬ 
stituted text the short e in open syllables has been throughout 
marked. 

b) i n closed syllables. 

§7. In closed syllables, e and o are invariably short according 
to the rules of MIA. phonetics. Hence they have not been express¬ 
ly indicated in the constituted text. Regarding closed e and o ap¬ 
pearing in the seam of a compound, the general tendency of the 
Mss. is to write them as i and u (gainda- =gajendra-, Manusuttara - 
—Manusyottara ) . I have followed this practice unless my best 
Mss. spell otherwise. 


2. Short o. 
a) in open syllables. 

§8. Short o is evidenced in the following forms and vocables: I. 
G. sing, of mase./neut. A and U stems in -aho, -uho. 2. V. pi. of masc. 
neut. A stems in -aho. 3. Imper. 2. pi. in -aho. 4. The pronominal 
forms so, ko, ohu. 5. Indeclinables: ho, aho, tatthaho, etc. 

§9. What is said in connection with short e holds good for short 
o also. In the constituted text the Genitive and Vocative forms 
have been spelt with short o. The Imperative forms are spelt with u 
also when none of the Mss. has o. The short o in open sylla¬ 
bles has been throughout marked- 

3. The Anunasika or Nasalization 
§10. The Anunasika is found in the following forms and voca- 
cles: 1. N. Sing, of enlarged neut. A stems in -aum. 2. N.A. plur. 
of neut. A stems in -aim. 3. I. plur. and L- plur. of all stems and L. 
sing, of fem. A stems and all I and U stems with the ending -him. 

4. G, plur. of A stems in -ahum, -aha. 5. G. plur. of I stems and 
feminine stems with the ending -him. 6- -ahuni of the first person 
plural. 7. Pronominal forms haum, amhairn, maim, tuhum, tumhairn,, 
paira, kdim. 8. Indeclinables: naim, naim, saim, sahum, nahim, 
rvahim, ghaim, jahim, etc., jaiyahum, etc., javehinji, etc., evahim. 

§11. The remarks made while considering the orthography of 
Short e hold good here also. P. more than S- and A. more than P, 
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are careful In marking the Anunasika. In naim, naim, sdhum, 
nahhn and ndhim the nasalisation is inorganic. Nevertheless both 
the good Mss. of the Paiimacariu have it and hence I have standard¬ 
ized the spelling of these words. 

§12. Remacandra takes note of the enlarged A stems being 
nasalized at the end in the Nominative singular {HC. IV 354). Re¬ 
garding this feature none of the three Mss. shows any pronounced 
tendency. They are indescriminate in nasalizing the final vowel 
of the vocables. Many extended neuter Nominatives are not nasa¬ 
lized. On the other hand we find numerous corresponding mascu¬ 
line forms nasalized on the final at random. But there are other 
indications to show that the Mss- are quite indifferent in nasalizing 
the ending syllable, -hi forming a part of stem is at times nasal¬ 
ized, as if it were the Instrumental/Locative ending. So also -hu 
of the forms from stems ending in -ha. Similarly -ai at the end of 
pres. 3. person sing, forms or at the end of stems is eonfused with 
neuter plural Nominative/accusative in -aim. By way of exam¬ 
ples can be cited piydmahum, vammahum, muhum, bhdirp, from P., 
and dunduhim, unnaim, dharaim, haraim from S. Even the Instr. 
sing, form of mase./neut. A stems which has an Anusvara on the 
final syllable, is casually written without the sign of nasalization 
(niurumbe, bimbe, de, nivisaddhe, samudde).. Because of this state 
of affairs, I have not admitted the neut. forms in -aum as authentic. 
But they have heen recorded in the critical notes throughout. 

4. Ya-Sruti and Va-S ruti 

§13. Apabhramsa Mss. like Prakrit Mss. are quite careless in 
writing the ya-sruti. Our Mss. P. and S. have a tendency not to. insert 
y betwees a or u and a following vowel. In thes$ ‘cases 1 have 
accepted the spelling without the ya-iruti if it is supported by even 
one Ms. If all the Mss. have y, I have accepted the spell¬ 
ing with the ya-sruti. In one or two stray stems like pari-anca - 
pari-attu-, I have followed the practice of the Mss. For the rest, 
ya-sruti is consistently shown as filling an intervocalic hiatus. 

§14. Va-sruti appears to be characteristic of Apabhramsa. With 
regard to it also the Mss. have the least claim to regularity or con¬ 
sistency. It appears at random between u and a or even between 
any two vowels- Whenever any one Ms. spells a vocable 
with the va-sruti, I have accepted, that Spelling in the constituted 
text. For examples see §31. 

5. Initial n- and Medial -nn- 

§15. Some Prakrit Mss. follow the practice of using n in the ini¬ 
tial position, nn in the medial position and n for the rest. But 
many Apabhramsa Mss. do not know n at all. They have n or nn 
under all conditions. Among our three Mss. P. (and A. to a lesser 
degree) exhibits a slight tendency of spelling with an n- or medial 
-nn-. In the constituted text dental n is strictly eschewed. 

6. b and bbh, 

§16. Many Apabhramsa Mss. use v for both a and b, and as a 
corollary to this practice they always write vbh for bbh. The Mss. 
of PC. have b only once in a thousand. Hence the former prac¬ 
tice is adopted in the constituted text, but vbh being a phonetic ab¬ 
surdity, it has been given as bbh throughout- 
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7. Nasalized - v - 

§17. According to Hemacandra intervocalic -m- in Apa- 
bhramsa was pronounced by some as nasalized v. Some Ap. Mss. also 
give some indications to this effect. Words like karami, jema are 
casually written as karavrh, jeva, jemva, jeva or jemva. Barring a 
few stray words our Mss. preserve m- Only twice the pres. 1. sing, 
is found ending in -vi in all the three Mss. and P. and S. as con¬ 
trasted with A. have a tendency to write jeva, teva, etc. for jema, 
tema. In the latter case I have retained m whenever I found it 
even in a single Ms. When all the three Mss. agreed in writing v, 
I have not changed it to m. 

§18. Quite casually -v- is found nasalized under the influence 
of a following nasal, e.g.» Rdmanu, Ramvanu written for Rdvanu . 
In such cases, unless there is the support of A. and P- I have not 
accepted such a nasalized v as authentic. 

§19. More interesting is the case of the particle vi following 
an Anunasika or a syllable containing a nasal. In this case A. and P. 
have a definite tendency of nasalizing vi to mi and omitting the 
preceding Anunasika. This spelling has been accepted as standard 
in the constituted text. For examples, see §29. Personally I 
believe it to be a comparatively later trait and as such unknown 
to early Apabhrarhsa, but in this point I could not ignore the testi¬ 
mony of the Mss. Alsdorf also has accepted this practice in his 
edition of the Harivamsapurana. 

8. The Varganunisika. 

§20. The nasal preceding a consonant is given in the Mss. 
always as an Anusvara. I have followed the practice of Alsdorf 
and Jacobi (the only two scholars so far to study the problems of 
Apabhramsa linguistics and textual criticism in a critical, syste¬ 
matic manner) and have reproduced the Anunasika as the Varganu- 
nasika before the stops- The only exception has been made in the 
case of the compounds with the preposition sam- which are retained 
with .sam. 

§21. The Mss. of Puspadanta’s Mahdpurdna, represent two 
distinct groups—one optionally preserving r in groups of conjuncts 
having r as a latter member, the other group assimilating it. Con¬ 
trasted with this, the Mss. of the Paiimacariu assimilate such groups 
without exception. 

II. Sporadic phonetic changes. 

§22. Shortening of vowels a) General tendency to shorten 
the final syllable. Hence fem. A stems of the earlier stage occur 
in Apa. as A stems. See also §23 b. b) At times binding i of the 
cvi-forms is shortened as in vasikiya- ( vasikrta -) 4 5 3, kannuppali- 
karevi (karnotpalikrtya ) 18 1, etc. c) Shortening in stray cases: 
aliyaya- (alika- enl.j 8 3 6, gahira- ( gabhira -) 15 3, cdmiyara- (cami- 
kara-) 7 2 2, 14 6 9,-pidha- (pitha-) 4 5 9, Bhairahi- (Bhagirathi-) 
5 13 3, 5 14 3 as against Bhairahi 5 10 7, 5 11 3, parvpdlaniya- (pari- 
pdlaniya-) 6 16 7- 

23. Lengthening of vowels: a) compensatory lengthening of 
a preceding vowel consequent upon the simplification of a conjunct. 
This tendency has become one of the chief characteristics of the 
New Indo-Aryan Stage. For instances see §33. b) The quantity 
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of i and u as stem-finals is somewhat indifferent. Hence irrespective 
of the original character of the stem-final, it is lengthened or short¬ 
ened in accordance with the metrical requirement. Thus Vdhuvali- 
4 7 7, 4 8, nalini- 6 3 6, kodiyau and payadlyau 3 11 6, Sayambhu- 

13 1. c) Lengthening in stray cases: paisai (p ravisati) 4 1 8, 5 9 2, 
palsarai (connected with pravis-) 4 1 as against paisarai 4 11, 
jolsiya- ( jyautisika -) 3 5 7. 

§24. Stray vowel changes: Instead of the usual appanu 
( dtmanah ) we have appunu at 5 14 4, 7 10 3, 10 12 8 etc. nirurumva 
(nikuramba -) 4 10 6, 4 11 9 and khuruppa- ( ksurapra -) 15 5 3 against 
khurappa- 11 11 7 are due to assimilation, while mauda- ( mukuta-) 

3 5 1 and madia- ( mukula-) 3 7 7 are the results of dissimilation; 
iya ( iti ) 1 1 19 is an instance of a final -i changing to yd. Note 
also llha- 17 7 8 and liha- 15 12 7 from lekhd- and rihd- 114 5 from 
rekhd. 

§25. Contraction of vowels in contact: a) contraction of the 
-aya- "’at the end of enlarged stems to -a- e.g. bhadara 111 etc., 
-sdrd- 117, bhaviyd- 118, mahisa- 1 10 8, kusuma- 14 2 5, davana- 

14 2 5, pah&rd- 16 13 9, padlvd, 5 6 8, 5 12 5, 5 12 9 etc., Pavanan- 
jayd- 19 10 4, Suloyand- 5 4 7. b) Contraction of -aya- resulting 
from the -aka- of the agentive to -a as in gavesd 14 10 10, pasdha 

10 12 7, -uttdrd 111, -hakkara 2 10 9, muhavekkha IQ 2 7, 
bhunjd (?) 14 2 7, -gara- (kdraka-) 1 1 14, 2 6 10 etc. c) Contraction 
of the original -aya- at the end of a stem to -d as in jvndld- 
jindlaya- 6 2 5. d) Contraction of two, medial vowels in contact 
as in andhdraya- (andhakdra- enl.) 10 1 9, akkhadaya- (aksavataka-) 

4 11 2, vdma- i vyiydvia-) 4 11 5, thera- ( sthavira -) 14 2, janera- 
\ *jana-kara~) 4 13 2, mora- (mayura-) 3 4 5, Ujjha- [Ayodhyd-) 

4 14 tSUagainst A.iijjha- 4 1, paclihera- {prdtiharya-) 3 3 10, -keraya- 
(-kdrya- enl.); various cases of contraction of the preposition ava- 
to 6-. 

§26. Preservation of intervocalic stops (instead of elision) 
either unchanged or by voicing or by geminating: Kumbht-pdka - 

11 9 7, Kaikasi- 9 2 5, Kaikaseu ( kaikaseyah) 10 10 7, Kaiisiki 

( Kausiki) 9 6 2, Kdmuka- 5 8 3, Ikkhukka- (* Iksvuka -?) 5 12, 
Sakkeya- (Sdketa-) 5 11 4, 2 2 5 (all proper names), lakkudi- (lakuti-) 
11 6 4, -gdraya (-kdraka-) 5 15 against -kdrl- 4 5 9 and -ydri- 6 9 6; 
Bhigu ( Bhrgu ) 16 6 6, naga- 19 2, dgara- ( dkara -) 4 2 3, maragaya- 
( marakata -) 14 3, mayagala- ( mada-kala-) 1 15 1, vaiyd- 
garana- (vaiydkarana-) 7 14 4, Paydga- (Prayaga-) 2 11 4, 

jogesara - (yogesvara-) 5 15 2, nakkha- ( nakha,-) 14 5 7, 

Mdricca- ( Mdrica -) 10 1 2, Vtay- (Vtyaj-) 7 12 3, Kaiitilla- (Kau- 
tilya-) 16 6 3, Vaitarani 11 9 3, 9, 11 10 15, -atisaya- ( atisaya -) 17 3, 

Goitama- (Gautama-) 1 9 8, 5 1, nitti- ( niti-) 7 12 1, 162 1, -sotta- 

(srotas-) 2 1 8, Jlmutta- ( Jimuta -) 20 6 7, 17 11 8, Toyadavdhana- 

5 7 7, 5 9 11, ubhaya- 12 4. 

§27. Most of the following instances of -d becoming -l are known 
to Prakrit also: -phaliha- (sphatika-) 6 5 2, pllana- (pldana-). 14 4, 
niyalaya- ( nigada enl.) 15 6, .talaya- ( taddga -) 2 2 3, -klla- 
( krlda -) 5 1 7, 14 11, 4, palitta- ( pradidpta-) 7 11 9, 13 3 2, solaha - 
( sodasa-) 2 4 4. 

§28. Occasionally intervocalic -m- is changed to nasalized -v- 
which is as a rule written as -v- in the Mss. davand- (damanaka-) 14 4 
5, Haridavana - ( Haridamana -) 15 10 5, Vpanava- (pra^nam-) 111, 
navdlaya- ( —ndmavat -) 6 16 4, ravannaya- (*ramanyaka-) 2 2 2, 
nikkhavavu- (niskramana-) 2 11 4, nlsdvanna- ( nihsdmanya-) 4 5 4, 
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nivisa- (nimisa-) 8 6 6 etc., atthavana- (from Vatthava=astamaya-) 

15 6 2, dsava- (asrama-) 9 19, dharevi (dharaydmi) 18 8 9, pari- 
harevim (parihardrni) 18 8 9. For dropping of an intervocalic -m~ 
see §30 d. 

§29. A reverse tendency of changing -v- to -m- under the 
influence of a nasal sound in proximity, or even without such a 
condition is revealed by a) mi resulting from the particle vi follow¬ 
ing a word with the nasalized final syllable, as in kehi-mi 2 4 6, 
tinni-mi 4 9 2, suraha-mi 3 9 10, etc. (See Index Verborum under 
vi); b) stray instances like pungama- ( pungava -) 1 1 10, pihimi- 
( prthvi -) 2 15 3, parimiya- ( parivrta -) 2 11 8, 3 5 9, simira- (sivira-) 
11 8 1. 

§30. There are numerous cases of eliding an intervocalic v 
original or secondary mostly before u but occasionally also before 
i and a : a) -v- is mostly, though not always, dropped before the -u- 
of the Nom. sing., sahdu 17 4 (but paydvu - 7 7 4); sau 1 11 2 (and 
sdvu 7 7 4); b) casually it is dropped before i as in kukai ( kukavi -) 

13 1, pardiya- ( prdpta -) 16 1, paisai- (pravisati ) 4 18, thera- 
( sthavird -) 14 2, -adai- ( atavi -) 3 8 5; c) before a it is omitted in 
payatta- (pravrtta-) 5 15 9, bhuana- ( bhuvana -) 6 1, tihuana- ( tri- 
bhuvana -) 1 1 15, diyaha- ( divasa -) 5 12 5, pariyattanti (— para- 
vartante) 5 12 6, rua- ( rupa -) 3 7 7 (against ruva 1 2 10), niyatthi- 
(from ni -f- Vvas-) 14 10 4, suai (from Vsua-, Vsuva = Vsvap-) 
1 10 8, bayanna- ( lavanya -) 1 13 6, akkhadaya- ( aksavataka -) 4 11 2; 
-va- disappears in samasarana- 1 8 6, 3 4 8 (against samosarana 
3 4 10); d) in a few cases such a -v- has resulted from an intervocalic 
-m-: Jauna-(Yamuna-) 12 4 3, sumsuwra- (sumsumdra-) 3 5 6, 
ranaiiha- ( ranamukha-) 20 1; in rdum ( nama ) 2 17 8 and bhauiriha 
10 2 9 (as against bhauha- 14 3 10 and bhamuhd 14 12 8) the dis¬ 
appearing -m- nasalizes the succeeding vowel. 

§31. A reverse tendency is to insert a va-sruti between two 
contiguous vowels to fill up the hiatus created by the elision of a 
stop, as Mandovari- (Mandodari-) 1 10 9, thovaya- ( stoka- enl.) 

16 8 7, uvara- ( udara-) 1 10 3, 15 7 9, uvahi- (udadhi -) 3 3 7, 6 10 9 
etc., juvala- (yugala -) 2 17 9, dhenuva- (dhenu- enl.) 3 3 5, dhuva- 
(dhuta-) 7 14 8, duva- (diita-) 10 8 10, huvdsana- (hutd&ana-) 
20 4 9, vuvvuva- ( budbuda-) 17 3 3, bhuva- ( bhuja -) 1 10 7, 2 17 9, 
murava- ( muraja -) 15 7, sivala- ( srgdla-)9 11 2, malliva- ( mallikd-) 

14 10 6. 

Vimalasuri’s Paiimacariya has several instances of vasruti: 
juvd- (yuka-) 6 44, avalovani- (avalokani) 7 139, murava- (muraja-) 
7 156 etc. 

§32. Some stray cases: Tilakesa- ( Tilakakesd-■) 5 6 1; muhala- 
(mukhara-) 1 15 7, somdla- (sukumdra-) 7 15, kalunaya- (karuna- ) 
enl.) 9 10 2, calana- (c arana-) 17 9; diyaha- (divasa-) 5 12 5, 
pahana- ( pasana -) 7 14 1. pahiya (pdsiya- from pasya-) 2 16 7. 
Loss of -va- in nisiyara- (nisitatara-) 4 1 is haplological. 

§33. We have several instances of the simplification of the 
conjunct with or without the compensatory lengthening of the pre¬ 
ceding vowels: a) vairdya- (vairdgya-) 2 9 2, 2 10 3, kaosdya- 
(kayotsarga-) 2 11 8 ,dhdi (dhatri-) 7 3 3, dahina- (daksina-) 1 11 8. 
paydhina- (pradaksindr-) 1 1 17, 6 13 3, niddakhinnaya- ( nirddk- 
sinya- enl.) 2 14 2, cdydra (catvarah) 6 17 sdmali- (sdlmali-) 3 19, 
sdva- (sarva-) 1 8 10, 1 11 2, 7 7 4 ndvai (from navvai) 2 2 9, 
kava (kdvya) 1 1 19, sdvadau (from V sampada-) 1 3 10, niydsana- 
(niyamsana-) 6 14 4; soma- (saumya-) 2 2 6 pdseya- (prasveda-) 1 13 
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7; b) cauthaya- ( caturtha - enl.) 18 8 kaniydri (karnikari) 3 19, paija- 
(pratijng,-) 5 7 7 (but paijja- 12 7 5), paitha- (pravistha-) 4 10 2, 14 2 1, 
14 4 9, pahilaya- (for pahillaya-) 14 1, 16 2 1, -dlasa (alasya-) 2 12 3, 
rayasala- (rajasvala.-) 19 1 2, Vaivasa- (Vaivasvat-) 15 13 7, 
Vaisavana- (Vaisravana-) 9 6 3, samuha- ( sammukha-) 6 9 2; 
akkhohani (aksauhini-) 12 8 1; c) words compounded with nir-/nis-, 
dur-/dus-, ud- etc. have their initial vowel treated indifferently 
as simple or conjunct according to metrical convenience. This is 
a general tendency and no particular instances need be noted. 

§34. The treatment of the conjunct in the following cases, is 
noteworthy: vimbhaya- (vismaya-) 1 12 4, Jasumbhaya- ( Yaiasvat- 
enl.) 1 13 1, Cakkhubhaya- (Caksusmat- enl.) 1 12 4; jhuni- 
(dhvani -) 3 11 1, but dhaya- ( dhvaja-) 15 2; suvina- (svapna-) 

1 14 9, duvara- (dvdra-) 6 7 7 (against vqtra- 5 8 6), duvaraha (dva- 
dasa) 11 7 1 (against varaha 3 4 1), vintara- (vyantara-) 
18 9, 10, -abbhintara- ( abhyantara -) 1 16 6; assimilation is 
at the basis of bhimbhala- (vihvala-) 15 4 and phopphala- ( puga- 
phala-) 1 5 9, 3 1 8. 

§35. Gemination of consonants mostly for metrical reasons: 
pammukka- ( pramukta -) 12 10 1, khammaviyaya (for kharrvd- 
viyaya-) 19 6 8, nimmantio (nimantritah) 16 13 5, nimmitti- 
( nimittin -) 16 3 9, papphulla- ( praphulla -) 5 5 6, ujjuya- (fjw- enl.) 
5 15 9, acceyana- (acetanq,-) 19 15 1, sapparivara- (saparivara-) 

2 2 8, 2 7 7, 2 14 6, 3 8 1, tillokka 0 - ( trailokya-) 12 11 2, kouhalla- 
( kautuhala-) 1 12 6, 10 2 2, vaulla- ( bakula-) 14 7 3, sannavai (sa- 
navati) 2 3 3, vannara- ( vanara -) 7 4 6; the Gen. postposition taniya 
appears as -ttaniya at 8 4 9,,(kaho- ttaniya, and taho- ttaniya), 9 6 2 
(mahu- ttaniya) and pefchaps at 6 3 9 (A. kahi- ttanau). 

§36. Gandhi ih a sentence has been effected between the con¬ 
tinuous ‘syllables of two words under metrical stress in following 
cases:—^ 

nanuppannu (for nanu uppa °) 3 2 11, annuppannu (for 
annu uppa°) 3 3 2, kappayaruchaniid (for kappayaru 
uccha°) 1 11 9, Vimalavdhanucchaliya 0 (for Vimalavdhanu 
uccha°) 1 13 1, mohuppdiu (for mohu uppa°) 14 3 12, 
vamsuddhdriu (for vamsu udd°) 8 9 6, valavani (for va 
alavani ) 15 8, suravainaruna 0 (for suravaina aruna°) 2 3 2, 
padahdmara 0 (for padahd amara°) 2 4 1, dhammena- 
harana 0 (for dhammena dharana°) 6 14 4, nisunuttara 0 
(for nisunu uttara °) 6 15 2, vindsandirh (for vina, asa-naim) 
5 12 3, gamandneya (for °gamand aneya) 14 10 1. The 
Sandhi in the compound cautisatsaya 0 (for cautisa- 
aisaya 0 ) 3 3 1 is peculiar. 


III. Gender. 

§37. a) The following words masculine in Sk. are found with 
the n. pi. ending -aim in PC.: kumbha- 9 2 9b, kirana- 11 14 5, 
thuha- (stupa-) 3 4 4, vidruma 13 5 9, sdhdmiya- (sdkhdmrga-) 
6 11 4, j ana- (jana- person) 12 12 10b, jiva- (used with n. pi. adjec¬ 
tives) 11 9 6, tada (tata-J 14 9 7, kalahaihsa- 11 1 6 and many more. 
The Bhavisattakaha also manifests this tendency. 

b) Jhuni- (dhvani) 3 11 1, nihiya- ( nidhi- enl.) 3 13 7, 4 6 6, 
kallola- 14 12 6, kallold- 12 5 are treated as feminine. 
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IV. Affixes. 

Several noteworthy affixes are listed below: 

§38. Agentives: 

a) karaya-, gdraya, -yqiraya- (Sk. -karaka-J and -kara-, yara, 
(Sk. -kara-) form compounds with an agentive sense as in khaya- 
kq.rl (ksaya-karika) 4 5 9, khaya-gdraya- 5 15 and similarly at 2 6 10, 
2 1, -gdriya- 19 4 8, 19 5 5, -gqxl- 8 4 6, -ydri 6 9 6, -yara- 1 16 9. 

b) -ana-: kanddvana- 9 6 9, bhaydvana- 8 14, juravana- 
12 5 1, suhdvana- 12 3 9, kampdvana- 15 1- 

§39. Possessive suffixes: 

itta-: jovvanaitti- ( yauvanavati -) 4 9 9 and similarly atthaitta- 
(from artha-) 14 13 5, dumaitta- (?) (from druma-) 20 8 9. 

§40. Adjectival suffixes: 

a) -ima- forming adjectives from verbal bases as in phadima- 
(from V -ph&da-) 14 6, samcdrirna- (from samV car a-) 4 10 8; from 
adverbs as in hetthima (from hettha- below) 4 9 9; 

b) -ira- forming adjectives from verbal bases as in 
panaccira- (from panacea —pra— V nrtya-) 4 8 4, 17 2 7 and similarly 
paribharrdra- 7 2 3, paribhdsira- 18 8 1; 

c) -ilia- forming adjectives from substantives etc. as in 
gwmilla (from grama-) 1 3 11, uvarilliya (fern, enl- from uvari= 
upari) 4 9 9a; 

d) -ikka- equivalent to -ilia- as in vappikki- from vappa- 

4 3 9. 

§41. a) -ttana- and b) -tta- forming abstract nouns from 
substantives as in - hiyattana- (from hita-) 2 9 3, bhicattana- (from 
bhrtya -) 2 10 3, Surindattanaya- (from Surindad-) 8 17, Indatta- 
(Indratva-) 3 11 9, suratta- (from sura-) 3 11 8. 

b) -ima- forming abstract nouns from adjectives as in 
podhima (from podha—praudha-) 4 4 1. 

§42. Comparatives in -d(a)ra(ya) (from -tara(kaj-) as in guru- 
ydra- (from guru-) 15 9 10, vaddaraya- (from vadda-) 16 4 8, 
piydraya- (from priya-) 2 9 1, pahildraya- (from pahila-) 9 3 3, 
nisiyara- (nisitatara -) 4 1, virudriya- (fern, from virua-) 19 4 8. 

§43. Pleonastic suffixes: a) -ika- in dhdniikkiya- 6 15 3 against 
dhdnukka- 6 15 7; b) -akka in gurukki- (from guru-) 2 10 1, 4 3 9; 
c) -alia- in navalla- (from nava-) 11 5 9; d) -ullaya- in kadaulla- 
(from kaday'a-) 14 5 7. This solitary instance of -ullaya- presents a 
contrast with the numerous instances of - ulla- extension in Puspa- 
danta. 

§44. -adaya- and -udaya- in later An. are used as diminutive 
and pleonastic suffixes, but in our text they are strictly used in a 
pejorative sense as in the only instances sariradaya- (from sarira-) 
6 13 5, vankudaya- (from vakra-) 6 16 5. 

§45. Amelioratives: a) -vara- developed a pleonastic sense m 
Ap. as can be seen from ku-munivara- 7 3 9, gayavara- 2 14 3, sura- 
vara- 117, jinavara- 117, kavivara- 1 10 5, girivara- 1 10 6, ra'na- 
vara- 4 8 7, taruvara 6 3 5, kaivara- 6 11 2, hayavara- 3 13 4, asi- 
vara- 7 5 9, puravara- 8 12 1, harivara- 19 18 6, etc.; b) the same 
remark applies to the prefix su- which is used to fill uo a metrical 
gap as in sualankdra- 12 2, suparitthiya- 14 3, sumanitthaya- 3 1 13, 
sunisalla- 4 12 7, sumanohara- 5 3 7, suddruna- 7 7 6, su-Mallavanta- 
1 l'l 3, supanyana- 9 5 1, sukulinavahu- 12 6 2, supuyaphala- 14 7 3, 
supahutta 14 7 9, su-Tanuyari- 16 4 7, suvihdnaya- 15 9, susarahi 
17 9 6, su-paritthavevi 19 1 4, su-Pasannakitti- 10 10 6. 

§46. In sa-kiyattha (=krtartha) 10 7 2, sa is mildly emphatic. 
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It becomes frequent in early vernaculars and develops a pleonastic 
function. 

§47. In anavasa- 12 6 9, ana- is a negative prefix, ku- and du- 
(=dur-., -dus-) have the same function as in Sanskrit- 

V. S t e m-f ormation 

§48. As the final consonant of the stems disappeared since the 
Prakrit stage, all the Ap. stems end in a vowel. The quantity of 
the final vowel is indifferent. The general tendency of Ap. is to 
shorten the final syllable and hence Pk. fem. stems in -d, -l and -u 
appear as A, I and U stems in Ap. as a rule. But due to liberal use 
of Prakritisms, due to the later development -iya- into-t and -uya- into 
-u and due to lengthening and shortening affected to suit metre, we 
have Ap. stems ending in -a, -i, -u as well as -^a, -l, -u. The stems 
with a short final predominate. The other ones are used often to 
satisfy exigencies of metre. 

§49. Enlargement of the stem by adding -ya- (from ‘svarthe 
kaly) is quite common. Final -o ya, -iya and -uya of the enlarged 
stems are liable to become -a, -i, and -u respectively through con- 
contraction and hence in A-declension (mas. and neut.) we have 
two parallel stems, one ending in -a (or -aya), the other ending in 
-a. The latter has later on considerably contributed to the evolu¬ 
tion of the oblique form of the NIA. languages. 

§50. The tendency of normalization in nominal and verbal 
flexion developed in Prakrit has gained considerable strength in 
Ap. The other types are gradually brought in line with the A-type. 
bahava- (bahu-) 5 9 1, pasava- (pasu-) 14 11 8, illustrating the 
change of U-stems to A-stems and the Ins. sing, forms in -em from 
I-stems (§83) are indicative of this tendency. Similarly in the case 
of Fem. A-stem, instrumentals in -ehim (§75), Gen. forms in -hum 
(§80) and Loc. forms in -him (§76) illustrate the influence of the 
masculine. 

§51, In the case of the fem. bases, the general tendency in Ap. 
is to turn I-bases into A-bases by enlarging them with the addition 
of the pleonatic suffix -iya. 

VI. Inflexion 

a) Substantive. 

§52. The flexion system of Ap. is in a process of disintegra¬ 
tion. Merging of Norm, and Acc., of Abl. and Gen., partial merging 
of Ins. and Loc., confusion of masc. and neut., domination of A 
declension, and increasing employment of post-positions to convey 
various case relations are the characteristic indications of this state 
of affairs. 

§53. The Ap. used in the Varnavrttas and some of the Matrav- 
rttas is more or less Prakritized. Many Pk. forms are found in the 
passages composed in those meters. 

Stems in -a (mas. and neut.). 

§54. For the influence of this type over other types see 
§§50, 80, 83. 

§55. -u ( enl. -au) is the only termination in the Nom. and Acc. 
sing., there being no form in -a or -a. Nom. sing, forms in -o occur 
sporadically as Prakritisms before the indeclinable vi (179, 2 13 9, 
4 5 8, 4 13 3 etc.) and under metrical stress (17 6 1, 17 10 1 etc.). 
Metre is also responsible for occasional Prakrit Acc. in -am- 
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§50. For the enlarged neut. sing forms in -aum see §12. 

§57. Stem-enlargement with pleonastic -da- (-daya-) is not known 
to our text, -daya- is used in a pejorative sense only (§44). 

§58. Voc. sing, uses the bare stem, which has its final -a occa¬ 
sionally lengthened (through contraction of -aya- from enlarge¬ 
ment). Note, °sdrd 1 12 6, paw a 5 12 5, mudhq, 5 12 6, Pahah- 
jand 9 8 la, all at the end of a Pada. In forms like bhaddra 2 6 10b, 
-a has resulted from the contraction of the stem-final -aya. On 
most of these points PC. agrees with MP- 

§59. The bare stem or the stem with its ending vowel lengthen¬ 
ed (the result of vowel contraction in the stem enlarged with pleo¬ 
nastic -ya- from -ka-) is used as the Nom. Acc. Masc. pi. form. These 
as well as forms with the termination -aim are employed in the 
Neut. pi.: sahasa (sahasra-) 2 11 7, pavvaiyd (pravrajita-) 2 11 7, and 
sahdsaiyi 2 10 8 are all neut. pi. In forms like gavesd 14 10 1, the 
final -aya of the pi. form gavesaya is contracted as -d. 

§60. As remarked above (§37), occasionally mas. stems 
also take this neut. termination -aim.’. 

§61. em, ena (-ena ), are the terminations of Ins. sing. Short -e 
and -ern are unknown to our text, while -im is found as an orthogra¬ 
phic variant of -em. A roughly made sample analysis gives 2 : 1 as 
the proportion of forms in -em and ena respectively. This agrees with 
the figures for HP. given by Alsdorf. Metre accounts for most of 
the forms in -ena. The same remark applies to a few Prakritisms 
in -enarh (eg. 17 3 1, 17 7 1, 17 8 1, 17 15 1, 13 4 1). 

§62. In the termination -em, the vowel is probably short, as 
shown by Alsdorf on the ground that its alternative form is -im in 
the Mss. (cf- Loc. sing, termination in its two forms short -e and -i 
in the Mss.). 

§63. Regarding -ena Tagare observes" that it was less popular 
in Southern Ap. It is frequent in MP. because in it ‘Puspadanta 
deliberately tried to initiate the high-flown ornate style of Sk. and 
Pk. classics. One has simply to turn to Jc. (i.e. Jasaharacariu) 
(which is a work of a more popular nature), and one finds the 
popularity of -im, -em termination.’ 

But these observations are not correct. The frequency of the 
forms in -ena in PC. proves that free occurrence of these forms in 
MP. is not just a vagary of Puspadanta. And in a casual survey of 
the Jasaharacariu I have been able to spot two hundred and odd 
forms in -ena which shows it to be in no way different from MP. on 
this point. 

§64. Further, following Grierson, Tagare derives 1 2 3 -em of Inst, 
sing, from Loc. sing. -ahim. He believes that the Inst, and Loc. 
merged into one case in Apa. and the desinences of Loc. came to 
be substituted for those of Inst. He finds support for this view in 
the Inst. sing, forms in —i (from Loc. sing, short -e) found in Bh. 
and Kp. He thinks, “the use of -i for Inst- sg. was well established 
in S(outhern) Ap. of the 10th Cent. A.D. e.g., kali from kdla-, suhi 
from sukha-, damsani from darsana- in J(asahara) c(ariu)’. Hence 
he finds it ‘surprising that Alsdorf’s edition of H( ari)V (amsapurdna) 
should contain no -i forms’. He comes to the conclusion that “-e 


(1) Stray cases like ujjaliya (qualifying asivaru) 18 8 2, kaya (qualifying maranu) 
12 3, 5, jujjha 7 5 2 are modernizations, while voc. sing, forms in -u occurring 
at quite a few places are counted as scribal slips. 

(2) Tagare, 1948, 118. 

(3) Tagare, 194», 118-120. 
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is a regular term(ination) of the Ins. sg. in Ap., though it was ori¬ 
ginally of the Loc. sg.” 

Now these views are not borne out by facts. Ins. sing, forms 
in -i are not found in MP. as also in our text. From just three in¬ 
stances of such forms from the Jasaharacariu Tagare generalizes 
that -i was well-established as an Ins. sing, termination in thfc 
Southern Apa. of the 10th Cent. But even these three forms loose 
all their meagre evidential value on examination, kali is found as 
kdlim in the Index Verborum to the Hist- Gram . of Apa. and actual¬ 
ly it is kalim (i.e. the variant of kdlem) as shown by the metre of 
Jasaharacariu 2 15. The second form in -i, viz., suhi is not found in 
the Index, but the latter quotes suha (equated with svd ‘a dog’) 
from Jasaharacariu 2 35 10, and if we consult the original passage 1 2 
we find that the actual word is sunahu and not suhu. The remain¬ 
ing third form damsani is correctly quoted, but it occurs in a pas¬ 
sage which is plainly a fourteenth century interpolation 3 in the 
Jasaharacariu. This is one out of many instances of the uncritical 
use of the sources on the part of the author of the Hist. Gram, of 
Apa. which has unfortunately vitiated several of his conclusions. 

Thus it still remains to be demonstrated that the works of Pu§- 
padanta contain Instruments in -i and unless this is done, it cannot 
be accepted that Loc. sing, in short -e was used in an Instrumental 
sense’. This fact would go against the derivation of -cm from 
-ahim, which otherwise on phonetic grounds also appears uncon¬ 
vincing. Loss of -h-, change of the final nasalization to an Anusvara 
and the contraction of -a- and -i into -e- (in the face of their preser¬ 
vation in the neut. pi. termination -airri) which are presupposed by 
the proposed evolution -ahim into -em remain unexplained. Hence 
the derivation accepted by Bloch and Turner (ena becoming em) is to 
be preferred. Turner’s suggestion that in Ap. -ena, -n- probably 
represented Anusvara is unacceptable, because reading the two- 
moraic -em in place of the three-moraic -ena would spoil the metre. 

§65. bhamantaena 1 13 9a, uttinnaena 3 8 la, ubhhinnaena 
3 8 la, punnaena 3 1 2a, samdnijjantaena 1 2 12b (all at the end of 
a Pada) are instances of the enlarged Ins. sing, forms. 

§66. For Instrumental forms used for the Locative see the 
next article. 

§67. Short -e (orthographic variant -i) is the only termination of 
the Loc. sing, -ahim is not found for A stems in PC. Occasionally 
Ins. forms are used for Loc., e.g. dsannerh 15 5 8 and especially in 
Loc. absolute constructions as at 1 2 12b, 3 8 10b, etc. In annehim 
kiya nivitti annekkahim 3 12 4 ‘others abstained (piously) from 
many other thing’, annekkahim presents a case of using Ins. 
for Abl. khira-mahannave khiru bhareppinu 2 5 8 can be rendered 
as ‘having collected milk at the Milky Ocean.’ 

§68. -ehim and -ahim are found in Ins. and Loc. pi. -ihim ap¬ 
pears as an orthographic variant of -ehim. Of these terminations, 
-ehirp, predominates- A comparison of the Mss. indicates that a 
gradual process of substituting -ahim for -ihim (-ehirri) was at work, 


(1) ha! Jasaharu raif.au ajju muu, ha! da'iva! kdim main i sunahu hau 

(2) Vaidya, 1931, Introduction, 17. 

(3) It would appear prima facie that in vijau Dasanane ghutthau PC. 10 11 9a. 
Dasanane is a Loc. form used in an Ins. sense. But vijau ghutthu amarahiva- 
sahaiye PC. 8 10 lb (‘Victory was proclaimed in the ranks of the Lord of 
Gods’) and several such passages show that this was an idiomatic expression 
and the form in short -e has a Loc. sense. So also in sama sae 5 13 la samasena 
‘in short’ and kare 6 13 2a, 6 16 8a, 
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for the Ms. which is comparatively careful in preserving the lan¬ 
guage of the original has at many places forms in -ehim correspond¬ 
ing to the forms in -ahiyi found in the Mss. handing down a com¬ 
paratively later text-tradition. The proportion of -ehim forms to 
-ahirri forms in PC. is roughly estimated as 3 : 1. 

§69. -oho (orthographically - ahu) is the normal termination of 
Abl. Gen. sing. -afdjha is never used in PC 1 2 but Prakritic -asu is 
found. Most of the forms in -asu occur at the end of the trochai- 
cally closing Pfidas (e.g. 1 8 5, 1 13 3, 4 10 4, 4 11 7). 

§70. Both -dfdjhum and dfdjha are used for Gen. pi. Forms in 
-afdjhum are fairly numerous'. It should be admitted that such cases 
are rare when all the three Mss. of PC. read -afdjhum. at relevant 
places. As a rule forms in -dfdjhum are found in only one of the Mss. 
at a time (mostly in either A. or P.). In a lesser number of cases two 
Ms. agree in reading -dfdjhum. Corresponding to -afdjhum in one 
Ms. we find -afdjhu or -afdjha (and occasionally -dfdjha in other Mss. 
As the Mss which are found more authentic contain numerous cases 
of -dfdjhum, I have accepted it in the constituted text if it is 
attested by even one Ms. and I have reconstructed it when the Mss- 
read varyingly -hu and ha. But when both P. and A. read -ha (with S. 
reading -hu) that has been accepted in the constituted text. 

§71. Puspadanta occasionally used this form as we can gather 
from the cases noted by Alsdorf and from occurrences like piniya- 
bhavvahum (38 18 7), puvvahum (38 18 7 so to be read for the tex¬ 
tual puvvaha in view of the rhyme), tasa-thavarajivahum (39 8 6), 
devahum (39 11 10b>, ari-bandhavahum (48 20 4), varisahum 
(49 13 il) in MP. This upholds the Prakrit grammarians to some 
extent in their sanction for -hum as a Gen. termination 3 . 

§72. Prakrit termination -ana is rarely found in PC. I-XX. 

Feminine Stems In -a(d) 

§73. Besides zero, -u is the termination of Nom. Acc. plur. be¬ 
fore which the stem vowel is optionally lengthened- uppdiu (from 
uppdya ) 1 10 1 and seviu (from seviya-) 2 8 7 are peculiar in that 
they stand for uppdiyau and seviyau respectively. Probably these 
forms are instances of contraction under metrical stress as is also 
seen in another form from vaimanihe for vaiumniyaho (from 
vdimdniya-J 15 15 5. 

§74. Short -e (orthographic variant -i) is the only termination 
of Inst. sing. No form in -aim or -aim is attested from PC. 

§75. Forms in I. plur. end in -ahim. In dehirri vara-vijjehim 
9 12 9, guhehim (I. for Abl.) 13 5 6, vittiehim 10 6 6, koilehim 6 6 6 
Masc. ending ehim is employed. 

§76- -he is the termination of G. L. sing. In later orthography 
it is spelt as - hi and the Mss. often confuse it with 
-him'. In the case of Loe., Mss. clearly show this hesita- 


(1) The same is the case with MP. though maranaha kerau (38 19 6a) appears to 
be an exception. 

(2) e.g. see PC. 3 4 9, 3 4 10, 3 10 5, 3 13 3, 3 13 4, 3 13 6, 4 2 3, 4 6 10, 

4 7 8, 4 7 9, 2 8 1, 2 8 6, 2 8 8, 2 14 2. 2 14 3, 2 14 4, 5 7 3, 5 K 

5 8 7, etc. 

(4) There is overwhelming evidence to show that the language of the Apabhramsa 
texts has undergone continuous revision and modernization so far as its 

(3) cf. Tagare, 1948, 14? 

orthography was concerned. Hence the picture of the language of the same text 
would vary in accordance with the age of the Ms. of that text. To quote 

one instance only at PC. 19 12 lb PS. read Anjanaho. A. Anjanahe equivalent 
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tion between -he, -hi and - hiiji, where -him, can be as welf genu¬ 
ine. Hence besides Aiijjhahe 2 7 5, Ujjhahe 4 18 we have 
Aujjhahim (S. °hi, A. °he) 5 11, Ujjhahim (A. °he) 5 12 9b, guha- 
him 19 9 4, silahirp. (A. °ha) 13 8 6. 

§77. Here as elsewhere, the short e of the earlier orthography 
is spelt as i in the later orthography and hence the earlier form of 
the G.L. termination is -he and not -hi or him as held by Tagore 1 . 
Hence Alsdorf is right in considering the terminations of G. and 
L. of Fem- A stems as identical and we need not try to connect it 
with -asmin or -adhi. 

§78. In later Apabhramsa -ahim is quite frequently used for 
the Loc. sing, of masc. A-stems. 

§79. Besides -he and -him, thrice -ha is attested in L. sing, of 
the fem. A-stems: silaha and ilaha 12 19 9 b, dikkhaha (P.S. °ha ) 
3 10 2; The Sanatkumdracarita has piyahd and niyaha and Sdvaya- 
dhammadohd 95 uses dalaha in the Loc. sing, sense, narayaha at 
Pdhudadohd 5 is a similar instance of L. Sing- of masc. A stem. All 
these forms cannot be possibly just scribal errors 2 . 

§80. In G. plur. we find -hum and -ha, obviously extended from 
the masc. Thus chayahum and paddyahum 3 4 7, muahum 19 2 8, 
cavantiyahum and acchantiyahum 19 9 4, sunhahum (P.S.) 19 4 9, 
sua-sdriyahum 17 5 2, vijjahum (S. °he, A. °hu) 12 9 7, vijjahu 
9 11 9b; pivara-thandhd and varanganahd 3 13 2, dhenuvdha 3 13 5, 
kannaha (P.S. him) 10 7 1. 

§81. sdsudna and sunhdna 19 5 1 are Prakritisms. 

Masc. I and U Stems 

§82. The final vowel of the bare stem used in the Nom. Acc. 
sing, and plur. is optionally lengthened. 

§83. -rid and Anusvara are the terminations of I. sing.: sura- 
vaind 2 3 2, pahund. 13 2 la, Sumalim (S. Sumalerh) and Maliih (S. 
Mdlem) 8 6 8, Vdiim 12 9 10, Sumalim 8 9 6, vairirn 15 14 1, Hari- 
kesim 16 13 7, Sirimdlim and alim 17 5 6; once the form ends in 
-em, Mdlem (rhyming with dalem) which betrays the influence of 
A declension. 

To the derivation of this Anusvara of I. sing from -nd 
(alina becoming alina becoming alim) Tagare” prefers to 


to AnjanHyah. A. is in many points more reliable than P. and S. so far as 
the metre, language and orthography of PC. are concerned. Had I only P. 
and S. at my disposal and constituted that text on their basis, I would have 
quoted Anjanako as an instance of the extension of masc. -ho termination 
to the fem. A. stems. Similarly there are several instances in PC. of P. 
and S. giving the Nom. Acc. sing, of masc. A stems as ending in -a while 
the corresponding reading in A. ends in u. Paying little heed to this sort of 
variable, defective and unreliable orthography of the Ap. Mss., the un¬ 
critical character of some Ap. texts and their indiscrimmatmg use have 
marred many conclusions in Tagare’s Historical Grammar of Apabhramsa 
which otherwise so far as the method of treatment is concerned, makes a 
valuable contribution to Apabhramsa linguistics. 

(1) Tagare, 1948, §92. 

(2) Over and above these terminations, Tagare gives a supposed instance of ‘zero’ 
termination in L. sing, of fem. A stems (Hist. Gram, of Apa. 92A and 93B 
and p. 160). The form in question according to Tagare is aJchaAni ‘of a per¬ 
petual nature’ qualifying ramairh supposed to be I. sing, from rama = mma 
in Pahudadoha 42. This is a clear case of misinterpretation based on mis- 
division. The line actually reads jasu akhai niramaim gayau manu i.e. yasya 
aksaye nirdraaye gatam, manah. Thus akhaini and rdmai are ghost words and 
there is no instance of zero termination in I. 

;3) Tagare, 1948, 168. 
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explain it as a result of the influence of masc. A de¬ 
clension. He parallels aggim (aggiim) with sappim (sar- 
pena). But this is unacceptable as in the A 'declension 
the genuine early form ends in -em and not in -irh and as such aggim 
cannot be explained with the help of sappem. Only those X. sing, 
forms of the masc. I, U declensions which end in -em are formed 
under the influence of masc. A declension. 

§84. -he and -ho are found in G. sing, munihe ( S.A. °ho -) and 
jhunihe 11 9, °disihe (S.A. °ho) 1 1 13, Ndhihe (P.S- °hi) 1 13 3, 
samdhihe (P.S. samdhie) 13 3, sihihe 2 11 9b, Vdhuvalihe 4 10 5, 
guruhe 2 9 6, Meruhe 12 1 19b, muniho (S. °him) and cuddmaniho 
1 1 12, guruho and kappataruho 118. °vaihu (rhyming with Vijaya- 
slhu) 7 4 5 is obscure. 

§85. Corresponding to the singular terminations, -him and 
huip, are the terminations of the plur. Instances are atthdna- 
vaihipi bhdihi 4 2 6, bhdihim 9 11 4, vaxrihim (P.S. °him) 7 9 1, 
guruhurri 7 12 5, vairihum (P.S- hi) 7 11 6, sdhuhurp, and °vdhuhum 
5 3 5. 

§86. Loc. sing, ends in -hirp: Meruhim 2 1, 5 1 6, (P. °he), 

°irihim 11 3 1. 


Fem. i and u stems. 

§87. -he is used in Abl. and G. sing, -him, in plur. Parame- 
sarihim and °sarihim 9 19, °seddhihim' 2 15 5, kamalinihim 19 4 9a. 

§88. Loc. Sing, has -he and -him. Instances are vihattihe 
(S. -him,) 4 18, vavihe 5 14 7; 6 10 6, karinihe (P.S. hi-) 7 3 1 
ganiyarihe 7 3 3, uccolihe (P.S. °hi) 9 3 1, seddhihim 2 15 9, 6 2 2, 
7 1 2, 8 1 1 (A °he), mahihim 4 8 9, 4 12 2, 10 10 3. p urihim (P.S. °he) 
11 14 lib, rayanihim 18 6 6, uccolihim 20 3 3. 

§89. -him, is also employed in L. plur. e.g. paolihiin 16 14 8. 
b) Post-positions. 

§90. The following post-positions in a compounded or un¬ 
compounded form, are found in PC. In the case of those which 
are declinable, the base is also given. 

§91. samau (Sk. samam enl.( 2 12 2, samdna- (sk. samdna-) 
2 11 7, 4 2 2, 3 10 2 and sarisau (Sk. sadrsakam, Guj. sarsum) 
14 4 9 govern Ins. and are used in an instrumental sense conveying 
the idea ‘with’, ‘along with*. 

§92. karane 4 12 3, 10 6 6, °1 10 5, °9 1 2 and °kajje (*kdrye 
=krte) 6 12 7, 12 5 5 or °kajjena ( *karyena=krte ) 10 4 3, governing 
Gen. are used in a dative sense to convey the idea ‘for’ ‘for the 
sake of’. 

§93. laggevi (abs. of V lagg- ‘stick’; = drabhya) 1 16 4, 
6 9 8, 12 2 8 governing Gen. is used in an Abl. sense to convey the 
idea ‘beginning from’. 

§94. keraya- and tanaya- (HC. IV 422) the early ancestors of 
Guj. kerurti and tanum are used frequently as Gen. post-positions. 
They govern Gen. They are found at 6 13 5, 9 8 3, (kerau), 4 3 8, 
5 3 3 { keri), 1 9 9b (°keri), 6 11 9 ( kerdim ), 9 117 (tdha mi keraim, 
where mi (api) intervenes) etc., and 4 5 2, 4 5 5 (tanau), 3 7 1 


(1) This can also be interpreted as L. plur. 
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(tanui), 3 6 10a, 4 3 7, 4 14 2, 9 6 2 (icniya), 8 4 9 ab? 9 6 2 
(ttaniya ), 1 16 5 ( tanaya ) etc. 

§95. Tagare has misunderstood the function of tanaya -. It 
is a declinable adjective (like sambandhin with which it is ren¬ 
dered by Hemacandra), qualifying the following substantive and 
as such quite normally is in number, gender and case concord 
with the latter, tanaya- can be declined in all cases and numbers 
depending upon the substantive qualified by it. Hence there is 
nothing like a double genitive in taho tanayaho namaho (Bh. 96 7) 
as is held by Tagare 1 2 . Again he understands that tana was also 
popular as an Instr. post-position in Western Apabhramia. This 
conclusion is arrived at from mahu tanai (Paramappapayusu, 2 186) 
=madn/ena, sukaihim tanaim (MP. 1 12 8) ‘pertaining to good poets’ 
and vciddattanaho tanena (HC. 1 12 8) ‘for the sake of greatness’ 
which is comparable to siddhattanaho tanena (Pdhudadoba , 88). 
But by no stretch of imagination these cases can be made to yield 
the conclusion that therein tana is used as an Inst, post-position. 
In the first case it qualifies a substantive in Inst. sing. 
The second case has neither any Inst- ending nor any instrumental 
sense. In the remaining two instances kdranena is to be understood 
after tanena (i.e. vaddattanaho tanena kdranena and siddhattanaho 
tanena kdranena) and then it is clearly seen to be a gen. post¬ 
position. 

Thus there is no justification for holding that tana was used 
as an Inst, post-position also. 

§96. uvari (upari ) 2 3 8,,,6 6 2 etc. uvarim 17 8 10b, uppari 
1 3 3, 2 3 4 governs G.en. and are used in a Loc. sense conveying 
the idea ‘on’ ‘above’. So also °matthae (mastake; Guj. mathe) 1 8 13, 
9 9 9. 

§97. bhanevi (abs. of V bhan- ‘speak’) 2 7 8, 2 17 8, 14 5 8 
governs Acc- and has the sense of Sk. iti krtvd, iti matva. From 
mahi-vallahu bhanevi jo thuvvai 3 9 6, ‘who is praised by being 
spoken of as the lord of the earth—by being looked upon as the 
lord of the earth’, we can see the semantic evolution which further 
changes the meaning to uddisya, prati or ‘towards’ as exemplified 
at 6 7 5 and 2 4 9 (bhanevi), thus bringing it not only morphologi¬ 
cally, but semantically too in harmony with its Guj. representative 
bhani ‘towards’. 

§98. Neither hontau 1 nor thiu are found in PC. pdsu and pase- 
him governing genitive are used in the sense of near. See Index 
s-v. pasiu governing genitive is used in the sense of ‘because of’ 
as in eyaho pdsiu 10 8 2, 3 ‘because of him’. But at 4 5 4, 10 9 6, 
9 5 6, 7, 8, it appears to have been used in a genitive sense convey¬ 
ing the idea ‘belonging to’. 


(1) Tagare, 1948, 197. 

(2) Tagare says that hontau in the Abl. sense is unknown to Southern Apa- 
bhrarhsa (Hist. Gram. Apa., 192). But Alsdorf quotes four instances, three 
from Hp. (89 18 13, 92 17 12, 92 19 2) and one from Hayakumaracariu 
(6 7 9) of the post-positional use of hontau. I have come across the follow¬ 
ing instance from Svayambhu’s RC.: ayau kundina-na/yaraho hontau 9 2 7b, 
and one more from the Jasaharacariu: haum. vivaraho hontau nisariu 3 3 17. 
There is, therefore, no ground to believe that this post-positional use of 
hontau was of a late Western Apabhramsa origin. 
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» c) Pronouns. 

99. First Person Pronoun 
Sing. 

N. haurji 4 4 3, 4 4 5, 4 14 8. 


Acc. I. L. maim 15 6 2, 1 3 1, 2 16 8 f 

3 9 5, 4 5 3, 5 9 8. 

Abl. G. mahu 1 12 6, 8, 4 1 9b, 

4 3 3, 4 5 2. 
majjhu 11 5 9b. 


Plur. 

amhe 2 15 7, 2 8 3. 
amhe 7 4 9. 
amhai 10 4 3. 
amhehim 2 13 9b. 

(I.L.) 

amhahum 2 4 2, 3, 4, 
2 6 10 . 

amhaha 2 15 3, 

io 6 6. 


§100. Second Person 
Sing. 

N. tuhum 4 3 6, 8, 4 12 6. 


Pronoun. 

Plur. 

tumhe 7 4 9. tumhaim 
6 12 5. 


tumhem. 5 9 4. (I.L.). 
tumahaim 10 7 9a. 
tumhahum 10 8 5 
tumhahd 5 5 3, 10 8 2 
tumha 4 14 2. 


Acc. I.L. paim 1 3 1, 4 2 9b, 4 5 8; 

2 10 8, 2 10 9. 

Abl. Gen. tuha 4 2 6, 3 8 10; 

tau 1 16 1, 4 12 2; 
tuva 19 15 9; 
tujjhu 4 4 9a. 

§101. Other Pronouns: Their declension follows mostly 
that of the nouns. So only the peculiar forms are noted. 

a) Third Person Pronoun: Nom. sing. 1 masc. su 8 8 9, 

fem. sa 10 2 3; I. sing, tena 3 9 10a, fem. tie 7 3 4; G. sing. masc. 
tdsu 4 9 2, 1 6 1, 8, 1 11 3, 4 3 2, 4 13 8, 4 14 2 (all at the end of a 

Pada); 1 11 7, 1 12 4, 3 9 7, 4 3 2, 4 4 4, 4 9 2, 5 1 3, 4; fem. take 

5 1 5 as well as take 1 13 6. 

b) Relative Pronoun: G. sing, jasu 1 3 14a, 1 7 6, 1 16 2, 
3, 3 3 11a; jasu 1 6 8, 1 11 3. 

c) Interrogative and Indefinite Pronoun: N. sing. masc. 

fco vi 4 6 9, 10, 13 2 4, 18 1 9a; kavana- 1 6 1, 4 4 4, 8 6 9a; 

2 14 9; neut. fcaim 2 12 7, 2 12 9b, 2 i.4 3, 4 3 5; N. plur. fee vi 

7 13 3; G. sing. Jcasu 3 9 4. 

d ) Proximate Demonstrative Pronoun: N. Sing. masc. 

ehu 1 3 12, 6 13 4, ehau 2 3 9b; neut. eu 5 5 5; iu 10 1 8; N. plur. 

masc. e (short) 15 3 4; I. sing. em. 3 9 10b. N. sing. fem. ima 

19 10 2; N. sing. neut. imu 4 4 9a, 9 1 5, 12 2 7, 15 11 9a, 

19 1 10, 19 15 9; I. sing. masc. dyaehiiji 10 6 7. 


d) Verbal Flexion. 

§102- Present Indicative. It is also used to indicate 
shades of indefiniteness—subjunctive, immediate future etc. 

a) First person Singular, -mi is the only termination, -um 
is absent with the solitary exception of visahaum 18 6 2, which 
therefore invites suspicion, -mi appears as -vi (-vi) in dharevi, 
pariharevi 18 8 9b. 

b) -ahum serves for the First Person Plural as in jdnahum 
2 13 9b, 5 5 2, pavahum and dvahum 2 15 2. jahum 2 12 8, 


fl> Tagare (1948, 222) observes, ‘Neut. direct sing, tau from toko from ta-ka-h, is 
an extended form of fa- in Pahudadokd 11.” This is an error. Hiralal Jail? 
has corrected his interpretation of this Doha in the Tippani , equating rightly 
tau with tapah, but Tagare has failed to consult it and has followed the 
incorrect translation. 
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3 4 10, vandhahum 3 4 10, lehum 2 15 8, paribhamahum 6 13 7, 
pekkhahurp 12 9 7, parisujjhahum 19 1 10b (in the last seven 
cases the sense has different shades of indefiniteness). 

c) -hi is the only termination for the Second Person Singular 
and -hu or -ho (acchahu 3 4 10, gavesaho 12 8 9b, jdnahu 4 5 2) 
for the Plural. 

d) Besides the normal -ai, -ei appears in the Third Person 
Singular mostly in metrically conditioned cases (khahcei 3 12 5, 
karei 4 12 6). 

e) -ahim is not found in the Third Person Plural. 

§103. The desinences of the Future are the same as those 
of the Present Indicative; only the special base is formed by 
adding -(e)sa. Instances: 1. plur. karesahum 3 6 11a; 2. plur. kare- 
saho 12 8 9b; 3. sing, hosai 4 5 4, vahesai 6 11 3; 3. plur. hosanti 
5 9 10. 

The -ha type of future is not found in our text. 

§104. Imperative. 

a) Imper. 1. pi. (These cases can be also regarded as pre¬ 
sent Ind. 1. plur. forms used in an indefinite sense) jahum 2 12 8, 

3 4 10b; vandahum 3 4 10b, karahum 5 10 7, bhamddahum 
5 10 8, paisahum 6 13 9, paisarahum 7 9 1- 

b) Imper. 2. Sing. 

i) -ahi: padarisahi 2 9 6, genhahi 6 4 9b, lahahi 19 15 8, 
bhuhjahi 12 ll 5, jdhi 2 9 6, jajjahi (intensive) 15 5 6, jivahi 
7 12 1, vollahi 18 8 3, dakkhavahi 1.9 15 2, ehi 7 9 1; 

ii) -u: jiu 4 3 8, nisaru 4 7 2, maru 5 7 2, hasu, bhuhju 

7 12 3, taju, jujjhu 7 12 3, cau, samcaru 7 12 4, sunu 7 12 5, 

cadu, au, padu 19 15 3, bhamu, ramu 19 15 5, utthutthu (inten¬ 
sive) 10 4 4; 

iii) short -e: kare 4 3 2, 9 2 6, (rhyme-secure at) 6 16 8, 15 
5 6, bhuhje, 4 12 6, kahe (rhyme-secure) 6 13 7, 8 6 9, pale 7 12 6, 
anuhunje 12 5 13, anubhunje 12 10 9b, nihdle 12 5 14a, mue 
15 7 2, jotte 19 2 5, dhare 19 15 6. 

iv) -i: volli 2 14 1, suni 5 11, kahi 19 6, parini 10 5 8. 

§105. The forms in short -e/—i as also in -u are commonly used. 
There are several forms in short -e. The Ms. which leads in preserv¬ 
ing original orthographic features, is also leading in attesting the 
imper. forms in short -e. It is quite naturally explained by Jacobi 
and Alsdorf as a development of the Sk. opt. 2. sing, in -eh. The -i 
forms represent a phonetically later stage. Tagare’s suggestion to 
explain it as due to passive -f- zero or to the loss of -h in -(a)hi is 
quite unattractive. 

The term -u is also to be explained in accordance with the Ap. 
tendency to turn final -a into -u. It has nothing to do with the -u 
of the 3. sing. 

§106. Imper. 2 pi. ends in -aho or -ahu: todaho, dohaho, 
chandaho 2 13 4, bhindaho 5 11 5 (rhyme-secure), joy aho 2 3 9 b 
(rhyme-secure), lakkhaho 5 5 1 (rhyme-secure), bhanaho, 

mandaho 4 8 9, nitthavaho, patthavaho 6 2 8, hanaho, khanaho 
7 4 7, dharaho 7 7 2; 

•dgacchahu (rhyme-secure) 3 4 10b, amellahu 3 7 4, karahu 

4 3 3, 4 5 2, thdhu 2 16 11, kahahu 4 1 9b- 


(1) Tagare, 1948, 298. 
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§107. Optative. 

2. sing, dejja 2 6 10b,, jujjhejjahi 15 5 6, khamejjdhi 19 14 4, 
lajjijjahi 18 8 3. 

§108- Passive. 

a) Pres. 2 sing, panavijjahi, uvamijiahi 2 6 9; 

b) 3. sing. 2 6 9, uvamijjai 16 1, ghaijjai 1 10 5, laijjai 2 5 5, 
jijjai 7 11 9b. 

§109. Causative. 

a) udddva- 2 17, caddva, 2 3 1, cintdva- 2 9 2, khamdva 4 14 3, 
devava- 18 3, darisava- 2 3 9, nhdva- 2 5 9a. 

b) vinnava- 1 3 1, 1 7 9, dakkhava- 2 8 5, nhava 2 6 1, thava 
2 2 7, 2 6 5; 

c) bhamdda- 5 10 9; 

d) paisara (from paisa-) 5 5 8, 13 10 10a etc.; vaisdra (from 
vaisa-) 5 14 3, 20 3 3. 

§110. Denominative: 

a) simple: pdyada- 1 1 19, dhavdla- 3 3 6, uppalldna- 5 4 5, 
nhdna- 5 4 5, maila- 14 7 8, dhuma- 17 14 7; 

b) compound: kanekkha- (from ktina- Vikkha-) 2 12 8, 
marnbhisa- (from mi -j- bhisa-) 10 2 1, kanndra- (from 
karna -)- dra-) 19 14 2. 

§111. -cvi- forms: 

a) dsannihuu 18 5, muhalihuyau 1 13 9, vilakkhi-huu 4 11 8, 
duri-hoi 6 4 3, dhillihontdim 8 5 11a, niratthi-kiu 20 4 7. 

b) kannuppali-karevi 18 1, vasi-kiu 4 5 3, duvvali-huyau 
18 5 9b. 

§112. Infinitives. 

a) -anaha: vandanaha 19 1, parinanaha 5 15 9b, kampanahd 

10 1 8 ; 

b) -ehum: niehum 10 2 4; 

c) -evi: dharevi 9 13 8, 

At 2 12 5 the infinitive of purpose is conveyed by using the 
Loc. sing, of the Gerundive: pievae laggd ‘began to drink’. 

§113. Absolutives : There are several terminations for 
the absolutive: -evi, evi -avi -eppinu, -evinu, -(e)ppi. Of these 
-evi is the commonest. 

a) evi: pekkhevi 4 1 9a, nisitnem 4 2 1. vdvarevi 12 9 8, 
hoevi 2 15 8; 

b) -evi: panavevi 1 1 16, bhanevi 6 4 1, pariancevi 12 10 16 
etc. 

c) -avi: parisesavi 3 10 8, niyavi 6 2 6, muyavi (rhyme- 
secure) 15 13. 5; 

d) -eppinu: nav eppinu, joeppinu 1 1 , panaveppinu 111 , 

gampinu 1 15 9, 7 13 9b, todeppinu 2 12 8, depphiu 

2 2 7, 2 14 8, thaveppinu 2 2 7: 

e) -ppi: gampi 2 7 5, 4 3 6, 5 5 1, 5 7 9a; 

f) -evinu: vihasevinu 1 16 1, nisunevinu 11 11 6. 

§114. Potential Participle: 

Termination -evau: jivevau 5 16 4; jujjhevau 4 9 1, 
ghaevau 4 12 3, pa'isevau 10 8 3, paharevau, 

jdevau, 11 13 5, karevi (f.) 9 6 9b, 20 1 7, harevi (f.) 
20 1 7. 
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§115. Gerundives: 

jivevae 2 8 4, parihevae 2 8 4, pievae 2 12 5, jievaho 
ruevdho 788. 

§116. Compound verbs: 

There are several instances of compounding a participal with 
a verbal form to express tense-variation. Thus past passive parti¬ 
ciple is combined either with dsi ‘was’ to express a past perfect 
sense or with ’si to express a present perfect sense. 
kahiu dsi ‘had been told’ 1 12 8. 
kiu dsi ‘had been committed’ 2 13 9b. 
pesiya dsi ‘had been sent’ 2 15 1. 
samappiu dsi ‘had been made over’ 4 4 9a. 
vuttau asi ‘had been said’ 5 5 5. 
jdo dsi ‘had been born’ 6 15 2. 
giliya dsi ‘would have been swallowed’ 19 8 10b. 
nimmantio ’si ‘you have been invited’ 16 13 5. 
dhukko ’si ‘you have approached’ 10 10 8. 

§117. The order of the members of . a compound is altered 
according to metrical convenience. Note the following instances: 

kammattha°- 114, vaya-panca° - 115, accanta-mahanta- 
patta-siva- 1 1 11, puccha-paihara- 6 11 5, langula-paihara- 
6 11 8, bhava-samsdra-mahannava-nasiya- 5 16 3, pavara- 
bhuva-phaliha-diha 7 5 1. 

VII Some Syntactical Remarks. 

§118. In Bharahesara-VdhuvaU vi te vi, dsannaim dhukkaim 
valaim ve vi 4 4 7 the common predicate of the compound subject 
takes the gender of the following member. 

Case usages. 

§119. Instrumental: 

a) Inst, instead of Loc.: 

dahina-bhdem Bharahu thakku 1 11 8a. . 

‘Bharata was situated in the Southern division.’ 

b) Inst, absolute for Loc. absolute: 

paim hontena, havantu asesaim 2 10 8; dhammem 

hontaena, deva vi seva karanti 6 14 9a; nisariem pura- 
paramesarena, nisariya vira 12 7 8. 

§120. Genitive: 

The Ap. Gen. has a very wide province. It has usurped the 
functions of several other cases. 

a) As Dat. is lost as a rule in MIA., verbs of giving govern 
Gen.: tujjhu dsi samappiu 4 4 9a; tam taho dei 3 12 5; 
samappevi nandanaho 6 8 5; mdlau naraho uvasoha denti 
6 3 4. 

Another Dat. usage: haurn punu jami, thdmi niya-kaijaho 

5 14 1. ‘ 

b) Verbs of motion govern Gen. of goal: 

Risahu gau nivvdmaho 4 14 9a, 

Ajiya-bhadarau gau nivvdnaho 5 10 2, 
gau niya-pattanaho 6 8 5, 

turangamu gayau pacchima-bhdyaho 5 4 1, 
Kikkapuresaraho lehu gau 6 16 3, 
sariyau dhoyanti salilu rayandyaraho 6 3 3, 
jasu qihukkai, so so lei nasu 7 5 7. 
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This holds good even when the motion is figurative: 
ghdi-kamma gay a khayaho 4 14 3, 
jdi visdyaho 5 15 1, 
md khayaho nehu 12 9 2. 

c) Further, words denoting movement require Gen. of goal 
as in: mayaraharu dyasaho utthalliyau 11 8 9b, Suke- 
sefia Magahaha mukku payanau 15 8 9b. 

In such cases the Genitive has the force of prati. 

In naliniu divdyaraha viyasanti 6 3 6 also the Gen. has the 
same sense. 

d ) But we also occasionally come across instances of verbs 
of motion governing accusative of goal: 

naravai gau uvavanu 5 14 6, 

(te) Kikkupurakkhu patta 7 6 3, 

Bharahu nivvui pattau 4 14 9a. 

e) Other verbs governing Gen.: 

i) Verbs meaning ‘tell’ ‘say’ etc.: 
heriehim kanitthaho kahiu 4 7 1, 
vianti Sirikanthaho kahai 6 5 1, 
suvindvali Marudevie 

Nahi-nardhivaho slsai 1 15 9b; 

ii) Vgaraha-: garahanti jinindaho 2 14 5; 

iii) Vbhama-: bhamiu Mandaraho jeina tdrdyanu 2 16 lib; 

iv) Vabbhida-: Nigghdu Mdlihe abbhidiu 7 13 9b, Rdvanu 
Xndaho abbhidai 1 7 lb. 

It governs Loc. also: 

Rdvanu Sahasakirane abbhifi.au 1 5 lb. 

Note also the construction abbhittu jujjhu Vijjdhardha 
7 5 2. ‘A battle ensued among the Vidyadharas’ The 
construction is familiar in the Paiimacariya of Vimala- 
suri. See 4 42, 5 69 etc. 

v) V samdvada-: matta-qaindu pancananaho samdvadiu 
7 13 9a. 

f) In marai to-vi mahu Toyadavdhanu 5 7 7 Gen. conveys 
cause. 

g ) In the absolute construction Gen. does not convey, unlike 
Sanskrit, the sense of anadara. Mostly it is found with 
present participles and has been inherited by Gujarati. 
Instances: (taho) rajju karantaho, puvvahd lakkha 
tisatthi gaya 2 8 9 a ‘As he ruled, sixty-three lakhs of 
Purvas passed’; 

rajju karantaho taho Maharakkhaho, Devarakkhu 
uppannau nandanu 5 14 5-6 ‘As that Maharakkha ruled, 
a son Devarakkha was born to him’; 
taho Lankahiva-duhiya parinantaho pangane kena vi kai 
lihiya 6 9 1.’ ‘When he was marrying the daughter of 
the Lord of Lanka somebody drew monkeys in (his) 
courtyard’. 

h) Genitive of contents (Instr. sense): 

ikkhu-rasaho bhariyanjali 2 16 9, 2 17 5 ‘The palm 
cavity was filled with the sugar-cane juice’. 

§121. Locative: 

a) Vpaisa- governs Loc. or Acc.: 

i) jale paitha 4 10 2; paisarai na pattane cakka-rayanu 
4 11, na paisai ujjhahe c akku 4 18, samasarane 
paitfhau 5 9 9b- 
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ii) paisai saranu 5 7 3, 4, 5, so samasaranu .paitthau 

5 7 9, Nandtsarakkhu paisargmi 6 8 4, paisahum 
jindlau 6 13 9, paitthu vanu 12 12 9. 

b) Instead of Acc. or"Gen., Loc- is used with visajjiya ‘sent’ 
in Nala-Nila visajjiya Kikkapvre 12 12 2; 

c) Khira-mahannave kh/Lru bhareppinu 2 5 8 is not a ease 
of the use of Loc. for Abl. It is a different construction, 
stressing the source. Loc. is used similarly in Gujarati; 

d) Loc. Absolute is quite common. Kale galantae, ndhu 
niya-deha-riddhi pariyafidhai 2 7 9a, kiye khae vandha- 
vdhurji, kena sahurn rajju karesaho? 12 8 9b etc. 

§122. Some verbs of saying like pahdsa-, cava-, pacava- are 
used intransitively. Their preterite participles take a nominative 
and not an instrumental subject, like gatali etc. in Sk. The 
instances are: 

so pahdsiu 3 9 3 ‘he said’, pamaya-nivahu caviu 6 12 6 ‘The 
monkey-hoard said’, sa pacaviya 10 2 3 ‘she said’, sura - 
pavaru caviu 15 3 3 ‘The best among gods said’. 

Thus the distinction between the constructions required by 
Hindi boland and kahand or Guj- bolavum and kahevum has its 
roots stretching back as far as the ninth century A.D. 

jima ‘dine’ is used intransitively in bhafarau jimiu 2 17 9. 

§123. Impersonal use of the preterite participle is common: 

tena hatthutthalliu 2 15 9a ‘He made a gesture with hand’. 

Vahuvalisarena gajjiu 4 4 7 ‘Lord Bahubali roared’. 

§124. Some of the idioms, expressions and usages peculiar to 
Ap. are noted below: 

1) Kikkupurakkhu 7 6 3, Nandisarakkhu 6 8 4 etc. Proper 
names are at times given in this manner—compounded 
with -akkha, Sk. dkhya-, See HP., Introduction. 

2) dvattiu Jama-muhe 7 6 6 and vagaldmuhe avattantau 
17 3 4 show that the expression avattiu has the sense of 
‘be thrown as a victim into (the jaws of Death)’. 

3 ) olagga- with pdnehim means ‘serve with one’s life’ 
‘sacrifice one’s life while serving’ as in olaggai pdnehim 
Vijayasihu ’ 7 6 5. 

4) kam divu 3 6 11 ‘when?’. 

5 ) kavanu gahanu ‘counts for how much?’ as in tasu viyatt- 
aho abbhitpaho kavanu gahanu kira Rdvanu 12 6 9b, 
‘for how much does Ravana count before him who has 
turned hostile and attacked (him)?’ 

6 ) dhou with Vda- signifies ‘allow to approach’ as in dhou 
na dintehim 3 6 9 ‘not allowing to approach’. Similarly 
dhou laha- = ‘be able to approach’, cf. the use of 
dhaukam with Vdd- in Jain Sanskrit. 

7) nam nam 1 6 2, 3 is used in the sense of nanu to express 
objection or doubt to a previous statement. 

8 ) tudihirn with Vcada- has generally the sense of sarhsaya- 
dolam druh-. In kanna danu kahim tanau, jai na 
dinnu to tudihirn caddvai 6 3 9a. ‘If the daughter is not 
given away (in marriage) to somebody, she would put 
one on the horns of a dilemma’, its sense is slightly 
different. 

9 ) thottuggiriya ‘laudatory and supplicant’ generally quali¬ 
fying speech as in Dasasirena thottyggiriya-girena vuccai 
‘Ravana said in supplicant words’ and thottuggiriya guru- 
purau ‘having sung a hymn of praise before the Master’. 
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10 ) pesanu cukkatt is a etiphemism for ‘he died’. e.g. te mahw 
kerau pesanu cnkkd 5 13 2 ‘they failed to fulfil their 
mission entrusted by me’ i.e. ‘they died’, ( Andhau ) 
pesana-cukku ‘Andhraka died’. 

11) gavanammanau 3 6 lb, gamanamanu 6 4 2, ‘wishing to 
go, jujjhanamana 12 8 9 ‘wishing to fight’. 

12) vattai 18 3 7, 19 8 10b, ‘to be sure’ ‘indeed’. 

13) There are various forms of swearing expressions used at 
the time of taking a vow e.g.: 

i) tava na jinavaru jaya bhanami , java na rane 
vivakkhu sara-siriu 6 1 10 ‘I will not say “be victo¬ 
rious” to the Jina, till I pierce the enemy with 
arrows in the battle’. 

ii) jai kallae taya! Lahkanayari na paisarami, to 
niyaya-janeri Inddnl kara-yale dharami 7 12 9, 
‘O Papa, if I fail to enter the city of Lanka tomorrow, 
I would hold my mother Indranl in my hand’. 

iii) jai tain bhadda-hatthi nau sahami, to jananovari 
asivaru vdhami 11 5 2 ‘If I fail to subdue that 
Bhadra elephant, I would brandish (my) best sword 
over (my) father’. 

iv) jai ranamuhe m&nu na malami tah.o 7 to chitta pay a 
rayanasavaho 12 7 4 ‘If I do not crush his pride in the 
battle front, the feet of Ratnasrava are touched’. 

7. METRES OF PAtlMACARIU I—XX 1 - 

The present study of the metres employed in PC. I-XX is 
divided into three sections in accordance with the three structural 
units of the Kadavaka 3 . At times each Kadavaka of a particular 
Sandhi has a beginning piece made up of one stanza having two or 
four rhyming Padas. This unit is an occasional feature of the 
Kadavaka. As contrasted with this commencing piece the main 
body and the concluding piece (which is also found invariably in 
the beginning of the Sandhi) called Ghatta are the permanent fea¬ 
tures of the Kadavaka. Every Kadavaka has got them. The metres 
employed in these three Kadavaka units, viz. the commencing piece, 
the main body and the concluding piece or Ghatta are different from 
one another. Hence they are described separately. The metres of 
the commencing piece are taken up first. Next follows a descrip¬ 
tion of the metres of the Ghatta. Lastly is given an account of the 
metres employed in the body of the Kadavaka. 

A. The Commencing Piece at the 
Head of the Kadavaka. 

We have no definite knowledge as to whether the commencing 
piece of the Kadavaka was known by any general name. SC. VIII 
31a while explaining the term Kadavaka declares, dihim punu ghatta 
samamananti, jamadvasdna(i) chaddani bhananti. ‘In the beginning 
(of the Kadavaka), they prescribe Ghatta and at the end of the 
Yamakas, they say Chaddani’. This means, that the Kadavaka- 
commencing piece is to be called Ghatta, while the concluding piece 

(1) For the earlier contributions to the critical study of Apabhrarhsa metres see 
Jacobi, 1918, 1921; Alsdorf, 1928, 1936, 1937 Shahiduilah, 1928; Bhayani, 1945, 1948. 

(2) (a) Kadavaa(u) atthahim Jamaahim raanti | | 

ailiim punu Ghatta, samamananti j | 

Jamaavasana(i) chaddani bhananti | j SC. VIII 30-31. 

(b) Sandhyadau Kadavakante ca dhruvarh syaditi Dhruva, 

Dhruvakam, Ghatta va | Ch, 5 1, : 
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Is to be known as Chaddani. But the Ap. Mss. consistently follow 
the practice of calling the closing piece Ghatta, while the com¬ 
mencing stanza is not given any class name. Hence Svayambhu’s 
account requires further support from other authorities, before it 
is accepted. 

Only Sandhis 3, 13, 17 and 19 have the Kadavaka commencing 
stanza'. It appears in the beginning of each Kadavaka of these 
Sandhis. In Puspadanta’s Mahapurdna Jambhettia (IV), Racita (V), 
Malayavilasita (VI), Khandaka (VII), Avali (VIII), Dvipadi (X, 
XIV etc.), Hela (IX, LXXVII) Aranala (XVI) and Malaya-manjarl 
(LXXVI) have been used for this purpose". The Ap. texts or their 
Mss. have not got any uniform practice of mentioning the name of 
these metres. Usually Duvai, Jambhettia, Doha and Hela or (Hela- 
duvai) are mentioned by name, the others are left unnamed. But 
we find little consistency in this matter. Thus only one Ms. of PC. 
prefixes the term Duval to the Kadavaka-commencing stanzas of 3. 
Sandhi, other Mss. are silent about it. On the other hand MP. is 
in the habit of mentioning the name in every case. 

The value of the end syllable is discussed below under the 
description of the Ghatta. 

(1) The Kadavaka-commencing stanza of the 3. Sandhi 

(Gandhodakadhara). 

Scheme—No. of lines: 4. 

No. of moras per line: 13 (or 14; if the end 
syllable is scanned as long). 

Gana-scheme: 6 -f- 4 -f- 3 (or 4). 
Rhyme-scheme: a with b, c with d. 

The six-moraic Gapa has, except in four cases, two- 
moraic grouping. For its two middlemost moras the 
form uu is preferred. The second Gana has the 
following forms: 

uu— 2 1 — — 10 tin — 5 

uuuu 10 — uu :s 

This means that Jagana is permitted. 

The last Gana is invariably constituted of three shorts. 

It will be seen that the structure of the Padas of this 
metre is identical with that of the odd Padas of the 
Duvahaya or Doha metre. Technically this is 
a Sarvasama Catuspadi. If the final sylla¬ 
ble is given its natural value, the line is 13-moraic; 
if it is scanned as long, it becomes 14-moraic. Among 
the Saravasama group of the Catuspadis, the Accharo- 
vilasia or Apsarovilasita" has 13 moras, the Gandhoaa- 
dhara or Gandhodakadhara 4 has 14. SC. VI 157 gives 

(1) In the rest of PC. Sandhis 25, 59, 85 (all Heladuvais), 40, 51, 66, 75 (all 
Duvais), 48, 81 (Jambhettia), 49, 77 (Gandhodakadhara), 50 (Paranaka), 52, 
53 (Aranala), 54 (Doha), 63 and 74 (Matra+Manjarl) have got the com¬ 
mencing piece. 

(2) Most of these metres employed in the commencing piece are treated together 
in the IChahjaka section of the Chando’nusasana. 

(3) (a) Calane teraha-mattaam, pa-pa-ta-ganehim vihattayarh ] 

ahava ca-ca-pa-vihusiam, tam-inam Accharavilasiam I [ SC. VI 157, 

(b) Apsara\dlasitarh bhavet, sa-ca-tair dvi-ca(pa)-ganais tu va i 

Chandassekh&ra, 168. 

(c) sa-ca-tah ca-pau pa-tau va Apsarovilasitam j Ch. 43« 3-4. 

(4) (a) Calane eoddaha-mattao(?) annam ahuttha caara | SC. VI 158. 

(b) syur Gandhodakadharayam, pa-dvicakaras tri-ca-da va | 

Chandassekhara. 169. 

(c) sa-cah cidau va Gandhodakadhara [ Ch. 43a 5-6. 
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5 + 5 + 3 or 4 + 4 + 5 as the Gana scheme of the 
Apsarovilasita 1 . None of these schemes applies to 
3 1 la (dihara-kdlacakka-haena i.e. —uu—u—uuuu), 
7 1 c (jinavara-punna vdya-hayaim i.e. uuuu—u—uuuu), 
3 12 1 d ( uvasamu jdu savva-janaho i.e. uuuu—u—uuuu), 
etc. On the other hand the scheme 6 + 4 + 4 given 
for the Gandhodakadhara (SC. VI 158 c) is satisfied by 
all the lines. Of course the theory as usual requires 
the end syllable to be counted as heavy. 

The rhyme-scheme seen in the definition stanza of the 
Gandhodakadhara in SC. and in- the illustrative stanza 
given in Ch. is: b rhyming with d i.e. the usual rhyme- 
scheme of the Antarasama Catuspadi, while in our 
stanzas a rhymes with b and c with d. But this has 
little significance, because in their treatment and state¬ 
ment Prakrit metricians were far from being precise or 
exhaustive and they have hardly ever paid due atten¬ 
tion to rhyme even though it was a very important 
feature of the Apabhramsa prosody. The Gandhodaka¬ 
dhara itself is a good instance of this state of affairs. 
For earlier in Ch. while defining the Jhambataka, 
Hemacandra has observed 2 that the Gandhodakadhara 
itself that will be defined later on is called Jhambataka 
when sung. Thus from a metrical point of view 
according to Hemacandra himself the Jhambataka and 
the Gandhodakadhara 3 are identical. Now if we glance 
at the illustrative stanza of the Jhambataka we find that 
it has got the rhyme-scheme a/b, c/d (i.e. the same as 
found in our stanzas) and not that found in the illustra¬ 
tive stanza of the Gandhodakadhara, viz., b/d 
Irregulari ties: In 3 3 lb the Mss. read cautl- 
sdisaya 0 (P.), cautisdisayam (A.) and cautisti aisai (S.). 
Acceptance of any one of these readings yields one or 
more moras too many for the line. Hence the text has 
been emended as cautis’aisaya 0 . 

(2) The Kadavaka-commencing stanza of the 13. Sandhi 

(DvipadI). 

Scheme: 6+u—u (or uuuu)+4+44 4,+u—u(or uuuu -\— 

sporadic caesura after the 16. mora. This is Duvai 
or DvipadI. For a detailed discussion on this metre 
see HP. 195, Sr. 60. The results obtained by Alsdorf 
hold good in all particulars for our Dvipadis also, 
except in one important point. Against Alsdorf, the 
4. Gana is twice Jagana: 13 4 1 a is — uu— u — u uuuu 
u,— it u u— u—u— and 13 5 1 b is 55 — uu — u — u — uu 
u— v — — u — u — 

These cases clearly show that the formu—u(uuuu) 
was not forbidden for the 4. Gana. 


(1) Hemacandra and Rajasekhara give 6+4+3 also. This would deprive our test 
of its validity. But in examining the metres of Svayambhu’s works, his own 
metrical work above all else should be given due consideration. 

(2) vaksyamana Gandhoddakadharalveyarh gana-vasad Jhambataka-sanjnam labhate 
Ch. 38o/10-ll. 

(3) Its illustration: 

pahu tuha veri aranni gaya, nichhu vi nivasahim jimva sasaya- | 
ghana-kantaya-dusamcarani, tahl jhambadai karlra-vani | j 
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The Duval is used as the commencing stanza in MP. 10, 
14, 73 etc., Jas. 3, 4; Nay. 3, 4. 

(3) The Kadavaka-commencing stanza of the 17. (and 25.) 
Sandhi. (Hela-dvipadf). 

Scheme: fi-f u—u(or tr, uuu) -r^-^rpr^x^T'r u, uuu) -j—- 

Trochaic rhythm is not permitted in the 1. Gana. Jagana 
is forbidden in the 3. Gana. The last Gana has the 

form-excepting three cases of v u —. The 2. 

and the 4. Gana are more frequently u—u. A weak 
caesura is felt after the 10 . or 12 . mora. 

Hela. is defined by Hemacandra in the Khanjaka section 
of Ch. Its illustration is a four-lined stanza. But as 
the Kadavaka-commencing stanza it appears in PC. as 
also in MP. (9, 74, 77) in the two-lined form and hence 
some Ap. Mss. designate it as Hela-duval, not merely 
Hela. 

Irregularities : Though the end syllable in a line 
of the Hela-duval is required to be long, it is at times 
given as short in the Mss. This is due to incorrect 
orthography. Most of such cases can be easily emended 
by reading -u of the Nominative as -o, -ena of the 
Instrumental as -enam, final -a as a, -him as him etc. 
17 3 1 b: one mora too few. Scansion: 

UUUU —• tJ— — u — u- 

The 2. Gana is defective. Hence the text is corrected by 
reading kuddhaena for kuddhena. cf. the identical 
expression amarisa-kuddhaena at 25 13 1 a. This 
emendation will also give the requisite form of Jagana 
to the 2. Gana. 

17 12 1: The end syllables are to be scanned as long. 

(25 3 la: Proper rhythm requires to be read Vajjayan- 
nenarh hasevi with A. 

25 6 1: The end syllables are to be counted as long. 
Even then a is short by two moras. 

The 1. Gana is defective. Adding one more hanu to hanu 
hanu would rectify the metre. 

25 14 1 b: Three moras two few. 

Scansion: uuuu u — u-u — u - 

The 4. Gana appears to be defective. Emendation: Per¬ 
haps hanu hanu hanu bbhananto to be read for hanu 
hanu bhananto). 

(4) The Kadavaka-commencing stanza of the 19. Sandhi. 

(Manjari) 1 . 

Scheme: —u (uuu) -f~— u(uuu)'-f 4+4 + 4 + u —. —u 
is preferred for the three-moraic Ganas, more so in the 
2. Gana. Jagana is found in the 4. Gana only. The 5. 
Gana generally ends in a heavy syllable. A weak cae¬ 
sura is felt after the 12. or 11. mora. 

Excepting the commencing stanzas of 1., 6 ., 8 ., 13 and 15., 
Kadavakas, all the remaining commencing stanzas end 
in a short syllable, but it should be considered as long. 


(1) (a) cho cau ca, samesu ura-desu tattha Hela j SC. IV 41 (b). 
(b) sah chih yug jo Ur va Hela j Ch. 32 a/1. 

(2) tau ci-tau Manjari. Ch. 32 a/9. 
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The Tarangaka 1 with its forms (l)6+u—u(uuuu)+4 + —— 
(uu—) + u— and, (2)« + u- u + uu- + uu — + u — and the 

Plavangama (6 -{-4 + 4 + 4 + 3, beginning with and 
ending in a heavy syllable) are fundamentally the same 
as the Manjarl and these together with the Magadhanar- 
kuti, Narkutaka and Samanarkutaka 2 (in its Sanskrit 
and Prakrit forms) appear to be but variations of one 
basic type. 

Irregularities: 19 12 1 b: Two moras too few. 

Seanion : uuu — uu uu — uu — u — 

The 2. Gana is defective. 

B. Metres employed in the Ghatta. 

General Observations: The closing piece of the 
Ka^avaka is variously called Dhruva, Dhruvaka, Ghatta 3 4 5 or 
Chaddania', though Mss. always have only Ghatta. Every Sandhi as 
a rule opens with a stanza, generally but not invariably, in the same 
metre in which the Ghattas of that Sandhi are composed. Occasion¬ 
ally the Mss. call this Sandhi-commencing stanza Dhruvaka. The 
metre employed in the Ghattas of a Sandhi is different from one used 
in the main body of its Kadavakas, the purpose being the indication, 
while reciting, of the end of the Kadavaka and the topic. According 
as the metre is two-lined, four-lined or six-lined, it comes under the 
respective categories of Dvipadi, Catuspadi, Satpadi. Catuspadls 
again fall under any of the divisions Sarva-sama (all the four Padas 
of equal measure), Ardhasama (the first Pada equal to the second, the 
third equal to the fourth), Antarasama or Ardhasama (the first equal 
to the third, the second equal to the fourth) and Samkirna (mixture 
of the above varieties). 

All the Ghattas of a particular Sandhi are composed, generally 
but not invariably, in the same metre. This also appears to be the 
significance of the designations Dhruva and Dhruvaka, though 
Hemacandra’’ takes them to mean ‘unfailingly occurring (at the 
beginning of the Sandhi and end of Kadavakas)’. But compare the 
term Dhruvapada ‘refrain’ occurring in Early Gujarati and Early 
Hindi poetry. Structurally the Ghatta corresponds to Valan or Uthlo 
found in the Early Gujarati Akhyanakavyas. 

Value of the end syllable in the Ghatta 

Thanks to the disappointing insufficiency of the original sources 
and to the loose treatment of the subject by the ancient writers, Ap. 
prosody presents several perplexing problems. But of these the 
problem of properly determining the metre of the Ghattas is the 


(1) tri§u api Magadhanarkutl-Narkutaka-Samanarkutakesu 
antyasya caturmatrasya sthane trimatrah ced bhavati 

tadh Tarangakam { Ch. 32 b/third and second line from end. 

(2) sa-ladala-ca-dagad gau Magadhanarkuti; 

sah ced Narkutakam; na-la-ga-ja-sah sa-sau yadi 
tada Samanarkutakam j Ch. 32b 11-18. 

(3) (a) Sandhyadau Kadavakante ca dhruvam syad iti Dhruva, 
Dhruvakarh, Ghatta va | Ch. V 1. 

(b) Sandhi-muhe Kadavante Dhuva ca Dhuvayam ca Ghatta va j 
ChavdahItandali as quoted at KD., 39; see also KD. 38. 

(4) For C haddanika see below. 

(5) tasyante (=Kadavakasyante) dhruvam niscitarh syad 

jti Dhruva, Dhruvakam, Ghatta veti sariijnantaram | Ch. V 1 Com. 
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most ticklish. The varieties of the different types of the 
Ghattas are distinguished from one another by the number of moras 
their Padas are required to contain. But addition or removal of 
even one mora makes a difference in metre. Coupled with this 
narrow margin of difference in the continguous varieties of the 
Ghattas is the fact that the nature of the orthography of the Ap. 
Mss. being in various points confusing, the text preserved by them 
is far removed from having a mora-perfect correctness. This state 
of affairs many a time obscures the exact number of moras contain¬ 
ed in a particular Ghatta-pada and as a result it becomes consider¬ 
ably difficult to identify with precision the Ghatta-metres. Apart 
from this, the main cause of obscurity lies in the anceps value of the 
end syllable of a Pada. This always causes a difference of one mora 
and the consequent dubiety. 

The treatment of this point by ancient metricians does not 
contribute much to the clarification. Hemacandra offers the follow¬ 
ing remarks: 


Vante G Vakrah 

Padante vartamano hrasvo g samjno bhavati. Sa ca pras- 
tare takrah sthapyate. ‘va’ iti vyavasthita-vibhasa. Tena yatra 
—apavadah tatra g samjno na bhavati. Dhruvasu vivak§a-vasad 
gurutvaih laghutam ca. yad aha: Oja-sarhkhya yada’bhista, dhru¬ 
vasu viratau tada/go lata, yugma-samkhye tu, viratau guruta lag- 
hoh//Tatha: gurua(o) cchiya ekka-lahu-virama-visayammi visama 
samkhae/jamala-lahu lahua(o) cchiya, sama-samkha-samthio hoi// 
Ch. 1 5 with Com. 

For the last stanza in the above citation Hemacandra is indebt¬ 
ed to Svayambhu, since that very Gatha is found at SC. V 2 with 
the correct readings guruo and lahuo. The passage means: 

(1) The short end syllable of a metrical Pada is to be treated 
as long as a general rule. 

(2) To this rule there are fixed exceptions. In these excep¬ 
tional cases the final short is to have its natural value. 

(3) In the case of the Dhruva or Ghatta, the value of the end 
syllable depends upon the number of moras the Dhruva- 
pada is desired to contain. 

(4) After counting the moras of a Ghatta-pada exculsive of 
the final syllable, if the Pada is short by one mora, then 
the remaining end syllable should be counted as of one 
mora and accordingly even if in such cases the end syl¬ 
lable is actually long, it should be considered short. On 
the other hand, if the Pada is short by two moras, then 
the end syllable should be given the value of two moras 
and accordingly even if the end syllable is actually short 
it should be considered long- 

This rule works well in those cases wherein we know before¬ 
hand the metre, but in those cases in which we have to decide the 
metre by scanning a specimen, we would be faced with as many as, 
four alternatives regarding the Antarasama Catuspadis. A Ghatta 
with the actual mora count of 13/10, in its odd and even Padas and 
wih short end syllables, for instance, can be regarded as contain¬ 
ing 13/10, 14/10, 13/11 or 14/11, moras and these are four different 
metres called Marakatamala, AbhinavavasantasrI, Kusumakulama- 
dhukara and Bhramaravilasa! The form of the metre has nothing 
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in it to decide in favour of any particular alternative. Of course 
Svayambhu and Hetnacandra lay down 1 the Gana-schemes for all the 
Padas containing from seven to seventeen moras, but there are seve¬ 
ral and overlapping schemes for each Pada and in several cases there 
is disagreement between the two metricians. Hence this does not 
help US in making the choice out of the four possible alternatives as 
pointed out above. 

A reference to the illustrations adduced by Hemcandra and 
Svayambhfi for different kinds of Ghattas only helps to bring the 
complicated nature of our problem into relief. The text of the Sva- 
yambhucchandas is considerably corrupt in its Ap. section. Hence it 
can prove of limited help only in so far as we are able to check the 
illustrations from PC. So some of the Ghatta illustrations from the 
Chando’nusasana we shall consider first. 

In an overwhelming majority (but not all) of the cases the end 
syllable in the Ghatta illustrations of Ch. is to be regarded as long 
irrespective of its natural value, but in several cases (VI 19 4, 11 bd; 
21 a, 44; 20 78, 115; 23; 30; 14 1 cf.; 15 2, etc.) it is to be given its 
natural value, i.e. if it is short, it is to be counted one-moraic; if 
long, two-moraic- Further, in two Padas of the same metrical 
value, the final short is to have its actual value at one place, is to be 
counted as long at another. Thus in the following illustration of 
the Campakakusuma (7-j—8) 

anga-cangima, jai gorangihim/ 

campaya-kusuma, ta kaha agghahim// (Ch. VI 19 4) 
the end syllables of the 7-moraic Padas (i.e., a, c) are to be count¬ 
ed as short, but in the following illustration of the very next variety 
Sfimudgaka (7-(-9) 

jai bollai, ghana ukkanthia/ 
s§ muddau, muhu kalayanthia/ (Ch. VI 19 5) 
the end syllables of the 7-moraic Padas are to be regarded as long. 
Thus the Padas which are theoretically equivalent turn out to be 
actually different. Similarly though the even Padas of the above- 
quoted illustrations of the Campakakusuma and the Samudgaka 
have to all appearance the same mora-contents, yet their end sylla¬ 
bles are to be regarded as short in one case, long in the other. Thus 
the Padas that ere actually equivalent turn out to be theoretically, 
different. 

Now let us glance at the Svayambhucchandas. Svayambhu’s 
general practice also in SC. appears to be to consider the end. sylla¬ 
ble as long. But here too some ^atpadis (e.g. VIII 20-21, V 7) and 
Catuspadls (e.g. Kaminihasaa VI 112 a c, Chabbhania VIII 15 etc.) 
are treated as ending in a short. 

One illustration from the actual practice of another epic poet 
will be illuminating on this point. The commencing stanza of the 
6 . Sandhi of Puspadanta’s Mahdpurdna is called Malayavilasiya in 
in the text itself. Ch. VII 66 and Chandassekhara, 234 define a Dvi- 
padi called Madanavilasita, but its scheme is given as 5+3, which 
does not apply to the Malayavilasiyas of MP. But SC. VII 10 des¬ 
cribes a Dvipadi called Malaaviasia which has the scheme 6+2, 
which is satisfied by the MP. stanzas in question. Now on examining 
these stanzas, we find that in three cases(MP. 6 1, 6 3, 6 7) all the 
four Padas end in u tj . In the rest, the end is a long. In the six- 
mpraic Gana a heavy syllable is avoided in the place of even+odd 


(1) SC. VI 28, 53, 76, 05, 110, 124, 134, 141. 144, 146, 147; Ch. VI 4-14, 
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moras and hence only the following eight forms are permitted'. 

uuuunu. uuuv —, uu-,-- —. —ui7.uu,-uu. nu-— uu, — uu — 

This means that all the Padas of the stanzas in question are also 
•divisible as 4—(—4. Now on the strength of the convention of count¬ 
ing the end syllable long, we can regard those Padas which end in 
u u, as containing 9 moras divisible as 4+5. And the DvipadI 
Jambhettia (SC. VII 11, Raj. 235, Ch. VII 67) has the scheme 4-4-5. 
Consequently, if we come across the commencing stanzas of MP. 6 1. 
6 3 and 6 7 isolated from their context and without the name of 
the metre prefixed to them, it would not be possible for us to tell 
whether the metre is Malaavilasiya or Jambhettia. 

But SC. can help us in quite a different way to solve this prob¬ 
lem. Svayambhu has taken several stanzas from his PC. to illus¬ 
trate some of the metres in SC. In the case of these stanzas we pos¬ 
sess an unusual means: their metre is named and their structure is 
defined by their author himself. There can be. nothing more defi¬ 
nite than this. And the considerably corrupt character of the text 
of these illustrations in SC. need not hinder our investigation be¬ 
cause we have an access to their correct text from PC. Moreover, 
the, Ghattas of any one Sandhi being normally in one and the same 
metre, we can use additional data also, to check up the observations 
of SC. The table below indicates the common stanzas between SC. 
and PC. along with the names and schemes of their metres. 


Occurence 



SC. 


Metre 

Scheme 


in PC. 

1 . 

V 

5 

4th Satpada-jati 

7+7+13 

3 

3 

11 

2 . 

V 

9 

6 th Satpada-avajati 

9+9+15 

14 

7 

9 

3. 

VI 

42 

Vammahatilao 

8+14 

65 

1 


4. 

VI 

71 

Candujjuo 

9+16 

77 



5. 

VI 

74 

Raanavali 

9+17 

77 

13 

13 

6 . 

VIII 

4 

Maanavaara 

5X4 

24 

2 

1-2 

7. 

VIII 

6 

Dhuvaa 

9 

33 

3 

9 

8 . 

VIII 

17 

5th Chaddania 

7+7+13(?) 

3 

1 


9. 

VIII 

21 

7th Chaddania 

10+8+13 

31 

1 


10 - 

VIII 

25 

1st Ghatta 

9+14 

41 

1 


11 . 

VIII 

27 

2 nd Ghatta 

12 ' 

5 

1 



Of these Nos. 1, 2, 8 and 9 are Satpadis, Nos. 6 , 7 and 11 are 
Samacatuippadls and Nos. 3, 4, 5 and 10 are Antarasama Catuspadis. 
Excepting No. 6 all the stanzas are Ghattas appearing either at the 
beginning of a Sandhi or at the end of a Kadavaka. The text of SC. 
VIII 17 is corrupt and the meaning is obscure. Therefore No. 8 is 
to be left out from consideration. Now SC. V 5, V 9 and VIII 20 tell 
us that the Satpadis employed in PC. 3 3 11 , 14 7 9 and 31 1 have 
the respective schemes 7+7 + 13, 9+9+15 and 10+8+13. If we 
examine the text of these stanzas in PC. we find that actually their 
schemes are 6+6+12, 8+8+14 and 10+8+13 respectively. This 
means that in the first two cases the end syllable in all the Padas is 
to be regarded as long, but in the last case it is to have its actqal 
value. The basis of this discrimination is not clear. The normal 
expectation is either to assign uniformly its actual value to the end 
syllable or alternatively to regard it uniformly long. And in the 
structure of the stanzas themselves there is nothing to account for 
this discrimination, so that we could take their measures to be 
either 6+6+12, 8+8+14 and 10+8+13 or 7+7+13, 9+9 + 15 
and 11+9^-14. If we look up the other Ghattas of these Sandhis we 
find that in the case of the Ghatta of 14 2 , the 3rd. 4 th, 5 th and 6 th 
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Padas actually end in a long syllable and in their case there is no 
possibility of getting 15, 9, 9 and 15 moras respectively. If the' 
metre of PC. 14 7 9, having the actual scheme of 8+8+14, is to be 
regarded according to SC. VIII 20 as having the scheme 9+9+15, 
then it follows that the Sandhi- commencing stanza and all the other 
Ghattas of PC. 14 are to be considered as having the scheme 
9+9+15, and yet one Ghatta of PC. 14, viz. PC. 14 2 9 has the 
scheme 8+8+14. Does this mean that in the last case a slightly 
different Satpadl is employed? But there appears no reason for this 
variation. The long vowel at the end of the four Padas of PC 
14 2 9 is the feminine suffix t and taking into consideration Apabh- 
ramsa development -iya into -t, it is very likely that the end syllable 
of PC. 14 2 9 cdef was originally -iya. In that case the irregularity 
would be removed. 

Of the Samacatuspadis No. 6 is not a Ghatta. It is used in the 
main body of the Kadavaka and hence useless for our present pur¬ 
pose. For No. 7 (Dhruvaka) the scheme given by SC. VIII 5 is & 
moras for each Pada. PC. 33 3 9 and the other Ghattas of 33. San¬ 
dhi actually contain 9 moras in each of their Padas. Thus in their 
case the end syllable is not to be counted as a long. But though all 
the Padas of these Ghattas contain 9 moras, there is a positive dif¬ 
ference between the odd and even Padas. The odd Padas of the 
Ghattas of PC- 33 end in — u, while the even Padas end in e v 
This important difference possessing a definite rhythmic effect ’«? 
not at all noticed by Svayambhu in his description of the Dhruvaka. 
The case of the remaining SamacatuspadI is quite peculiar. It is de 
fined at SC. VIII 26 as the second type of Ghatta, but the definition 
stanza 1 appears to be somewhat corrupt, as it fails to satify the schema- 
given by itself. Its odd Padas actually contain 13 moras, the even 
Padas, 11. If we examine PC. 5 1 and the Ghattas of that Sandhi, 
we find that in all the cases, except 5 2 9a, 5 7 11c and 5 12 9c, the 
odd Padas actually contain 11 moras and end in — u , while the 
even Padas actually contain 12 moras and end in utr. This means 
that if all the Padas are to contain 12 moras, in one and the same 
stanza, the end syllable of the odd Padas, actually short, is to be 
regarded as long, while the end syllable of the even Padas also 
actually short, is to be regarded as short! And inspite of the mark¬ 
ed rhythmic difference in the construction of the end portions of 
the odd and even Padas, the definition does not take any note 
thereof, but on the contrary the even Padas of the definition stanza 
actually contain 11 moras and end in —u, being thus equivalent 
to the odd Padas of the illustrative stanza (as also of the Ghattas 
of PC. 5)! 

There remain now No. 3, 4, 5 and 10, the Antarasamacatuspadls. 
In their case also the inconsistency of now regarding the end sylla¬ 
bles as long, now assigning them their actual value is patent. PC. 
65 1 has actually the scheme 7 + 13, but SC. VI 41 considers 8+14 
to be its scheme. Shnilarly PC. 77 1 and 77 13 having the actual 
schemes of 8+15 and 8+16 respectively are considered by SC. VI 
70, 73 as having the respective measures of 9+16 and 9+17. 

On the other hand in the case of 41 1, both the actual measure as 
well as the scheme given by SC. VIII 24 are 9+14. There is no 
discrepancy here in theory and practice. But the fact that the open- 


(1) sawanahom pi payanam, ti-nava-kalao huvanti 1 
Obatta-Iakkhana erisau, trovala vilavanti! ! 

This reads as a regular Doha ! 
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ing stanza of PC. 77 and the Ghatta of the 13. Kadavaka of the same 
Sandhi are said by SC. (VI 70-71, 73-74) to be constructed in two 
diferent metres (Candujjuo, 9+16 and Raanavall, 9+17) is very sig¬ 
nificant 1 . This is a positive evidence of two different though allied 
metres with the difference of only one mora being employed in one 
and the same Sandhi. 

The above discussion has given us the following results: 

(1) There is no uniformity in fixing the value of the end syl¬ 
lables in the Ghatta-padas. They may be regarded short or long 
as desired. 

(2) In the case of those Ghatta-padas in which the total num¬ 
ber of moras is to be increased by one by assigning the value of two 
moras to the short end syllable, it is not always possible to do 
this because there is no rule that Ghattas should invariably 
end in a short. Some of these Ghattas may have a long end sylla¬ 
ble and in their case one cannot increase by one their actual mora- 
eount- 

(3) Even in one and the same Ghatta the short end syllables of 
odd and even Padas can be given different values. Of course this 
is to be uniformly observed for the whole Sandhi. 

(4) Odd and even Padas of a Ghatta having an actual difference 
■of one mora between them are liable to be considered by metricians 
as equivalent in their mora-contents on the strength of counting a 
short end syllable long. 

Thus our examination of the valuable evidence supplied by SC- 
does not solve the problem of the value of the end syllable of the 
Ghatta. Both the practices of assigning the face value as well as 
counting a short end syllable long are in evidence, and hence it is 
rot always possible to give one definite name to any Ghatta. 

Fail'ng to get unequivocal guidance from the indigenous 
authorities on Apabhramsa metre, Alsdorf in his edition of the Hari- 
va.msavura.na ( —Mahdpurdna 81-92 Sandhis) takes recourse to giv¬ 
ing two schemes for the Ghattas occurring in his text. First is 
given the ‘theoretical’ scheme which gives the number of moras 
contained in a Ghatta-pada computing one more than what is found 
actually. The second scheme gives the ‘actual’ number. But there 
Is one obvious objection to following this practise mechanically. 
Only a short end syllable can be regarded as long and thus give us 
an extra mora. In the case of a long end syllable there is no possi¬ 
bility of raising the actual number of moras. And still in such 
cases also Alsdorf has mechanically counted" one mora more than 
what is actually found. 

Absence of Dvipadi Ghattajs 

Of the three classes of the Ghattas, Dvipadis present a prob¬ 
lem. They are said to contain from 28 upto 40 (or 41 or 42) moras 
per Pada and have some sixty-four varieties. Svayambhu (SC. VI 
163-203) and Hemacandra (Ch. VII 1-57) both treat them at length. 
Now I have failed to spot even a single Dvipadi in any of the three 
voluminous Ap. epics, viz., the Puumacariu and the 'Ritlhanemitariu 


(1) An examination of the Ghattas of 77. Sandhi shows that some have the mea¬ 
sure 8+15 (or 9+16) and others have the measure 8+16 (or 9+17). 

(A e.g. HP. 192. no. 22, theoretical scheme: 6+4/4 ~' r 44-+3, which does not apply 
to MP. 85 2 15, 16; 85 9 37, 38; etc. 
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of Svayambhu and the Mahdpurdna of Puspadanta- There are only 
Satpadis and Antarasama and Sarvasama Catuspadis. This is in¬ 
explicable in view of the mention 1 of the Dvipadi as a class of 
Ghattas along with the SatpadI and the CatuspadI. 

In some cases it may not be so easy to distinguish between the 
Dvipadi on one hand and the CatuspadI and the SatpadI on the other. 
The Kunjaravilasita (SC. VI 129; Ch. VI 20, 106) for instance with the 
scheme 15-j-13 finds a parallel in the first Dvipadi called Karpura 
(Ch. VII 1), having 28 moras per line with a caesura, after the 15. 
mora. Those Dvipadls, again, which have two caesuras, the first after 
the 10. or 12. mora and the second removed by eight moras from the 
first, closely correspond to the Satpadis many of which have the 1. and 
the 4. Fadas containing 10 or 12 moras and the 2. and the 5. Padas 
containing 8 moras 2 3 . But even if we do not pay much heed to the 
difference in the rhyme-schemes of the Dvipadi and the SatpadI, it 
is plain that only a few of the Dvipadls are liable to be confused in 
this manner with some Catuspadis and Satpadis. What of the rest? 
Why they are not found; employed in any of the available Ap. epics? 
Perhaps there is some clue to explain this mystery. Svayambhu de¬ 
fines Dhuvaa (Dhruvaka) as that which is sung again and again in 
the beginning of all poetic compositions". He does not give Chad¬ 
danika or Ghatta as its synonyms. At another place he mentions 
‘taking a retrospect’ as one of the functions of the Dhuvaa 4 5 6 . A metre 
named Dhuvaa, seven types of Chaddanias and three types of Ghat¬ 
tas are separately defined in the eighth chapter of SC.,, 
where it is also stated that Ghatta is used in the begin¬ 
ning and ChaddanI at the end of the group of rhym¬ 
ing lines that constituted the main body of a Kadavaka; 
that there are also other types of Ghattas and Chaddanias and that 
Ghatta and Chaddaniia along with some other metres are employed 
in the beginning of a Sandhi and in the construction of a Rasa. 
Rajasekhara Kavi too deals* with Dhruva, Ghatta and Chaddanika, 
but in view of the text of the passage being corrupt, we fail to make 
out the precise sense. Hemacandra clearly says that Dhruva, Dhru¬ 
vaka and Ghatti. are synonymous and he further adds that when 
the CatuspadI and the SatpadI, and not the Dvipadi, are employed 
at the end of a Kadavaka to sum up the topic of the Kadavaka they 
are also termed Chaddanika 7 8 . This view is echoed in the Kavidar- 
pana and its commentary": Ghatta esa Kadavavaya-nihane chadda- 
niya!/Com.: Dhruva, Dhruvakam iti samjna-dvaya^oi esa (Ghatta) 


(1) Over and above defining {ho §> a tpadl, CatuspadI and Dvipadi Dhruvas, SC. 
treats in the eighth Chapter, that deals with Ap. poetic forms, some other 
metres called Chaddanias and Ghattas, which seem to have figured in some 
special way in the structure of the Ap. epic. But their proper function is 
obscure and as such they are indistinguishable from tire various types of 
Dhruvas. In most of them the end syllable appears to have its actual value 
Two of the illustrations given for them occur in PC. as shown in the table 
given on p. 81. But so long as the function of these Chaddanias and Ghattas 
is not clear, we cannot get any guidance from them. 

(2) Ch: VII 17 defines a Dvipadi with the scheme 10, 8, 13 and actually calls it 
Chaddanika. 

(3) Jam gijjai puwaddhe puno puno sawa-kavva-bandhesu | 
dhuvaa-tti(mti) tam-iha tiviharh chappaa-cauppaaiii duvaarh j SC. V I. 

Here puwaddhe seems to be a corrupt reading. 

(4) SC. VII 1. 

(5) SC. VIII 5, 7ff, 31, 32, 35, 49. 

(6) Chandassekhara 29, 33-34. 

(7) Ch. V 1 commentary. 

(8) Velankar 1935-1936, p. 38. 
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Kadavakante prakrantarthasya bhangyantarenabhidhane chad(d)a- 
niketi turya-nama’pi. 

The commentary also quotes the following from a work called 
Chandahkandali: 

Sandhi-muhe Kadavante Dhuva. ca Dhuvayam ca Ghatta va,/ 
:;a tiviha Chapai, Caupai ya Dupai ya tasu puna dunni/ 
cha-cau-ppaiu kadavaya-nihane chaddaniya-nama’vi// 

From the statements of these metrical authorities we gather that 
some definite distinction was made between the functions of Dvipa- 
dis on one hand and Catuspadis on the other. But what was the 
basis and scope of this distinction cannot be made out by us so ong 
as more informative sources do not come to light. 

1) Antarasama Catuspadis 

The rhyme scheme in the Antarasama is: b rhyming with d. 

(5) . Scheme 9+13 (theoretically 10+14). 

Occurrence. 7. (42,. 54.) Sandhis. 

The odd Padas are divisible as 4+4+1 or 6+3. In the former 
grouping, Jagana is avoided in the four-moraic Ganas. The second 
four-moraic Gana is frequently to —. The end is trochaic except 
in 7 14 9a which ends in t v v. 

The even Pddas are divisible as 6+4+3. They are identical in 
construction with the odd Padas of the Doha. Jagana is avoided in 
the 2. Gana. The last Gana is always mm. This Ghatta is found 
in RC. 7, 34, 44, 57, 76, 82, 87, 93 and in MP. 11, 48, 91. If the end 
syllables are counted as long, the scheme would be 10+14, which is 
the measure of Mahuravanda or Madhukaravrnda 1 2 . The odd Padas 
in the illustration in SC- end in a trochee. 

(6) . Scheme 10+13. 

.Occurrence. 16. Sandhi. 

4 9o, 6 9c, 11 9a and 12 9a end in a long. Hence the odd Padas 
cannot be made to contain more t-han 10 moras. Therefore the mea¬ 
sure is either 10+13 or 10+14. Now SC. VIII 10 defines® Cha&lania 
II with the scheme 10 (-13 and the illustrative 3 stanza in the case of 
all its Padas and the definition stanza in the case of its even Padas 
show that the end syllables are not to be regarded as long. Hence 
I think we are amply justified in taking the metre of the Ghattas of 
the 16. Sandhi to be the same as the Chaddania II. Otherwise with 
the scheme 11 + 14 it would be Vanaphullandhua (SC.) or Navaphul- 
landhaya (Ch.) as defined and illustrated at SC. VI 101,102; Raj. 117; 
Ch. VI 19, 40. 

The odd Padas are divisible as 4+4+2 or 6+4. This means 
that if the former scheme is adopted, the 2. Gana is never u— tr. That 
form is avoided in the 1. Gana also, to-' finds preference in the 1. 
Gana, and is the most pervalent form in the 2. Gana. The end is 
generally to, rarely 

The even Pddas have the scheme 6+4+3 and are identical in con¬ 
struction with the odd Padas of the Doha. The end is always mru. 


(1) SC. VI 85, 86. The illustration is: 

sasi uggau tama, jena naha-ahga.nu(nahanganu)mandiau// 
naih rai-raha-cakka(u), disai Arune(rh) chaddiau//; 

Raj. 103; Ch. VI 34. 

(2) dasa-teraha-matta, padhama-vidia-paa jamaa-vara/ 
Chaddania vidia puiju-vi gana iya bhana avara// 

(3) jei nivvudi pavia, dul(l)aha(u) lahevi niappatiau/ 

thiu kamini-rajjai(?) Jem na karahim hia(u) appanau// 
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(7). Scheme. 11 + 14 (theoretically 12+14). 

Occurence. 2. (55., 70.) Sandhis. 

2 9b, d, 6 10b, d, 10 9b, d, 14 9b, d end in a long and it is not 
possible to make them contain more than 14 moras. 13 9 b, d actu¬ 
ally contain 13 moras. All the other Ghattas of the 2. Sandhi have 
actually 14 moras in their even Padas. So on the assumption that 
all these Ghattas are composed in the same metre, the even Pada has 
got to be uniformly of 14 moras. If the short end syllable of the 
Padas is counted long, the measure would be 12 + 14. This is the 
scheme of Avaduvahaa as described at SC. VI 115 1 , Raj. 128, Ch. VI 
19, 45. 

The odd Padas (6+4+tr) are identical in structure with the even 
Pada of the Doha. The four-moraic Gana is most frequently cru —, 
the last two moras having only once the form u u. Hence its cha¬ 
racteristic end is — tr. 

The 14 moras of the even PcLdas are divisible as 4 + 4 + 
4 + 2. It is not possible to constitute the first Gana with 6 or 5 
moras. The end is generally — u u, thrice nun tr. Jagana is 
found in the 2. four-moraic Gana only. The form uu— is preferred 
by all the four-moraic Ganas, it being most frequent in the 
3. Gana. The form — u u is not found in the 2. and 3. Ganas. 
This suggests a dactylic rhythm. 

The odd Padas of this metre are structurally different from 
the odd Padas of the previous two Ghatta metres. It is quite possi¬ 
ble to suggest that excepting the Ghattas of Kadavakas 2, 6, 10 
and 14, the others have the scheme 12 + 15 and hence the metre 
is Premavilasa (SC. 118; Raj. 129; Ch. VI 19, 46). This Ghatta 
is used also in RC. 12, 22, 59, 102; MP. 86 has its Ghattas in a 
metre which has the scheme 11 + 14. But the scheme of the even 
Padas there appears to be 6 + 4 + 4. 

In PC. 2 13 9 b d the last words are read by all the Mss. as 
■ndhu and avarahu. They are emended as ndho and avaraho to 
make the requisite number of 14 moras. 

(8). Scheme 11 (or 12) + 12. 

Occurrence. 5. (23, 24, 62.) Sandhis. 

SC. VII defines in the beginning certain special Ap. metres, 
connected possibly in some way with the construction of the Ap. 
epic, which is described just next in the same chapter. SC. VIII 7 
States that there are seven types of Chaddanias and three types of 
Ghattas 2 and SC. VIII 8-29 define and illustrate them. SC. VIII 26 
describes Ghatta II as follows: 

■‘savvanahorii pi paanam, ti-nava-kalao huvanti | 
ghatta-lakkhana erisa, govala vilavanti ; | 

‘All the Padas have three plus nine (i.e. twelve) moras; such 
definition of the Ghatta (of the second type.) is stated by Abhlras 
(lit. cowherds)’. 


(1) SC. treats Duvaha and its varieties Avaduvahaya and Uvaduvahaya at two 
different places (SC. IV 7-13; VI 113-117). First they are treated as inde¬ 
pendent metres. Afterwards they are described as varieties of Ghattas. 
These are to be distinguished from each other. 

(2) Here the designations Chaddania and Ghatta are given to some definite me¬ 
tres. They are not here generic names synonymous with Dhruva, Dhruvaka 
and Ghatta. Further SC. VIII 35 mentions Ghatta and Chaddania among the 
metres used in the beginning of a Sandhi and the structures of these Ghatta and 
Chaddania are different from the ones given in the beginning of Ch. VIII. 

f3> The text is corrupt, paana, kalau, lakkhanu and erisu can be suggested an 
emendations. 
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And for this the commencing stanza of PC. Sandhi 5 is given 
at SC. VIII 27 by way of an illustration. From this we can pre¬ 
sume that this is the scheme of all the Ghattas of the 5. Sandhi. 
Actually there is marked difference in the structures of the odd 
and even Padas of the Ghattas in question. The odd Pddas have 
for the most part 11 moras, divisible as 6 +4 + it and end in a 
trochee. To all purposes they are identical with the even Pada 
of the Doha. 2 9 a, 7 11 c, 12 9 c have 12 moras with a final long, 
and 10 9 a has 12 moras closing with it it. Hence all these Padas, 
with 11 moras and ending in a u are to be counted as ending in a 
long and thus containing 12 moras. The even Pddas on the other 
hand mostly have 12 moras divisible as 6 -f- 4 -f- it u. A long 
appears for the final two shorts in 3 9 b, d, 12 9 b, d, 13 9 b, d, 
15 9 b, d. Thus excepting final two shorts for one, the even Padas 
and the odd Padas are identically built up- But the small differ¬ 
ence in their ends produces remarkably different effects. And yet 
metricians have not cared to notice this important feature. Svayam- 
bhu has in his definition lumped together the odd and even Padas 
as containing 12 moras. 

The same Ghatta is employed in Sandhis 23. and 24. 23 4 11 c, 
24 7 9 a and 24 15 9 a contain 12 moras, closing with 
a long and 23 5 12 c has 12 moras ending in it u. 23 3 9b, d, 23 5 
12 b, d, 23 8 9 b, d, 23 9 12 b, d, 23 14 9 b, d, 24 7 9 b, d, 24 8 9 
b, d end in a long, while 23 7 9 b, d and 24 4 11 b, d have 11 moras 
ending in a trochee. In the last cases the structures of all the 
Padas are exactly similar. 24 1 11 b has 13 moras, and hence 
requires to be emended. RC. has got this Ghatta in 1, 25, 75, 86. 
MP. employs it in 9., 33., 50., 69., 83., 87. and 98. Sandhis, and Nay. 
has it in 7. 

(9). Scheme 13 + 10. 

Occurrence. 1. (80.) Sandhis. 

It is not possible to make out more than 10 moras from 1 19 
b, d, 5 9 b, d, 9 9 b, d, 11 9 b, d, 13 9 b, d, 14 9 b, d, 
because they end in a long, and from 7 9 b, d, because they actually 
contain 9 moras. Hence on the assumption that the even Padas 
of all the Ghattas of the 1. Sandhi have the same measure it can¬ 
not be other than 10-moraic, and this gives for the metre two alter¬ 
native schemes 13 + 10 or 14 -f- 10, according as the short end 
syllable of the odd Padas is treated as short or long. 

The odd Pddas invariably end in ihmj. None of the three 
Gana schemes (5 + 6-j- 2, 5 -(- 5 -f 3, 4 -f 4 -(- 5) given by SC. 
VI 134 for a 13-moraic Pada is uniformly applicable to the odd 
Padas of the 1. Sandhi- On the other hand taking the Padas as 
14-moraic we find them divisible according to the scheme 6 + 5 
+ 3, which is given among others for a 14-moraic Pada at SC. VI 
141. But the scheme 6 + 4 -j- 4 is also applicable to these Padas. 
This fact combined with the characteristic ending in three shorts 
makes it highly probable that these Padas are identical in struc¬ 
ture with the odd Pada of the Doha. 14 -f~ 10 is Ahinavavasanatasiri 
or Abhinavavasantasri (SC. VI 87; Raj. 105; Ch. VI 20, 89). Once 
(12 9 c) the middle Gana is Jagana. 

The even Padas are divisible as 6 + 4 or 4 + 4 + 2. A long 
is eschewed for the 2. -f 3. moras and the 6. -j- 7, moras. If the scheme 
4 -j- 4 + 2 is adopted, the second four-moraic Gana always ends 
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in a long except once (10 9b)- The end is either two shorts or a 
long. 

This Ghatta is, also found in RC. 43. 

Irregularities : 1 4 9d. Two moras too many. Per¬ 

haps sire is superfluous. 

(1,0). Scheme. 13 -4- 15. 

Opcujrrence. 8., 11., 19. (21., 50., 79.) Sandhis. 

In 212 cases out of 232, the Padas end in e,u u. which show 
a strong tendency to be preceded by a long, especially in the odd 
Padas. These are identical in. structure with the odd Padas of the 
Doha. 1 a, c, 1 9 c, 2 9c, 5 ll a, c in the 8. Sandhi (and 12 9 a b 
in the. 21. Sandhi) have a trochaic end. 

, The even Padas are identical in structure with a Paranaka- 
pada (SC. VII 59, Raj., 170; Ch. VI 29) divisible as 4 -f- 4 -(- 4 + 3. 
The alternative scheme 6 -j- 4 5 is violated by 11 5 9d, 19 1 10d, 

19 7 11 b, d, 19 8 10 b, d. Jagana is rare in the 1. and 3. Gana. The end 
is t— in 11 1 b, d, 11 1 9 b, d. RC. 24., 67. have this Ghatta. The 
Ghattas of MP. 49 have the scheme 13 -j- 15 but there the even 
Padas are different. They end in — u. 

- j. Irregularities : 11 4 9 d. One mora too few. 
Emendation. Read sayaim for sayaiiri. 19 3 10 c. Two 
moras too many, jaya- in the opening appears to be redundant. 

(11) r Scheme. 13 -J- 16. 

Occurrence. 6. (28., 51., 57., 76., 86.) Sandhi. 

6 15 9 b, d (28 2 9 b, d, 28 4 9 b, d, 28 8 9 b, d, 28 8 11 b,.d) 
end in a long and hence they cannot yield more than 16 moras 
6 14 9 b, d (28 3 9 b, d, 28 9 11 b, d) have actually 15 moras and 
so even after counting the short end syllable as long, they cannot 
be made to contain more than 16 moras. 

The odd Padas are built up like the odd Padas of the Doha 
and have the same structure as the 13-moraic Pada in Nos. 9 and 
10. The even Padas have the scheme 6 —f- 4 —(— 4 —f- 2. Jagana is 
permitted in the 2. Gana, eschewed in the 3. Gana which as a rule 
ends in a long. The last Gana is mostly rr u. casually — . Thus the 
Padas are identical in structure with a Vadanaka-pada (SC. IV 29; 
Raj. 16; Ch. V 28) or a Samkulaka-pada (SC. VI 160 1 , Raj. 172; Ch. 
V 28 Com).- The Ghattas of RC. 14., 19., 29., 32., 35., 39., 41., 48., 
58., 79.; MP. 13., 17., 20., 22., 26., and of Nay. 9. are composed in 
this metre. 

...In 6 4 9 b, d, 6 6 9 b, d, 6 14 9 b, d (28 3 9 b, d, 28 9 11 
b, id) the end syllables should be regarded as long. 

(12) . Scheme. 14 + 13. 

Occurrence. 13. (44., 49., 58., 61., 67., 83., 84., 90.) Sandhis. 

The odd Padas have the same structure as the 14-moraic Padas 
in No. 7, i.e., 14 moras, divisible at 4 -j- 4 ~\~ 4 -j- 2, Jagana permis¬ 
sible in the 2. Gana, but eschewed in the 1. and the 4., the last 
Gana having generally the form u it, which is mostly preceded by 
along. The even Padas have the structure of the odd Padas of the 
Doha. 1 10 b, d, 12 10 b, d end in — i instead of the usual tr u tt. 
RC. 9., 15, 42., 47., 49., 69., 72., 84., 91 have this Ghatta. 

If the measure is taken to be theoretically as 15 -f- 14 the 
metre would be Anahgalalita (SC. VI 136; Raj. 148; Ch, VI 20, 


(1) The text, is a bit corrupt. 
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109). The illustration in Ch. is similar in structure to our stanzas. 
Irregularities. In 13 6 10 a one mora is too many, 
while in 13 8 10 c one mora is too few. 

(13) . Scheme. 14 + 12. 

Occurrence. 10. Sandhi. 

The odd Padas have the same structure as the 15-moraic Pada 
in No. 10. It is not different from a Paranakapada. The Gana 
scheme is 4 + 4 + 4+ 3. Jagana is absent in the 1. Gana, rare 
in the 3., permitted in the 2. The end is generally u u u, once 
(5 5 8c) — v. 

The even Padas are constructed on the scheme 6 + 4 + 2 i.e. 
the scheme of the odd Padas of the Doha less by the final short. 
The end is always u tr. The form u u — is preferred in the 2. Gana. 

If the end syllables are regarded as long, the scheme would 
be 16 + 13, which is called Raahamsa or Rajahariisa (SC. VI 131; 
Raj. 143; Ch. VI 20, 107). This is one of the favourite Ghattas of 
Mp. It occurs in 6., 16., 18., 23-, 28., 30., 35., 37., 38., 41., 43., 46., 
54., 70., 73., 90., 92., 100. and 102. Sandhis. 

Irregularities. 

10 4 9 d one mora too many. Emendation vayanu should .be 
emended as vanu which also improves the sense. 

2) Sarvasama Catuspadis. 

The usual rhyme scheme in the Sarvasama is: a rhyming with 
b, c with d. 

(14) . Scheme. 15 moras per Pada. 

Occurrence- 9. 18. (27., 48., 74.) Sandhis. 

This is Paranaka treated at SC. VI 159; Raj. 170; Ch. VI 29. 
The illustrative stanza in Ch. shows that the end syllables need 
not be counted as long. This is the same as the third principal metre 
employed to build up the main body of the Kadavaka. For its 
detailed treatment see below. 9 3 9a, 9 5 8d, 9 13 9c, 9 14 9 c, 
18 2 9c, and 18 7 9d have a long in the place of the 10. and the 11. 
mora together and hence they violate the scheme 6 + 4 + 5. The 
alternative scheme of 4 + 4 + 4 + 3 is satisfied by all the Padas. 
This Ghatta is also found in RC. 26., 98., MP. 32., 88. and Nay. 5 
1 9 1 a, b and 18 12 9 end in a trochee. 

3) Satpadis. 

The rhyme scheme in the Satpadi is: a rhyming with b, d with 
e, c with /. 

(15) Scheme. 6 + 6 + 12 )theoretically 7 + 7 + 13). 
Occurrence. 3. Sandhi. 

The opening stanza of the 3. Sandhi is found in a corrupt form 1 
at SC. VIII 17 as an illustration of Chaddania V. Its definition given 
by SC. VIII 16 is not clear, because of the corrupt and confused 
character of the text. The rhyme-scheme shows it to be a Spatpadi, 
while the stanza appears to refer to four Padas only. The 3. and 
the 6. Padas also are of unequal length. Hence the reference is of 
little value for us. 

Again SC V 5 cites in a corrupt form the Ghatta of the 3. 
Kadavaka of the same Sandhi as an illustration of the fourth 
variety of the Satpada-jati Dhruvaka, whose measure is to be 

(1) tihuanaguru tam gaa guru, mellavi jhinakasaaum/ 
gau samtataviraham tau, purima tarju sampaiau// 

(2) padhama-pae, vidia-pae, taia-pae, a tehim thia/ 
ekkakkau, cha-ganu kau, vennirh saala turie samthia/ 
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and the Ghattas of the same Sandhi are composed in the same 
7+ 7 -j- 13. Now normally the commencing stanza of a Sandhi 
metre and if we examine these in the case of the 3. Sandhi, we 
find the same thing. Still according to SC. we have to understand 
that the metre of the opening stanza of the 3. Sandhi is Chandania 
V, while the metre of the Ghatta of the 3. Kadavaka (and hence 
possibly of all the Ghattas) of the same Sandhi is the fourth variety 
of the Satpada-jati. The reason for such difference in nomen¬ 
clatures is not clear. 

Actually the 1., 2., 4. and 5. Padas in the Ghattas of the 3. 
Sandhi contain 6 moras. But from the treatment of the Ap. pro¬ 
sody by Svayambhu and others, we gather that in the case of the 
Dvipadis, Catuspadis and Satpadis, the shortest Pada cannot con¬ 
tain less than 7 moras. Hence we have to take the short end 
syllables of all the Padas of the Ghattas in the 3. Sandhi as long. 

All the Padas actually end in u u. The form it— tr is not found 
for the first four moras of the six-moraic Padas. The 3. and the 6. 
Padas have the scheme 6 —|— 4 -J— u r. Jagana is not used in the 
four-moraic Gana. The 1- Gana does not show preference for any 
particular form. 

This Satpadi occurs also in the Ghattas of MP. 5., 32., Jas. 2. 

(16) . Scheme. 8 + 8 + 14 (theoretically 9 + 9 + 15). 
Occurrence. 14. Sandhi. 

SC. V 9 cites in a somewhat corrupt form the Ghatta of the 
7, Kadavaka of this Sandhi as an illustration of the sixth variety of 
the Satpada Avajati, having the scheme 9 + 9 + 15. The Ava- 
jatis are required by definition 1 2 to contain nine moras in their 1- 2., 
4. and 5. Padas. Hence in the present Ghattas the short end syl¬ 
lables are to be regarded as long. But in the case of 14 2 c, d, e, f 
this arrangement does not work, since all these Padas end in a 
long and have 14, 8, 8 and 14 moras respectively. Here we have 
to suppose that either their final long -vs have resulted from original 
-iya’s through modernization of the text or that in this one Ghatta 
an allied metre—5th variety of Satpada Avajati is employed. 

The 8-moraic Padas are divisible as 4 + 4 except in 6 9b which 
has the form — u — u u u. Jagana is not used in these four- 

moraic Ganas. The form of the second Gana is — (or ijuiuu, The 14- 

moraic* Padas have the scheme 4 + 4 + 4 + u v. Only the 2. Gana 
can be Jagana- The 3. Gana prefers the form u u —. 

Irregularities. 7 9 d one mora too many. Emen¬ 
dation. SC- V 9 reads vegge for veggena (P.S.) or vegena (A) 
If vegge is adopted the metre is rectified. 

(17) ., (18). Scheme. 

8 + 6 + 12 (theoretically 9 + 7 + 13) 

8 + 8 + 12 (theoretically 9 + 9 + 13) 

(for Kadavakas 2, 3 and 4 only) 

Occurrence. 15. Sandhi. 

Svayambhu and Hemacandra while describing the Satpadi 
Ghatta treat only their three types, viz. Jati, Upajati and Avajati 
with the respective schemes 7 + 7 + 10 to 17, 8 + 8+ 10 to 17 
and 9 + 9 + 10 to 17. But as Hemacandra makes it clear", many 

(1) pajhama-eautthae, pancama-viae, jaj nava mattau honti/ 
sese paae, tam-cia lakkhanam, Avajai tarn bhananti// SC V 8. 
mtUtao and Avaj&irh of the printed text have been emended. 

(2) evam ca sapt&di-saptadasanta-kalaughebhvah tribhih tribhih tulyaih tulya- 

tulyaih tulyaih va ardhe padah yatra bhavanti sa vidagdha-gosthi-gari- 
gtha gatpadi dhruva/Ch. 38b/8-9. 
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other varieties of the Satpadi Dhruva having all equal, partly equal 
or all unequal Padas containing from seven to seventeen moras 
were employed. The commentary of the Kavidarpana too echoes 
these words 1 The Kavidarpana specially mentions 2 3 the varieties 
10 + 8 + 13, 12 + 8 + 13, 8 + 8+11, 10 + 8 + 11, 12 + 8 + 11 and 
12 + 8 + 12. Svayambhu also gives 10 + 8 + 13 as the measure 
of the Chaddania VII and gives 12+8 + 13 and 12 + 8 + 11 
as its variations". 

In most of the Ghattas of the 15. Sandhi the Satpadi that Is 
employed has actually the scheme 8+6+12, but as the theory does 
not recognize a Pada of less than seven moras, the scheme is to be 
regarded as being 9+7+13, by counting the short end syllables as 
long. Such a Satpadi Is to be considered like those mentioned 
above. 

The Ghattas of the 1., 2. and 3. Kadavakas have the scheme 
8+8+12, theoretically 9+9+13. This is fourth variety of the 
Satpada Avajati (SC. V 8). 

The 8-moraic Pada has the scheme 4-f—(nruu)uu. The form — uu 
is preferred in the first Gana. The 6-moraic Pada shows preference 
for the form c u — u u. The end is always u v. The 12-moraic Pada 
Is divisible as 6+4+ u v, wherein in the 2. Gana is never u —u 
RC. 70 has 8+6+12 for its Ghattas. 

Irregularities. 2 9e. Two moras too few in the open¬ 
ing. If the scheme is 8+6+12- then 2 9b is to be regarded as hav¬ 
ing two moras too many and the irregularity can be removed by 
dropping tam. 6 8b and 11 9b have two moras too many. Drop¬ 
ping so sets the metre right. 

<19). Scheme. 9+7+12. 

Occurrence. 12. Sandhi. 

If the short end syllables are regarded as long the scheme 
would be 10+8+13. But No. 20 below with the actual scheme 
10+8+13 is regarded so by Svayambhu himself, and the difference 
between the structures of No. 19. and 20. is patent. 5 14d with 
the opening — u- uwould not allow us to constitute the 1. Gana with 
four moras. Therefore the scheme of the Ghattas of the 12. San¬ 
dhi should be 9+7 + 12. Hence the scheme of the 9-moraic Pada is 
6+uuu. Only once, in 6 9d, the end is —u. The 7-moraic Pada 
Is divisible as 4 4-ttuu. The 1. Gana avoids the form u—u. It has 
a tendency to end in a long. 6 9e exceptionally has — u for the 
end. The 12-moraic Pada has the grouping 6+4 u u. The 2. Gana 
avoids u —xj. u x; — is its usual form. This Ghatta occurs also in 
MP. 25., 52., 55. and in Nay. 2. 

Irregularities. 2 9e. One mora too many. Emen¬ 
dation. -jjhada should be read as -jhada. 

(20). Scheme. 10+8+13. 

Occurrence 17., 20. (31., 37., 40., 52., 58.) Sandhis, 

This Is Chaddania VII defined at SC. VIII 20 as 

dasa-kala-pari-vaddhahe, attha-nivaddhahe, teraha-kala 

sambhaviahe j 

padhama-vidia-paa kara(u), taia(u) punu viunu, 

chaddania chappaiahe [[ 


(1) Velankar, 1935-1936, p. 39, on V 29-31. 

(2) Ibid, V 29-31. 

(3) SC. VIII 20-23, cf. the metres treated in the 'PrikrlXipciihga.la at 1, 97, 99, 102, 
131, 144, 156, 179, 189, 194, 196, 202, 205, 208 and in the Chandahkosa at I, 25, 
26. 
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To illustrate this, SC. VIII 21 cites the opening stanza of the 
31. Sandhi of PC. Thus in the present case the theory also does not 
require to eount the short end syllables as long. 

This particular variety of the Satpadl seems to have become 
very popular. Poems in Late Apabhramsa have this Satpadl as 
their standard Ghatta metre and hence it is understandable why 
it has received the designation Ghattaa (the Ghatta metre par ex¬ 
cellence) in some late works on Ap. prosody 1 2 . The Kavidarpana 
mentions 3 4 this first among the six Satpadls treated. Compare also 
the Dvipadi called Chaddanika (incorrect for Chadglanika) treated 
at Ch. VII 17 having 31 moras per Pada with caesura after the 10. 
and the 18. mora. 

The Gana schemes of these Padas are 4-j—4—J— uu or 6-f- u u u u 
(=10), 4-f- — (oruu)uu(=8), 6+4+uuu (—13). In general the same 
remarks apply to the structures of these Padas as have been made 
regarding equivalent Padas in Nos. 6, 17 and 18. In 17 1 10d, e, 

17 5 lOd, e, 17 14 9a, b, 17 16 9a, b, d, e, 20 7 9a, b, d, e, 20 9 9a, 

b, d, e, 20 11 9a, the end syllable is actually long. Jagana casually 
appears in the 2. Gana of the 13-moraic Pada, which four times (17 

10 10 c, f, 20 8 9 c, /) ends in - v. This Ghatta appears also in 

RC. 30., 52., 53., 74., 89., MP. 40., 44., 71., 78.; Jas. 1, 4; Nay. 8. 
(21). Scheme. 12-j-8-j-12. 

Occurrence. 4. Sandhi. 

In 2 9 d, e, 3 9 a, b, d, e, 4 9 c, f, 5 9 a, b, 8 9 d, e, 9 9 d, e y 

11 9 d, e the end syllable is long. This would present a strong 

obstacle against taking the scheme to be 138 —(-13 in theory. 

This Satpadl appears to be a variation of the Chaddania VII. 
Though SC! does not know of any Satpadl with the measure 
12+84-12, we can infer it from the other two variations of the 
Chaddsnift VII, viz. 12 + 8+13 and 12+8+11, given at SC. VIII 22, 
23. Kavidarpana II 30 includes the present variety. 

The 1., 3.,' 4. and 6. Padas have the same structure and the 
remarks made in connection with the 12-moraic Pada in Nos. 15, 17, 

18 and 19 are equally applicable here. Similarly for the structure 
of the 8-moraie Pada refer to its description in Nos. 17, 18 and 20. 

This Ghatta is also met with in RC. 3, 33, 50, 71; MP. 1. 

C. Metres employed in the main body of 

the Kadavaka 

They fall in two main divisions: (1) The Principal or Standard 
Metres employed throughout the epic, and (2) variation metres, 
employed in individual Kadavakas or some time throughout a San¬ 
dhi to break the monotony. 

1) The Standard Metres. 

Jacobi 3 and Alsdorf on the strength of a statement in Ch. hold 
that only four metres were recognised by Ap. prosodists as the prin¬ 
cipal metres of the Apabhramsa epic and accordingly Alsdorf at¬ 
tempts to support this view from the actual practice in Ap. litera¬ 
ture. 


(1) See the Chandahkosa (Velankar, 1923), 43, and Prdkrta-paingala, I 99. 

(2) Velankar, 1935-1936, II 29-30. 

(3) Jaiobi, 1918, *44. 

(4) Alsdorf, 1936, 184-185. 
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Let us examine Hemacandra’s remarks in question. Having 
dealt with the Apabhramsa metres in general in the fifth Chapter 
of his Chandonusdsana, Hemacandra devotes the next two chapters 
to the treatment of the various metres used in constructing the Ap. 
epic. The opening Sutra of the fifth chapter defines the Dhruva or 
Ghatta. That Sutra with its commentary reads thus: 

Sandhyadau Kadavakante ca dhruvam syad iti Dhruva 
Dhruvakam Ghatta va. 

Com, Kadavaka-samuhatmakah Sandhis tasyadau, caturbhih Padd- 
hadikadyais chandobhih Kadavakam, tasyante dhruvam niscitam 
syad iti Dhruva, Dhruvakam, Ghatta veti samjnantaram. 

Here in the commentary first the term Sandhi is defined. It 
is followed by the definition of the term Kadavaka. In this the 
word caturbhih can be taken as applying to Paddhadikadyaih, or 
alternatively Paddhadikadyaih and caturbhih both can be taken 
as qualifying chandobhih. Jacobi and Alsdorf have understood the 
definition in the first sense and hence they take it to mean that a 
Kadavaka is composed in any one of those four metres, one of 
which is the Paddhadika. In other words according to these emi¬ 
nent scholars the above-quoted definition of the Kadavaka lays 
down that only four (Paddhadika and some other three) metres are 
to be employed in composing a Kadavaka. Thus the purpose of 
the statement caturbhih etc. is, they think, to prescribe which 
metres are to be used in a Kadavaka. This interpretation of the 
sentence in question makes Alsdorfinspite of some difficulties, to 
set up the Paddhadika, Adilla, Padakulaka and a Paranaka-like 
metre as the four principal metres of the Ap. epic. 

There are, however, several prima facie considerations which 
go against such an interpretation of the words in Ch- In explain¬ 
ing the other terms Sandhi and Dhruva, Hemacandra has given par¬ 
ticulars that are peculiar from the point of view of structure or 
position and there is no reference to metrical form. Thus Sandhi 
is defined as made up of a group of Kadavakas, and Dhruva as that 
which appears without fail at the end of a Kadavaka. According¬ 
ly it would lead us to expect that the explanatioh of Kadavaka also 
would concern itself with pointing out something that is peculiar 
to its structure or position and not to its metrical form. More¬ 
over it would be rather strange that in such an important point 
Hemcandra considered the cryptic mention Paddhadikadyaih suffi¬ 
cient. The ground of familiarity can hardly account for such bre¬ 
vity, because the other terms Sandhi and Kadavaka were far more 
familiar and yet they have been expressly defined. 

It is from two other works on Ap. prosody that these first con¬ 
siderations get a decisive support in favour of the alternative in¬ 
terpretation, suggested above, according to which the expressions 
caturbhih and Paddhadikadyaih both qualify Chandobhih and the 
whole definition means that a Kadavaka is made up of four stanzas 
of the Paddhadika or other such metres. The Svayambhucchandas, 
which, as we have already seen, served as a source for Ch. has the 
following lines on the structure of the Ap. epic. 

Paddhaqlia punu je-i karenti, te soda(la)ha-mattau Pau dharenti | 

vihi Paahim jamau te nimmaanti, Kajavaa(u) at£hahim 
jamaahiip raanti/ 
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aihim punu Ghatta samamananti, Jamaavasana(e) Cha^dani 
bhananti j 

samkhk-nivaddha-kadavehim Samdhi, iha vivaha-paarahi tuhum 
vi vandhi/SC. VIII 30-31. 

‘Those that compose in the Paddhadika, bring forth a Pada 
(i.e. Pada) of sixteen moras. They construct a Yamaka with two 
Padas (i.e. Padas) and a Kadavaka with eight Yamakas. For the 
beginning they lay down Ghatta and say Chaddani at the end of 
the Yamakas. A Sandhi is (composed) with a limited number of 
Kadavakas. So you compose it in a variety of modes’. Here a 
Kadavaka is said to consist of eight Yamakas, i.e. sixteen Padas, 
equivalent to four four-lined stanzas. 

The Kavidarpana 1 2 says the same thing in words that would 
remind us of Hemacandra’s definition. It observes: 

Pajjhadiyai-caukkaih Kadavam, tanam Gano_Sandhi. 

Com. Pajjhatikadi-chandarhsi catvari Kadavam 5 . Adi sabdad Vada- 
nadi-parigrahah. Tesam Kadavakanam ganah Sandhi-samjnah. 

Here Pajjhadidi-caukkam is predicted of Kadavam and this 
leaves no doubt as to the meaning. Here as also in Hemacandra’s 
definition chandas means ‘a stanza’, ‘a unit of four lines’ and not ‘a 
metre’. In the first chapter of Ch. while dealing with terminology, 
Hemacandra has used this term in this technical sense, 
turyamsah pado ’vise.se/ 

Com. Chandasas caturtho bhagah pada-samjnah, avisese samanya- 
bhidhane. 

Chandas here clearly means ‘a stanza’ of four lines. 

And this definition of the Kadavaka is born out by the prac¬ 
tice of early Ap. epic poets like Svayambhu in whose works the 
normal length of a Kadavaka does not exceed eight couplets. But 
after Svayambhu this convention has become slack and in the com¬ 
positions of Puspadanta and other poets, the Kadavaka tends to be¬ 
come longer than 16 lines 3 * - 

Thus Hemacandra does not say anything as to how many 
metres are permitted to be used in the body of the Kadavaka. 

There are three metres which principally appear in the Kada¬ 
vakas of PC. I-XX, viz., Paddhadika, Vadanaka and Paranaka. The 
first two are 16-moraic, the last one 15-moraic. 

(22). Paddhadika. 

The Tippana on the word Sayambhu in Mahapurdna 19 5 
describes him as Pdmthadi (corrupt for Pdddhadi — Paddhadia)-bad- 
dha-Ramayana-karta, Apalisamghiyah. Thus Svayambhu’s R<dma- 
yana or Paumacariu was known as a poem composed in the Paddh- 


(1) Velankar, 1935-1936, 49, 51. 

(2) The Chandahkandali quoted by the Com. of the Kavidarpaya (p. 39) has the 
following: Paddhadiyaihim cauhim puna kadavam. 

(3) The difference in the definitions of the Kadavaka as given by Svayambhu on 
one hand and Hemacandra and others on the other is significant. The for¬ 
mer takes a rhyming distich as a unit and hence gives eight distichs as the 

measure oi the Aadavaaa, while the latter take a stanza of four lines as the 
unit and accordingly lay down four stanzas as the standard length of the 
Kadavaka. But the rhyme scheme in the Kadavaka bears out Svayambhu’s 
view. Only in some late Ap. works, wherein all restrictions as to the length 
of the Kadavaka appear to have been given up, it is divided in four lined 
stanzas. ISut even then the rhyming being confined to two successive lines, 
no organic connection obtains between the pairs constituting a stanza. Only 

when fresh material conies to light the difference can be explained. 
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dia metre. Svayambhu himself says 1 2 in the beginning of his Rit- 
thanemicariu that Caturmukha gave him the Paddhadia ‘studded’ 
with the Chaddani, Duvaa and Dhuvaa. Thus Paddhadia appears 
to be the outstanding metre in Svayambhu’s epics. 

Not only that, for the Ap. epic in general too the Paddhadia has 
an importance second to none and comparable to that of the Anustubh 
in the Sk. epics. Nevertheless, not a single Ap. metrician has des¬ 
cribed it in any systematic or thorough manner on the other hand 
there prevails considerable confusion regarding the meaning, struc¬ 
ture and function of Paddhadia. All that we gather from what is said 
on this point by Svayambhu, the earliest authority, directly or as 
obiter dicta is collected below: 

In the eight chapter of SC. dealing mainly with the form and 
structure of the Ap. Sandhibandha and Rasabandha, first we are in¬ 
formed' that there are seven types of the Chaddania, three types of 
the Ghatta, many types of the Paddhadia and different types of the 
Glti. From this it is clear that here the term Paddhadia stands not 
for one particular metre, but a class of metres. In the succeeding 
portion of the same chapter of SC. these varieties of the Chaddania 
etc. are described. SC- VIII 30-34 are devoted to the description 
of the Paddhadia. But the information we gather from that pas¬ 
sage rather gives an idea of the structure of a Kadavaka. It does 
little to enlighten us on the anekavidhatva of the Paddhadia. It 
states: if one undertakes to compose in the Paddhadia, he should 
construct a Kadavaka with eight Yamakas (rhyming distichs), 
each of which is made up of two Padas of 16 m'oras each. There 
should be the Ghatta and the Chaddania in the beginning and end 
respectively of the group of the Yamakas. A Sandhi is to consist 
of a limited number of such Kadavakas. Various other Ghattas, 
Chaddanis, Vidarikas and Dhavalas also can be employed. This 
gives us an idea of where and how the Paddhadia is employed. It 
also suggests that a Paddhadia-pada is 16-moraic. But nothing is 
said regarding the structure of these 16 moras or the different 
varieties of the Paddhadia. But we get some results by examining 
the structures of the lines in these definition stanzas (SC. VIII 30- 
33) which are also intended to illustrate the Paddhadia, evidently 
in one of its varieties. The 16 moras are divisible into four groups 
of four moras each, the form of the last four-moraic Gana being 
— u without fail. This is supported by SC. VIII 41-44 given to 
illustrate the Paddhadia which is said by SC. VIII 35 to appear 
along with some other metres in the beginning of a Sandhi. At 
another place in SC. VIII 45, the Paddhadia 3 is included among the 
metres that are preferentially employed in the Rasabandha. Last¬ 
ly Paddhadia occurs at SC. VII 160 cd as the name of a Sarvasama 
CatuspadI Dhruva having 16 moras per Pada which are divisible as 
4—}-4-f-4—f-4- The lines containing this definition end in uu —. 

From these pieces of information we can gather that like the 
terms Chaddania, Ghatta, Dhruvaka, Vastuka, the term Paddhadia 
also had two applications. It was the name given to the group of 


(1) Chai^dania-Duvai-Dhuvaehim jadiya, Caumuhena samappiya Paddhadiya/ 
RC. 11 10. 

(2) satta-viha Chaddania, ti-vihao honti taha a Ghattao/ 

Paddhadia ’nea-viha, Giio honti vivihao//SC. VIII 7. 

(3) The text of the stanza is defective. If the emendation Paddhadiahim for 
Paddhadia suggested by Velankar is accepted, this would be one more in¬ 
stance of the use of the term Paddhadia in the plural. 
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metres containing 16 moras per Pada and employed in the Ap. epic 
called in all probability the Sandhibandha". Besides it was the 
name of a particular metre having the form 4—j—4—(—4-f- u —u. It 
is likely that as in the case of the other terms mentioned above, the 
development of the application may have been from the general to 
the particular. In other words because the metre with the form 
4 ~j_ 4 -j- 4 _j_ u— u was fondly employed in the Sandhibandha that 
alone came to be called the Paddhadika. From the remarks adi 
sabdad Vadanddi parigrahah of the com. of the Kavidarpana", we 
iRTow "that over and above the Paddhadika, Vadanaka and some 
other metre or metres were used for the main body of the Ap. epic, 
and this finds support from the actual practice as evidenced by the 
works of Svayambhu, Tribhuvana, Puspadanta and others. 

Occurrence 1 (4-11, 13., 15.-16. Kadavakas), 3. (13. Kadavaka) 
4., 7., 10., 13., 16., 18. Sandhis. 

Seven out of the twenty Sandhis or, on a different count, 91 
out of a total of 285 Kadavakas are composed in this metre. Its 
normal form is j-4-f-4 (-4 u — u, Jagana being permitted in the 
1., 3. For a systematic treatment of this metre see Alsdorf, 1928, 
73; 1936, 190; Jacobi, 1918,* 48; Bhayani, 1945, 56-57. The 1. Gana 
enjoys great freedom of form, though — uu finds a preference 
(about 60 p.c.). As contrasted with this the 3. Gana has the form 
uu — (oruuuu) in about 70 p.c. of the cases. Accordingly in the case of 
the Paddhadias of PC., Alsdorf’s results that the Paddhadia is a 
metre of anapaestic basic character and that its 3. Gana is built up 
similarly to the first shall have to be modified. In the 2. Gana the 
form — uu is the least preferred (about 12 p.c.), while uuj—• has 
a relative majority. This presents a contrast with the 1. Gana. 
The end is rarely u ,uuu (about 5 p.c.) 

(23). Vadanaka. 

Occurrence. 1. (2., 12., 14. Kadavakas), 2., 3. (2., 12. Kadavakas), 
5. (1-5., 7-16. Kadavakas) 8., 11., 14-, 17. (1., 7., 9., 11., 13.', 15., 18. 
Kadavakas), 20. Sandhis. 

This metre is found in eight whole Sandhis out of a total of 
twenty, or in 112 Kadavakas out of 285 in all. It is defined by most 
of the Pk. metricians 3 . For its discussion, see Jacobi 1918, *47 
Alsdorf, 1928, 76; 1936, 191; Shahidullah, 1928, 63; Bhayani 1945, 
50. 

Though Hemacandra has expressly given the designation 
Vadanaka, and though Adila is the name given to a special form of 
the Vadanaka, yet Jacobi and Alsdorf, following perhaps the “Bar¬ 
dic group’ of metricians accept the name Adila for our metre. But 
from SC. IV 32 and the Kavidarpana II 21 it is quite clear that 
the metre should be named Vadanaka, it being called Adila only 
when it has got Yamakas. 

6+4+44-2 is the general scheme of the Vadanaka. A sample 
analysis indicates that in the 1. Gana froms - uu— and uuuu — 
occur more frequently, and generally the forms with two shorts 

in the middle are preferred- -u-u and --have the smallest 

frequency. In the 2. Gana one third of the total number of cases 

(1) cf. the term Rasabandha at SC. VIII 49 and the description of the Sk. Maha- 
kavya as Sargabandha. 

(2) Velankar, 1935-1936, 49. 51. 

(3) SC. IV 29, Ra;j. 16, Ch. V 28, Kavidarpana II 21; compare also Vrttaidtlsa- 
muccaya IV 33-34, Chandahlcosa 41-42, Prakrtapaingala I 127. 
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ate u .tru u. The fotm uu uu enjoys tfie preference (about 42 p,c.)„ 
— u u is the least preferred form. The commonest form of the 

3. Gana is uu— (about 69 p.c.). Next comes-(about 25 p.c.), 

uu uu occurs rarely. The 4. Gana is usually uu, only about 18 
p.c. cases are —. 

These results are in agreement with those obtained in the case 
of the Saindesardsaka stanzas, while they are at divergence with 
Alsdorf’s findings concerning the Vadanaka stanzas in the Hari- 
vamsapurana, wherein uuu-u is frequent in the 1. Gapa. The 
Samkulnku described as a SamacatuspadI (scheme 6 + 4 4- 4 4- 2) 
at SC., "VT 160; Raj. 172; Ch. V. 28 Com. It seems to be the same as 
the Vadanaka, except that it ends in —, not in u u. The famous Hindi 
epic TtWHiacantarruinasa of Tulsidas is composed in this metre; the 
last two shorts of our metre appear there contracted as a rule into 
a long. It has come to be known as Copal or Ca/upcLi in the early 
vernacular literature. 


(24). Paranaka, 

Occurrence. 1. (1., 3. Kadavakas), 5. (6. Kadavaka), 6., 9. 

(1., 11., 13.-14. Kadavakas), 12., 15., 19. Sandhis. 

It is employed in five whole out of twenty Sandhis, or in 77 
out of 285 Kadavakas. It is a 15-moraic metre. Its structure is 
identical with that of the Paddhadika except that the last Gapa has 
the form uuu instead of u uu u. In other words omitting the first 
short and preferring uu for the middle of the last Gana of the 
i hug hail ika gives the Paranaka. Everything else said in connec¬ 
tion with the structure of the Paddhadika applies in principle to 
the Paranaka. The form —u in the last Gana is very rare- 

The Paranaka is described among the SamacatuspadI Dhruvas 
along with the Padakulaka, Samkulaka and Paddhadika by SC. VI 
159 (Aranaa is a blunder for Paranaka ); Raj. 170, Ch VI 29, 
Though it is described here as a Catuspadi, like the Paddhadika it 
is used as a Dvipadi in the Kadavaka. Svayambhti gives 1 two 
Gana-schemes for the Paranaka: 4+ 4 + 4 + 3 or 6 + 4 + 5. 
The latter is not applicable’ to our lines. 

The use of a 15-moraic metre in constructing the Kadavakas 
may appear as going against the above-quoted general statement 
of Svayambhu (SC. VTII 30) that a 16-moraic metre is to be em- 
ployed for building up the Kadavaka. But difference between the 
r addhadia and the Paranaka is slight and the latter can be Well 
looked upon as a modified form or variation of the former 2 . It is 
characteristic of the Apabhramsa prosodists that such an important 
metre is not described independently. It is noticed along with a 
host of other metres among the SamacatuspadI Dhruvas. 

2. The Variation Metres. 

For the sake of variation, a Kadavaka here and there is com¬ 
posed in a non-Paddhadika type of metre, or occasionally through* 

(1) savve pannaraha-mattaa, ta(i)ca-taara-samjuttaa ; h&v+ 
cha-ca-pa-ganehim sambaddhaa, [PJaranaassa ime paaa// 

<4) In old Gujarati verse literature a 15-moraic metre is very popularly used for 
building up the frame of the narrative. But it is devised from the Vadanaka 
by omitting its last mora, and hence is different from the P&r&naka R is 
known as copai and is described by the Chandafykosa (49; cf. also 2Q> under 
the name Laghucopal- 
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out a whole Sandhi different fancy metres are used to break the 
monotony of the narrative frame- Many Varna vyttas of the Sk. 
prosody—especially those characterized by a recurrent structural 
unit—are employed for this purpose. The language of all such 
passages in the Varnavrttas is more or less Prakritized. This prac¬ 
tice of the Ap. epic poets is obviously based upon the similar 
practice found in Sk. Mahakavyas. 

Four such variation metres are found in PC. I-XX. 

(25) . Madanavatara. 

Scheme. 5 -f- 5 -f- 5 -f- 5 (= 20). 

Occurrence. Ill 1, IX 12. 

Technically it is a Samacatuspadl. Of course in the Kadavaka 
it appears in couplets- The last Gana always ends in a long. All 
the Ganas show a pronounced amphimacer (-x-) tendency. This 
means that the forms x x x x x x and x x x are normally avoided. 
SC. VIII (3) treats this metre in a general way and illustrates it 
by citing PC. 24 2 1-2. 

For other metrical authorities see Bhayani, 1945, 58-59. 

The Madanavatara is several times used in MP. and appears 
to be a favourite of the post-tenth century Ap. poets. It is found 
in Devacandrasuri’s Sulasakkhanu (2. Kadavaka), Jayadevamuni’s 
Bhavanasandhi (2., 4., 6. Kadavaka), Neminathadvatrimsika (almost 
throughout) etc. 

(26) . Scheme, a. 4 +u—(oruu)u (= 8). 

b. 4 + 4 + 4 -f- u — (or uu) u (— 16). 

Occurrence. XVII 8. 

Technically the metre is of the Antarasama Catuspadx type. 
But a rhymed distich being the unit of the Kadavaka it appears in 
a two lined form with the rhyme scheme a/b that is usual in the 
Kadavaka. 

The first Gana of the 8-moraic Pada avoids u—u. Hence the 
odd Pdda corresponds with the Padas of the DvipadI Candra- 
lekha 1 2 (4 -(- u— (oruu)u ) described by Hemacandra. 

The even Rada is that of the Paddhadia. It can be easily seen 
that the odd Pada is identical in structure with the last eight moras 
of the Paddhadia-pada. Looked at in this way the metre in question 
is just a combination of a truncated and a full Paddhadia-pada. The 
metre of MP. 13 10 is just the reverse of ours. There a is equi¬ 
valent to our b and vice versa. 

(27) Vilasini. 

Scheme. 3-f3 + 4-f3-f u— (= 16). 

Occurrence. XVII 12 (XLVI 2). 

All the lines satisfy the schemes of VilasinT and Bhusana Gali- 
taka 3 (5 —j— 5 —|— 3 —(— u—). So the structure cannot tell us which 
of the two is the metre employed in the present case. But in RC. 
71 2 it is called Vilasinl-chanda and Vilasini belongs to that group 


(1) ca-la-da-lah Candralekha/ Ch. VII 65. 

(2) tau cah tau Vilasini/ Ch. IV 60, 

(3) pau tau Bhusana/ Ch. IV 37. 
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of Ap. metres including the Hela, Aval!, Manjarl, Dvipadi, Racita 
etc. which is treated together at Ch. IV 57-66. This decides in 
favour of the Vilas ini. 

A caesura is definitely felt after the &. mora. This fact as also 
the general swing of the metre makes it closely allied to that metre 
which is used in tne famous Gopiha-Gita of the Bhagavata-purana 
and which is known as Lalita in the Gujarati prosody. The general 
pattern of our metre is — u— u— / — u — u—, wherein all the heavy 
syllables except the last one are replaceable by two light syllables. 
This metre is similarly used in RC. 71. 2; MP. 28 27, 34 10, 40 12, 42 
12, 45 9, 48 1, 86 8, 88 11. Alsdorf fails to identify it and hence 
thinks 1 it to be Panktika (Ch. II 108). 

(28) Pramani. 

Scheme. x 4. 

Occurrence. XVII 16. 

This is a quite familiar metre of the Sk. prosody. It is defined 
at Chwndahsmstra V 7, Jayadevacchandas V 4, Vrttaratndkara III 
18, Chandonusdsana II 82 etc. Here it is used in the two-lined form. 
It is found several times in MP. 


CONSPECTUS OF THE METRES OF PC. I-XX. 

I. Metres employed in the Kadavaka-commencing stanza. 


Name. 


Measure. 


<1) Gandhodakadhara. (6 4 -f- 3 —) 

13 X 4 


Place of occur¬ 
rence (Sandhi) 
III 


(a/b, c/d) 

<2) Dvipadi. (6-fu- (or uu) u -f- 4 

(oruu)u 

H-—) 28 X 2 

(3) Hela-dvipadi. <6 +u — (or uu)u + 4 + 

u —(ormr)u-)-=) 

22 X 2 

!4) ManjarL —(oruu)u-|—(oruu)u 

+ •» + 4 X 4 X 1 7 - 

21 X 2 

33. Metres employed in the Ghatta. 


(3) Hela-dvipadi. 


(4) ManjarL 


XIII 


XVII 


XIX 


Measure. 

(5) 9 X 13. 

(6) 10 X 13. 

(7) 11 X 14' 

<8) 11 (or 12) X 12. 
(9) 13 X 10. 

<10) 13 X 15. 
til) 13 X 16- 
(12) 14 X 13. 
tl3) 15 X 12. 

(14) 15. 

(15) 6 X 6 X 12. 

(16) 8 X 8 X 14- 

(17) 8 X 6 X 12. 

(18) 8 X 8 X 12. 

\l) Alsdorf. 1936, 193, 


Place of occurrence (Sandhi). 
VII 
XVI 
II 

X . v 

i 

VIII, XI, XIX 
T" VI 

XIII 

tT 

■; ix, xviir 

in 

T : XIV 

XV 
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( 19 ) 9 + 7 + 12 . 

J (20) Id + 8 + 13. 

. ( 21 ) 12 + 8 + 12 - 
III. Metres employed in the main body 
Name. Measure. 


(22) Paddhajia, 


(4 + 4 + 4 

+ u - - u =) 

16. 


(23) Vadanaka. (6 + 4 + 4 

+ u u =) 16 , 


(24) Paranaka. (4 + 4 + 4 

+ uuu =} 15. 


(25) Madanava- 
tara. 


(26) 7 


(27) Vilasinf. 

(28) Pramanf. 


(5 + 5 + 5 + 5 

=) 20. 

а. (4 + u — (or u r) s; 

*=) 8 . 

б. (4+4+4+u — 
(or uu) u —) 16. 

(3 + 3 + 4 + 

3 + u- =) 16. 

u — four times. 


XII 

XVII, XX 

IV 

of the Kadavaka. 

Place of occurrence 
(Sandhi). 

I (4.-11., 13., 15. Id. 
Kadavakas), III (13. 
Kadavaka), IV, 

vir, x, xnr, xvi, 

XVIII. 

I (2., 12., 14. Kada¬ 
vakas), II, III, (2- 

12. Kadavakas), 
VIII, XI, XIV, 
XVII, (I., 7. 9.11., 

13. -15., 17.-18. Ka¬ 
davakas), XX. 

I (1., 3. Kadavakas), 

V (6. Kadavaka), 
VI, IX (1.-I1., 13., 
14- Kadavakas) XII, 
XV, XIX. 

Ill (I. Kadavaka). 

IX (12. Kadavaka). 
XVII (8. Kadavaka). 


XVII (12. Kadavaka). 
XVII (16. Kadavaka). 


8. SYNOPSIS OF THE CONTENTS. 

I Sandhi. 

Introducton:the birth of Rsabha 

Homage to the twenty-four Tirthankaras (1). Metaphorical 
description of the Rama story as a river—Tradition through which 
it was handed down—The poet introduces himself—His resolve to 
recount the sacred theme of the Rama story (2). Following the 
convention, the poet modestly declares his ignorance regarding 
Various branches of learning and literature (3). The Magadha 
country described (4). Its capital Rajagrha described (5). Srenika, 
the king of Magadha described (6). Mahavira’s audience-hall on 
mount Vipula—A messenger informed the king of Mahavira’s 
arrival (7). Going through the prescribed ceremony of homage, 
f-jrenika set out to the audience-hall—The twelve compartments of 
the audiehce-hall with their respective occupants, various types of 
gods, men and beasts described (8). Srenika prayed to Maha- 
Vira (9). Srenika wanted to know the Rama story as known to the 
Jain faith. He pointed out various inconsistencies in that story as 
narrated in the traditions of other faiths (10). Accordingly Apostle 
Gautama began to narrate the Rama story. 
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Situation of tlie Bharata country in the cosmography—Succes¬ 
sive births of the fourteen Kulakaras (11). Their names—Maru- 
devl, the consort of the last Kulakara Nabhi, described (12-13). 
The six goddesses Kirti, Buddhi, Sri, Hri, Dhrti, and Laksmi 
approached MarudevI in human form and rendered services to her 
—MarudevI saw a series of fourteen dreams—riches were showered 
from heavens for thirty fortnights (14). The fourteen dreams 
described—MarudevI conveyed these to her husband (15). 
He interpreted them as prognosticating the birth of a son 
destined to be a Tirthahkara. In due course Rsabhadeva was born 
(16). 


II Sandhi. 

Rsabha’s life-story — upto practising 

penances. 

The birth of the Jina was solemnised by the four classes of 
gods—Indra’s throne shook and hence he started forth on the Aira- 
vana elephant (1). Kubera decorated the city of Saketa—Indra’s 
queen with the help of the sleep-inducing charm substituted a magic 
child for Rsabha, who was made over to Indra (2). He took the 
child to Mount Mandara beyond the regions of constellations and 
seated him on a throne placed on a white slab (3). At the com¬ 
mencement of the ablution ceremony various gods honoured Rsabha 
by displaying their skill in music, dance, drama, etc. (4). Various 
gods emptied water-jars over R§abha’s head and his ceremonial 
bath was completed (5). Indra then adorned him with a variety 
of ornaments. A devotional hymn followed (6). Indra injected 
nectar in Rsabha’s left thumb. The child was taken back to 
Ayodhya. He was named Rsabha. 

He grew up rapidly (7). Once his subjects complained to him 
of being deprived of the means of subsistence because the 
Kalpavrksas disappeared. Consequently he taught them various 
professions and arts. He got married to Nanda, Sunanda and others. 
He begot one hundred sons. Bharata and Bahubali were chief 
among them (8). Seeing Rsabha immersed in wordly pleasures, 
Indra, with a view to awaken love of renunciation which would be 
beneficial for the flourish and spread of Dharma sent Nilaiijana 
with her span of life nearing its end, to dance before Rsabha. 
While dancing, she fell dead (9). Seeing Nilaiijana become sud¬ 
denly lifeless, Rsabha was struck with the ephemeral nature of the 
mundane glory and he resolved to renounce the world. The Lokan- 
tika gods also exhorted him to that end, since the rebirth of reli¬ 
gious beliefs and practices that had fallen into abeyance was 
eagerly awaited (10). Bharata was installed on the throne and 
Rsabha went to Prayaga, where together with four thousand kings 
he took to the Order. 

He practised all sorts of austerities (11). The other kings with 
him unable to endure the rigours of austerities violated their vows 
(12). The Heavenly Voice remonstrated with them for their unceom- 
ing conduct. But lacking fortitude for practising mortifications, they 
gave up austerities and founded new faiths. At this juncture there 
arrived Nami and Vinami, sons of Kaccha and Mahakaccha (13). 
They asked from Rsabha their share in the kingdom. Coming to 
know of this disturbance to Rsabha, Dharanendra appeared there. 
He questioned Nami and Vinami (14). They said ‘when we were 
abroad, the kingdom was portioned off between all the sons of 
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Rsabha, but we were kept out of consideration’. As they were bent 
upon receiving their due at Rsabha’s own hands, Indra assumed 
Ilsabha’s form and gave them the rulership of the northern and 
southern slopes of the mount Vijayardha together with some mira¬ 
culous powers (15). 

While wandering on earth with raised hands, rich presents 
were offered to Rsabha but he did not accept them. In Hastina- 
gara, king Sreyaihsa invited him to end his fast (16). Bringing him 
to his residence, he worshipped him and offered sugarcane juice. 
As Rsabha broke his fast, gods showered gold and jewels. On 
account of the exhaustless gifts then bestowed on Sreyamsa, the 
day became known as Aksayatrtlya (17). 

III Sandhi. 

Rsabha’s life-story — upto his 
attaining Kevala. 

Leaving Hastinagapura, Rsabha arrived at Purimatala. There 
he came to the Sakatamukha garden rich in ail sorts of flower plants 
and trees. In their midst stood a huge banyan tree (1). There 
Rsabha practised all the vows and austerities—these recounted in 
the numerical order of one to eighteen—and eventually he attained 
Kevala (2). He came to possess thirty-four Atisayas and eight 
Pratiharyas and became the supreme deity of all the three 
worlds (3). 

Gods constructed a golden audience-hall for the Jina. The 
seats of various Indras shook. The lord of gods called upon all to 
go and pay homage to the Jina. All classes of gods with their most 
diverse vehicles started, as did Isanendra mounting upon the 
Airavana elephant in enviable pomp and glory (4-5-6). Hordes of 
various gods and demons arrived to the audience-hall and humbly 
presented themselves to the Jina (7). Indra with his retinue recited 
a hymn to the Jina (8). Observing the gods coming down in their 
aerial cars, Rsabhasena, the ruler of Purimatala made inquiries. 
He was told that Bharata’s father had attained Kevala. On learn¬ 
ing this the king went to the audience-hall and paid homage to the 
Jina (9). He was so much moved by the scene that he and eighty- 
four thousand from the rank and file, together with eighty-four born 
aristocrats too took to monkhood, while lacs of others made up the 
laity. Even gods were purified and animals forgot their inborn 
mutual enmity (10). 

Then the Jina preached all the basic principles and tenets of 
the Jaina faith. Nothing in the three worlds could be unknown to 
him (11). The sermon had a pacifying effect on all. Before dis¬ 
persing many of them committed themselves to practising various 
vows and austerities. The Jina left that place and went to Ganga- 
sagara (12). Here Bharata became the paramount lord of the whole 
earth and attained all-round prosperity. As his father attained 
Kevala, he, by the strength of his arm established his sovereignty 
over the whole earth (13). 

IV Sandhi. 

Combat between Bharata and Bahubali— 

attainment of Nirvana by Bahubali 

and Rsabha. 

After completion of the round of world-conquest, when Bharata 
returned to his capital, the victorious discus ( Cakraratna ) did not 
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enter the city, whereupon Bharata asked his ministers whether 
any king still remained unconquered (1), The ministers sub¬ 
mitted: ‘All are subdued except your younger brother Bahubali, 
king of Potanapura, who is mighty enough to overthrow you and 
your army single-handed’ (2). Learning this Bharata ordered his 
ministers: ‘So arrange that either Bahubali accepts my sovereignty 
or offers a battle’. The ministers went to Bahubali and told him 
to serve Bharata as a feudatory. Bahubali denounced them saying: 
‘As our father gave each of us his due share of territory, I am in 
no way indebted to Bharata. Why then should I go to him?’ The 
ministers replied angrily: ‘Even if your territory is given to you 
by your father, you cannot have even an inch without paying tri¬ 
butes to Bharata’ (3-4). Bahubali said haughtily: ‘Being puffed up 
by world-conquest let him do his worst. As to the tributes, I will 
pay them tomorrow in the form of shafts, lances and javelins which 
would cure him of his arrogance’. Thereupon the ministers depart¬ 
ed and told Bharata: ‘Bahubali cares a straw for you. He stands 
prepared for giving a fight’ (5). 

Bharata made enormous preparations for a march. As he 
started, spies informed Bahubali, who also gave orders for a counter¬ 
march. The two armies confronted each other on the battle field 
(6-7). The field became a scene of reckless turmoil and destruc¬ 
tion. Seeing this the ministers cried halt and said to Bharata and 
Bahubali: ‘What is the use of massacring the poor soldiers? Rather 
you two alone fight out, first a glance-duel, then a water-duel and 
lastly a bodily combat. He who is victorious in all the three duels, 
is to be the lord of the earth and treasures’. 

The advice was accepted and Bharata and Bahubali became 
engaged first in a glance-duel, in which Bharata was defeated (8-9). 
They started the water-duel. In this also Bharata got a defeat (10), 
Finally they set themselves to the bodily combat. While both 
were trying various moves and techniques Bahubali lifted up 
Bharata and his army roared for triumph. Bharata, thus rebuffed, 
released his cakraratna on Bahubali but the latter being a carama- 
dehin (i.e. destined to attain salvation during this life) it by-passed 
him (11). But this incident moved Bahubali and he pondered: 
‘What is the use of a kingdom for the sake of which one has to kill 
one’s brother, father or son. Better strive for salvation, which can 
earn eternal bliss for me’. He made over his territories to Bharata, 
accepted the Jina as the Master and having picked out five handfuls 
of hair stood with raised hands, immovable as a rock, for one year, 
during which creepers grew over him and he was turned into an 
abode of snakes and scorpions (12). 

At this juncture Pteabha halted on Kailasa. Bharata went 
there to pay obeisance. He asked Rsabha: ‘Why Bahubali does 
not still attain Kevala?’ ' Rsabha said: ‘Even still he cherishes the 
Ir§a-ka?aya, thinking, “even though I have made over the earth to 
Bharata, why am I placing my feet thereon.” Hence he fails to attain 
Kevala’ (13). Learning this Bharata went to Bahubali and falling 
at his feet said: ‘This earth is really yours. I am only your slave’. 
And immediately the four Ghatikarmans of Bahubali were des¬ 
troyed and he attained Kevala. Eight Pratiharyas appeared and the 
gods poured in saying: ‘The son of the Tirthakara has become a 
Kevalin.’ In the end he went to the abode of the Siddhas; so also 
did Rsabha, and Bharata ruled as a sovereign in the invincible 
Ayodhya (14). 
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V Sandhi. 

The origin of the line of Demons 

(upto Devaraksas): Account of Ajita 
(the second Tirthankara) and Sagara 

(the second Cakravartin). 

G&utama then told Srenika to listen to the origin of the lines 
of the Demons and Monkeys that he set out to narrate: Long after 
this there Was born in Ayodhya venerable Ajita as a son to Vijaya 
and JitaSatru of the Iksvaku line. His birth, marriage etc. were cele¬ 
brated exactly as in the case of Rsabha. Once while going to the 
Nandana park he saw a lake fanned by the breezes and with bloom¬ 
ing lotuses (1). Seeing the same lake in the evening with its lotuses 
faded and lustreless, sombre thoughts of the evanascent character 
of life and worldly glory and pleasures possessed him. That very 
moment the Lokantika gods exhorted him and together with ten 
thousand other persons he renounced the world (2). He broke his 
fast at the house of Brahmadatta, moved preaching over the earth 
fdr fourteen years, practised Sukla Dhyana and attained Kevala. 
He had nine apostles and one lakh monks. 

His cousin brother Sagara was at that time the Universal 
Monarch. Once Sagara was led away by his restive horse into a 
great Wilderness, where at dusk, while he was removing his fatigue 
in a bower on the shores of a beautiful lake he was seen by Tilaka- 
keSa, daughter of Sulocana and sister of Sahasraksa. She at once 
fell in love with Sagara (3-4). Somebody informed Sahasraksa, 
who, delighted because the forecast of the soothsayers thus proved 
true, went personally to invite him, gave him his sister in marriage 
along with the gift of the Northern and Southern Ranges (of 
Mount Vijayardha) (5). Along with Tilakakesa, Sagara returned 
to Ayodhya. 

Hens Sahasraksa in order to wreak revenge on Purnaghana who 
had killed his father, marched to the city of Rathanupurucakravala 
and destroyed him in battle. Purnaghana’s son Toyadavahana, 
escaping somehow, took shelter in the audience-hall of Jina Ajita (6). 
There he was comforted by Indra to whom he related his story. His 
enemy also pursuing him with the vow that he would kill Toyada¬ 
vahana, even if all the great gods offered him protection, entered 
the audience-hall. The Jina related to both of them the incidents 
of their previous births, whereupon they gave up their enmity. 

Bhima and Subhima (the Demon chiefs who were present 
there) embraced Toyadavahana (7) and Bhima said: ‘As you were 
my son in the previous birth, even now you are dear to me. Accept 
from me the aerial car Kamuka, theDemoniaccharm (rdksasl vidya), 
a necklace and the impregnable and sea-girded city of Lanka 
together with the Underground Lanka (Patdla Lanka), six-yojana 
in extent and having only one door. Toyadavahana accepting these 
gifts entered Lanka in the company of his ministers and feudatories 
and founded a new line of Demons (8). Long after this he again 
went to the audience-hall of Jina Ajita, who by way of reply to 
Sagara’s question said: ‘Only one Tirthankara, Rsabha and one 
Universal Monarch, Bharata had appeared previously, while twenty- 
two Tirthahkaras and ten Universal Monarchs as also nine Bala- 
devas, nine Vasudevas, nine Prativasudevas and eleven Haras will 
appear in future. Besides, there will be fifty-nine Puranas in the 
Jain religion’. Then Toyadavahana, filled with religious fervour 
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renounced the world together with one hunderd and ten Vidya- 
dhars (9). Lanka was given to his son Maharaksas. Ajita attained 
Nirvana. 

Once Sagara’s sixty thousand sons went to Kailasa and bowed 
down to the twenty-four Jina shrines there, constructed by Bharata 
with gold and jewels. On Bhaglrathi’s suggestion to dig out the 
Ganga and encircle therewith the holy places as a protective mea¬ 
sure, they employed the Danda-ratna to excavate the earth round 
the Kailasa (10). This produced such an upheaval in the region of 
the serpents that their lord Dharanendra threw his venomous glance 
on Sagara’s sons and all were reduced to ashes, except two Bhlma 
and Bhaglrathi, who with heaving hearts and downcast looks re¬ 
turned to Saketa city. The ministers advised them to break the 
sad news to the king in such a manner as would not shock him to 
death. At the time of holding the Darbar (assembly) Sagara was 
pained to see not a single son present out of the sixty thousand (11). 
Then entered Bhlma and Bhaglrathi, and the king asked them 
the whereabouts of their brothers. The ministers in reply stress¬ 
ed the transitory nature of everything in the world (12). The king 
caught the hint and afterwards, choosing a fitting moment, Bhlma 
and Bhaglrathi related all that happened, whereupon the king 
swooned. Recovering he lost all ta c te in kingship and thought of 
immediately renouncing (13). As Bhlma refused to occupy the 
throne, Bhaglrathi was crowned king. 

Here, Maharaksas, who had got a son Devaraksas. 
once went out for water-sports surrounded by his 
queens, when he chanced to see a dead bee in the interior of a 
lotus and he reflected: ‘all who are given to passion meet a simi¬ 
lar fate’ (14). While he was in such a dejected mood, there arriv¬ 
ed a company of monks, all of whom were shining with great asceti¬ 
cism, learning and character and destined to attain salvation in this 
life (15). Delighted at this, the king requested them to introduce 
him into the holy Order. The monks said: ‘There remain only eight 
days for you to live, so do what you like.’ Thereupon, the king 
spent those eight days in penance, worship, scriptural recitation 
and charity and attained salvation. His son Devaraksas ruled over 
Lanka (16). 


YI Sandhi . 

The origin of the line of Monkeys (lipto 
Praticandra)—The account of Taditkesa. 

After a succession of sixty-four kings, the throne came to be 
occupied by Kirtidhavala (the names of these kings are recounted 
in Sanskrit prose). Once Kirtidhavala’s brother-in-law Srikantha 
came to Lanka with his wife and retinue. He received him with 
great honour. That very moment the news reached him that hos¬ 
tile forces had surrounded his city. Thereupon Srikantha took a 
vow to overpower the enemy (1). Srikantha’s wife Kamala ex¬ 
plained to Kirtidhavala: ‘I am daughter of Puspottara, the king of 
Meghapura. Once I saw passing through the sky the aerial car of 
Srikantha who was returning after bowing to the Jina shrines at 
Meru and immediately I was smitten with love. There and then 
we married. There is now no meaning in fighting and destroying 
each other’s armies. So you send envoys to my father’. Ac¬ 
cordingly messengers were sent to Puspottara (2)., They said, ‘All 
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girls are for being given away in marriage and your daughter her¬ 
self has made this choice, how then Srikantha is at fault?’ Hearing 
these words Puspottara had no face to save. Saying: ‘Girls, if not 
married away are a source of infamy’ he returned. Thus Sri kan tha 
married Kamalavati. 

After many days, seeing Srikantha eager to leave, Kirtidhavala, 
with a view to avert separation from him, said: ‘Why do you not 
stay near me? Choose for yourself any one of my numerous islands 
(3-4). (Kirtidhavala’s) minister advised Srikantha to select Mon¬ 

key Island (Vanaradvipa) which he describes. Srikantha made up 
his mind and started on the first day of Caitra(5). ’ Srlkantha’s 
army entered Monkey Island, which is described (6). Sporting 
with monkeys and taking some with him, Srikantha went to the 
mountain Kisku, where he founded the city Kiskupura, which is 
described. Once seeing gods proceeding towards Nandlsvara 
Island, he also started in order to pay homage to the Jina (7). 
With his retinue he reached Mountain Manusottara, but his further 
movement was checked. Resolving to practise severe austerities 
so that he can get qualified to enter Nandlsvara, he returned to his 
city, handed over the reins of his kingdom to his son, and became 
a recluse. Successively eight kings in his line took the same 
course. 

Amaraprabha, the ninth king, flourished during the interval 
between the Jinas Vasupujya and Sreyamsa (8). On the occasion 
of his marriage with the princess of Lanka, somebody executed 
drawings of monkeys in his courtyard, seeing which the bride 
swooned through fear. The angry king ordered to execute those 
who drew monkeys. The ministers pacified him by telling, ‘Since 
Srikantha’s time they are our family deities, cause of prosperity and 
the emblem for our Monkey Dynasty.’ The remorseful king gave 
orders to mark the royal crown, the royal umbrella, banners 
etc., with the monkey insignia (9). Since then his line became 
famous as the Monkey Dynasty, which held overlordship of both 
the Ranges. Amarprabha’s son was Kapidhvaja, Kapidhvaja’s 
Pratibala, Pratibala’s Gaganananda, Gaganananda’s Khacarananda, 
Khacarananda’s Girinandana, Girinandana’s Udadhirava. 

Udadhirava’s friend was Taditkesa, the king of Lanka, whose 
queen was once injured on breasts while they were bathing in the 
garden tank, whereupon he pierced the monkey with an arrow. 
The monkey went to a monk nearby. He heard the namokkara 
from him, died, was reborn as an Udadhikumara god and recall¬ 
ing his previous birth descended near Taditkesa (10). As Tadit¬ 
kesa was still revengefully killing monkeys whenever he came 
across one, the Udadhikumara god created a magic army of innu¬ 
merable monkeys, as huge as mountains, carrying trees fire and other 
weapons (11). Some of them challenged the king, who, in view of 
their human speech and arms, regarded them as unusual phenomena 
and trembling with freight humbly enquired: ‘Who are you? Did 
I offend you? Why are you armed?’ The god told him everything 
asking in the end either to meet the challenge or fall at his feet (12). 
The king bowed down to the god, who led him to the monk and 
showed him his dead body of the previous life. When that monk 
was requested to preach religion he took them to his Guru in a 
Jain shrine (13). On being requested to preach religion his Guru 
expounded the great merits of Dharma (14). Being asked by Tadit¬ 
kesa, the Guru narrated, ‘In your previous birth you were a monk 
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and this god, a hunter, who laughted at you. Thereupon as you 
bore ill-will towards him, you attained the Jyotis heaven, instead 
of the Kapistha. Thence you were reborn as the king of Lanka, 
while that hunter wandering in the labyrinth of transmigrations, 
was reborn as a monkey, who being killed by you was again born 
as an Udadhikumara god.’ Thereupon Taditkesa installed his son 
Sukesa on the throne of Lanka and renounced the world (15). The 
god also adopted the Jain faith. Now message was sent to Uda- 
dhirava that Taditkesa took to practising austerities, whereupon he 
handed over the reins of his kingdom to his son Praticandra and 
entered the Order (16). 


VII Sandhi. 

S r I m ala’s Svayamvara: Lost Lanka won 

back by Sukesa’s sons 

On receiving the news that in Adityanagara on the Southern 
Range was to be held the Svayamvara of Srimala, the beautiful 
daughter of Vidyamandara and Vegavatl, Praticandra’s sons Kis- 
kindha and Andhraka went there (1). Description of the Svayam¬ 
vara hall (2). Srimala entered mounted on a cow-elephant. In 
due course she came to Kiskindha (3). She placed the garland 
round his neck, when Vijayasimha flared up: ‘Who permitted the 
Monkeys to seat in the midst of the Vidyadharas? Snatch away the 
bride from the bridegroom and kill him.’ Thereupon Andhraka 
challenged Vijayasimha to a fight (4), and there ensued a battle 
between the two parties. Sukesa, the king of Lanka, also arrived 
on the scene. Vijayasimha was decapitated by Andhraka in the 
battle (5). The hostile forces being discomfited, Sukesa told his 
ally to return to Kiskupura with Srimala. 

Somebody informed Asanivega of his son’s death. He sur¬ 
rounded Kiskupura and along with his son Vidyudvahana challeng¬ 
ed Kiskindha and Andhraka to a fight. A terrible battle ensued 
wherein Asanivega with a sword struck Andhraka on the throat 
and the latter went the way of Vijayasimha (6-7). Here Kiskindha 
who had swooned owing to a javelin blow was brought back to his 
camp by Sukesa. Recovering, he enquired about Andhraka and 
being informed of his death again swooned. On recovery, he 
lamented grievously for his brother but Sukesa told him: ‘There is 
no room for crying, with the sword hanging over the head’ (8). On 
his advice he began to fly towards Patialalanka. Asanivega stopped 
Vidyudvahana from pursuing the escaping foe, saying that it was 
against the code of honour and that they had avenged the death of 
Vijayasimha. Lanka was placed in charge of one Nirghata and 
other conquered cities also were entrusted to others (9). Thus 
usurping the cities of Kiskindha and Sukesa and bringing all other 
Vidyadharas also under his control Asanivega once recalled the 
grief of Vijavasiriiha’s death. He gave the reins of his kingdom 
to Sahasrara, and devoted himself to other-wordly activities. 

After a big lapse of time, Kiskindha went for pilgrimage to 
Mount Meru. On his way back ha saw the beautiful mountain 
Madhu. He called his subjects there and founded a city called 
Kiskindhapura (10). Madhu mountain also was renamed Kiskin¬ 
dha. Kiskindha got two sons: Iksurava and Suryarava. Sukesa’s 
sons were Malin, Sumalin and Mfilyavat. They once proposed: 
‘Let us go to see king Kiskindha’. Their father said: ‘All around 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



108 P AUMACARIU 

there is danger from the enemies. How can we leave Patalalahka. 
Lanka which belonged to us since Toyadavahana, was usurped 
from me/ Thereupon flaring up Malin said: ‘With our kingdom 
lost, how can we live even for a moment? (11). One should be 
satisfied only when whatever he has or does is of the highest order. 
I take a vow to triumphantly enter Lanka tomorrow’ (12). The 
march was ordered in the morning. With a tumultous uproar 
Lanka was hesieged. Nirghata, the governor of Lanka, confront¬ 
ed Malin in the battle (13). In that formidable encounter Malin 
killed Nirghata with a sword. Sukesa, Malin, Sumalin and 
Malyavat entered Lanka and paid their homage at the shrine of 
Santi-Jina (14). 


VIII Sandhi. 

Malin*s battle with Indra: Malin’s fall. 

Malin’s sway spread over all the Vidyadhara states. At that 
time in the Rathanupura city on the Southern Range, Indra, the son 
of Sahasrara and Manasasundarl established all his retinue and 
paraphernalia in a thorough imitation of the insignia of the celestial 
Indra, declaring himself to be the terrestrial Indra (1). As Malin’s 
feudatories left him and joined Indra, he ordered a march against 
the latter. Seeing ill-omens when they were setting out, Sumalin 
grasped Malin’s hand and drew his attention to them (2). Malin 
replied that only one’s fate and steadfastness were all-powerful and 
not the omens. And they started on their march (3). The kings 
on both the Ranges took refuge with Indra. Malin’s messengers 
asked Indra to pay tributes and avert the struggle with Malin, the 
invincible, whereupon Indra said in rage: ‘You are left alive be¬ 
cause you are a messenger. Who is that king of Lanka and what 
is this talk of treaty? He among us who survives will become the 
sole lord of the earth’ (4). 

The messengers returned. All the generals and warriors on 
Indra’s side got armed (5). Description of the battle (6). Fight 
between Malin and Indra in which ultimately Malin’s head was 
severed by Indra with the discus (7-9). Thereupon seeing the 
Monkey and Demon forces fleeing in stampede, somebody suggest¬ 
ed to Indra to pursue them, when Sasin requested to entrust that 
task to him. Being permitted he ran shouting after the escaping 
enemies. But Malyavat confronted him and ridiculing him as an 
empty braggart struck him with a javelin. Sasin swooned and 
when he recovered, the enemies had cleared away (10-11). Indra 
entered Rathanupura in great triumph and fell at the feet of 
Sahasrara. He put Lanka in Dhanada’s charge and Kisku in that 
of Yama and honoured others also with the gift of territory (12). 

IX Sandhi. 

Birth of Havana, Bhanukarna, V i b h I s a n a: 

They acquire Vidyas 

Long after this Sumalin in Patalalahka got a son Ratnasrava, 
who, when grown up, went to Puspavana for mastering Vidyas 
(magic charms). At this juncture there arrived Vyomabindu, who 
seeing Ratnasrava there as was forecast by his Guru, told his 
daughter Kaikasi that that person was destined to be her husband. 
Stationing her there, he retired to his hermitage. Here Ratnasrava 
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succeeded in mastering the Vidyas (1). Being asked by Ratna- 
srava that charming damsel said: ‘I am Vyomabindu’s daughter 
•kaikasi, as yet unmarried. He has brought me here in accordance 
'«ith his Guru’s words. I am offered to you in marriage.’ There¬ 
upon Ratnasrava founded there a city, called his relatives and 
married her. 

Long after this she dreamt that a lion, after tearing open the 
temples of an elephant entered into her womb (2), and that the sun 
and the moon sat in her lap. Ratnaisrava interpreted these dreams: 
‘You will give birth to three sons, the eldest of whom will be a 
Universal Monarch of formidable prowess.’ In due course were 
born Havana, Bhanukarna, Candranakhi and Vibhisana. Child 
Ravana was precociously adventurous (3). Once while playing he 
entered the treasure-house and got hold of the necklace, which was 
handed down in the family since Toyadavahana, which had nine gems 
shaped after the nine planets and which was guarded by poisonous 
serpents against ordinary persons. As he put it on, there appeared 
nine reflections of his face in the nine gems. Thenceforth Ravana 
came to be known as Ten-headed ( Dasa-mukha) (4). His parents 
as also Iksurava, Kiskindha, Suryarava and others were overjoyed 
by this feat of Ravana and they saw in him the highest hope and 
promise of their lines. 

Once Ravana hearing a roaring noise and seeing Vaisravana 
pass across the sky asked his mother about him (5). She replied 
with down-cast looks: ‘He is your cousin-brother Vaisravana, the 
son of Visvavasu and my elder sister Kausiki. He brought infamy to 
us by going over to our enemies and usurped our ancestral home 
Lanka. When shall we regain it from him?’ Vibhisana turning red 
with anger replied: ‘What is this talk of Vaisravana’s fortune? 
Within a few days you will see even these so-called gods Yama, 
Kubera, Varuna, Indra and others as our servants’ (6). 

Once being permitted by .their father, the three brothers 
went to the terrible forest Bhlmavana for mastering magic charms. 
The eight-syllable charm known as Sarvakmrtannarupa (‘yielding 
all desired foods’) was mastered within two Praharas. Then they 
concentrated upon the sixteen-syllable charm to be mastered after 
ten thousand crore repeated recitations. At that juncture, the three 
brothers were seen by a Yaksa woman (7). Smitten with love, she 
offered herself to Ravana but getting no response, she struck him 
on the chest with the ear-lotus. Another lady said, ‘Know that man 
to be fashioned from wood’. Failing in their intent, they informed 
Anavrtta Yaksa that three men having cared a straw for him were 
engaged in mastering magic charms (8). Full of rage he went to 
them and asked as to which deity was the object of their medita¬ 
tion. Not receiving any reply, he created numberless disturbances 
like serpents, lions, ghosts, fire etc. but to no avail (9). Then with 
the help of his magic powers he produced such an illusion that 
Ratnasrava, Kaikasi, Candranakhi and other relatives, being merei-r 
lessly lashed by Mlecchas, were crying piteously for rescue and 
making heart-rending appeals to their sense of filial duty (10). 
As even then none of the three brothers was disturbed in the least, 
the magic forms of Ratnasrava, Kaikasi and Candranakhi were 
killed and before their very eyes served to jackals and hounds. 
As still they were unmoved, he threw a blood-stained magic head 
of Ravana in front of Bhanukarna and Vibhisana. Thereupon the 
latter two were slightly perturbed. When their magic heads were 
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thrown in front of Ravana, he remained quite undisturbed. The 
gods cried bravo and Ravana got the mastery over one thousand 
magic charms (11). The names of some of the magic charms 
recounted (12). Bhanukarna was the master of five charms and 
Vibhisana of four. Ravana founded a city called Svayamprabha and 
got constructed a shrine called Sahasrasikhara. Hearing the news 
of Havana's prosperity, hoards of Monkeys and Demons poured 
in (13). Informed by the Avalokani charm that the on-coming 
hoards consisted of his friends and relatives, Ravana, surrounded 
by his one thousand charms as also Bhanukarna and Vibhisana 
went forth to receive them. Ratnasrava with his kinsmen came 
to the royal palace and embraced his sons with love and joy (14). 

X Sandhi. 

Ravana’s marriages: Lanka is won back. 

Ravana came to possess the magic sword Candrahasa through 
five-meal fasts. Once when he had been on a pilgrimage to Meru, 
Maya and Marica along with the beautiful princess Mandodari came 
to Havana’s palace and being informed, on inquiry, by CandranakhI 
that after mastering Candrahasa he had gone to Meru, and that 
he was to return shortly, they waited, when towards the dusk the 
earth began to shake, darkness and light appeared to play or at 
once it would rain, thanks to the Vidyas of Ravana, who was 
approaching (1). CandranakhI explained these unusual phenomena 
as being due to Ravana’s wondrous powers. 

On arriving Ravana saw Maya’s tent and he was informed that 
two Vidyadharas, Maya and Marica, were waiting for an interview 
with him. Then he performed worship at the shrine and of a sud¬ 
den he and Mandodari happened to see each other. Seeing fault¬ 
less beauty pervading every of her limbs, he felt unable to withdraw 
his glance from her (2-3). Divining Ravana’s mind, Marica intro¬ 
duced himself and Maya as two brothers coming from their 
Devasamglta City on the Southern Range and requested to imme¬ 
diately accept Mandodari in marriage, it being the most auspicious 
moment. Ravana consenting, the marriage was celebrated and the 
bride and bridegroom entered the Svayamprabha city (4). 

Once while he was passing by the Gandharva Tank on mount 
Meghadhara he was seen by the six thousand Gandharva princesses 
bathing there surrounded by guards. They declared their resolve 
not to accept as their husband any one else except Ravana (5). 
The guards informed Gandharva Surasundara, who together with 
Kamaka and Budha hastened in great rage to the scene. Seeing 
the huge army, the princesses dispaired. But Ravana with a smile 
used the sleep-inducing charm and fettered them with serpent 
bonds (6). Thus marrying the six thousand girls, he returned. 
Long after this Mandodari gave birth to two sons, Indrajit and 
Ghanavahana. 

In Kumbhapura Bhanukarna also was married. Day and night 
he would make trespasses in the Lanka territory. As the subjects 
complained, messenger Vacanalahkara was sent to warn Sumalin. 
He threatened: ‘In spite of your hundreds of faults Vaisravana keeps 
calm. But if you will not check your grandson’s mischief you shall 
have to reenter Patalalanka. You remember Malin’s fate and the 
same course of events appears to be repeating. So better hand over 
your grandson to us as a prisoner’ (7). Full of rage at this Ravana 
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drew his Candrahasa sword to finish the messenger on the spot, 
when Vibhisana checked him saying it was unbecoming (8). The 
messenger escaped with his life. Ravana and others became 
equipped and marched. Here on the report of the messenger the 
Yaksa also made preparation and flew to Mount Gunja. The 
Demon forces arrived and the opposite armies closed in battle (9). 
Description of the battle: Vaisravana challenged Ravana (10). 
Their battle described. Ultimately Ravana struck Vaisravana who, 
as he swooned, was removed by his lieutenants. The Demons 
declared victory but Kumbhakarna wanted to pursue the enemy 
(11).. Vibhisana disuaded him. Vaisravan’s aerial \ car Puspa- 
vimana was captured. Recalcitrant elements were punished. 
Ravana established himself as the overlord of hundreds of states (12). 

XI Sandhi. 

Acquisition of a wonder elephant: 
defeat of Yama. 

From the Puspavimana Ravana saw the white Jina shrines, 
which, Sumalin told him, were erected by Harisena (1). Sumalin 
related the episode of Harisena—how for eight successive days 
Harisena performed great exploits till in the end he came to possess 
the whole earth with its precious .treasures (2). When Ravana 
halted on Mount Sammeta, a terrific noise was heard. They were 
roars of a marvellous elephant, which is described (3-4). Ravana 
undertook to tame that gigantic elephant, as to him the task was 
a child’s play (5). With wonderful skill, strength and knowledge 
of the elephant lore, the elephant was tamed. One and all of 
Ravana’s kinsmen danced for joy (6-7). 

He was full with the talk of the elephant, which was named 
Tribhuvanalahkara, when a wounded warrior arriving there gave 
him the news of the crushing defeat of Kiskindha’s sons in a battle 
with Yama. Immediately Ravana marched to Yama’s city (8). There 
he saw numerous inhuman instruments of torture and their 
wretched victims. Ravana released the convicts, threw Yama’s 
guards in their place and destroyed the instruments of torture. 
The news reached Yama (9), who, veritably the death incarnate, 
came forth with his terror-striking and most destructive weapons 
(10). Fight between Yama and Ravana. Yama was worsted in the 
battle. He ran to Indra and declared his decision to resign his 
post (11-12). Thereupon Indra wanted to march on Ravana, but 
his minister advised him first to dispatch a messenger to him and 
give Surasangita city to Yama. Ravana gave Yamapurl to Ik$urava 
and Kiskindhapurl to Suryarava and started towards Lanka (13). 
Ravana reached Lanka where his installation ceremony was per¬ 
formed (14). 

XII Sandhi. 

Abduction of CandranakhI by Khara and 
Du§ana: Ravana’s reversal at .Vali’s 

hand: Vali renounces the world. 

On enquiry from Havana as to which of the kings were hostile 
to him, some one told him of the mighty Vali, the son of Surya¬ 
rava, who excelled in strength and speed all the persons in the 
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three worlds (1), who had accepted Samyaktva and had vowed not 
to bend his head to anyone except the Jina. Hence his father 
Suryarava fearing conflict with Havana had renounced the world. 
Another person said: ‘The Monkeys are friends with Us since 
Sblkantha’s days. Moreover, all are heroes only so long as they 
have not experienced onslaught of Ravana’s arms’ (2). 

Once when Ravana had gone to marry Tanudari, Khara and 
Dusana abducted CandranakhI and killing Candrodara occupied 
Patalalahka. The pursuing Demon forces, not finding the entrance 
to Ratalalanka returned. When Ravana returned, he found his 
household wrapped in gloom (3). On receiving the news, as he was 
setting out to punish Khara and Dusana, Mandodri dissuaded him 
and Maya and Marica were sent to celebrate Candranakshl’s marriage. 
Khara was crowned. Candrodara’s queen Anuradha gave bith to a 
son Viradhita in the forest (4). 

Ravana sent a messenger to Vali. He recounted to Vali the 
history of their family friendship and advised him to go to Ravana 
to pay regards (5). But Vali turned away his face and did not even 
listen to the messenger’s words. The latter thus rebuffed rudely said: 
‘Either you come and salute Ravana or offer battle.’ Thereupon Vali’s 
minister gave the messenger an idea of Vali’s strength (6). Return¬ 
ing, the messenger gave report to Ravana, who taking a vow to 
cure Vali of his arrogance,, marched against him (7). Vali also 
came out. The armies were on the verge of closing in battle, when 
minister Vipulamati advised them to stop the vast scale destruction 
that was imminent and decide the issue by a personal combat. 
Both consenting, the combat began (8-9). Eventually Vali with 
his right hand lifted up Ravana along with his aerial car. The 
Monkeys roared with victory. Thus curing Ravana of his pride, 
crowning Sugriva and advising him to serve Ravana, Vali went to 
Muni Gaganacandra, practised austerities and acquired divine 
powers. Later on he went to Mount Astapada and continued his 
austerities thebe (10-11). Sugriva married his sister Srlprabha to 
Ra/vaha. Nala and Nila, sons of Iksurava were sent to Kiskupura. 
One half of Sugiva’s kingdom was given to Sasikirana, the son of 
Dhruva and Vali. To Sugriva was married Sutara, daughter of 
Jvalanasikha, the king of the Northern Range, because though her 
hand was sued by Sahasragati, Jvalanasikha’s Guru was against 
that match. Sahasragati consumed by the fire of separation went 
to a forest to acquire a magic charm. Sugriva got two sons Ahga 
and Angada (12). 

XIII Sandhi. 

Lifting of Kailasa: Ravana marches 

against Indra. 

Having married Ratnavali, while Ravana was returning his 
aerial car stopped mid-way, Though urged on, the car did not pro¬ 
ceed owing to venerable Vali’s presence down there (1). Angrily 
Ravana descended, as Marica informed him that below on Kailasa 
was a sage practising austerities and that his ascetic power was 
the cause of stopping the car (2). He descended on Kailasa, Whose 
description follows. Seeing Vali there, Ravana burned with jealous 
ahger and to take revenge of his past defeat prepared to throw 
Vali together with Kailasa into the ocean (3). With the help of 
4h6 escalating charm, he raised the mountain from its roots, starting 
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cataclysmic changes all around (4-5). Thereupon Dharanendra’s 
seat in the nether world shook and he appeared before Vali. As 
he bowed to the sage, Kailasa was pressed downwards upon Ravana. 
His body was contorted like that of a tortoise. He began to vomit 
blood (6). He ejaculated a terrible scream. Hearing that his 
queens burst into cries and Mandodari begged Vali for her husband’s 
life. Thereupon Dharanendra raised the mountain (7). Maimed 
and crippled Havana came out, paid obeisance to Vali, denounced 
his own thoughtlessness and praised Vali’s piety (8). Thence he 
went to worship the Jina shrines erected by Bharata. Description 
of the worship. Ravana sang (9). Pleased by Ravana’s exquisite 
song Dharanendra presented him with a weapon called Amogha- 
vijaya. After a month Ravana returned to his city. Vali attained 
Kevala and eventually Nirvana. 

Thoughts of wreaking revenge on Indra rankled in Ravana’s 
heart (10). He set out with his army. Coming to Patalalahka he 
was reminded of his past enmity and wanted to punish Khara and 
Dusana. But being dissuaded by Maya, sent Indrajit with presents 
to call them (11). On their arriving, all went to Ki§kindha city. 
Reinforcing the forces, they marched on. As they reached the 
intervening region between the Narmada and the Vindhyas, the 
sun set. Description of the sun-set (12). 


XIV Sandhi. 

Description of the spring season: Sahasra- 

kirana’s w a t e r - s p o r t s : Description of 

nature in the month of Phalguna. 

Spring set in (1). Description of the advent of spring season 
represented as a king. The Narmada is invested with charm (2), 
The Narmada described as a lady, youthful and adorned, going to 
meet her lover. Her beauty attracted the attention of Ravaiia 
and of Sahasrakirana, the king of Mahesvara (3). The latter’s 
heart was fascinated by the irresistible charms of spring, and he 
went with his harem to the Narmada for water-sports, the river- 
stream being dammed up by mechanical contrivances (4). Des¬ 
cription of their water-sports (5). Description of the water ren¬ 
dered multi-coloured and variegated (6). Description of the bath¬ 
ing queens (7). Seeing these water-sports even gods in heaven 
praised the blessedness of Sahasrakirana (8). 

Ravana also enjoying water-sports, worshipped the idol of 
the Jina on the bank and as he was singing chants, the blocked up 
waters of the Narmada that were now released rushed forth 
washing away everythig on the banks. Ravana catching hold of 
the idol came out in great flurry and forthwith ordered his men to 
find out the perpetrator of such wickedness (9). Description of 
the Narmada after the waters were released (10). The searching 
party returned full of praises for Sahasrakirana’s water-sports (11). 
Somebody talked only of the great beauty of his harem (12). 
Another one was much impressed by the various mechanical con¬ 
trivances employed by Sahasrakirana to block the river-stream 
and explained that this water released from their check washed 
away Ravana’s worship. Hearing all this Ravana drew his sword 
(13). 
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XV Sandhi. 

Defeat of Sahasrakiraija and Nalakubara 

He marched against Sahasrakirana. As Sahasrakirana was 
coming oat from water, guards informed him of the onset of some 
hostile king. He took his bow and stood ready to face the 
army (1). He comforted his highly frightened queens by telling 
them to fully trust the strength of his thousand arms (2). Seeing 
the whole army of Demons fighting from the sky with magic wea¬ 
pons on one side and Sahasrakirana alone fighting from the earth 
on the other, gods denounced it as immoral. Thus shamed, the 
Demons came down to earth and forsook the use of magic wea¬ 
pons. Sahasrakirana fought bravely (3). Hearing that Sahasra¬ 
kirana, though single-handed had kept the whole army at bay, 
Havana went forth mounted upon his elephant and destroyed 
Sahasrakiranas chariot (4). Sahasrakirana mounting on an ele¬ 
phant destroyed Ravana’s armour and laughed at him as a novice 
in archery. Enraged thereby, Ravana struck him with a lance 
and with a jump captured him (5). Ravana brought him as a 
captive to his residence. 

Some Janghacarana sages informed Satakara, Sahasraki- 
rana’s father, who was a recluse. He came to Ravana (6). He 
asked Ravana to release Sahasrakirana, as he was a caramdehin 
(destined to get slvation during the current existence). Ravana 
obeyed and offered Sahasrakirana his kingdom back. But the 
latter said: ‘After enjoying such water-sports and such a fight with 
you, I find kingship tasteless. I prefer to strive for emancipa¬ 
tion’ (7). He installed his son in his place and renounced the 
world. As these news were communicated to Anaranya, the king 
of Ayodhya, he too with his son Anantaratha renounced the 
world, putting the reins of the kingdom in Dasaratha’s charge. 

Ravana proceeded onwards and destroying the sacrifice (of 
King Marutta) marched towards Magadha (8). Comforting 
Narada, subduing Marut and marrying his daughter he stayed 
there for nine years and thence went to Magadha. He married 
his daughter to Madhu, the King of Mathura, to whom Camaren- 
dra had presented Sulayudha. Thence he went to Kailasa. Pay¬ 
ing obeisance to the shrines of the Jinas, Ravana showed to his 
people places where Bharata and Bahubali had attained Nirvana 
and where being pressed down by Valin’s foot, his body was con¬ 
torted (9). 

Hearing the news that Ravana was nearby Nalakubara, the 
governor of Durlahghya City of Surendra, on the advice of his 
minister, planted machines for defence and put the Asali charm 
round the City, which was thus rendered impregnable. Ravana’s 
forces besieged the city (10). But they informed Ravana that 
such machines were planted that nobody moving within one 
Yojana of their range would escape alive. Ravana was very 
much worried by this. Here Nalakubara’s wife Uparambha fell 
in love with Ravana and unable to bear separation, told her 
friend that only in meeting Ravana lay the fulfilment of her youth 
and life (11). Her friend Vicitramala undertook to arrange the 
meeting. Uparambha told her: ‘In case he shows unwiUingness to 
accept me, tempt him with the offer of the secret of the Asali charm 
and promise the Sudarsana Cakra.’ Vicitramala went to Ravana and 
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told "him that through his separation, Uparambha Was on the 
verge of death (12). If he accepted Uparambha he would be 
the master of Asali, Sudarsana Cakra and Nalakubara. At this 
Havana looked at Vibhlsana. The messenger went to take her 
bath. Vibhisana observed, ‘This is the occasion for employing 
strategem (13). If you are bent on success, somehow acquire 
Asali and you can still manage not to touch Uparambha.’ Agree¬ 
ing with this, Ravana presented garments and ornaments to the 
messenger and then asking for the Asali charm got it (14). Now 
the two hostile armies fell upon each other. Vibhisapa soon cap¬ 
tured Nalakubara. The city as well as the Sudarsana were also 
captured. Uparambha was not accepted by Ravana. Nalakubara 
was thus subdued, and the kingdom was given back to him (15). 


XVI Sandhi. 

Indra’s consultation with his ministers'; 

Failure of the negotations: 

Ravana and Indra prepare for war. 

Indra’s spies gave him an idea of Ravana’s policy and the 
strength of his army (1), of how he spent his day and night ac¬ 
cording to a fixed schedule, which made provision for doing jus¬ 
tice to all the state and private duties (2-3). As Indra did not 
avail any of the previous opportunities of extirpating the enemy, 
who had grown from strength to strength, now he had become very 
mighty. But Indra said: ‘To have killed a boy was below my dignity’ 
<4). Indra then proceeding to the consultation hall, where extreme 
secrecy was maintained, asked his ministers: ‘As the enemy now 
appears almost invincible, what course of policy is to be follow¬ 
ed?’ Bharadvaja said: ‘You act according to your best lights 
without consulting the counsellors.’ Thereupon Visalacaksu said: 
‘Even in chess the king does not move without the help of the 
minister’ (5). Parasara, Pisuna, Kautilya, Manu and others 
stressed the necessity of an increasingly greater number of min¬ 
isters for the successful running of the state. Eventually all ex¬ 
pressed their opinion in favour of maintaining friendly relations 
with Ravana (6). So long as the expedients of conciliation, dis¬ 
sension or gift worked why should anybody resort to war? They 
pointed out various malcontents among Ravana’s feudatories who 
provided a fruitful soil for sowing dissension. They advised, 
With this end in view the messenger Citrahga should be sent to 
Ravana’s court’ (7). Accordingly Citrahga was called and while 
Indra was giving him instructions, Narada informed Ravana of 
the impending arrival of extremely clever Citrahga, and of the 
political design underlying it. He strongly advised him to reject 
the offer of friendship as at that moment Indra was weaker of the 
two. This good turn was done to him by Narada remembering Rava¬ 
na’s help at the time of Marutta’s sacrifice (8). Narada left and 
Ravana gave instructions to his commander-in-chief to guard the 
forces against spies. 

Citrahga came to Marlca’s palace and thence Was brought to 
Ravana, who, after due ceremony inquired about the strength of 
Indra’s forces. Citrahga said, ‘Indra is all powerful’ (9). Ravana 
praised him as a very clever messenger and asked the purpose of 
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his visit. Citrahga said, ‘Let friendly relations be established be¬ 
tween Indra and you. He offers to you his daughter Rupavati’ 
(10). Ravana replied, ‘You hand over to me all the cities on the 
Vijayardha and we are friends, or prepare tomorrow for war.’ 
Thereupon Citrahga gave him an idea of the strength of the vari¬ 
ous constituents and divisions of Indra’s army and of his fortifica¬ 
tions. Ravana said, ‘If I fail to vanquish him in battle, I would 
throw myself in blazing fire’ (11-12). These words were echoed by 
Indrajit. Citrahga while leaving invited them all to the feast of 
battle (13). Indra was informed. He made preparations for war 
and came forth on Airavata (14). Strategic arrangement of 
Indra’s forces (15). 


XVII Sandhi. 

War between RSvana and Indra.: Indra’s 

d e f e at 

On Havana’s arrival both the armies fell upon each other (1). 
Description of the battle (2). Seeing his army retreat under pres¬ 
sure from the enemies Mahendra’s son Prasannaklrti rushed 
through the ranks of Indra’s forces (3). As he was engulfed in 
a volley of arrows from the Gods, Srlmalin first confronted Can- 
dra, who retreated. Yama took his place. He also beat a re¬ 
treat and Kubera too after him met the same fate. Nobody could 
give him a stand (4). Then Kesarin, Kanaka and Agni together 
confronted him. But they also turned their back. When Indra’s 
sons faced him he severed their heads. Thereupon as Indra himself 
was moving, Jayanta offered to go (5). Jayanta challenged Srlmalin, 
who forthwith broke Jayanta's bow and destroyed his chariot. 
Jayanta, saved by a hair’s breadth swooned, but coming to himself 
^destroyed Snmialin’s chariot. Srlmalin fell unconscious but re¬ 
covering fell upon Jayanta who struck him on the chest with a 
bolt. Srimalin fell dead (6-7). 

Now Indrajit rushed forth with a challenge and in the duel 
destoryed Jayanta’s armour. Before he can jump and catch hold 
of him Indra intervened (8). Several stalwarts gathered and sur¬ 
rounded lonely Indrajit. But he displayed the highest heroism. 
On being informed of this Ravana rushed forth in his chariot (9). 
At Havana’s order, the charioteer brought him near Indra and 
the battle raged at its climax (10). Every one sought out his 
match and got engaged with him in a deadly struggle (11). Des¬ 
cription of the fighting warriors (12). Description of the battle¬ 
ground (13). Description of the fight between Ravana and Indra. 
Ravana mounted his elephant and again fell upon Indra (14-15). 
Description of the elephants of Ravana and Indra (16). Young 
Havana’s agility put aged Indra at a considerable disadvantage. 
Ravana took a jump and bound his opponent with a garment. The 
Demons declared victory and all the generals of Ravana’s army 
captured their opponents. Thus taking with him hundreds of 
captives Ravana returned to Lanka (17). Sattasrara, Indra’s 
father begged for his son’s life. Ravana released Indra along with 
his vassals on their agreeing to perform the menial services allot¬ 
ted to each. But Indra gave up his kingdom and renounced the 
world (18). 
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XVIII Sandhi. 

Havana takes vow not to commit rape: 

Marriage of Pavananjaya and Anjana: 

Repudiation and re-acceptance of Anjana 

After Indra’s defeat, while Ravana was returning from a pil¬ 
grimage to the summits of Mandara, he heard a great hubbub 
which was explained by Marica as being due to gods proceeding 
to pay homage to Anantaratha, who had attained Kevala. Ravana 
went to the Kevalin and saw there all people taking some one or 
other of the religious vows (1). Sage Dharmaratha urged Ravana 
to take a vow. Ravana replied, ‘I can accomplish all the feats of 
physical strength considered impossible, but cannot observe a 
vow’ (2). Still thinking hard he took a vow, not to accept any 
woman against her wish. After this, he returned to Lanka. 

Mahendra, the king of Mahendra city, seeing her daughter 
Anjana coming of age, went to seek for a suitable hus¬ 
band for her to Mount Astapada where hundreds of Vid- 
yiadharas were assembling on the A?tahika festival (3). There 
he became friends with Prahlada, the king of Ravipura, to whose 
son, Pavananjaya, Anjana was betrothed and the marriage cere¬ 
mony was fixed to take place after two days (4). In the mean¬ 
while Pavananjaya became so love-lorn that his friend Prahasita 
noticed his sudden emaciation and asked the cause (5). He said, 
Tf I do not see the face of my beloved today, I Will die.’ There¬ 
upon both went at night to Anjana’s sleeping quarters and saw 
her from the window. Prahasita congratulated his friend for get¬ 
ting such a matchless beauty (6). Anjana’s friend Vasanta- 
ntala was congratulating her for getting a husband like Pavanan- 
jaya. But another friend Misrakesi said, ‘Before Vidyutprabha, 
Pavananjaya counted for nothing.’ Hearing these words Pava¬ 
nanjaya raised his sword in indignation and was going to sever the 
heads of both the girls, when Prahasita checked him from doing 
anything rash. Grievous, he returned to his residence. Spending 
somehow that endless night, he started with his retinue in the 
morning. When other kings with great difficulty pursaded him, 
he decided that having accepted her hand, he would desert her for 
twelve years (7-8). i 

Through this long unbearable grief Anjana became complete¬ 
ly worn out. In the meanwwhile as his messenger returned with¬ 
out collecting tributes from Varuna, Ravana had declared war on 
him (9). In the battle that ensued Varuna’s’ son Rajiva and Punda- 
rika took Khara and Dusana captive and they retired with Va nina 
to their watery castle. Lest his brothers-in-law be killed Havana 
removed the siege and sent directives to the Vidyadharas of all 
islands. One such came to Pavananjaya and he started forthwith 
with his army, when crying Anjana came out to give him a send- 
off. But he spurned her. She said* ‘With your going away life 
too will depart from me, since it was sustained by your presence 
only’ (10). Though struck with these words, Pavananjaya went 
away disregarding her. 

Encamping on the banks of Manasa lake, Pavananjaya saw 
there the female Cakravaka pathetically bewailing for her dear 
companion from whom she was separated because of the night¬ 
time. This sight moved Pavananjaya to imagine the plight of poor 
Anjana for all these years and he resolved to shower his love on 
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her immediately. Thereupon Prahasita and Pavanahjaya flew 
across the sky (11). In a moment they arrived at Anj ana’s quar¬ 
ters. Pavana hid himself and Prahasita informed her of Pavana’s 
arrival. Vasantamala did not believe it, but Pavana himself 
appeared and smothered Anj ana in a passionate embrace (12). 

X IX Sandhi. 

A nj a n a accused of unohastity and aban¬ 
doned: Birth of Hanumat: Pavana’s Search: 

Their Reunion 

In the last part of the night Pavana prepared to leave when 
Anj ana asked for some token for convincing others in case she 
conceived. Pavana gave his armlet and left. In course of time 
seeing Anj ana big with child her mother-in-law accused her of un¬ 
chastity; Vasantamala showed Pavana’s armlet and girdle as evi¬ 
dences of his visit and offered to pass any other ordeal (1). But 
Ketumati was unconvinced. She got them lashed and on her 
orders a fierce soldier drove them away from the city and left 
there (2). They spent a frightful night in that wilderness. Then 
she went to her father’s city and as the news of her arrival reach¬ 
ed him he gave orders to decorate the city and arrange for her 
reception (3). But coming to know that Anj ana was pregnant and 
had come crying with Vasantamala alone, without any escort or 
paraphernalia, the king suspected some blot on her character and 
ordered to drive her out forthwith from the city. His minister 
advised him to make enquiries before taking any steps, for dis¬ 
cord between mothers-in-law and daughters-in-law was proverbial. 
But the king was firm in his conviction and so Anj ana and Vasan¬ 
tamala were driven out of the city. 

They entered a frightful forest, crying bitterly and blaming 
Fate for its cruelty (4-5). Anjana’s lament. Completely ex¬ 
hausted, they arrived near the Paryanka cave where sage Ami- 
tagati practised austerities. Anj ana paying obeisance to the sage 
asked about the wicked deeds committed by her in her previous 
lives on account of which she had been suffering (6). Vasanta¬ 
mala attributed her sufferings to the unlucky child in her womb. 
But the sage said: ‘That child is destined to become a hero and get 
emancipation during this very existence. But Anjana in her 
previous existence threw away the Jina idol worshipped by her co¬ 
wife out of ill-will, hence her present suffering. Henceforth she 
will enjoy all blessings.’ With these words, the sage left. 

At this juncture a terrible lion appeared before them. An¬ 
jana fell unconscious and Vasantamala flew up in the sky and 
began to scream and lamentingly appeal for rescue. Hearing this 
Manicuda, a benevolent Gandharva-chief, assumed the form of Asta- 
pada and chased the lion. Vasantamala came down to Anjana 
(7-8). The Gandharva sang a charming song. They became con¬ 
scious of some benevolent being residing there, who gave them 
protection and comfort. While they stayed there in the Paryanka 
cave, Anjana gave birth to a son bearing all auspicious marks. 

Pratisurya passing across the sky saw them and coming down 
enquired about them (9). Vasantamala introduced Anjana and 
related their tale of woe. With tears in his eyes, the Vidyadhara 
introduced himself as Anjana’s maternal uncle and king of Hanu- 
ruha. Shedding tears of joy they embraced each other (10). Pra- 
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tisurya comforted them, took them in his car and started. The 
mischievous child fell out of the flying car down on the earth. 
The Vidyadharas brought him back to Anjana. Coming to the 
city Pratisurya celebrated the child’s birth. He was named Sun- 
dara, being very beautiful, Srisaila, because by his fall he pound¬ 
ed the mountain to dust, and Hanumat, as he was reared up in the 
Hanuruha Island (11). 

Here securing the release of Khara and Dusana and success¬ 
fully negotiating friendly treaty between Varuna and Ravana, 
Havana returned. Seeing the apartments of his wife empty, he 
made inquiries and coming to know what happened went with 
his friend to his father-in-law. Not finding Anjana there, he went 
away somewhere, sending back his friends with the message to 
his mother that Pavana was consumed up by the fire of separa¬ 
tion (12). His grievous friends returned. Pavana entered a 
wild wood and enquired the animals and birds there about his 
beloved. While thus roving, he saw a huge banyan (13). There 
he begged his elephant Kalamegha to excuse him for his past ill- 
treatment and took before him the vow of becoming a recluse in 
case no tidings of his beloved reached him. Thenceforth he ob¬ 
served complete silence. The elephant guarded him. 

Prahasita informed Pavana’s mother (14). She broke down with 
grief and lament. Prahlada comforted her and made inquiries 
with the Vidyadharas of both the Ranges. Messages were despatch¬ 
ed to all (15) including Pratisurya. Hearing the bad news, Anjana 
swooned. Pratisurya comforted her and assured her of finding 
out Pavana (16). He went to King Prahlada and thence wan¬ 
dering in search of Pavana, they came to Bhutarava forest. There 
Kalamegha elephant attacked the party. He was tamed with the 
help of cow-elephants. Then the searching party found out 
Pavana. The Vidyadharas surrounded him but he was reticent 
and motionless (17). Then he wrote a verse on the ground, ‘If 
Anjana is no more, I will put an end to my life. If she is living, I 
would open my mouth.’ Thereupon Pratisurya related every¬ 
thing upto the naming of Anj ana’s son. Hearing these words 
Pavana got up. Pratisurya brought him to his city. Pavana and 
Anjana were reunited. They talked of their tales of joys and sor¬ 
rows (18).. 


X X Sandhi. 

R at v ana’s war with Varuna: Varuna’s Defeat 

Hanumat came of age, when Ravana declared war on 
Varuna. Messengers were sent to his allies and, feudatories. 
Hanumat urged his elders to send himself to assist Ravana (1). 
He submitted that though he was young, he was second to none in 
valour. Eventually permitted, he went with his forces to Lanka. 
Ravana saw Hanumat coming (2). He received him with due 
honour and at once he marched against Varuna and encamped 
on Mount Velandhara (3). Spies informed Varuna. He was ad¬ 
vised to submit to mighty Ravana. Wrathfully Varuna told them, 
‘What could Ravana do at the time of the captivity of Khara and 
Dusana?’ (4). Varuna armed himself. His numerous sons ap¬ 
peared on the battle front. The two armies fell upon each other 
(5). Description of the battle: Ravana was surrrounded 
by Varuna’s son (6). Here Varuna was surrounded by 
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Havana's sons and generals. Havana’s chariot and armour 
were destroyed. But Hanumat went to his succour and 
dispersed the siege (7). He was on the point of bind¬ 
ing all the enemy forces with his magic tail, when Varuna chal¬ 
lenged him. While they were fighting, Ravana intervened and 
threatened Varuna to send the way of Yama, Iridra and others (8). 
Varuna retorted and both fell upon each other. At this juncture 
Hanumat bound Varuna’s sons. Receiving these sad news, Varuna 
lost heart and Ravana captured him. Bhanukarna brought there 
the whole of Varuna’s harem crying piteously. Rivana denounced 
his action as unbecoming (11). Ravana married Varuna’s daughter 
and returned to Lanka in great triumph. He honoured Hanumat. 
Sugrlva and many others offered their daughters to Hanumat. Thus 
marrying eight thousand girls, he returned to his city. All other 
kings also were honoured. 

Here, Sambukumara went to a forest to acquire the Surya- 
hasa sword (12). 
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APPENDIX I. 


Introductory, colophon and prasasti stanzas, 
from PC. and RC. 


From the Paumacariu: 


I. Stanzas found in the beginning Section 1 2 of Ms. S of the 
Paumacariu: 

i. ) 

* 2 . i 

^riur-iftuT^T 3FJ3T fa ur 'rrefor i i 

3*. ^r^wtt ^Tnr(rjt) ^ i 

xr arW fa w ir^Pd n 

-t. sr^srr 3 p?s(? tT )-trrwfl \ 

?ft [ ?rf^:? j ^11 

5 . ^) -fazre-^rat ^wnr-’^-ffhr^'r 11 

^rwT-% 4 r^st ^rfw-'p :: srroMt sptj 11 


II. One stanza given in the opening of the constituted teJft of the 
Paumacariu: 

6. ^^-^pmr-'JiTv? ?r^-^ 3T?zr%H^ffa*r 1 

i-rfa-T^T y M *-m r> •siM'd II 


III. Colophons of some of the Sandhis of the Paumacariu : 
Colophon of the 1. Sandhi: 


* ftroT-^FU'C'TffT ' f*T t T9Ttf fa*T It 


Colophon of the 2. Sandhi: 


8. Same as 7, except f^3T-fa^W T T 1 >T and =fht. 
Colophon of the 13. Sandhi: 

* ^yi^Tvr’ftpir ^pr ?n%T n 

5r*fa<T# 11 


(1) See critical notes on p. 1 of the constituted text. 

(2) This stanza is found again at the end of 14 Sandhi of PC in all tihe three Mss 
bhattam and atthavohe are variants respectively for bhflxjcfam apd macchavehe 
in 2. line. 
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Colophon of the 17. Sandhi: 
10 . 




fMRfR fR-qo^r || 


Colophon of the 18. Sandhi: 

11. f*T iiwq^Ru; i 

‘ 1 arrairfrq ?q qo=f ij 

Colophon of the 20. Sandhi: 

12. 5? ‘ f^Tf<*usr ’ qRrf? an^rmi’R *r Rrcs i 

' grf^RT Pn^rir^ ii 

is. W3nrwNrcr^3r wRr wfR gqpjf TTtw(?) i 

wrirw RTsRrs^qrr qinwT 11 

14. dt 1 ^ drqff 3 iiqrqui%“qfsof4 1 

‘ RfR-R^I’ 5pr§' fqoT ^TRTT^Ff II 


Colophon of the 42. Sandhi: 

15. ar^rr-q^g q*Prr 1 

(q otT) WU 

^qTH-'q-pnjfllT li 


Colophon of the 56. Sandhi: 

16. 1 

Colophon of the 77. Sandhi: 

17. ^SflW yqmi || sit'd <4* I 3TR^Trl II 

fd R-hR| gaqq-fd? 5 *! WhiR 11 d'JSld u S Riyi^g 11 


Colophon of the 78. Sandhi: 

18. ?RrT II qfe ? qRr II 


Colophon of the 83. Sandhi: 

19. qwqfor-%%- g-zrnrtrqw sp^-Rr ^Rjt i 


Ri §«i g i -^pp^r-Tsq' 


fmRd ffnr-Cr^-q^Ri'Ji 11 


20. «F^?3i(Rq-fdrf3ror-?pr' : "<T-^)%-=iTr^q'- 

wor-q^iRr qanqtqr ^qr q^ft 11 

21. qJT^rqrq fq^-%Rrq^r Fq^qiRafr arqt Tjspir 1 
fdfSPT-q'qrqoTf TlMdR^-^liFT Rr?%qt II 


Colophon of the 84. Sandhi: 

22. v* qwqRq-%% ^qRrr I 

Rrfam-qq^T-Tfrr q-qRq g 1 -epfrq-q^-^fq 11 

23. fq Tiq^-qR^ S?^-3rr%q-qq^-g3i-^XT | 

«i -qor-gf-aroroft qqrrcftqt fqt qpqt 11 
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Colophon of the 85. Sandhi: 

‘24. fa 'd'^Ru I 

it 

25- II 

q^rufhffr wr tpift 11 

Colophon of the 86. Sandhi: 

26. Same as 17. 

27. Same as 19, except d RTR^-Ri 1 u i- h °4 fa"ti I 

28. R^3rrfR^-^^-RTi^-qr<' rRrw i 

%rP-*t -4 m J -ifa<si wioiofa"! ^Rttt“il ii 


Colophon of the 87. Sandhi: 

29. Same as 19, except d IjR-RTR HIO 4==l(V'->i l 

30. 


I*rt RrrfT II 


Beginning of the 88. Sandhi: 

31. %|3pir-RRTR <JrR iT^rf W^TR-^f^nprmift | 

R'dR^r^^T 5 R %r II 

Colophon of the 88. Sandhi: 

32. Same as 19, except d Tr^R-f'WaRR-R^TfRR n 

33. -Rf3T-RTR-R5RfTR I 
TTRFP'RR 3fTOTRhft ^Tt Rfaf II 

Beginning of the 89. Sandhi: 

34. arRR-STinfr t TRFT-fRR?'-'T3fr I 
f%|3Ttr-RRnr-RR^t faR-fafa RfR R^R-RT 11 

Colophon of the 89. Sandhi: 

35. Same as 19 except d RR- ,J i i ,J M Pd-H ==l fad I 

36. R^1R®% <4 I faR-RRnT-RRR'-RR | 
TTRTTRFR tfat Rfat RRTRtRt 11 


Beginning of the 90. Sandhi: 

37. fafRRT Rfarfa RR; cRf | 

=T»T (R1R7R) fa RR g^r-fro^-RTTt RRS=jTr I) 


Colophon of the 90, Sandhi: 

38. Same as 19, except d TT^-RlWR-'^ffRR II 


39. R^3ufRR-f^3TR-RtFR-MRfaVC-tfaR RfRS% I 

' Rflft II 
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IV. Colophon at the end of the Paumacariu: 

40 . ftfar ^-<TfT*rrot i 

^TT-^f^r ctit <»muii > i n 

41 . =qqqf trqqrrffq-qtq spsT-q^i q \ 

cK?; ^pqtsft y l^s II 

42. Same as 28. 

43. Same as 34, with trifling variants. 


44. Same as 31, with trifling variants. 

45. ^T^-^P^IFT <lfW4 :*^iRFFr I 

^rproT-^n%-T^T q^qfqqftq u 

46. 3# fa g3fl TS^ic-gsr s? Tf®!Tf^RT| I 

+^:rw gafr gw gq sq g^tsq-qqgt n 

47. W? W jf? ^<4^4l*fh«I faf^W-WW II 

<fr fafa-qssqfq qrr w& 11 


48 - wfat-fa WWt ipif^ I 

%|3pir-yqpqu|| 50 J qfaq g^W-?F?IW II 

49 . fafww-^rqw^qqr JTt^tr u 1 

d'Jai fqr%q-qldl u l II 


50- 


=qp? qfawPfa 
faf^TW^q^gWI q 


oq^qifaw jCfq SPTrf I 


11 


5l. ^fazqqqd wffa qrrrr qrfcqfacqqt q^jsqr: I 

* TPTFT II 


3 f 1 #sq-^Pril faycfa q ^Clfd 3 <.hh»i (q)IiTri 11 


63. 


W$mi w^snj q^sft ^ qgwf || 


54. qr^-wr-gsmqr (? q) -farfa q^?-qqq-qwq*q 1 

fqfarq-qqwiT T^t( ? ) q^tqq || 

55. q^q-irpr-fd fam ^-qg^ ^ 1 

3 u 0 «ln-«r*i<sl- 4 rf%- 4 pi gfa q®qw tl 


56. fa-Tq*r-ijwT 1 

fagapT-w^-qfwqr qffarq q^qqq-qw-qwq 11 
wfa qrarewgrTw dH i mg 11 
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From the Ritthanemicariu. 1 

I. The opening Kadavaka of the Ritthanemicariu. 

57. f?^-TOTFTiT-WT^ I 

faf^TW ^wJr“ 11 

perm's: ?rqW sprf wtfet fftfasr-*r$wwi>d $ qrfaT ii ? 

*re-qqw-q (Uo? wfa sr^R’^r'* fa fa fafafa far fa fafa 11 3 

^ farsfa qr^Tfa qfare fa nr ipr n v 

qfa faq*fa“ faRff qfaq? fafa faw *r? faw *r? ii \ 

ffafa fafaffafa qPTCfa T 5 fatfT fafa fafq <fa 11 ^ 

fa^fa> ar^W-tr* n s 

faTfafa fafaffafa ^fafafafa rf mwr-tr^t II 

faft-fffaf ffaq-ffafafafafafa 3R#fa fa faffa faTfa fa ? II <?, 
qr^ffafa-pf-^q^ff fafafa fafafa|fa ^r*rF «T*T TSflfaT II ? o 

^rnr-q-q-arrnp^-^orftqTT arfarffa qsqg n ? ? 

TRfanr 'yr q-tt o u -qr-ti *h m -fkmr-nz! n $ ^ 

II ’ETrU I! 

3 ^ *rmi-faT§ ^r-^r-TRTir-fwtT i 

fwfa-farcrfa''%fa qrfa fajrrcr ii 

II. Colophons of some of the Sandhis of the Ritthanemicariu. 
Colophon of the 1. Sandhi: 



Colophon of the 92. Sandhi: 

59. 5TT?W |W?"Rk fPfafaft I 

cTf Hds C[cf qpnfafa ?Tfafafl II 


60. fafapptr q qrt ?r^rr-ffa^ffa qqqfa ffafa i 
iw-fafafa ir faro ooiffaq faJsr-W?) u 

6 1. ijsqfeni faorai rptr^r qrtnr i 

w?^fa-w[ qtfaffar iffafat far^st 1 1 



qq tVfaqjrffa owji+^ti i 
3ti w<f# t« 


os. qr ifafrqqt fa^p qrq-qfTfafafa i 

qRRfafaW q:fa faTq-fa3fat fa# fa# 11 

CO >3 

Colophon of the 99. Sandhi: 

64. fq fcg sfafa q fc q q q^qi faq-qq*fa-fatT 
qfaq'iq-qq^-fafafa# far oo^oTfafaq# 
qrq t?Rnw#i qfar: ii 


Beginning of the 100. Sandhi: 

65- +i^f 'ffaqfaq ^q^ffar fa qfa-6 ,j i -qfaq i 
#far-qfa-^far q^faf qfeq-% sq ii 

(1) These passages are taken from Premi, ‘Mahakavi Svayantbhu aur Tfibhuvana 
Svayambhu’, 1942, 392-395, excepting 66, which is taken from the Poona Ms. oi 
the Ritthanemicariu. 
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Colophon of the 100. Sandhi: 

66. ff fa r | 

ffffiiui s-?rmf'JnT ^ptwtw wft trem rrnfr 11 


Colophon of the 102. Sandhi: 

67. fir 4 ri^ i Rh ni 


os. ftr§pnft ^Tf w fr _ 

jp? frfffT eft T^fST fit ?TO§Tf 11 


105. Sandhi, 16 (last) Kadavaka, Ghatta. and Colophon: 
69. ff srrfcrfa f^nr? fPr \ faf qf^rciff i 

rfrrrf srf-fw^, ?Rf (ff) n 


7o. fir fres'ffa^fTtT ?rip r fc^'- s frq: fnr^f=rrf-qoffrrjf n trf*r \°\ ii 


106. Sandhi, last Kadavaka, Ghatta and Colophon: 

71. ?t eproiT SPJWTr %-ff WTT fTf^T-^RTT | 

ff ^ ^ 3 %f?T qfftqlrff ffor mFvrfWTff^f 11 

72. fir ffTff ti 


107. Sandhi, last Kadavaka, 2. line before the Ghatta. 

73. 3TWtf iff frff-fiT W tfff || 

107. Sandhi, last Kadavaka, Ghatta. 

74. gf^wr ffftr iqvr. fff ff^-fe^rf tRr i 

?m ijfr^-frFfVr" P*r w ii 


107. Sandhi, Colophon: 

76. fir i 

Prff'f-fiF^T-Tff ^PTlffif ^ftir-^f it 

108. Sandhi, last Kadavaka, Ghatta and colophon. 

76. pTf-fTiMk Pr<if6 fff fff^Tfir ffer fair srcr ^ffr ffa \ 

farf-faw^ ffff'" wfir sr efa ofa i 

77. ftr feswfirffTTi i Rnr-^nfrif-fsfrTtT i 

ferffir-trirff-ffci ^fr-f^wr^pr frf^r n 

78. fTffT-^fat fTfffWf-ftffftf-rf i 

*nr-3re5Tf|ir-w?ft unfair tn=«r n 


109. Sandhi, Colophon. 

79. ff H <T«ffTfan-fTf-SM| 

fa|W-WPT-ff^ ipTrPw fif^irit i 'wffir-fit tfft 11 


80. fjj f *7 fa M oq -0 637VT-U 8 -li c rt>0 u i I 

' fiRef Sffafif 'ffWT II 


si. % 4 )c)fc r it nifa p^rf-w-f^TT ? itt^tt i 
fT-fTof^ ftpf ff # tP74 iff 11 
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110. Sandhi, last Kadavaka, Ghatta and colophon. 

82 . mg gwr wig fwarfwm, : ft f%-fq w i 
m-ngf^r frestg w f w fog mug-forr* fme argifas 11 

83. ?[*T r<.d6 u iP h^ r<u, ^ifd^-y^*-+1 ^^- ^r<u i 

uwfora 5fmi ii 

84 . tT^ft mug-fowt <gt gut TJ TUT fa^l-mug I 
qft qf’^Tmrsft fammT^n^rgqqrmqt u 


111. Sandhi, last Kadavaka, Ghatta & colophon. 

85. 3RT°r RTn% I 

%four qqgmmr -ir^rrT-rrg faq-mut 11 

86. VI «^rr^!T-R-qT^W-^r<d I 

f^w-mrgr-T^g uifMf«io^rn n 


112. Sandhi, last Kadavaka, and the colophon of the work 


87. 


'^TTf-gug 

WtT-fofoit mfmrfT arfw^ 

"j| pHTf-3) A <P~UI<*II$ 
qq- qimi| (5) argg^m? 
gfar mqmgg 
q^ferr-a^ g-mn%s 


: 

fopffpqfo: ferur-mm n 3 
*fl^'wg-m^(?)mt ii v 
angftqg g^re aiM^iy n h 
form* mum 11 ?t 

mfoiwmmmm^Turggs^ n ^ 
urt-m Rd rd-'t'fdfd qf g' ju id d 11 6 

mg qg form-sR foi^tiff? fqm-mg frrm-mg w qmff? 11 % 
mr fongW-mug g r -*i u idi" m •d^R'd fo>-Pr gfowi u i^ 11 ? ° 
?f m^rfoFfw-gforfor foigfa gg 11 \ ? 

f^-g^-1^grnftr%-*Rrrq ft>m qf%g qmff aig<nj n n 
qrf^m (?) -Irfo-ang* f RT-’Tqfr arfm? m-f^r 11 
nfafoifrlT mffof fenW 'q IVri -ctf R«1 q wif 11 \x 

fo? f+f^rf aTUTTfoim II ?<\ 
d gqdR WT3 3RTTP - II 
w*r? mfodur qnr-^i'^T 11 


q'Nq--d' J io't q,<y qmqrforH 
qf m-rntRi m migy 

<»F3m mm* tl*-Ri-'3T^gT 


qpmir(^) wrq^ q* qi«mgY qq-q-g 1% srg^Y 11 
qnmfN'(for) n qfrmfqm qng fa srg qrg fog w wre i i ?°> 
formf^-Wffor fS qfogng =m?^fof Rn-nRi 11 

II WT II 

V* foitKiiTfmT-W3R-*Rg II 5? 

; 5Rrfqd%-qwg ar^r^q-mrag q^r^ ?if^ R^g fwg n 

88. vt fes^rpT^fur w^qrfe^-?rq^gTT^-^fTTT 1 
Rf|'<?ui-?RFg T?xr muRra q^-fqrfrr-fRqg 11 
g^-cfoq--^T?riRT gq-uuujigqqrd sqg-arpr I 
qxrfqw-|??-3Tf|qmdYaftqfwrmafr 11 Rfsr KVR II 

89 . fur frtqtrgtrw mqr<T 1 
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APPENDIX II. 


Citations in SC. identified from Svayambhu’s 
Epics 

1. Said to be Caumuhassa • 

3T»3pJT 5 ^^ l SC. IV 3a. 
qWfG? arsspTw, rrrj rut i 

Tmsf 5ftg s pr ^T , *jP»T ll RC. 67 ll Ghatta 

’Tarf^n, TRWPJT5*$3r*T3ftt| 

qfTT^t qc^^afr n sc. v 5. 

RRtf fq^rf ‘TT-^PTFJ arg apqq I 

JT^PPFfjf itC^'RJFT'3' II PC. 3 3 11. 

3. W^ct, q^ftK II 

ar^wfT. «»f re g ^%73 ~5rre n sc. v 9 . 

tC far TT-trf^Tf ~ fresf affr| ^-Rr^Ttarfr g-qfrTf i 
%C*T ^TTifr *nTW-^rgqr^t of «rPTf fgSSRg ^rf ll PC. 14 7 9. 

4. of^rjjnpjj- PlRfqfRfqR || 

or 333 sftre n ipng ii sc. vi 24. 

$<re stwnrtm-iim** qftre 'p^-qssrq? 11 

Of <JFTTW 3JW qft m 6 PC. 71 1 1-2 

TRFr' fk?, RrTw°| PC. 80 ll Ghatta b. 

5 . «r(l)wqtTTW tRRiRcms Mqarcffr u 

orwr, arr«-RgT3f5 11 SC. VI 42. 

crf^wr^'' srrar-R^Ttre <f| n PC. 65 1. 

<*. mrRpfmq Rrf vre fa^ryor qfsft 

Rr§ <ppt>r ^roR^ffaff it sc. vi 71. 

qR-farn? Rr? Rrf Rr^rer *fr? t 

fgr?f?r?f# J or ^re q-fR-rer-qRir-qtq n pc. 71 1. 

fTreqraare, TT^>r ^?ss srrq; grq- qiqrr u 

appfif^; *nre reoft ?fqRr afre 11 SC. VI 74. 

q^TT-3FR, TT^OJ 533 WTq 5PT ^ I 

' srw qg, ’ tt€t orr| fqf? ^nre ii pg. 77 13 13. 

TTafRT TROT RFWF qoHf RriWI TFTfTj (| 

Rri fJSRr qqsw *rj ii sc. vi 50. 

g**pr ^onp^T, R^Fi'-Tfr^T 'TPT^T I 

flW ^WT-f«Rf33W, 5ft Rr lim TreRq 5TO ll RC. 64 11 Ghatta 
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u l(^ feror q3i u tsF' J i II 

Tfesr ^3Tfr^ ^T3rf% 5RJT^JT5j I 

ii SC. VIII 4. 

cTT*T qi[ T§ 1 ? Tf^Tfir Tf-T^FFT, 

TTf f^TTOT Fq'TTWT II 

wq qq qw str Ru-qp^, 

II PC. 24 2 1-2. 


10. 5fRirftiT3fr qrqfqq ^ n 

q^foqtr feq, qq q-^q^fq n SC. VIII 6. 

3TWff wm, ^nrfRJT qrtTq I 

ftfq-^-foqt*:(q), fqq qqqwq^fqii PC. 33 3 9. 

11. fcTfSFTiJ^ cf F3T qq irwrf^ STtqqrqTqq I 

qq qqqfq^ qq, gfqq crrq qqrxqq n SC. VIII 17. 
fefpFT-*JTj, rf qqqq, q^ffq qrq-qrqi^q II 
qq-qprq, fq?Wq, II PC. 3 1. 

12. qqq^qfqs^r, qgfqfqs^t qq^iq qqiq- q qqt ii 

■RRra^t tr^crfl, TTPiq^ feq ^ 4S£q$t II SC. VIII 21. 

^ur-^iror-g-fir^f ’P^-qfq^ff' qq-qq-qqqrqRqfY I 

qq-qrq^f srtT? Tnrnr^f faqqRTfqq?^qqf n PC. 31 l l. 

13. ’jRffFT fq%fq I Tqfq ^ fqq qT^qT II 

q qsrerrq ^ i Trjrj qqqt qrfsrr 11 SC. VIII 25. 
qr-fqq fq%Tq q?qqf*rY fdq q wm i 
q^qqq^-^f TrqqgV qq>fr w ii PC. 41 l. 

14. qRq? qqqqqrfq i fq^q% q^rrqqfT 11 

gq %fqq q^fq i Tqqrqqrqrqqft it SC. VIII 27. 

3iw? q'tqq-qrfq, Rrfqq-q^r-qqqf i 

gfq %fqq qtqfq, Twq-qrqr-qqf ii PC. 5 1. 
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APPENDIX III 


Parallel Passages of the Paumacariu (I-XX ) } Ravisena’s 
Padmaoarita and Vimalasuri’s Paumacariya. 


PC. 

1 (a) 

erf cfjiTTJPT n 12 1. 

(b) W 

u 

3$ il 

3®3 »r^ ^T5nm<t, 

aropRqrq; u 

3^3 *fo%^Tqrfcr-qR?rpt 
gfe£*ra»nfe*r q>f*T*£ II 1 2 6-9. 

2 3rf! , 

wrsrf^er <n| tfi q^-g^if n 14 6. 

3 srlf qftsraftci, 

3^ qfN*r ii 14 8. 

4ai|a qjtg *mfhf, 

XXX 

f^r ii 14 9. 

5 ? *i%is irq-f^r^fl | 

* §*3ff? ii etc. 

1 5 4-8. 

6 aff ng, 

^p^^caiT n 

**roi-fa*ter 

s'wn ii l ii 9. 

7 =5rw?|i dftrfSr 9N 1 13 4 a. 

8 1 13 5-9. . 

(a) TC vtr-^tT i 1 13 56. 


RP. 1 ( and/or YP. ) 

1 q^JTFT-f^^: ^s^rr^Ster?*! i 

qftqm: 1^4 II 

St¥rq qJJTrT: eftld I 

fef&H HFI 331^ ^4#S^cl: II 

1 41-42. 


2 H«JT mHTWHH: I 

II 

2 16. 

3 W^^TTH-g^gH-infoT: I 
hh^-sw^ri si^ri’ur *p«niT: ii 

2 18 

• 

4 <T5nf*J q»!^r Him ^rsi^ g*qj 

fgHUT^-g^H HTHHH II 

2 33. 

5 (a) SPjTHt qi^rpTi «rm%: i 

etc. 2 216-22. 
(b) Hirefa w HT(?qr)e-^mcii^. 
qr^q: ii etc. 2 104-106ai 

6 sr«r ^!^i?frdcqxHT ?nn qi^RisjqiJnn.- 

^rqi^T-^cig ii 

3 74. 

7 dfl^fcr I 1 3 91. 

8 3 100-110. 

(a) 3li%dlc<?c5-^riTTft %q<5 HRJTTq^l 

3 1006. 


1. The passages in the right hand column are taken from RP. unless in 
dioated Otherwise, 
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(b) qf 

Rg %qg ^ R-*qtf <• 1 13 6. 
(e) qr%q-<j?fe#Nfi5 qiq, 
q? qqqq Rt f% q-gre RH5 || 1 13 7. 
(d) gitacn ^-f^res, 

WT«*qq q* ^^S-TTI# II 1 13 8. 
(e) wrq^n, I 

g^gq^r Gt *rar?-s^ II 

1 13 9. 

9 1 14 4-8. 

(a) spr-fir x x itft? wm? II 1 14 4. 

(b) 5pi-f% ^ q*qt?g ftgcSf 1 1 14 5a. 

(c) qn-ft srfr qi$ 1 1 14 56. 

(d) qiqf *pr-# 'srcre I 1 14 6a. 

(e) qwq-^*qqn-feqfe*q»sif i14 7a. 

(f) spT-f% ^ qm?? i 1 14 8a. 


10 qr-q^l qgfqq^ gft<mq% i 

1 14 9a. 

11 Vf II. w sten ftfSTU-fa®*s? i 

1 16 16. 

12 ( a ) egfgq i 116 8a. 

( b ) xxx i^qiqqi 1 1696. 

13 qhgpg wq*3T»i-qsw35-*j*f i 1 16 86 


14 %q«j-fc*<mq^ I 

1 16 9a 

15 ^wqrc-fonTsm i 

1 16 9a. 

16 ^r^q-Giqft f^q 


qftqfaq fq-qrr n 

2 2 5. 

17 wfTiT^ RTRi-qi^ q%f*qg i 

2 2 76. 


(b) ftgoi: ^fq: q# 

q]q<rqjq ?*&%&{ l 3 1066. 

(c) ^r(?q)fsr^q: I 
$qqt: ?R-*n^3 \m qfc&f?Tq: u 

3 108. 

(d) Ro^q 50^RT55rqi(?) RFiragnH q^ 
srfeqlcqs-qiirri^ %q« 3 100 

(e) SPTTT HR ftcfrlT: ROTH TORT I 
=q ftssrqtsft n3110 

9 3 114-120. 

(a) ^nfeqx x wnqfof qfaqi i 3 114 

(b) qisf^ifaift qq^rq; i 3 116a. 

(c) 3TT^5ft qiRHt 

*jwrt qq; qqri 3 1186. 

(d) qw^qi^ft ?srfoq i 3 118a. 

(e) Ro^iqqra qjErq. 

qqq qpsqtsiqr i 3 116 6. 

(f) q;iR^ n^qrg&Rt i 3 1196. 

10 (a) Wftfft # §HI STS^FH-^Stl# i 

3 1216. 

(b) arsrgrtq. x x i 3 1236, 

11 'cqft ^sji^siqqRT g^: 

3 1536. 

12 qftq*?q ftqro: i 3 2026. 

13 5jqtq qiSI^TJff RsqHvIfgSrft | 

3 2036. 

VP. f§tftp^RTO£ qtf^sqt R&q-^RcSlf 

2 366 

14 VP. %q^-fow-ftqi?rc I 2 436 

15 srfuq-qfrgifl i 3 202a. 

VP. Ri^qqK-fclfJft I 2 43a. 

16 (a.) qq: HT%qqq* qq%q> ftftfqq^i 

3 169a. 

(b) gt s^rofl^i Bn ;: i 3 172a. 

17RPTiqT55*li 3 173a. 

VP, Riqfqtsj <jt^q qi#i 3 76a, 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



INTRODUCTION 


18 i 2 3 16. 

19 qof-T^qft 

ssg rasraor sfcy vrarre n 2 3 8. 


20 ofqon**¥r-$rfi: sr^Tf^r i 2 4 la. 

21 2 4 1-8. 

22 g-g*jq^-W^f! imqq i 

OT Dl^-qT 3 ?T-qBI@, 

$ff| wftfo’U || 2 5 9. 

23 qsr-gg l 

SFWOl-^ar^ 5 rU-otT 5 ^T 

n 2 6 2-3. 

24 rafSfnn-fcRS’T^t fq^r w, 

*Rt «rraf|<r ^q*rq-o& ii 2 6 5. 


25 ^5-tushTjJ ^guiTif, 

%f% oi ^rfwcT gr^-oraf ll 2 7 2. 


26 srmqRfg^ ' 

qraii fteg orfira- ii 2 7 4. 

27 sroif&i^ ^ it %g arte^ 

firag gqffTOg ^ grT? ii 

2 7 8. 

28 qq^ rrara«t ong, 

qftqfg i 2 7 9a. 


29 wrc-^rntff srfr #^?ftti l 2 8 la. 


30 ^9 gar I 2 8 26. 

31 ^ 9*9 g x g oo i i | 2 8 la. 

32 fafeTRg 99R «imT3- l 2 10 2a. 


3 

18 9 sTfqi^ra i 3 175a. 

19 q^epssjSSte f^qi i 

tTHY f%9: §^?T *qite 11 3 177. 

VP. q°19S*99-te^freot | 

2 15a. 

20 cm: *mrft(??)ra %q: i 3 178a. 

21. 3 166-168; 178-181. 

VP. 3 87-91. 

22 eT ^19 g^passq^ftq I 

affafaeq l 3 187. 

23 qtfqb fa?§s ^ I 

cR^ra §*91^9 q^^-ftfaviqt: II 

3 188. 

24 (a) £ra%9 §9*^9 x x i 

fira^ra Brstew ter: n 3 200. 
(b) l^ra-nos^ransEr 
^teq^g-q i 3 196. 

25 ^9 q^qq, foqtel fffRqqqtsfo 89. I 

gtest 9 bupt u 3 174. 
VP. jaq-ql 9 te? 

ufw^ror i 3 776. 

26 ^cifl =9919# q^Tlf&RT I 

3 221. 

VP. 3T?gq-3nra-^srr-q&q i 3 107a. 

27 §^-<J99T 3FFT: WH?9 f§l9t 9eT: I 
elel: eT’jqqifteli f^pqg: tel §<t II 

3 219. 

28 «Fftqfo qq^q TO if^JRTq 9 : ll 

3 224a. 

VP. (a) argfcqf qfcrp I 3 107a. 
( b) q# qfkfelH; 951%tq arafoi 1 3 108a. 

29 fqR%|Tfit qq^rftT5q)f^|:(*q:) I 

q^EKrai *Bter ll 3 222. 
VP. §T^qqftfo^xx#3rati 3107. 

30 gqT-qrateq; i 3 2376. 

31 9T9 9191: tnmiit 

qerq q*qqT99i: i 3 237a. 

32 ftef I 3 266a. 
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33 anroi^f artroj ^ 

b gT q g rw tt qnfoj II 2 10 36. 

# 

34 ^ %er $r *f| l 2 10 46. 

35 %^TT-^r §^-^R3', 

xxx ^3- II 

^flf 3WI^3 II 2 11 1-2. 

36 ‘ort^ i 2 11 4a. 

37 srfoqrar i 

sroi-jun-ui^uiiiji^, 

ftTrT3n 2 11 56-6. 

38 ^ OTTT$*mt 

?T*rf qs*^ ii 2 11 7. 

39 qftg fite «rhi$ i 2 11 86. 

40 ftmw, 

%f5C uroft onf, ii 

2 11 9. 

41 «r^ i 212 la. 

42 3[T^n-^r^ i 2 12 26. 

43 ■erftrar i 2 12 66. 

44 2 12 8a. 

45 ‘snf’ «fiif 2 r i 2 12 86. 

46 ^Mt *rgf|*T wsr? l 2 13 16. 

47 <rff mfa-ferrifit q^ispr i 

2 13 66. 

48 3f%*r ^ftraftor, fefan xxxl 

f*»q q^^ru, ^^Er-^^Rr-l^f?snn 

2 14 9. 

49 (a) 2 16 2-5a. . 

(b) <rfcrf i 2 16 5a. 

w 


33 (a) ST 5 T *f«ra: 'Krsfrft 

«*l% l^cWJTT^Tcr: i 3 265 a. 
(b) rT^ €g?qwr 

3 fsllnq^R 0 U^ I 3 263 a. 

34 (a) «rg * 1^=5 I i 3 269 a. 
(b) if? Sf^scr I 3 272 a. 

35 l^iqiNcR^r XXX 

an^ST fofost qw II 3 278 . 

36 JTIT: fetvif fr^rfETT I 3 282 a. 
VP. fogior qgwiTt i 3 136 a. 

37 qfaqg snfeq: 

fo^q x x n 3 284 . 

VP. X X JTfdiqsaqfw? 

Gv 

x x qtesgffar qfqqrc? it 3 137 . 

38 flgeriftr =q ^fqTft gqroir | 

x x x x x sfoqsrrft qqar li 3 286 . 

VP. qi #{| qfrr 5 r?or 

i 3 1366 . 

39 qqTW^ 3 qn^Raqai ft« 355 : | 


3 287a. 

.40 qr^^fjr *izm& ^Tfsnj^r: i 

?q qjifa: u 


41 ft«To5: I 

3 288. 
3 287a. 

42 g:<3lfitc5ffqr£clT: 1 

3 290a. 

43 %f^qfoclF »jtf[ l 

3 290a. 

44 irars %fo^qK5isnt i 

3 291a. 

45 (a) 3*9* ‘sf^UT:’ | 

3 302a. 

(b) q^rrq: l 

3 301a. 


46 5JF=qt XXX 1 

3 2946. 

VP. arsq^fjq 3g I 3 1426. 

47 VP. q mw i 3 143a. 

48 VP. 3Tf qr»RTqr *rt «it §>%q 

$5 3Ffe55fg»l||q5c«?I X X fsflT 

3 147. 

49 (a) 4 8-9. 

(b) i 4 86. 
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50 wqror i 2 16 66. 

51 *rqqig^-3TO<n-q°j i 3 1 16. 

52 sfterar jf?^ un^ wgfl^ i 3 6 26. 

53 %0T ^ qrsioppi | 

etc. 3 12 2-4. 

54 snpw q^rf i 
utt qs-qaRrar on^^if i 

xxx 
=5r<Ritft uqqnf, 
srgrcs ^ninf it 
raf®u qr-Siopn£, 
qrfter rsrt oiTT%sn| ii 
qrftR R^TRf RR^lf, 
q>«F<r qq?f ?55i| ii 
«nq ^if^^rar r<ji| era sra i 

3 13 2 -7a. 


55 orsm? R5TR FSHTTlf l 4 2 3a. 

56 f% ?ri|crui q*nt, 

qft FR^f l 4 8 86. 


57 xxx, l^t-sn^Tf 
w%fof^RT-qwftqff i 4 12 9a. 

58 (a) qi^ra qftf|3 RR^TTf l 

4 13 la. 

(b) vrTf to I 4 14 96. 

59 4'Spoilt <JR9Tf-R^-^T^ | 
faq3q^qS-qR ^prora - , 

^f-RqiTTJ || 5 1 26-3. 

60 5?Rl| R?Rli|- Rff*T3T | 5 2 96. 

61 for ^Iwr 
q*5qqMft vt% rift ii 
xxx qRRT q^faroj, 

sbre3* f^qfaig ii 5 3 1-2. 

62. goj ^pioj onnj rl^i ^5 I 5 3 36. 

63. w§ fa qifat* I 5 3 4a. 


50 sifarqgt x x x u u*mnr: i 4 6a. 

VP. w*r&r uq^ i 4 2a. 

51 VP. gq^igfa^Rf I 4 166. 

52 %55Rrfaq l 2 115a. 

VP. i 2 386. 

53 STHpRnft RSTW: %f%t 1 etc. 

2 196-197* 

54 3T8?qT ft’FRsTR? RW X X I 

XXX 

qq g?f*r£rftqf qss^fescmiftcrr: i 
wgnfciwtftRr&sjrRrT WRfcniq. ii 
qtsjWi ^ifsi qiR*Ri x x i 
SjfaqiR HfRlfa qri*b»i*!f x x II 

Rfq=%q RIRfftl ^URT X X I 

w wft x x x u 

gtstaf RSWffa qqft: qsfrrrfNcTT: I 

4 62-66a. 

VP. (a) JTTRROTm q 

utwri qfttfwr < 5 m x x || 4 59. 

(b) g-m q q$RRT i 4 62b. 

55 «nvtr°ir usarfa qqfaqqegur: 4 62. 

56 (a) f% ERi%q r[%h ft^taigqRRh i 

4 706. 

(b) qflgi qq^qui i 4 716. 

VP. ft q|oi 5?Iq?u i 4 43a. 

57 qr^^ftqdqiq(?>trgVuR5RTb 

xxx qsftfir: XXI 4 76. 

58 q*5T«foqfa q|q fafft qifaRRq: i 

4 1806. 

59 3|^qrffSfe«tg iNtfig ^TRg I 

x x wgsqirt «I#q^W5l: II 5 59. 

60 u^tfa qufaq i 5 69a. 

61 qgrqqiRgTfiR aw qwR qR°i i 
nfFrul qqi x x x qg&RRti&qsi u 

5 70-7la. 

62 aratoqqq: %q®nR i 5 71. 

63 wet q qif^Rlfa l 5 726. 
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64 01^5 SJqq q*-Rff 5 3 5a, 

65 (a) 

*r^ mg f% n%3 orf^tT 
(b) ^ fir nflq mrmg q^?, 
fag q q ftfl qg gra: fafags n 5 7 8-9. 

66 fa%-faxxsnjrf wifr^f i 5 7 106. 

67 qftmgtftqff i 5 7 11a. 

68 (a) g^-mpcrc-mt l 5 7 life, 
(b) §| sr§ errat-mF^t rns^g i 5 8 16. 

69 qrrgqrfNrig I 5 8 3a. 

70 sr$ *q<q%q faw $rg I 5 8 36. 

71 5 a T^n<t i 5 8 46. 

72 tffcr qcmsrlmq-fqfarraft, 

sfTorqft: sf;g ii 5 8 5. 

73 «proj-fa tps-qi* 3 *ftqoT, 

HVW&W spnemu II 5 8 6. 

74 f N&fefa - fi*rawa ~RfNrff qftfoy I 

5 8 8. 

75 gfre ftt 7?? i 5 8 9a. 

vs 

76 q^f qqi xxx, 

»rfaqfa i n |f m it 5 9 i. 

77 (a) ^ gte t fc r q># i 

3 »t S* 5 T I 5 9 36-4a. 
(b) fa?qq* N I 5 9 46. 

78 ma^ms^ vr^rcar i 5 9 56. 

79 q| 3*Fsl<nff-<T?l<JT3-, 
mc5-<ronf^3 *?j 1% tfr ii 
q| fag ftafaq oj>^, 
mq g <£<44 <qq fa oinra®!, 
xxxxm?^smam 11 5 9 7-9. 

80 ^- 3 ^ 1 g<£n, mf faq»q??r? ti 

5 9 11. 

81 |5 ^-3^1 l 6 10 4a. 


64 srqflr: x^irmxiTsijrrx^ 1 5 73. 

65 avrrqo^^i^i cf? ^ faqtsprq 1 
*rq *Tq qfejqq smR xxil 5 94. 

VP qqft#R:?t Ns mq*?» 

fesq I JTtfm ftqqqsq X X II 

Os 

II5 796-80. 


66 grfi^T l 5 95a. 

67 1 5 149a. 

68 qmnm^qsftsiT l 5 162a. 

69 fam# qqqq str I 5 167a. 

70 (a) Kigrcft faqf 1 5 167a. 

(b) CRI3R fi?R 1 5 161a. 

71 3T5I?cT|«siN: 1 5 1556. 


72 fN^frOT-tTHre: qtq: XXX 

find 11 5 158. 

73 qsqtoiftqq xxx sRiRtqqifa'sqqu 

5 163a.-164. 
VP. qRRIR^ x x x % 1 

gsflqqqqqiq II 5 132.. 

74 fajRIHSlRRTRIT: x X l II 

5 169a ; 170a 

75 qfast qn^f 551R u 5 177a. 

76 qs^rraiwRi qrqfsfaq qfqqqr^q: 1 

5 184a. 

77 mrfgqfafa’ijTT: x x vr^q^qt qsft 1 
*stcl qr qqfaqRqr; 11 5 186-187a. 

78 ¥rrqTsq»nqsft^^mi"RT 5 190a. 

79 (a) 3Rbl 

^qfaqit x qfa*qf% ^in^: 11 5 221. 
(b) qri^qr *r& i qfm qq qrq scfcsR: i 


qsfaqr** qrq ? q: 11 5 225 . 

80 (a) 5trqqq:m 1 5 2396 

(b) qsoifirq? m %q %\4 q»=q?;wlfaqt 
XXX fa^I^ci | 5 240. 

81 sRqi fasTcri ^rf^gqqr 

5r?qT: qfeq^mr n 5 248. 
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82 <*3F%Tr xxx, 

uq- II 

5 10 5. 

83 i 

5 10 6a. 

84 q.?fr j%f*q ^oi-viaoTtf i 

85 ff*g<qrg X X vuuf^? 1 

5 10 76. 
5 10 9a. 

86 i 

5 11 26. 

87 sffit qjgfit I 

5 11 3a. 

88 aj«T°I ^OKTOtJT XXX 
^^-oi’qfir wai i 

5 11 4. 

89 3ff*a or qioi oif^^f 1 

5 11 56. 


90 qm-srfl’Tf 
gfeopi x x x x 11 
^^ 1 ^ -UTSF-^-^Rf l 5 12 8. 

91 &fago^*rargs&ira-qfe3-| 5 13 4. 

92 f$ qttir fife i 5 13 7. 

93 fagrfesr aig x x x, 

srff g* 3SR3«weHhi 5 14 8. 

94 615 f«rnra , > w-srtqg 1 

ftf , ^TRtfir-SW'nTH’fl^ 11 

5 14 9. 


95 srsera: 5R«roi^r qi-viFm 1 6 3 26. 

96 6 4 5~9a. ( Names of Islands) 

97 wwrertT ^rr-f^f, 

uff q*TFr? 1 6 5 96. 


82 % 1 

5 249a. 

83 VP. qjiftsi? *rc|or i 5 171a. 

84 VP. *5RTJi?q &(% $oi* * 

5 1716. 

85 Tft^q srM I 5 2506. 

86 vruroi^vTRin^naT: sareir 1 5 2526. 


87 1 5 253a. 

88 (a) f.fimlt 1 5 2546. 

(b) 1 5 2786. 

VP. urt^gft i 5 1756. 


89 arq nmtestKiiH ej<m?c.i 5 255a. 

90 1 

5 270a. 

VP. ^^^g-%0T-gfe0TJT-{%»55?n. 

1 5 185. 

91 VP. *rt b for x x 

gsswslwicst qfe# 1 5 192. 

92 VP. % jt^sr qgfr|<? 1 5 199a. 

93 (a) 

fgH € i 5 3056. 

(b) gfcl VI^K: nih: i 5 3076. 
VP. ^55 vrqt qurr-iT^ i 5 2186. 

94 (a) 1 5 807a. 

(b) qqiSWT U5T(?5r)^: I 

m^RTt *m:§ft-g^-q^% n 5 308. 
VP. ^ agt Nq Jifsid 

srfimmt i 

cff gw?-SROT-W^, 3TT^^ % =Tgt i II 

5 219. 

95 up TOwirc-droq. i 

6 44a. 

VP. q^utfcsn x x sR-qw«6 20a. 

96 6 67-69a. 

VP. 6 31-33. 

97 %sfFf f§R§ q«Ft x x x x 

atut sbi u 6 86. 

VP. fefapst ftiusft i 

6 36a. 
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98 (a) 




98 ?wig %f t 6 7 la. 


99 fa vnriWfa qf sftfa I 6 7 lb. 

100 ra 

ore® i 

for* 5t?wi gw^Jirra-, 

(jit^t arwoTO^ H 6 7 2-3. 


101 srfl 

qrfa qwfo st-f^ff If 1 6 7 4. 


102. 6 7 6-7. 

103 gra ft s fatspafcr ® arf l 6 7 76. 

104 ^nnq^, 
ft*rfa 3Fg msiftmfoi lrr i 

fa itj II 6 7 9. 

105 qqftai^ wzv, 

q^RJ®* 3TTO TO II 

iriNifa® mtt n*R5 »i# i 

6 8 l-2a. 

106 qf Bpnn-vra?^ qrrf %g-, 

^ gr q*r *rf foams ft® ii 
aft: at? #c-to 5 $ a^fa, 

$ q^fa ii 

JT2T qq VTOTfo faa-q^qff, 

qan qafafa op^oitr ii 
oft^g sro fafaq^arn, 

rv . —^ ._ 

ra? *|<<S?«WT II 

for? ^T^ra-f ra? s^qf, 
faf ft® q-q«?s Macros II 
fa? *foqf x x u 
m*q® «nft »TRT7f, 


6 111a. 

(b) wt#i ara qq?ft fq: i 6 114a. 
Vp. ^t55ir|3 i 6 43b. 

99 qrfft?®r =a ar^i 6 121a. 

VP. ftrw ara i 6 43a. 

100 (a) fojsffndfa:. i 6 123. 

(b) s? ^xx *§aici fosj 3 u*essr n 

6 123a. 

(c) stjttot afqaiww wg^qqqscra: 

6 124a. 

VP. qs?3Tfoft gm^qRTt i 

$4 %oi 6 49. 

101 (a) sran-qssTi^ntSfow x x x x 

*f 4§ n 6 129. 

(b) ^T5^I^q^=50F{I^fo?at?riraft^5T I 

6 130a. 

102. 6 126-128. 

103 ?sr*?r %? ftirer qaamr s^Tcriq: i 

6 1286. 

104 (a) q^ifaaa x x aw®! (tar) 

qqwr 514 i 

qfqjqiTOftf^te am ll 6 137-1386. 
(b) 3T$d^ TOft tTEfq; 1 6 142a. 

105 (a) qft aq: i 6 1426. 

(b) sulfa: qjsqimtrfta 

faaiftcrnRi: ^cf: i 6 143. 

106. (a) arf^Fapaat sgr x x 
TftqViftqua x x qft^wat i 

6 144-145a. 

(b) qakai: ft ^fftw 

3Tgq: 3jt€f%!: II 6 148. 

(c) awra. qrftift awifa wrft^wa^aift i 

jn§ st4 afftft a fo^aft u 
ifft fftfew tost 'aw TT^aqt ift i 
aPEL »rogfatfTre®reE«<faft*i5: u 

ii 6 151-15 3a. 

(d) iwigasnft’ftq x x i 

^STOft *ro> ft®*ren® W=V: I 
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sfu¥ raft fa qftf§ra5 ii 6 8 3-9. 


107 %1 UfSf %T fa 5|>f I 

II 6 9 l6-2a. 

Ok 

108 tr^aSr oi7T%u^, 

‘3 *rrcg fefa^n faor 3>$’ II 6 9 4 


109 $S5-^srsif l 6 9 86. 

110 l 6 9 96. 


111 fafan fa dfa^ trSf %*fa fara-1 

6 10 16 . 

112 u<kt* 5 urg ?pr l xxx 
qfaq^fr fa ounnpt^ 55, 

55 fa*rrar?i5 II 

55 frtftoi^5 I 6 10 2-4a 

113 uara5 aftsfcr i 6 10 6. 

114 USqfa UTJT uil usF^tai, 
sn*i%5?f| qnfau *re$fa || 6 10 7. 


115 ifon-fa siHiuff fasj i 6 10 8a. 


116 grcrftfure l 6 10 9a. 

2 


Sfafauufa: cTUTITTSU^fa ifalW II 
3#s»RSi4t =3iTcr: i 6 161a-163a. 

(e) qigi^^r =qiR^ i 

anttSTUSt* II 6 216. 

VP. §q9-*r3R3if ?rf qr 
*ng!Farw 3TU?;q|^ it 6 90. 

107. VP. u% u?*j 3Tifef|5 
xxx qqifa 5%°isf& i 6 70 

Ok • 

108 fc*r faqrt 33 fafamr: i q.qq: x x u 

xxx 3R3; ii 6 173. 

VP. find sgt ^5 *rr%fagf% 
qm-a^nT II 6 74a. 

5# faruf q.T5 U 6 72. 

109 VP. i 6 75. 

110 uffa^fes i 

3553^3 utwrai ^ ijjtg i 
fat«g =3RmFn%Rig uq^rT n 

6 1906-191. 

VP. s%g %i$3 *T ^53 TOlW-fttf: 

33%3 I 

fq3PT 51% qqj% faiq || 6 80. 

111 sSrfltgrq fef5lcq!(5IT?)s^ xxx 
arrenq^qd u^u i 6 195. 

112 (a) ?npj g% sir: qft%g: i 6 199a. 

(b) g?r: 5rfrt^Io5Wf^ UlRRJ^gfaTcT: I 

SSIlft fafcT'53: 116 206. 

113 3T?qTfSU X X ^rgguR I 

6 228. 

114 qqlqd x x q.faqT 
nwftfir: faqifeqf || 6 237-238a. 

VP. qqufa x X 5f|l| qn% i 

6 102 . 

115 fa?% ^fiRTIflGq qi'PCs I 

6 2396. 

VP. *rar & § ctfa%fa qq*fa §ur? i 

6 103. 

116 i 6 2436. 
VP. 35*1% uqtlfuid i 6 109. 
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117 i 6 11 56. 

118 sr® smri$ ®r *nfqf 6 ll 66. 

119 sfrwcnf Twjf§5*r-a^rf, 

srroif #*if*5R-R%*? II 6 117. 


120 frJgq^qFSrfogfalgTqsgl 6 12 16. 

121 I 6 12 4a. 

122 % i 6 12 5a. 

123 ^gsngRB' | 6 12 76. 

124 ftft-w'wNiRf g^n, 

§*cT5 ; 3: c q , roi ^®t ll 6 12 8. 

125 fas f% xxx aff, 

ftiqsrg R?ft% xxx srif 6 13 2. 

126 gg gf^r R$ft% 'R*g i 

6 13 7 a. 

127 % wn% qsisft&Rq i 6 15 26. 

128 qnfq?R-R’R-RR^, 

qnat % ijr* Rtga-RRoj ll 
cRRgT fk =3%f*Tnj , 

gaft % tfcxr ^g^rflqg ll 

RR-R#f, 

g^qwaj qRR-Rai || 
qg 5 ^ RRift-RR^ro 5^, 
g^Rftqaj^'srit^ffi^gsiie 15 5-7 


129 ?j%g qWfq I 6 15 96. 

130 «npi[ Rt gf Mr fisi i 7 2 86. 

131 ( a ) st satafoq §tR, R’ssg 

aRfra 1 ^r ll 7 3 8 
(b) fqg vi R^ft 5 ^ I 7 4 36. 


117 ^TJftqcrfq:^: | 6 2466. 

VP. (a) Rfrnft i 6 1076. 

(b) psrcq 5&RT i 6 1086. 

118 VP. 5RST<3T2nt l 6 1076. 

119 sfcSPTR q#cfl^ %/%?l 

fcftgpaar qi^TRl 6 247c*. 
VP. % «^?st 8 r<?r??qT a?^ 

(3tft-fo&5-5^-£c*ir q n 6 108a. 

120 fass? qwt rr to $rr: i 

6 2496. 

121 6 251a. 

122 % i 6 253a. 

123 artraq: ^rrt id Rtsst gqnR: i 

6 2556. 

124 rstirI^ qcn#lRT 6 256a. 
VP. RTg-qqr^ s<dt§Rrci a?f ^rr3?l i 

6 1106. 

125 X X ar#T S^^gqff?T: I 6 260. 

126 qa^ggfR qiiq. i 6 273a 

VP. *rng gqgfoi f^MqrR i 6 1126 

127 aiijfi: x x ^PsftoTRft i 6 318 
VP. ®ro>rrctfK? ^ Riait i 6 135a 

128 q.Tftg*TTrR x x arc? x x Rwgqm- 
i x x 3qtft:g^tsRq3. i 

cTcf: 5xgR srra^fR faf5?%sft RR^: II 
SRiqtsft gft* RFcRI RqgRR^q^ I 
RffRl ^raTgRnfcl RR: I) 

RRlsRtf^fcT: f<WT R|5»R ^Tqsici.l 

RT'R q^-RR^lt RlRlSR RTR^IRT: II 

6 325-328 

VP. q% I 

^ laft RRIRt Rg»R# I 

3T5t ft qftRftfri RTORt 5Tiaft II 

6 1426-143 

129 §^T-t?r% 5 ^ ftar qsnj 

6 33 4 :(% 

130 ^ %gW R55R I 

6 367a 

131 RRtSRI sai#nR I 

RtcTT ^ nmr: ^RIR^T II 

6 424 
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132 JTflwftq faw fafafa# 

faf I q>5rt«ftl ®PS- 

5% % tl 7 3 10 

133 vrsffau fa^rfar i 7 9 4a. 

134 cTTU I 7 5 66. 

135 fasq; qRTJgq TO-CI^K I 7 6 lb. 

136 SI fajrotffcf fu gar Brm^, 

f&rs ll 7 9 7 

137 srn-qsssf farijfa I 7 10 2a. 

138 q$*rnt$inT§f itfa *sn 7 10 3a 

139 fafas?mfaqtfal 

et-fa u 7 10 4 6. 

140 w qffaq-sfrarwtur, 

q ^u^R^-sn'n^it ll 
urar? q wri-rrfSTft-mfl, 

«*?if ^ 6iwr5r-3rer-fSi3^n:f|u 

?fcm% w 

3 ^-N^-g^VRW ll 

7 10 1-8 


141 

*rf *r%c?t fa fafa^g i 



7 11 

la. 

142 

Tfg ^ l 7 14 

86. 

143 

awfta fa srgsf ^Rsjorof i 



~8 1 

6a. 

144 

i 8 l 

86. 

145 

$ wfa g*rrfa ^ ^ 1 8 2 

96, 

146 

urfr i 8 3 

16. 

147 

fa^ f&ra# irrfe orm<t i 8 9 

16. 

148 

'dfctrafrre i 8 9 

3a. 

149 

ww-7ifa sr St ^fa snsfos^, 



ftrroj f&trr^ || 8 

9 4 

150 

u fagnfa *T3“ srWrt, 


• 

qftf|gr n 8 10 6. 

151 

flf »n%f qrunT i 8 10 

7 a. 

152 

qf u-aprfa i 9 2 

26. 


132 anrtqqfcqf wrar i 

6 415 

133 3011# *sfa: I 

6 441a 

134 §%3Tt u^rcnfaq: xxx arr^nu*. i 

6 450a. 

VP. i%fe?;T37! smsiqfa i 6 18 36 

135 ra?n t«riim^cT«f cnjjT?rg i 

6 454a 

136 wi fa qfaq Ifom 
jnftatssl qgifasci ll 6 498 

137 ?gr silife faq^gi 6 503a. 

138 e?$ntg<i ^isfaqqrqfaeqi i 6 505a. 

139 6 508 

140 (a) faift&r^TPWSlllfa *Trg*: I 

6 5136. 

(b) arvf^R *T*nr * 'nru^: i 

6 5156. 


141 qfcftsfa « %f^r-. SH^RT: X X 

q# u Ugftsntffa I) 6 522 

142 qfogifa UstefUJ. I 6 565a. 

143 q^faufa q^srrfa ^fangi 7 256 

144 =gc?TTftUcU5TSTfa: SfSTfa ^ qtftlcir 

7 246. 

145 3T«I *nfaqftrg% gJTRft I 7 41a. 

146 qfaclT: X X grfi^sr: I 7 476. 

147 HT&5Tt VfT55^tS«T X 5lt X I 

7 85 

148 uwrgfacfafqj 7 86a. 

149 ^IqT'lTri^TTS^irdtTJT! 
55551SS? fa 3T¥3ir fcT: II 7 86 

150 fa 5fiq> aijwnui *?<?* i 

UffW STilcI: #*T: ll 7 91 

151 3?w *1 UT€^gi 7 926. 

152 sftalcq^ojt qsmsng i 7 150a. 
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153 x xx gf I 9 2 3a. 

154 i 

ft ai§ H?xxxsB^j#r'nf^xx ll 
JJ^-qqSlfi? aTTf9iaT ^ q°J I 
rn fsproft II 9 46-6 

155 argiFTf&ifirTtf srFT^ur, 

3^ qqoiraq-*l<qq°i n 9 3 2 

156 staffer 5 tT ?ra fafaq i 9 3 3a. 

157 <at q^i^if i 9 4 3a. 


158 <^t£ts 3PPI %sr i 9 4 96. 

159 srpTr^ ®rr^rf I 9 5 26. 

160 qftftfcra- DT7 STiTFoj ops | 9 5 5a. 


161 <nf spas qfsrqg, 
^sf^qspififr'qf ^q^’i 9 5 86. 

162 (a) £ x x qsffts I 

x x i 9 6 1 
(b) S[f *TH[ I 9 6 36. 

163 qjfnqq i 9 6 46. 

164 sE^qf Tn^^rf ?iq-%q i 9 6 56. 

165 qqfilf^fq^igtffoT-q°JI 9 7 16. 

166 silt nftarq^ff srqqffl, 

qtgfNr ¥T^ stf i 9 7 3a. 

167 an wgqsitTf q%% *iq i 9 7 6a. 

168 ^isHsmnm-^q i 9 7 66. 

169 5aj 5T?fq stes-wqqrftq, 

sjq (?) ^pH^-Q^iq-^Ibcfftq ii 


153 $FiTsf% qr§ i 7 159a. 

154 grfr 1 qq?&ir 

^5 ftsn ft^foaT II 7 162 


155 aats&TWftftWfF: XX ^5W1: 

xxx shftI 5T i 7 185 

VP. 3T§ifftfofl«rd x x ^Prtarf ii 7 80 

156 3PJ??q;d qq: gqT: I 7 186a. 
VP. ii^cr fefoq gar i 7 81a. 

157 arfcsfa#* i 7 219a. 

VP. qpwi^or Rrq ^ st d^nsfC ' 

7 95. 

158 qialsar afSTFras^aini 7 2226. 
VP. ?Eq ^fg^t aw i 7 96. 

159 VP. *r urq$ ftqStg 3 tw§ i 7 154. 

160 wfaa*: qtefa *rfa%& 

7 2186. 

VP. at 5t%? g# I 

7 94. 

161 (a)l^ i 7 2336. 

(b) x x q:R&ft « aiaigi 7 234. 

(c) apq «ctsqq. ll 7 235a. 

162 aer: srrs^qqaei xpq it i 

7 236a. 

163 g^sfifnqicng I 7 238a 

164 s$ff? q>5l 3 ii su^ftr ll 7 241a. 

165 (a) sin xx*tw asiqag i 

7 257a. 

(b) guftqoi^ i 7 2596. 

166 §HI5im^:^iaqffa^T^qT^: I 

7 258a 

• 

167 fojjf«JrSTS?d I 7 264a. 

168 a^unsr^T i 7 2646. 

VP. «««THT I 7 1076. 

169 aat ^ftrgqR^qr: !%n: $itqr$*gi 
w% q&ftwssnfrr q9?iffa^ftf^aT: 7 266 
VP. sifespi am^TiT fgsir ft § 

#rq^r i • 

3ft% qftfRlu 

7 108. 
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170 fpSw&JT, 

171 qf «m ......splits i 9 8 7 

172 srmagf astil? 1 9 8 86. 

173 4 fTR^i 5BW5J ^g- i 9 9 46. 

174 grsnmg «N aiTfimag 1 i 9 9 6a. 

175 ag^iaif i 9 9 6a. 

176 wRft^-^RfrsT 

*i% n 

n?r->j5r-f^mq^t foft-qata 

g»rm<»Fim$rTf ii 9 9 7-8 

177 wrg fa asg-sroj spgorar I 

9 10 2. 


178 faftpspsaif 1 9 10 8a. 

179 ar? fir %nf, 

srrsror^t nfm qtenfaarf 1 9 11 7-8a. 

180 %a «rmq afms x x x x *n?Tif 1 

9 11 3a-4 

181 if sna^i ■an^a Jramag' 1 9 11 5a. 

182 famg Hfig 3m«roi i 9 11 9a. 

183 PC. 9 12 1-8. BP. 7 324- 
332andVP.7 135 I42enumer-ate 
the Vidyas several names are 
common. 

184. Similarly cf. PC. 9 13 1, 
BP. 7 333 and VP. 7 144 and 
PC. 9 13 3, BP. 7 334 VP. and 
VP. 7 145. 

185 ai^oj airqjg aaa j 9 13 6a 

186 ir fti% qsnrof, 

wmf 1 9 13 96 a. 

187 srTlfarnj =gj^r§, 

TO wf^gg da ^5Tig t 01 16 

188 qf%q am? agmrg am 1 10 1 7a. 


170 font* fqd arg^adifa arraii i 

7 2796. 

171 sRisrmr ?d 1 7 278a. 

172 qs?r: x X a?aTfa I 7 267. 

VP. Surat ararfsat am 1 7 109. 

173 antrqqgr ar ii 1 7 2826 

VP. amt 1 7 1156. 

174 VP, ateatTm fa? %f?r 1 7 1166. 

175 mam'mr: 1 7 2866. 

VP. fflftftcftfti 7 1176. 

176 KP. 7 287-289 mention sa, 

in, fffcm, am, *r, 
555 , and VP. 7 118-120 me¬ 
ntion 

177 ar?cr -.%i. a fafa 1 

7 293a. 

VP. fasna jaum a«ra 
* 1 7 123a. 

178 mwaraT m =ar°an%: 1 7 295a. 

179 3 d qsmwifa gar srrdft'rrfta-. 

7 3086. 

180 aaKfo 3 d «n&a: 1 

7 309a 

181 ^a a\...mm-ftammj? 1 

182 VP.us^afrsiTax x i%& 1 7 130 


185 sRsmftfa nara aut ■a f^fim^i 

7 337a. 

186 a g?aT 1 

srtat am: mm: u 7 347. 

187 a-s?rer ^*ri% nat «raT, 

afSqg faasjrma. 11 4 36. 

188 ^rimm aafsda wia maar: 1 

8 386. 
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189 xxx 
dj oj^ofi-^ll ftr-Rsg II 

10 3 7 

190 5?^ta-$RRlfTe?rcfafaRi 10 4 la. 

191 T *£** xxx fas? H*7£ *5$ I 

10 4 9a. 

192 srarg*** oifa faft fa*n§ i 

10 5 2a. 

193 ^TTTftlf W5W I 10 5 3a. 

194 ^roii^-op^j xxxi 

gg gfc i qqtoftif II 10 5 5a-5a. 

195 ?ra BT^sf £f tri 110 6 6a. 

196 rr ^if faHTsfif sngqfif 10 6 7a 

197 *37 fa*T5T-qT§<l I 10 6 8a. 

198 srfalffa S^rfa l 10 7 1 a. 

199 fa <pvT$r §;wnraj 110 7 4a. 


200 ^T'W^TT-f^r: i 10 7 6 a. 

201 nffa i 

itf| fa 1 ^ srwjRiaj fa« fa i 10 7 7 

* 

202 farra fasnft gT ^WT«nro| I 

10 7 8 a. 

203 HRR-Sf, 

*T5%«3 gg-fa *Rfa STf II 10 8 3 


204 «h£t suit rut se|t otit g?| i 

10 8 7 a. 


205 qf qrg ^farnj nfa-fagra i 

10 8 9 a. 


189 

8 626. 

190 cf. arfasim-^ftgr: i 8 78a. 

191 ?fa cnn ?im: ^fasggt^cft i 

8 81a. 

VP. <rat cft^ sr*r ^g£t 18 22a. 

192 5RT5TT sIrth faftg l 8 90a. 

VP. i}f?rt qsc(4 qfft i 8 296. 

193 sprrfo ^TiHiq; i 8 956. 

194 ?§r wsm i 

8 99a. 

195 3T¥Rc.srqt ; sHrRfRqiHts^i?pa-^5i*ni 

8 122a. 

196 cf. VP. n^3W % R #17? 31^5 

fa TR&§ fafagg l 8 45a. 

197 ainqrtr: xxx w^wr i 8 1356. 
VP. m TRqfaitt i 8 516 

198 ?rtfacTifa cRrerrfa: grt r qft- 


BfaHHl: 1 

8 136a. 

199 (a) am $«rg^: i 

8 142a. 

(b) | 

8 143a. 

VP. ^i=RH3fa 1 

8 57a. 

200 gpt i 

8 165a. 

VP. qq^irc^q i 

8 67a. 

201 qfa%5T cTH> ^rT: XXXI 



T<TRTt R Turn: ?cT^ cJtqMT^cf: I 

8 164 

202 ftsg*R x x iumfaag qH faqnfaj- 

mcw. i 8 1686. 

203 3?*5fRt*3i xxx faqt g?r: 

sfagirfaqi^fa n 8 176 

VP. g^Rfa Rfttjftfaqt x x fa; qfa- 
faj uffa u 8 756. 

204 *R # qftKTT- 

i 8 181a. 

VP. # ^Tqort HR qr fa g 

vroar^ i 8 77a. 

205faK^rati.qraqTfa^qffagi8 1836 
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206 <£J! I 

’Tttwnir h 

10 8 10 a 11 a. 

207 ofanfts I 10 9 la. 

208 l 10 9 8 a. 

209 fej uf| i 

10 11 16. 


210 vrtg q#3f xxx, 

55g$-?g i 

10 11 6 . 

211 ipar siure <n^r i 

10 11 8 a. 


'212 fas ftl?T-5ETOT!^f| si^^J I 

10 11 9 os, 

213 i 11 16. 

214 °®<ju«nf i 11 16. 

215 S5j I 11116. 


216 (a) WK §m fe ^FTOffT 1 11 1 905. 
(b) foonrsFlf xxx 
*5*rf sfc&Wti i 11 1 9b. 


217 $«i fa fafor^f 

xxx°%r§m%\ 112 9a. 


206 aufrffo^gsff fit i 

8 1896. 

VP. sjjpr mfoN-fa * 

i 

207 ^JT: x x %q fa®srfa<?t i 8 1926. 
VP. ^txx i 8 846. 

208 gspprar xxx ) 8 201a. 

VP. 3^(sT)-q^qsq?f i 8 886. 

209 ^: qi^^irsFT: W 1 ? ^^^1 

8 2356. 

VP. iFFt f°T? I 

8 1176. 

210 ^i^if% 3 ?mpT =q?t **jxg?r^ i 

VP. ffi t^t#t ^Ct *r uifflir# i 

8 1186 . 

211 x x f$rffcg-»n§*r x x sfjft 

tfctroq. I 8 239. 

VP. ftrfaRntN 3=5^0^ qf ait s^rafti 

8 120 . 

212 xxx sft^t «R?: I 8 2416. 

VP. m%f| ^ 3wit rtfo^ i 


8 122 . 

213 gJTfT^: qqtg^: 1 8 2746. 

VP. ^ i 8 1366. 

214 fijRTSSqT: i 8 2766. 

VP. f^Frraan 1 8 1386. 


215 are wra; §»nfa*ni i 

8 272a 

VP. g=E®f x x *T SiTlf& i 

8 1356. 

2 I 6 §W5ft ?fITS!TSU^l X X xxx 
fa^rsRt fapnrsw: qnftfrr u 
8 275-277a. 
VP. VTJT^ IJTT^ ?5W I ?N ^ 
x x f^NiswiT ii 8 137 

217 %*TT*ft qtfftm: I 8 399a 

VP. IN ^ X X «N?53*T I 

8 209a, 
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218 *T3 gsr?g 

91 ’WPW l 11 3 1. 


219 ot 

^s’srrsftl thrift grRoitl 1 11 3 9a. 

220 I 11 4 2c*. 

221 (a) *rar sg^jR <*m i 

11 4 3 a. 

(b) I 11 4 4c*. 

(c) *£ 6 X X ‘"fWTcsig ill 4 6c*. 

(d) l 11 4 66. 


222 (a) 

® <ri4?f i 11 6 5-6. 

(b) » 11 6 66. 


223 H 7 66. 

224 R>»wP<p »g ongqntfc? li 8 la. 


225 

?rff Wf 'TTI^ 118 2 


.226 1 

11 8 3c*. 

227 xxx ithr1 

11 9 16. 

228 w%qw^nj | 

11 9 


218 (a) grTT 


xxx sinpsjgfs jpr: i 8 401. 
(b) gj^rgsR^iFt xxx 
w* » 8 405 

VP. (C) 

xxx T rf?*?3?t ???ht i 8211. 
(b) ST^iroTt xxx 
^q-.TTe^ ft*pr# I 8 21205. 


219 (a) f^UT'gfeadt ^t: i 

8 4126. 

(b) wA gKRt«nft $iJ|ts*rg I 8 413c*. 

220 VP. gq-fft^r^rs^ i 8 2156. 

221 (a) 5*JHi ffFRi gi qftHTfrr: I 

8 418c*. 

VP. *rw-fc4 wnra » 8 215c». 


(b) flgfttnsssm: l 8 4186. 

VP. 5T§frw55oit*niT t 8 2156. 

(c) it ^crgac*^ t 8 420c*. 

(d) *T55^n*j <> i 8 421c*. 

222 (a) flgtfrsfircfa x x q;5(??:)5ta 
att x x Sctsi xxx 

*mW3R i 8 339. 

VP. ftsrafaaferrar x x =srf%# I 

8 176c*. 

(c) 8Ti*T>r55^: I 8 343c*. 

VP. sT^resoift i 8 1776. 

223 sh>§ttt 5^T ; x x g|; i 

8 431c*. 


224 Siq?# ^PCcT: I 

8 432c». 

VP. gsRTWfTWT^ i 8 225. 

225 f&t ^;f=cr^F.sT2TT xxx *ef?rr 
x x am: gw i 8 4366-437c*. 

VP. *R<S5ratt cW *r SRT*T3Tt %qct II 

8 2266-227c*. 

226 x x ^?jv5r^)^f ?ig t 

8 438 

VP. | 8 2276. 

VP. *t# i%*t i 8 2366. 

228 VP. fajSw *i st??[T i 8 237c*. 
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229 qrr - m fo ^thttoi 11 10 66. 

230 cr xxx 

fo* f&IWT^ *rrogflr 

WnT^NUI 3fT^N 11 13 l-2a. 

231 ^w*fUr»TO totftIt i li 13 66. 

232 ?[sgft ft srroft: Tssfroft 
ftjftFTOft %ft gjrotr I 11 13 8. 


233 to SJfif TO tgg s 

^ STO ftui*i t 1113 9. 


234 


11 

14 

la. 

235 

f% TOMTO-qpTO 1 

11 

14 

3a. 

236 

(a) ^ofirai l 

11 

14 

36. 


(b) HTON'’ 1 

11 

14 

46. 


(c) ^.fro-nfal 0 1 

11 

14 

56. 

237 

1 

11 

14 

66. 

238 

qft^mffNxxxTO5*n 

•1 11 

14 

76. 

239 

5P3 ofarfcl TFf qft#3 1 





11 

14 

9a. 


240 TO^-N^-TO-TOfTOfrJft 11 1410c*. 

241 °«TTOqTf i 11 14 10. 

242 (a) 55fil|^ I 

11 14 11a. 
(b) ftr$ i 11 14 116. 

243 NT w^rft, ftPHTO °ftft, 

Nf|^fq^TO»rm^ l 12 1 96. 

244 to qqMroftr ii 

3TT »TN?^UT Oqgdti? II 

3 


229 VF. faro# to* x x 

7?TOg*wuft3it i 8 238. 

230 ^cfr gusfter: #roro 

fa5# uferroor i 8 487. 

VP. to*n toot gfaspi ujirto 
X X faqrft# l 8 252. 

231 SITO 3T stfiffagTO qfacTT TO: I 

8 494a. 

232 TOt ^TO5i% TO) fofaFTOSr% 

TOsfc# i 8 4976-498a. 

VP. 3T? UTOT-ft q# 8TTf^TO?N \% 
fcffF# I fa fast ftTOTgt I 

8 255. 

233 3TIW 3*r% t *rrefaroTO[ 1 8 5026. 
ftfisRrqtf XXX StfaTO: t 8 503. 

VP. g^fTOnrrf# uro?# ?fg5l TO% 
*{^ airfare# 1 8 2566-257a, 


234 °#TOi^l 

8 509a. 

235 cTht^TOU^t^ji i 

8 5086. 

236 ntnhto-t.t-pTTTO. i 

8 5096. 

237 1 

8 5086. 

238 UfTm^TOTf^q; 1 

8 508a. 

239 7RT: TOFM XXX STHg: 1 


8 521. 


VP. u# ft ntto-to^ ftfaro# 3d|gst 1 

8 2716. 

240 TO ftfcfa to# iTOH 1 

?fa*TWTOTTOrft ggaFTT: 1 8 505. 

241 8 519. 

242 ( a ) qfafo ftTOft# c5fiq; 1 

8 5186. 

VP. N^rgft qft§t q$ro# 1 8 2016. 

(b) frosta to 1 8 5186. 

VP. f'TOTO-ftTT# I 8 2016 . 

243 VP. TOif# TOlftor W,vs NftOT 

ftFTmt xxx g# 'DR 1 93. 

244 qror roro cr^Tf to# qftg 
faaftr^Fl^x x =q^TOTT II 9 24-25. 
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m xxx ii 

12 3 2-3. 

245 ««TO1 33 q?-*TT3f&l3 I 

12 4 4. 

\ 

246 < 33-55 S5W ^sri5?f I 12 4 5. 

247 3&i f&l3*l%i3f XXX 

33 3 sq«roj %Tf |3 1 12 4 9. 

248 sro-^Rcfai xxx 11 
qg &3 35135 ^3 aff 

xxx 3ii% siftf ll 12 5 1-2. 


249 xx X53 3^*3, 

12 5 12. 


250 «ri3 xxx 33f^ g§ 1 12 5 14a. 


251 ftTJ 3t«n»OT0j| 12 6 1. 

252 ^ftndfcrt<n i 12 6 6. 

253 3i% m^xxxii 

<3rnft f% 3T3T 3^335 II 12 6 8. 

254 qoftftqg f^hpf^, 

SWWJlff 9TWJl|T 013 0i3f 12 11 2. 


255 g^ 333^ 3%«T srif I 12 11 6. 

256 sr<3T3or-%3f I 12 11 96. 


VP. <3TR%3 <f333t ftsidf# xxx 
aSFEg ^roi?4 3R 311^3 xxx fftqr 
| 9 11-12. 

245 ^31 3T3 X X ^31 3193^3 ft«?3T3| 

9 32. 

VP. 3?<*r^ 5 tf x x x Wi 9 15. 

246 VP. %5irc*:ioi xxx <3^3 355311 

9 16. 

247 3TSjT =3 §3 X X X ftft33T33r I 

X X %Clf3cnfips3t J3H: I 9 42-44. 
VP. 3T 3R3 3H3T 3%3 ft*lft3f3lt I 


9 21. 

248 (a) 3331 3^3333: I 

(bl 33ir#T 33*53: 
sft3ts3T 3513ft: I 9 51a. 
VP. 915 V30|3 3531 
3T%3%3^3 I 9 24. 

249 33RI% 3ggM XXX 

apfirsiT: ^iftcp I 9 54. 

VP. XXX 

3^3T 3g X X 913 19 27. 

250 qf| 33W % 5 ? I 9 56. 

VP. ( a ) 3 ^ 1 9 26. 

( b ) f. 0 if 3313 1 9 28. 

251 ftg^r 1T13T 1 9 58. 

252 3T3T 53iaft3**ftft I 9 64. 

VP. 3i3f355ttft I 9 31. 


253 35:3333313 qmjjfrl $ft3 3: 1 
ftp q$3i xxx 3311333 ll 9 6. 

VP. (a) ^ 53 ft; 3-3T3f% 31% 1 9 32. 

(b) 333131^:^ 9H5^3 331^3 333 I 

9 3. 

254 8T?3 3 SPOTPftft %33RR3|133 : I 

9 84. 

VP. 3ftm f%33%5 

3 3550}g 3RR3 | 9 29. 

255 333<33?3T gd: I 9 90. 

VP. gfti3333^«r 1 9 46. 

256 VP. 33315^ ftrapfi' 1 9 61. 
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257 srgrnr qfr, 

gnftt ^snorogfr i 12 12 l 

258 fesrrsrs °TT^f ag ui % g i 

sift 'sfhr ganr-oiw 
jrfarsif n 

g^-qqSr ?ng ai Tgfor, 
gwfNti ng? q ft g fe qr ii 
q ft ft fe q>»®i ftrq fit*nr-g^ 

f% Encgfar II 

q'faWfr ii 12 12 4&-8a. 


259 fa^ l g*- f*TTft y qm wfe ' 

qqrg 3TW ?n *rffcra 
gwfifwig n 13 1 1. 


260 wn-mroj \ 13 1 5. 

261 uftsr^J f^rsr %%#3-1 13 1 6, 

262 TTlfti ^, 

im ii 

wr^g qi^nsritT sqft erf ii 
^ si ®n$rg II 13 2 5-7<*. 


257 ^i?r^Fr gsftqt foftq *targ i 

9 100. 

VP. ft 5 qwi ftftcqtf 

\$ i 9 50. 

258 (a) xxxi 

gcTftfc? ttctt *§qn% x x m 
grggqftqfcr x x ^kqrqq ii 

10 2 - 6 . 

(b) <rat gftfrt m&n xxx 

giffaR 3cTT SCWT X X X I 

f*qr qrfog^m 3t gsfN: g®q^Nq: i 
^rrar II 10 10-11. 

(c) =^T 1 ST 3 $T 5 T: XXX 

WTTfw«r: II 10 13-14. 

VP. (a) ajssqfefJlNT-gqr 

X X X cTTU 31^ I 

grgsrnf x x qftftj ll 10 2-3. 

(b) ^fn i 

qft3te?jr gmn iwM ll 10 8-9. 

259 (a) feimpq: I 9 101. 

(b) fr«TT«t%sq 

x x *nTTq<3f §3t i 
sqq*q g# qmt fosrt 

X X 5T*WT X X X | 

qg3T g E q% *3*«HTC ll 9 102-104 
VP. qqt x x 

f% 5 %qT xxxi 
frqrgiNr qqqq& 

q^RTCfl 3TW II 9 52-53. 


260 ildftq 33 qrgqos?^ i 

9 104. 

261 ST*£¥TCf qosrfcsraft l 9 105. 

262 (a) JnfcrercT ari^ xxxi 

‘S3 ^ %^iql %3: S^JTqr gft: II 

9 107. 



I 


q^qT*qiftqTf^gqgr^3^11.ll 9 127. 

(c) §^551^1 9 128 

VP. (a) gifl# qq# I 9 55. 

(b) qssiqgqsjqos i 9 62c*. 

(c) ftq i 9 626. 
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263 f^r*TT53 

$Sf <J? 3TR | 13 2 9. 

264 £ JTFRHiqoj fiJlfjotfajoj I 13 2 10. 

265 f^snoj l 13 3 9. 

266 faqftr i 

13 3 106. 

267 nm qff i 13 4 lb. 

S 3 

268 3rraoH5*3 arrer 

vrrfii^mlx i 13 6 lb. 

269 ^5* «Ron% xn9t-^ c S^fNr II 

13 6 9. 

270 ^wnnns i^?i 13 6 10b. 

271 sfarcrsr ^%ait I 13 7 lb. 

272 ^xnr-ftPFsi JTf %f| i 13 7 9. 

273 ercriqoi-fasff 13 8 6. 

274 qffea^ft qf*^ ^ # R? i, 

n^<n ir«i*-ftffeqi 13 8 7. 

275 si fegaror-oiTf 

snrairr orffo <n i 

£ srwreMT^xriT, 

%q qf ii 13 8 10. 

276 qs*r g®x i 13 9 2. 

277 *rffe a nfagfea rq i 13 10 4. 

278 wsrsnitT If <rri aw I 13 12 5. 

279. 14 3 3-10. 


263 

XXX qiqSTTqTft II 9 110. 

264 fnfrq-qqqJl I 9 111. 

265 %th jw i 9 131. 

266 %g HW l |pff T ft«TTW»ft I 9 133. 
VP. ij?r f%q xxx ?»i&- 
a?n qq& sraifo efeasnt i 9 66. 

267 srfest wtt fawr l 9 135. 

VP. apft ^ qftft i 9 67. 

268 =qf&3 snaa^RH fast w^: i 

9 191. 

269 I 9 192. 

270 fnWrd httpr - : i 

9 151. 

271 TM <5T *f#q$q sw ^facRRa^ I 

9 152. 

VP. x$\ spqt §R cTc*T 3T5^ld I 9 78. 

272 l 9 157. 

273 3TiR7H-f$raTtft3*iT^$9?il I 9 128. 

274 <WTq flT:^%at | frcTT'S ^ R 
faffaiRT xgar^gar^RST: n 9 172. 

275 JJW 3$fa =T RJT^frf i 
«RT&ft cWHs 35. gUT'^RIR nHW* I 

9 160. 

VP. jtIwt amw a qqftart 

gji 5i % <reta 'Ewre'i i 9 8. 


276 =q% i 9 174. 

VP. tx& <15 i 9 876. 

277 aflTtsrfasRRTJT srfafi*!. I 9 209. 
VP. gtfi aro^fasRiT I 9 101. 


278 qqf x xx aRWref few 110 52 
VP. q.^«r 3 tr faorqd 10 27. 

279 <fcqq2&: aferaiftq S«- 

flixifoar » 
qtq^fas I cnvninrifoiPnftfft 
gfasrte^fapEi ii 
qRTgsTSqi^oft faJT«stqqRI?Kni 1 
10 60-62 a. 
VP. 10 30-32. 
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280 I 14 3 126. 

281 srfNr^if fifths fiiwrg i 

14 4 8. 

282 ffltwgc-qrte I 14 4 9a. 

283 for x x x *rsr%3- srg etc. 

14 6 2-8. 


284 <T?on[ spiw^rasr-srpti 14 7 1. 

285 %f «r®r%5*Nrft: I’Tg’af i 

14 7 9 a. 

286 rag*wi q? q^ora 1 i 

siTl U 14 8 2-3. 

287 ^<*1 ft qftfaroj, 

ftrsfajg it 

&qfc ^gftft, 

ftfts-ftaw-ft^f ^srftft n 
xxx xxx xxx 
crionftiff i%^tJT-^q'it, 
$*-^-g%-3C«Jv.#5ftq$g || 
gst q*ft ft* siftit? ii 

14 9 l-5c*. 


288 qft*r &ft i 



14 9 8. 

289 gfcj i 

14 9 9a. 

290 %’ *r5rf:qroj, 

14 13 9a. 

291 gf^rtr nfarfcj 1 

15 1 6. 

292 srgsunoj i 

15 1 96. 

293 | 

15 2 2 


280 ffsrsftftgqrncr: I 10 62. 

281 4w^Nrr^fr*r%: x x x sfersftlfa 
$r3fr ftc?t ^ i 10 68-69. 

VP. I 

10 36. 

282 nrf|«Tcft3^r: I 10 65. 

283 «nrw 1 
opm $ f *rq%?r g^jftassw^ a 
^ms^^rTOTRWtf gaftftcTTHJ 
=qgqr s^rsrsTTSft ^ sfaftwstWT a 

10 81-82 

• 

284 VP. 9>r$ 3T*IT I 10 39. 

285 $=qt 1 10 71. 

VP. $\ ifQf«4 ?E5»l I 10 40. 

»K 

286 siftat ^xxx 

11 to wronj, a 
10 65-66. 

287 (a) ^sitsfa g# ¥It^T l 10 85. 

(b) 1 10 87. 

(c) q^*n|cT: I 10 86. 

(d) wqftferr t 10 89. 

(e) °^cTi5T% 1 10 88. 

(f) v$tl^: I 

iWra JT^cff ^1^11 10 89-90. 

VP. (a) f*qigqr 3^ 1 10 47. 

(b) ^iufti sftf qfoirait 

^Pugfts^roi I 10 46. 

(c) srfor-ftJTTir 0 1 10 47. 

(d) q;i3Ff 1^35 43^1 xxx 
ci*g ’SSFlfcIW CT3TI a 10 47-48. 

288 %* sjwr sftqicHrq.1 


10 92. 

289 f^TOrTW^H/l 10 92. 

VP. l 10 49. 

290 ansnwx x i tqfNt i 

10 99. 

291 ftW ? 3T35I^RI^ I 10 102. 

292 VP. 3li|35 I 10 59. 

293 TOTsTO* * 10 102. 
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294 II 
‘wff aril «P% *p|f! %*T, 
qw ^ ®r? sproj fir TOft i ii 
xl< x xxx xxx 

k fagSifa ffii^rsTf srfsRf, 

f^r ii 15 3 3-6. - 

295 afaro ^mfr, 

*R$*R XXX’ I 15 4 1 

296 fasm fcgwff sTOft? I 15 4 6 


297 fez, 

jttot?*? foar n 15 5 1. 


298 srrong 115 5 3 

299 ^ TftfTOTO II 
siiWlRr 5TTO «T9E3Tig ^r, 

tTBg^l 3 | 5j t5t % gq| aaf II15 5 5-6 


300 ur?!? ?3r | 15 5 8 . 

301 m*r?*ri^foi «n^nra^T, 

«rftTO i 15 5 9 b. 

302 fin f&w-f&isrerfT xxx frnr%ro i 

15 6 1. 

303 «ii TO 8T5TO1 I 15 6 2 

304 sr^tROT-ft^rf xxx aro# 
xxx TO 5RT | 15 6 6-7 

305 5 ^ f^roif snsrof 15 7 1. 

306 5 ^ a?afe*oi I 15 7 2 

307 gm^PMUi uzwi i 15 7 4. 


294 (a) sfre: g<rm iq , x x X I 

3T?t JTfITO I 

10 108-109. 


(b) STfSfS? JTVT^r: I 10 110. 

(e) gRT xxx ST’TTg^Tt 
gt zn?n: *Ntt: i 10 111. 

295 SRftfl^JT %aTTOf*?% I 

%xxxi 10 120. 

VP. «rf%?r^w*3T? i 10 6. 


296 anw mr^rRoni i 

10 122 . 

VP. aroit xxx g^mafrareTO i 

10 61. 

297 ¥T?3%<or =«r% X X X TO: 
?r??r%*or: totw fgqhTJTJl i 

10 123-124. 

VP. SfSafoltfr VsTcti^jt 
to& i x x x ariosi ii 10 63. 

298 gw simr frfifoi i 10 125. 
VP. g%t? gftftRRFt 
a^gS-aassriR^ i 10 64. 

299 fTOR TO^ftSTORTcT: X X X I 

^ r wfr atfr tot 
to gt n 10 127-128. 
VP. ftfarit tot *m 
x a? TOR ^ag I 10 65. 

300 XX j$fTOTt^E7S% 10 129. 

301 <TRg?TR xxx TOSm^TO: I 

XXX^TORI 10 131. 

302 aiftsR sn^r i 10 132. 
VP. 5ff*TOPT sft^t ftTORTtf I 10 68. 

303 ?? 5ft(?#)fcrgqiTO: «fQK&fc«iqi 

10 133. 

304 ?ncRip«? gRr xxx aifrarrca- 

assftg: i ' 10 139. 

305 smrff R 1 JRTTOfafcs TOt It 

10 142-143. 
VP. spmj*?r x x Rwitto 0 i 10 72. 

306 a?yfo*«i to! gsa i 10 147. 
VP. g^rg ?a g# % i 10 76. 

307 TOR STTO: I 10 148. 
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308 faa-oF^j $|(cpr-*nti{ s^fa 15 8 2. 

309 xurit 8IJ^ faroj ay *jyiyg 15 9 4. 

310 fay ort ufar 15 9 5. 

311 srj^ftcraj fa^HT-vrgtnrf i 15 9 8. 

312 oi«$s«tr pff-am*-q*fol*tT i 

15 10 2. 

313 yyramf 3Faf i 15 10 6. 

314 trf | 15 12 1. 

315 aff gs|f xxx, 

% sr^fa^ tffft n 
urotfrn, gfty faftalfa? ii 

15 15 6-7. 


316 sn&rc-f%«i xxx \ 

17 3 9 

317 an i 17 5 10. 

318 fafdufa qfft^ry i 17 6 8. 

319 xxxi 

uiTTft 17 7 l 


320 yf|y l 17 7 3. 

321 

fay i 17 7 4 

322 ^n^-OF^TOT X X X uy 57T^ffa II 

sttw qfay u 

17 7 9-10 

323 ^f?ot 

gw fafaanf, 

war omc-yrt ww? n 17 9 4-5, 


308 VP. sfasPT fanwt gu i 10 83. 

309 argfcifr y?u 51?^ *T§T!J<JW. I 

12 12 . 

VP. tnw 3j**Vr M i 12 6. 

310 fa^r x x wsi^TO < 12 72. 

VP. STgTWFSR q^t I 12 36. 

311 yiTWafaywa: » 12 78. 

312 awfsr*: x x g^ 12 79. 

VP. f% aw* pfgt qfrau? i 

12 38. 

313 y^nca ifa i 12 92. 

314afay$?P3j 12 104. 

315 aat uffa yufa x x fatffawJa 

xxx xxxi 

U5^rfa<5t aafi I 

x X 5?Rt*T n 

12 142-144. 
VP. ufaaft sTc5jwuTfarat i 


12 68 

316 qfa%yt: i 12 205 

VP. q^art i 12 96 

317 yfaa ufa ^lac i 12 225 

318 sfaricft X X X 3?: l 12 231 

VP. y^fty i 12 103 

319 cTcft fanr sFFat i 

sfonfaw II 12 234 

VP. ftfonc^w xxx 

fa*St $9Tt i 12 103 

320 J£E3FIT«I qftmurgfr*I% | 12 235 

VP. sriaft I 12 103 


321 sn?n fi#y?n§sT 5i3F%a era: 
sfonfafawrdqwsiSTSiy 112 236 

322 Q3HT «RFU^ fat *It£ 

anraran qftat gfa i 12 240 

VP. 3nF§°r xxx qfait *ff?t- 
daft feftfllfa *FWfiElVr i 12 104 

323 ?ni aifaRT aTsft aRSw awar: i 

ysrna a w: » 

12 264 
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324 srrft writ wr% fg xxx 

17 10 1-3. 

325 STS strrte JJfR \ 17 14 6. 


326 ararfin wwgifoar x xx Hy re w r re > 

17 14 9. 

327 wS^-wi^-W5T?i §^nr n 
BTwnre ^oi *or$ng ii 17 15 1-2. 

328 ^Har Sw-W^j ar frl^d3 t 

n 17 15 4, 

329 onwwrar 1715 5. 


330 wthWoi frofaw 117 15 7. 

331 

iteTi?Zt ri i 17 15 8. 

332 fd^u fepftfTiqwftwi 17 15 10a 

333 I 17 17 4. 

334 ara srw?g ^now-writ 

wif&rar w^rfw I 17 17 6. 

335 w gsg I 17 18 9. 

336 irar i 17 18 10a. 

337 ^ nig 

wfaiiSHt u^tf i 
<tr^ m^H<ar wiw gg u 18 1. 


324 OTTW XXX ?n^4^9T 
tg# fTSRtf **?: II 12 305-306 

VP. witH % gfof pw arflg? i 

\ 12 120 

325 ftfsjwremrapi snt*r «$nfeni£ i 

12 322 

VP. aruisr x x ftsfepj i 

12 126 

326 *£T3?r?re(? inw) f^nftcrq. I 

12 327 

327 crats^rf^r cnrm-i^f si^cTcr: i 

jfcrr^T^TftciT w% ^f^igLi 12 328. 
VP. guipfa ss| 

wws *rfT*R«f i 12 128. 

328 rRTf w5r-^« gi egf *rTsiw. gg: i 

snrrawgwci l) 12 330. 

329 xxx i 

12 332. 

VP. qrc-flTI XXX <3f lj^»T gsp 

12 129. 

330 i 12 336. 

331 «rem!&T swgctx x x 
^Hi^ftqii^xxx^gi 12 337. 

332 l 12 340 

VP. 3TI55? XXX iJ5RTo5f WfKR | 

12 131. 

333 ^r?r xxx i 

12 346-347. 
VP. f^4§goT wst i 12 137. 

334 ^srraifa'rgsrtsfo g$<*n wr^rcJTwqj 

12 348. 

335 VP. ggwd 3 I 

12 137. 

336 3Nrr sir i 13 106. 

VP. xxx l 13 51. 

337 3t#t t^rfwqsTft wrat 

i f>m 5T5n»Txsscui 

14 2. 

VP. ^txxx^ qpgsr 
ytew qfwftw# i 14 1. 
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338 ^f^u TisnUn i 18 1 2. 

339 ug qpsug §**? *nf *nu | 

18 1 3. 

340 31? miftm mmsctifte I 18 1 4. 

341 ifcmg I 18 1 6. 

342 18 1 8. 

343 ^tf% itfwsr^ar? xxxi 
3 ;r *T**ru filu II 18 1 9. 

344 '8WRf *rm? xxxi 

x x wmvft or 18 2 1-2. 


345, 18 2 5-7. 

346 mu sraufr 3U u^far I 18 2 9b. 

347 qftfVaffu I 18 3 1. 

348 muf m q-ft reg ? uruu^, 

3 m il832 

349 u%^-mm grq? i 18 3 4 

350 uff mr^m *rsr, 

wmfcar i 18 3 5 


351 f^n^m » 18 3 6 

352 uwi«m f%?u i 18 3 7 

353 itu x x x fStm-wgrf^ mfmcr i 

18 3 9 

354 ijuf fa mu <?5 ?tu- flu xxx snu i 

18 4 1 

355 mumruu quamu-fuiu i 

mu fa*??? g?iru fawij ^ ii 

18 5 1-2 


338 xxx urffani i 14 5. 
VP. qftjxgi jTiftf i 14 3. 

339 mfa *nfc? ?n*far f^rts^ u?rj 

14 6. 

VP. i 14 3. 

340 mu^ca-wqr *5ferr gft: 1 14 10. 

341 l 14 7. 

342 uu^fe? fffqr xxx 

UglfacTTHRT I 14 14. 

343 gsqi^wuipsr: %fara; %fa<?sjr£ I 
UfmfTUTT: %faT3nclT: I 14 354. 

344 are gfaqrssnfa xxxi 

^qts4 xxx 

|| 14 355-356. 

VP. vitjfTqtjT ^fdrcnr 

xxx Km^l 3T?r srajxfr I 14 151. 

345 ef gUTmufsteu ^qr q^sqf crrgt3% i 

*T*Tsftu: | 14 363. 

346 u u*rek?§fag q^iqfau.i 14 364. 

VP. muuretf i 14 152. 

347 SfaUIU | 14 S70. 

348 u jrt urft, 'ncfa^gifaqj'iflT i 

^cTRI 11 14 371 

349 XXX ut^swt cT^U g*^) 

15 13-14 

VP.nl|iufrqt^JT^'%m 115 10 

350 (a) uuft fare^irrerq. i 15 15 

(b) 15 16 

VP. (a) faqqg^flti 15 11 

(b) q^msforg^ft i 15 12 

351 q; 3 %*tut irewmr i 15 21 

VP. %0*t)'5qm i 15 13 

352 l 15 22 

353 qn?gnrsfa%*re migrsrfa i 

18 74-75 

354 q^rqtsfa ri^TsmrneFNiL i 18 78 
VP. q?fi3fr fa uref x x ir^m t 15 33 

355 fcqfliqr SR d| U Hr^Tf^r: Scftr^TJJ^I 

q.ftarxxqim. n 15 94-95. 
VP. U «?? qqmumr nftu 
giT%*TTq?^t I 15 43-44, 
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356 ory 118 6 2. 

357 srf sra <q fq*rf gq^, 

*Tf ^@3-wcoj II 18 6 3. 

358 g fSi^Sr-gr 5 ^ ^t^t, 

xxx qqSr 1 1864 

359 foq *n9-TOrrci^ % l 18 6 7 

360 xxx ^TOIF i 

18 7 1 

361 ^ WI^T-sng JTT^ 

555 snt H 18 7 2 

362 fargoifr fq I 

st^wfiiqf q§ qft5?far, 

f*lg q ^3 q;qoj 35 *wtfw n 

18 7 3-4 

363 (a) ^ #qq-*nq*Tg 18 7 5 
( b ) g fq^q^-qgtq^qil 118 7 8 

364 «rr^ff «nri$H? grfqg on? 1 
ftexxx gtrew-^n-q^ 11 
‘ftg vpss fal^-fa f%*? 11 

18 7 9. 


365 1 

18 8 2. 

366 fcl*-STRTO5T 1 

18 8 3. 

367 m 313 1 

18 8 4. 


356 arftqTifrg gr? jwqift 1 

15 125 

357 VP. sr? H ai^r i 

q x x x €t ftqqjftra# 

A gfclfa q ^ sfeft II 15 54. 

358 qqgw^sqfa^rs ngfa# 1 

15 128. 

359 wicTTsi^rf^icft g^Risi^toRiqjrqi 

guiq^qgm 1 15 139. 

360 3T5n^ xxx 1 

arviiqg ll 15 147. 

VP. sftqr 

gw# vr^ 1 15 65. 

361 «q£t qcq«r?J}^ «^Tft% 1 

f^}5TT qipwncw 1 15 148. 

VP. ststTfa 3*r‘ sri fcvtr qqgqq^q 1 

15 65. 

362 xxx 3?w^xxxf- 

qfwraqgqH. 1 faejfsw qftgjsq w#- 
$5n% g^S 0 !^ ll 15 155. 

VP. q#^ qqwisw 

qgqfe xxx q^ni# 1 15 68- 

363 *st w#i%r5Wiq qxxx 

qt«qqw^*J *n 1 15 160. 

364 (a) f?g% #qrrgc5^ftcT: 1 

15 163. 

(b) g*n*«k groq>: 1 15 164. 

(c) ggtrq^sq#: xxx gqk- 
5*r%ft i fespsmlsgqr q.Ctg 11 

15 166. 

VP. sTtew qqiiq| deqsr- 


ftqwft# si Rf? srfflRt 1 15 71. 
( b ) fsRr? ft smfiq 

xxx fta'qit 1 15 73. 

365 l 15 173 

VP. qqf*q^![<3 ,, wq<«n 15 75. 

366 qgRWrwq: i 15 177. 

VP. fowrere 1 15 77. 

367 arwcU 8jq ftvnqtt 1 15 185. 

VP. W*ft ^i# lj n l 15 80. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



INTRODUCTION 


27 


368 i 18 8 4. 

369 g r pg^ nT l 18 8 6. 

370 I 18 8 8. 

371 qftffof*aqq i 18 8 9a. 

372 q*-qiT mr*i& mff 

55 x x x qfts^fi I 18 8 9b. 

373 fqqferqq I 18 9 9. 

374 q^ui|i ors^nff | 

X X XX 

X X wftq mq* II 18 10 1-2. 

375 sn^qf jt sta? srrr i 

18 10 4. 

376 aitar^ §?-cfff i 18 10 8. 

377 srf^r 3f^3??r vjfta uf, 

qf f§r sif ii 18 10 9. 


378 *noTq-*T*q* wrqrg gf, 

Niq qqf if ii 18 11 2. 


379 ft % ffog ’qwqor, 

qrfoswn qq^>q II 18 114. 


380 q^°rf^ x x q$s?f*?r «rf*q ii 

18 11 5. 


381 stis u|r sp^n-vnsr, 
qf **»5«q#(% qrc18 ll 6. 


368 sfoqrq =q fo*qt$: i 35 181. 
VP. fewrd qfo®rt i 15 83. 

369 f^crr^cf S:f%ms*r^ I 15 193. 
VP. qqot 5fT55l l%s%f 

15 85. 

370 ugfrr 'fq: qrofr qrq% i i 15 215. 

371 q«?l I 15 216. 

372 qgsr 5nqqiJ^qr i 

15 217. 

373 i 16 35. 

374 (a) ^sffaqWCteiuT: x x x 

q^irqiqq?: I 16 43. 

(b) ggft: ^TfqoT: I 16 51. 

VP. ( a ) *i|qg«sftqT g^T i 16 19. 
(b) q^ggft uffaTt i 16 24. 

375 XXXUI tpfTfirqsfrfH: 

16 53. 

376 arquq% XXX i 16 87. 

377 (a) fogqrsft cqqr x x x aftfosife? i 
sftftsqtsqg^T <5*1 ^t*l% ?qft ll 

16 91-92. 

(b) q^fr qfo*. l 16 95. 

VP. #q W fo §** arm <*30 I 

16 43. 

378 tfanrr qr.qq to i ariqraq^ n 

16 98. 

VP. qqfl^r qm&^fiq XXX 
q?q ftfo# i qrq f%q arcqftft 

q&q uq#nl I 16 44-45 


379 (a) qs&ifojftrforiTTfvsr qsfiqifo^t 


ftqtnHS5U5Tfm3; I 

16 107. 

(b) ^ i 

16 113. 

VP. crc^sr =q^r| fcgr 


x x foesfftqfoqfft i 

16 51. 

380 (a) ^qr^ i 

16 109. 

(b) qrqi^fsrcmftoftii. i 

16 107. 

VP. fofiis qq^siqf^ 


=q55^ i 

16 52. 

381 (a) ?qrsq: 1 

16 113. 

(b)qiq^u: 1 

16 122. 
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382 ot^ot t fa *ft | 18 11 9, 

383 qrf sr^oit aanj 

q’ssseroj ftft foa qsf|-ft qaoj ii 
na qs%a stsrsr qfg, 
xxx snaaoj %g n 18 12 1 - 2 . 

384 trqf <J«0J «fi[ I 18 12 5. 

385 q^ii afea 3R I L8 12 8. 

386 a u^osrfl 1 19 lb. 

387 fX aafoqRfaT'g fqeroiqf, 

nsg 5 TC ^«*BC > 

at aa^ qqf sunti 11 19 1 2-3. 


388 q^oj xxx am^lrflf l 1914. 

389 era qnf qrrg qf snafta 1 19 1 7. 

390 “^Taiara aaiqa % fa ft^Ra 1 

19 2 4. 

391 fwnffa q^a ^r-vf t 

‘qqa xxx jtt|s^3T§t i 

qftfaqft sria af ti 

19 2 5-7. 

392 aa % ft qraitrft 1 19 2 9. 

393' ar^or xxx sqtaTT^T | 19 2 10. 

394 tft sT^crst, %*j 

ft srsfsasfr I 19 3 1. 

395 aT£feg %x% qfta%a fcrfa 19 3 5. 

396 qft ff-#f q*tt I 19 3 8. 

397 x x x %T qtm fa i 19 4 5. 

398 x x x fwnj 

«nq^tt off*rea 1 19 4 6. 


382 5 *: q^lta s*en aTgtaagw 1 

16 14=5. 

VP. cftffeiT 1% aqilsSt-Jr qwfcTI I 16 63. 

383 (a) sm«tma§?qqT *it stated* i 
qTg^Ra^g^ a^r: 5 tffeatsfM; i 

16 151. 

(b) qsRSRUrmfiR I 16 154 . 

VP. qsfe^t xxx q&gt i 

16 64. 

384 arshin 1 16 156. 

385 qpn^q% agqTftsnu 

16 171. 

386 ^-rq HT qjiqrelrr cf^l l 16 229 . 
VP. nr asq^at(| ampi 116 84 . 

387 f*qr aaiqisrag^ 

x x qsgjTcft xxx cTcr??qqfq*t 

*r«T amqi^ afo* 3 lft It 16 231 - 232 . 
VP. arsf fqq agaaat xxx qflTf 


aqtfwr fl^ qqftajq^ I 16 86. 

388 q^t q?qr I 16 238 

389 ?tq %t£ f*i ^ I 17 4 

390 I 17 16 

391 |^wr ftft xxx 

fc^% I X X X tlc^af at^ljwtqt 3 Tta 

aH<3T aw ftfedtft I 17 12-13. 

392 aw at aaRtcq i 17 is, 

VP. aat af|qrt aisoir 

xxx ar<nf*a aarw 1 17 8. 

393 aiqaiadr^ 1 17 21. 

394 erarssHi aaTatqq ^fMTOfeqtaat 

xxx ^ft^ngqiaa^ 1 17 22. 

VP. aiq a 3T?qa3d ^ 1 17 9. 

395 f^qrt fot ff%nrai 1 17 29. 

396 gw ftsaai ^"tar 1 17 36. 

397 q^tqift geft 1 17 39. 


398 RRTaiat gussnqt ar qrqqaftaft 1 

17 89 * 

VP. (a) aits qppRaT srst x x qai 1 

17 20. 

( b) aits; a| 1 17 24. 
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399 »noi?5 JifScr i 19 4 7. 


400 goj nf*q i 19 5 8. 

401 snsifsra' l 19 5 8. 

402 fit q^cj 19 5 10. 

403 $%*T3T i 19 5 10. 


404 «T %qf -g% 1 19 6 6. 

405 on^or WTR3T srftrqsrr^ \ 19 6 7. 

406 fom-qfopr srarTrt jr#^, 
qftfsra <nr w »£f gg i 19 7 4-5 


407 frqll qi%&% I 19 7 5. 

408 i 19 7 8. 

409 °g3f-*if#r'wnj i 19 7 9 

410 sn*mr ^FF^rri^ 119 7 11 

411. 19 8 1-6 

412 *rf^T i 19 8 6. 

413 xxx qr-^qrc-?^; i 

19 8 7 

414 *qor^l£ ^3 | 

415 iffa if# xxx [ 1991 

416 qft f% 5% qng q<ii | 19 9 2 

417 sfon* ^tt ft»af% qg, 

^ hvs q^f , 

ar^tT | 19 9 10. 

418 1 19 9 5. 


399 fffit 5TT51T JErftc^n?: STff#lSWfa- 

?m: i 17 40. 

VP. ffTiT#t*PTf 117 21. 

400 sn§qr x x qqj^i 17 65. 

401 *rr ’q'qr qft%q?ni \ 17 66 

VP. %\% qft^fr qrstf u 17 30. 

402 a??Ri4fa&T*qi l 17 79. 

403 I 

17 79. 

^fgqmra; i 


Raghuvams'a 14 37. 

404 qq^ifj^qin | 17 213. 

VP. qfoqfgsi 0 i 17 75. 

405 arftqngimq: \ 17 139. 

VP. a?ftgTr| i 17 47. 


406 (a) trqr@tl i-nn =q% s»T5TTq- 

qq^T^ ^^q&qrcRUt 17 168. 
(b) tfqmJTa: I 17 198. 

VP. (a) °gq=atq x x 

17 62. 

(b) ?T w-TO3^f $ 13 # 1 17 70.'- 

407 3Jo*ftq q- %S#*T: I fqqffsrt » 

17 210. 

408 [ 17 224. 

VP. l 17 77. 

409 1 7 235. 

410 3cq$r cqfon ®qtf«T 1 

17 240. 

411. 17 255-257. 

412 ^5cT l 17 257. 

VP. -cf^i 1 17 81. 

413 *!*<#: XXX $re«TF§q*ftRtqR; \ 

17 242. 

414 T5T^?r fosnfqi 17 243. 

415 *fH %qr^?iT%?T3[ 1 17 284. 

VP in# qq# xxx irnst 1 17 85. 

416 (a) 1 17 285. 

(b) irsT^sfa x x g?qt sr: 17 287. 

417 # qq if#T *>¥* qi sht i 

q# qr q*qr^ qT 

1 17 328. 

418 %req qgc5!g*ft 1 ' 17 364. 

VP. q§55§ift q l 7 107 
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419 om^f 19 9 6. 

420 

XXX I 19 9 5-6. 

421 srfrorgs^ft: oit^ot ^xxx 

19 10 2-3. 

422 tTgp!3T*TtT *$$1 I 19 1° 4 - 

423 tnT<nf 5rT?w-*ift«T-«moji 19 10 5. 

424 trf%q^ I 19 10 7. 

425 rill till *l4k5 3^ $1% I 19 11 6. 

426 tr^n^fsr o^^ar, 

%3~ q^^mnfoi n 19 11 7. 


427 fcrftsm Pit i 

19 11 8. 

428 qsrff^nr, 

qng ^ an i 19 11 8 


429 3R-^rn 

^®i^l fe sfa* srtfa^j i 

19 12 1 

430 faw-opn5 qt*T? I 

riftgwoj ?rw « 19 12 2 

431 'rtorfra' i 

432 wm*l ft qre re I 19 13 2 

433 ffwr JTf i 

19 14 4. 


419 sr^rlr st*»r: i 17 364 

VP. *m# fera «wwnt i 17 107 

420 ismrirre^'TWf tsrwst 

STSTTcf: I 17 361 

VP. *3P>ftlJ 3Tt5f<Tf%gij 
srft ER<?rc3r cr^rr i 17 101 

421 !?r rtm: JlRmiiSHT I 

17 335 

VP. *r%^f5te5£n *tt*N amT i 

17 97 

422 <T$ft **R^sf i 17 336 

VP. *t^?5T 17 97 

423 I 17 347 

424 ufcl^st ift 1^551^ I 17 346 

425 s^t f*<TF I 17 389 

426 (a) sr^Rr 1 17 399 

(b) 3 3 ^ i 17 400 

(c) m ^Tlc^«f¥? xxx 

fMjrat: f>cT: I 17 401 

VP. TOt I 17 118 

(d) fm *rs ? 3t 

wtfeftfih 17 119 

427 fte sfttrs i 17 402 

VP. I#sn^fwTait xxxl^q 

sit 4 x x x W l 17 120 

428 (a) 5 * ?:jst 3 wrsncT: 4^rc>rra*t3. 

I 17 403 

(b) *t*tw =*% i 17 402 

VP. (c) f 3tfi 'Tif^art 

x x x hwt 17 121 

(c) isRig* ^ 3*ff 3?r 

XXX 55J3Tt ftr % ( T *rw i 18 51 


429 (a) nftgsj jflU I 18 6 

(b) W}^mi 18 13 

VP. q%*Rf i 18 5 

430 m I 18 15 

431 ijcTCEtifocsq ** unaj I 18 48 


VP. *rnr *°t 4RtiY i 18 20 

432 nlFs^xx TOT 18 51 

VP. £ *1*3 l 18 22 

433 3FT#s# 

?r gtfRrtfscFPl I 18 53. 
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434 ^n^-HJTTToj m i 

xx x qig o! gwf n 19 14 8-9 

435- fT 3^ grT q>f| nqf gf I 19 15 3 

436 qsfi^ I 19 15 8. 

437 3«*T-§fe-fqr3tei%qf | 19 15 10. 

438 fesftfcr i 19 16 10. 

439 ffiw-fefriSi stt^ I 19 17 1. 

440 (a) garisrrsf §lHf I 19 17 4. 
(b) gt qsjqrftg ^ tqg US l 19 17 5. 


441 19 17 8. 

442 JTJnj 55 ^ qftfgw x x x 
g pg T re flunks oj^ 119 17 11. 

443 wif fasng qfes 

<3 °ii<j fJjppg ^4 i 

19 18 7-8. 


444 qft^oTm-’Wnf i 20 1 4. 

445 q*?5 ftffr I 

*FFT-stMII 20 1 6-7. 

446 =g^n oi^fcqoj waif qnqf&T, 
ftxxx Sf^aj ^ 11 , 

nf |?a^ I 20 1 9-10. 

447 W^fag^ui^fw^WSSl 20 2 1 

448 tff ffcqiftorfafWf I 20 2 4. 


434 CTPrcnft 1 qfcRfa ^ $ 3 : i 18 68 

VP. sfwrtPR 

x x g?°T gqf » 18 3 

435 fT WT XXX W5T% TRf: I 18 69 

436 gRerwifttiT xxx snsif: i 1871. 
VP. tfSTfrgpiT J?f^5 qfT^r I 18 31. 

437 fijsrfirqifr-R: i 18 73. 

VP. q?*r*qT i 18 32. 

438 aftq$: i 18 85. 

VP. 3iraT^;ii am^rr 118 36. 

439 *mra(?^)sj OTtRq i 19 86. 


440 (a) gjrcwwrt *Tflfg;q*l i 

8 88 . 

(b) i 18 89. 

VP. ipTRiwf sitf gffnjqw 


tTEgPei cTc*r fic*i i 18 37, 

441 fifcq 

xxx qqfteer i 18 98. 

VP. %ran qt ffSi I 18 41. 

442 g^%#sraTq5Tt qT4w<3Rn f&im. i 

18 10. 

VP. WHttf l 18 43. 

443 (a) farft OTTOFT: ^ 

qfoer: tresn^: i 18 118. 

(b) i^xx?=g<T: 118 122. 

(c) sgjnftfo cRreq 

fstftq qw ftfifan l 18 124. 

VP. (a) fifcnsst fospat 

qfcart i 18 47. 

(b) nw t l 18 49. 

(c) fDjait ff! nm I 18 51. 

444 qsR^n^l S&TLq*q I 19 4. 

VP. qfe^qwm i 19 3. 


445 ^tj3t fg-efgft q?s ?4 qrwJi xxx 
337 ^o4 sflsTTqnsTf awlfaraU 19 7-8. 
VP. sr*|ft siErasq x x qsiwr i 19 7, 

446 fijirra xxx frq^wsT'foi i 

jrfSi fwr s g 5 ^ qf *pg*n^t«RH. 119 10. 
VP. ggpr^t ^r? 

n T?gs£ *r * §fr rugS 119 9. 

447 arfa^icrwraret q?€ fq^i 19 11. 
VP. *r?R g*t ara-i4 qw *r q^giff i 

19 10. 

448 VP. sri^t ft | q^gCt 

JTTPIf^ ^4 If I 19 11, 
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PAUMAOARIU 


449 STTrftrfrr 3n%fjF^ I 20 3 2. 

450 wrfT g^rfl, 

%f^3- %TT II 20 6 7. 

451 frg i iVu i 20 7 9. 

452 firsn-<55#^ i 20 8 1-2 

453 am a*g i 20 8 2 

454 ctff qa®i3fqmnt x x x 
xxx ftra-ssj# *rfor fJTR i 

20 9 8-9 

455 fSm-ois^-gFV^ot 

qtjqg oi 5swi^ creoi^f, 
trernoi xxx vjfcy *<n3$r i 

20 10 1-2 

456 ^h*5T%forg amraf l 26 11 3 

457 mg nsg mErti sfrtfT i 
orr q^w i iw T arfersrc i 20 1L 4-5 

458 ai§ ^ tftfsi amnra | 

20 11 8 

459 g§ JTf Rrory i 

460 wf gq omf 

aeft 5rp? aww qtftiwisg i 20 11 9 

461 qsmm gnftt, 

^UT WOI^gJT X X X, 

orar-oft®f| -sft^r %ft;»Tfefar, 

W5 ar^m p?t qftqtfmg i 

20 12 8 - 10 . 


449’TftKf^JT f^T^l 19 24. 

450 cTatsat §TTTfI gN: SHIffT: I 

3n^^*i^fifr:an^wi^rf%: 119 47. 

VP. 3?4^ «r5°IW §ttf| |fe3Tl 
*t|f£ 4 fcrmrft TR¥HSI% I 19 24 

451 qqq^r f<? \ 19 53. 

452 ?sf%?5Tf«55q#T RgR^cTJ^ftT 

8tt^^ I 19 55. 

453 cf ff t x x q^qrsmm 1 19 57. 

454 ?rar qqq^qi i 

19 60. 

VP. ft*?? *F*on sspfr »19 28. 

455 «prr gqsrd 4^ q^w: s[rtqftf55: i 

*njq X X 

W: x x ?4 ftjq *mTf 1 19 62. 

VP. fa sfr? wfr i 19 28. 

456 amnm q^sqifar Tiq%q i 19 89. 

457 gq*fa qi c ^ X X X I 

n^Ji qrsfa q55if%gqq 19 31. 

458 aqm 551% »$st *rat fagfa I 

19 93. 

459 qqtfi rPqw^S. I 19 97. 

460 *j?ior ^ §cri x x x 

q^Rcftfa qmr i 19 99. 

VP. 53 ^ ^vi swq| hw qr^jf i 

19 32. 

461 (a) gaftaasrar xxx R^rr 
xxx qsmq! i 19 108-119. 
(b) faqr?:xxxfafama; 1 19 126 
(e) q|t qjftiqqqiq qwiT 3RTtg«$fa 
xxx *TcTf s^lfeq i 19 102-103. 

(d) 3Tq*?: xxx fftqifeiff 
xxx??1xx x§^q% i 19 105. 

(e) ffc ^rrwr qftar 

qt qfsri^ qqqq. i . 19 106. 

VP. (a) iSPRH xxx fam 
*WT WUl'f.gqfT! RI^T I q%01 fa§TT 
PJviT?ftqTfel%mqi^l 19 34-36. 

(b) sf|q x x sjrntqt qqq^rs'r 

1 37. 

(c) fopfir m qfaflqi 1 19 41 

(d) qf[4 

53W qTOffcwtf i 19 42, 
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ADDITIONS AND CORRECTIONS 


INTRODUCTION 


p- 

1 . 

Correct 

4 

28 

-vimaddiena for -vammiyahim 

6 

41 

Orthography 

8 

4 

emphasizes 

8 

39 

Mula 

13 

40 

3133 

13 

44 

TJTeTtTf 

16 

44 

Klrti 

17 

31 

jivantahum 

19 

30 

omit this line. 

19 

54 

-Jasakitti 

27 

45 

also 

28 

33 

metre 

29 

17 

Apabhrarhsa 

42 

8 

Sirimunisuvvaya 

48 

32 

composing for coming 

50 

2 

Ghataka for Bhataka 

51 

26 

portions 

51 

27 

are somewhat 

51 

42 

omit ‘quotations from which are found in SC’ 

53 

36 


56 

5 

karavim 

58 

47 

Loss of ya- 

58 

50 

vowel 

60 

26 

bhiccattana- 

60 

27 

from Surinda- 

60 

35 

— iya- 

61 

50 

Foot-note figure 1 should be placed on ‘form in 



-a or -d’ and foot-note (1) on p. 62 should be 



on p. 61. 

62 

18 

omit the foot-note figure from -aim 1 . 

63 

32 

the one-moraic -en. 

63 

32 

the one-moraic -en. 

64 

53 

foot-note (3) is misplaced here. 

65 

rjr 

Tagare for Tagore 

68 

46 

(-vim) 

69 

40 

put superscript 1 on ‘suggestion’. 

73 

30 

Introduction, p. 

76 

52 

Gandhodaka", °vasad, “sanjnam 

78 

10 

Scansion. 

79 

20 

vakrah 
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PAOMACARIU 


p- 

1. 

Correct 

85 

26 

Mahuaravanda 

85 

43 

u u — 

86 

47 

Duvahaya 

90 

1-2 

Transpose first and second lines. 

91 

40 

6 + 4 + u u. 

94 

18 

predicated 

94 

40 

for Pddhadi 

94 

41 

Apalisamghlyah 

95 

8 

manner. On 

95 

13 

eighth 

95 

39 

u — u 

96 

18 

4 + 4 + 4 + u — (or u u) u 

96 

19 

1., 3. Gana. 

97 

23 

u u u/ — u instead of u — u/u,uuu 

98 

14 

(— u —) 

98 

15 

u-, u — uu,-u, uu — u 

99 

34 

-f 4 -f 4+ 4 -f- u —) 

101 

48 

unbecom- 

106 

48 

fright 

107 

1 

laughed 

110 

41 

Kanaka 

110 

47 

Bhanukarna 

112 

12 

Mandodari 

112 

13 

Candranakhi’s 

112 

35 

Sugriva 

116 

33 

destroyed 

99 

99 

he could jump. 
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ADDITIONS AND CORRECTIONS 35 

TEXT 


p. 

1. 

Correct 

3 

13 

fw fir (A.’s reading) 

V 

6 


K 

f. n. 42 

s $ 

?° 

9 

CV 

it 

15 

j£<A'ii'C C3-CL|non 

?? 

13 


?3 

3 


?S 

16 

*^T 8 


17 

#" 2 ’ r ftf? 


6 

fanjaifa 


9 

-•>rwff (P.’s reading) 

It 

16 


it 

17 

drop the inverted coma 

\\ 

6 

<d<r«$ 25 

it 

7 

aFtff" 


17 

s'l K d 'W 3T 


2 

II? 

It 

11 

^F^rfr- 

)t 

20 

-srftrarl" ^qft 36 

It 

f. n. 2 

i»#55fa 


f. n. <3-3 

P ^ft^nw 2 ! 0 


2 

-wrfarff 17 


2 

^rfesff (A.’s reading) 


19 

(P.’s reading) 


4 

qrf«rq‘^' cftT-^nr 

it 

2 

3T|AflV,f% ^=5^3’ 

Vo 

9 



2 

<^ u N’<'^ c w* e fl«- a l A f^ 


f. n. 11- 8 

P Frfest 


7 

sr^rpra' (A.’s reading) 

V 

22 



11 

^5%c%f% (based on A.’s reading) 

it 

f. n. 12 

add S 


4 

f% 

it 

9 



16 



7 



f. n. 29 

PSA 


14 

3F~rfa 


7 

TT3' (A’ reading) 


End 

add. [?3]- ?• Jjf^rr m. 


1 4 

^mr-srwr- 
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PAtJMACARIU 


p- 

l. 

Correct 


19 

o 

V* 

9 

<fWKIg 


21 

iT^rfc 


1014 

drop this foot-note 

\3\ 

10 



5 


a 

14 

f^goTflr 

<£o 

19 

°'f‘W Ju l 


21 

for Rt 


6 


u 

20 


\\ 

19 


a 

22 


K* 

1 

mfcw- 

a 

13 


V\ 

2 


a 

19 



22 

-'Ti^K-viP-w (P.’s reading) 

\ a o 

15 


n 

22 

for cf 

X°* 

9 

si 

n 

18 


X oV 

2 

m*r§f 


25 


t) 

11 16 

PS 

\o6 

3 

d -| jpT RTt"°f 2 

n 

4 

TfT%V 

ji 

f. n. 12 


XI* 

16 

drop the query 

m 

last 

fe^frT 

xx% 

8 


a 

10 

, d u ) fr °h <'AT5y— 

tj 

11 

^^3w5T-%?r5 

a 

12 

^tP#t fVf%rfw 

:) 

14 


, ] 

21 


TJ 

Ji 

*£Cf|-faWT- 

tJ 

24 


XX* 

20 

dF^'°W'3 11 

n* 

8 

y '.s>r 'u 

TZT'JT fl? 

ts 

24 


m 

14 

-*Tf 8 


9 


i) 

if 


XV* 

20 
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ADDITIONS AND CORRECTIONS 


37 


p- 

1. 

Correct 


17 

■V 

m 

12 



2 

ires' 

o > 

U° 

14 


J J 

20 

f% *T\ 

ut 

2 

Prfif 

)1 

21 

— 11 1 Ptrs 

ti 

last 

vfr wz 

UR 

22 


uy 

5 

fTOf 

a 

8 


m 

f. n. fourth line 

wWl^.0 o 

U^ 

15 



11 



8 


ti 

f. n. 1 

P. 


2 

qMHre (S.’s reading) 


5 

—^onf q v r| d 

■o 

W 

3 

if ^ 

If 

10 


it 

14 

qMtfRg 0 !, q^f’Tgtq 

a 

24 


U° 

15 

rerq%', w€T^T, qfT^tPr', 

it 

26 


ti 

last but one 

addy *m’ 

UR 

17 

^^rTgur 

U\ 

f. n. 8. 1 

A 4$' J t' ) ( 

uy 

3 

drop the query 

m 

12 

fqqreR'? 

u° 

22 


ur 

17. 11 

A frer 
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P* 

2 

3 

5 

6 


>■> 

i» 


7 

11 

16 


20 


22 

23 


27 

31 

39 

42 

63 

64 
66 
71 


PAOMACARIU 
INDEX VERBORUM 


1. 

after 3^, 
heading 

under stpt 
„ 3TFT^ 
after arms 


heading 

under 

under 

,, *a*-M 

after q-fcW 5 ? 

after ^rfePT 
under ^rr 


after 

„ ?rw«r 


after 'mri^r 
after heft 
after 

after aPKTt=iTf 
after *TRT^r^* 


Correct 

enter ‘ar^FTr 13 12 5 |T5 tht 
(D. l 18).’ 

Index 

99 

opponent 

drop etc. 

enter‘srrtr^r 5 16 8(3rr^T«RT) the 

Bhagavati Aradhana’ 

Index 

add £ g?4 6 15 6’ 
drop ‘15 5 3’ 
add ‘15 5 3’ 

enter 18 7 8(D. 3 4)f^ ’ 

drop the entry -tnzv. 
enter ‘wr 14 10 2 ^rff^rr’ 
drop ‘14 13 1’ under sprT and 
‘enl. 14 4 8’ 

correct .%f, .fpqr 

drop the entry ’ a Ts?*rfar 
enter , °crF«' a s$q' 14 8 4 
snTO (D. 5 3)’ 
for V qrterss read V Tft*n?£ 
enter ‘ o/iiW [ ] pres. 3.s. ttsi 

5 4 2' 

enter 14 13 7 (corrupt for 

Rr°? ) ftirq; or fsrcr’ 
enter ‘fC° 6 6 3 ftr' 
enter ‘ apfcif 12 4 9a sr^fsrr’ 
enter 'ftsTm? 19 13 2 ) ’ 
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mi- I 

^-^TT^F-srfN# mT^TT II ? N 

^s^-sjrsg^ ll \ II 


1 p. a. begins; ^o i €*» ;?**> sftcRiTTiq; s. begins: qq'e r orfif sfomntq 

stit:. 2 s a sriTf. 3 s A n=i 0 . 4 After this Gatha s. gives the following 
seven stanzas of a Jinendra-rudrastaka, and five laudatory 
stanzas: 

qmwsfrnfor *ra*«T5ii!ft¥nTlfg*i?£sr i uqtsrer^ftrai# st?i n 9 n 

#*raiqwT^ ?iq^£i*T??cr(?)^^7i^u!t i ^ n ^ n 

faq.swIreJvfH fe*f%^%^(?)5Kvri=r^w i q»% \\% 

goT7T | JI^%T(?)?7I5f | 

nq-(?)5Ffrinr^R-3(?)ra^-r^ *rqi u s ll 
5r5nrq^nr(?)^w^5^T?i i qs% ii^ii 

3T!Twi?re5i3ft^Tfit*23j3r5iSf^5Tlw i giTwqfomi » S ii 

f^l^^HTWri T^^sTre#; 55%?tf(*n?)# =er | 

q: <ree *r%smfa h%% ii »h 

^3^-5^TT?T ^?rT+T#( ?\ ) xT TTHTfd STcSlV I 

^TROT *TST«JSf;5% w, #*?; ^^oft II l II 

sregf 1 wsr sftf r i 

vr^rcrsr-TftTir^oT ^ °r tTT5if?cr ll r ii 

*T*T^(g) ^ i 

*r i =sr src%jqtt(q^irit ?) stst qrc<*rt <* rnrarer n 3. ll 
mqfeq vm% args^-irar (? vr)-irr^#l i 

3TTq W II « ll 

qiqr?:or-%^ft ^qT5jq^TOTofV 5r?F3 II. Ml 

5 p a *n£, s on^ 4 6 s °s»q{iiq. 7 p srqq. 
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* 

TOT-gfot gk -^ 10 ant fe^r-ffnt n » 
#» 3nt“ 3Tf§lft^T frg fl ^ 1 07 faf* ra 1! 73 m || * 

*sng*stfljft stTf 14 "rft^ ^ ^rf n q 

ft arflE *rc$ II « 

«ft q>? 3®ffar§ 18 5TO % sjnrr jftursrct ii ^ 

ft 20 *nft q*iS(?) qs %q 5a ™ ft 23 qf^ifr n q 

qtog *rft Trftoit ftft ftg ftur-qro unft as s§ u v» 

ft§ %q ^ «re-*TO*ft*f II C 

II *rar ii 

•« ft qra^r-Trft 31 (ft) 53 I 

ft 55 q^-JTftar srftg^ur gi q^reftif ll <] 

* 

[ ?. qs4> ] 

^fsrot^TJTOT-^s g* ’tt&%” or^ fo r g 4 1 1 
3g artTfxtnr anftg gfa fo rg 11 ? 11 

“ [?] 
qoT^fag 3jrf-7T3iutr aaiT- Hgj-Ttmg 11 ? 

qot%fwtg ! jrf^Jf-Rl'Jtilcgl 5SRT-5|w^-5C«7-^J II » 

8 This whole Kadavaka is missing in p. 9 s a srqqqftfo. 10 s 
A °qq<JT. 11 s 5f!£. 12 S A %**. 13 5^. 14 S 5IIW. 15 A §TO°. 
16 s «q. 17 A Sf^rari. 18 S gufoww- 19 S g(3m. 20 S A %. 21 S qiuT. 
22 s f%q. 23 s f%, A %. 24 A 25 A *n%. 26 s &!??[ iitoj. 

27 s 28 s °d|qT. 29 s 30 s 31 s afa. 32 s fir^r, 

a 33 Metrically redundant. 34 s 0 crftqT. 35 s u. 36 s gur. 

37 s qwwftifl. 38 After this Kadavaka, s a read the following 
Sanskrit stanza: 

*rq% |;lr%: ^nurwrftr^r 3ui>sq fireqr i 

*rqfcr ftq^tqt ( s T^q^qt) fqfiiqt wt gsrff: ll 

39 s qg. 40 a q^f|. 41 p 42 p s °^fr. 

1. 1 p *rg^°. 2 a qurf^faroj. 

i s?$ =q rmraorg. 
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Wo 9j 5^ 3 


* 


n. rv «. -.. rv *v 

quMHuj ^WRltRRTfT 
qw^Rqnj sii^ur^ui-^ti 
qor^fq 4 ^JTf-^RSTf?# 
qUT^q^ q^R^f-f^TJTfT 
t Fr%Fq^[ ^^-^TRrtt 
quilfo^ 

q q it R qg spq^r-gm f 

qn^Rqaj %W%Tf T 
qw^Rqg ^g^-gml 14 

q<7T%%uj fqq^^wlT 
qur^fag ^^iirrfr 

qUTtfaoj ^f5cf-^?g-3R| 21 

qoitfcq^ gfar-^r-f%<Jitr 
qoj^Rqoj <qf*r%ftTOT 


qq-q^-qfi^R-^Rfr it ^ 
f^JT^tr 7 §qTH-*rsrotf 11 vs> * 

ii v 

u *o 

ST^pS-q^-qrl-wqil II U 

fq^q-^ro-^mfrft 15 n ^ i« 

^^ft%q-q 5 CTriTiq- 3 f^r| lT \\ ^ 
£ruF<rir 18 wr-vj^Rrtr II im 
£2 rafoorr fir %|^qf-q?: ^ i n *«* 

kw-^^ii 24 II *- 

^n^-f^aoT-qqrf|qtr II *vs> >* 

3$ qm^-fitesrf*lf T n U 


II n 

*q^hr ft q*q-f%qr q^r^Rq^ vnih 

gg srcqrure qi^^Rf ii ^ 


3 P S 4 P S TUj%f^cg. 5 P S Srtf^R 3 . 6 A 7 p faoR- 

wt. 8 p °w**i3w£t. 9 p g«7^?rgf3t%, s g<s<ffsq-?rgf5ift, a g*<fi*fagf5rsh 

10 s sijffiirt. Ups g*refh 12 a unoi^norRirit. 13 a snfo. 14 p °gfa£fr, 
s A 0, E&ft corrected to g°. 15 p s a 0: 5|3ml&rcV. 16 p °<TfT^t 

s a °*T£ift:afV. 17 s a 0 f^rft. 18 s sw^ft. 19 p 

gfxt. 20 p s|«T. 21 A °^f 22 p. marginally <TI3T, a fcjooi fo. 

23 P fajgwi 0 . 24 A °$5TTfl. 25 p °f^jr°. 26 p s 27 P S 

5ETft. 28 A gg sjreft*r?T *msEf. 29 A 


[ l ] i sTOftesr. \ q%*iTn. 3 *nm v ^- 3 PW-q 3 fa«roirc $*?..h setb^t. 
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$ 

^^r-^rlr-^tf-qtjTt^: 

c^-wH-qqrfTqfJq 
5 ^41 flr?!T' ,l 3^73i-^^'5n 
3TcST-^-^ft^T^Tf|q 

*\*lfi <r ♦__ ♦ 

35 qfq 

• 35; '*f^nTqftq-q*rr<s 17 
q^rrui-^TTif^-^H-^^ 19 
«r^-^g^r qfe-Tra 

foRlT^-^uuT-qf^TT-^f- 

win$ qf 1 moorq^ 
qprc5 q>qrf% 5 or ^nfuwJ 
’w q^rr^rcir qr% f%q 
i ore rut^s# ^rt %r%q? 


wwfti 

m 

<A m FR II R 

II ^ 

^^q-qT5R-|(^7IR%^ II ^ 

q> fq ^^-qor-^-fasrcre II v 
^rr^m^-^T%-qf^Tfq u ^ 
qoT^%fC° ftf qf^ft II q 

55 VRifaT II VS 

RdRf^ qj %rRqrq 16 u <s 
ls fr%q srqqrftq q^nt II ^ 
m$qqq-^q-3?5Tiq 21 n 
%#orrt qfq^-^q 23 h u 
II m n 

f%rT5 srr^qir I 
% f%f% (q^qf II ^ 

m 

*rf 2 srfcre ^5 onf| 4 5^ ii $ 
ore fq%55 q*re m frq>3 u * 
or srfqlr 11 s*qft 13 ff%: fqrq n ^ 
imTO-qsfoqq 18 n m 


2. 1a gfwn°. 2 s uiq, 3 s qf. 4 a °Tra°. 5 p °TRte*. 6 ps§? r- 

^W 3 . 7 A 8 S °«T?T^I°. 9 A 3T«T°. 10 S °^5T?- 5 A H S 

^3R°. 12 P 13 S °3Tmft;?T. 14 P S qqng k g ft ^. 15 P qsjft, 8 qgr%. 

16 s 3rgrr*?n*. 17 s 0 q<grq-. is s ftiq§; ^rfot^r qsqqiq. 19 s 20 p 
*r*qq*°, s irren^r, a wreqqgr. 21 s a °3toj*t*. 22 a t^* 0 . 23 p 
P 3%, s A 24 p 3 T^ corrected to 5 T<n, s stqt, 

3. lsAq|.2ps^, 3 a 4 p Goiiit, s oii^, a orfesr. 5 p s 

wi?. 6 p ?r. 7 p snfamt, a snrorqg-, 8 a =rf^r. 9 p a ^oi/aiqi. 10 a tirt. 
11 p s tffaq. 12 P s ^qft:. 13 P %r, s fsq. 14 s rctgqg-, A ftgw. 
15 P 16 P 0 q3‘friqi3', S °q3‘f%q3 - . 

[ R ] 5 Sf^Fl. ^ frCt. ^ fc§t<7:, s^RT: * STWTfs K ?!£. % vs nfrW* 

^T%?r. c garcftqft 3ftffa vftw(?). \ 5T3xT^qTf§[(?)^T 

<io <n W<Nmqh9qqith iyrq. r< «gf w*ra i fe fir:, 

. [l]it R S^IfT^T. ^ srptt-^-'TT^T 3 
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yf u t^ 

&SETPT qR ^TTC &T ^T 
or q^qs RTS T0t^T%-7J^ 
0T3T for^TUR qk4fqiq-q>§(?) 
<w ir%s tq^-q?qrq 
qqqre gt (q ur? qftfrfr 
qmoof *nq qrqqt 
If #! ifT^rq-qqqrit 
q| ^rsroi-^qtr 35 i%q fqorc 

*fk *$ fa 


sft#re rwT q^fq qgq 18 It H 
DT3- f^|- swif % qqoj 11 5 
ore *r| (q ^1 it ^ 

9 X 9 5 r-v 2 6., 

«7TT +RJTq-3W-3T?7ffR II S 

qft %q|| q^i ycfo u ^ 

Hf 3TTqq-^T% ^ ^ II S* 
qrRl-vrrq-q^qirf ii u 
$ «nf qqft%q 3Rqore It 
q|r ?9 u sq 


ll qqr li 


19 


ftgof 41 f % 42 srsqfiq^iT fq *q i 

fq; OT-'q^ i%q|oT 44 q^q^g ft 3 ^ 11 ^ 

[v] 

sfof&ft 1 wmys q%re 2 ftre q^ m&g w l 

^rfl'w-qj^qjq^roT^t^rr qrfq 6 q* q ftqwr 11 r 15 

<JT qoi%ft-Tf^iq-^fo3qrt || q 

q tft^UT-^q-qqit II M 

uiwf?q q qq-q^q-^t 11 ^ 
or^rfcr qif m q^-gqiq 11 5 


qfC gq-qfyqq ^qftifqit 
sttT q^-qoif 11 qq^n^nf 
stfl 8 OF^oiqoit 12 TTortlRf 
SfTl 13 qq^q-qqoif qrfeqrf 


17 s 01 m. 18 s <?g<Ti. 19 a ft§f3fcj. 20 a TTfr ^ 15 . 21 a *TTf. 22 p s 
01 35 fijraj 23 A *n<|, s . 24 a 25 p *r«T5°. 26 p s 0 W3»Hj, 

A°3I5jq5T^. 27 P S T’TSlf’g. 28 P S RITTR, A SFfTOOT. 29 P IT S 

30 p s 81% s ifw. 32 p ^T§?T. 33 p s jti^°. 34 p ff, 
s . 35 p gsr'S sfoisr, s 36 p a sF'rora. 37 p s 38 p s 

trw. 39 s ag. 40 s 41s ftgftr. 42 %. 43 p 44 p s 

4 . 1 p a 3T=rfferft. 2 p 5?^ craoTft, a ftssraoiftr. 3 p s sill - . 4 p s 
s&srfJr, a 5 p s fo»?riD| j a ftar^iox. 6 s 7 8 1%. 8ps 

9 p s gqR[%3T(^. 10 p 5ef%3TT^. 11 p s 12 s 13 s 

5lf|, 14 A ’fiTfi^ 0 . 15 P 16 S 


if t%*Tr. *\ ^ srife. « 3^1^. <s 

^^3 T3 \, PFRf^ *Tf3 'A. TOR:, IV ...3R5fltr, 5^ TI^t%4r. 

I y ] 1^ niq-^ - . 
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srfi 11 qgq^-qfscre g?q*rq n vs> 

^rif’ qq*?rr-q^q qftq^fcr gg qf^qf faqfcr 11 c 

l) ^TT ii 

ffff q qf*J *rqf»T| ^ur-^nrq--^m^T I 

S m ftffm ^-^t^Jiq 23 T^f* 3 TT?%M (I ^ 

[«0 

^q-qter%ATqrc-q^| m$ q grrT^-qqq-q^g 11 s> 

q ir^i-qq-q*Tg ^ q foq^qs *m-TT»g 11 ^ 

qjUT^ q II 3 

i« gm 3 q wi lu qq-fw#ft qf? q g^fi 11 'q^fl 11 * 
ofn; q ^%sp?q-^^T | 12 q'qqi q frc-% 3 -q^ft 13 11 ** 
qq< q q g q ife-pfcr^ft f^pf q g^qq-gq^ff 14 11 5 
q qqsfof^ur 1 ” q^TI q g*q-^Y-*%or || vs 
qrqf qr^T(qRr 17 -^qtT| ls §*q ^ 9 q qi#-quT-q^drfif II £ 

, s 11 q^T 11 

pjrqfirq-qtjBtft 21 q^»qr%f | 22 ^i-gnorrq# I 

^OT-q^JTTq-fqqf^af qf| *T%q ^# || ^ 

17 p A *{% 18 s 19 s %qf. 20 s Tf. 21 p qfsrar. 22 p s sffc 

*TS$ Ulif mfa§. 23 s °^tsqoi^. 24 p s $rft, a %*. 25 s «n^?. 

5. 1 p s TOiteq f%- 2 A °q^. 3 S JT^qqj^g. 4 S t£jWT° 5 P s 

G P s 7 A corrected to ^°. 8 s qiTi^°. 9 a 

I«Tt- 10 s ir^A nqft. 11 S 3 tq%, A gwf$. 12 PS "grafcftfik 
13 PS °5Tft. 14 s °3?raqft, A °3TOqt|;. 15 a corrected 

to 16 ps 0 3nqNi5%’7T. 17 ps cf sngqqfilr. 18 s 19 p 

W% corrected to s g*qf. 20 p sr*g, s wt. 21s °qqu^. 22 p 

qf95%ft, s 'fiH&ft, A 23 S 5RT°. 24 P S °fiwffcqiir. 

3 3 ^ ^ 5 : ( * ). 

[^] i [*ni]rw gsg. * %^(?). $ £gUq. 
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«p« *-<s] 




crff 1 %mi on*? ak-mrg 
f% ffiONoj OT nr f^TJpg^ 
f% km* of or 

rv« »4 • f\ 

m jpa^ or oj piM-irg 
P& *rnre of or ??rrc-crfr5 
'Kfes ot or 
ft *rpf °t °t 

^ ir 10 ^ 


<rer 

r\ r\ rs -v ia i*. 

^-mrcrF^T ttH^oJ 



'rcfos 
oncysr^ ^r-^roi-f^of 
i <m -fc^-T\% 
qoorr^-^JT^TTfr-qTS' 

^J^fl-^rTT^^JTToJ 

t%? ^:^ro| 

7FTR rafoor ^ nWriit 13 
^pt ^ Trroi^-^^r srtft 


l%] 

ssrfrrsrf or^f gr§ li ? 
ft or of qst-q^[ II ^ 
ft tft oj or ^TT-33Tof-#^ H ^ 

ft f*rft or ot n u 

ft or or fSHErfrs u h 
ft of of =^-pfrs u 3 
ft or of ^-3T^ 9 II \9 

*rr§ u * 

n w ii 

*reorf?g 3T^ I 

II * 

[«] 

^i^ornr ^rf^r-lrflfft^ u * 
^-sFWSfOj ^(%-^-^Of li ^ 

^ot^-^i ii ^ 

ST^-^-HO^r-^TS- II M 
%?-^fo^-4ssRTof h h 
ti+i*K*y k : sp§ ^T^-qJTT^ I) ^ 
5TRf *M STRf II vs> 

|**n3P 6 %or k or^or ^r*f ii ^ 


10 


fS 


20 


6. 1 p 5J%. 2 p a 3 p , a ^g°. 4 a st. 5 a spi®. 6 p s 

'’gap^. 7 p °ffa. 8 p STi? marginally corrected to 9 a al ^ gs 

marginally corrected to srcsnsr^. 10 s a <%. Upsst. 12sa siqs. 

13 s a f§rfrw?°. 14 a smtereg, s *mwsrig. 15 s fifeOTfr «m*re. 

7. 1a ^gftrjTg^T%q°. 2 P oiropTST. 3 A °4*r°. 4 P S A 

°^g«nng. 5 p s transpose this hemistich 1 and the first hemistich 
of the next line. 6 s °tfgTf*ng. 7 s fasTt. 8 p s 33^. 9 a 

3f*Tig. 10 s A missing. 11 s ^rtaonr. 12 a q-ftqiug. 13 p s nterert- 

14 P S 5fR. 15 P gwriST. 16 P s icTT^r. 

[^] 1 tffrgfg. H r%: 

[ VS ] ^ *»R^, m \ 
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4 


j>e 


II mi n 

^UT <JT^ftqtg feoarfod %fn|% ir^rsjrf 8 I 
^rqf| 19 ^ v tf*Rft 20 Rt wi-^ s#rf II ^ 

VWW' 

U] 

srfqW n % 

35 WR* 6 orrR^ TrWf II * 

qrfftq qg-qft n 3 

s-qftq 5 *H 3 Tf 5 n v 
sriRo&ftgl- *rfriTT§ ii ^ 
qft^fes £TTCf-f^-*T$m II 5 
sft^q; mfog n vs 

'O 

^ 3 -qq 14 ^f^R- 3 T^r? II £ 
§SR 18 35 Wq-nfaTrcrtffa li ^ 
3 T^RT 21 fq?#C *T§ 3 C-*rrq II 
qfirc 25 q^qm* 3^1? 11 
qR^^ 27 rato *RFS II 

srai 11 

fej vr^r^r i 

%|quif-T(cqq 30 ^-prrssq; ot Rtq^ qftffs 11 ^ 

17 A %f&T3; 18 P S TTfOT, A JTfRT^r. 19 S 20 s ^wr{| 0 . 21 PSA 

8TI3-. 

8. IPS £r°. a raw corrected to sw 0 . 2 r s sror. 3 p s 
4 p s grsr^fl:. 5psa <ri. 6 p wti s*%, s wf|®rfo. 7 p jtitJr, s 
aiinter. 8 p W 3amfa<?. 9 p ^waon|faT s srrQ'wlfR. 10 s qstgf. 

11 ps °3Tor. 12 p s 13 p srferar 0 . 14 p s a ^rmq. 

15 a missing. 16 r 3a^3r, s Rra^r. 17 p s 18 p s 

19 p s ¥rwfot. 20 p s 21 p s srgftr. 22 p s 3cR. 23 s 

OTSWf, A iRRfjf. 24 P uftrs 0 . 25 s 3f JTf, A 31 *i. 26 S *RnTf3Tl. 

27 S STRini, A 3Rl?Tt. 28 P S fef WRW 0 . 29 P ftffSTI 0 . S i%fqoi°. 
30 s 

•* srrcrwft (?). 

[ £ ] 1 3 * 3 cfWt: (2). \ 3 T#P 0 . \ OTP*:. * * 4 % (?). 


4 ^fOT-qqtn| 3 qUropTFS^iq 
*13 qq| s RfT ^ir%q| 

^qrfqq 

R-3f R-fqa^qTl 
*T3 q^nr-^T%tf f%uiq?;T§ 

M RFRR5 fej iftrerq-R^OT 
qft^q 10 ftrer-sig feg 
qr^qq 12 3n%q-q5 sropre 
q^S T^qR^r Uffenfti 
sra^r 80 ^rqar f*tmar hi? 

»5 ORTTR 23 

° wm* ftrfqg 
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VS - ^ So S-* ] 



IM 

fsnt-ftff ^r^- 9 RTO$ wmm m TO^rt 8 u .* 

‘src orr| srir-^TO^r T%qMjnTOf^-Rf^%r ll * 

TO fogqufc nfTO ^f^-TOij^-ftfe-qTr 11 ^ 

TO %5r^-0TT^¥T0Qf-^f TO^-rTO*TO (jarf-Stf I) V 1 
TO ^-TO^JTlft-iNr II H 

to to 'T^pqR' eftaro 5?:-TT^-^t^-TrRr-f%f-TO n % 

to to^^-tootjhto toto st«to n ^ 

f§rg ^^RT-rrStur 35 gfes ^rOTOim 12 |«jj (I c 

II *rar || » 

TOirci&ift 13 v&\% i 

^ f%oT-Rrem 15 %rr fW ^ TT^-^d u ^ 

[?«] 

TO* 3*71^ VfRTO VRcTCrff 5 || ? 

srt wMtg 3t <F3 %<jt **% n v •* 

TO forir rafTOI toI 7 to wt tooj ^ff 8 r^^r ^ 11 ^ 

«P 5 ft ^wcs #^# 1 TO % wf W 3 11 * 

"fro#-TO:fa 1G %Ito¥t TOTO m& 8 n ^ 

fro tot: TOfrer ^str^t 11 $ 

ftf TITOJ TO’5I ^5TTO^-^-TO<JT-RTOI II vs> « 

Trf^ir-^tftft 22 ftr m ^rf| n* 

9. IPS faft faff*. 2 P f f aifa, S f f oif|. 3 P 5TTf. 4 S A fagW. 

5 p °g;sr. 6 p “-fn^ftrocrr 3 . 7 s gr ?nffawr£<JTg'3tf. 8 p s °jt 3 ^ (> . 

9 s "Tf?ifa. 10 ps °^rvri^-. 11 p tt^jt, s ^^ 5 . 12 a grrfairtjr. 

13 p s °?ri55tt, a eisriSrft. 14 p s a 15 a %i*rfa. 16 p 

%3TT, s fasri. 

10, 1 P S 3TfT. 2 S 5Tfa. 3 PS 4 P S STf. 5 PS |5W|. 

6 s a if §^ 31 . 7 p ff f*, a fff*. 8 p s a 3>f|r. 9 s srif. 10 p ijres^fOT, 

Up s *fa$r. a wri*. 12 p 33 ^. 13 p s 14 ps <**. 

15 A faff* 16 s ^i?fa. 17 a ^ROI. 18 s ffa. 19 s a cjfafr. 20 p 

21 p s 22 s a fa. 23 p s ^ 5 . 

[ 1° ] 1 ?3fr%3%:. ^ 3TF?R:. 7 v ff:, 5^:. H ^Rrf- 

cfr^-fa^T:. % ?ItT:. vs ff|fafa%. & «, 

<?3o =gfto 2 
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II smT || 

fP qft^F? qT-'mfrrt ,s qqtg i 

'[«] 

g3j 2 gtfqq fq> qg-fo=q^Jr II R 
’folrc^q^f qqq-qrs II * 

qsq^ ^q %RH 3 ^ttS M ^ 
t%j drftq-^ n « 

qq% qfaq-qqrg 11 k 

^%1-f^m-^rt-qq^ u q 

ORcrrqf-^ 24 || vs> 

sqqoir^ffsr q§-qf II <: 

II wm n 

qft 30 ^f^q 31 Rt-^ 82 nq 33 q^qq^soafr I 
is 4 ^^^C'^quuir ti ^ 

[tt] 

qfl^r q^ qf%^4 sq^Rre #qs qr^q^ u $ 
%-Hf* qqq? %q;=qq m s ^scs n ^ 
qwg # *Tf q SgS tftfFq^ wftqq II q 

24 PS A i. 25 p s 0 <JiTff%. 26 A stoj marginally con*ected to snft5®J« 
27 p s *n. 28 a ircfteft. 

11 . Is fitojfttfl - , a 2 p s a ^/Si. 3 s sirera. 4 ps 3m?u 

5 6 s m*5Toj. 7 a q‘ft:ftr. 8 psa irf^r. 9 s *st, a 10 s 

Up s %?st. 12 p s frrftq-^'q. 13 s tstst. 14 p s a 

15 p s 16 s “q-JTioj. 17 p ^srfttnr. 18 s qsspsr. 19 p 

20 P q*. 21 a fa superscribed between ^fs^f ;py°. 22 s °ei^, a 

with marks of deletion. 23 s a?«T??r*, a ar^icTft. 24 p s ararft. 25 s 
26 s 3|f. 27 s wqft, a *fRT. 28 P A g#^r°. 29 p qtg, A m$. 
30 p s ?r%. 31 p s sr^gfarfa. 32 p °sp#, s a °$TT§r. 33 p s m. 

34 p °^gwuix ) s 35 p 36 p s faw. 37 p s assort. 

12 . 1 a marginally g^r^er3 ,, qfa. 2 p 

3 s 4 s stw^st^. 5 p ^ 3 -. 6 p s #. 

C H 1 ^ra.*. h * 'iftqnfr. * &%. ^ w*rqq#i sr 

^ qg:$qw. 


~ s q Rir^qfq 1 qoTffrr 
qff^s’ snqi^ srqpg ^t? 
qq^lf qftffq q # 8 qn 
(q ^ft-qs^rnaj 
. qrf u qir-qirg 

I wwv y ' 

qqg fq 3 Tsq ^ 83 
qjr 36 qif^qr-qrq 27 q§ 
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3.9 1 «,«-*;**, 9 -%] 

qqs qrs-qqi wF^-m crr^ ^ ^ --q^ frwr? n m 

qfqr fq ^ 3rra%r pjrq-qiq 0 11 ^ 

‘3# q^r i*5src-*rcr #3ff % qq *rqrcr’ n 5 
q for^Tfq >jrt% qtaf ‘q>wf-*jfq ^ qqr| 14 itdi II vs 
3W-fq^| 10 rt^stpjt^ 17 q#? 3?r% % n c % 

il q^fT n 

trfq-^r^JT-q^qtr qrcrqiq-s'q^f 1 i 

snqf q^-^-qj^t 2 * 3Tq^fcqf$r-^qtr ,2S il ^ 

[?*] 

33 sr^-qrg 3 $ f^TT^qT^E^T- qrrg ii s » 

3 tg qrf|q*i =q^rf| srre *reqq q^Tt ii r 
< r§ «mfit 8 qf^q-i^*i§ wrfo qf q n q 
differ q q<Jltff*Tq qF^qft ^ q qqnuHqre || « 

qr frtefrc fir qr$-qq snirq-ftfe qq vrrc-Ttrf ti ^ 

q| prq-^iq^ q° feo<JH*tf *m %q§ ^ II 5 is 

qr^f-^^rqr^ ir 13 qre qq w qtf%q-fre u n vs> 

^tqq f% Wit c^-(qw 3TT^Tqq 15 qq q^t^-Trre n * 

II wm Ii 

qq^r^iq 10 srqsqqm 3T%-q*n ? 17 tfjq i 

gi#iqi qw-^qg fq> nt#-st >• * *« 

7 p* n^°. 8 ps s^wpj. 9 s ^srs* 10 ps °nfir. il s sitaitsg, a 
12 A 3Sf *T3te. 13 A #q°. 14 P s ^sf|. 15 s Stef. 16 S 

17 s a fosstei 0 . 18 p sg. 19 p °fite^, A fitR%. 20 s hs°. 21 p s 
°3^fr. 22 P °^^f. 23 P s 

’ 13. 1 p “sw. 2 s °oii^-. 3 p . 4 p <te3t 5 g oinhrc. Ops 
srrf|%. 7 p srg ss. 8 p *trjts, s ?rrsfirs. 9 ps t. 10 p %«roj, s 
trussing. 11 p qtes. 12Agr%fn° corrected marginally to gri«Ti 0 . 

13 s fir. 14 p s °fR. 15 s srrfsR. 16 p sprreterf. 17 p s arfirarsnj, 

A. srfesosq, with the Anusvara of °4 rubbed out. 18 p °f?Tf. 

19 P ^51°. 

[ ] *» 
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[ ?V] 

<?r TrroR-^i srr^r f^rrii 4 11 s> 

q *q fc rrre ^rf| T qr q^qfq qsrfr %rr | 8 ii 2 
*1 “FT f^f &nte f^F ft ^qTqf q^f qW^ qp?f qpft u v 

sir ft ^ ^tM q-s$r qwif^ ft qf 2 q$ 13 11 ^ 

qT¥f ft *eflTS ^1 ft SnjSTg 3C*Ttg tfftf II q 

qq ft qftw?4 qq ft ft; ft '^wh ^FRq? ii ^ 

qq ft TOfS #f ft rTTf 21 q^TfS II < 

,# II SRTT II 

^-q^f 92 qgT%qq 23 ^ftnireft 94 1 

<ftq qro 'Tf-’Tfpr^ n ^ 

[*M 

TT^-frtk-nnf ^fc?* ^rp^RT-^^-^ II * 

■5 qwgf qf^fts q^-q^r^ 11 * 

Tp^t-^^q-^T5 ^^13 ii ^ 

t^ofr: sR-qs^g qftsqqqj 11 v? 

^rf ^-qf^-q^rg q^TR^r qarer-^OTf ii ^ 

<&q^ ^Tf TWRTOJ i^noi-^f 11 q 

2« <frqs ftmoj wrftwpg oiftt^# q§ ii \s> 

Trrot fat^r^ qfagrc^g smwg 11 <1 

II SRI II 

^r gftqrnrft 14 *rcftftq 15 #rf i 

qfaqj qrrft-qrciftqrfT gftfFJTq" *ftqf ii ^ 

WW 

14. Ips 2 s srisr. 3 s, missing. 4 p f JT^rlr, 5 p s tffaq*FW, 

A ^r^nfihrir. 6 s efcgsrsrsrfega-. 7 p 5te%, s ^Trit. 8 p %^f|, s iNfiir. 9 s 

10 p s 11 s 12 p s *rf. 13 s 14 p gk, s «?*r. 

15 p 16 a 17 p ^*r°. 18 p s 19 a srf^i&rj stTOf. 

20 s 21 p s i?fo%. 22 p s °<ri^. 23 p *§1%^, s 24 A ^otr%. 

15. 1 p “ffinjg. 2 s wgp?src 0 , a graf 3wq°. 3 p tHgf, a q=agf. 

4 p s naff. 5 p °t|. 6 p Tft«r43, a cqftwg, 7 s spessr. 8 p corrected to 
iahf. 9 s °®rt. 10 p jtitti^. 11a 12 p 13 p s «r«rpg. 14 a 

%kanwf%. 15 p s 16 a <fra^. 17 P s a 

[ ty ] 1 (p.’s reading) m (?). 
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[tt] 

ft qq 31 ‘tr? tm. ftpr^-rctes 3111 ? 

^-TrirfTtft-^nr^l on-Ti^ 11 q 

3 T 3 J 7 f 5 ^ *TfKT 3 ^ TTSnJFT-^r ^ 8 TrTV^T f?q’ II 3 . 

cftr feratr ^ qftg fren^r qqftwq ^qunrfti u m & 
33 'Trrft-^rrf^tr 3 *t§ srqpy 11 h 

f^rs *R*rfsqr ?^ 13 <jt u ^ 

w. 

qi^rc qqftrerq- 31 ft ?rm s?*i ^Tfrc^ q^rer stpt 11 v» 
srgffs ^r-f^i qt 3 H W^-q^-SOf n < 

II *m \\ m 

?Tt^TR-fqmRPT^ %q^-ftR*mn> I 

^ *RRJ gqiq-fcqr'TS It ^ 

* * * * 
pr w 4 q^q^q ^ji^nf^r-wiqq-qFq 1 

■^uT-^3^qf% ? %$ ls q^q f%q *qf |^ 13 q# II ^O «* 

* 

[ r. f^fsfr nf%] 

3PT-3S 3 *ror-qr%i q^ 3 sfr *ri?^qrcs 1 

otf% i^it 3 *RtC srrtr&i 11 s 

m 

^qourq rai^-q^^R srftrT^-^frq-^q^ ui-m w l *> 

^rrqnr-vrq^rfl* qf qqfirq ot rriq-qreq' q?q ^r qfirq 11 ^ 
fqqR-qqqrit q^^ret 10 q'q-fqiqqid^q-faqrtqt 13 11 ^ 

.16. Ips Hrf^rfaroj. 2 p s crgr, 3 s a fogsrof. 4 p sfsrapftg. psa 

6 p 7 p jpsmg, s Jisroig. 8 s ^1^5. 9 ainfeg. 10 s 

11a *tf|f corrected to *tg. 12 a ^shoj. 13 p Tisjrstfa^, s qsvrs^crft. 

14 PS A *7%. 15 A JTtfgft. 16 P OT ^rg, s or igg, A *Tg. 17 S g?8T. 18 S 
missing. 19 a srr%st. 

1. Is 3T3T. 2 s 3 p s 4 p A 5 a Vwfnrft. 

6 P °7R%, S «n^¥T. 7 P or. 8 P %R°. 9 S Wfdkfc 10 P S 0 *TfTSTg. 11s g?r°, 

12 s 13 p^tHflHg, s flt«rhsg. 
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^rT^T^-^UTTf 5RW 

^n^rrr -^3 *tf? smft^r 22 
'qfes^jr m 

5 «T-c^ 

10 sto-rh w^%3 srftr! 1 
q^<g 

is *ftur-q3Tt^rrq ie *TRT-#RR 17 

^w-^ir ^q^tqror ^Fqoj 
pfrj raf^-qR^ ^rf| 21 

nf% §W f%3^ 

20 *rr%q ^ar-^rg 

14 s a ww'fcrftff. 15 p a aiilfl^, s 3T%f|qr. 16 s tftefa. 17 s rert°. 18 s 
*rgf|qT, a sgftsr. 19 s ***{%. 20 p 21 s tvs*. 22 s an^fi. 23 s A 
snfyft. 24 p &oi<?sr. 25 p s °&ft°. 26 p °*a. 27 p foi?%3T 0 . 28 a °^. 
29 p a oii^;. 

2. 1 p m^fk, a 3nntf£. 2 s vjotf. 3 p cn%%, s ?nf^. 4 p #gwrj, a 

iq*prj. 5 p s *ra%. 6 p qiq\%-, s qrqRflr. 7 p qq’rora, a 8 p s ^qy<£f|", 
A ^qSR&Itr. 9 P qfaqftpJt, S qtqftPJT. 10 P S cT^T^Tl^. 11 PS fe^STC, 

a 12 s<r>5ift. 13 p 14 a *&*°. 15 r qf^ra*. 

16 p wc?p?. 17 s 18 s sjwt^. 19 a 5%faoj. 20 s a %q*r. 

21 p 22 p ^qftqns, s tfqfqg. 23 p 24 s 25 s 

26 p f^QT^. 27 p sHif. 28 a °#«j corrected to °^g. 29 p a °«w. 

[ \ ] ^ grqci. 

[ r ] 5 3 rq>qmft, 


sn^Rf 3 sp^qRr 1%f^fr 2f II % 
q^jpqjRH fiiq^r-^qq n ^ 

JRT-Uft-^tTT-WTf-q^-^q^ I) < 

li n 

Rff qq-qf i 

q>q^RTS »m | 29 II ^ 

K] 

spjir 2 q^*ure n * 

3ttt| ! qnrftrt 8 ^mk n * 
^R-q|q?qf^M 9 -d^iirC 0 fas&ff 11 ^ 
qj^-^ntfl 12 sqqmSfft 18 11 « 
qf^n%q %-qrr u \ 

q^qq: n ^ 

wm ls inq-r-q^ n vs 

^qftq'rc: 22 s^^ 23 %tt| 24 H < 

II sfxrr II 

T^% i^RTRsf I 
ott^i qft^q^-Trr^ u ^ 
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* 5 ° ? L <*; 8 , * - * ] 


fefat afa AH 

[ 3 ] 

s% 2 ^fai faf^m-orr^ 4 ii A 
m $u ii s^-are-feares aarin a as-a#^; II R 

arifi 8 ataa-aaft 7 aftfal 1 wm^ff arcranr-qfcrs u 3 . 
graft qa-^taorff 10 feaia*' 3*j srcfift 11 ^r% 5 T^rf aapr II a * 

35 *a^ft 12 oi^rfl qfta? 3^-a^ f% a^ft 14 aftfaa ii h 

ar^A-afta fctriffarf aa=^ faff 11 3?fpi^faff ^ ann^ss ii q 
^froia^ afra qatfarg fa sita^r-as ssfRqg n ^ 

qn§-fa*ftaft g^-arc? fafTa ^ 19 zm a^rcs H £ 

n q^T n « 

<mat faaa aqfa aftaras storir i 

£ qfs f% ^t jtf a %rtr’ II h 

[*] 

ofatrrrcaa-aft sraa&a q^rsa^-T%^t-qR-ari%a ii * 
aas* af f%? a;^ag 3 fa atftra asfaif ai?i n a •* 
%d 4 fa zht&zs na^ fa 8 a*na-qaaa-aRRTar^ fa 7 u ^ 

%% fft s ar^? a% aairi^ arcS-ares at^M-aa^ II v 
%t| 3 fft al®f atfrra oraRa-a^-ara-a^rR n h 
% f| 3 fa afiaait aa-f%-at u %f| fa 3^-ataf qrc^sdf ii q 
%f | 8 fa ^a^ ara^-araa qftaa-a^aa aa^-aai^i ii « 20 

%% 3 ft 18 ag %f| 10 aA-^t»aa a>% fa 'Rraftarc a*-<#at 11 * 

3. 1 a °«ng. 2 s sffe>. 3 p s =g¥rfeft. 4 a fa§«r»r<nif. 5 a wm. 6ps 

7 p sniffr, s *n. 8 p s grf|i%3', a after?. 9 p 5FTr%. s ^i« 7 Tmf. 

10 p “sta&ift, s sfafafir. 11 s «»#%. 12 p tT3-£, s 13 p qf%ar. 

14 p ^$g, s *g*g. 15 p s crfirra, a erf^?. 16 p Jrfri 0 . 17 p s rafi - . 18 p 

19 s 20 p anrf. 21 s 22 s a fogqoi. 23 <Joiig. 

4. Ips 2 a sftir? =sr3ws f%<jur^. 3 a %ft- 4 p a %ft°. 

5 p 6 p s ^Tt, A foit Sr- 7 ps JT*ng, a «i«n^ ftr. 8 a %f| fir. 

9 p s a w. 10 p s asr. 11 s aref^. 12 p ^terflr, s sffaur. 13 p s 
a«l#a. 14 p^rcgTfa. 15 s 16 p s 17 a °a?ii5sa. 18 a (%. 

19 P S %%, A ^Tf f%. 20 P %*fH5ftora, A 21 P A “^ura, 

[ ^ ] 1 H if^fcT. \ ?rw3. v ^i^r ^i. 

[ »] 1 *fN. ^ fciq. 
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II feRIT II 

ST qivm^Fs WT^ ST aTI TT|T tq0t7fnSRF I 

ra^^roT-^rm *rurfe fWf-fipr-Pi'uqrS roircte n ^ 

S STJTfct 2 sfal |3T^T WJF? 5 II * 

^#ut srrof drfcr-^t ®nq n * 

^S.* -J/i »\.* ' 4 'H V 

«ngg q^rr WK *TTIc«I TTTWT ^ ^ II ^ 

warn 12 fir 13 #?; u ^ntfM srfg §*n*r ii « 

trmrr? ^rdot^ n ^ ^ 

>« STOUT 3>^T 3OTf| 20 ^^-^tdf-ST^lRr-qiTOTf^ 21 II 5 

5 ^ 5 R-ift TT^qg ft ^ II y> 

#^ 3 -rr^uuft ?jfts 24 vrcfauj ^Toortr stguj ^faoj 11 <1 

II *mr 11 

oirfts qq ^rf 5 q|-q^-^inf 5 ftruras i 

» or orq-qr^-qrri $|rf 3T srlfftf ?rfiis 23 ll q 

[*] 

TT^-^ifl 1 &#$* *F3TS? II * 

sf q^Fcrl' fq-qfeqq^ ^ft 8 qsr-^f ll r 

qmoT-^3T# sriT-unftr fq^Tf srra ll l 

28 $is #? 10 ire ^c u q>f^t $T%tr^ lltf 

22 p qftanmrt, a. qftqmit. 23 p graft, s ?raff, A £ grit. 24 s ¥f. 25 s a 
fri§*m. 26 p t$ra°. 27 s °&on^. 

5. Is j%?rgr, a gsq;?. 2 s arri^, a wrfts;. 3 p ritare. 4 a §qqtoT. 
5 p s arr^, a srmq. 6 p g^ars. 7 p srcsS'SI. 8 s *WTq. 9 p 

10 p s *m*°, a 11 s a ?ri[. 12 p a grams’. 13 p s missing. 14 p 

$%*. 15 p s a syqg'. 16 p 17 s 18 s a ^trot. 19 p 

^wr^3T. 20 s 3riorf|-, a sraft. 21 a 22 p s a aif^or. 23 p 

24 s strifr. 25 P s 26 s spsmft, A $^rft. 27 s ^ff%. 28 s qiR7. 

6. Ip 'Weft, s q53*r%. 2 s °eftft. 3 s "?f%. 4 s rit. 5 p ^ricrit, 

S iT53Tcrf^. 6 p T^ftr, S A 7 8 A WiS- 8 S °1^, A Wl- 

9 p 3Ufs% 10 s rit%. 11s q>R. 12 P s 13 S 3>foW. 

[ % ] 1 
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sb« fofartSTfa ^ 

rqqqq-rq^ifr 11 RK7? qq?i 15 *m 18 srr^r%^ qsqqiftq li h 
5 g ^TT^tT q^qni” e 3fq %3T0T-f S OROinJT^ur n 5 

m iqrrqqq q^qq 19 ^rq fqqfo^flFq-qfSqq-qq n ^ 

Stq ^^-qM-fq^0]t^-q^I?;07 ^^^-rTm-q^-Mq^-TOKor II C 

stq-qrmqrl qrfoq qqnfefi 23 mi if if q>@ n * 1 

II qr?T ii 

3T§T-T^ uroi-qf^ [%|STnTif 3 TT07t#qm I 
m vf# 31 3 t?i| S 2 ^q 33 f%qr fqr-q*qf% ^cr’n s° 

[>] 

'mq-qr^rq^-qiqonqi^ir q?qar-ii% q^ir qsqifr II ? « 

^PTT^tqqr rerf% qt srfci i^q^-qmt ii ^ 

sot 4 frrqfeqi qff 8 if qprf s qjf° q ^rf 11 ii q 

qroqRf# "pqqRrq 13 qr^tr srrire qqrffq 15 ii v 

If ^ ltt q^Tqq TTqqi-TqqT^r qfiq Sjvjspf 8 qfqs VT3T# II ^ 

^r 20 irs-f*tft q qftqfe If qq-qq qs: qSfq qurfe- 11 5 » 

qrefre q-qte 23 Ifaftqrc^s n « 

^ 25 fir fq| ^iflfqTrj qq?fq 2a if ftqg ir fqs uc 

ll srar ii 

q;nt n^-qq <m| pqq%-ftr% qftqfq I 
fqqfcspf qjfft 30 qrq*f q?f fq| q^ 32 ll ^ » 

14 S A frT|^0T%3rir|. 15 A fsRT. 16 P S ?ri$r, 17 ^DJ. 18 S A fc!|?rill 0 . 

19 s q^irw, 20 p s fara*% 3 . 21s °R^q^ 0 , a Hqfwq^T 0 . 22 p s uifasr, 

a srf^r. 23 p ’m&sjft, s "ToiTfrsnr. 24 p s sr^f. 25 s g<JT. 26 p s a 

27 s a src 0 . 28 p goaj. 29 p s g§ ^'rotfl’. 30 p s JTotlf? 3 . 31 s *rfa. 

32 P s 3R££. 33 s %f^r, a %sr. 

7. 1 p 2 S A^WT^TtIC' 3 s 3TIf. 4 P S 31%. 5 P f5r^%3%. 6 P s 

3%. 7s&. 8 a 9 p s slftsT 10 a <tt%. 11s g=s?. 12 p wm^fg- 

Vt» s wnr^g^. 13 s a fti^rftf^. 14 a srfoj ra<f. 15 s a sNrftfr. 16 p s 
’TfeWRJ. 17 P °f^STR3' 5 A °%*TIW. 18 S «R^T%. 19 A R5TW. 20 P S q%. 
21 p s %*r <rii , 3ff%3 - . 22 a 23 p s 24 p 3Rt3^, s 

states. 25 s missing. 26 s srfofc. 27 p s fst. 28 p s silf. 29 s q%?r- 
%%, A STmf. 30 S ^|%. 31 P S fvTO'. 32 S A WSf. 

[vs] i jrgjrr^. h 5# ^ (?)fiNrJ. 

Wo gfto 3 
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*4 


e, 1 -<*; q>o q, * -« 


[*] 

sf guf 3 sfta ^rer II * 

*rt to fqnr ‘^r^r gs| h^t-tti^ n * 

^rr^ s toft 9 ^| 10 ^tot ^ qrro^ m 11 = 

£ tot? 13 wt tof? sfrtro 14 *TfaBr *qror 15 qr^T qft^ro’ 11 * 

♦ fN *V«~\ 

<T HJT^qiq TO*J sm-SRS m ^-^1 3*RsTTO *p§TTS II ^ 
stwit| 1s 3 t% ?t% fom qifoTsre 370^ feRr^-TOncs fawi 11 % 
^It| RAT 9 ’rft'Jirfqt rercr-^s 11 u 

3 rr | 22 s"jo§ qirof 4 ¥r^-^rpr%-%^^rmi 26 11 c 

,Q ll wf 11 

3^1” ^F?r to *13 srorf 8 i 

fWr *rof 9 ^qro sto^-j^ft® crfiri 30 n ^ 

[*] 

ra| 3 T 0 I-^(ir-TT 0 T-qqaT-f^qr^ ^TtqTRTO m^W’ TOR? II ? 

15 *F# 4 f%TOTTO <^TTO^Tg ‘^rw Rf> fa q^RTtf II * 
g^-qxT-f|qTfcg %ai TOrfl Rto-TOtTOJ II 3 
%0T #S ^ mRT 3 ^ %q srft^T-qrg II « 

TO faq^fa 8 SOT-q^FJTOi 3 TOTr?^r %%q 10 nfteifar II ^ 

^f 3 T 0 T-S^| ^Tlfl STt^TTiq 13 0 T 5 rc *3 Zl*T[VTj \\$ 

20 ^ 3THTS TO %rii 15 fe 3T?qr^ 1G TORS %rfi 17 11 u 

qkr%qf^ Jl8 <fcr%? TO*?ror *rs sr prs ^Pjto ll c 

8 . Ip ^frreft, s ^;*nT. 2 s #s;qf. 3 p ^swf, s iswf, a g«rf 4 s ^srag. 

5 p °%q%. 6 p s g*r. 7 s °mt. 8 s srif. 9 s qsrrq, a q*nt- 10 a 11a 

12 a g-fcg'ioii. 13 p s 14 p 15 a ^rroiqifir. 16 s a aprng. 

17 s siaoi^ a 3 Tiaif, 18 s & f^«T3r 19 s T^i5t%. 20 a qft<nj^. 21 s 
•gqqPW 22 s g%f, A ^Tff. 23 p g-squui 24 s qfFif. 25 P °qjgq^. 20 s 
27 s ^sqf. 28 s srr&ft, a 3 *Tqf|-. 29 p s qqfBt. 30 A<nq%. 

9. Is TrTgqtn 0 . 2 S P ^TTI^. 3 A Tojq-ft. 4 s stoj, A Trfift. 5 s 6 s 

7 s q'niHf. 8 p s fIrJTfcqg'. 9 s 0 ^°. 10 p s qjlfeq. 11 p 

marginally corrected as ofresm, A rft^fur. 12 s a frT^qoi 0 . 13 s 
14 s 15 s ^Tiff, A^rTfl. 16 s ?r&gr wit^t. 17 s 18 p qr^qfc, 
s qif %qrf, a qrc&qft. 

[t] *\ JT^iT qr. ^ ^Ff?5[^RT:. 

[ ^. ] 1 \b, \ f^:. ^ ^rfSTlt 
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II ^ri II 

3-ft^n^ 52 *TTtr| f^^i%RT 23 II ^ 

[>] 

^ nft^^rr qpjjfc pff f%q|t cfr srf 11 * 5 

‘fa%*Tc 3 *ERTR srsrcs 3T«nJlir e 3Tag il? z&HKZ II ^ 

3?TOjfT 3T0DJ qRf ft^rTof £ fif gi qf*F # 8 SRROJ II ^ 

qi%qtf|3 ‘^r ^ ^| 10 swrtfei 11 ny 

sqftri 12 oiq-orq-^r^fts 13 wf? vr?i qfcnfei n ^ 
OFfl 13 ^OT-UTFT-^ftTfl ^TnT-frrW-^^JT-^Tlt II $ w 

JT^PT WrapRT %foor gaRqq =5F? Wq^qRRT l|u 

i^-dte-sqqRHiirat qf #^ar ^3 srMT’ n < 

II WT II 

src =qi ^r-rotqjT?rf 9 1 

‘q | 20 fqg garni 1 %ar-^Rr snqf li ^ >* 

[«] 

f^riiqr-^rar g^-sirci srt-srhrJ' =qits vtsrs n * 

PtT RfW # e RT ^3 «RT^3- II ^ 

rffif sqqaf srta-eR snqfa *Rfir *rcr-sfe €1 ^iq(q n 3 
£ ojq^ tRTT'^rai 5 wi qqm 10 g?ri 11 y 24 

g %3 m ^Rqaj ’qRfarc-q ^# 8 «r(qqs li ^ 

Tpj|{% u ^uT-qq-oiqi7Ti»T(?i f%rri ^- 33 $“ gf^t II 5 

19 s 20 s *5*1°. 21 s a °*fjr?rr. 22 p ^forfrii?, s fft?rf%cj. 23 s fasrfsWT. 

10. 1 p <J&#*rs . 2 p <narft, s <jtjt. 3 s 4 a t 5 p fanftrn^, 

5 fviTrfa^. 6 a 3tiiji|. 7 p s fts. 8 s 9 p g cfT^f- 10 p ef, s *rg. ll 

p a s 3wrri|£. 12 p s a Scrftf|. 13. s ^f%3- 35tf^3\ 

14 P s swt. 15 P qi%WTfi3\ 16 s orgg. 17 p s s#$?g. 18 s missing. 19 p a 
°§»$ ro. 20 s <Tf. 21 p §»>'7rj, a 22 p a 3JT*r. 

11. 1 p rclfrsn 0 . 2 p °siK3r. 3 s %&%, a ^&f|. 4 s ftftfiSr. 5 a ir. 6 s 

8r«t?g tranra. 7 p s ?r% 3-^ftr. 8 p s srfcicR:. 9 s ^ 3ngf%. 10 a 

<rsnf?r. 11 p a 12P5T53T3;. 13 p s qssfoft;, a 14pa 

i15 a fsiT?^. 16 p s A °*igfg. 

V pjflftft: JgfiRift:. 
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§&t sfti 17 ml 19 mm 't^t n v» 

qftms ?m fin *n-*ftrq ^ qftg fts qqsrt^iq 21 n c 

II srar i! 

qqg^fqs srfre ffcr# ^f^r ftsrei i 

s foftlf 4 q^crfr <mf 5 u ^ 

[tt] 

f%oj sifts^ 3 ?ftx^ sftecsnJ ft? ^??TT 1 q^frqq--^H II \ 

% far srs qsTf*n % qrc*T-<prrq s^rr n q 

^fftfalf fctaipftrif ?srrfar ft^rfaf ii \ 

'» 'qr^or-qjofqnit 9 ST^cTF ^■ftf^f^WfesRTT II 

fa>^-qq-q*fa| n ^TTr afrift ftqqq 13 <$wtt II K 
%*r ft frftqis 14 qfrrer ‘ u ft ft %&r ftf u q 

qw srfa ^ qor m^q 18 ij fa: fa ^r| n qfaq 18 ’ n vj> 

ft ft q^f 19 *rfaf faf 21 ’ faft ft £:2 i% faftft|i I £ 

« II mn ii 

ft ft farrn f% ft ^faft 24 q^or ftrfifaiT1 

‘q;fa ao faf 27 qft 2S qwxR: w-*tffatr’ 11 q 

[«] 

qff 1 qfa 2 qftqvrq 2 srsrerc qsft qfa *rg%r 3 T*ft 11 s> 

20 ‘sijr 3# f^-qfafarq?qti q^faft 5 3T0TFT-qWcqft 11 q 

qw 5 TTf-^rcr-TT^i-TTq-^lft 11 q 

7 q^t q ft^ir 8 *r§ m ftfirr 07 ft affair wt^iV ii * 

17 p s ST^ft. 18 P5r|siT. 19 s ?Tqf. 20 p qsq|3rr. 21 p splint, s q>R?nq. 
22 p s 23 s 24 s a fttfc. 25 ps m if. 26 a °jt^. 

12. Ip sr=a^ ft. 2 p s 3 p s ^shtst. 4 p s ft®ft?j 0 . 

5 p s a 6 p °gwf| 5 7 s a saif^qr. 

8 S ftomiTOT, A ftoilftq. 9 P °ifq^, S °^qtq^ A 0 %f*m?T. 10 S °ftf%gq°, 
11 p s °^3 t. 12 s orraft srft*? ft^rq *s«n. 13 p fto;q*r. 14 p s 3?f|*rftr. 
15 a wt i^i %m qwsqx. 16 P fti<t 17 A 18 s qmq. 19 S A 

20 s 21 s a srig. 22 p s er^t. 23 p s 24 p a 

sntf|sft } s 3?!fa%ft. 25 s foBf^. 26 s«35. 27 ps ^r§,A %$?fw. 28 p^. 

13. 1 ps tr%. 2 p ^f?r. 3 s q^qooi^. 4ps 5 a 6 s 

srnoifq' 0 . 7 p s sra? n ?t ated. 8 a alif. 
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t 3^5 ^?«TrJR ^ro^lft 11 II ^ 

3iwr?| 12 srtnjf grrsr s«rT^ 13 IHf 3 ?sfr orm-Rotm qtW 7 ^; 

'jfte-^JT II v» 

tfrof R faff 9 FDTirtr^g m <tlirt ^ srqspftRqnj 11 c 

ll W31 ii s 

f%i%? onq-RoiiftfC 3 t¥ 4 *i %\m oTift 26 1 

qs *r ^nwTf 38 arrfo ^ff 30 ^ ^^f 31 H q 

[**] 

st? R or Rp ft gt-qrcr st qft q^Rr qti % 2 *reiTr ii $ 
^ui| s ft#f¥ t^ooh 5 w^ff 8 ft; q| ruT^r^rTOr? 7 ll q 10 
sraqg 8 ftoor q^ra* 3?qrf D &m yrm* ll ^ 

“3Tiroi| ftoore g-ftrq-^qs 3 ?j^| 12 3rr^rl<q ft km' n y 

qq srre q^Rq fftnq-^rfr 11 sqqoj =qfts 15 qrir ^foT^fr u^ 
^qf| q#ft" srqftqr^ «rr? ^i: 18 ftc«f « ll ^ 
qft^s' ftnT m ifrfr wters qft-^qo% S2 or ll ^ ,s 
gftr ft-qrcs *nqft 23 ^orq^-q?qoT^i% ll c 

ll *rar ll 

gftsft womW = ‘ftftq ft soonftq-qcqr i 

ftq ^ qrqftor 3^q-^qr$-ftic*n’ll q 

9 s fagfitfir. 10 a ^qnori. 11a af^f|. 12 3T<nn%, a srurn’t. 13 s 3'<Ti^n. 

14 paf|. 15 a WTOft. 16 s °^roiftr. 17s< t?t^t. 18 p%<to, s 19 ps 
20s^®l5r%. 21 p fa^ftijoj. 22 s qi$%, A qT&ft, 23 p °!%<jnft%. 
a 24 p s ft. 25 s 26 p s Aoirf. 27 P *T, A missing. 

28 p s 3 tiot|. 29 p s&r. 30 p s?t| f^, s «r*tt, a sr?|ft corrected to 
swift. 31 p s A swif. 

14. 1 p a ^ t ft. 2 s 3 p s a wmfi 4 p s ft^3r&. 

5 p a 6 s «r*fg, a ar*f£. 7 p s f%%«roisr, a r^rt&oore-. 

8 ffcnu, a spiari ft*oj 9 s a 3TTfit. 10 p 3JJI 11 a wwi 

j^ouig 1 3 tht 12 s a**£g, a sr*tf. 13 s %*r. 14 p fitfftft. 15 a 

s&s. 16 s ?rrq. 17 p s a 18 s 19 p f§r?g, s %c?r, a ra?g 

20 a ftt| ftr. 21 s Tifsfr. 22 s a 23 s wmr. 24 p 

25 3 q*f&iqftoT, a 26 a s^Tfirc 0 . 27 p 3^q°. 
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S*s, 


^ feng q^Tf^ £ qr%q % fq 3TIRT II * 

f^ig stttt q qrqj 2 stt?t q^fq q#qr qrqf 3 n R 

^TTlf faflm M?T-3Tft 3T*p[ f%T qq|ft q^Rqg’ II 3 

5 q m^rq 5 iq^RN-gf-q^ t^jutI fosrar I q^mr^ 7 ii m 

ftg qpm ^Ti?:-^Tf|'7T-%f|rt s *nqr’ n h 

$ ^-^«7Tmf| 9 ‘IW Rouft fq%^ q II 5 

^ ^ m 3$ qf sfI; 13 (q %f u qrqfq’ n ^ 

^ Rf 3Tq^tq{% 15 3T?TTC le m Srotq^ f|qi^ 1T II 6 

10 II sraT n 

W*g&rf$$ 3jrt I 19 rq vsqfaoj &m£ i 

3rF-%ffrt 21 qf 22 ^rft^flit 23 fqsre ii r 

[Tr] 

3rf Mfr: 3^r^q-qritf qft-fq^Fqir n * 

15 qf-^Tq^-qnnt-tfqocqs 8 sn^t <£t {% qwlHq q^orgr 8 n r 
? %f%^ ^ ft qft (q f q =q^5 3r3T«JT| 9 fq ft 3R Wre IR 
3h iq gq^ ^qq-qnsf re q*R qa^ ii v 

ft ^ggr^ort sWt qrf 18 srercs 17 <jfj arq^faq II h 

, TJ^ Cv vi-^O_ 9 1 <“s * 

qfflj ^r?qnjq^ qqqq II 5 

20 ^ I \^ r ? 3 ^ 5 ? W ? 24 If ' 5 II 

15. 1 p fqgroj sire, s srm, a fys^rroj corrected to ^s?oj 3rm. 

2 s qrisff. 3 s snag. 4 ps aiaftftftr, a am 5 ps foigfiitfo. 6 a f^rort. 
7 p srtfSi^, s mw%. 8 p °%%ff corrected to %% ft, s *rf%%, a %f|ftf|. 9 p 
°fooimft, s f^ifalt, a 10 p s 3?^, a 4. 11 psut^si, 

12 p s 13 p sif% fe, a sr*%ft. 11 s a §g. 15 p sra^taf^, s arasigfr. 
16 s vmi%> a stcst^ corrected to smf 17 s a 18 p f^esri^ar. 
19 A ^ &. 20 s ^ST3-. 21 p s 22. A ?f. 23 P s %ftft, A tfglf. 

16. 1 p af|. 2 p 3 From this point onwards upto in line 

7 several lines are partly illegible in s. 4 s a rafaoi. 5 s °a»roj. 
6 p s ^tois, a 0 ^qfrt. 7 a sricit. 8 p a wm. 9 p 

s illegible. 10 s 11 ps gsr^i;* l 2 s a 13 a vidi^. 

14 p s 3T§^m?uj^ J a «HTl^if?oTtj 15 p s a ataf. 16 p s ai^. 17 a msmt. 
18 p s a sra^lat. 19 p 20 s °^%. 21a aaa, s H'laa?;. 

22 ssift. 23 p§s#. 24 p s<ni%a, a’ aifts corrected to 25 p^f 

[ K% ] ^ w. 
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*0 1$, <*-9 5; 5®, ?-<*] 

qf| 53 aTCF-ftqRS *ff qRtto tof ^TSRS II £ 
*rftq§& *r % so Iff qg-fR qqftwq q % 335 ii ^ 

. "AV 

crrif #f 5 s^s 38 if qff” q^ 38 il $° 

II 3 tTT || 

RP*F? SS C «TT|’ VTUT?5 q-q;qf IT-Jf q-qftqsg I 

*rto RHrmft; ir^ii to qRiqg u n 

[ ^] 

qiqft^Srfto 
STOOj ft toST5 

3*qdf sqqjqqre qfc 5 #tt 

qR-qspqi^ 

^ftoq-^5*qif toqi# 8 

q^Kq^t^to qR^ u 
srq^q-qioj q<qfq ls toqit 

. II mi n 

firfiS W ^ to 
q%S fto-ftotof 

* * 

^r m&i q sr ?t =q fK q q^qwto-q q ig q q-q;q i 
‘toq^-toqqoi 5 ^4 to fqq qto q# n 

26 s qfg, 27 s “jiRifh 28 p it^, s ^rf. 29 p °3f5?», s srsn^. 30 a ^ m. 
31 p s a snt 32 p 77 ^ 7 . 33 A3^t, 34 ps apr, 35 s ^7. 36 p s siT^sr. 
37 s A gift 1 . 38 s 7*I73\ 39 s fttRisrig, a sif. 

17. IPS 2 A^?0TRT7^°. 3 P S ST10T. 4 P 3<57>g, S ^%. 5 P 3HP7- 
271^ tt, s s^^TlT A 3pf»?J7!T 7%. 6 A ^7I?T withW?) superscrib¬ 
ed on si 0 . 7 p s 8 ps 9 a srf^7. 10 s §>%. 11a srig- 

m- 12 P ^f|. S 13 P ifrftz. 14 S 7R#. 15 P S WgRf, A WgRf 

16 s 5rfoti%. 17 s aiiT. 18 ARrfo7. 19 avri#. 20 p tfk, a 3 §r. 21 p *Nrer. 
22 s A w&fir. 23 p ftsg &%%. 24 s A %fir. 25 p W*W*&> s *t 33*1^- 
26 S77T&&. 27 s 28 s °UJf777H. 29 s f%7. 

[ ^] 'i JFrtob \ (!). ^ ^v<">«» ® (? 7- ’ 


toto 3 t«h qfqtto1 

rr S 4 q f 5 q-^qf toqlto II ^ 

* ¥ 


-qq?m^ i s 
fen&I qR 35 q^5 I q 
^q-qm to-qra 8 q^tqr i ^ 
qqf*-qto|nr ftffff I y 
qrq ^f | 10 3 f I ^ 

q?q-qm qg-qft^ i ^ 
qftq #q*q qrft^fRl 1 ' i ^ 

W to tostr I < 


10 


is 
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[*• vt-tX 


[ 3 . #Rr] 

faprut-n^ # *ni 3 ^ $i|fe s I 

^ J\r WV» ( 

*nT-*RrTJ #HrTT^ *TTTf^ II 

[U 

8 ^f*-5KT^rs?-f^T erfisK^ref 5 gnurqur i 

ff ^7^ 11 * 

^ ^oun^T-onqrf f l^q--^Tr-tfe s -q^-f^mf| ir 

or^-f^?r-^ir| 12 =qi:cpT-f^|ff|n v 

«» urR:i-«irwTtf-3T[^c#-^^%i| • n ^ 

^n^iqft-sri-^Tr^W n % 
^Tf^rrsifRsr-^f|^a<ir-57?^f| ii ^ 

^-'rr^f-qt^^-»Ji#%flrrt :!2 11 <s 

^mft-^T 5 fr 3 [-Rr^:-^ 5 r^T% rerft^o^-ra^nr^r-^-^i|iR 
is fl^rr^-cn^ff sreNwr^ff 11 

ftgTi 26 ^Rff 27 ^t^lf-^ff ^ 03 -^t|rT| 39 im 
Wf^ wr^rlff 11 

II *mr II 

^fl 33 Rf? q^-’TRT? fsK-srfts-1 

20 # 7 T-qrnT# ;! ' ^-^TM?ft 3G 3 *Tft srftj if *Ttts II U 

1. 1 s a raf^m 0 . 2 pa ^%{^, s fJr%^r. 3 s a °mmw. 4 p tfqr^re-, s 

5 p s °?Tfra?. 6 a *r*rergf. 7 s °«<Jn^t 8 p°%^°, s illegible. 

9 p fefjq;ft. 10 a 11 s aft^ 3 - 12 s ?T3^%. 13 p ^mn 0 . 14 psa 

15 s °^=fr>, a °^r^r?. 16 a °^oTgjfr%lt- 17 p 18 ps ^Trafb 

%f|. 19 ps for the following few lines only partly legible. 20 a 

21 s 22 p . 23 s sp?^ 3 , A ep^twt^. 24 s 25 A 

%°. 26 s ftgRr. 27 a 28 a 29 s ^f%%, a ^dsff. 30 A 

%*t?*t°. 31 a snfft- 32 p s a arsreft ffr. 33 ps <rf|. 34 a 5 ^ 5 ^ 

with ir and m superscribed respectively above ©r and fir. 35 p s 
“arftmflr. 36 ps 37 p s t%, a ^ with the sign of short % added af¬ 
terwards. 

[ \ ] 1 W-W. ^ 3 ,%. 3 2 T^:. v Bifa-g^al. ^ fc. $ l^Rfl:. 

's srcflrc:. c f*N?. 
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^-^-frr'mwT-qi^ffir 
raw*® 6 m-m feq® 
qi^f^-f^g fFs® 
SrHif ito qf^^rtr 
«qqfqg cF¥r%^ 
gf totcii? 3rr*Rr® 
terftg ^cr® 

topc^ qqrq stsrt® 

^ttr^ wt qr^rtt 

gf-^rm® to-hr® 

TOgsrg q %qg 


m 

snt-g^R-qprcR i 
gsj-TO srreto# n ^ 
®-g*Rrc® ifef-qq-qTr® n * 

^fqf-qjRR^nil 7 if?gr® 3 
^%-^-qfcqre qa^g® 11 « 
3T§ If to routr^® 9 II ^ 
TO% qrJT-srig qre^® ll q 
qRf n v» 

^^fq^-grong =q^f® ll c 
q>*ro g^rir n q, 
3 T£Rf ® ®ra «qrcr?g® n ^<> 

II q^rr ll 

^qSO®-gfEf^® I 

07 T^qocg T®m^®' 7 I) n 


s 


10 


15 


f^F? R^-STO-^ 
g^R-qfqg qrq-RGun^tg 
R*r^-$gq-ftf^-tfq<R3 
WTT-^T^-qqTq-^g^ 
^Rrl 9 ^Tf^r-TT?^ 
stoTt# 2 3 %3T^ U ^q^fcTS- 


[t] 

® TO^ RST^T? (| * 

^TUUjcqrrog II * 

ST^ttI 3 TOte 3Fqa<W II ^ 
sror*® 8 q^raj *nw§ n v 
*qmft^ f%q ^-fqic^n iih 
% Sfoi-qq^rr-rre n q 


2. 1 p s ^nt\ 2 p snf 0 , s illegible. 3 ps °%oj. 4 p srigjftsrs. 5 a *$&. 
6 p f^TTrcd, s ra*mR3-, a fa*nrre*ar. 7 p ^^mi, s q*$rw<^. 8 p q%%*r° 
9 p fonsra^. 10 p s orrft*. 11 A?fo?fof. 12 a *nftg ^ 5 >. 13 s 

A ^<4??°. 14 S 15 P °tRTf, S 3 TO0DJ ; a «J#iT. 16 P oil^q^, S 'JITnpTxT, 

a sn^Tooj. 17 

3. 1. p s srrftr. 2 s ftm°. 8 a srcdtmfsw. 0 s -Vr sr^, a 
4 p stioy^. 5 P °#qaorj, S °$q*r;j, a °^^mirj. 6 s sprotcrt. 7 a 

8 p a 3T5hTt, s arwoiTTft. 9 s sp^ff. 10 p ^rSr^ 0 , s 11 s^rm^?, 

12 s 'srwcfcsn. 13 p sraSras, s auroNife. 14 p ft gam, s ftg?m, a ftgarg. 
15 p 

93* ^fto 4 
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snsrs or T^Rf^r ^ n ^ 

Mf ^ 3 to$p ^ 13 *rrc^ srootffl 19 sFFr-^rqoir^ l) < 

I^F-srrg 11 ^ 

3?? f% T=qoorr err f%*r 3^-3^ srrsrwrr 11 s * 

II srar 11 

f\ pv, \i/ on 9 ^ 

<rc-SWT*J sr§ 3 TW ! 

JT^-^fr H c^Ss® i 2 ' ^ 'T^T'^ II U 

[V] 

TRf 5 I 

gwwifts w tercoj || * 
srrcf ^r II * 

ra^-^rr-pjFrf ^5%^ H ^ 

wt m frt s <rir| 9 n v 

11 h 

3*^# H 5 

*ry srftrre 'f%Tr-qsr*rf 13 li \s 
3 T?nr-^r^ arenf 11 c 
^ft^- 3 Trr^-urM| 11 * 

11 «rai ll 

T%*H^ STTHTT^f < 

£ §f sr^g 3 tft^s| *rr| ^cqf II ?° 

16 s sr<niiT»ftr. 17 s %s*. 18 p s srjoraft, a 3io3t5i%. 19 s 3 T«ot?T£. 20 s 

gn°. 21 p s 22 p s 23 P °*TWTioj. 24 s A *rqqq^ 

with ^ superscribed above qq*3.° 25 sAt. 

4. 1 p qtftflT, s a qtfeirer. 2 p gaprowi, s ^rsgg^gjrt. 

3 p s <&rw?f^r. 4 p qsrifirj, a qqrt?. 5 a 5?hc. 6 p s ^tavg, a nhrcg. 
7 s °qftqft - qg, a fqsrfcqg. 8 a °^5^. 9 p s a uf^ facsrftqf. 10 s qt*T°. 
11 s a sm^r. 12 p *rq;, s 13 a 14 s qriqfe, a snfaft. 

15 a 16 a 17 p s «usmig. 18 p s 19 s 

20 p s °oin^f, a °<qR?g. 21 p °^g, s fq^g. 22 s srogfh 23 a ®g iN^g. 
24 P s sng. 25 A *T¥R:j. 

[ a ] <1 Stefr^R:. ^ %5Tq^TT^T:. 


raflf wr-qFra q*rr&t 
rrpjR-^^r wft qftf|qr 

•w ^-'TfaTfari 7 
w( q^TT-irt^-q^r'iM 

15 3TU0J ft ^T-=^-^tT-^3T 
3T%iFr-^r2r| 
£ wrercoj qftf|s sntnf 
3rr^rr| 
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550% ) ] 


erf ®n ^vs 


q toprfq 1 qq^tonf 

%ft 5 ft to rrfto ito 
W ft q*i q*rf 3 *sr 

%l% 5 RT STCT SKf? q^^TT 

%f| 5 m qiq to qq host 
%f| f*T l^STR 13 

qq-qqR m ^q^-tolto 
q^qra* to*qi 
toq-^mq J toto 


q^qr^-^to^rif1 
to-to-srnrt *rtot i ? 

%fe ft to fto to *FETCII * 
%% ! rar to to to^*T liq 5 
%ft r*r *iq?; irto ii « 
W ft to qator n ^ 

cr?f qqr^ {% || % 

ftot qiq ii vs» 

fq ^IT'J ^rd'i II £ 10 

qtos toto^totf%Tt 22 ik 


ii.q^T ii 


toto 23 q^ to-qj^q§ qitoto-torqifr i 

qrfqoR qiffq-to 5 %^-q^-^tot II r <° 


qrq qto-qto^to 

fto-q^-toms 

^qnr-^^-qto qf^ 

3to tonwf 8 qrtor 
qfto qq ^tot tort 


H] 

q^-w-to-^lto 1 
qftqf|t toiq°rt n * 
to? *Rqs &rnf tots n r 
torqtortrt to^f 11 q 
tot qirf q^-qrtoto^ n v 


15 


20 


5. Is i5r§fat%. 2 s 3 s »rte. 4 a °srftfi, 5 a fir. 6 s <prt. 
7 P TT^.° 8 P S f?^. 9 S A |jft fo. 10 P S TT^*. 11s TRS*. 12 P gjRS 1 . 
13 s g^wTRR. 14 p s tr?r. 15 s °f3t^i%m. 16 p t?R. 17 s STtaHtor. 
18 P S 5{iteE<ra. 19 P tRTOT|, a ftfTFIg. 20 P S fl3*Tg\° 21 A 

22 P s 23 p s 24 p s 25 p ^f|arsrc, a i$f|?TSR. 

6. IPS 2 P °*re°, 3 A 4 P S ^f^ffST. 5 P A 3T5*RW. 

6 a °in$. 7 p s oiTf, a :rct 5ggf|i. 8 p s 9 a grc^f. 10 s 

“atonf; Up H 5 ^Tf, s q^crit. 12 s f%^. 13 s 14 ps/ri^^. 


[ ^ ] n ^rw: (\), \ f^s: arr»ra:. 3 im. 

[%] ^ wrier; i^fr % 3^ loo, 3% 3% ^erruTs, ?=% ^ 1, ?ft ^ 

53f^ft V\, W° t \\^, ^ts *1^ ^oc, T% Sf^r ^ 

1 p r«», ^ oo , <:<>», wT^] ^oooo ; ^355 

>>«»oo, ^55 ^VSooooooo, 3R^I ^«»ooo«», 
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qqq q ft q 


[^O 


qtoto'i njq qf=r *Rqr ftf|q qrfq rT^r^r wm II «* 


qff T 3?^*! WI^FcT^ l 
fe to r^ g qjR-qftqtferf 0 
=qff? 5 ^? q<q qftsffq 21 
qf^»q-q^qiiqqil q^TII 
toq ftT% STq^qfq 1 


t 33 IPS 


arto 18 ^-qR-torc gs^qq li ^ 
rHff° srtotenf sT^-qTtflrt M v» 
fcatf^P ^q-qf^-T5qf|-pjmitsr II d 
Riff 5 q#qqreit to w feift li q 
ftolf 8 % fq fqgf^T fqg^I ftqfq 29 II 
li q^r ii 

qq-qto % fql "vrf| 31 q^T I 

-zw-mz ^5rrg qtof n U 

[«] 


to gtrgr-qrqto 

f%urq^guur-qiq-pr| 4 

srqftto q^to 
to-qR 10 u *tofq tot 3*^ 
" ^rt 1S Iq^ir-^ 16 I^f 
to fqi§* Fsto 
iqr^r-srr^-iqtorrf 3 tof 4 
WF5 fq ffturfqq-^qr 
-qq <5 fq Mi'4 <*tqq»R* qRrcrr 
20 qqs? fq 3T^qto qto?qr 


'*&$ q qTq-^f qur^ i 
ffigit qqrqqf II > 

frtogtof-fto qto ii q 

‘Sarcriterresss li 3 

gf*s qr| togf tof li v 
to qtor to f% W s n a 
ff tottor to %$S? ii ^ 
qq^ fq qj^-q^^f^-^cqT II u 
qq^ fq 2S to-toif qs^rr li <: 
mrg to to-tos q>i?qr li ^ 


15 p <rte*?rn3ry, A^^fSit. 16 a Jmtf*. 17 p s uf|. 18 s ipsicrf. 19 s 
•A°g^. 20 p °<?ftsriH^, a °7fbnftf%. 21 s TftutiCT, a Tfrart^. 22 s 0 ^|f|- 
f&IisrtiST. 23 S 24 P °>PKl%ft, s °'E'ET%lt. 25 s «?£%%. 26 p ^1$^- 

srrsfl;, s 9&fs?r^f|. a s|jf§5JT%ft. 27 p ?r f^arft, s dt f^etfl, a tt i^flrff. 
28 p s srarsrtarir. 29 p s 30 p s f^g - . 31s vng. 32 p s 

33 s rei. 34 p s tri%ef . 

7. 1 p s ure. 2 p s 3 s °a;wr?V. 4 s cte. 5 p oi 

tgigft) s °j l§Tgf?. 6 s awre. 7 s 8 a ^oj^tr:. 0 9 s 

10 a 11s 12 a 13 This half is missing in s. 14 p s 

^gw*S. 15 p s 3H?. 16 p s 0 frfh*. 17 p s ^i. 18 p ^ftstg, s gftqg - . 

19 p sr^f, s siffr^f. 20 p s 21 a gcg with ?rs^ superscribed. 

22 s 23 s foinmit. 24 p ftfrtft, s 25 p %t^ s s %Tift 

26 s 3r^. 27 s 3RT5T?WR[. 28 missing in s. 29 p °gqT^. 30 A ^^orj. 


vc __ 
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II SRT || 

3iryi >3 jiv __ r\33~ -\ 8* fN ... , Os ___ . 

cut wq ^-U^q cR-Tqqg Mg ®*St% I 

IT?W rTRHM af 5 Tf II 

[^] 

^-^ft-^^r%ocnqa T q|-^uffivfourqoT i * 

^TT^tT II 9 . 

^ fStw 3 ti? 5 rmr n q 
spt st*t ^a^M-qFtf-Fcqnrc n q 

^ ^M-^nrr-gw-dttir ii v 

srq cTf^t^-teurt ^^rc-rrtT^t-tqqi li q >* 

wf *rtre*T ^ ^%-^tf-t^rraar qresr n 5 

srq H>-H Tqqqr-q^M#^T ^r Rr<qtft-g*r 3 *qt*g 11 v$ 

3 R ^q-TFT^ q^r«JM 3 T*T raf^T-rerft-?TqT%W ,7 T II £ 

spt q^urft-u^^-^fpu faW farcer pjr&ui n q 

n *rai ii 15 

31 *q^g ^t-qrrqg qqrt swjt^ =qf%qs I 
i 12 tt^n qfqMtq ^3 <jt qfiqs’ \\ %o 

IM 

i £ ^rrrog ^r fir&igre; ^ srjrercg i 

^fq 3 ^#qq wrf& 5 TR II * *« 

q# 3 ^ 3 RcTTi gm qtroi¥ 11 q 

^ ^rrcg mm 'qiiRre : €t sq^rgi-s # 1 ^sttIw ii 3 
qiri qs qqf q^g ^t fqqr^iTt gqt gt^g ? 11v 

31 p s ?r%. 32 p %sr^q', s 33 P s °$<j 5 g. 34 A fa*. 

8. Ip ^srarmrror, s ^jgfaoicraT., a °#g%5rertJT. 2 ps “fawjnjar. 

3 p s *r?fcnt, a *m$*rfiF. 4 s 5?<y.° 5 s ^fgq°, a fgq*r?*°. 6 s °g*j Wf- 
7 a 0 n*rr^.° 8 s a °%^°. 9 p fates* fa*%** farsr*. io p s <prfa. 11 s vmi, 

12 A f$. 13 P gcn^JI, S ^faqOT. 14 p s 15 s A SWffc. 

9 . 1 AS fa. 2 A 5 TJTl^Oj. 3 pftfaljTfa,A^fajafa. 4 . S 3 *fa. 5 P 3 T 3 *ftsrc, 
BaTWfalT .6 P ST^faqg 1 , s 3 re 3 rft* 3 \ 7 Agftfrsrfa. 8 P A ifHH?, 9 PS f^f%ig, 

10 p a Tftnfa. 11 s *fa, 12 a srsTfa^. 13 s fa^rnfa. 14 a smg. 

[ £ ] *> ( a gloss Hirs^a:). ^ ar^vtst? ^w.. 

[ % ] % SRlftSSR. 
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\o TSJTSrfcj 

£ fotgotfo %q ‘q*T iff Vf mwfe? II ^ 


*T*t*R# ^ c 5 ^ gssff 
%^-UTT5 W*M 
^ [UTguTft 

£ sfrcrcg qff g^cR 


^ 26 %tt 

‘<T 


__JV27 

'T^FcH 1 ! 

«v*V33 

Sf*H7T 


-i« 


wmji 

%*jt ^ <rc*r 

=^-^TOT-%t-RFJirgfr 
R % u %' 2 *rrir ^n 
1S q^TRI-j!PT7T0T-R?m^| 
^rfiRT-TT^ Sf %" f %q- 
f^f =5#rrfi 


rr%-^f vrSrfr ^Y 1 ii 5 

II V 9 

*Nfe 11 c 
‘m ^rrit^tf’ qvruFrTi 11 ^ 

11 11 

2R rv CN 29 3n . 

W% w terg 3753- i 

T% T&TS& 3 TTfl’ II 

O] 

tft £ fa swtarcuj l 
'fcFr^g q| qssr^y n * 
foq =g^ft ^sr: II * 
JH7Tf*: ^ fa gif 11 ^ 

RTfPET ^^rr 11 v 
rafaur ^?cr 5 T*tff 'Tfa^f II H 
^%q-^*T-%fi|Tq- II 5 
OT rTTCHTf II 

*Tr|s g^JT f §rc 2S u <s 


2fl 


II srer II 

srft <jf# faq r qllrt serwHrrtoT i 


15 a jfcor fr. 16 s suwr^. 17 a tf3\ 18 s ?Tg. 19 a 20 ps a^. 
21 s*rg p Hfsqg. 22 fa ^crooii. 23 p gorf^ 3 , s 301 %.24 p a 
25 s 26 p s ?H, a 27 s qgjftar. 28 a 29 a f^n. 

30 p sng^r?, s ssire, 31 p 32 p s $3. 33 P s T^T. 34 s srres. 

10. Is 2 A fearers. 3 P S ¥R*ni 0 , A 4 P S 

5 s cra^g, a ^gar. 6 p s %*3£. 7 p s f|q\ 8 s ou«r£*. 9 s °f^f°. 10 a §;*. 
11 s i. 12 PS t. 13 p srftra;g, s 14 p *?mg, S mmi. 15 p 

s . 16 P Tiql, s TTOf. 17 S A #. 18 P |%*r 0 . 19 P S °!5tgf5!rar. 
20 p s for. 21 a ’sraqisft. 22 5 (f corrected to nf. 23 a 0 g^fh 24 p s 
25 s a 26 p 27 s qroro*r. 28 s # 3 {*t, a 531 ?!. 29 s 

30 s 31s 3 *%?rfh 

h ^icu ( a ). \ v 5nHfFqks°ir^ h ^ 

[V>] 1 f^rqg^:. 
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crfsitsrfa 

[«] 

fNfatt ^TT-5T0I I 

H * 

n * 

H 3. 

II v 
II h 
II q 

qrci sift gM u's 

24 __ fck 

II * 

%3PtTGTf ft RTtT| II ^ 

II ii 

rv 2 <)*v _3u*v 2_rv_, 

RTf 3T0T WIV iTRf^ I 

ore *rm & nd3-^j <r §r m 'fep II *° 

[n] 

w^-^4-^r-^r-TPn@ 

%*r s f% qsaropPT 
W r 3^5rt| safari 
TrsrarnTTcsjfsRft sreWft 


11. 1 pww, s wtw. 2 s a 3 aww? corrected to wwfo. 4ps °W3r?. 

5 s °<ff55?. G p <Tt»Tj??r. 0 7 p 0 ftsT*.° 8 p 0 ft*nT.° 9 p s °WF^- 10 P°jpigm?, 
s °{pigT<n?. 11 p 12 ps 0 ^ftTrf. 13 p “fottiiTT?, s 0 f9tf5j?xr?. 14 a 

STJirrcTsn’n?. 15 p s °3^3ni. 3 16 p °q^f°. 17 s 18 p 0 <TW^tair3', a 

°q?€tenj. 19 p s a 3313% 20 s «T*?sw?, a w*^?. 21 p s a afar?. 22 a gw?. 
23 a a 24 s § 3 r?*°. 25 p s rksjwtwoit?. 26 a ?^f. 27 s . 28 p s 

Wf«5&T. 29 S frTg^TTot, A frTfq-^. 30 A 3gwf^. 31 S °fa-H. 

12. 1 s wwjfisnoj. 2 s aftfirw wfift, a aftwsste'. 3 p s ^rwvrw°, 
a wrwwww with the marks of deletion over the first two letters. 
4 p s *F5=r?t. 5 A %f| 1,6 a% f| ^.7 p siojaftafr?, s srgjsrftw?. 8 p °arewftr- 
s??, s °oi’5gftrw?, a O oisrftrw?. 9 p snroteft, s siwiifit- 10 p arantf^, A3T§rft* 

[ ll ] ^ affair WWsWFT '< 3T^^cl:. ^ cf^rrf%T. 

[tt] 1 #w £^t. 


sftfq# fw 3 ^ i 
3q^3 S#^fnTfT II l 

# 3 " km % qsqpr 11 * 
r n 3 

stoqfl i%q wm\k zwkmfi II « u 


l rv rs_ rs— 

Rh NitfRRT rp 
q?4*[qqtq?q-q:RR^t 
gwRMN Mi'H-qstTT? 

m qro sR^rR-^oTf 
wqr-qi-gq-^t^qi 
qq^t %rr-Rq-q^f 

0Rq--rarqRg3?f-3^TT| 

f^TOT"trf 
fq> sTRrtnr 
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[So n,i-* 


^ cf@f 11 

snrcRfTPr^^^^ig 
zfswi &T foqMWre 



qoorrc^-fegf-sfrmnj u vs 

f^r *ttIt *rnras§ II £ 



5 


%3f0Nf 

2fj*V V 

sir «rrqf r 


n m H 

swrqit m # n * 


hvl srtcr: ^r^rtt 

m qrqq ^ 

t# ^^-q^RTJ or^^Tifi 
=^rlft swf n^i| 
Rtfar 
qrfte girat 

<jrt ^q| ° sttt *ra 


[«] 

t i 

^rt ■ftft g*-ftf^rar n % 
wim$ wm ^qr| n * 
'srrcRft ^^ii| n ^ 
STfRf ^Rrftj U v 
STrftH URinpITt II ^ 

phf II q 

% q^fot ^-StT s1 II vs 


II ^T || 

srVt ifri^qq qrnj £ I 

3^q !3$^q * 15£ *HT^T II * 

% 


11 A \i. 12 A W¥R¥. 13 P 14 A 15 a sqfHw, A &&oj. 

16 a °8fq:^ifoif|. 17 p a 'qtftgj. 18 s ^tg. 19 p s 20 a qouiRf. 

21 p s “sgj. 22 a *n§. 23 P S RTJR¥3T. 24 s a rajpor. 25 p s °ohot.° 
26 A cTSTft. 

13. Ip ¥%, s grl. 2 a 3 a «mifeft. 4 a qsircra; 5 p 

tfr^Jif, s a , 6 s a 7 p s i&xti. 8 a =¥¥#. 9 p s eswf . 

10 PS IRSRTi, A 5TTf^If. 11 PS fSr=RT£. 12 A °VJ0j3TrC. 13 P ORSHTf, 
s RfTRt "W^rot. 14 P RfRTf, A ¥%. 15 s A JT¥^?f. 16 P S 

sw%. 17 s a 18 p s 19 s 7 ¥oi^. 20 a avsraf. 

21 p ^^=tT, s vw^Zri, a trapse. 22 p s Rf^GT. 23 s rnx. 24 P 
25 p ^ 

*. fMhr.*. ^ wsrfr. v qqrrcRj ( 1 ). 

[K\] * 
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1~q ] 




[nra ] 

FTTgf 1 ^rfor -H ^ rnT f 3r#sfT <rf^Tf I 

*jt WnTfimt-wr*s *r *rf 11 $ 

m 

***** nr qfErr 3T1 ^^tK || 5; 5 

swpfift-gt ^rJT-^Tc^ ^ri ^pjk^ut li ^ 
f^f fi%r-^f f*ri t^tut-^ 13 3=?^tot-^^ ii * 

T^Tq^-M^aT 'q^-fo^r f*r* ^|^-q^§ it m 

^rmfur-^oj qi^ 13 3?^| ^n-fsng 17 ^r-^fl u ^ 

% p 5^r vw f%f nk-TKf& ^janoT-^ li % «« 

^ ^riR-qw? l%f ^ftq-Tqr-ir^ q[q-qjTH II u 

i kl7-raif%1 2S %JT or qfs* 3%t =qf %mi <1 

II ^TTr II 

3 q^r(q a SHARIS q$r33 tfRqf qkfr^sR' I 

‘*%i H^Kim^tT ^q-^H-TFcrtf r^ T?1 1% 3 T%s^’ II ^ 15 

m 

^ faT^q^' 3?f?m% v 5=5 qjf ‘3T f%?cff| 4 £ £ ^ IK 

^ f^r^Ttir **°ttT ^m«JT n ^ 


1. Is *T%f, A flfgft. 2 A °HfTS5. 3 S °3Tq-I^ } A STSTOf. 4 P S 

5 A ?T5rft. 6 P f5l%^,° A ft$R3T%°. 7 P a qfs§\ 8 A 3f§fSVF^rft'. 

9 p w^TT^iftr 3 . 10 s *Ttir?o7. 11 ps tfiii. 12 p °Bi^{3r, s °for^viror. 13 s °srfot- 

14 a iff. 15 p °%cr%. 16 ps jttojh. 17 p 18 ps 19 s ngq*,° a 

*1^°- 20 p s §«ro. 21 a 22 p 23 s vr?Jf. 24 P 3f£. 25 A 

#qqqq<sF 5 . 26 s °%f%ft- 27 s ^T3^T%. 28 s f^f^fir, a 29 s «t^* 
30 s 5FffT. 31 a srewnfaft. 

2. Is mgmrir. 2 s wraff. 3 p qtr corrected to qq, s qw. 4 s f%crft, 

A 5 s 0 ft|ff. 6 p ^cnft, s 


[ l ] i q?fr arcta (?) sir^ri qi^i qr m, %i qi. q qR^qqg: ssshr. 

3 srqftqq: sWRTqir qq. v qfqq *mrc%3T ( A g^facT: ). ^ qqqiqq-Tfir qqi 

^pqqfTR:. $ qfqi^r wra:. 

=cjj^o 5 
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sirs sirnsf 8 

io r\ rvu'A' is w •&> 

Wi* is rcngf srri 
q* qM err R-fTf srlisroj 
fa&twn-*n*m m . 
« qtsot-q^ss =ss;s-^f 


SSTS SITS ^ffll B 

■Wk ’'VfS 19 \y vy 

qft sq^is s^i sii sii li m 

s^-wR^R-^-'qsr^ n ^ 

sTfrnrqifi 15 srifi sftf n 5 

■ i ^ 

3rer%s-s*| sssi%-s| II V5> 
OTT^T Sn|S% S^-&ST§ II £ 

I! WT || 

tft'f %s qq^f^re *qf?sq ^ti st fl fq l 

st sj" 1 ??FsrsR qH-qinc qf fs li q. 

,0! [3] 

s ssg #fs qpi^T s*|*t ¥Ri-q^s^ li * 

qftss si-sr sr^ ik l %* grttisii n * 

*Tf <JT3 qi%qacg qs ST SS q*g Sg TSSf %S J II ^ 

rsq^m si-sr ss g^-s mrssi; qts | s-&TSS q% li v 
15 3T%4 ‘stissij qnf’ %m_'° rs quisf ss^il srf It ^ 

‘^t if s^ GT s^ ^t 15 fs sisters stsf Hf*q st r li ^ 
f%I srs^ sripJTsi ^ffafcs €ss ls sir 13 sms %*nu 

fsi g| m ss^bs qftiss ?rsir %W 22 n c 

ll «rar li 

s m^ts 53 ss-^fts st^s^s s^i-^3T mssr^is I 
‘q^ %* sRq^T rqf|fs LS s^t ss* %c s 4 qfefes n q 


a 


7 a <jrwi;. 8 p s sr^i^mg, a i??m*Jc. 9 p s , a ^Fennt. 10 p sn-rer^ 

fo, A 3RRft fa. 11 p s fa^f. 12 a 3TT?. 13 a <sfq??rfc. 14 A%W. 15 s 

"T^ft viifft- 16 s a qtear 5 . 17 s °*r?. 18 p s 19 p **fcsr£. 

20 p s sj5£ 21 p s «f. 22 p q?>. 23 p qi[ fa, s q| fa a qf fa. 

3. 1 p a qrfa 2 a qjqi^. 3 p fa^qfiw. 4 s g^g, a §*?tt. 5 s ftifttrg;, A 

©rftr?T%. 6 s q^r. 7 s 8 p -g^w*, a 3 ^ 3 -. 9 s ariuoj. 10 a Iftftr. 

Up q>ftart> s 12 s a q^rf. 13 s a . 14 pa^ss. 15ps l&ft, 

16 a 17 p <tT ?ift' J s iq- Jift 1 . 18 s qsfttit 19 s 5Tf. 20 p a g|. 

21a 22 s q?\fI. 23 g ioiglSl. 24 p f^svrf^sjar, s foisvrf^sqi. 25 p 

w«:q#. 20 a plftftr. 27 a 28 a 29 s qj%f%s^r, p qitf^ijsr, a 

qR;qf%gq. 

[ R ] 'i rTfl-^T^^rcg^^r^. ^ 

[ ^ ] 1 #*r«r. ^ n qftwren. 
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33 ® », "i -«?; M, 1 -» ] 


srfsr 


V* 

[V] 

qqq^ 1 q^-fsrnmVr Rg* ft %g(¥ iN n ? 

q STTff 5 ^t-mrfT^ (% 3 r fqfqs nj? %f!T fq qqpg II < 

"q* ftf|fiit 7 ff qtq<qir mm bis km d ny ot qj^ mm II q 

fe|<q ^nj <Esng q>sr (% qr§ qqrq WT ^ II « * 

f% <r?r 12 q^r ft f^ qqt q&q ir| gftqqrc 11 ^ 

r% qir q%rr qrf 3 H$te f% cr?r q&or *r*qq-tq^q’ M 5 

■ 3 T qfe qrfqqfo^T qt^prr-^qr-q^TOT II vs 

q ^q^-q^sq^m [%*n% 3- 15 q*f-Tripqqfi 11 c 

tl W II « 

‘^{q^ $;*TC 3 qf-f%lWq-q^ 3 Tf% qqfwR q*q I 
*ni ^3 %f fq qftqq-^f 1% qffq %f| v fqoj q^q’ 11 * 

[M 

q qqoj i&tfq q< 5 *q-qif ^ii^| $fqq ng u ^ 

w, 

‘q>tf q»w ^ %|r mz ^ srr&rf q *rg rn^fq 7 q^f n ^ 

# q# =qi q|f q^I {%* q%f%q iff irftsftg qsf 11 3 

<qs ^folf ffa? %q ^ q>ir qiras l vftmwy$ 11 v? 
qftqqt ^ q§r qois q^3 q q*r? q^q ?m 3^3 11 ^ 
q^-^-qq^rq-q^T# 11 5 

q #nq i0 qq g^q rail mwm qr§ qq 11 28 

4. Ip qarai. 2 a f%ft. 3ps firfr. 4 a i^sr. 5 p s si^ff, a a*?ff . 

6 p A corrected to ?p«T^. 7 s ftftfoft, A 8 p s 

f3. 9 ps ii ^irr. 10 p 11 s tsft. 12 s ?iff. 13 s 14 p j?|. 

15 s *rm. 16 p sEtarsnsr 0 . 17s qsf«r?n?ft. 18 p 19 p s 20 

p s ra%<r. 21 p s 22 a g-g. 23 s %ti. 24 p s “rTti. 25 s oift, 

5. IPS , A . 2PSi|. 3 s ^aj3-, A 5IDjf. 4 P 3$|T, A *fT. 

5 a vr|. 6 a 7 s %i%, 8 s 9 a 3| gtff. 10 s tt^. 11a ?t^ 0 . 

12 a 5n<Jii[. 13 s ^iwooj. 14 p s qrn^. 15 s 16 p 3?tTii? 0 . 17 p s 

18 a 0 qf|tT o . 19 p s 20 p s rotq%%, a 

[ S ] 1 ( also A ) q^3Tcfr. \ ^ v fiRT ^o%^. 

[ r A ] 1 
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'TCTTqfcj [ % « - <4; %, 1 - * ?; », 5-5 

# qfe ft ftf? ^rr c q| 21 rft<q-qftft fq of ^qiu 

ll *m\ II 

<*r %5C gfift fti-Fcq-qsrfr ror^T qft I 

2 %fot-^ ftgJW 0 *<7T-ftfqftfq ^r-1% 9 t% qrfs’ it ^ 

l\1 

or sTT^-m^r-^rs u % 
^oui^i^ q-?;^ swz-ft* ii * 
zr&w m*wtw(£ ^rnr ii ^ 
qftqqfcft 11 M 
qs-qq^ ftf %# qqof ii ^ 

tfr f^q q^4f| gwr-^q u s 
qrci ^RT^TrqfJT ii ^ 
sf sFrer-ftfi^ *sflftt<JT ll 
q>r ft ^q'qir qq ft q^q^ otfiK 


. JL rV *V fS 1 £S —TV 2 

<r pq^ffTiq ^rft qt^ft 
^qrfft ftff ftD'qr^-^ 

ftTft 

qftf%f^ftftqTft Rrff qq^ftr 
,# q>r^ qmqs qof 


f\ rv 


*qtg nqi^i- qq 
ujq-ftqqrt 3ffft5T«n 
^rftqr ftT^ft^ 
ft fft ftcsfl ft ift ftqqt 1! 

,s ft fq £q qq ft ^TOTMT^f ft FT II $° 


ll qqi ll 

qR-qqHftirq^ ^q-qq-qfqf ^ft-qoftftfftf%q I 
qqqfur-qfot-cq% fqq ftTqq^ff f^T'ftq II U 

l>] 

qqrftj qrq str tftqit 2 ftotfir ftR ll * 
‘ftlftr ftftft qwftfq irq qfeqqrg qgf %*r’ ll * 

21 p s q^. 22 p ?T. 23 A tt°Js[. 24 A 25 p s ^qfoi^aj. 26 A tfjJIft 

27 s °qf, a 28 a 29 s °«f®r, a °st3ij. 30 s ^res. 

6. Is 2 p q%^». 3 p sn^f, s sriaftf, a srrarlfcs-. 4 a 

sifisitffire. 5 pgi 6 p snore sqq^, s JTioisr sfqf, a snores % with sr 
superscribed above 7. 7 p fans. 8 p s ‘’JTreff’. 9 p sjngjJm, 10 s wref. 
11 p s sitqoTf. 12 p 13 p S qf^oi ? . 14 P S 15 S S^t^S. 16 s mi 
17 P s °<m^pnf. 18 P f *i, A m%. 19 s Srftffrei. 20 r resifore, s sre^frere 
A srqf fit*T. 21 P °q?VI|=q, s °qd^qr. 22 s f%fcrei. 

7. 1 s qq X oj, a qqioii, 2 s a 3 s qsf&mgfY 4 p s 


^ STII^:, STR^t^:. \ 5tgoi:. 

[ % ] ^ \ ^nqq^r qr. \ qrt*. * 
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* 0 




q q^f-^r| wm^ qtquT-uFr^iirf it qi 

qf q^ qqr^q feonj ^ qoq wz n m 

r%7 sqqf qf^Jirf qR-q#qqtt si^if n ^ 

«jfarft¥ *m ? qft^jfW q^iq qwqq 3rq?m^qre ll 5 
q^rq-qifq^r BTraatrjf <g%\ qif ^ fq u> 5 

sqtgq qq qqqif qfq II C 

97 9R \v 9Q *& So ^ .. 

pi ^ q^i-qq m^rz ^ n ^ 

ll qqr ll 

qff^-iftqf qifq-qjqq-lqqtl i 
^teFtri ^r pFcnjr 3-qq-qil srfilfet n s© „ 

U] 

atfivrp? qf|q-qi^q^T| ^|m4rfq#-q^it n * 

qTrlq-^-qtpr-qROTlI BTnrq^qT%T%q-q^:uil| II q 

^- ? ^ooi-3Ttrt-?qfo^q-^T| qiftq-foq^-qjfaq-^ft II 5 

ru[qf|q-^4-qi^q-ro^T| ^q-^q-qjq-q-q^fell II *„ 

qq-q*q-^|-f^^ren| ^^iqq-q^%q-^r| ll ^ 

qj%fq-fqRrqRq-qqqti| 3T^#rf%q-qti%q-qqq^it ll q 

51^q-^qRpRlf q^rqf|q-^%-piq^t U « 

5 p s ?jf<iifet 6 s (T&33T?h 7 p s §\ 8 p j^5T. 9 p 10 a p g^g'ti- 

gi. 11 s a issiqg. 12 s 7S*<mg. 13 a °qfq 0 . 14 ps °ii^f. 

15 p ST^mit s *rif«Jiig. 16 p ffrsrfcy, a sftsfcj. 17 a g^?onfig. 18. g 
A q^iq^JT- 19 p A oftg. 20 P S STI^ODlg. 21s 

22 p s . 23 s 24 p sot. 25 P s 26 p s 27 

s sroonr. 28 p s 29 p sref, s vr^s, a *reg. 30 p s *&mi. 31s 

32 p s “frsrsf. 33 p ^Nssg, s a 34 p s 35 s 

c ST55g. 36 P S ^f5¥T?^. k 

8. Ips stflwsg. 2 p s °sngsr#srcig, a 3 p s °^if<nig. 

4 s 0 ftr%q. 5 p s s5*r. 6 p srg, s 3r<iaj. 7 s 8 s 9 s a g*r. 10 p s 
jgirefa 0 , a corrected from ^°. 11 s °7uf|?'ig. 12 p s 

fa<roj*T^. 13 S A °¥TSTg. 14 P °ETS1g. 15 P a °«nmr;. 16 s 

[ vj ] i 5rai^»r q qiqsfrot. 

{_ < ] 1 ( reading *ig). q sTpfff (? BTI^TcTq). 3 atcStftfi:. 
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5 


“sftfflf {^if^frt ot % f% rrfwf II <: 

II 3tTT II 

#| p^rrl irflft q^trf m^mf 5 ‘*r i 
fw* ?rf|q«JT %rq *re-starq; n^trii ^ 

l\1 

**## ^-l 3 l n $ 

sit icffarr m s ^r| firare stsst ^ir <t£t *sfaif trig sag’ ii * 

<r fitgWt 8 W 5 fq^iMI I ft efthfent ii 3 

3f ^ %lt II V 

feg *rrt oirf n ^ 

V f*N lS fN i o_ r\ 20 r\ rv ♦ #%. 21 r\ f*\9*> 

3TRT3HWW m\K T^Tf V{ fq^-^3HCft^-ftft II q 


503 ^t# 5rrg^^«JT 


^ f 3 ^°I or f^^ui 11 vs 
or q^|-srq« 3 T-H^i| 11 c 


II WT || 


ftsfeq |f|tr ft% qdift i 

ft I&q cr^rlf 11 ^ 

l>] 

♦ 1 r\^rv 2 _ rv _ <v <*v v rs 

ST «TT mms RJf-gsg TR^ || ^ 

ST% qff ft TTnJT^f-^R-^T 11 * 


17r s 18 s 19 v %T&3*it> « 20 p a 

21 P s 22 s ares?. 23 s Trftit, a Jlltft. 24 r s q^cT?. 25 s 

26 p 27 p W?li. 28 P T5g corrected to f^fg. 29 p s Wf. 

9. 1 p qrt?3T. 2 a qrft^s. 3 a &. 4 p s 5 a §r«ng. 6 p §r%. 7 p 

8 p s f&rgf3tft, a mi%. Dps $sfj, a pjg corrected to *w%. 10 s 

iwr^^Tf. 11 s giftng. 12 s gtfnftqig, a aT^Tft^Tt. 13 P %. 14 s 015$ 
ot^f. 15 a q^JT. 16 p a ?rtt. 17 p s °%g. 18 p a 3r%sr. 19 p s %arr. 
20 p s %i<3;, a %if. 21s °^T5 °. 22psa %g. 23 p s sitoar. 24 p 

25 s ^fTf. 26 p JTfar* 3 , gloss noting the variant s 

*r§«rc°. 27 s 28 s 29 s qtfsrqr, 30 a 31 p 

s 32 s cffsfqr. 

10. 1 a <r. 2 p s Uroift. 3 p q^s, s q^fg. 4 p fti| s s F^flSl 0 , a ftftft 0 . 
5 P S A °0|R^. 6 A e*°. 7 P S A °TTi^. 

v qpi: ’ufo^rih. 

[^] ^ u -,«o. 3 J?«r*mn 3 fr^ar-qo^^ ■<%$= v fwi.^.^^. 
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to, ?-<*; 19, 1-^i 

JTfl-q^^ 3T[if|^ a *mW<JT II q 

qgi ^r^tarerg ot %| Ttnimi H « 

If 13 qif ; qf^i qxr ^ 31 pjfttI 11 h 

q*%r(?) ^ gsrc-srq§ &ii mu-mvs*? ^w< u q 

3^ q^ sTTf«r^Wr | q srT^feq 1 rpq ii ^ 5 

s^ri^r ^re*ft**#*rc$ ^ sNrrf^r zmrn-*^ \\ t 

u q^r ii 

3Tt^fii *re|srs far 1 ? \ 

l^n^r-fqqsR 2 * *ps ^ ^q^fe n q, 

[«] 

*m% vgtz& m~w% u * 

3TRr^-fqaR^? mmti mrf q^f ^ n q 

sTfaWr 31 to *q fator ip^-n^fccr w ii q 

igtoiTt pR-qjxtfrri tortfnt q^ff 4 ^TTrrdfl n v 
*f **t 5^ q$& % 31 q^iq ffttortor^rg ii h 15 

gnar^i &$-%$& qrfts'f *tor f fsftoftr?; n q 
q#rft itf^KRTS ^%f ^rfC $g*nn§ u ^ 

to qj^qg iTf^q ^1? If ^'qil tofto- If II £ 

V ®\I( -o 

II wm. II 

q^f%f?gf qto h 30 qi%? i *• 

qqftto^to*?# torcrc-ft^ 33 qrrf qftoto u q 

8 P s 9ps 10 p s <rr gg?. 11s «g$, a srgfi. 

12 p s 13 a «sg?r grf^ff. 14 s 15 p s rnsw^ar. 

16 p s ?r. 17 p s 18 s <rn 5 T, a q^. 19 s 3TTtJr%*r. 20 p °&wpsr°. 

21s °^tt. 22 s 23 p g^ffsr, s artffl^. 24 r s f§rq\ 25 a * 1 ^. 

26 s *fgf. 27 P s °f%q3R. 28 p ^qsq^sr^. 

11. Is foOife, 2 a 3TR^ qfeq3\ 3 a 3Tr^%. 4 p «res°. 5 p s a aremref. 

6 s hit?. 7 p ^qfJTTq, s 3^ ito. 8 p s fvrftar. 9 p gaf?r, a g*rT. 10 a firmer. 
Up ^rf^rf^-, s 12 a 13 s ft«minif|'. 14 p qsimft, s 3 Rht%. 15 

p s srg. 16 s q^. 17 s 9 «<nr. 18 s 3 r?q°. 19 s q$H, a qsrc. 20 p s ft. 

21 a foiRii 22 p's *£*fcrft, a 23 s snfofgs. 24 p s 

25 s stt^tot. 26 p s itsrsr. 27 p qftr^fcl^, a fTnoT f^Rre. 28 p 29 A 

=gft:fl%. 30 s g-. 31 s ^qfir^r. ' 32 s 33 s i^%o 34 p s hit? 

qit»ff%3', a ?rr? 

[ \o ] «) %5T. * 

[ U ] 1 §q ; 6=^lfe % (?) ^i:. ^ \ sqiqtij:. 
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[$° 9-^; 9»<C 


[tt] 

q qTfq^tebT II 3 
irr oi f%TF^ qftirfa 1 ^ II ^ 
qf^R qfRT? 31 II 3. 

%?t ^vrs 3R3 ^q^’ii y 
V(M ■%*3 %* II ^ 
fagqfrq 13 fqrifagf 3§j*rrq *?t*T«Tg %?: ^ 1S ^ n % 
35^1* farnj 3 ? pr q?a 31 % wf 3 II ^ 

qf qftg srfHtS 3?=^ fafc*te sfftg <s II 


^ 35 =qf 'qifewPT 
^ Tg snqsrefa ??r|ii st*t 
^tr teff 
PP 3TTq 5 *TRfa ^RTT-fa^ 

qftf%?W 3f? JT<fal q?t 


10 


-__ C l—-^^ 24 
IN 28 


II ^T II 

"V rN&se 

-*TI<?R 


*j?3 r or gf vrercs 
qc^qt %q^-ori'CfT-qff 


^-iqR^q-qwftqrt 5 ’ 
OT ^qRit ^fttfff II q 


\ 


nm-vwKz 

[«] 

^l^ri qft%s telorrf n * 
is qi^-faqmf ^ fa 1 ^-*13 *r-qrfe|? 11 * 

r 4\Wi e fa cr|r q^-if%q 8 mr ^ fa 11 3 

3?-g*R *nf q^te-# 55 ^$ °nt n« 

^fa^qjq-qfg 33 gfa^J fagqoi-^rfa^I^ II H 

farpfa *rerc:r 35-^1515 W 2 ^ sr % 5 °t i\% ^ 3 ’ II q 
!fl q far#tfa 14 qwfar«jm^r q^rte faq-Mm-qrfa 11 vs 
‘^fa*f#fa 15 q>qRqTg fa 17 %% 1S gircq faR ferg 11 d 


12. Ips <r?§rTJ)r. 2 p qs^t, s qag. 3 s a snsm. 4 a srrgsag, 5 p s srr^. 

6 s 5Tfir. 7 a s^rerg. 8 p s sm?^. 9 a 10 s 11 p s iqr. 12 f 

rafts', a st%¥. 13 a 14 p b gg. 15 s gfir, a y<3r. 16 p s ^sr. 17 

p A.gftas. 18 'p a 5pft%. 19 p s %ft 20 p 3-<jji%*r. 21 a %m. 22 s arfog-trj, 
a sffstsrJjg. 23 s a %f%3-. 24 s forfeit. 25 a °3Tfoft. 26 A °fwf^^r°. 27 P s 
gfiff^rfl;. 28 p a fit *t 5 ®, s frrqjf. 29 p 

13. 1 a gsfaft;. 2 a ft*?g. 3 p °ft*rros|, a f^giJTf. 4 Missing in a. 5 a 

6 p s sitarg. 7 p i^rsrft, s T^ranr. 8 p °¥rf%<?. 9 s ?it§ a 
* it3 *ftfar corrected to mg ?r ^it^. 10 a =^t^. Up fef^or 3 , s fcqproi 0 . 
12 p s f%. 13 p s sisi or, a «r 3?^ i%. 14 p s Mgroifc. 15 p s 16 a 

S^TRT. 17 a 18 s %f%. 19 s 3 ^R?. 


[^] i ?ft»nn(?) 
[ 15 ] i '< 
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15o V, 1,9] 






ll ll 

snr *rcrff f% srrrftr? at f% 'qfas Iff 

qaf q>4!q ^npit at q^i ^ q H * 

H*] 

a 5RT5 ^fq 1 TT3 *TCg ^ qri^%-¥r^ 3?=^ $R% II ? 

53Wf qfes 'qautft 5 arg ‘a# am fqffR 7 8 p^ n ^ 
araM qa m ^ s#q>*a aa #atr aw n 3 
scqwfa %q^-UTT^ f%3- <pr-aa^ n y 

qaara^i aq-=aaa aT-aoag qi i q# n ^ 
srrfa §*-iwa ramc-g§ %afa$ *rra n q 
^fii^afiTai^-^tft qqra*fqT#q;wT fq mrft n ^ 

^^-q^ET?W%f W3C? ff II <i 

II q^rr ll 

ftaf (a as mr<# arcw-amtf a*f fa na^pr qa? i 
^(%f% 28 ^-^t^'l 30 ^ ^ ^ 31 h s^at u ^ 


10 


* 


[ H. m$T *TT% ] 

31Wf *TtfT*HEnfo fofSrcrr-^-W^I | 

^f*T %f*PT 3-cqfrT II ? 

[U^ 

V sra^ri? ait qq$ orcsrc-rra-srt^ u ? 


20 


20 p s *rf. 21s ^55for%. 22 p s f*r. 23 a *sm<Z. 24 p ssjg-, s i^aft. 

25 P qSel^J. 

14. 1 a 2 P a RKg. 3 s ^r^nTr. 4 s 5 s a w5i%. 6 p gf. 

7 a faf|f%. 8 s p. 9 p *sraif, s «r*n^. 10 s ETR°. 11 s qqg. 12 p ^qsrgr, 
a ^q-ooi^-. 13 P %<*!■ 14 S foit- 15 A <?§; fir. 16 s 17 p s srsnsg, a 
18 PA op°. 19 a ^sn^ff. 20 P sft&ft. 21 PS 22 S A f^fq’oi 0 . 

23 A stftft 24 p dTRtag. 25 p s qrai^rg. 26 p s ftsft, A 27 P 

«RffV. 28 p s anjjgfa. 29 a <?of. 30 p g 31 p w*i, s 32 a 

Spera, a 

1. 1 a 2 p ftfsr, s %f?rq 0 , a %qof. 3 p a s °qr*ra£V. 

4 p , a °srafK 5 p s ?r%. 6 p a <§r. 7 s arara^, a srasgrit. 8 s 


[ \'<£ ] 1 cT^r^^:. 
qa’o 4«6 
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[i|;o 3-<s 


^qoaii 0 
cfri ftmtm 
crri *n q& frort^ 

m| u Tjo^ wto-*srhtr$ 

* tef q-g^r^-foTWri^ 

%*r qregstfq 

%TT ?*£* % 


vwftm i^Nfawri n q 
35 f%*raf *«jiift ii 3 
qftfotq f^qR^-qsftf* n * 

ii q 

ftsrg %rr 37 t|%tT 3 11 $ 
■fai %*r qf^'rmq? ^§q li \s 

2S_ 'X—^XZ‘1 26__2J Ik .. 

q^HTy^? qi«-c[5q5 II £ 


ll q^n ll 


q^5^i m fc% 

<« Wlf 

[ 

fir *Tfres %r? i 2 sforeq 

^ rStqfo w TOt-fcirafr 
is ^fq -3 3 ^|q 

VD 

€t orerc-^^if qniRr^ 
% 16 *n^rq qi qf q-^5 
sfrrire fsrre 19 

f%rei qq sritft 


q^T%q-qqqrT^ I 

urares n q 

] 

fijwrftlw l%req n * 

'O 

ui ^ur-^5 3T^i%#-g| ii q 

qt ^qtr ^fr^rtt ii ^ 

st 3TffR-3f 10 aprcu^q ll v 
q| gare 4qre 15 fers ll q 
sreq ^twg H 5 
*re| ft£k fqomf 1 ’ ll y> 

sftMffif Wtftfr* <rnWT n * 


9 F T%TT%^p| 0 , A 10 S A Stqvara 1 . 11 p g Jg^g-, 12 A °?T'T' 1 'n3‘. 

13 s JmtfTT. 14 p 31%, s Wif. 15 p s Tils*. 16 p s ^iw. 17 This 
hemistich and the whole of the next line is missing in s. 18 psdSra - . 
19 p 20 p s 3?37#<5sr. 21 s ^Nsf. 22 a ?m ? with 

the mark of deletion over f. 23 a qi?. 24 s °% 3 %. 25 p aigig. 26 a it?t. 
27 p s q^oig^, a ar. 28 r 7$%*?°, s 7 *$% 3 °, a 7 ^% 7 ° (?). 29 PS 
<nT^. 30 s ^rfsTrapR. 

2. 1 p s 3%. 2 sa^. 3 s a 4 p s °^r. 5 p s 6 p s 

5rlf%7 0 . 7 p gr^ corrected to *Tf. 8 p #73 Tf. 9 s 10 s °<ja. 

11s sRTijr^. 12 p s 13 s qrarrfrsr^ 14 a jjsre. 15 s arsri^;. 

16 s f^g-. 17 p tfs. 18 a siiNroj. 19 s a gzm. 20 p 21 p s 

22 P ^njragff. 23 s fNlfts-, A 73dt^. 24 A dt%%. • 

[ K ] 1 ^5T%4l)f#. 

[ ^ ] 1 . X 3T^fT?r-5FI%. \ ^711^ (?) 31. 
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f%g qqi? 3^3 

fif? ^tqqra ^>src? 
ffcrf %q qi^i? 

%m-$nii SfBift? MTIT^ 

3T? fo qrfeir srq^qr? 
qur^: <qqf $q*| q^|i 
qffir 12 qq¥ 3 f%qqi-qftq? 
^T^FRtT 31 3*1°?!^ 
*nrg %q qg mr% ro^mf! 


qqs-ftf|rir 23 -qftqT3 
#? q qTq-q*tiq 

l| 3*^3 qs^-^qit 

qro 3 0,j q^ ai 3 qir?i 
3^*3 i^i eft ef^rl orfWf 7 

qm *n r-qq #rf 
efrf s'qgpmq 

^3 i&i q%r%@ sriqff 


ll qxfT n 

snq q^-qs'-tftqi ll i 

qqfC 6 qfftrrt qr|q? n q, 

[ e ] 

q*fqrHR qf II % 

q?qt qq^* fq^qg n * 

35J grq^ uyjg gjf %q^ II 3 

f%f ftqffr Rif qqiqrroH n m 
q^q^-qi-fqr^wqTft II K 
raq-q^qtr 31 srqqtqq n ^ 
qnq qqq qq^-q%q^ n ^ 
i^rqri qqqf-fqfft-qinqri ll c 
ll qqr n 

qis-%rq q|^ir l 
ftrlr srq^fq 88 3 # ll ^ 
[v] 

qq? qqriftfq 2 qf^JHTTqtr n * 
srif q#-^T^tr fl f|qq? qrei 11 q, 

ot qq^? ll q 

ftqfq 3*^3 °#nq“ n q 
Rtesq%$ q*q^q qflrt n q 


25 P s 26 s 27 ST?ef|. 28 P s sri^snr. 

3. Is S§teWT%, A Sgmra. 2 A ^TVT^tJ 0 . 3 P A <TR<*T3\ 4 A °?rg. 

5 Missing in s. 6 p corrected to smi 0 , a &crcr?<irc. 7 p s a Grotto. 
8 s °?TTff. 9 ps rn. 10 ps °srif|. 11 ps ?rnr. 12 s a §r. 13 s a ^i%. 14 a 
summit. 15 a smoitf^. 16 p 17 s *rg. 18 p g oig%. 19 p 

filfimlt, s ftifTsift. 20 p ^oi^, s wmft. 21 p °Rtf|, s ^ff^. 22 p s qfiotfl', 
A 23 s A 24 p A 25 s fSiT. 26 s srefftfr. 

4. 1 a 2 p s qan%%. 3 a gwnT^oi. 4 p s 5 T%. 5 p s °3>jg 

t^. 6 a ^pj. 7 s a^, a smif- 8 s O &oiit 9 p s 'sft'sft. 10 p s m|r. 11 p s 

a 12 s ^ftresiV, a 13 a ra^%*r. 

[ a ] 1 aw gr qi. ^ gsqrcwq. 
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«« qgJWR.'g 

Mfcr §^fa<mtr q^lfix qf|fur 16 q#rft 17 q^raqdrrfr n vs> 

(q* if qiq w(% ftf|sftqq (l 

if wzt n 

fog't q>nr-sftft qii d qq &r qqft I 

* &frt ft% y r^rqtr sqq^ II q 

[«i] 

%nr fa qjf|^ qfaq «w*t@ fa: qq qr ^q?q@ n s 
qf ^JT^-Hqi 1 ! iqraii ms 3 qqf fa; ftf|fari 6 *T<fe n q 
3 ¥^fa *ra g^ti %d qqq-qf»q W^ 5 11 3 

•• 3 midfq ?h si^cR sii*j|«“^ q^ifar? || v 

‘d^tTrqfl srrref ^ ^frs qt q q^roqqoj farcpqs’ 11 h 
mi qft^rfa 15 q^rog q? 3*53 ^?qqqq#qg ii q 
3 1T *n*ifa 18 qqq 11 w 

SI 19 q*q§ q&fa faouT qsrof 2 3*j 3T 3 q^rrfc? 11 c 

15 11 qqi 11 

^q qq^ qfj ferr^-qftlfet 1 

<|qfq 2S fa^ i*T qrR-qrf^-^ || q 

m 

^qfaqnj q? qqq q^qftq ^q^TRft 2 -^? 3 11 * 

20 q^q^i fa q*fa 4 fawf*-qTilg ^fafa 6 11 q 

14 s g^qmig. 15 s sns^ag. 16 a vr^r. 17 a asta?. 18 s ag. 19 p aftg. 
s a^n[. 20 p s aqs. 21 a ftlfctfa*. 22 a %m. 23 p «t^. 24 s on*, 
.25 p s qftqfg. 

5. 1a gjteirjg. 2 p s aq*3g. 3 s °aai<q. 4 p ^iob’, a ^qroig 1 . 5 s 

snug, a ami Gps ftferari 7 p a aaa. 8 s 9 s g*^. 10 p s 

^nrwr|or. 11 a gq. 12 a asaaft. 13 s a a^Titfeqfi 14 ps gg - . 

15 P s A qfrRHgfr. 16 s afi 17 p s at. 18 a aiftrfc. 19 p s a 

20 P s qj*qgj. 21 p at^iftg corrected to aq^iftgr, a 22 S 

^®r. 23 p s sft. 24 s q*%feg. 25 p s 26 s ^*gg. 

6 . l P s qgafta. 2 s aparcft. 3 p wn. 4 a aftm. 5 s °as$, a °af|$. 
6 s a 

\ gsft. v a*im 

[ «l ] % t^T. 
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*R cTT§ 3 TOT^T@ sftfqs fft? I! ^ 

^Jtqrwqr^T-ql: fqfotqrp - gwi^g sw* u m 

w\ 

q i q ^ r n ^ 3ii §s ^ *0T5t ^ W 5 ^$ui 3 ? ii ^ 

m i^m^f g?-*^ srit 14 sr^-fSiT^-q^rcoj n q 

*nqfra ftool 4q^ft<q q-q^-fq^g q#s uffor II v® * 
%" ftq 3T*jq^q ^n ^ qq ItI q^Tqr TOq-Mq^T II £ 

II q^T II 

^q 20 qm ^qfq*g 1 9 i 

f*r*r %9X&¥ t*R| %q ^wW qf?s n ^ 

l>] 

# rfr^fq 1 qg 3 ?l% qf^rR or &S-fn§ f^f^T fqrR II * 

{ tr *rcr srf fq ^rt qrqi^jr fq^^-^qqr-^q’q-^tr n ^ 
q^Tf srf fq my g*-stqf qqfq^-Hfqqiqrfqq^qf n q 

»vw n/w, 

qgqg *rg fq srgj f^-smff s?£ fqfg fq?cnr-tom| n v 
qgq^ ^ fq my %wfi g qw-qqrci n ** . s 

qr^nik| ^ 1S fq 3 T ^ F g| qw-qqqT^sqqF^fcqJ n q 
*rcs qt fq % qtqqqrig’ q^r qfffq 18 *r g*raq#qoj ii v» 
fo^fq 10 mw&py f%m?qtr qrg fq *#? ll c 
qy fq qfiq qqqT^ qfg$ Rfg q^qq^q^ 5 *R futfq^ II 3 , 
fqff 22 ft qq?q^l| qsrftqf fqf | 22 fq 3 W»q-qtki qft^ftqt 11 20 

7 p s^srufh 8 si. 9 p s a gonj^jf. 10 s sta^iTfor. Up smst, s ^4- 
12 p 5s%i^ or Tt^, s sEfirfir gore, a ?r :s?t^ jg^ - . 13 a xigRoj. 

14 p s 3iit. 15 P °ftor? D . 16 P ^*r. 17 p 18 S 3*«T, A 3«J. 19 P 

20 IVEissin^ in p s. 21 p s ^22 p s 23 p s A 

l%<l«sd. 24 A RJRROJ. 

7. IPS f3fcjf&tf%. 2 A 3 P S f STlRfft. 4 P S 511%. 5 P S gwN-ffr, 

a 6 p s °¥rgroiwr%^g-^, a °^rf. 7 s c «faoTg, a “sji&rf. 8 p 

corrected to a fof|r. 9 p s ^?r°. 10 s a “frrssnorg. 11 s a <|«3T?f. 

12 p s 13 °qq-RfV. 14 s 15 a srfsr. 16 s 

3t£t7r^h 17 p °§T*?g, s °§!^h 18 a 19 s 20 p s ^tol^fV. 

21 A 22 A fcft ft. 23 p 24 p s ^5T^?rf. 25 p s 

[^3 i ^iRisf-f^g:. 5 «£rftm ^ sr m-. v 5 ^ 01 . h qgq;. % qft 

*TW:. vs 3^:, ftfq:. 

[ vs] 1 H YTOt. 
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qSJTOftq [spow, 




cnir 

ger-*rq?q*:-qr| 2S 

qr^port ^3 *ftJT-*re-*rs^ 
f§n f%q fq^ qqr| 4 rar frqRq 5 
c 3^ q^-faqr^ 3TR3TR 
3Tog fsf ^<jrr*rc-qfcn%sf 

cffq #q»q fqiTqouft 11 

fq qqt-qR ^qtqof 
Ttfte-JTfr’tftirt srrqq 
to^r%f%-TqwiTr^-TTRcTit ls 


II mi n 

3Tr|<qq-qr|sr-q*I??aj | 
srq^ro^r qoiqif5 II %% 

l<] 

‘U *i BTOTi-yrq^f <JF^«g n J» 
l^qq 35 ^ 35 ^ qqqRJ II ^ 
q? rq^lqq tqsr kf zii II q 
^qfsrc #| 10 m q%q n v 
qf r-uiqft 3 ^ iff ffauft ti h 
q^ qrqrqqf qirqn^r’ n % 
t ^°5 n ^ 

qftrat’ m qnRqrf * 2 n c 
II qqi II 


qf reftif 3 q^f 

\D 

is ^qiqq-qqfr ^fif 
W q;# qq-wqq 

q qqq *5 qf qq sniff 3 
oirg rqftR-qffqrq 
24 3 *i %t qq-s^T-q^qT 
q RTgqfq q^q-ftqRs 


rv 24- *V5S »\ rv 

qiqq^ ^r qfqt? i 
q%re qj-q qsfll n ^ 

[*] 

qf%q-f%q^ qq q?qq-^fqq ii % 
qqq iq qff sr qqp 1 qflff n * 
‘q;f ffar^q W %ri li ^ 
q>5 fq^qqt lq q^qr’ li y 
qiqi-qi^q qsff *fsrs u ^ 


26 a tfbrgtffaft. 27 p s ?nq. 28 a 

8 . 1 a q^rni;. 2 p s §§;. 3 s °*r3frft. 4 a qqf| t. 5 s ^gf&pwior. 6 p s 

«!• 7 A *proi. 8 s wmra\. 9 P °q>3f|%3T ; s torn. 10 P S A §^ft. 11 P s 
fofifaoft. 12 P S JT^r. 13 A f^°. 14 P sjsftqiq. 15 S '’JT^nflirg, A °ITfHft?rf. 
16 A qqTJIT. 17 P S 7TWT. 18 P °f&Tr557JT®°, S °f^?T5Jfr® 0 , A "flfrapsq 0 . 19 P s 
°jq^ft- 20 A 21 p A SRqft. 22 A srreftft. 23 P sN^ftt. 24 P s 

^= 3 %. 25 p ?iar, s *sj. 26 p a m%. 27 a sgfg*. 

9. 1 a T%fir. 2 a 0 ^qfrs<t* 3 a 3rr.%ft. 4 s rr% ^r q*iq;j en&ft. 5 a 
6 A 35T!^. 7 A gfif, S 5Jff. 8 P RT^SR, S RR«TC. 9 S °VrfHf, A 

vs trtSRhgn^nt 

[ < ] 1 qqwr-lfar m . H ^Rt 3T5f. 
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^f 10 %^-^qaare qf f% ftqg Jtqom II % 

qf ls ^Rqaf-q^ms q#urcrf|q qf f%Trqi u ^ 

q| 18 fqg qq ftqfcr urcq?: tt| rag qnfrq fa n c 
ora qqqq ora f% oireiqoT ^ qqi^ orq f% qqrnoT ii q 
3J°g ra qfomff t^t-titItqt ttHi% qqrarf’ n %° 


li qqr ii 


qtqqqrqg qm *rra gss qqsras 1 

qq-SrffoT qqoT q*:J %q rurf^rT? II * * 

l>] 


fopi-tJT^aitr foTffq- 

qqq qr^ qrqq-qrarfr 
qq^ir qqq - ftrtfq 5 g^Fqfr 


qff qqrq qq q^| 
q^-f^qq j%or-qqoHOTqiqfT 
q^-T%q| qBt-^^w-qraif 
qo?t m raqq?qg 





^ir-oraft raour wxzmi n \ « 

qq nrrqqiTiT II q 
^qoT-roTfr4t qftw-qft II ^ 
qq^-^qr-raann'q-raiqqf 11 « 
qjgor-^f%q : qq ^qriqtr II ^ 
q^ffq ra q^frag qr^t 11 q >* 

/ 18 ^ f-v* rs _fv 14 . ^_16 

‘qsf ra> ra m-qqorg *rarag ti ^ 

q % qq^qq qTf-qffqrf il c 


11 *raT 11 

qoq-^qg qftf%sra(q =i ^fot raoFg qqrfes 1 
raqreiftlf rail raqq-^^qg qqfes 11 q 


10 p s uf. 11 p a “tfqwni-. 12 p a 3 x^ 013 -. 13 ps <Tf, a erf. 14 p ^ 3 °. 
15 p a ^Turj. 16 s wf. 17 p a * 1013 . 18 s qf. 19 a f^&RTf|. 20 p grr<nf. 
21 ps 22 p s ftifcr. 23 p s vr?ft. 

10. 1 p s sr^t3 *T3Rfh 2 a 3 p s °r3tf unf. 4 p °gTrf s s g^iV, A 

“g^t- 5 s a 0 W3 tJ#- 6 p q^TWPaq;. 7 a 8 s 9 s °flioif. 

10 p s smf. llAvrorjf. 12 s f%3p??3oj, 13 ps^?|. 14 p 0 ¥T 3 ot|-, s 

15 S ?^0U. 16 P ^fffc, A 17 P ¥T5n3f, S ?TTTT3fh 18 S 

«TI%fc. 19 fT3^33. 20 P 21 S A 22 A ^sOT^. 

23 P S qiqi3?fft:% dlf. 

[ q ] i airciwra. r 
[ {O ] 1 8 ITcTf^ft. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 





[ 39, 9-*; 95*,3-« 




[«] 

ttmw 1 srre srfl-^qtr s^m-q^-fteiT 11 * 

snsfifasi-feif^ 3 ’wpqmq m$ fk srtir 3^ qqi%q 11 ^ 
q>^ fq (q *t fef|ft s qfeqi I ssrffcn 11 ^ 

TTqm ^T-qqtJT qftq’qr 5 % Sn|#-<JTqft tfqfTr II V 

q»%3r £ ^t ft ftl "ftr*© f§^ ?f for m tpjt ut^It’ ll ^ 
<n*f qfo^STf 3 TT^aTTTF || ^ 

^li ^#OT 3 TI^iq fft IT? fTSf m&Tl || u 

qf’eqrf qfoq^ II d 
ll ll 

^fc^rrg feiq? 1 
qf ft 31 °r ll 

[ £ l 

s forq-Mq- 3 TT^M qfa mfqfT ll * 
‘^rc qr q^for fq? qjir 11 q 

vv t r\_8 _ 

q u ^ 

cf rt^i% qqg dfr ^forff ^rruirfts q^TOr-qsforf 11 y 
‘t "rcq^ foq-f^iT q#qT qq f^r f% qfor 11 q^tqr 11 ^ 
sreqrr|fo-qqr^ fos^lr qfcrqfor 13 ^r| H % ls 11 5 

20 qq-qiiqi 1 ft^-ft*£fon[ 11 v» 

^ ^tafor ftnni or 11 c 


qq*-Grfoqra<JHrq>rqt 


TOf srre^-fojf 

<*v 21^ '•V22 

STf-S^Tf TT?fT 


*for-*r$rf| l qfo qf f t 
15 3 ^ qftqrfoq-?^ 

iff 5 ft*Trqqf| fq’^rq! 


11. 1 s enraftr. 2 s vr#^ft. 3 s °i^f|?r. 4 p 5 p s srcg^r. 6 p s 

qftqfccrq'. 7 s 8 ^fll, s f^f|%. 9 a srfcn. 10 This hemistich 

missing in s. Up #%q°, a ?it%*T 0 . 12 s ^fri%. 13 a fw^g. 14 ps cnsr. 
15 p °«Sf,sireq. 16 ps ^f5r. 17 p stfqwg. 18 psq^qorif. 19 pg sirarg. 
20 A 3lRWf%^. 21 p s A °e^THf. 22 p s ji#. 

12. 1 p °*T^f|'. 2 p s HR. 3 A ffimfiftfo* STTfloitt H|gT. 4 p or q^rc<r, 

S & <**%. 5 P S 6 P A fraiWUlTf. 7 S A f H. 8 P S %qqRg, A 

fa^THR? corrected to 9 a h. 10 a fsWJiqfqi. 11 a 5%. 12 

a % aisr. 13 s 14 p s q>ig. 15 s 3. 16 p °gf|^. 17 p s fjfoqf. 

18 a °^. 19 s °§rsn^. 20 p a %nsr. 21 a *rret- 

[ U ] 1 ^ftcrr:. ^ ?nr:. ^gutsi 5fq;itfeq%. v ^«o» s?t?r 1 
gf^^-^qwq;, gq 
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so w, i-i ] 

II li 

^?-qrp&-fl#s frr%^T i 

qr? prefer 53 qiter ^itrf wf 5 fef^rr’ 11 ^ 

[ « ] 

3t 'm^fKk %5rto 2 ftwnl £ f&&i farori n s 6 

‘^N i 8 ^ 5Tc5TTg *T f^r JJf fcroj II R 

is^qercSfif si ^f?cT¥ ^rt-^fmft 11 ftr$TF? n q 

£ pqgStfq m 3=#*re qfe *Tifg sr qq<m# u v 

<rf| u m ^ri 13 ftufC %jt «ji irf^f qf^ff 9 n ^ 

£6T%q%3 sffs ^m^rqq-%?rg li q 10 
‘fq> #f 3 fqp ?q?^rqft qft qTq^T &fa S4 3TfojTT II vs 

srm 25 qf q i | ui4i if qg qf^rtqq n <s 

n *rai li 

^Tt ^t 20 fq ^q% cTT3 ?TTi ^trff | 
ilgfo i^Sf q:qoT Si tr’jt <jt 3tTt’ ii q, 15 

[**] 

q*rW vft3 ‘ltd ki ^tr ft 3 snft mfo ftrq-qjsrfr’ n 5> 
^r fq H ‘*w€ qs wft 5 qf 7 f% q>f|q ms n r 

% 8 ^T 3 *rgd| psrfts fe«4 faflro 10 q^sm q^qrfts n q 

22 Metre requires 23 p 24 a 3 * 51 %. 25 p s 

13. 1 s a 2 a smrq. 3 s a %toi£. 4 p flarra, s fgvnra. 

5 p s ftpraig-, a frrer?, 6 s a f^r. 7 s qf. 8 p kxk. 9 s ^griqmf. 10 p srojfcRr, 

A SJOjfTrS. 11 S 12 S WfT|J7, A TTffqt. 13 A «TW01T?3'. 14 A uf|. 

15 p s 351%. 16 p °e*n<nft, s 17 p s 18 s qt% 3 \ 19 p 

qroft, s qifrrft. 20 p 21 p ^r^q 0 . 22 p ssquuq 0 , s srsqmiq 0 . 23 s 

24 p s %ft. 25 p s 3?Tq?f. 26 P s qT|<q3rr. 27 p %?. 28 s ^fcsn&qT. 

29 p s qstf. 30 p isnoj. 31 Missing in s. 32 s i^Ttlr. 33 s A 

feg*®f. 34 P qm^T, s q^or, a 

14. 1 a qvrftte. 2 p 7f s %, a . 3 p s 4 p s on%. 5 s gsffr. 

6 p s %g%, a 7 s qf. 8 s ^ts. 9 p s ifioj, a ^*r. 10 a gff. 

[ W ] i €srp. h 3T?q-sqit?r. \ 3^, 

[ ] i g^. \ ^:. 

q^o =qfto 7 
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3?*$J *TCf %JT M^cR 
m ^tti 12 {%rmi^-qT%^F^|i 

^qnur^r ojr^uj 

^r^f-qifq| vftwi unfair 

ii 

f%fcR- ^ ^rnR 
ri 

[ 

M m-nuf srrs fanrajf ^Tiqft 
to* r ftfa f^rr^-^t^ 
STSF3 fq sp^-B^-CTraftT 
fq ^1T 

WF5 (% futn-^T-^f ftuHTC 
15 f% qfaeffa^r-nqrr 

m ^rr-q^r-(q^ur 
*rn<? ft q^Fnr-q^nm 

II 

srn^ (% ^n-^rffa 1 
20 <n nfan&li nni 

[ 

€t <£9 RtT qf STmf^ 

qw iqOT7I%(% 4 


cR guj nfci^ nrR ll v 

rffT II *t 

3 1 3 . *V15 

urcqf TO-R 5 RT *r snng 11 q 
ufTf q^J cf sff nTuTqrfaf 20 II ^ 
^rft 23 5s nins qjn^q?^ 84 u <s 
m 11 

3 T 53 RR I 

qnftnWrunsTR’ 11 ^ 

tt] 

sruht|j qrlff ll 5 > 
fap>S n*R nrs sfTf^T^ 11 r 
RUF^ uT-q%*ut-qiTwr n q 
vfrr^uT h^-%t 11 y 
n??f faduTui *quTnrc n ** 
mv fq ^q^-qff-qfarTn 11 q 
*7q$ R qq^ftn-nT^ffain || v» 

qnn-#M% 4 -qpJn 11 £ 

*rar 11 

*R 3 > fq ^*f-f%TTT I 

wfe-qfq 11 ^ 

^ ] 

st ftfa 3*?? nfc^j n * 

*rt ^ qn*vfte%nq* 11 q 


11 A SIWTOJ. 12 S «?t?%, A %tT%. 13 S cfif^Dj 3 1 ='T<rci3\ A ^T®ff uj^oj. 14 S A 
%®°, 15 A °%3%. 16 A^f, s 17 PS 18 P s Ttf§. 19 s «f. 

20 p s nfircnftT^. 21s 22 p 3m«rft. 23 p s *?%. 24 a ^nsssrisfl:. 25 p 

fsRTTRg', S 26 P W^»I1°. 

15. 1 p s °frf^f. 2 p ?ri%%, s cnf%f^. 3 p g ra?ri%. 4 s a srfiiterc, 

5 a tth? m. 6 a °qfts<Ji°. 7 s 6 ?tf. 8 a w^°. 9 s °&&%isp 3 . 10 a ^ojt. 
Ups eftff. 12 p s 13 p ^opjif, s qftq-omi-. 14 p a q-q^T. 15 s A 

°qf\ 16 S ^q^T. 

16. l p «??*i?rft 2 p g^. 3 a qvifrs. 4 p a <rw ?K 

\ mm-. 

[ ] <1 HfRP^T: ( \ ). 
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*Bo **,*- 1 } 5,t] 






STf ‘*TTf 3%g* 

ST SIRTfl 10 ^ q>tfl n rpra^* 
«Tf fern *rrq(q 15 
«7f fesra gsrs Wr 19 
3T£ 3TRrf*JT VRFf 


qif rtr q^f mftnf li ^ 
vf sftlqs 3Tf if 9 qT^C II y 

Rrfqe^of R li k 

3Tf fere ^r«7it ls ferrlfq" ll 5 
«Tf vfkm ^rfeuW 0 li \» 
m jrt^rtr q^reres fTT*t(q ll c 
ll qrn ii 


,*v 


air q^cq^it 3=5 
srreqftt %*? 


qq^ sreqres I 
*r i 23 3 II ^ 


* 


[*. ^ft tffa] 

«sren&%rt 1 firfrerefft 2 sr^-mC srrer^ 4 fw i 
3^j fefrrw^ vmWjZ str gsrg ffer-feRrq 11 { 

* * * * 


ID 


*q*TT q^q^tqqqiI?Tt I ^qrqTSTOiqVT | q^reTTqw 
^rcsjt l ^TsreuqR w l ^^rq^mifeq: i ^rrKR^qwqr- 
i ^Tfe^§^rerrq?q *frew I tffaqvrenq^ <£srr|^ i 
3^i|cftsqw f§re*rreR: \ ^cpqrcqa^rerei *jqft#r%V i mfK- 
4t^q^r girfe i §jfcrenq<q ffaffe i ^R4)q^rqc4 sfoffe i 
sftsfareroq fgpqt i sgjjreriqw 3^^: i ^^qwrqR %fep 1 

5 p srq'nnw, a °?Tf^ 0 ( ? ). 6 r a spft. 7 ps qq®(%. 8 p s a qf, 9 P a f%. 
10 A snuft. 11 A q>Tf|. 12 P S ftfT=TO%<JT. 13 P S 14 P S 

15 p s a 16 ps ^pif. 17 pa R^ifitf^r, s 18 ps gsre. 19 psa 

•tfrafftfr. 20 p a a 3T%srrft;t%. 21 s 22 s sthtrs-. 23 p srf, s *nr. 

24 s gqrasr. 

1. 1 p A =33S§t. 2 P S HTfT^ot%. 3 S aqf-iHft. 4 S 3TT5icTq-fvif%<r 

a srqqqgf%<?. 5 s gg gg. 6 s gqfe. 7 a garg %ur 

* For the text of this dynastic list the incorrectness of the Mss. 
relating to sandhi, Prakritic influence etc. is ignored. Variants for 
the names only are recorded. 8 This name is missing in p s. 9 p s 
qlv#refrer.*. 10 p s ^n^qr. 

[ 1% ] 5 qiqfSr^r. 

[^] 1 TT^ 5#. 
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i gTgqtrreri^t l ^^wqgrm^qg: i 
*tm i r%q<R: i %q 3 rgwq?q qft* i 

q^qw^?^{q^t i ^fqsftq^r grgqgt 11 i gTgqqaftsqgr *ng: I 
VTR^qw guft: I i^l^qcq I% 3 TC: I fes reqiq gr ~ 4 to: I tffa- 
5 gfr^for* I q^r^rq^rq^r ?rr^f: i ^qgrrqgRifrcq^ i 
srwr^^iqw tm i ^q?r qqw i 'qqq^q^q q#^c: I q#- 
<^*WRq JR^: I qqt^TTqcq T%fqqw i fitffqqjqwqw qigqg: i 
=qrgoggnqgi qraq>: I qraq^nq^r t ^fr^rq^f f^qqrf: i 
firrqilftq?qqftq^: i srftTr^qgqqw RqWvri%: i ftqW*r%- 
10 w&qpzftt \ gqf3rqtsqgm|*r%: i sri^wrgr ^g^ I srg- 
xR^nq^q i q^gqgqqgtqFtg: i sTFtggriqgi =q<^; i 

^^Tq?q ^frertej i ^fTsftq^q^ qgp i qgroiq^ qu- 
qrft i qfiqT^q^q ggftq: i qmRgtrq^q *rrcqa:: i ^Rq^nq^q 
i gifq^qw i f^Rq^Tq<qqf&iqrcT: i 

is srftgqRreTiqgj =q-£iqg: i =q? 3 nq&qTqgr q^Rq: i q^q^nq^l 
fopsqFtj | itq^^q-# qf^vr: | q^TR: l 

qsRgRrqgqqgr gr^: I gRqjgqqR I ^qgi^gnqw 

^igqq^: I ?<qgrft =qg:qrci i%rggiR ii 

* * *• * 


20 


^ q^r?grfr 

q#? 16 ft*r fq^niT-qqg 
Rrftq^-urrg m-*rfarj 
g-q;gg g-JTT?g-gm?t-qg 
25 g-qufig gqrif^^r q^rq 


m 

reft qftqre?gitr n \ 
^=5#Triq{^ *n^-*re n ^ 

2 2 2 3 

qignre li 3 

gfr 2S 3?f|gS srre i^raq-qg il v 
gg Wf «wt!R q|g^fq li ^ 
^qllq qRsfjg qfe li 5 


11 p s vrrgowr. 12 p ^cth:. 13 a 14 p s ffgfrrs. 15 p i£$f|r, 

s qu^. 16 s a f^ffir. 17 s 18 s wf. 19 p s %ftq>§ oiijt. 

20 p A ftq°. 21 A ftgoiT. 22 P ??^TCsV s S T5<JT3r?£t. 23 P A q7§<W. 
24 a °<qjT 3 0 . 25 s gg. 26 p a 3 r%§jr. 27 p serous s 28 a $rq. 29 p 

s «?^T5fftlf. 30 s 31 p °w° 32 A °g%ar, 33 s 3T^f7. 


r wpft m\?t, g^r srfcj-go. \ m( ?n )m:. v <a ^r^t: (?). 
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M-*o;R, 1 -^ ] SgtSTfa 




=rrct f^Si ^TT^r-f^it u ^ 

^T-^cf qfeitt II <2 

q^rft^qrf^-^f¥4t n * 

II II 

if % qf ft-qg T%%R^ faftqpi sftffc I 3 

‘^R <JT SIR <q ^T fqqq^f IK o 

m 

qjrr^R 2 qn t%t%r§ II * 
ten^-^fi 5 H * 

qff rrRtt c[%q 10 ff qwswrJf IR 10 

qrrftfl qftqftq 14 u * 

qr^fcq^ ^--|%on^lt 18 II H 
qf%q sr^'w-ttrs tt| n q 
IrtI MifjRtfT ill II vs 

sir <tt 8 qp# n * 13 

n *rar u 

mgqfq 30 q qqg ^R 31 f5 qtfpf WI 

^rR-qff 1 qftfpR 35 3°^rR 38 %rrlf ii ^ 

WV g vkiV%AA 

[ * ] 

f^on^-R’qq-GRR^fl H IK u 

‘c^sr q^| qr? ^qrl' qr^-^rpqwt u ^ 

34 A %?nft&. 35 s A to- 36 p < W. 37 A 38 S fttfSf. 39 A W&t 

5 ^<n<T«T. 40 P s foftiiqTf. 41 s P TTfst^T^j ^if^r^if. 42 p s , °<R 

43 p s A °£t%qR. 44 s HTOftftu. 

2. 1 s w^ft. 2 s **ms, A **mi 33 . 3p^. 4 a goift. 5 p ftfeft 

6 p s a 3d- 7 p s s^tR°, a 3 <-<£ 3 ?. 8 p s gif. 9 a goi^r. 10 s 11 a 
^ 1 %. 12 p sdfed, a 3 s%%fc. 13 s #aftm. 14 s qft*ft*T. 15 p s 3 (|. 

16 p sursfr. 17 s ftarens. 18 p ° 8 roirwf, s fcmraiq. 19 s "ift. 20 p 3»q&. 

21 s tnq<§°. 22 s 3 ^f. 23 s A ftr. 24 p s A 25 s 'fSt^T^f^t. 26 

p s a mi, 27 p s %m%. 28 a ftprf. 29 p sqi%. 30 p 3 s 3 fogfoft. 

31s ^ 53 . 32 p q?:r^, s qinsr. 33 p % 3 %. 34 p s a gift. 35 p qft- 

%3T3'. 36 P S 35ql3^, A S^tR. 37 P ^3%. 

3. 1 p 0 om 3 <rft, 2 p tow. 3 s qf. 4 p S^fc. 5 A mmi. 6 p s 

<s W*rj. 


wftqso^tf 5f-qnr^ 

W «q 3 >qft 4 WP'fl qS5 

r\sS 1 rv rv 

Hf Hf sirPr 12 
^r?| 15 srq^R 18 ^q^-fer^r| n 
^-{qqT^ *R5 qi fnt^TRT 
5T#f ^ 23 3TH qiM^qig 

irr fefqir 
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uftaW rrfr^ir 

iftfW*n^j Rr s 
strfj %Br sr# 3R^rtr 

12 '“'V' 

^•qssTfq‘ ws% fnft-^r 
5 Rsftq^-^jrrcfT w,i 

• r\ >r\ i 7 is 

cr mgarm &mm 


‘q^r ^ %f|(?) ^jr 
i\^ sfRr ^Rrq- 

10 

*r trrr vr^tRr orti!^ 
sqr-f^rtt' 

Rqvq# f%r%'qq# 
raw ^t ^| 8 Tr^fJT-'Tm-M- 
13 **f 3 ti% 10 srotq- qqr 

^r-5tsr-»M Rt Rrft 


vrR-^q^ir-^fta-cri 
RtfrtRqg *Rg Rfe 


^tai-cT ^Tfr^tr n ^ 

ssreftf ^Rcr s «TTOTfT OR^ II V 

trwRtt 11 s?f ttskrsr@ n ^ 

^?I%Ri 7 msRs feqisRfr ii s. 

^r|qq 15 ^ ^tsr;?’ II u> 
Rl? II <1 

II qxTI II 

srf cf f^o§ ^t §'^ff 4 I 

• im-# 25 ut^’ n ^ 

[v] 

mfKwfli qftRrq qsqqf n ^ 

Rtq--HI^7 qq#Rt :; qw*r<g II R 

‘Rtf fOft? ^ II 3. 

Rf> Mi 8 «JT q|^| tr^ f%q- || y 

II ^ 

#tfR-^-qf^OT-iTq!JT II ^ 
#Trq{%-R^rqR-f*tft II vs 

ii c 

ii srar ii 

vq *fRT #q fqf%% I 
3T *nqf ^ gofif wfn’ ii <?. 


7 p ftt$T^r%, s a afraid. Bps %?. 9 p a f^%. 10s ^ . Up ^r'%%', 

5 #f%fcT. 12 P ^T«Tf, S ^7*Tfr. 13 S A CT%T%3\ 14 A gf. 

15 p s 16 p s 17 s f^rgm^r. 18 p 19 s °-fT3;- 

20 p “srfeaTT. 21 p s 5pff gtii?, a :?% tT^s. 22 p ff. 23 p s 
24 p s §{%%. 25 a °5et%. 

4. 1 p s 2 a °^f5re\ 3 p s a 4 a n^°. 5 s 

6 p s 7 s °ft?rr. 8 p s font 9 a Tf^. 10 p srNs. lip s 

^ST^rcr. 12 p s °f^°. 13 p s °§%< 5 ?r*. 14 p s 15 p s 0 fN 3 . 16 p s 
°«fkT. 17 p s <sfan?% 3 , a ?rmi^r% 0 . 18 s °i%;apm. 19 p t %w, s %jt. 20 s 
° er3T. 21 p s ftf%Tr. 22 s ■Pt»f% 5 a fr?fft, 23 p s A fi^xT. 
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Rffa&osif ^TTTT *?% q>ff 
mff i%f-JT#i? 
qq^fs 

qf|qq-#§*f q^t q?$t 
qfC 1 qq?q tuim 
qf# u aiFiir-f 3JT-qj?:f?q.qt 
qfC 4 q^f ^qqf#qt 


CM 

c f% qff qr«JTT-^l ^ 11 S 
fq*Fftq-TTfrarq-q#f-T*r 3 n * 
^fqq^q-offt-nqspc-qflf || 3. 
qft 8 ^ fq qr§ i° qnjqftg n « 5 
q^-Tt^rl 11 qo^t 12 q?t ^| 13 n ^ 
gf^qq sr^W 7 w 18 fr|[q]q II ^ 
^ftq^f 20 ^f 21 3#-^?Tqqf II vs 
* 4 rrof| srfflt q fft%q|’ II c 


II qqTII 10 

q nq^fq"" qtrqq-qqq qojf?qiqq I 

qiiq-iTwtT qqq-fe<JT qft rqftw feooj qqrarf II 3 . 

1*1 

^fpqnj <sqnt-*rgf-^ q qrarc-^k q?| q^ si r < 

fftnfa ^fqq^r-'qf? qqft *r q? n r 15 

qifqq qq^mt^qq ^c-qfq 5 6 'jr'jt <q ^q? n 3 
sift 3 rB| <mf| iqqj qf^fi qfqjT ^qqTi 12 ii « 

stfl quif 13 ortfl 10 ftoj 3 T*qqit sr*qr fq <mfiT {% qt^qJI 15 II ^ 
qf^r fq orfft fqoj qnff fqtg q^qtr| 1T n 5 


5. 1 The portion from sr?ii ^ up to *?T5m*mn?£ ( YI 9 

3 a ) is transposed in a after fot&si; ( VII 6 3a). 2 a 

3 p 4 s ^ff. 5 p t^^° 5 A 6 p °?3g5, a °grgsj. 7 A 

°srft:q. 8 p s 9 A t^r. 10 s 't^C ’K?!^ 11 S A Tt3l>Tf[. 12 s tpan^, 

13 p s 14 s ^ftT. 15 This hemistich missing in s. 16 p 17 

For the portion from °ft ff|q^ up to p?R sit 0 ( VI 11 5 b ) p could 
not be used, as its folio 19 containing this portion is missing. 18 a 
%m\ It 8r. 19 A 20 s 21 s ajoSg. 22 s 23 

s 24 s sttti^, a amig. 25 s fftr&’Tg. 26 s fSt^mr^r. 27 a 

28 p 

6 . 1 a ^5-gfor cpii 0 . 2 s °U4|3-, A Vqri, 3 a 8 %°. 4 a T^ftr. 5 s -•ndlf.^3'- 

6 s 7 a oiftff. 8 s 3?f^. 9 s susq;. 10 s mif|. 11 s a tot^. 12 s ^if|, 
A ^cfqfg. 13 s SjOTg. 14 s sfa^. 15 a *vh3gf|. 16 a 17 A 

feft- 

[^] 1 5RF54( ^^ U-UI. 2 <Hn, ffaiffr 3T. 
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3?Tf °TTTf n ^rrc rqoj^Twf ll^> 

nri| Rf^wqt srfl vrf^tf ii c 

II mi n 

, , . rv S 5 *yrvjj , _._2g ss a 

*TTf^ OF? teoj qpJTCTt ^ qi^TC 5TTf GT 5^RT I 

5 qrf §nf 3 t $m\th %fara-|3ircf * n ^ 

[«] 

if Mi’ *mr$g %f sraW <ro§ft =# vjVft n s 

m =q^-*Tfa<7[-qqr^ m* n * 

(%3- q| gquunre «7ir^r f%f^5 sr^m# n 3. 

* o 3T-feq| ir 11 qfe-q? n v 

sfri ^qrf^r-FrRr f^ftq m *mi S^ff^r feq it ^ 

^rrl n q 

Rf%qR-5Crrrf^| srqfcqs terfcr q mt n u 

3<*nroj grq €tfTq<ni rqftqrafr q^rq^f ^re n < 

is tl mi ll 

q^-f^ 22 ^qrqqg mfo 23 R^tR-^qfr i 
qv^T-ff%q fq »tj q*q-f%«jrti ^r^^ti-qfqff a q, 

[*] 3 

q-qqif*j q-qftqrc; *-*# qnj^-q%$ srm q? n * 
m qfeffe? qm qqg »JRir on| ll ^ 

£ ir| ^aur-wcR 4rt to qf qq *1 f% 10 fqqr$ f^rii^ 

wv 

18 s «r^. 19 A?r^ft repeated. 20 s <m%, a *n(fc. 21 s <m^ 

tftgj 22 s °i^ 5 . 23 s <JI3\ 24 s n^rf. 25 s 26 s 3T*iS. 

2 7 s 5T%. 28 s a 29 s ?tt^. 30 a 31 s3f?l,A cnf|. 32 a 

f^rs. ,33 A 34 s a “jfiJTi'f}. 

7. Is *Tg. 2 8 %0T. 3 A 4 S 31^7% ft, 5 S ?Tf, A rTTf. 6 P S °fitft°. 

7 s%^g?.* 8 a 373 !*rj. 9 s ^ 1 %. 10 a =#^?r 0 . Us a snat®ff|r %. 

] 2 s 13 s *rorfft. 14 s 3 r« 5 T<?, a srsr^. 15 s gqtr. 16 a sftsnwft 0 . 

17 s 18 s 19 s fftfjf. 20 a 21 s ^4z. 22 s 

%r%. 23 s 24 s ^r?r. 25 a crpft*? 0 . 

8, 1 s 2 s 3 s rrtnplTn 0 . 4 s °frf|f?. 5 s tJiif. 

§ g ?T|. 7 s a °*r^ft:, 8 s m%. 9 s illegible. 10 s missing. 
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*0 

qtt qR-qrc-cm fT3T qRTCT afr^J^r^g 3 q^OTR II 

AIW 

lfi 'V f\ (T'V *%■ ♦ \ 6 * S V' 

in qq vpjtr nn^qprfr ^rrg ar^anq ii h 
’ jfr^f sm m^stR^i f3f n || q 

Ril ¥*&*§ PTf *R ^T-TFT^ 19 qqoriif II vs> 

m tfqqf qq ^itfart £1 qqmqt 3?f sftfmorf ii <i 5 

II *mr ll 

arqqs aim 3 T*r% qri^mq’mroRqf I 

SRcTC fqf| 2i fq qftfq? ^aT-gnag 3*r d%-%qj II q 

IM 

qftar?q{r q# qfR 3 %aj fq q;s f%{|4 ii * » 

^rtt- 3^ ^ * ^rrq% * qgi n q 

q ^q^il 7 ^Tfrqq-rarq| m^q 9 g^rto *m-qg ll 3 

q<W| u $for arnfl^ ‘3 TTRI %ar qnf II V 

qar^qg ^tT sqqftm ‘q^-ratqg aj %ut n h 

qqf 17 f3 qmq 8 im-rem ^qqqift 19 3m rqq ll q « 5 

qiff 3 2S qmq *3 srsr? 3*f 4 qiarc-q§ qmfe-w ll ^ 

mftq^ir imfo q^-uq| qqf 3 28 g*f g^%*rf 5 ll <2 

II WT I! 

q mgmfq 29 qftgfqm ^Tfq>fmq( ?) aimm mftmiM 1 

q;^f f3i msi f3-q S3 qq ^3 r^trfqq 11 q 20 

11 s 12 s missing. 13 s f? srIjt. 14 a qfmftT. 15 s 

*rfitftq;*T. 16 s smftqfo. 17 s raf. 18 a 19 g a missing. 

20 s gwrern?. 21s missing. 22 a wiiqg, 23 s °!%i%qr. 24 A ftf| fa. 

25 s ^oj, A ’sm. 26 S jjsspf, a 9 S=W :; f. 27 S 

<1 Is damaged, A ^T. 2 s °^T, A °fe*. 3 s qnfa. 4 s faf?*n. 5 s 
'nq^rRTrgf T. 6 s ^ggi, 7 s *tfq<rfo s a itfqi?r. 8 s faq?!. 9 s sri-ar^. 10 s *rqq§t.11 
s 12 sfcrar. 13 s 14 a 15 s °fujgri>. 16 s wftsGfir, 

a si^iJlt. 17 s ^*ig. 18 s 'rsrfa. 19 a 20 a <?f. 21 s %*rr. 22 

S 3TRf. 23 s fa qsfa im. 24 a *31, s *fa. 25 s V^>. 26 a T^rft4Eif> 

27 b wmi- 28 s fit. 29 a t&igfafr. 30 a qftggFr>q. 31 s it^t^t. 32 
a °f@^. 33 § 3% wqravi{^, A ’sif 3^. 34 p 

q^o :qfto 8 
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[$® 1 ®, 55, 


l>] 

?f qnqr-qg q%%-qq ftfar fq qfqq^fq 3 t% ii $ 

^qog q^rt crrfi w q>fqq@ ft qftqg qq*-gs n r 
qftqqft ft <Jiq<JTrtfFq 35 35 ftqre-35 11 3 

35 frrftqpqg 35 sqffti qft q*q-f*rr| qfeqq?fHircr 11 m 
5 qft%Tq-qng ftsTT^T-qTftre 10 qquFi^ u H 

qq?fif W sqqg "ftaft? 35 f#-qr(q| u q^rfts u % 
q^qft qnr qfr qq^ftfftf «pjr#^fif q;rftq q^lof n v» 

wvw 

^ur ft oTRrqfi ft^f q>f q? q? 5# qqq*-*ji ^ iu 

II *mr 11 

» J ^t-^qt^rscfr 93 q^ qqf|#qiq %3 ^qouiq I 

qvRiq 23 {q ^%3 qj ? 28 3 Tq^<JR II ^ 

nu 

qft %3 ftrqft ft^qs ^l 2 q&r ^qr^r qr^ql 11 f < 
srsTiq qft 4 qf qgqn sft qs qj^rc; q^ 11 * 

>5 %qq^r q|q^ §$ ^ . ^qiqftr jqqr-qqq-q§’ll 3 

qf 3* # qrqjfqqt frTftq^-qqqqf mfrqqt II V 
rqgd 10 3^-qfel i^rc-sfa-qftt-q*t 12 ll ^ 

? 1 r\ 14. _^15 *v *v ®v is w 17 

'sTFItT^ q^qft qTfqf *rq qq qjqiq OT n q 

10. 1 s i 2 a %f&igr. a s a wfosRftfc. 4 s spq^. 5 s sprl. 6 s 

7 s °«aaih 8 a grfV %%. 9 s °mT3 - ^ 7 %w|. 10 a “snftrj. 11s q*r&m£. 12 s 
**% Iqfot ofr^. 13 A fgoi°. 14 s 15 s 3T5. 16 s awsfcin. 

17 S A %CT$. 18 A TrsH^TT. 19 S OII7T3T. 20 A 21 A 22 P s 

23 s 0 TRt^, a 24 s J?f!<E%tn, a 'r%oi. 25 s ^f|°. 26 a st*- 

ftfr. 27 a at ft sr^n#. 28 s 

11. Is ftfl^STJ, A ^flft*?. 2 S A |7. 3 S WI^TS. 4 S A *T$r. 5 A 

®fl[. 6 s %cf^gr. 7 a ?tt. 8 s vrftift 9 s a °^ra^. 10 s rergf^, a 

^rngf. ll p s °srsrc. 12 s °*rcf. 13 p s 9rr°rat- 14 p 15 p s 

16 A 3TRI%. 17 P J7I^, s 

[ u] i suwsfFfnq., q^if?r m. 
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sfo 1 -q,] 






3T0inf 18 

22^ rv aS'j/ 

sr^ siqrto-qf*^ 


±10 


.^21 ♦ 


zimi ^i^q-ni^s II ^ 


O 24- 


3T0^ STffS-qf^ || d 


«v 


II TOT II 


2 5 


sttottc 3*n*uC l 

S9« *V »v_ 3oM> "Vfs SI r\ S8w •£< SS vrs,4 5i ., 

srrqiq to? qf-vnmc n 




3Toun| Htffej SfTr|qf 
q GRqf q^^to 


[ n] 

‘to q^ qrq to (to qt^’ n % 

‘fH 8 q;f| fi m qqf?g siTtos u q. 

fH u H% w q^qtr qfto w qqto’ll 3 

ftoft toto q^lf^f-Rcsto II M 

% 17 3 #| q»i| to qto tot^ 20 to’ n ^ 
q prgiqfq =qto qqq-tof ‘f% gn-qi^ toto 23 qg n q 
^tff sre-Hto ^rrgqsr Riqiq-q^ 2S qjf qrfqs ll ^ 
to-q^^tof 7 qto gto 3«Tojg to qito n <1 

ll qqr ll 


qg^ gir^ ?toiq qt it 30 qf f% to qg-toilf 1 
to ^tort Hit ^1 to srtoi to qf nf qtqff n q. 


lo 


15 


18 s srooif, a 19 a 20 p <r^q*Tf, s 21 p s aricif. 

22 s anoi^. 23 p s q^T^;. 24 p ®»j®qf£*it 5 s *i\3rqffHit, a ^qaqfft 
f??. 25 p sgqqg. 26 pwtot?, sap»3i. 27 p s spotII, a srafit 28 p s ^qi^ft. 
29 p ?jq^ ?, s 30 s %*jf. 31s «n^r, a 3n&&. 32 p fsrnf, s 

33 A q|°. 34 p s *nw%. 

12. 1 s a sr<rai%. 2 p qifes. 3 a cff. 4 a qr3\ 5 s a 6 s 

7 p qsftsrq'. 8 This hemistich missing in s. 9 p w.% f^, A q;ft fa. 10 p qq- 

iw qrftsrT. 11 a qfa. 12 p s q>? fa, a s&fa fa. 13 pa q^g. 14 p s ariqg. 
15 p s a <3gqTg. 16 a q<nfaq\ 17 a qr, 18 p s §T?g, A 19 

p s a*q?qfa. 20 p sn&Tffa. 21 s illegible. 22sq*rqfa. 23 sfasrft:. 24 s sr^qg. 
25 s °#^f. 26 p qfk, s illegible. 27 ps 28 p §?q*, s illegible 

29 p s ^qiiT tr. 30 p s illegible. 31 a °mqTt. 32 s a sc^fa. 33 p 

qjf, s wAi. 34 p s srfhg. 35 p s q**r. 36 p s qiqft. 


[ IR ] 1 \ n^q:. 
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[^o 


[ill 

$ fqgqfo 1 qft# q*T%qf srq^q f¥ erftfaq II * 

fe q>V rnW mi fqq^ =q-j-qrfq qft II * 

qqilfq qj*f¥ ?js-qi% w& q-qrqoj fcfaq m 3 gr? fo*f n ^ 
s snrr%s 3^^ ‘qg q*g qq qg u y 

qsr ft qyfq^g qrq^ qg Pirns’ II ^ 

q qq*qq 17 ci^%3 qfc? q qqq-1%3 q^ spift? II 5 
5$ gi^s qfftm ‘q*g Wi qftqqf %q q? q*q-q? 11 ^ 
q fqiqfq 22 qqf qrs-qfts £ qg qf?q q^qrqfti II £ 

.»qt qrfi q *3 qwr%|q qi^| t% mqT^ qf?qfq’ 11 ^ 

qftqt^ rafoq (% swfqq qrgqfq-*rcg-te 2 i q m%if II *0 

II q^U 11 

feg q^rftw ^i-it q^qq-^qf|fqR-giq^ft” I 

q^q-f^rq*! qqtq?;q q II U 

15 [ ?v ] 

qq^qoj gT%-j q*q-ft% ‘^ftqtfq q^lTT q*q-fe%’ II * 
qr^q^ sr*qg sfg-qqq qg-qqq-fFg; qq-qrq-q^ ll ^ 

c qT^q ^nq-qTqiq-qq q^^q fq^-^g-g^q-qq II ^ 

m^qri^q-fq^qqt q*^q fqqrqq~qtqq| 11 y 

2d qrqq qq^tl q*^q ^IF-q^-^t II ** 

^nqq f^q-<ftq-qqq^ qqtg qigf^q q^iFJ^Ji l 

13. Ips 2 a JffjT^. 3 p s q\ 4 s a 5 s a qsft;. 

6 A 7 p TcT^qifftJT, s FmTftffT, a q^TT^ corrected to frmi°. 8 p s w%- 

9 A ft. 10 A fits'. 11 A §*qf. 12 P S 13 P If, s *T§. 

14 A ^ft- 15 P 16 3 ^T. 17 S ftlffsTT^. 18 P 3 “fexf. 19 A 

20 p s qft^srJ, 21 a %ot. 22 s f&i^'tSii^'. 23 p s q^mifcs - . 24 s *ssqf%^t. 
25 s qf^rf, a &% 5Tif. 26 s 27 p s °ftsg. 28 s fi?%qi. 29 s 

A 30 s °3«ft§miV > A 31 S “grnfd. 32 S 33 P 

v^i 0 . 34 p s Qlf^ft. 

14. 1 s °w. 2 s °nqr. 3 p s°&%foiif. 4 p s °»itqqiif. 5 p s 

JToifiTi. 6 p s 7 p s (ftiiiq? 0 . 8 p °mv, s a 9 p s 

10 p s a SRTrorgr. 
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qtor ^^T- ^ tTJtI 11 II « 

qto ^T^-wr^^i ls II £ 

II «mT II 

*m q*^ 1E Mf ft &r i 

qwr-toqir grojgtr fq 3 i%’ ii «> « 

[^] 

gto ^ 1 gfto 3 ^ ^ it 4 ^ q II * 

^ srto srto % surer qq^fr-toq u ^ 

gf 8 mi ^ qi^f gft u ft toft fft toll 3 . 

rftwf?^ mqft sq^r*| q$ itfftitoi qrere gs H * iq 

torfo ^ito-gwHTgg q=gt % oig?: to^-^qg h ^ 

g^riS ft qqfftoj isft % «*Hf sfffto ii 5 

^Tnjto % 3 tfg aa qq-q^rr g^qouj qqf?g qqq-qft || vs 
q| 23 1? wtoto 3^r 35 qftqnj sto^to f?’ II <s 

11 qgf 11 ,s 

g rnt^^ 2fi *ir qqft qrftft 1 

gto 8 $toq*re-tof gq-rerq-^q sfq gf° ll * 

[«] 

^ fts|%ft toreg to qiff gf|fi 3 to to to ll * 

g qjgq-q^-fngtoftq g*q^ to ^toftq 11 * z« 

qtorc to-gtoir q? % q^cq-fttot 11 ^ 
qf|-qfe qto ft? to <mqto qffT-qTf to II * 

\D 

iTT^to 12 A q^.° 13 S 14 S °x|^T?0U^. 15 A 

16 A 17 s 'TJTOT 5T f^fcT. 

15. 1 s 5T%%w 3 A <jft%ir. 2 P s ar<itJT%, a s^rft. 3 s %. 4 p s ??. 5 

p s 3r. 6 p mi. 7 p sit#. 8 s gf. 9 p srrf. 10 p vn^fj. 11 s 3%. 12 s a 
wr^ra:. 13 a fspr?. 14 s srit. 15 The portion up tog-^f missing 

in s. 16 a fc?. 17 p s l^ngqaoi, a ^ftrc^aj. 18 p s XBife *>Tft?*i 0 . 19 
P s a G^rr^- 20 a %?%. 21 s ^T°jfo3\ 22 A ft<%&. 23 p s q*. 24 p 

s ziffam. 25 s fagfSift. 26 a §%*. 27 p 28 s g*rft. 29 s %*n. 

30 P s a *r^. 

16. 1 p s 2 s a <Nf$. 3 p 3 ^, s gf|%. 4 p %T, s a 

ftft. 5 s mz. 6 P s a 7 p fcftr. 8 s 9 a fagr. 

10 P OTRIl^, S Gliq-3?. 
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-j>° 


q?qoT-fq*Jf 07 qgqq m\W 2 %JT *q§ 11 ^ 

w*i ]3 sn# 3 tt^ q qfts- w>wi 11 5 

i 3 T^-qfcrii ls q’f qfi# ‘$p?f 21 §%§ qftqrqfii n ^ 
qfl%q 73 qq-fqq qgq q^c i qrifi q qg gg fq 11 £ 

11 q^r 11 

% ffqf^ ^qf # ^qff 7 ^fq fotq^qq I 

3* qf%=q?I qftf|q^ qm£rq q g 28 3 srtI 11 ^ 


(0 


15 


2 d 


[ V9. HrRf ] 

qfN^qgt qqq qq^-^q I 

i ^^f-qrgqf^ q fi #MI ? 


m 

If If qfte-qqfq qq qig sjqqt %ot fq q#r qq 11 s> 
‘lq|-q^q 3 qqr-qjqiq-qqf 0 qrffir-^flTi 11 sTTgiml; 11 ^ 
(q^nq?q^ un^iq qq qqff ^nq-qffqq 13 qgrq 11 q 
fqftqi^-<qiq q$ qfurq qf|q gs^rcf^ ^or-q^q-gflq II M 


qsqsft-q^qq-qtqrq qrq 
q fq#rfq 1T qq^-q»q^qf| 
stgqf fqqiqf qfiq iff 
rqfqqic qrfq-ifq qq 


(%f^?q rqg- 
qr| 


qr q?q 1G f^%qg qfr ft q^s’ 11 ^ 
qg qi%? 11 q 

qq^ oiflpq feaor-% 11 u> 
iff wf^qr fqqr^ qqq ll <: 

II SffiT II 

qq *rqqq l(?)qqqgq \ 
q*q^ mftqrif q«w n ^ 


11 a 5ff%. 12 p s^n^r. 13 a 14 a 3?t. 15 p su^fcy. 16 a^^. 

17 s * 5 ?tr. 18 s °qraft. 19 p q^. 20 p a vtffi$. 21 s gf, a fj*gf. 22 pa 
23 s <rfl%rer. 24 P a 3n<Jif^. 25 A f^. 26 p ^arflw. 27 s 
3«ffc 28 p s q^f|^3-. 29 s *r*f, a 30 a gsrcri. 

1. 1 a srnu. 2 s a-°*3^t. 3 s a q^ig?r. 4 s 3jf WTgwfo. 5 s 

§*IT, A p. 6 p S <?%. 7 A 8 A %q3°. 9 P s °e&^. 10 A °q2R. 11 A 

12 A ira-^. 13 s 0 sn|$nr. 14 P g^sr, s gt^r. 15 p “grisr, s 
3^*0- 16 s^T*f. 17^s f$r§r<T[r%. 18 s D «^^qf|;. 19 p re>r%^r(f)siq;ft, s f%- 
a resftg^rercfit. 20 p s sts[*is[. 21 s a f=fnpn^, 22 p Tif^sr 3 . 23 p tgi^- 
24 ps 25 ps missing, a st. 26 s oij^, 27 p s 28 a ^ui#. 

[ 1% ] i ^ ^ ^r. 

[ ^ ] i q sirerr:. 
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5?, 1-*] 




Vt 


pt^ vm 

vnwz m *r%3 

5:^rcr-^Fgr-^rTf%iT% 

qti I3 q-f 
^rfttjf 10 qrcqrc 

3^* g=^rq rq qm-sft 
*TFTf?cr f*H% ^^OTcsf 

^r-q^TffP 

‘ft* tftf iW*’ 


gtq- q?ftpn| 2 q^WT 


^T?q^qrpqrftf =qfeq qtq 
qfatriqq <jrc-PF3r$*i dW 
S§ 3*qft ^TPOT-^TT^ 
3| fcj-q^q-qqg 

*RT3T fq P*q?: ^ 

%*r 

or fsr% $•-gm* qftftfyq 


m 

q II S 
II R 

prfq^rqqTf-^^Tft^ ii ^ 
sTHrqrP-^^qfrTr^qi ll m 5 

zwi-m oni%s7^(?) % f% n h 

qpsri 3^% %k n 5 

3tt^ 15 f^r f^qf?q ^fntpr n v» 
3?#f iTt^FcT q^T% fcqil <: 

'wv 

II sral II 10 

T%q ^3^ ^tT f%l I 

9 28 ^ '-'24 *i fV 2 5 . 

3TR3 3TRR *iqq RTf II ^ 

[ ^ ] 3 

or fqsg ^ir-qiT-€tit-^q u r < 

<JT PI sfiqT%q ^q-% H ^ 15 

pjtm-^s qfti|q ^ pt^ n 3 
or qoi-mft qfqft| II V 
crppqrs II k 
^s^3*q*:-srr*raT3 ll q 
ST^TCHR ^qif^f| 3 on| 10 II u> ip 

^tt ii c 

<|*q?q $;# OT *nrc-qfcr ll ^ 


2. is °*nntf|\ 2 p xri?njr^TT. 0 3 s 4 s 5 s 

6 s °^ri%^[. 7 p s sn^RT^r. 8 a ;rr§. 9 p 10 p s a Up 
# 51^. 12 p gqftT, s 13 p 35<r%. 14 a sr^if^R. 15 p s sr^g-. 16 s 

qeR, a g^uiR. 17 p s a strif. 18 s ^ifcT. 19 a £RT. 20 p s fsrsr. 
21 P s %?T. 22 s #r. 23 s STRf. 24 s sttstt. 25 s i%?r. 

3. 1 p s apr. 2 s a 3 s a flsr. 4 a °£fi. 5 p g-*fr%3?, s sftsr- 

fo*r. 6 s R%*rr. 7 a ^ g>n 8 p , s srf. 9 s 

qsjTlgfg. 10 s 11 This whole line missing in a. 12 pm 13 a 
gMTfa. 14 P A 

[R] l 3i^r 

[ % ] 
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V* 


. r y _is 

wfm 3T3> 
7fft-d^-7ffi3( ?) 

5 r^f^^rtr 3fro i\K 
qftf|3 fro^% 
fox^rqr *ro TO<7 ft *Tf^ 
f-TOT% 37*HTff 5 l4 
to*37 t mfK*m\Ml[ 

<« ‘^vrerf tor^-^rf 10 
s^ir 12 3f 37|§ i^itr 14 

wv 

3 33i 3 t?to*t 


‘ft^m* <pt 
> s ^ 3171 TO 

3 3*1*1 iftfro f^spRflf 

rv 2 _3 rv_4 m> 

1-1 ^^TT^II 

WVW \ ^1 wv 

37^1 W TOTtTO fefcr 
» ^T^T% *3**1 ft^f?3 Vm 
TO TO l**rra*T 7T37R3 
7i ftwrro-TOtf 


II II 

PTO ftiflF3ft TO M II 
^toi? 3^to ■f%i 18 ii ^o 
[*] 

07 ^37ff l^TTOTO II * 

DT || * 

77%-^tOf^ ftoj or 3%^ II 3 
°T 3f3-717 713-31^3-5^ II V 
^t3TO-3#f^ ftTO*ftf II K 
ft*l ft; 3 vT7T| II % 

3r*R-33-3^fF wt? ^nutr 18 ’ n v» 
TO^rfts h c 

II tot II 

$*t 3^3 3J31 I 
5TO *T TOft II ^ 

[\] 

337-l^(%f-% II 5> 
73^3^-337*7 ^rf || * 

or i^f-^3-33or| totV ii 3. 
pjft-q^r3T3 3 $-3^ II M 
*T ? q§%-3ta*T qftTO^3 II ^ 
33 tot II ^ 


15 P wi%#, s srefo. 16 s fe*r. 17 p s *f^. 18 s firfr, 

4. 1 a qf%*r. 2 a ttt^. 3 p s arraf^r. 4 p ssora'^ftt, s 5 p 

°jr|f|, s n|%. 6 p^| corrected to ^p, s , a gp. 7 p » 5 ?shrft:, s ^rerft. 
8 p s 9 a sistfaft:. 10 p s °aRi£. Ups sn<n*rf. 12 p s a 

13 s 14 a fTTf. 15 p s ^im?g-QS*rg-. 16 a ^oif, 17 s §3tf%. 18 s suf. 
^^ot. 19 p arfjf. 20 s 21 a T$rft°. 

5. I p s 0 3 jsr 0 . 2 p s srfirs, a snfoi. 3 p s ^r, a 4 a 5 

p a ftr, s srifui tj? 37 . 6 p s ° 3 sr<JTg. 7 a 8 a ^srm. 9 p s 

°wrcnj. 10 s §%%. 


f « ] 1 iW R VfitR. S3cTT%. 

[ H ] 1 3 ^. 
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^6 m, »-v, %, », i-s j grant grtsr 


Vi 


arrewj fa q^ far? i^tts 

13rs4i 14 «v 

mm 


>&ITq? 


fafttqr^ 'faqqfrp?: ll 

gimg 1%I 

W q^uf m W^T-TTrr 


^rf? fa ^f-TUTf^tTT-|-7 

‘q?fa*rc; 

^jt qr^^c^T 
£ qq<g #ifa irr q;^ %s 
’qSTf? 15 fasTfil^-^ui 


?3jrftq ^ fa 
SSf §1*S qqg 


55 

‘srt *rr? %q 

<t ftr§iqfa f*T?-q*farr| 3 
farwr^fa ^r-mrqq-qqii 


<p»S ^ # %? oiri ii ^ 
^r faWil f? 375^?^ ll <: 

II mi ll 

^ «tfafsrc-3rfasq¥ 1 

qfarfa 17 1^ 18 ii q. 

m 

fa^ qrcre?q q^-FP^r11 * 
‘farforns ^t| |R 
farfalri; faf-5*q*f qrf 11 ^ 
%^T fa fargunfa? aT^faiql 11 v 
qmff 1 fasrqtfti 11 h 
^ rrqil 1 # sro-ipT s^wi’ 11 $ 
^rnirtfa qqr?s smfafaq ll « 
qftqfesr q %5 i ll * 

11 mi 11 

‘qRlff 8 W-q^TtT I 

I fN 19 -y v rs rv *V2 <H .. 

njt«t|r i^r^Fqq^T 11 q, 

[*] 

CfjTftq ? fa3psqr?3m || $ 

q# %*?’ 11 * 
qfeq^-grfo^gr ^fait ii q 
fan qRT 3 £# ^5 gqj 11 M 


5 


ID 


20 


11 s f«rig. 12 p s a ^ig. 13 p s a%. 14 a ar^ft. 15 f s a 

16 p 17 p s a 18 a 

6. is «m^fq. 2 a vroit* 3 p s t^. 4ps ^r|. 5 a I. 6 a 7 

s «^t. 8 s sterol, a 9 a 10 s , 11a qif3if|, 12 

p amrfls. 13 p s °g%. 14 s missing, a h ?r, 15 a 16 r q - ft%f|g’. 

17 a fta;tjs$ ^g^uj. 18 a qi^t. 19 p friTirgaft with g deleted, a ft?Tre. 
20 A °^?Tft. 

7. 1 p f^ftsrr 3 . 2 a sr^f. 3 a °g^3lft. 4 a 5 p 5r3t, 6 s 

6 <W3. 7 p qRngi, s qi?i3^f|^. 8 s rpj. 

X ^qifts?r. 

[ ^ ^ qfo^f (?). ^ ^TpEszr. t mFf. 

[ \S ] % 81^1^ 0). ^ gtq;. 
q^o 9 
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qV H-qqtl qf%s qriqi^TTH ^ r^? II ^ 

qf*Ht gqfcr g-^TCHTt ^ 3 T 7 ^f #t qreHrf n $ 
mr qqHcqf ^ ^wrt ^ qrq^at-s*q*fjrrt li v» 

^ Hiqi? vr^rf^cT ^grq hh if ; fqqiar [\c 
5 II ^T || 

HTqftfq 13 W ^03 fJ I 

pjh qVq qn ^f ls qt f^nqq^i T^f ll ^ 

[■«] 

qrrt 1 fir ■f^iferr^n q# foffFq-ircmfs g^-q? u * 

13 qftf%?%rq 8 qotH 3Tr^%t fq:f <?q|fO|H II R 

qf# arqsf ff g%g qrg ftfq ms fuiq-fotqig n b 

qfeqr^t %?rq-¥rt 3 - qpq 10 gfe? qrn-q^ 11 * 

‘qrff u hosts’ ‘qnH-^if ^r’ fotqrf%^ gorf fir italic 

35 qfeqi^r 35 ht? $ti ‘ jr q| ls fqoj §ooreqqq-<£te II 3 

15 fi vtft ?a#R tfl qnr t°i q| f^5^fw IqiqHrq’ 11 & 

11 m \ 11 

qf *r% g%g ‘qq? nil f^qqrtf 1 1 

^\*V fN 2 5 v-* *v *V 28 , k 

fq* rHq?qq *q*q mm ^^5 ^qqifi il £ 

m 

2« fq*j %sr qfftft Hf W q^Hcf q%' 11 5 ; 

sftaFqf fq^ qsf qj*3 qft^r h fq #h fq gf h ir 

9 a 3wf&r%3\ 10 a ^i%g. 11s q^*n. 12 p gtiftr. 13 s qiw^Tf. 14 s 
^Tf®r, a g-wftfof. 15 s ?3wr ^r, a %. 16 a s%. 17 a q v 4. 18 p s fir, a 
§ r. 19 a f^q-rr*^. 

8. 1 S rrtlft- 2 PS I?, 3 1>S qftfilftfo, A qftfqflf. 4 S 3nfa%q. 5 S 

6 P A S 7 s q^nq^. 8 P S °*n=r. 9 A 55|. 10 P S 

srgi. 11 p s qsf|> 12 a q*rc. 13 p 14 a 15 s goifgoit fit. 

16 p s^ fcssj. 17 a missing. 18 p s a qf. 19 a gsri. 20 p sfV. 21 p 
fefS. 22 A 5T0lt. 23 S <jit%. 24 p ssft^qfh 25 AfrRRq. 26 P^%qT^t corrected 
to ^q^t, S 

9. 1 A q;ir. 2 P s qfftft 3 s ^ sfg, a 33 4 s ops sftqsf . 

6 s fg'. 

[ <£ J i ntq5{&r-'7iqr^?f. *< sr^qrft'ci:, 3 ^; 3 ^: qff%ci:. ^ w^:, * 

'a 
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ft, 1*, 1-* ] 




q fo^fq qpirc-qq-qR oftefte q-qrsg q-qftqr^ li q 
on^F§ mfq fftfaq-wr qr qr%? ra^^r^nTof n ^ 
qif qftq 3Rrftr%q<q 35 ‘ft siTnr-gMi qq 55 11 h 
ofra?5 nicp^ gq?g qjr or ^ faq?3 n q 

sf 9 fqqqsfrg f? gq-fqsrg qf nfa f%^r-lf-^:-rT 5 ^:r 8 T ll ^ * 

q nirgqfq qftnfoj sf qqrftq qi-35 ii c 

II ^T II 

? r\ *V 27 2 8 s!/ vi/ 2 9 vi/ y 

nmqrqfr 31001^ n 

3tT| Q-^rtf 0 ^ ^r-STterUTt n ^ 

[*°] i« 

j%f%KT-§%^rt 3t qq* fq fq^TTfR qfoqRfq II ?> 

qf-feftfif qw-qq^i 5 farqfq G q fq^q^t-q^ q^rciq 11 < 

w 

^rc-§trrciT \W 3?^ qr-^tq-qj 3 u 3 

qf-qj # 10 ^i%-qrr|qt iq *h q^r-^mq 11 €\ fq 11 y 

q^i q#qq ^-qft| % qqr-qte qrif f^f 11 q I5 

q qffeq-^qft? ^ q q^rq^-qnqutTi 11 q 
mqf q q II \9 

sffqqf q ^^q-^qr^ff q»qqf q ^-q^-g^RTf 8 <1 

II q^i ll 

q nqqiq ^t^rqiq nnq qq 1 20 

r\ _ *\ sz r\ r> . v ss <-\ rv _ 24 . >v 

raq q^q <k% iqq^fq iqqss?qgq n q 

7 a ^q-fcars. 8 s ^sressjisniroi. 9 p s^ft: siftfr ar?rffit%3- fo. lO.pqfw, 
s 35. 11 a ^ro°. 12 s 3%Tfl, A 0 $ftg5. 13 s qq\ 14 This hemistich ia 
missing in s. 15 a q^g. 1G a 5^3. 17 p 3fj. 18 a f*fr^. 19 s fir, a if. 

20 s gsr°. 21 s ?ftrr. 22 p q>qq.° 28 s ^3713. 24 s flig 

25 p s 26 p s qis. 27 a fannq. 28 p s srwTfh 29 s q^. 30 p 

s 

10. 1 S °g%S } A 2 S 3?f. 3 a 3*q*& 5Tq*&. 4 P S 0 $TOf£. 5 P °q^- 

&%, s q?^f, a q?oi. 6 s a wrq. 7 p s . 8 a ^r. 9 a sjwrqj. 

10 s q>i%, A m§. 11 p °*rfsq. 12 s q*5 §, a q^§. 13 p s mar. 14 p s srter^. 

15 a q|f|. 16 s ix%. 17 a °?rgqr. 18 ps ^WTut. 19 a *Rg. 20 a ^t^r- 
f^f%. 21 a q^. 22 a 23 s %iyr. 24 a %nprs^. 

( ^ ] 5 sjjrafcl:. R 
[ 1° ] 1 (?) 
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[$o 


V* 

[«] 

fa %fa^ <rr*f ^ng 5^ u * 

37TTOJ fa qjfar£ ^ %*r *Rt*RT§ II * 

N» 

qrfa fa 3 %srtr fafaq ^tt faf^rrfa-^JTTfa-Sirs^Nr H 3 
s qterrq tfa mz £ fa 5 q ^if fasfaFwi’ 11 v 
£ §qfa 7 q^ff 33 3 n ‘far# 5 r ^q r fe? ^3 %* 11 ^ 
qrft ^t| s^fa qnrr^f qsqTfare stifftg am 11 5 
qqqifq-qgf farcreraf 3T%#i qm ^^crcrf 11 ^ 
qfljgq- ^rfarfar % q^r 57 | sq# i7 *ftl mtfts qqr’ it * 
10 ll srar n 

# q^g gfafa mfe qfa^ ^rftr % i 

‘# 3^3 ^ farfag fa far^n spt fa^ 113 . 

[ n ] 

qg %fa^r vr^r^f q| far fatfar fat #ri| fan qft*nr| f%i% ll ?. 

ffasrt qfaq fat gf qg^ft 8 ^ 11 * 
faf faff 3 iq$ qffaf^fan^&^ttfsrfii^ 
faf =## fan 1# srg *trg *Ns faff sqqf q ^Tf ll v 

faf 3 f 3 faff fare*# g# qfa 15 fan faff qreftT ll «* 

qfares faf rsr qfa % ore# *rg 11 5 
28 ao fa» sftq fti-qraffgq f% gf# qrq*q;^%3q 11 v» 
fas <$'* ^rq-fa^farqq fife s% 24 #1 %q u * 

11. 1 s 2 p s ?nsr. 3 s 4 p s °§«^Tf. 5 s f^R, A % ST. 6 

p s 5 iif 7 p s §$tf%. 8 a 5 i 5 t>. 9 p s & 3 T. 10 a 5 iif. 11s illegible. 
12 p s 13 a <Tff. 14 p s oif^qf. 15 s illegible. 16 s smi?. 

17 p s *ft%. 18 a qg^T. 19 a <rg^. 

12. 1 p s I sr^rci spffsi. 2 s affc. 3 a <rftvwt. 4 p f%arff. 
5 a fciff. 6 ps 3 ^ 5 , a 3 ^ft. 7 a gsr. 8 a «rm^. 9 ps ?rsr. 10 s illegible. 
Up ^ 3 f. 12 p f^ft, s illegible, a^ sr^fit 13 s jt. 14 3 ^. 15 a «tt%. 
16 ps uiTwft. 17 a 18 s *tT. 19 a st«^. 20 a and l are transposed 
in a. 21 pa ft^r, s illegible. 22 a ^s%. 23 a f^rf^qair. 24 a 3 %. 

[ ] 1 ^sq-TTR STlfaqr. ^ ?^:. \ v ?TT^-cl: (?).>, 
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II II 

cTT^T « 7 T mmm c I 

it i-srprff 7 mm' II ^ 

[ « ] 

»FT 5 FTM *mm TO* feo$ f? <jl onf 4 TVF5 || $ # 

*hr%3- wwg 3 tt^ % 'jjt; tft^ ii ^ 

3^1 % % °fq T*rfqq§ % ft q^iqut^ n 3 

qf^fer ^fr-^ft ftf* TTfe?--^TT% ' TTfr-^t n v 
qte-terFTpif qqgqff or *fftt%ft n ^ 

t%s qfeqfqi ^r| ^fcsrl n ^ 10 

^%qft ^rfeqif =qs-qn %3 g^r *r^rcrq* n ^ 

w $3 ^ qrcrefs ^5 n c 

II qxri ll 

or JTTT-q^f q^T*mir i 

Fr^ns qfiqoj TTT%i n , s 

[?v] 

qir^q^ cF^ff 55 qrirqrft 55 ftfanft ll * 

35 f^siT^rrt ^TT|-TT#-^fivr-q^iTquTf| 11 * 

55 qrcrqri *FTfW gq^hw-q^Tt 11 ^ 

fi^T% ^Tfr^-^xT-^t q^TTRq ^ qrq^-qqf II 'd 20 

25 p s t&pra-ft. 26 ps qfmftr. 27 p s 

13. 1 a q^nonf. 2 a gq*. 3 s =u^. 4 ps oitt, a ?rrf. 5 a ^NBgqg - . 6 s 

7 sgf^rg. 8 s oro>. 9 s . 10 s qfeq^. 11 a 12 s *%*if$, 

a 13 s ui%q%, a mfe^rft* 14 p s gfgsr. 15 s ^stort corrected 

to 16 ps °it%. 17 p 18 p snirftt s H 7 %%. 

14. 1 p qthre. 2 p Tfrff, marginally ‘cr^ft qiV s qfrft, marginally 

‘^ff. 3 p s qi?3tft. 4 a 5 s 3 ^. 6 s $$. 7 a repeats 

whole of the previous portion of this Kadavaka except the first 
hemistich. 8 p s 3 ^ 31 °. 9 p s qfqRrc-JT. 

[ V< ] <\ qrr^T. 

[ ^ J <> sr*n^- 8 ( p. qii) 3 am^nr. * sprcr. ^ ^5 

=TT*T f^gr^:. 

[ 1« ] 1 JFflteflfrfo. 
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nJO 


[$0 W 


m%r-^ 5 r«JT 

m?rrz qftsr%fq 13 m*i ls 
qfe TotJqi^ %q 
#crrft fa fq-qf^Rrsrf 


*V _fV v 

r\ rx 


^T^rrcrrur %q 


PT ^utm ii ^ 

f? ^*1 R^Frt-q-^ 15 II 5 

oW off 19 qftjjf ^ || vs 

^r-^ni-^oT qff 3f n <: 

II ^r ii 

msqg f%q i 

_ 24 fc 9 5 <* s, 9fi kw 

•* 


[ c. 37 f*ft tffsrl 


qnr?rTT#f 

1Q *T£nr 3 Tf| 5 ^f arff 

3 TI STq^C lf-qfTqn^l 

«ffar-q3Ttfft 8 

ic'v n r\ rv. * t 9 

31 IT-Wft-^qnq^" 

IS *TT%T TI% 3 Tf 5 TR 5 

Tq^TT^r f*T *m RFf §7^7 
FT 71^ qsRTSrcg 
%TGT *Tnf 


%5f 2 ^T 3 T^ 7 -^»J^f | 

®Nw 5 \£/ y*, 

Trrarwr %rr *r«rf ii ? 

m 

^r%DT-^%Tt 7 T?^T 7 - 3 f II ?. 

^ttr# fqq n * 

^ =qqiq ^ StqooR || 3 
SFTFT^ II M 

qq^-^T-q^cnf-snT-^TTT^ n ^ 
mi qmg i#-srmofrf h q 
ormj m% FRf arwrf ii ^ 


10 PS a tr5ifaft\ llA^oj^ 0 . 12 a «rfH%{%. ISptrjot. 14 a q^a 5 * 
15 ps °^M. 1G s MJSTig;. 17 p f&uarrc, s % 9 i with *r added marginally. 
18 ps tJi*grc« 19 P°*ft,s oi%. 20 p s g§. 21 p marginally corrected togq. 
22 s ^irift. 23 s fe’STT. 24 s *rq. 25 pa gsrfa. 26 s fir^T. 

1 . 1 * 3 . 2 a repeats the previous words as ftsr q^arfh, 3 a 

°JT 55 !f. 4 p wfcgftprni, s srifcg* f*ni 5 psa^?. 6 a e q 3 >. 7 s 
A°ii|. 8 a° 3 ^. 9 s°q^. 10 p s aTg. 11 a m°. 12 p tfgroriy s 
^ 31013 -. 13 a ^qitn^. 14 s ^cnr. 15 s *roiqg[. 16 p s qqoj 17 s 3 ^. 
18 PS S^RT. 19 P ^q^<q?T|, s ^qoTqf. 20 S 011%. 21 P s 22 P qiqoiq|, 
s 5 uqtqq|. 23 A niorg 3?Tg; ?JK?f crowg. 24 P s A uiwf. 25 A a^crag. 26 
s a Tsqsr. 27 s qgqff. 

8 1 37RTT. v g%it-RI^r-gqr^-HRqq;cT:. 

m ff^qt. * si^ftr:. 
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II srar II 

qftfftfcr? ftsttHnr £ q|i snf €r| sq^as^r i 

mi mi *i fMfrf 8 Vt it ftr II ^ 

m 

Mf (?) ftijifti % ft m w?m qrftft n $ * 

^ % fftftq <Jrci% m* ST^f ? 5 3T^-sig^|T ii ^ 

*Tft% %fon$T|(?) WFr{ ft nUffRlt II R 

%°t 8 ft q;ft? qfft ?frft*| c qf qqrftcr(?) ^ 1ftfrrft|(?)(itf 

^r ft q^qrcit «rr^ m^ qRfcr m fqwfrnj’ li ^ 
q fft^ftft §%q|r 3 ft ^-^ur4r^#-qft% n $ „ 

^qrftq pq-ftft *rqf * ^ (?) qaftlft q^sr u \$ 

wzw ftooj qqjoft qiftq msyi n c 

r ■ . il qtq n 

l wyi q « qg qqitt’ ft qrft gqfft q^flT t 
‘Ml ^T ^rftfqftlt ftq qiq§ 5RTR$ || ^ „ 

__ m 

tef fflnl ftq^-fissreft qt^-%q orrft ftqiftt il ?. 

mm stag qq?qf| qq-qjquj || * 

qg^rft-q^ qq*Rrc 5R-^3%-m| il ^ 

3T%rft qfT-qnj qT%T ut| ny^?| ftq?^[ s^Tftre’ II y 20 
<t fft§ftft qq^ qftr qrftqs q^> ^ qqof ift qfftqq n h 
ft* & q*f ss| q$ srrftq^j q# gqft 3rng 5 ft 13 qftqs n q 

28 a qfltrqrair. 29 a ^ t^. 30 p pqqif, s favi. 31 This Pada is 

missing in a. 32 p s missing. 

2. 1 The first line in missing in a. 2 s gq, 3 A ?qrq. 4 s <?%, 

a fq%. 5 s sfnrcftr, a T*roift;%. 0 a niifw. 7 a illegible, a 8 a 

©T. 9 s WT%d. 10 p srqra. Up foj^fet, s roqifet, a 12 s riq-aih 

13 s srraifo. 14 a 1%%^ f^. 15 p qqpji^. 16 p 17 ps q>\. 18 s ^q%. 

19 A jgfafifTlT^. 20 P %W‘*i, S q*q>^. 

3. 1 a qff m. 2 p s . 3 s ftrsf. 4 a 5 a wf iwoi. 6 s onarrr. 

7 s 8 ps ^rqoj. Ops ^. 10 s qT, a 11 p sd%si#, 12 s ^qs. 

13 a ?r3\ 

[ R ] 1 ^c|^r%. r <w5r!:. \ srtfr, 

[ ^ ] l nin:. \ qr. 
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11 TOtT^ iti ff^Tfr 

_is ’•v r-~ <n it 

^ ^TaTT^qg Rcroj q^TM^ 


• *v . .— i 

cT STO^TflTTri 

5Pre-tf% 4 -*rr*rer q^ifr 

gr| aTcre* q^Frt ?TfTf4 
i# ‘3# 3r|r 

farj ^frfl^ ^pc^ot 

t*! RTtf ZtWS*’ 

*$? &*i §f u# 


3 ft^ 6 err ’TFa'fT’ II <$ 

=s#S %noj S-%fTU$ II < 

II smr ll 

jrt or I 
orrf s^rr^re it ^ 

[*] 

JTOfP rJGRT qrarmF? II $ 
*rc&f qfft ll * 

m&i %ci f4 n 3 

^3 ^{% 12 q^ 13 *ffc* 3pmrr n y 

11 %or fumrr? n ** 

5T% %rr 5ft faqpiTt 16 ll $ 
*mW emfi 3^f n » 

<?r 5r pis h < 


IS 


:o 


^ st ^f-3*rr^ 

-\ fsA . rv£N53 rv, 

5IT 5ft^f^ Mtt W 

jft % inf^-f5 fiterfera 

__ 2 r\ 

^roursfr^ 5fg 6 ^rg--¥ra^ 


ti qxfT II 

if fo* *rfer qsif 1 ttM i 

^r *rf| nfhrmtjui ll % 

p*njrm^-q#sfi^ n $ 

ff^-qrrnT ^cr^-^mg ll * 

ll 3 

ir%TT^i ti y 


14 PS i*3\ 15 s asrc^. 16 PS ga. 17 PA qsrma. 18 a 'a&a. 19 a 

stfifama. 20 a orreftfit 21 a wftafe TT*rna%. 22 p 23 p s 

la^f ft°. 24 P S 3^Tf3T3\ 

4. 1 p a srojfwna. 2 s aw ?ifh 3 a a&ri q?nuia. 4 a afa&fti 0 . 5 p mffir, 
s SRoi, a srcg. G ps af|. 7 a a^aa. 8 s w^ar. 9 a g^f. 10 s an^ar. ll 

p could not be used for the text from °3a3*?mT up to arfljr® 

( VIII 9 8), because folio no. 24 in p covering that portion is mis¬ 
sing. 12 s 13 s a q>ft. 14 s st. 15 s to<narft. 16 s matt aaSrtfc. 17 a 
$ 53. 18 s g|. 19 A ^$3. 20 s qaa^. 21 A ag. 22 s afoa. 23 A faft ftf. 
24 s af afo?*TT. 

5. Is qa^ftaa, a 2 a 3 s 4 s pT5ini. 5 a 

f aift. Q a a . 
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srfa 


vs! 


q^ ft %im 

^rar^Tf ftq-qqoj qtfrcg 
^oUT^fTf jjrftqtf $ 

qoai^f ^ 

qoois^ q^rToror-qrfo^ 


*on?<?r pcs n ^ 
oirqqrcHps qdt*rq*rqoj ti ^ 
gw-qq%iiirftrar-q^ II vs> 
3 r -q;-ftqron^<f qftr-qjs u <s 
^•qiror q*-q3r-sqiqg n ^ 
^-qTM^Tf% w \o 


ll ^rar II 


srrf ft fe't^qTf 
foftft qd^re 

qm qfcqq ^rft# 

3'qfnftftq qftq^t% q 
ft qiW%-^w 
#fftq 3 ?iF-qq~qrcfe 
<fft ^rq^ ^^-qrcfr 
^5 $r” ^rfoj 


16^ 


A* 


gnA. _ . 

srg qors 


c qf%l qq^ 01 f%qs 
vcotff 8 3 o%r| §tRqit 


mi m joreq-gqra-wTq^ i 
5^| 1S qjqqf $|ft 7 * * 10 qqf° HU 
[S] 

q^JT 3?fwT^-?q^| || S> 

qi%?HTT3T-%H ftq 11 * 

‘4ft 8 qq srfrqq-qrq’ *Torf%qil! 

w»> 

£ q>rt qqfts’ q^ftcf q qj^ nv 

*mkm fqq w j^r ;% 16 u ^ « 

qri# q^q?l qfqrctr n q 
s^qyr q^ %mfci H vs 
qqg §%*T w%i *fw u * 
i w n 


2 5>V _26^ 2 7^ 


^29 


95 ^ r0T I W5 5*5 *f l 
fq * 27 *t ^qf| ^q| 31 ’ II ^ 


20 


7 s qftmTO. 8 a sni^ra^. 9 s ar^. 10 s qf^°. lls 

12 a 0 nn»3'. 13 a €f?r 0 . 14 a ^cft^cTT^. 15 s sorer 0 . 16 s °g®*?rqf, a 

“gSSOOTf. 17 S T%TIf. 18 S 55*5 $srqf. 19 S A $f|fr. 20 S H*T^, A JHTTf. 

6 . Is sre. 2 s 3 A ftniag. 4 s M**, a °#wg. 5 s fast. 6 s 

g^sg 3 . 7 This hemistich is missing in s. 8 a 9 s argfojq-. 10 A 
e*j<ST. 11 s a m°- 12 a <rerc%. 13 a 14 s flqr. 15 a JTfrcft. 

16 s <?ff. 17 s vnqg-. 18 s *for, 19 s 3 ^qnr. 20 a sag; %j%£. 21s §*r#. 
22 a §%i%. 23 s 5R#. 24 a «?tI 3 \ 25 s a if. 26 s a SRW^f. 

27 s missing. 28 A ?fe(| g&fg. 29 s .a Wtjft* 30 A 

31 a , . .. 

10 
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[»] 

$&<nqsr II % 

qr%-g?^qT fqfeq qrt<q5 fqft 4 fq q^ns sns qqf$ n q 
sraft %q-uftft qfcq4| m qi%mf q&f^j 5r4f u q 

*^v- -w 

* ^=qqr§ §n rat *qft 10 Tspq-fosr n « 

tffq-q^*fifirt ^rr f^jcrft ^Foufr n ^ 

qr fqqare-qqw s^rfq qftq%q qq<*iqft &r qr^q u 5 
f%fftr? ^^nT-qqoT-^q-qarqTt 13 V% ^^l| 15 3?<qaiqT| 16 II u> 
fft” 51 ^nra 13 *rq#r ^snr qi% tts qq*!# n c 

„ ii ii 

^fff W 10 qrft?q-^ST qf qqftq I 

qf|q q| 22 ra q^gnfcr *(q-q;fftrq qfq-qjfftr ^ ?f$} n <?. 

[«] 

q qrft?q-fer srq^tqfq 1 mik W* r& qi%-5i ^Tfqft 4 n s 

u ‘q^qf w te q^rcs qqi| 8 snqs ^ t^tts’ ii r 
q RT^rffq q^q-^q-^ii ^qftq-^qor *ft T qi^ II ^ 
5jpiq-qT^oi-3Tiitqcq| s §qj| raf™T fq B qq| 10 II M 

^otnm-qjwT ^<Ji-qqqi| fin %^ u q^-qnJKqort ii h 
sqqrr-qqt qqf 13 %q qi^q-fq^arq 11 % 

„ q£q wf%? qi#f qq*# 15 qqg fqr§ n u 
fRra- ‘aft qrqq itfftr qroiq’ n <s 

II m II 

qtji^ qr& ‘^t 3i q§ q^ 5 qqg i 

n m q?=qft fq f*qqr§ ft rcrfqqrqs’ 11 * 


7. Is 2 s s® 0 . 3 s ° 5 ?q$. 4 a 5 s § 3 |rt, a 

6 s qft=*?^g, 7 s a qf%fa?g. 8 s mig. 9 s raf. 10 s ?:«gg. 11 
s “nfiqfrrrf^. 12 s °q?q??q swroaft. 13 s ^Ti^rft. 14 a 3 ^. 15 
16 s «r»wqfg. 17 s gwfft 18 a wt^T. 19 s ?r%. 20 a q< 8 iifr, 21 s wwfcn. 
22 p s ftfo. 23 s ffan. 

8. Is 3T3«stafir. 2 a w<nt- 3 a wig. 4 s 5 s crunch 6 s 7 

S ?m. 8 a °q?9g. 9 S 10 s WWg. 11 A WtgTMrcr fffoi 0 . 12S 3Tf^t> 13 s 
wqf. 14 s 15 s q^ojg. 16 a g?q§ gwiOT. 17 s gg. 18 s 

qqq 19 s qft 
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*0 So, S-4 3 


3Tffa 
[ * ] 

h M§&rfa fa^ m#t^ mfa orrdti ii s 

$g ^qrffa* aif^ 5 <fat sr^§ s'er-sf^ n * 

rirt sf|*rafats ^Tfa? of qqq^ fa^t-faifas ti q 

cnq-qiRr #° qfa sr^n^rn; frog Rrtii i*r%? n v « 
fap?f 3 3 *faTf *?fa# 5 f ii ^ 

mfaimfa 13 ‘‘41 n q 

?ffa’ G 3 f T <RtT? ^fa ' 9 ST R%J ^ II 

fas <n%fa qfasre sri fa 21 or <p§f-fat srfaq-faqS n< 

ii srar n >« 

mm ot sftafr? unfair fasrrfasrf i 
if-^TS? ^si^ftr srfasre srrfasr# li ^ 

n ° ] 

3? fanfare s*rw<jr fasrar f£ 3T*rci%-Rnfar ti * 

N ® S3 

o?f q^gfa-q^ vr^-faq? nfafasi q^s-Ttq'-sftal' n r ,s 

\S> 

%ar fa sm q;%j ‘qp#^ s*s qi^wti n q 

^rpres farfa%s-^faF^ff 9 qfaft^r ii v 

m f% fa^faf sr*r-*rrcr fa^ ^ 10 %*r w ^facr R^rcr 5 n ^ 
s far^lfa m faw srfaff s*fs is? qftfpr aftft 18 ii q 

‘*rg 3 tt^ qjfasrc *rrcfa 15 w fat msftc sms li \s 28 
^ fa srrrfa ^ffr- 51 -^s 17 qs^-fasn^Nfar-q^’ ii < 

9. Is 2 S fo)|l^, A 3 S «JI<T«r, A •TTO’t. 4 A 3t<Tlfe&. 5 S 

aftf, a qrft%. G s orif. 7 s ircir. 8 a ■RtsTT. 9 s a raf. 10 s war, 

A 11 S©IfI^, A&51%. 12 A ^^^101?°. 13 S §JTlfe. 14- S «Tj£. 15 A 
srfaft 16 s sfg, a sfffo. 17 a ^ §<g. 18 s ^ras - . 19 s a 

20 a . 21 a 22 s 4lf%* 23 p 24 ps 25 A 

vnp-. 26 a *tenf|«rj. 27 p s sriffsre. 

10. 1 s ftfaRRS. 2 s 3 a JTTf^n 0 . 4 p s °sftei3r. 5 p s ?rigr. 

6 P g 7 A 8 P S fS»%3T?^5°. 9 s ^^f|. 10 PS A SFft. 11 P 

tf,sk 12 p snmt, s a 13 p 14 p s «n%§. 15 p m#, 

s ?nw. 16 p g%. 17 s 4 %k. 18 ps rUwt%. 

[ ^o J <i 
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It wm it 

*rm ^tw?g i 

V*8$ ^T@r M srrcr^ ^t% fiM n ^ 

in] 

5 ‘to to to # 1 ^|r f^ ormtr srrfrft-TO^ir fsrmtr n * 
^nrr-oiquiTyr? 5 :-^^?:r f sr qHr <r (?) qro^-%fr’ u ^ 

£ frT#Fi¥ 3 ?%! q* toss 11 ^ 

%$e5ti *nt ^or-^tr ^ttf TO^-TTO^ifr II v 

‘to ^fir^ yrfl^Tot'JT t-q^-fqqfire n k 

» ^5 *ro*R fesn* q| H fq ^ qr#fs’ n $ 

iTif *sr%fcqvj frfa^I^-qp^PJT WUW 3 II V 9 

3^ qsftq-qq^ to FtF *t-%*T3 II c 

ll qtrr ii 

ffri^T <TT*f fc? TO^^nj TOTTOT^ fq# I 
w TTO TOTO^ ^ifi 5 qqJT%l 23 TfWi fq'3 f%?P II ^ 

in] 

<ctf TOKf^-g*^ q^ n * 

q^or-^-TO^-^-^rf &re-q;*qjiqp^- 3 p^?trt 11 ^ 

^^iq-rorf^ qsj%r-Ff$*Tif fq^TO#,oTO-fq;gft*tf# n 3 

WW 

20 tot-^-sjto q^^rr| mr % 10 \\ v 

’qrawn't qfcq qf%? ^rcti ^ to%to prf^ui-^rcfi u h 

19 s ife. 20 p 21s tor. 22 s Htt%, a q^. 

23 s Tiuf 11 ?, a qqoi^q. 24 ps v^qfr. 25 p s qf^r. 26 s i*tfT. 

11. 1a q^f ^. 2 A V3TT?m. 3 S qiq ft, Aqfqqt. 4 s qifl%*T. 5 s fagftrfo. 

GASI^gi. 7 P *38^1. 8 P S Tlf^^, 9 P S OTlf. 10 A q<JPT??t. 11 S 

ST^feiqT. 12 s JT^^IOIOT. 13 P '5T. 14 P S qf. 15 A qjfSTf. 16 P S tjq. 17 A 
*T*itfaTig. 18 p s qrq 5 . 19 s qqiq^. 20 p s ?tr. 21s %fT, 22 s a fort. 
23 P ^qd%%, S 24 S fofT. 

12. 1 PS ctiq. 2 A gssne. 3 A siq. 4 a qqf%q°. 5 P A 

s 6 p tor*, a missing. 7 s 8 s nqsqff. 9 p s a q;*raft. 

10 A Hfsqft. 11s *Tf*TT. 

^ qf^^r:. 

[ \\ ] 1 *1^, qw. ^ wM TR|ftST*f:. ^ zift 
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trrsra> stB? 


spo 3 S, Wj <3 , 1 -s, ] 




%m, f^r k^rrotr wf@ sf f^f smrRrtf II 5 
^-uk* 18 qftos n ^ 

ii *mr I) 

stooj k ft qr^ru] <rff sbrkl k^rrftks I 
q^ kt % % in s*rft% li ^ 

* 


[ q=Rt kfe ] 

rrr^k'f 2 ^T%*f 3R?TTSt TT^rr^W W^T?T I 

HT?;ftsi; %?r f^ffr ^7Tf ftk 11 $ 


#*v rM*> fv fi 

qf-ftsWTf qiS^FT STqoj 

kj mm q^cft 10 
jflfif mm Hjq-q^r^s 
garrets ^q ^rff 
^ ^nsre iki 3 S-qq<g 
q>$sF% qkq 3 k ^ftir 
‘qf jf* 3 *t& *ttts 


[U 

Sq&T JT^rg q ^T^Rfr? II ? u 
tit ftsrr-^rcq 3^^ li ^ 
ftrf q^r-irrg k*ft u II 3 

kf s ’Tt^i sftT^n? n « 

£ ^S sfts-^g *»fi? n ^ 
qf kt qs q£ s 3 «tf# ii 5 11 

q^fiq-^T^ftq-gfl^r n ^ 

^ _rv^v 2 5 2— 2 tf 5 .. 

*nq^*§^ftl q II £ 


ii qq li 

TTj sffa skkfqq'T^ftT ^■’^pjq ft^ ^qT^iq^T I 
im ftft Z7 m ?r# q^i ftt l 35 ot ft*g kft-qsR^-srMi n q » 

12 a *r%?h 13 s %. 14 s «unft. 15 F A ^foraft, s wl?<nqft. 16 p a 
sN'jfgft' ?pir. qg-r^are, a qg^rq^. 17 r s aft 1 arqsrft. 18 p 

smifosra-. 13 s gi. 20 p 

1. Is fstaft, a R^rtft 2 p s 3 s 4 s §m%ft. 5 s %fT. 

6 s §Tf t. 7 p s sqtesr. 8 s sri^fcgfir, a arisf^f^. 9 p s gsqqoj. 10 a 11a 

12 p s a aff. 13 p *rr. 14 ps 15 p s«ra. 16 s *rg. 17 p %v, s w. 

18 p gwraoj, s g^qoj. 19 ps g*. 20 s ?f|qT. 21 p g^fl^ 0 . 22 s sgH^r. 23 p 
f|, s qg. 24 A 3fRf. 25 P S A 26 s ¥Tf?u?}. 27 a ftft fa. 28 s q*- 

29 s qr. 30 s cmq. 

[ ? ] 1 h wen (?) wi \ % 7 <^ ^t. v m<ft-q^- 
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m 

?rg ^roir^T or 37iq-^f|m 4f crr^tur n s 

qft^w^rof f5#r?:f^ 'Tf^-^Rr 4 n < 

%fr srqfoui 3! 3"? f^ 1 l 8 zmi §§' II * 

* £ p^ u s-sf ^ocrr ^rmir 12 rota* 11 v 

ft 13 m§ ^ %«i or srft# *i^ra olrif ferrffMf 11 k 
g^-^TPiT? srrm *£? qoj m f^oofr #" qrfWfetf 11 5 
s furore scqrt? msrr^-oT^ 11 ^ 

qfcsiRi' gg fe mfotiqf^ n <1 

>• II q^TT || 

3f-q# Qfem ^rc^rr^ uif^tr arfi^rar i 

s qn%Pqg ^f l ffrcf 'raroug ^ qff % 11 ^ 

m 

^rtfii f^f £ giq (?) 11 s; 

« 3T^^-RtRrri ^TOTFr^maT II R 

3 tt cR* rtout ^ q%7R? ^r| *~sf ^ 11 3 

sTTFpass sr^-GRrits W4* 5 n * 

qftsM qjf| m 8 ^ *Rcrrf ure-p^-^teig Tn^rf u h 
stqwj 'rrcti-qfe-g^-f^ 11 $ 

20 q^-PTTq^ : %%*oar-^ uj 37*1 jr q^fo? *Rt II vs 

3$ vrrngqjog g<g ^*nt 15 35 ^ Wtag 11 <s 

II sRir II 

^ ^^qR-g ^cr *tS| fi-g gt qnirrqg 1 

3?m **df *t qsrg qrg 'frqf^r *hr 11 ^ 

2. 1 a ar^f^r. 2 a ?r^. 3rs °?m. 4 p s °cr?m. 5 p si^pr. 6 a 735 

7 s a fir. 8 s i, a &, 9a smij. 10 p a gj. 11 p s rogmfo. 12 a arm* 
j. 13 P Sf^. 14 P HFs 8 ^ 1 5 s 16 A ?nt. 17 s &337?ft*n, A^Ifftq-. 
18 A SRK. 19 s q r irott?Tfoil. 20 s TTgf^sm^jrd. 21 s ^C7m3-. 22 P S «f. 

23 a 24 p s $n 7 ?h 25 p s 26 p tt|. 

3. 1 p s 2 s feq?. 3 s %t. 4 p ^irro%q-, s ^q%%?Tr. 5 p s 

°nftrTt^. 6 s 7 p tif^r. g a ^ftS7. 9 p dtw corrected to 10 a 

11 s Trior?rrfl. 12 a q^°. 13 p s ^ 3101 °. 14 a 55 ^. 15 s 18 p s 

'’sraft'. 17 p s wi, 18 s q^uf. 19 a wt- 20 a 

[ \ ] 1 Wf.f<ii<qT. ^i'n(^)^. ^ (?). v 
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W ] 





stt§ irnjr-^iwf 
€t qftq#^ qoofqff 
^Tiraqf STOUT^r ^13 3| 

q^qf% qR qsgpfr 

_ r\ rsn 12^ rviS'!' 

imws m-qzj sgrf*T5 
*tt srjtoI sfarftifir 
sr*k ^gs^RW 


[v] 

#t ^ II 5> 

ojq JT? qfrqkk qfkrrf II R 
3Ti^ftT%H-d^H'raTq:?t ii 3 
?nN*f u y 

of wf i^Tfff ii ** 
07 *Tf-terf g-qftff^f n % 
or ^TTOFor-^orf q>rft*f| II ^ 
f^qqor II 

II *rar ii 


*\ iSM- sv <~vi9 't'so 't' *\ ■*■ „ 

q^%[cq^ STflUTUTf T^T-cTRI 3*^? I 

^s| qif%5 t%¥ q^ior^ W II ^ 


sr qftqk wzv *Tsm 
^rriqf 

roi^orfkoj stt# 

#7%r| roif#^ sr^oj 
T^krfkn' 'or ^ 
qsrir *nws *33 k faz'4 
q*# qi%s *?k 


l\] 

fe ^\mk ^-qftqoioi n * 
3 TI0T5^ 4 t| ft or JTT^f II * 
t%%^[ q-q^qs n ^ 

II v 

qg i\% rorc^q ii ^ 

^f-SIT^^Tof-qi u m 3T§^ II $ 
3fTT-qW<§;^t OTtk ^ II 


II qxTT II 


s 


u 


u 


it 


^TOOT^-kq# Wf OTq-qrei s ° kff I 

2 S'v »\ S4 ~v rs 25 rs r\ ✓ o« _ 

qi*?qoj guj ^qrai ‘qg qjqtg’ || c 

4. 1 sgf 2 p s 3r%. 3 a gtaq^Tfui^V. 4 p s g?f. 5 p nit. 6 p a 
qfNftft. 7 P srfesn- S Hitler. 8 P qimqlt. 9 P qftgT 10 S ftqr. 11 S qft- 
fT. 12 a °gff. 13 p S srgfgqrif. 14 p s gqftfgqit. 15 p s srgTfbnf. 16 p 
^iftjTif, s f.ftqif, 17 a. 18 s ?nq. 19 a missing, 20 s ?r?s% 
21 s qf 3 f. 22 p s 23 p qfo%. 

5, Is qftf3\ 2 P A 3 s A W^mi. 4 A q;f| % 0 Wff- 

?T!5. 5 s 3TT*rr. 6 p s g=Eg?3 -. 7 a qjitt. 8 a ssr??ft ft-. 9 a 

10 s srobi. 11 s qf. 12 a f^rr^. 13 s snaiioj. 14 p s 15 P 

S 16 S 17 P °qtrrq^q^ ; s 18 p s <nft. 19 s %ft. 

20 s °qi3-fT. 21 p s qfsq?°. 22 r s ftfT. 23 p s oi%. 24 p 

s ftftjifft. 25 s q^ja-gorr. 26 p 


[^] 1 3iwiwU 
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$ } 3-<*; », 


<£o 

[*] 

q qqto-&iqtoq qsrfo q-qnrc-qqtoq n % 
toRifo *to tor qto qtoft qftfoi q| <qto it ^ 
? sffarqi toto sung qf *rrf gfR"? qi*to It ^ 

5 q|ftfi tofq 3t qto to qrqft q qwqq qf ftq II M 

qq?T s^rifo 13 to to qto| qitof *rq-to’ ii h 
^TFq^-gSTrtoto Ttoftoq ^JIM Flltoto II 5 

‘q^q^tr to q>qoT to qfqq'n^ oftor 19 ^ ft 80 to nu 
feto% 21 toto toto sqqfC n £ 

,0 II 3xlT II 

tqq-to-gto^tot 3[fq-q^7T-qqUT-m%-^^r^ I 

srtgtoj qajq^-qFqrqGrtr fa fa tofr Tiqto n ^ 

[^] 

tr^ff to ^rrs^iq 1 qq ranto f% to-qg n r < 

.« to ^pq-qfiqi qr^i| to 2 totoc to*r*to n q 
to tototTi stoto toT% qf qtonf li ^ 
to tonto toq| ^pqt^-’Rq-^rq-qql n v* 

qft *ftto to-qof to to| 5 5TTOJ qaf || t* 

5q STfqtof q%T% qq *qto fa 'TO-^f II q 

20 qr to if 7I§ 3Tfq err qjqrto<q-qq qfq II VS 
3^j ^rr^q qto-srqtoq ^q(?)-^ toira-%TTftq n c 

II 3xTT II 

% u ¥nq* qfqq^-FIfto-^^ I 

q^ to sw^gfqftq 13 to fto-qrto rato fq to to n ^ 

6. Ips firgf&rft. 2 p °5flsroT^, s VNoi^. 3 s crf&i^TT. 4 p ct#st, s ?rf9w. 

5 p s fesiT??. 6 a ?|. 7 p ^srsroj. 8 p s srfftf. 9 p 5f, s a gg. 10 s a 

wspjt. 11 s fe*n. 12 s i|*jt. 13 a 14 s f^qi, a ft*r. 15 p ^|«rf , s 

oEg*g, a 16s%qr. 17 ps ^q-^°. 18 ps^^nff. 19 p%ft, s ofosfr. 
20 s fc. 21 p 22 s srmfg. 23 A %wft- 24 a 25 a 

7. Ip su^fesfirj s 2 p s a *if%. 3 p s *?g. 4 a s^qri^sg 

5 a 6 a °vw. 7 a missing. 8 s st^t, s yr. 9 p °^ia*T. 10 p. 
s 11 p s 3T. 12 a 13 p s °^Rir. 

r^j 1 *T^ ftplF (f^3=) JIIJT. H ^iw(l). \ ^ ^im%^:, SF63^:, 

[vs] 1 ^ 3 ^ 1 :. ^ ^ I^Tfl'Jir, 
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$4 < 4 , W j 






» _rv... a <y _5s, 

sr srFpqq *rq*g iqf q^r 
‘efterft? f3 > 2 5 §| 
fq; snqfi srspqgf ? f^rf| c 

q^q gqfa^T 
§f 

‘if «n*M| % HFS HU?# 
553 nfa^J ^T-^t-3T%# 


‘q;fN>OT%3$NT 
q<n fere sTiu^f fe 


♦ f*\ Vrv i f\ __ 

q pjrgoiti ^f^rq-qf 
^ q^ feftqqq 
3T%| qq| # 3 tfi# 

‘anft qir^rtr ^rfi'wtT 
sr qf rq stf nr fq 
qqqjf site qrcf«fe 

qq'^r-T^nq?? 


[«] 

q qqqf-qrcrr qff qoT II ^ 

rq; q%q <ji ?mT i| ii * 

Hf ^q-^T%i fqqrl 5 H 3 . 
s-feq??re £rf q^foqq II m » 

^oorfes-nfter'fe H k 
q'^feq-^nrtqTqniiq 13 ii $ 

^qTf 1 # %*i fq q%W ii \j> 

^q^qfr q^rfe Wf# n ^ 

ii qq? n ii 

q| fe-Hg qwqiq ftfe apt I 

oirqf ^TT-vrqtJl|T *?!«* fer’ II * 

m 

or sife ^ar-sn^r-mqi II * 

sft sffe sif ni qi^sr’ II * « 

gq fe qnr to&ttcp# u ^ 

q ; 8 q>qg ^ 5 ^’ II v 
q 555 ^ H5%3- wter-# ll k 
q|^qft‘ 2 ^1 fef*WI II 5 

II vs 20 

fqf^qq^-l^THUT-qT^Fl || <s 


8. 1 p qwr£. 2 p i%5r, s a f^?r. 3 p s crgr. 4 p s &n%. 5 p a g|. 6 s fasrft. 

7 p %*sr. 8 s ftqfg. 9 P 10 s qsuosj^r. 11 PA srtnoiT^, s SRHOTI^. 

12 6 missing in a. 13 p °sr pm >nq, 14 a 3?rqft. 15 p sgynrj. 16 s 

17 s spgftrc. 18 A 19 A *3*. 20 P 8 W. 21 p s 3TRI?%. 

22 s f^rr. 

9. 1 S A 2PS qjfTDJ. 3 A 5 ?g. 4 P ir. 5 P A 3T%g§. 6 P q?Tg. 

7 p sriSmft, s srfoirosrfh 8 p s f^snug, a m sn?rg. 9 p ^cng, s lo a gur. 
11 A 3?Rf^R5T. 12 S STf^rft. 13 A 14 P THf, S %. 15 S A 

16 p s °tr=R°. 17 a 


[ c ] i srsrcr. \ sr^ri^^ifTf m-. 
q^o ll 
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II m II 

q«*rc 3 r to*qfq 19 JT^rfl i&fcW 0 I 
m ki sqqnj to -^rft-rrc^ hm* to n ^ 

[*•] 

5 ^ tol ®T ^fe? to cTqR^arj sjiiq qrq II * 

Stoto qq§ ft ^^ 5 ? q^to ftqoq-irg n * 

TO-^ntcl 4 qifST?5 qq ‘to^gpqf 5 to q 8 to || ^ 

*qqrag q^qtftr q*qqf | 8 fitof q to» qqf| u II v 

fts JTTCf 3 iqjf 5 rr II ^ 

,# ^ gftore fip 15 tofW qq-qqnj %q q?J 33 qfe II 5 

qjr qrojqto ^r qrcift to wft <3*13 ^rc-ffir n i» 
qir ftto"? ^rrl to" f^F^rff 11 * 

ll *rar ii 

qf 8 gw q^r qfetoi tor q srto qrto qfto i 
,s qf 1 fti^ ftto nf to qiqtr q*g totoql’ IK 

nn 

q to ft q? torto? gr ftto ft qto mfto ll X 
g^j to fa qq| itftoftqv? faq-srrq-faqito sirtos 11 r 
qft qto fa fa to m3 to qrqr-tore qto ton ^ 

!« srto qfto qftos-qqt tf^q^q-fafatof 11 * 

D q ftftft to to*reqq ir into =qto tortof 11 h 
tot to-toq| 12 ffafa qqto| toq| u 5 

18 p °ftftrf|, s ft%. 19 PS 20 S 

10 . 1 p A ^OJ^. 2 s 3 s T^ 5 TQ 0 J ntg. 4 y A $SSrT<jj|. 

5 P S A °^(. 6 P A fat, 7 S ?WST7. 8 P A S 9 S f*H3T^, A 

10 S fcft. 11 S ^°rffj A *MT£. 12 P A $ft. 13 P S5SWT3 - . 14 P S AS?t. 
15 s %. 16 s ATToppHir. 17 s ^oi. 18 p a ftflsfarfe, s f^fswcrr^. 19 a sift. 20 
s a qf%*m 21 p s <r. 22 a 23 p faaTTre;?, a ftarre 

11. 1 a snsrftsrrar. 2 p a mftsr^. 3 a sftsnfrsi#. 4 a 5 a 

6 P S A °*T^0i;j, 7 P fN. 8 A °?l^Rf. 9 p ?T. 10 P A wnwsit. 11 P A 

s 12 p 

[ ^* ] 1 ^W:. 

[KK] ‘i *R :(?) 4 
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•“*! s =* j 9-^5 99-H ] Ur^jfl 4^ 

^Tf U ^F 3^W[ft ^^-STUjR[f I) V5) 

ippntr nfa itffcrrftqf qSraf ? omr-iterfort n < 

/v~ 

li SfrlT II 

^ ft *TSTOJ srqg fW ^ STTpjR %S I 

ft**t ftf ft^r^tr ^ro-ong jftf n <? 5 

[«] 

3nw qsp^*cft 5Tir^i(^un wHhn&<jfT vn^-qf^rfrf^oft h % 
^tmfK qrcrfl *nisfir q^-^fm^ift u * 

ott ^r^tifr arm ^ftrrftr 1 qrorftr n 3 

Sfftf SR*Toft JTtfuft gqor-tf^oft (| y 10 

WT^ft qrqoft ^-fStft-^f'faft || ^ 

^w-q^i4ufi ^rar-^rr^ftwnft fq^r ^r f§rf*^r*ift ^rw-JFr-uTrenfr ^ 

amfauft f^ r^ u fr 

3n§ft w# qreoft ^rf^etrft ^nft ^fooiqRr q gffaruft it 4 

II 3t!T II I5 

$mW src-ftifii 9 ^i#t| soi-TM-sr^^ffl | 

qf^rrfti wjj ciKif f%^ ii ^ 

[«] 

SF^PJft ^iftlRT tfftfi: or^at-Tirf^PPt II S 

srnre to ft srpris rrff fiwjg =^-fn^ srflf u q » 

ft^$r ^-fafijRrcftrq rorfinq qqof-*NrrftM ii ^ 

3TTO 55 ^-Tnutl srrawre fqfr^UF@ || y 

qcSRg^ 3WI-TTufr^|ur q|-ft^TT^T%q-iir?q|i7T II ^ 

13 A $rft°. 14 P srisfa, A ffiif fir. 15 P 3-aiTcrfl-, s aii<Jn?&. p marginally 
3ioi.?rDr-9in<Ji^-qr^i^ i qis. 16 psa qsn^. 17 a f?»re. 18 p s a fls^. 

12. 1 a 5rf|W7|T% 0 . 2 P s 3 s gqftl. 4 A °?T?oft. 5 A tfsgrsrq, 

^SFrifif. 6 p s si*?#. 7 a faspjft. 8 s arrefl:. 9 a 10 a sriqft. 11 a 

?fqgqoj. 12 P A °3T^qqf|, S 3T^?RT|. 

13. 1 P ssqms, marginally ‘*rqnjf ( ?)’ qfe. 2 p a s 

3 s A 4 p s A 5 p s A °f%(^WT^oftq. 6 A nq°. 7 P s A 

^THOfa, 8 P S A Jroil^ai. 

[ W] 9 ^lf*n. 
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qqqg «TO T%¥ OT q«HqOf qqq^fq 9 II 5 
fq S«TT^ a rrai^ un^uT II vs> 

i'lf %f q^^Tsf q*fq OT q^ %-fq*f srffq (| £ 

II sfTTT II 

« q %% #rrq emrmiT qft^ri qqff# qftqtjrii i 
sriqi q mqfq q^q ? 10 qq-qq| n ^ 

[**] 

q ?Mr wt| q \m qftgfeq gtg qqsftqmq u * 

qfq fq qqtfts q^qqg s qf ^q prci q^-qg 5 11 * 

10 q fq§q(q nrcq^ nftqfte Rrq-{qsr-^r^r qftqftq 11 it 1 

OJ q>l#I<JT-iai qqq m ot *ITq-qW fqqqqs II y 

q-Tq#etg i^^Tq^ =qfe feqsNte ^tr mire u ^ 
rqfar m 10 srei q^%q qm q^rq-ffc ii 5 
hm*i qq q-q^rg q q^g q *tetuhruj ii v» 

»s q qf-^qq *rfq-%q 1 %q q rq#-q?T§ qjrrqfeq 11 c 

II q^fr il 

^q^q^ qftqtfqq-q^q fwq qqq ^irrf^l ot^it i 

^^TqFq-qtf-^r| f*qfq 4 q»jq q t 5 qff" 11 ^ 

* 

[ *°. ^q* qfq ] 

2° HTT^ ^flfqqr^ TJTq-uftr^q^-nrwq | 

W^* f^r? =q^qfT^ ^?qwr ii ? 11 

m 

^=rfqq Tq^rr-qqqq-wqrg qrifqoj fqf 11 * 

m q^i-ffqq 1 qm qqrfq qq-mft 4 qm 11 * 

9 p s 3*=nrfM%, a siET3rft&. 10 s s^nsra 11 s af«T%foc*. 12 a 

¥"T»oj. 13 S 14 A 7ft;¥§. 15 P A qwf|¥. 1G P 

14. 1 A %<JT. 2 P g^roif, S ?r¥H§V, A H¥0T5. 3 P S <T%^e5¥. 4 S 31 %. 

5 A 3WH¥. G a 7 p s qg*. Bps °*T¥re. 9 a 10 s a 

fc. 11 p s ^=gf|5. 12 p s 3I3T. 13 s a *qr<qra¥. 14 a f^srorg. 15 P 
16 P <?fe3Ti#ro 0 . 17 p §*n%t, s 18 p s *ro. 19 s sjqft, a 

1. Ip 2 p s °«iftf%. 

[ 1 \ \ 3T[^fW3T:. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 







£H 


iRfaqft qq*-§qrft ^rq 
^^Tf| futfrf^q mt fag; 

• os v gv r. w 

cT HJT^W 

‘II II =q?3[fTg 

qflfa 3TTqi q?q*f ^tit 5 

fatt^q TT% Sfj^qoil 


^orjr t s *rqoj qff t fq il ^ 

‘qfamft 5 m q^qqg %?s’ n « 

?;qfJTR?q-r7F7nfm II H 
*1? 3T%| ^^-TT #^3 II ^ 
cr &q Rffam pirfaf *rm n ^ 5 

qqr?5q sffar t% qbf-qrq II c 


II ^T il 

^ 3FSTTCS ?fal q^falS *m qTCffS qffar^ I 
tfara #f?q?qq qfqqoj or fat^r qqftq^ il ^ 

H] 

rpfaqft jrqnr q^urrl 1 qgffasq vfq-qtTot \\ % 
c qt qq| «rfaftq qfqq**n- tq fag q ^q^’ u q 

S ft q=qftq ‘ftf &[ gforq qqr? qfjftq-fJTRfT *tf qfa?’ II 3. 

q pr#Hq qqq- (q g^qf? srqft^q^ gif m| ^q n y 

qq-qqrqrg PRFq ^qq n h 

^rv fN % f^, v h e 

q&rqtq qn^q w iq , faqr il ^ 
g*li grtq^r 3?rq q fq 5 n w> 
qftqifq 10 q^gq qm-gf u £ 

il q^T il 

q^n% ftf qsfaqftq 7 ffa%g q^-q%r^q ls i 
f5fr i 19 qqiiq q^q^ or qft^’q^-qiiq II ^ 


q<q*q* FEf<-qq-qir? 
‘q§ €t sTfqrfaq qq^of 5 
‘ft*ni* qq-qrft^ % ft 
q iw#ffq ftrnqw# 


ID 


15 


2fl 


3 a fir. 4 p =gi?oT&. 5 a TT^sft. 6 a ?§§ sgg st, 7 s a qerf^sr. 

8 a 5T%gf. 9 s n;f%?r, A 10 s %faoj. 11 s fira firfog, a fitfejp jpnir, 

12 p s terras, a %Tri^tr, 13 p *N% sr%sr, A 14 p A 

15 P TTlt?, S Tlftg. 16 P qd?T^. 

2. 1 p ^ 0 if|. 2 The portion from °<ji up to ( x 2 2 a.) is 

missing in a. 3 s 4 s 5 s vz <tg «r, a v <*?. 6 y s =*r^?r. 

7 p s %<m„ 8 p s gfir^. 9 p s «??. 10' a U KiSfl, a gf ^ 4 -1,2. p s 

ftqir. 13 p ff, s «ff. 14 p s 5 T 5 R^r# 15 i* 1G : k a qj^^^^lfjA 
18 s a 19 p » fir; 20 p a in55R. 

[ \ ] o ^ 

[ R ] i gt«T*n^T, 
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*%.■ 

l\l 

^T *TfTOT ^ or ¥R# ^TO-fl*T-TO II S 

^terfscr =q^or-tot or h|?>to qr^q q^% 11 q 

to*f ui ^rto-totoitos n \ 

5 torqf% or q^-ro-Hfro !l * 

wf|or Sq^tf 10 ^cT of 3 Uf% T*F?fq ffer-^Tq II H 

q^toTOoj-q;*^ of^TT^nTt^Rm-^r^ n q 

§orr§ ot nrn-srs# to n vs> 

3 to m^tS to-f^f^ooj TO-to q ofq -^f^-toobj II c 

■h II w I! 

qto*% 8 cf| sir crii i crri tott! ^f | 19 fir ot I 
jiskjto *Tfqroto to %qf gqfq or w%% ll q 

[v] 

qitfta-fTOir sKq q^crl jqftto 11 * 

,s ‘^tor qtfioHH£-q^ toto-oto n q 

crit to| qq-urfru to toot toif-qto to ll q 
^ f 3 4 5 ! *f orrft-*quj 3f| qq ^ 5 qirut-JT^ n y 

>SO «W 

<£? gfg Oiq^% qf* sf qrro^ tofa-TO II ^ 

q^M-^to-TT^^-tor^ to-stoTOt^-^-qqrg’ n q 

20 £ toqrRr §| n qigtoi to qqto qrtoifoj tor n 
to$t| JTf?%ri ^oT-^rf| srg*#r| 11 c 

ll *rar 11 

q q|-q^ OTTOTOITOS TOqf q? 03 I 

ot u stw-toih-w^ q^to-qfq-q(q)§ 11 q 

3. Is ^Htr. 2 a ore. 3 a ^g?pr. 4 a qitfcr. 5ps faggr 

Ops °n«r. 7 a =3^%. 8 a ttiss. 9 s 10 a swot it?r. 11 a 

12 p S °5?TS. 13 P s 3N#f. 14 s rotfT^i. 15 p S Rte. 16 A ^g. 17 A 
18 p qftiTfrrt, A oftwr^. 19 a ftr. 20 a f*r$. 21 p s 

4, 1 p ^5W>, a ^g£srt. 2 a gg^. 3 p asrrfft, s ar*ift. 4 a w^%. 5 p s a 

gift. 6 p s #f. 7 p s oiTOf^r. 8 s fsr. 9 s °^f%°, 10 p s & JTaitf*°.^ll s jjf|, 

12 a missing. 13 A'fonn[. 14 s 5. 15 s g$%q. 16 p s a 
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CM 

(qsr? ir^r-wf H s> 

m £fc*j frr^H-^fTT^ on*i mft fern® n ^ 

q^rq-qTTq 3ff| qqm m ii q 

f^t-f^ %c$ ^m^^-HTr^cg g^ %cf II V s 

% q^Hf or sqqs sqs-JTfr-aftxi n ^ 

vs 

or orq-JTro^oj or qre-feinre ^frfeoftft n % 

^ #*q 4 -qfterftqrs m? serr^frftar? n v® 

II srar li 

*rorfcr qf^fc q^-ST-snsrfari i IQ 

‘qf *tifq 3Toaj or ws qftfor <mg sf qftqs’ u <: 

*tcsprft 3ntf^r-*r^ 
sqonfq? 

qrf %oj fq ^r^^qi'di 
q m#rfq f^[ to# oir| R^g ^ n v 
arog tq 5R»JFqrf# i^mroj a # qqRR arroig 11 ^ 
nfefl 10 fH s or?q^fq 3F# qjrt^ gf JRoj’ II q 

jttot 12 #ra ‘R; snqqrt Rvt q# Rrqr&ft qriqrT n w 

ll qqi ll 2j> 

37t^tqm Rnsrq; af RtR 16 to i 

f%? fj-vm ^q-^^qri 17 gfeq-q5sq- q#epj n < 

5. Is sr>wH^. 2 p s sjfoqg JTfTq'ii. 3 p s icg jttoiscwt^. 4 a, 

3Sf*srn°. 5 s ^fbnf^rc, a ’qftsrrffcrR. 6 p s 7 a 

8 P qwif. 9 A *TxIT*. 10 psg^. 

6. 1 a 2 a 3 s 0 frqTq^fir, a “^arjqi'ft. 4 a 

5 p s 6 p q%%3-, s q=gl%T. 7 s 8 s p qjgrarf 

corrected to qmi°. 9 si. 10 p fifg^ft, s 11s gf. 12 a fg 

R sufqflt 13 s %*. 14 a 15 s asitef&r. 16 s fifi. 17 s a 

[^] 1 Wps:. ^ g-fll: ^f&TPTT:. } SRFqf. 

[^] 1 h v fort'-(*-). 

ftqTq^: *Jf. S ^ifa:, vs WT:. qiwfc. •; 


[ * ] 

^| ? rf^ig qqui-'mqrqiff II ^ 


‘5ETW^ ^otJH q^T ur^ II ^ 

torn 
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drafts 


i>0 


& 

[«] 

girfq ^fsr qftotf*% qftq| w fa q^m n $ 

m n qg ww qig qfaf q-fasqf qqq-qfrq*ro faf u q. 

S3 S3 

qf-qqi TFstafii smr % fa n 3 

q/qj fa gjqquoj qftoiTfas farq-qqq qqouj 11 m 

*f%f£^i qfre'ft-qqg wrzs qsqq&rir \qw^ 
m q*r fqS gs qfe ^irBfFt-f? 11 % 

^pnqqr^fcf q# qftq %W far fas y^nvj fa; ft 11 y> 

s© 

qqffas ‘gqrfa-qf qrooj faqs fafarft 53 fTqqug 11 c 
i« ll *raT 11 

sr^if-qqft 19 far q^qqi g%rt sits 0? \ 

ft qqrc-gft^qTt 24 ft^f %ft <ji ft^^ 11 q 

[*] 

q* kfa 1 ; terfar 'ftqftqag if qrff ftrqrc# $*qq% 11 % 

« qq|r qrfats gfet fams qq# qrfas qri 11 q 

qqtr q#s qrqrer-^f q#qs grg ft qftfa qf 11 3 

q# fa srq^?qs 3TTRT qq 3? qfft “qfq qqf %q II V 
atff 3?ff ftrF| ^t 15 ^ qqff qfeqs ft qt ir II ** 
qft qf i qqfaqs f^-qrqrg w *&3 qfr qT 9 Rrq^f II q 

7. Ipsa 3nfa%&, 2 ps 3 p q?ftftqaj. 4 p s ^oif| © ft 

sifrg. 5 a qfdr. 6 a q^. 7 p s <ttt%. 8 a # 5513 *°. 9 a awj. 10 a 

qw. 11 s ^qn:. 12 p s qN - . 13 p ^fqr^uisrg, a ^?WTi?«rioj. 14 s qfg. 
15 s &, a ^f| rfr. 16 a q*rf3ira-. 37 a f^rotsmfl. 18 p arwt, s 3rq?rf|. 
19 a °fl^ft fa. 20 p sr^riTcj. 21 p g?ff. 22 p smg, s ?mT$. 23 a *ro*. 
24 p s 31 %^. 25 a f% 3 fj. 

8. 1 p S 3TR. 2 P faqf%5Fg, S fa^qnoj. 3 P S A %. 4 P s mW> 

5 a faqNf. 6 a *rq<roj, 7 a ?}5qir. 8 s aiwm. 9 p q^ri, s qq%qg\ 
10 a sBftfa g<fa fa. Up q^fa, s q^. 12 s qg, 13 p ^|qf, s 14 a 

15 p s qi %. 16 a ?T?T 5 qf%q^ qqft. 17 s ?if. 18 a srfnq^. 19 s m. 

[ VS ] 1 ^q:. 

[ ^ ] i q^m. q, %r^t qi. \ v gqqPr. ^ >zf^r. 
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g forgujft dto fatrer^Tf^^ %i\ tos to qto %%’ it ^ 

$\^i =q^rg qtoto-qto^-qq^-qrg it < 

‘Mr qsg toto qft-ftfig gg q^ q^to qqto qrg’ It ^ 
to toft 27 H fttoto ‘fttor^ fto ^r it * © 

II 3 tTT II 5 

qftof 3?qg q*-TT^Tt gto qi «n §ift t 

ttotolt qf ft; q^|| ut ^srf’ || n 

[<U 

toto gr qtJTf to %*rft-q;rr-3f gsf to tl ? 

tot ft gqrto ft'qpFg totft ftfoT**F=r ftr| wg n * >« 
toto fttog *ngq^ ^q'qrsT ire tof 3 ^ it 3 

pi to to tofo q^q-g ^qrqifg mg ft tog n * 

p- gs qqto ftapj sim gg&r ft witr qqto gm II ^ 
‘tot qrto ^qfr trs to?Fq qft ft qqf’ It 5 

vo ss> 

g qqg gto totft toto to gf qggqtoj; tl vs I5 
tos|ft u fto- gito ^rw gwretotogf gm u <s 

II qqr n 

fq gfR-g* ftq-q^q^| 3Tqftq-^q-ftq?| I 
q^qqGT-qqpqqr-qTi’JTt ft to ft 16 to tog^t li ^ 

[ ?° ] 2 * 
to ft i*2* g-?to g-qq sgft#q qq-qg to to u * 

20 a ft!%s 21 p guis. 22 a 23 s a areas'. 24 p qfeqq<q. 

25 s missing. 26 p s q^gf, a q*g%. 27 a oirfc. 28 p s f^or. 29 a qft*m^. 

30 a qwqsrfe. 31 a 3 «n[. 32 p a qqgf. 

9. 1 A ^STISTOj. 2 S 51%, 3 P S *TT%^, A TT!%fe. 4 A JTf|q?j. 5 p s fq 

^,6 a qqrora - . 7 s arg. 8 p #unt&» s 9 s m% &%. 10 p *r?S?iqq^, 

s sssqqf. 11 p s sff%, a «rf|%. 12 p gat, a §nfq*q. 13 p snffro 3 . 14 
A$tr. 15 s sroftg. 16 a q. 17 p arifvns, s «rf^¥Tf?. 

10. IPS gwg, A gqJTOT. 2 P S %*T. 

^ vs q 3Ttq%. c 

[ *. ] 1 to.- 

[ ^o] <1 g^sqiqr^rfT:. 
q^o =qft> 12 
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[ 5 ® 9 o,*-* } 99 , 1 -* 


S ft q>T§ ft ^ 

# ft 3 TRrft 3 *TWWJ 
%0T ft qifg ft qq-qre ftooj 
%*r ft *et§ ft % mii *rft? 

# ft ft *ft 13 3 f % 

<s#S: #ft or fts fts 

§*t 1^1 ^T^i - 

II *rar || 

ft ftr#ft *^5j ^-jtsj ^Rfojfr sti^wt^ i 

9 {) Vf\ <»>^y f\ 2 1 »y p. * 

I® ^ v&m ^rsfft 3^3^ft ^ »iwtr *r%*m n <k 

[«] 

^"JTO^ ftv? ^f| ^f-ft# II * 

ftrft f#§ ft; 8 ft #g 3TB II * 

SH*# ftRM Gif#-# II 3 

wr# *rr# ft# %ft ii m 
#t#jt ? p?# 11 ^ 
ft?? *T*H^-*5T0f || q 
ft ftft-sMrtr ii vs> 

fttal «fftq 14 ? ft# c 

ll w ii 

Tft? m-*I*FcTTf ft# ^^rroTOT ffi- I 

‘^g srrft 17 qrft ftfar^ *1’ arrcpr.n * . 

3 s ^*rg, a s?*!’. 4 p %5r, s ftsT, a fasfj. 5 p s fegftsj. 6 p g*^, s 

g?P*. 7 p string. 8 p forger, s ftiswsg, a fttsgflfo. 9 s f^og. 10 p s srarrcg. 
Up st. 12 p s wg. 13 p s a\<ji. 14 a g§. 15 p s sf^gg. 
16 a =9f. 17 p gsrer}, s gsiraft, a 18 p s v*oi*r. 19 a gsg gsg. 

20 p s ip^. 21 p s irfsr^-, a missing. 

11. lA A 2 p s fgsfa, A f%5T. 3 p s m wm** 3*r. 4 p s £p 
«r«n^nr, s www*. 6 s frgg. 7 p s %*=r. 8 p s §<gwT°T. 9 a mm. 10 
s 11 a fj&tfsrnr. 12 p s fifSnn^wr. 13 p #. 14 s 

15 a ftgftgsniiil'fir. 16 a 3r. 17 p 3fTg corrected to ^if^, a ggg. 
18 a gi3\ 19 p gf. 

# m-. \ sm: (\). * im-.. 

[ U ] 1 5 N:. 8, srcsftffdt gjfr. 


#r 

,s *r: $nr %4 

ft enftnf ®thjt 

ftft? Ti? 
fj ym gri 


ft ftqftft-!*<f ft?rsr if ii ^ 
qrf^-ft^ ftfttft 8 ?rftg ^3 (| ^ 

T %3 ^T-ff ^ ^OOJ II M 

^ft^rsif ft ftnir ^rf^? u ^ 
ft# ft eft 50 ft ft^ii-ftf 11 ^ 
3 ?r# n ^ 

#t ft 11 < 
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*0 S3, S-V, S,S-* 3 




tm 

c Wt« 3[ for ^ ^ qr^ f¥ *rg n *> 

^ ^JT-^rft q»rfoT’ wx srm q^i'%r-^rrpr n q 

3R^tiq *rftq fq^eutar ‘Rp ^rqr-'TR-rq^^m ii q 
$[ ffiri qf^ g^Tt fq Rf; q sftq? ror%^t f% II * 
wm qrR Rrq-qr&r @fa’ *n^qj™j *ro^ gqft 11 n ^ 

qc*Ffl* q^uT^r *tpjtj q ^qHqqrqf u 5 

qrf qfeq &rcrf|q gqrq q^m rttit % fq ii% 

«r=S5 3SJ ^ ^t 15 fq qof qfr sir Rtf qir^-^f ii < 

ll qqr (i u 

mq-q^q-^qqff 17 qftqftgr ^ojqf I 

^teq f%f q g ^5?rar ii ^ 

* 

[ U- efq ] 

^^-^T’JTT^qqW qfqq^r qq^-f%^rajt I 

OT qnr-f%-q| 3T-*qf^t f^ff qfHfrT-Rt^T^Tf II ? II » 

[U 

qtqqq^-q^-qit 8 gfes %*} gq# II 51 

‘s# s# qrq qrq qRr-qq^t qqf Rfjot sTgwFHpq^t ii q 
Rf; %q-rer^| qffrq 9 g^t Rp <qq*q^rt qmif gwf ii q 

<u ^ i^ -qq3-gqgftqf Rp qJTf 12 fq Rrgqft; qftqf (I V *• 
^vn^q-iqqfiiq- q^i Rf gfqqi qq| g^itt n ^ 

foqR^-fq^R-q^mf Rf" 3TTqT%qr| q^t^t II 5 

12. 1 S ari^. 2 p adds <n above the line. 3 pss, a%. 4 A sra^t fa. 

5 p s srrar. 6 p s q^re?. 7 p fw*t- 8 p a <t?ot^. 9 p sftsre, s sfo*. 10 a 
^ 3 -. 11 a §q;fa. 12 s 13 P s gs^fawg. 14 a 15 a missing. 

16 p $$. 17 a «*r*i£. 18 p s 19 p s * 5 . 20 p a *i. 

1. 1 p 0 fasre«i s °fa*n^t- 2 a ^ 1 . 3 ps °fom®i. 4 ps 3t*?sm sg. 5 p 
*f#r, s 4$, 6 a qf%. 7 p s 3 , 8 a 3 rg 5 «rq°. 9 s a^tfa, a *nfafa. 10 p wa ^, 0 
s orer^. Up ^pf, s =3ftl- 12 p s ^iir, a 13 a erf. 14 a 
1-5 s *i4|. 16 p gusii, s g^svrt a gs«»«n. 17 a 

w s qf. \ m- (?). ^ q$**. 

[ \ ] s 
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qSWSrfc? [ *5° 9, 1-*; *, S-* 

si# sratft ^ mzfe f%q *re cpfft iutfe ii y> 

^rM-WTtir^r-^nrt (%# *r%-sRnt fr%fanj Ifnif ’ ii c* 

n wm n 

^X ^^rarJT^r 4 ^ai-ar^JirniF3r-^nmf i 

* ^T-wiI cr^rf ff^rir %^f u ^ 

[*] 

^Tf|3T| IT# Tr% fogct 0R-fu|f|-^^4-?^UT-^f^r II S 

r\ 3 v rs *v *vrs r\ 4 - % ^v 

qrl^q Kpr rriRf-^R'jr to ii r 

afaft rTT^r-^T^ qUf? WM-Zft ®1%4 II ^ 

10 cTfspr gq^aui# gf?sr f%^rqig ^TO spoa$ II y 

|lfc«F f|?m qffllfts II ^ 

t m^ TOr$^*rf|g?7g art <# *h*t$ n q 

ftflfr |T3T 4i^ 3 to g f% ^qrmqf^ ^ n y> 

sreS *iW ^arfot ^twrf^l 3 ?# k# 3 ^ nfraifar 11 <: 

IS II qrlT II 

fq pjrforqf i 

sn^^rf 4 iro-sm-iff q 3 #^’ 11 q, 

[*] 

to g*F3 ^f#*r-q;fi<TO 5f q^T# 11 s 

m cTT*? n#TO ^5%^ ^ffag ^ra’fTOT-^rfOT-^^ 11 ^ 

^%q ^«r-qr^«r to qui-qrft mqf¥ qffar srr^r 11 3 
‘^r ^r f%? it^rs TT^T-^f^r 3T^mi ii y 

18 A srersr. 19 p oafTTit. 20 p s 35tft. 21 a rilft. 22 p ftr^qg. 23 A 
WW^t- 24 A %*Tf. 

2. 1 A 3TgT%^%. 2 p 0 ga^f.° 3 P s 4 s °^f 5 P ^arq, s iftag. 

6 s <m*T3. 7 p tti^oj. 8 s 9ITO. 9 p a gw^'roii, s #qr«<Jrer. 10 a foaiftaj. 11 a 

spior?. 12 a %*nrf«?. 13 s »r^rfi:?T3-. 14 a 15 a mmfa lift. 16 p 

ssrtwnfta corrected to 3r*Tw;Tft*T. 17 s Upm. 18 s °%.° 19 p s m®. 

3. 1a 2 s gw?. 3 a qrqmi. 4 p s ?rrf • 5 a missing 6 s ftjqft. 

7 a sr^re. 

^ £3 (?). 3 3=JJ. v £3T (?). 

[ R ] 1 %ww. ^ 4fan. \ ijntffaT. v tRlfc. 

[ ^ ] *1 TF^T^RT 1 !. 
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S V _____ *V 

nsrorq 37 * 3 ^ *ppPU 

&i$lm amfifor-s*# 

V% & ^tf^r w 
’■h 


3fogtqng ^g^-rfiq 

?TtT hrt ^ 

W*rf?^rg 

^Tf-cRfi-WT-^F^rc^ 

^■4g ®Rr-4g 


W 3T0^| ^^7lt 
l^T-qq^ff &3f ft 


£ rmgnlfr ^wng fftfite 
g- 

<ssr vpStfc ^r-^raj 


^r^tr ^rftr n h 
rte^or Jrf^fr M 5 

n v» 

*?;?<^# ii < 

n ^ ii 

tr^tr mmw( \ 

fW 3??«T-^J 11 * 

[*] 

j *v^/ «i »v^/ 3*v 

^SHTTCT ^T ^TfROI II * 

vitwi rroft^ n * 

5% qfttfnf rarfocrr ^ n ^ 

^rrer-^iJT-ftl ii m 

ii ** 

g<S3T-*rfrs nfe^-Wcsrg ii % 

§3T^-wqfor§ ll y> 

II <s 

n *rar ii 

f% TTnfcrf OTW-%OTTt I 

18 19>t* _ 

ii ^ 

[ ^ 3 

*r ^ dfff k ^ftrers n ?> 
<& spiroteft srrer sr qr^m’ n r 
# ii ^ 


8 p nswut, S qamnf. 9 A tq^qpdta. 10 a §fi 11 a w#fi[. 12 p fo?ar, 
S®*r, A fr?. 

4. IPS qwnur. 2 a Jsiurirm. 3 s ?tt^. 4 A ssgfitg-, s srjftq. 5 g W%s. 

6 p qft<mf. 7 A^ft:. 8 p s mqjTS. 9 A «rar*5 srafsrc. 10 a $*t. 

11 a <rorq. 12 P §3f*q. 13 p s f«rc*n% 14 s °&®:. 15 p s ^qp^. 

. 16 P wM, s °q^5if. 17 p si? ft, s swc ft, a *js=i|fr, 18 p s ^c, a qs- 
*<g. 19 s 

5. 1 a q^ftirg-, s q 2 p s^j, s qvnqs. 3 s a tor?. 

[«] T%rm*t •» frfcnft w^ftRifr m. 3 v fTsr^cni-f^ 

ftff-^%3 W-^IR^i, H <^R:. % qstft. VS 55^ i\\$. 
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[g>o 


9 CN vf\A 9rs. f>._ . __ •V ,1 .v 

qqq? Iqqtq iq*Tfeq-qqq frcre qfc^j qq* qf-qqq n m 
‘ft qrqfq qqr r^mrm-w ^ qqt^g ii ^ 

i# 9 qiqfo qq* ^^rferuT qq-qq-w$5 n $ 

qrqfa 5-fqfnqf sr-q^ft m*, q^q-q;^-qr%f n v® 

* ff *qqfr qqf*q qq* fik^-qisq-J^t u <: 

ii qq ii 

qfqR 37W?g I 

qq* qf^q- w% ir^tr qqg «mf ^ n ^ 

[Vl^ 

«• ^-fqrriqir #qj qsrq*i r ki prtc^ vfrs %*nqq?qoj n s 

^T ^f| zvftmv q&qg rfcf mk qqr^3- qqqg II * 
3T%5I qorq-^^-qt^i qiST^I %q fq^fQr II q 

gq*H qrfes ^jH%-qrq qrq^ ^ns-Stf pnq it v 

^ q ^ ^ ^Tqff fq^^-fq^%q-q>^ ls qTqTf u II k 

IS qps^i =qf%S 'fqfq gq-37f%S ‘|qiq’ *MTq ?q?q 3T«qr#^ || $ 

4ffi- goj {% q$q#ffq gfqqfO)^ %q m <?f (q 19 II VS> 
?qq wq% srf *qq q^src ?qq qsg w q^qf qsvrsq^ ii c 

II qqf ll 

qn^ fa'jdf qsr%g f^ir i 

28 q§ qqq-q% q fq^r-sir qq-q^?# 11 ^ 

4 S frigfr. 5 P S fofr%g°, A fa?%g°. 6 A 7 P W, S sr, 

A ^3T. 8 This and the next line missing in A. 9 PS f3\ 10 P s *W5[ 0 . 
Up s 3im&. 12 p s ciTSSjf . 13 a 14 p s f v$i. 15 p s a an&r. 16 p 

°*n?J*3. 17 p s ?T§. 18 A 19 p a 

6. 1 p g^T 5 , s g<R5°. 2 A 3 s T^j. 4 p marginally ‘friijf ’ w, a ffiirag. 

5 p a srf|g§. 6 p s 7 p s figfftfc 8 ps a groft 9 p 

A 10 P 3>Tf5 %. 11 S R|, 12 A ^TRf|. 13 A °3*irr. 14 A STRft. 
15 A ga*°. 16 a 33T^3[. 17 s ^ fo?, a ifrre. 18 p gfon^j s g roi^ nr. 
19 p s isfErfc, a 20 s f^, a «erarf fir. 21 p s 'g^urf, ^<nf. 22 p 

23 a 55f^r^ rr<J?f( w deleted 


[ ^ ] i \ frpsifta. ^ v %^rt{^. a s s^*»rat. 

[ % ] i ^T'g^. h \ 3^:. v ^ ^ f?q 

mw-. 
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9-^; ] 




Vi 

l>] 

q^TRi fofon #m f-qrci ll * 

^ftW fe pV^ JTff-n^ ’f^ 6 t*HTC!g ^ ^TT7 II ^ 

*rrfp- ^ 4 ^te' ftr 5 tfr dts 11 ^ 

^ q^rnfci =q^<g mftm fa qm|| n * * 

W wfa 3TT^f ?TfT^ top# 3T|-§ II ^ 

ijfar tom-3rrat-3TT«to qfer g*-^ 81 n 5 

orfto ^wro? s-torp°i ^ *wg fa % #qwg ii u 
*^3 *rto^ *wr p# Rto$ n £ 

ll m ii «* 

ito-**# qatore efk-*§ %ot n# *rrto?1 

srft m'JT-^ifm^T # &trrt ^ w onmtotf u ^ 

1*1 

tomtom urrg hr df ! rawl toj ^rtoto ll * 

t%? *^rr <rf| sto* ^ q*to ii * » 

qft-fap #tdto-*TxR %ur »iflrq 7 ro^tr ll ^ 

% to f%fiitoiT torqrt ll v 

sr^qT^-^fn^-qR^ff ll <* 

3T§ STI^to vrrrrr to fa ^fq or STIR fqf| 16 qiPT fa II 5 
tora 1 ? pnf|ftq ton? fa ^ fa or tonf ll w *« 

<r ror^rfq f tonsR V* n c 

7, 1 p 7 rr£. 2 p 5^1??. 3 ps ^ft:?rf%. 4 p f&iR^, fSjcfcg, 5 a m% ms. 

6 a. g%. 7 p °ircg. 8 s wig. 9 p qr?g. 10 p s f%org, a 11 a ?t^%. 12 a 

*rfi5*«mfarj. 13 A'snsar. 14 sstmgg, Awwg|. 15 s 16 abti^. 17 s 

JTfW^. 18 A 19 P 3SI&3-, S 20 A WFT. 21 P A 22 A 

*wt g fit SIRoj. 23 p s 24 A °*%fit. 25 P s 011 %. 26 P oi^stj. 

' 8. IPS 0113. 2 P Sfcf #TTr>, STfcg *?*%. 3 S°3jgn73-. 4 A5|. 5 s qrm' 
0p°ftfir*r, 7 p s <n%&oj 8 p %{%>#, a fofs?$ft. 9s?ruRft. 10 s 
qroraft. 11 a ggfe. 12 s °airfr*rfit 13 s 14 p s °srT*rfi£. 15 ps arretfsfr. 

16 a fitf|. 17 s a ?^<n. 18 p 7%%7, s 7W%7. 19 r 7rfitf|, s 7t^r%. 

2<1 s f^ra 1 . 

: X«w---------— 

[ o ] 115^1 ^ ^oi. \ ^^ti^tnii 

[<l] 1 *62%. ’> 7FI:. \ ^:. 
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II W || 

^r-{%iT# #srf^hr1 

**ft m^, sjmmir or 11 * 

U] 

4 ^-^ifri-qr^ rorfs 3 mrW 3 sm-onre q?r^ u * 

sm ut?7t -?%^rcqrc-frfrcq II R 

oif qfcRrnt qf?cft q^cft II ^ 

3T?r-q3T-qi%^^| ^rf% li « 

^Tf ^-W|0T| q^TTcrf ?T*qf^^q II ^ 

'" ^tjQT-^ T%^T^| ^fTT^T-^rt II q 

% ft 12 q^cfr qq u qrq^rr II vs 

m& t% ^rrMr snfoft-^rsn^ n <; 

II SRU II 

3#? foq^fir f%f5tf| 19 ^cW^T vqjq unfa*T *TCRT I 
15 3T^rqrT-^ ^terr^r orcq*;-^%-^ n r 

[M 

ara^ ^ ^c qR^7 TTrr-n^-f^ n * 

^ njrgnrfq ^fRiofa ‘%ut fifajg ^ ^pqpjrc 11 ^ 

qjrg T%#rr-m^ *m qjr§ 3 tt^dj qft%s II 3 

20 if urc-^f^-^i srfaq^-qoj stotj irterfos 11 m 

Sri ft qrcq- %w ft^m if q^ftr ftonm 11 k 

?rtr srft^rqftr ^ srsT^’ qtf *ftrft u 11 5 

*rferreS ^l^rcr-qp^j 11 vs 

%ftr? ^ruiif qmnTSTJ 'mM fl 3 ^ q# II ^ 

21 p s fif^qfTO|. 22 a tfrrgg-. 23 a ^?i%g-. 

9. 1 p s ^Vf°. 2 s q^i^ra - , a <rqT&3\ 3 p f&jarsr, a mt&w. 4 s tw*rer. 

5 s 6 a cttfor. 7 a 1 p ^%3Tcrq:, s a 9 s $rfaH[. 10 p 

a $sh*f. 11 p wftsraf, s srerfcsraf. 12 p tnsrft, s uwt 13 s *recrr. 
14 p s i&fewi- 15 a 16 a 17 a ^rf%?r. 18 a JOTcTft. 

19 s a f%q?iftfit 20 p °q®g corrected to ^^, s 

10. 1 s n«iT*g. 2 a srarciore-. 3 p a sacqimt. 4 p ^ a°. 5 s *sg¥, a 

6 A %. 7 P S OR^[^|, A SRT^H^. 8 S 3T%qcT5. 9 A %«I. 10 S T^. 11 P S A 

12 a flf£crrcs$CTq 0 . 13 14 a 

[ *o] 1 ^:. 
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n srh ii 

^3 ^TJT-^TOS 3T*T-3R5 3HT-^5f ^fTt^R^ I 

fsr 1 * %^r 35 q^r re ^st 3 ft ^ncf ii ^ 

[«] 

# ^r -^5 ftf w-tftera £ sra^g fo#s 5 u * * 

a.— - ^fl ^ ; w c y 3 _ j rm ry r n 

ot^r quotum srt^ntw 3^35 35 iqre-g ^tks n ^ 

‘sr mm sr# ^ fijauirafl g%qq ^ s % ling q?nlrf| n ? 

^^tr qre fp^ m^orfi fcn?ir writ q^ir n m 

&rt g^-rere?g # ftif? *rr% *ir% ^rt ^rrfe sreifi’ n ^ 

3 for ^u t R cg qfft-TqqqR; ^ot gf *nf gog u 5 u 
^r ^WT?g srefref ^g fisooj ^rrg n ^ 

qrfes nfrt fen&q?<$5 ii <s 
11 smr ii 

g^crq^T fwrirf ^rrg^R i 

^ fa 29 fcrerftR Ifarq fim ii * 

[«] 

35ft35fa f^4rft^-wr?r re^TcHff II ? 

f^i-gft'^Nrrg <q 5ref m* m^gt-^fot trre^ n * 

3tt 5 srrer fq r? qq-*reqt ot ^tt *rc ii ^ 

__*V "*V *V *V *V * V **V _ *V fNS' ^’V’V * *V 

*1% ^ ms 3R ^UT =q^UT RR I*R 3Tq^ || « . 

v for qro q5f^rf^TRTTi5 *nft ft ft|* n ^ ■< 

ft* ^trp- 13 ftrft*f g#7i4% li q^fs ii $ • 

15 a ft. 16 s f^pro, a ragqSt 17 r s *ora%. ‘ 

11. Is «rw3-. 2 s <j*iFi3i, a ggiSjuT. 3 s srtafts-. 4 s 15 . 5 fcworwft. 6 A 
7 a starts. 8 s q^raft, a qnraft. 9 p qR. 10 a missing. 11 p s 

?T5qfV. 12 p %q?r corrected to ^j 3 , a $q?r. 13 s str?. 14 s sift. 15 a 3 rrf|. 

16 s srerpre. 17 a ^gotH- ?t?t? 18 p g®. 19 s armf^ t. 20 % 21 

a ^^q. 22 s 23 p jqf. 24 s oii^. 25 s a ^q?r. 26 p 27 p s 

28 p ^3T3-. 29 A <T 30 s SPUR, A ^rqg. 31 a ^Tf. 

12 . 1 a 2 P ftsftggs 0 . 3 S s*. 4 P S °Trqq?. 5 S stf %&. 

6 p s j$°. 7 s*^. 8 ps% 9 pfttq^g. 10 p sm^. 11 Sfftor! 

12 s ^iqj. 13 a f9j^^. 14 P s °^{%. ' 

[^l] 1 ^ 3TR - :/ 

[l<] i otw— ftftqifcat %sr. ^ ( P.’s reading) ^^ : . 
q^o 13 
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<rf| srfts srog ^rr# 11 v» 

6 W$% ^ qfri*j £fr fc #i smfrg u * 

■ II TOT II 

*nft-il*Tfef| WrcK fo or n| ^ i 

* g®g sror^ ^-^g’ n ^ 

[«] 

£ Agflft snr-srcg for rotary soai|f| 5^? 11 % 

3 &m r 4 *rfcr ? ^rf ‘^t qf 4 sR^if *t^ 11 ^ 

</ 4.s*/ P *\ ~v fi 

51 gg oit^ zmm m ^ ^ft ots 11 3 
»ttt^I *W h^t ws§ kv§ f^ri u v 

<rni 10 ir <reg g=§ an ssp^rer qf srrw 11 ^ 

WlAA 

^f| 13 <rm i^ffa-am 3 rjrcrctr n % 

anfa at *T?HTrftiirf *& *rtrtfo iaprf^n faint 11 vs 
Sigit fa ar*nft fafaF^rft |fa g^ir 11 c 

« II tot 11 

m ail $Tg 18 famg JTOit^ I 

fara^fanfa-^ or q# qfls 11 ^ 

[<v] 

^rar-JR^r^ft 1 sref ^ 3 c%imlar-^Rr-^ 11 s 

«tTfig ^ gg 1 g?r# faagTis ‘far ai^ ? ‘at oj surras’ 11 * 

‘Rr <rg Pf ^re^-qfer?’ ‘tf 3 or 11 \ 

*f% W? $TC-fts#tfaV ‘at at TT^rq-qqarntf%^’ 11 y 
‘fi *## qfasrit di-tolt’ ‘at at ^%%-^-Wt|’ II H 

15 s 16 p “gwfelt, a °grn%|. 17 s qfa*rf|. 18 a 19 s 

fo, a wanting. 20 p s 5®r|. 

13 . Ips ?nw. 2 a^iJp 3 %, a SW 5 STC- 4 p s mi. 5 a wqnra. 

6 s a mv. 7 p s g*5f. 8 a *q5t. 9 a *t« 10 p s fir. 11 p s 12 p a 

3W??. 13 S %£. 14 P 1£W, S 15 P S 3^q$t. 16 P TFT. 17 P A tfq#* 
g*j. 18 p s ss«t fajTTf&r. 19 p irntf#. 20 p s 

14. Ips 0 *Tqft 2 a °*Ht. 3 a or oi. 4 p s 5 p qi^i 0 , s qm^. 

6 A ^51°. 


|^)q w^[. ^ «t3t. 

[ \M ]i ( i >J?ftr-5RF3-qf^:. 
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iv, v-iis-i'w ] 


qOTTt 

‘fife fe-feVr 'at at q gfftfe-qq-qigte^ II q 
‘wwtim qjq fife 'at at qfamfcr qi q^r? II v» 

aft ^FcT q^ &mft qr ll <: 

qg affaftj 3§ f^^-^f-rjr-Tarrqt^ II ^ 

q^^-qq-Sf-wfifft ^-q*q#-qq-5jfqTf |j ^ o 

II^III 

qff 3 * qftqq qf I 

SO ^ so 

§t? gvr? fiflf ^ £ i s w$ ft? ii u 

* 

[ STR^ft tffa ]* 

TTvnJTf ^f^-TJT?raj finr-3frVTrnf fiHfef q I „ 

‘q^t qTpfr ar^t ferret* srarfaqrqaj kftTfq’ ll { 

m 

q fq#rfq q*q^ qs %-f^-q^fqq--svnq-q;s n * 
‘q^^ qqrs if ^ qm q^q-q^ u r 

qfiftr %* q3:fo qFTT^-^f f^ar qf^(¥ n q u 

qq^% ai^q 'fife si fife =q^«ftq u m 

gerficT |HR qaq qqq S^qfT q^qq afte-qgr> || ^ 

qouti 'ft qj^fir qt-qr% 3 - qfe q TO 1 qqfii II q 

q»ft-q5R-# an^fq qr% *£Rq-$J II ® 
qr qif^i **1 fef ^rfr st rafq^r qs qoqg q*fr n ^ „ 

7 s 8 o *ns*ro. 9 p « 5 *r, s *&. 10 a g^. 11 a 12 p a qoi*r. 

13 p 14 p °w?ntr! c> . 15 p s 1G s ftf, 17 p s 

# Henceforth only those variant readings are recorded which 
are significant from the point of view of grammar, metre or sense. 
Obviously corrupt or mere orthographic variants, if not otherwise 
significant, are mostly ignored. The Instr. Sin. forms in &h are 
given in A mostly without the Anusvara. These also are not recorded. 

1. 1 a 2 p srfafiT. 3 p s 4 a 5 p anfti. 6 s 3r%. 

7 p s p. marginally, ‘fofiprTftft’ 0& 8 a °im°. 9 ps p, 

10 a 

h 3Trfoq(?)- 

[ \ ] *5 313 :. ^ ^:. 
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^QO 

II mi II 

Tf myi fsr gi sir fow qra^ i 
err *nrfq fWs ^rifr ^f| ^ 12 qfNs snqf 11 ^ 

.« <# ^ m i °r 3**5*ir it fqdrr q^ir sraftir n ? 

^ fq ?r^ q^rrrftg q|r s?ooj nT^rf^H - Rfai-sfti it * 

qi^Rc-rr#fs q;% m jt3 mi rff? <jtt£t rsr gsr n q 
fotjirf^ gqfq zim?j ^?ii fq 1 amf w it y 

i qq%rq qqsr ^fq nr n h 

10 £ JT| %0T 1% ^R^OT Wfg ^umoT’ || q 

51 ‘*r ^3 q^ n ^ 

U %ftqj03fT ^1% forT^T 3?org {% sqqR-qqff ^T 11 £ 

II srar || 

3Tfqf qr<jR re 3 ^-it?: 8 fq ^^-^SHJrqartr 1 

ls <rr srqs? re *rr rfr-*^ ms roiq% q^q^urfr u ^ 

III 

i q#%§ f|qqq fft moj sMr qtts qRre n R 

is srr arsr^or ll * 

m ftfq tftq f^-gr^nf? re^rt $(q?)ftq ^-f^orit" ll 3 
28 urreRq rerefq 'qq^m^fRte'q n * 

<q ^ lire *fqr?rq-*Roj !%%(?) f*r q^q£-iRi n ^ 
(qptqrfi- ir srt gte q #r rere n q 
# R"T? ^T *qRTq*;-qR ^i^-^q-GR^-qq^ II *® 

11 P a ?r% s s wanting. 12 s wanting. 

2. 1 The middle portion of the folio in P giving the rest of this 

Kadavaka and the next Kadavaka is repaired and rewritten in a 
clumsy hand. Therein initially only ^ appears. 2 p s tni%. 3 s A 
ora?. 4 p s 5 p si f s, s <n 6 p s %c **®i. 7 s firs^, 8 p ^srere 0 . 

9 S fit. 10 P °5rT^, A o ^¥[0T3-. 

3. Is °*rg. 2 p s a f|?*=r^. 3 p s *fh 4 p s srwoj, a arsr. 5 p marginally 

adds <g to mg. G a ^oif%. 7 p a 8 p s °*Rqor. 9 A3?ri 

10a Ups 

~RT 'i nr^mq-Jirfn » ( P’s reading ) dqftd 

t\ ~\ 1 (P’s reading ) (?). ^ qrar^i^r. 3 ?kT. v i^inar dk:- 
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TO 3 

If If 

SJ 

3*jtivt Iw r qsrfts 
3K«nsq srrcfsrc-uranj 
3R ^rfts gm TOtiiftq 
£, rc^rc ^ i% or sprroTq 
q% f t| 

*ti snuHrftar #n% 35 

TfTO iTf?rU *5 

g ^TOJ mftir-*T2r 


m TO^f q#r? fijpf-5^ II * 

II ^ II 

qft§f-TT5 (%* *f*R3TO 3TRf I 
ST^mafc m-*re m* $m% II % 

m 

^■-f^Ji-^TOir-^wft^ n * 

W% <?TO ii * 

OT q^T-snf sreuT-Hftq II ^ 

ll y 

TOra n h 

?rt qt sr^ferq ^5 35 ll \ 

^D«jj| sp*?g qTrot7JT^5’ || u> 

3^3? qq- II < 

II srT II 


~-\ rva s Pn r\ 9 *v f~\ ,h v rs_ lOrv 

TO irog ^ ^ *sr N3 3T5^TO ra^r-TO^ I 

^ Brofkrct qq-tfrot drcrrp* n ^ 


IM 

qzvFik snt-^raifrir £ ss ^;ftr 3 u * 

q£&? toto f? <rrf §wfte-sftes sr# ^f| ll q 

sritglN ‘It qir <^gt*r n ^ 

C\ S\l/ r\ 4 . >■/ si/ r\ r, si/ 

q^TTO-*sFTO mrffqq *ro pjrtto ll y 

^T ft ftftp*q§ ^R'TT ffts foR^-spir ft? eft ll ^ 

urns qfftrifts 3 Tq?:qf ^r wt ftiifts- q^-roro n q 


10 


IS 


12 a cf. 13 Hereafter P marignally adds the following lines t 
fawT wftgoouTssr wot uwi I They were originally 

written in the beginning of the next Kadavaka. But there they 
are deleted. S also reads these lines at the beginning of the next 
Kadavaka. They do not occur in A. 14 p s ^Troi^uore. 15 p s a 
srgfiww. 

4. 1 A ifftWT^. 2psk3PS "snquftw. 4 P S 5 A JT^. 6 P 

S^woif, s ^WWOT n.7 PS oiwt, p marginally, ‘gftw’ mz. 8 p s ift, wft.9 
p s m. 10 a k wrinrs. ll p wwwkwf, s wwwfawd, a ^wwiwwt. 

5. 1 a 3m°. 2 p s a gg-. 3 p § °?5irercit* 4 p s 5 p s 6 p 

7 A WWf. 
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tos f%torto 
qR^fRF orqon 

fifft- to re g (?) 
tofto gg ^r 13 fq sqftrs 
^tTR^tc fotog 

gg 

rrliCy «v _ 

t ^Tf qs^ram? 


*t^jtI qf%q§ qrfts || v» 

5R II <2 

TroTR^r? «JF3[uj W5H I) * 

stoitofIto to to rrj n 
cftr q>qg gtof <jt to II u 
^3 cr|r q^R to n u 
*% to gqfq to it ^ 


II WxfT II 


3?re g| q amfi? q§ 
to q^3 =qiT^-q^ 

'Sf fto 1 ^qqjR OTTFT-FR^ 

&T to^ qto qqunf **f 
qcSRcft 5ggg-f3rto 
ftorto? to s (q to^i-to 
*fto §| srrqtr q^to 

3 Rtgwfq q^q-q-^f^qTjj 

£ to qi& to f% qf <jt 3? 
Rttoto fq%R 8 qjlr^ 

^TT3 FTfTSlto 

__- , m „ u . TV13 _..*v 

3 HI T^Tfl^r 


Fifrq ^amor-tos \ 
ftor «TOrto n w 

[ * ] 

q W to ? 3TuuT-*ng II * 

to 'R-gftoir §-3tor-q| ii * 

3T^T-§^q^3TCiiJT || ^ 

c 3t to ft &itof toll y 

to to TO ^OTDT^’ II ^ 
qfe^tfto ^fq^frqqari || 5 
ft| tois to 3to| ftp ii u 
toift ft hrr qtoto ii * 

ll sfrrr ii 


to toftto qqtoprc ftptg > 
totofrir q^ *ifg to n <> 


8 This and the next two distichs wanting in A. 9 s ^refinr. 10 p 
»R0Tf. 11 A qum^i. 12p*ft, Sfft. 13 P SlgRPTC. 14 P S fel. 
15 p s ^ . 16 a **r. 17 p a gf. 18 a °?pni. 19 p 

20 A q^TOi^. 

6 . 1 a 2 a if. 3 a °$fogr§. 4 a °gr|. 5 p ftisfe, s a 

6 p fire. 7 pgii %3it, s %*. 8 p fc%fir. 9 p a EEWf. 10 a 11 
s a qftwif. 12 s a?i<Ji 0 . 13 p s f^rfft. 14 P 3ifas$t, s 

[H] ‘i fcqft. ^ 

1*1 * H ^ 5WRh v H H?fr fpf: (?). 
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O] 

U q^pHrwreto *rto§ qstor qrg *re II s 
‘ft> q§<t <ito q#? fit to-swr ft <jt ttoti qrfe q|’ u * 
q 333 3^3 5^5 iwvvtn-Tz fTim n ^ 

to ^oi-gt *13 or ir^rftr crtr ^ tor qpf *wtot’ n « > 

totft q^ qqg qf <>t tot ft ft^r? fr-ni u ^ 
to 3^torur TTOTtf^q m ftqto gto^: n 5 
to tor^ ^^115 *i ^fe-ft^to II ^ 

5**qtoto*T ntoto sfte totorc^r ii c 

II *rar n lt 

totf qq-to<q to to^i *f arcs sftfit q?rfq’ l 
trftrq-^^OT ?m^r UTTqf qtf^f || * 

[<3 

tot ft =qT 3 r^f| oTto-srtopto 11 s 

ftoift qrft tofto to TT^rnr-tofto srto? to H ^ t* 
q&llftqoj ftto ft 4 ftq 3rfnTl7-to[ft »to-<W II 3 

ft^s torqtg ^fr srqg qtosr^r ftrftf qrw-q^ 11 v 
33 *rzm %-w ?q»to toftr g^f 11 ^ 

53 s#-%#toto ^ 53 11 q 

53 toi ^-qsro-^rc: ^Tgoar <p? qt Iqtor u » *« 

to tor toto toto ^ to sr^to ifto 3 -to^-Hi ii * 

11 *rai 11 

ftift-q^nroilT q>ff try afttot I 

to 14 *toqtof 53 torsf ^ to^rtr n ^ 

Wl« 

7. Ip °*». 2 s ?oj^|. 3 s <m. 4 p 0 fom3f. 5 s 6 p 7 s A 

8 p s «rrf| , > a «r*5^. 9 s wanting. 10 p <t«it^, s 'rei^n. 

8. 1 P °5 S “gafrfitft. 2 s o»^. 3 p °3f^#ft, s ^oftft. 

4 This pada is missing in a. 5 p s fear. 6 p fifths, s ffirfl|r. 7 a T^sfer. 

8 p s ^ng. 9 a gfar. 10 s Ups 12 s §f¥T, a §st. 13 a erra 

g*fc. 14 s %*, a ft. 15 p s a «re?*f. 16 a 

[ < 3 1 P^IT* X TO (l),\ W, V UTO, 
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m 

f^T% TOS II 5 ; 

^ gff% s oj items ii g 

^FT T% f%*nt *mrs git’ II 3 

vnrrfcr n « 

f%TT Vp* f% 3 T TF^f* II ^ 

g^qmgSrft fgforg-fiqTt u $ 
WNf r^rf gar? g^’ n vs 
gteifq giw-tes u £ 
qjm-^oT-g^rc g^g n *, 

II ^rar ll 

grrs ^ftentrg ^nfmrgfaTq gigg-fe \ 

sg-qffgrarc fg-?fgqq ot gunrife qtfsrg 11 ** 

[*•] 

qwpi ^f 3 T oircrgpfcr n ? 
gs-gsr gggTgaT-qqat-qtfi 11 * 
oTteor gifgftg ii 3 

ii v 

gg-qrcs ^ 11 h 
twt^j srrfi'q-^^'TT 11 5 
or qrfq^m II vs 
%? qjgg^ q^temrioror 11 c 
II srh ll 

*ni *tefg git ^frr|qir g^ q? gwftgir 1 

, S3 

c qrfi ggqqs gf 3^3% 3! mi itft gf*fteir 11 * 

' 9. 3. s 2 P S Otf . 3 P s VTT^I- 4 P A fsjor^. 0 s sjiftf. 6 

p s ft..7 A ftissre^. 8 a 9 p fe*sT corrected to nwms, s 10 s’ 

■ftsrit, a ftsstf. 11 p s 'Eor'inSt 0 . 12 p s °'rgrl%q , q. 

10 . 1 p s 2 p qg&. 3 p s 4 s ftsr. ops 0 $ft, A °qft. 6 

p s JiVrt 7 a ert. 8 r s §^jg, 9 a °5r%crt. 10 a 11 p s gfsnt*r. 12rs 
3»^*T. 13 s ??|. ' ' '■ 

[ % ] i \ 


ii qgg-qriqmg 

wgfmqj-grcf-gft 
3^-1^ fa smfte 
q^?ns-qsre 

f%g srgg g^ggoj 
2 « g-ftqng gmrwf g^rg^or 
"■ ot f^rc-q^of q^qi qgs 
oft grfag isg^ot 


gt %Rmqct-rgft^3-fq7j 
g OTit % gr 3ti-gs 
gH fa q^re scgsit 
# g mi^rfq grfa-is gg^ 
*g? g^fj g qs% g m^i 
fa? gitfC sffafif griqfi 
gf qfs q^s g? srfm ^3 
g roteoifa gg^-gqfl 
«« fq^T gifrftg (?) 
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[«] 

*Tg cTHR tfTg % Ftfe-fef* S§^rr II * 

qqjiftquj festeFrftqf sm^rtr sprartr ore ore| H q 
*1 cd^PT ftftfo 1 g| 3% 4 taps ^-^r^rar-|um| n * 
suroj fo T ^ q| sqqrl fcs sreir *mre fire u y , 
drr *r| f%q qfesqqtf-ta ^n^ft *re-mq’ 11 * 

»re qq *rorftr^ gta sft *raom§ unta ^Ti 11 q 
mPHPftoT ^qooi^ ftrlre 11 it s» 

srgfcg f$rof ?8 to l! c 

II ^T II •« 

^qft 13 =qflre atr st^pp# q^r-qfPf$Mnre 1 
srsprtl-ftaf mrn-&% m fto M\fe *rem 11 ^ 

[^3 

q^cft ^r^r dfr fcwr u * 

qterfat nz srfr-ofc^ orer-ota ftsfer n q '5 

Ann «W 

iq-Hfqfql s«rfto *n%(%*oj «rfto 11 ^ 

d? 3 pm fq^rri^ «m^ 3^% 11 v 

crtr icto-qri*T ot^ot jirh^ 11 h 

5^-q^rn mg *n %fqq gpfcrfr m* qftfftq-11 $ 
qWrfq 5 $mn fut^ roppr-gs z$m*\ 5 k W 5^ n vj> « 

■rsref 3 <qp^ S03? or ot *ftq<jre II * 

ssitere ft qs| f^r fto q^-irg 11 q 

11 w 11 

fa ^rinprel fofeif-g* «rf ipr qf?$f 1 

faqf *#u0O Ml Ifroi fa srurf ^5 8i 5^?Sf 11 ?>© „ 

w 

___ * 

11. 1 p sort. 2 p s ^nm^, a gsrai. 3 Folio no. 34 containing the 

text from upto (XIII 4,4) is missing in p. 4 s 

wtiff. 5 s ftnHfr. 6 a <jf. 7 a ■&. 8 s Tqrnre. 9 s 10 a stq'wrj, n 

a fotg. 12 site* ^?«r. 13 a ^q>. 14 s 15 s «n?n^5i I6snp^)r\ 

12. 1 a %$<«?£. 2 s a 3 s a °anrft 4 a gar. 5 s sftsif. 6 s 

<TCgfts. 7 a ?t<n fir fa«r*rgn$. 8 s °nf%. 9 s wanting. 10 a ^*vn$x. 

11 s vrwnrc. 12 s sr5r. 13 s tjsmot. 14 a ?rii? fit-. 15 S^oi 0 . 16 s 17 A 

ftgrwr> s 18 s a ?m. 19 a^. 20 s m. 21 s ^n?, a ^st m%. 
=i(fto 14 
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[*» l,*-5 «;*,*-* 


[ *X, ] 

Tr^-nj ^ra ft* re i 

T*nnt W sfta^pr srm pt fts II ? II 

m 

1 II pt 8 ii 

fo®rr^-$*TTft toptt 3 t% fpt^rata-s?^; i 

<tf$r& ^ smr err «rf«re 5^^ 11 s> 

i^FTT^ nj ^%^-^TTT-o(^ut 3[Ttg || ^ 

pi pt 'TFJHpt ^^-grrr§ II 3 

|« PT pSlft^T i^-f^T p? ^ JTfRsra (?) II V 

pf sntPH^J q^PHnroj p? ^TPT-'Tf $ pfor-vraig 11 ^ 

pfteftf fo%pfk pt 3 ^ wtxr 11 % 

ft 9 q^T^r-qti ^1 PT ffcwS STfif ^ U vs 
PR^RJ <reWs gS ^3 ^rtt *RfPT ^fPT-^?3 II c 
16 qUftfeifa ft PT ^ ft?TI3 PI TTfftftr >T^rq 3^ qT3 [[% 

II W II 

srcs*TC <jt §g?s ^rf?^T%-«T^Rrtr 1 

n If qf^T% ^3 if ^^jfT ^frflir ll * 0 

m 

»• 11 pt 11 

W^PT%^«T|Prr ^-f^ TR^TP T I 
*TST-f^R^PTPT ft PTf^PT || % 

*m ^ ^ ff m %pt 3^tir-^ %% n r 


1. 1 A °*stts. 2 a wr*. 3 Throughout, this designation 
occurs only in a. 4 s a qftfofc. 5 s 51 %, a sfe. 6 s gfts*, a w^, 7 s 
*T?rn^, a TTfT^^. 8 s sr»urq-%. 9 s wanting. 10 s 0 srter. 11s fir»if?n§. 
12 S *f?g, A Wf. 13 S ORSRg, A onr?Tt. 14 A STf *TCf3^. 15 s q%*% 3 T>, 
a qfW%*<r. 16 s q?qfTf. 17 s pi i. 18 a qftffanr. 19 s **. 20 s wgg 
^qgT. 21 S TORlft, A WgTqft. 

2, Isa $«r. 2 s^%. The rest of the line is illegible in s. a srg «rw$, 
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W Rftfli ^Ussrfj ^ foiwre q^r^oT-^fr^ (I ^ 

$T qff 5T^cR 313NT-3I& fri to^-^cFcTtfl?’ II V 

TNfti^sr % 1^ ^-5^3 ll H 

^frqq-f^-^-q^-qT| sr 3 * 5 ^ sqft *tt| ii 5 

ifc q 3ps&*<| Sqf| q 3T^1 rrf|q^ ^ ^1^3 ^-iftl ll ^ s 
q vJJJHte r# II < 

affaTft f^TTOJ ^TI% ^T UT ^THT W H ^ 

II ^T II 

^ irnT-qq^ Rr^ntPqg SS3I ifi3f ^ 1 

WJTifUi-^f^l ^qfli-^rre sir! ll « 


m 

ll fqf ll 





n * 


of^-JTrflt-q^^rrf^T-f^q^ 11 3 
Tnr-^^-flT^-qqrqTfeq-Mq^ ll v 
^-qi%q-yqi-qf^-w^ ll ^ 

fef ft gffl$5 3(flft*-qft| H ® 20 

vj >5) 

^ gfutsft m f^xi ^-q^riq-^tq*iq^l-q^i ll £ 

3T% ^ *ng *it ^wris *if ft% srf&H f^rns H ^ 


ti q^TT ii 

^ 1! q| qf^iq-^3 (\flflT^ ^ i 

qning %rr ^r^fq ^ ^i^ f^rw’ ii R ® « 


3 s 1% %frJT, a 1% ^n. 4 s *ra3>. 5 a 6 s %w. 7 s v?mm, a «3fc«r* 
8 s If. 9 a ^fgg tgrgf. 10 a 11s Tpnniiftr. 

3, Is ° 3 tn°, a 0 =em°. 2 a 3 s 4 s °t%*. 

5 s °%ferr. 6 s °«^rr. 7 s 0 <it;R*re o . 8 s^*r°. 9 a °^°. 10 s «f. 11 b a 
12 s gfom, 13 s 14 A «w. 15 s 16 A^wnir. 
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[»] 

II §9$ II 

qq vrutf^ qM ^q qT&f qq<q qrlq 2 1 

TTTl^Rm’l fosrf qfll'JT II * 

• f%^pq^ fcsr-qfrg ^qr ^3%? q%fs q*?gtq 11 ^ 
g-qfers s^-qg srrqi ^3% nfaq-qg 11 5 

znm. ^ffeq-qfrr qf^if qf%^ (?) qf^mq^r 11 >. 

gq^t-b^q-*m§ tfftqrft-? qftNq# q qr^ u h 
ar^qi qr qg^ q^rt it^T^q qi^flftl h 5 
10 sr^qf 33?f-q| ot q*fqr-^q-qt£§ foq| ll ^ 

%>|q?qs *qtfr'?qqrg ^ qrqr^fr qqfes qsrs ofrl u c 
f^tftqfuT qq-^g^ sr%t ^q^xfqq 15 ^ n ^ 

w% 

11 qqr 11 

q qqq snrer arntf^g qrqt-qf^ ^rm 3 ! 1 
IS q qqq i^fq q#rs q wi? ll ^ 

[>] 

ll pt ll 

l^-qqTqjft-qJTrq^-^3”TTf^tt l q* 1 

¥rTq-gq^-q7q-mniq-(qqi?q-^7TRT-qj;^: || * 

20 q*qf fq^feqf feqrqqif q^qq f%q| q ll q 
q*qf qq RTTqq q^-^% tq qtq qqTftq qi|-qoq II \ 

q*qq ^-qf?qq q%qT^ of ggsf q^qq-qifosqiq li V 

q*qq qqdf&q qiq^i^ ~fi^q q sR^rsJr ^f? ll ^ 
q*qq quTq^ pfrqq gtf| °t qq| q^rf*tft qf-glrt II 3 

4. 1 A q%ar. 2 S ^TJT^OT, A 3 S <T<J|. 4 S <??;£. 5 8 <TflfooiT. 6 s 

c?- 3 |. 7 p , is fggVf, a 8 p a 9 a 10 p 0 3 er?it, 

s c 3rtarit, a qi^. 11 s ?r. 12 ps a °sjf%?rr£. 13 a °qg% f®°. 14 p s 

^t^sr? vnt- 15 PSTES^ifea* *3g, a 16 p 

s wpii, a 17 p strifes, s snf&is, a wiflwj. 

5. Ips 2 a 0 {5t^n°. 3 p s ss^flt, 4 a s^snf. 5 p 3 

°ste. 6 a srcftt. 7 p 8 p gift. 9 a sr?* 

[a] i snfonssq, h fosr. 3 q#r*n*q. v tnfo*icfr. ^ ^ Q^nm^cq,(?)• 

[H] i It^, qfq. 
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*m-?m ot gifa m ft fcr Of r ^ n u> 
sft^t dr |jpr ^rft-srlf^ *rof n $ 

w 

3**7$ fofmf 5TT 3?%7T5Tf II ^ 

il m ll 

3705 ft ^ ^Tir ^r*T m*r-*irotiT terft^r? 1 

cTqf^%qi ^5 ur 3 TTsr^ qrms 11 ?* 

[S] 

11 14 n 

cTTTT I 

^rr^i-^j ^ torN§ wF^srft ll $ 

3T5% 'T3-§f% 3TT3 *ROJ 4 %^r^g ^ II * 

nSr#^rq^^ 51 #ft-#Rir T 07 5 #tot g? 11 5 
*rn| srar^T-sr^-TR-# *r*g #t ^tagrg 11 « 

feTT-^t^ ftfe-qrf II ^ 
f^-TO^fi , -STTO-*TFa' ll 5 

*rt fn^r-q^-qftar qftsrf^sr ^f^ar 337^111 \» 

ft^ft && g#ra^ i ii ffof qrl 11 c 
to# <7 ^tf^r qfq-qi% 11 q. 

n ^rr 11 

TORf Ifig| fur? I 

stfrFf 5 f- 3 tii 5 i 3 f f^mrn? ftss 11 $0 

[«] 

11 11 

^ ^{Iq^-TT^-pvrr^^-W^T i 
5 *r-ft$m^TC?g 5 ^r*^f sftu^re 11 * 1 

10 P S 3T5f. 11 P S A §f|&. 12 S °3tl:TI^. 13 P S 3TT0T yt^^UT, A STVOI^t 

?)^ot. 14 a a zmft. 

6. 1 p 1 °. 2 ps °crft 5 ^°. 3 pqmsrq nr, s qrqrsrft er?. 4 a tispjt fcgsra 0 . 

5 psa wffc. 6 s T$rerro& <% 7 p s °ftg ««ir. 8 p s °jrs. 9 p°qr*rfN°. 10s 
°3*. llpqf, s qf. 12s °^OT. 13Aqft3T%l^ai%3-. 14 S 1 * 51 $. 15P°fe«gtfg. 
16 p q?* 0 . 17 s tfi-gf, a |gigf. 18 a slffrj, 19 a gqw. 20 a fwrraTC. 

7 . Ipsa $%3\ 

f %, ] *) ^*°T. 

[ v? 3 1 q^ ; . 
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tV* c rate r t-i* 

3 II * 

%^-frc-3m-WT g \\ \ 

^3gfi--^^mftf^T 5f-^TT<7r^%R3;f^^UT || \$ 

fg^pFT-f^^T^-^vrpor ^TfT^J 3T?g^of || ^ 

* ‘fT fT Tf3? 3T^m ^FTOT fT 3T^m II 5 

TF^ft ‘^-f^rf 3# ^T%-¥I¥r^T ^ qftrT 10 II * 

3%sfr or gftgr sttjt *frrrc>ftq# n| ^ g-m’ n ^ 

l) ii 

»• 3 ^OHFTg fag&rfag ^3TM-t &5$H ^ I 

?rq-^f|RT-¥TR-q%oT 3Tffftor M mo 

*[^] 

ii pf ii 

rfe fqfo«T3ft i 

ii iq n * 

or ftrft-gi gqft w&% zm\) * 
^a^q-^-sR-'q^ur-^g or qrwft drafts $*g n ^ 
^F<qs-f^rutgfe*Tor n^-gsfr uffaffc *<g n v 
<»%§• ^t-tt^ ^-gfft sftafts *P£ ii h 
, # »re s Srri 3?^ 3Txnqcrif-i%^r| ii q 

qftsfijRr 35 fer *rcfor JTWF-fiftur ii ^ 

- ‘it| srug uj wi srq-rg sft ls *R$r %fe u *ft| *mrg n <s 

Tit 5Ed^¥ 3T0^ <jj ^-*pg ^t 15 ft TFItq^rg || ^ 

II srar n ^ 

» n 3T RTpOT-STIg gqfag srouffr «JTR7 or RF-spiTg | 

<t^ gggyytr 81 qf q^r-q^’ n *o 

2 p 0 **<r o , s 3 p s °?©V%smjt. 4 a ^r 3 . 5 p s 0 ?rm o . 6 a sfa^oi. 7 a 
** n^. 8 a ^5°. 9 P s °Rrt. 10 p qft*. 11 p T*qg. 12 p s gg. 13 p a 
<?f ifcar. 14 p wanting, a &. 

8. 1 S wanting. 2 p a °Tnrsoi°. 3 P srfms-, A wgmait. 4 p s °crr^f&rqT<r. 
5 p 6 p s otteft*. 7 ps °q;<JT 3 . 8 a g$r*. 9 p s 3t=s| ita%. 10 p s araT- 
sf&r. 11 a °rc^f. 12 p s qftsfRrf^, a 13 p s i 14 p s 15 

a 16 s «?g g*g ^r n?Vgre»g. 1 7 s g. 18 a fciqfsqg. 19 p s oifor ®r 
sprorcb 20 s a ««rw, 21 This pada is defective by one mora, 

* Ttd (?) ( P’s reading ). 

[<^] 1 SIcTn ^ qilijr. ^ vr?7. 
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W 

IM 

II I! 

garcfa qrcqrc I 

3TRT ^rf| £ %fr| ^ni^-§r^I^T II ? 

fqum to* jpr ^topq II H f 

% sm-qfoto usto % \\\ 

toifoftr er ^-f sfir w n m 

qf-#r sg^rc-irfl sr ^%q-5# tjn*re»JHTf w ll ^ 

to-5#t Tpj-q^ §r 3?toEs w II ^ 

^r%nqfo sr *T?g^ $gto qrefc er u ^ ». 

^ gsr q^f% stis^ g^aT-qjH-qRq- 8 T^*Tto 11 c 

II ^T II 

*T|^r to*r ^-qtow-smtoqr I 

nto^i*mto ^ n ^ »* 

[*•] 

n pt II 

TOfr* g-sre g-tof gw to-q^ q 9 1 

3 ndft*^i( ^ ? )dfe-«n^^rf$f g^-#§ 2 i n ? 

^ toqpWR fut7^UT-3T?T7PT^ ^ TT^-cfR II R *• 

srog[-q£ to ^q-aruj *rojto ^rsft^r 11 ^ 

3 rfa gotfauj ton futsnr sfo srtotoq II M 

*to*rrt tof^g toito 5^ ns to^fr n^nto 11 h 

*E«Rr¥ gwftomrl s^rto tot <mnj <sig n q 
qifqf^ to to g^-ng ^^qtroj 3^ ^srara^ 11 « » 

9. Ips ^sr/ag. 2 p ef^i^. 3 p s “gsq. 0 4 a grurif?! sr, 5 a JTgrsf «r. 

6 p 7 ps <m<ng. 8 s °«ri%'rnm 0 . 9 p s ^rats^ar. 10 a ?tt*r. 

10. 1 s §f%5Tf^. 2 p s w. 3 p s a °$RTtftr°. 4 p s °sit%°. 5 P 

°«nj, a °ag. 6 s °aioj. 7 p fri*rsnf, marginally, ‘cftsTf^’ 'NSj s f^raig, a 
farawfe. 8 p s gTifasRtaTT^. 9 a 3c<rrorj. 10 p %5Rr. 

*> ^!W ^cWT. \ Slt^ST. 

[ ] <) 
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m 




s 


11 


u 


If 


q^rrcnJT-wrrg 

ft 

* nvrs -\__ .... , ry 

, H(wR 

w$ir 


TO f^TOT-qr^ II 
I) * 

II WTII 

w| %*-q>q§ l 
qr^R qroi-q^-^^’ mo 


[«] 

II pf (I 1 


<s 


q?r qq| 5^3 

uf te r ft q qwW s$js fa*TO *t^ 11 q 

^ i wj o m q qGj-qrw q^T-w-fcq 11 q 

sgl qs ttc-to «r?(?) trr?$src-<&f q qq^ n * 
qi q i^ f qiq^q^r q^ q^qq<q 0 ^ 

q*r%i- *Trerwi(?) H q 
l m-^m <nq ft§<q qf*% q?q’ n v* 

gr qq$ gut fiq ^ fiwt pittito qq<q n < 

‘stf q r reqfl fo* qjq^i ^rf$r stf qr^q q* 3^ f% itm u ^ 
sg IHIfo-sitq^fwq; sqf ^T^fq fosrs q>?t qTf’ 11 s* 

11 q^rr n 

^ qqnj !<nfo q^qq^i q^f q*r qft&R-rq^ i 
•^rof^-qTp-^- ^ qftqs u n 

[ ] 


sn^r ifcg it ft fira-jptftft Jte a fts ^mmt i 
«h ftft«t-nra? gnfft ft ftft? II * 

11 A filing 31SJ. 12 p s 7fsri^, A 13 a 14 a ° c r 5 f i e 0 . 

11 . 1 wanting in p s a. 2 p s ^. 3 P °3fU°. 4 p °*^°, s °WW°, 

5 s ^TFIOT. 6 p m*n%, a 7 p Vi% s *<&. 8 P S ^ 5 f. 9 s 

a 10 9 a 3*r#. 11 A 12 p s °z£tm°. 13 a $n%. 14 a 15 
p s enfcf^rs. 16 a 

12. 1 wanting in p s a. 2 p s *9Wqj. 

\ * 5fc3<i<TT. 

[«] % ( p’ s reading) sw. 
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*0 KW 

n r 

4%w$ qqoi-% n \ 
srercre n « 

qru 3T (?) uirq im 

^T^^TT-f^JT-^-^nJni n q 
¥riifq-^4^-^j^rq^? n vs 
^ofreft%*-irc-vrrc u <s 
ftt%-qf ST^UT ftrsiqrrg II q. 

II mi n 

f^foor fir a i g §Far! i 

‘tit ftupre q»f| ft mss’ <m| sr-sff §%f n $ o 

* * * 

3£r ^r qsJT'qftq I 

qsssrs^wrfatf *tesft sn%q q# n 18 

ll $5 ii 

# 

[ ?«. ] 

feT^vT to*r q^qft *ft ^rf i 

£ *?f ^TWHJ ftlftr^^farST »T*Tftl% 5 TJTTf*T^Tf II $ H 

[U 

^q^-qriT^-ton-^-soqr# n s 
^q-it q^arfts q^sRl *n?s-q;3g q*Rf ii ^ 

3 p s snfl^r. 4 a °n%f, s °TTsj. 5 p a °r%^ft|-, 0 iqfr?ftit. 6 s vmnwz. 
7 ps f3tT^r«?^oT. 8 a vj^Jn^rs®. 9 p s 0; g#%Jr. 0 . 10 p s °qrag\ 11 p s a 
q£r&. 12 p ffe. 13 p s of *rac?r§. 14 p 15 p s mw^t 16 A 

for«C^?. 17 s 18 This Gatha is wanting in p. 19 s 20 s 

smq4:. 

1. Is ^r«^. 2 a 3 a *dt q>$j e . 4 p a 0 ?5rooi^. 5 f a 

6 gooii. 6 s a sra - ^. 

\ Strait TF-0PT. ^ ajfH^q-qgt. v ^H>^JTTS^t: ( ? ). ^ fc*I'cTt qq ^0. 
% ffr!?T. V* 333:. c f^qfff:. \ 

[ K ] 1 tRlfa^T qfa-4^:, ?RS5r«?!^. \ STOG^St 

q^o Sffto 15 


mfk? 

W&w&i °nft ^ 

ftq 4fnT?r-t%-Trfrf^TT^ 

3TcSTcfaT^f <p£ qqf cTUT 

qfcewHfcSr Mto^cHTTf 
%^rJT 

it SSft 12 f^f| fesn*rcr§ 

rwv 
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q sirafcj 


u# 




SN q^r^-qq fasqrfiq 
frrftq* *rm %ot *£*nfqq 
qft-<Tqr^-mi<qf &n*Rrt 
f %<jt q^-f4q ^rl ^Ftf%^r 
sirg *Sr <*t tost® 


fq*ft-3rg q <tt Tnfts II 3 

II * 

gfUT-q£iJT- v nrr^ tfqrlqq II ^ 

%ur q^q-qsT-'nrrq^ft f4rff II % 
qq-qosq-'pjrf^ 5n4rf%4 n ^ 

3® 31 F#lq 12 qR«j<q-rnq® ll <: 


II *rar ll 

qfq^mS fq^q-nrqgiT I 

qgq-q*q§ f3n-tJT|^ q^nci q*T?q-<jfor$ II ^ 

u 

^^-qftor-^rc q|®; 
srcsi-qrsifnt *q-®ss 
^s-qqfqtfftq ;mmff 

15 f sttirt? 

4n»rc-Tnf%q qi^r-q%1f 
qfHTRs ^it^iqrirl 
mr q^i flftft 

« qqifq qpgrfr q^RT® TT|-^-^r^q-^ | 
ui*qq-qi<® ® ^ srefaj® *rft ll 3. 


[*] 

q^f qsFg qq^-raft-®; n * 
srrqroy n = 

§q-qr?Ft ssqif*-qr®rt n ^ 
f%(|-4ri^ar q®^-fq®cff ll m 
qq^IFTfenS II <* 

^Tl-W?&\3 (?) qq^ft II q 
? 3^f ^rr|oTq-^-4fqi^f| ll vs 
qqqi-q*®Tf 3T?®^qs u c 

II srai ll 


7 a fl?. 8 p s %*r. 9 p 3iT%%*r, s 3Tilfo?r. 10 p s 11 p a gg. 12 p s 
A 13 a 14 S A o?*pJI3\ 15 s °%SW*l 0 , A 

16 A < %£^. 17 S 3**g. 

2. Is sfostghaiqnw. 2 p |. 3 a srtfg, 4 p °JTis , ?r. 5 p s a 6 

p marginally, ‘w^TTft* *n3n^%’ qi%. 7 p °m®°. 8 a jt*i°. 9 a gan. 10 
a f%dt* s Up s°|^gfi^' s . 12 a °w€t. 13 s vpra 0 , a gsr*’. 14 a 
*mi[. 

* mi'. (?). * «g^pr:. h *$ («). $ (?). * sstssto:. * ^:. 

[ ^ ] 1 \ WK-^l)<3*[:. * 9 $ qfcrac, ytf&ftg (?). ^ 
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So *,1-$*; »> W ] 


[ ! ] 

srferc qr| qsrioj v%3 u s 
smsrfor % ^-qssrrcr ^ §r <m| to*-fTfrcT ll * 
gtorf *nf % fa ss^nrif cnf if sfont of ^rqf n ^ 

^f ^ srgto ^<^13 £ fir of tos 11 y * 

% STT^tT ^3% ^ fir w% sg-totorciFr 11 * 

% str|gr ^ Hr un| ^ ar^fagr n 5 

3Tf OTRf iffPS Tft^f II VS 

*f ^q*-*oKffi qrto £ fit cmf wnrnk 11 < 

Jffi-fftorc-tflto ^ ^ cf f% unt to iltoft spsig || ^ » 
m3 <r?%to sr^-srto 3 m3 fir wtt? of mswi n st® 

^vy 

m3 v^-qfasp? srsSto %feto m 3 of f^s u n 

11 ^rai 11 

jt# 3 r%q 31 WiPfcH ?n|:^^f-qfq| i 

s of ^ m ^3 g| ^toonritofii ^ 15 
[v] 

*t sr ^ # ^rfaor-m^ to-to^ 11 * 

<flt sr^-UTFT-^T-qoil *farft-ir$*-*rci ^i-^rqaif || * 

% 'gmw m3 #dto to n ^ 

%^mm srt 11 v :o 

m3 orq^r Trfeq-qjfa^ sreprrHTfrfto ll ^ 

^ STr^t^r £ l^fqoj fe&fa s^tooj || % 

sf TRT to| 0T7FT37 qqr ^fTOT^ %rf| ll vs 

U to ^rcfa^-to-33 ^ ^ftoii toto rto?§ 11 < 

3. 1 P S % & 3!T§. 2 P ^oiTf, A sitvUT?. 3 P S STWffa^T. 4 P S fsst- 

?. 5 8 sf^lst- 6 a fei. 7 s °*TfN\ 8 p a 'Tints. 9 p srsifots, a '’TTHtfots. 10 p 
°*T? fes. Up stf^sif, s srfarerf. 12 a 9*fit%s. 13 p °z%<s, a s?s. 14 p a *?s- 
fsr, 8 *tS£3?V. 15 s si^roft, a st^>*ts. 16 a sis f% ar^ifos tt^ois. 17 s 
a*t§, gf. 18 P °qf*rf, s °i|*Tf. ID p tt^s, s S 7 t*rs. 20 p s *3*. 

4. 1 A \s*r. 2 s ?Tpr. 3 a <n*?fotnr. 4ps^(sffl) fsr*, a fjtspt 

fqT wrcfajpreg. 5 p s 6 p fo^s. 

[ ^ ] \ 
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l! II 

imffl frrl^-q^n? i 
*rr*m- 3 w 07 <rsf s-sr^ ti ^ 

IM 

s ^rf h * 

fe§ srsg m ^ kwn*& *rtf |m 11 r 

feg rm^rsf sresg 5 ps^# ^ 11 ^ 

'rmi p# ^if wfr ^rfr s##’ 11 v 

£ prr#fe ^F 7 ?r-f^%^T ff? Vw*r nfi# 3 r 11 h 
*• qftfti” or qpqs-sng ^5%^ h q 

or %^- 3 n*ig; Tmte *1^-33 11 vs 

sr^tfTir ^rm^T-f^wr^r ui n < 

II 3 tTT II 

s^Mrrerf ^fi^rr| st-^resf %f <rerp 1 

,s «rRT# *rc*rt fo*r( * ?) <rmwt <n?S*t *rr% s'qrp 11 ^ 

[ * ] 

w.^ q^- 4 r^T%-q^: u * 

$f| ft «mf^r 3T§ jjp^rft fl^Tf II R 

«uf| f*r $r^f| *^ri ^f| fr n \ 

« ^f| fir ^-TOtTOr^ E*»ft fa 11 v 

^f| fa ^F^ff snfa-j spf| fa fHwr-^TTfrra^ n h 
«pf| fa fofe^fa-^npjTfaq'J fa li q 

Sfd% fa rr-f^T^^ ^f| fa T 7 %^? 5 roT-^-¥rf^R II tt 

5fjf| fa ^^sf^fTr^T 3Jf| fa ^I?qi II < 

7 3%^%?. 8 p s^f. 

NiS 

5. Is 2 P s sr^wf|%7, A srgfr^. 3 s . 4 a wn^. 5 p 

s a flfif. 6 A sr^Wfh 7 p s 8 p 9 p marginally, a °te, 

10 a °*m°. 11 a qtftrftr far&mf facffan. 12 a sfejjj. 13 s om^%. 

6. Is °ii^f5r°. 2 p g?fR%, s a §sfeffc. 3 p s a 4 a 

°?zv. 5 s °g>^°, a ^m 0 . 6 a st^°. 7 s 

[ ^ ] <} 5r% j3J%3T. X f^. \ T3*Wi ( ? ). v 3?TfT^T^q^fr:. 
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lib 

il *rar n 

refJT-q? 7 rq- i^fte-qq- qTfNr-irc-qqiqft i 

qf-q<rojsr§ <mqf 3 *qg-qq-f^-qqrqn[ n q 

1 >] 

set qRf?cr %% *f trq W^i sEte<7-fq<7q-qrq u ? 5 

set ft ftT%q gftqfqq set re TTfgq-qTqq n q 

SET ft ^qjftrl qT^f^-f^Tt SET ft fg-ijqqigfif q^gff I) ^ 

qq ft ^cur-qourrl qffgqft ^ ft *q^-*?nJT-3rq^rftfqrt U « 

set re ft^qatft sqftqff set ft i^-qqqFqfrftqTi u h 

qg ref 3*15 ^ sr^forgs or *hrcfr-r%^ n q »* 

qi| ft q*rer dfrrqft ftfl qqqftftr err qift q^ft n u> 

se| ft q<ftqft qqi 4 iftg «jit| 3 i^iffr qftg il * 

liqrfTlI 

qj| re ft?| ^-ftrfgqft §-qpr| l 

l^rei qqrqfr qq^-^ffT qrqf §§ sg§ ^q| ii q >5 

[ f 3 

q qq -#7 ftrqft qfreit sftq sftg <qf# fgqrerf 11 1 
qvftri qf ^tq-qqoqi ‘rqprft qfqft^oj *K qouri n q 
iqt-q^g ^13 q-ftqrc^ ftsqq-^re-qTq-qTqrTq u ^ 
aiftfot-q^ q fqiqqT-q*-^? gjgq-qoj q qfoa|^q(?) II V » 
qfi^ *rre ^5 qqor-ftqT^ qrrerreT-qf^q^rqrq 11 ^ 

^T^r %qf qg qq? qq-s£tqq ftr 12 fern q^rq^’ 11 5 

q for^glq qq\f qqtfgl ‘Sfaftacoj %q^ qftrqrfg? II u> 

8 p s °frc?T*rt- 9 p s 10 p s ^{jfi - ^ 0 . Ups a wanting. 

7. 1 p s *n?fit 2 a 3 p s °sn^1t. 4 p s 5 p s wra? 0 - 

6 a 7 p s «tt^°. 8 p s wqfej, a 9 p s %^*r. 10 p a 

wi. 

8. 1a 'Tfi'Jif. 2 a oif sir srra cft^. 3 p a s 4 a woif. 

5 s pj. 6 p a 7 s g^sri-, a vjTsii. 8 s ^rf. 9 p srfosnre. 10 p 

°^zi, s °fl^3T. Up a “cwfrr^, a 12 p s 3i^gn«j. 

[ vs ] 1 m*iw, \ ^iftaroirq, 
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f 


$t<£ ITOTSlftS [*0 ? o,W 

3 ?g 'Ml to l^fl *T#§ fq q^re II s 

(l qw II 

*tor ?qtJI?cTT SrtosSRft qtol-qRT-qrqrto I 
srci§ pjs srtos qrsq’ ii ^ 

[SJ 

’CRto (q 1 *R-tosJ qftftoj 2^^ tototo n * 
s^rft ftorqs-qto q^rqfq ftto-toTGr-rtorf q?qfqrq n ^ 
3 ?f|rSTs|f¥ UTTOTTto'^tosqtoft 37 ii q 

wvi 

toqGT-ftqTlf <§q-^q-q%-gtq;-ruTtoff || y 

'• s^r tofq to qrqi snWrf *rtoqff ^ *rfe qrlr 1 11 h 
q^-q^ri tftorir p?t &rrt to|i? qmfq 3^ 11 q 
qfq-qsf ftorq*-qq*-$ 5 T 't&m 11 vs 

qto &fq q^ tq q^ & tosto toiq^ 11 <1 

11 q^T 11 

** toil ‘&tofr <jf$ totofr to tor * 7 ? to 0 ^ 1 
f% qf-lto srr§ totor ^q?qqto ^ sr-sitsi^ 11 ^ 

[*•] 

to <SR'to ^TqSTT ?R quHRUTTSaR ator 11 * 

srqtor sift to qftot q sreft (?) II ^ 

» 'ttyi-ww q qf^-toto *R-ftfeq of toirqito ll q 
J^qs-qit'q q qTSRsft 3TW-qfqcq| q 'tocto II V 
Mfartoto q qfto qrsfif|q-wfiq q gto ii h 
toM-qtoft ^ to^to 'to^^q^-qqqfl q n q 
qq^-isr-qto'q ^ srto tors itorl q u ^ 

» H|^ft-q|S-SI^ q qrq^ 3^-g?;qrf q qrq?to 11 <1 

13 p s <rsT3\ 14 p °wtT¥, s ‘’htts. 15 a i#g. 16 s *ws%. 

9. la rtTWota. 2 p s a sTf^ftfr. 3 s *tt*t^. 4 p s pNr. 5 a %rf. 6 P 
7 ps 3*r*r Q . 8 p rsfHras, s viH^rs. 9 p a 3f§|. 10 p s fihnra§. 11 p a 

aroif. 12 p s rjfcr. 

10. 1 s or, a m?r. 2 a 0 m%fa sw. 3 p s sr^o? 3 , a ^<t?t°. 4 p a ^orifl^ 

off, s rftorifhorr. 5 a w%q°. 6 a w. 7 This and the next Pada transp- 
psed in a. 8 s 9 p s *Tjprc°. 

[ <t ] 1 t 

[ ^ ] 1 ^ qftftr:. * sr?w3it«T <arrf^f 

[ K° ] 1 ^(fe'TT 3^>f. ^ 
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II W3\ II 

skteTOir to ten# to*# ^tt-htto# i 

3^T f^qoj 'TTff ^PT qiqf qTf| II ^ 

[«] 

gft qqq* % fof* qr^q % qterr srqrqg stt^t n $ » 

q#q gq-# ^qrqrctr ‘a* qq^r to to# ii ^ 
qi tro f q*-q#re qmq q#; 11 ^ 

qr q<?-#s §q ^r sraftfl ft *Sfq q qr^r H « 

§w$ qfrg # fq ito * *r?f qqfyqfers n ^ 

j#tf qqfTO % f% q? qiqfcr qn fa n % " 

qq fa tot fq^niqq q*g fafaq fa qftqrte n vs 
qqq-qq gaj %q 1 fatfro tot *qf$q qqq#fte 11 c 

II to 11 

q| q^q?qq gqq qq#q q#R$ qqg 1 q qr(*ri?)q$ 1 
qq qqilq te-qiTO^T te sfai? Rsplfa qT^’ II ^ ,s 

[n] 

qq#q 3^ ‘q| qte? ^T 5 f qq q qte^ II * 

q 3^ qfi TOte^ q q^qi i tocot-3^ ii * 
nm-g*qf qq?qqqr-i^ to»tototo 11 * 
tesi-^-qq-qn^y-Hfr^ ^f$-qftqni wqro 11 m » 
qq-??faqft TORq-qqq^ src-ro-srs# qqq^g ii ^ 

qr^-qqr^-qqr^rqro q?q-qf?q-qtf%q-q^qq^ u q 

^#-q^jqfo3i| q?qqq*J q;oq#^qi| tqq&J || vs 

te^-qq^i q5iT-*rf?t qgrqqTO ii c 

ll to 11 a 

4 rf qfrrq [ <jq ]|q#q qqqf*TOq| qqW I 
q^| qq?q|^qq-'qq-q?q| =q*| qaf stotI:’ || q 

11. 1 P gcf[?rf. 2 p S *?!§. 3 P S *T^. 4 P S *T\*3\ 5 A ffalflftw. 

6 p qftwifaq-. 7 s a 8 a 9p qw^ur, s «?*• 

CSNSOT. 10 P S TrqoTfy. 

12. 1 p sjfNrs-. 2 p corrected to f^r*, s foft. 3 s °dtrm^. 4 ps 
f^Tfrinj. 5 p g q»f?. 6 a °?^?. 7 p s A ^q«JC#. 8 a . 9 p a ^q^#, 

^ ?! d*tcTT WT: f^r^l %5I qi^^T. 

[ U ] 1 q. §^Tq;, \ * ^37^, 

[«] 1 
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i«] 

3 T^%<n H ‘nf 3 I 5 #t ftfi foWJ^ rTC^rff II '< 

VIA 

srf w^X i^nt sr%'j I 7 T %fnir 

fotJ^rf ^-T%^tTT-j%5T5TTf 3 3T II l 

8 shTfaf ? qnfanTf q n v 

q^ftwi q 5 T 3 c| arerrt-ftrnt q n ^ 

gqOTT* ^ %-%ur| ffS^rl ^ II ^ 

srft q*rfor cfi| n » 

<S 2 r srg 3 ^? n c 

1 II ^T II 

£ fogntfag %’ s#?re *? f 3 lot qqjfp l 

m& ot 18 ^tT-^TUI-^ qffT ii q. 


# * 


^t( i ) ^ 3TS5T ft qjf»JTt OT qRT^r II 


* 


[ *H. tffa ] 

^rnr-^^^T TTffg I 

^T-^Tqrq^ *<rr tr^ srfs^%- n * 11 


s?rq3 fe<ng f prpr~fof?g 
29 Trrft^r-^q| ^-stroiI 


m 

II r < 

u * 

3 ?^! 3rRrf|q--^^| ii v 


13. 1 p s a ^cTf, 2 p s f^rTiT55 0 . 3 p s 4 p aT’^ftT, s armffrf. 
5 p s gift. 6 p s 3^°. 7 p a sroj, s missing. 8 p s 5st£?j. 9 p s *r«r. 10 s 
33%, a 3gt<n. Up s stiffs, a trspffsrs. 12 p s °%?oiSi'g. 13 a si , 

14 P S °^T3J. 15 P 3 3ff^3\ 

1. Is '’g-q^TT. 2 p s f^rfar, a f%?r£%. 3 p s 4 p erfafy, 

5 P s irrt. 


[ 13 ] ^ ?T 8 Rf 3 . 5 fg<nf{%. ^ P/RP^t:. 

[ K ] 1 W?^(!) 
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$0 5 ,m -<*5 q, 9 -m ] 5 =rftr ^ 

ft iqfft qftqfte sgf ^ qftqtr iftqftlII q 
gnJRTT ^ nJT^nrnrf wt^ towti Iq^nqqf ii vs 

‘q^*; qrcijs q#? ^ q^cg sms qqrqTT?’ it <s 

II qqr ll 8 

q fit^atfcqg %f*qoj faftqr-qqr-qq^fr \ 

ft? qgiraig q^msj ^rf qfr-qq-^tr n q 

H] 

q §ft q ^f*T 3T^§ ft II S 

q*?ftftrar *iq faur-quj ‘ft; stout?! unf q?qft*uj ll * Jl 
qrofr ^ q>s ^ qV ^ n ^ 

^TESIT gq-qfeq q^ft fft? qtftfuTJ frtft-g? q?q*ft II V 
srr q^ftr $f*q-§**rcwf £ferf*sr ^fRqrf n ^ 

stt 'ft^ml qq*if ?\qftq uftir qirqdt ii q 

srr qjf^ q>ft-ftR:-qtf%qt ?tqf*q §t? trcftftrt n vs » 

k\ q?iqft qjt?^er-qqt ?ftrftq ^Tur-q?quT-qq| ll < 

ll q^r ll 

qq *TUTfftuj H q tfftftqg uRq? *?q| 'qilrqq I 
#?f ft$9m(?) xxfqvg sreurur out ftqws qftqs n q 

l\l 

q^RTC srrcTft? vri?t %qft qq-fftr-liftf II S 

ft qf stuf^t ^ ft q^ q^ff ft ft q@ 5?-q>q§ n q 

^ wq q^qq^ q 'qftq qfftre §*-qq^ n q 

‘srft 9# srufft Vqftfl T%q qf q qi 5?%'ft qq^r ftq i) v 
q^urf qqur-ftrfNrft-tft srrqri! ft**! ftq ft’ 11 k m 

6 p oftHftsTT, s oftffftsrr. T p ’TfeaR', s qfcsrar. 8 a % 

2. Ip °*rg, s a 0 ?r3g, 2 p s °<feq. 3 p °g%. 4 p s qq|. 5 p s a qwrqr 
*iX- 6 p s °fl>f%qi^. 7 ps sreftnnt- 8 a ii. 9 p b qT^ftr. 10 p gqfft, s 
^ft. Ups qqqofar. 

3. 1 p s 2 p 3 p s 4 A 3T<roj«5. 5 p s wu. 

[ q ] i ^l^. h ^ 355 . \ si®, v ^ ai^^n. t 

[ VJ *> Tftb. q srfiiqgi (?). 

qio ^fto 16 
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qqqqrftq 

?r W^nr^ pqrerqr t«rt qtfq^ tw-mrsrq^ ll q 

*Y ^f| *T fa£ «f*sfw8i! II * 

^t|t f% Rt^r q^ft-q^ sqff-sr^ u < 

II tot ll 

s $Tgfutq-«rr<n® fe^r-^mf^r t 

qig ut ^ spdc fqfts %q fczmm n ^ 

[v] 

sq|^-ftfcq;Tqrq<JT® qUfft *ro<q® n * 

*^m q® ^cRot q§ qq^ qfts q^crqoT 11 q 

" iff ir qftqqf qt qftqqf ll q 

^ q§ qf <ra f* *r ^ 'qqfeqfi to i®qqfccr q* u y 
^ sp® fq q;® ft ^ qrofc? ^ ft *&® ft *§ ^rssrft?’ n h 

q ftt#rft qqft %q iff? 3g ftsqiftgq® 3?rc% ll q 
q? ifhri stat sfsqrs ‘*re qrq q^ qf? u ^ 

“ fS qf qT=o?f? w? to’ll < 

ll q^T ll 

qq q'q^i'q ftSFcTOT q-*% qfRl fi^TS I 
q^-qfiiif' 'qs-qi^ft ^fti ftft^oaft ll ^ 

I'M 

» *nft% fe foftq^: qq-q^ ft? w % 
snrq-qfl®: ^Rq-qg SRqft? q-q 5 ^ *fte-qg 11 * 
qu q rg i^q qrqft? ^frf|? q;f q qgqftq u q 

£f g3T^ m ^q-qq^ qft?q OT qfcf q* II V 

^qqqftatfm r®ftfqwi q^rfts %Ti q^ n k 

« srsTrfl qiq spsqri q^ q^ i#3sr(| 31 qqY u q 

6 A #. 7 P S ft*?. 8 A «Tg^. 

4. 1 a vri^s 2 p s q# fo. 3 a 4 p a . 5 a ti^. 6 

p. s *r<imer<Jr. 7 p s a t^HN. 8 a 9pb w? 0 , a th^°. 10 

P S oj grg. Up fe^ouri, s ^:%<wjt. 

-5. Ipsa 2 s 3 p °^. 4 p 8 ^ ft. 5 p s 

ftrcf^ret. 6 s srs^Tg. 

[ ^ ] 1 w^rs 
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q prr#ifq sftoT q q^lw u ^ 

smnjqf qtqfq (qw# tor ^?^rr f? n c 

ii qqi 11 

3 TTTT VRf^ TT^-VTfare I 

qm qspfrf snqnN q| qftqs it q 

[*] 

tot nta-nfojqfr qq-fqq&qsr oj frqf^sR n * 

c T?r *rs ft qfqqg’ or *rfqq *fq 3 *m srrqqg 11 * 
qqfrj sr?qre q^rt^^j 07 rorraq 3 %r i#-qtf<R n 3. 

q% SWR 3 f 3 ^ 11*73 or ^tqi qt%qs II » 

ifqim feqiq$ SHTfriS or ^qfotfi ?Tfq#f *ITO II ^ 
st to ^q^tr 'tq<qr%q-qq-pjrfHi u q 

m qq qft^’ qftqfts 11 ^ 

II SRT || 

^qg ^rf| (^t) %tT| W-JTfiqq-qr^ I * s 

k? qgm*r qq^'q toi ft*rg qsrcs 11 <: 

V3 

[»3 

arc ajfjcfar nriirf arrant nrrr-^Tferf g?K*mt 11 *. 

/vw VWV 

gfr-giR to fqg^ro ‘gq 11 q 

qs srmooj ur fq qg sto *nKuH-tf¥ 11 q 2, 

q Rl^rq ^^-qjTqiquTir q'qlf^rg nq^I«JT II m 
‘*1 q*q spfa cpqg q* ^rot *tr ^ n ^ 

^ fq q| ^ q^ ^ti 7 i% f%q srgpR %rr raq’ 11 q 
q to ‘ 3 tTOI qs f% sito n & 

q *TTO *#3--#^ qSfq q| frir^ scq^fq 11 <s » 

ii q^T 11 

qqnf snqq f^rqq rrq-wqq 1 

qft sfstottc r%T%-qfq qftTOTf’ 11 q 

7 s a n^sr^} also noted marginally in p. 8 a °^. 9 p s 

6. is fas. 2 p s tts *fa. 3 p fafaTfa^r. 4 a . 5 a st? sreroTflr 
«HRR°. 6 This pada missing in a. 7 p s ^snomor. 

7. Ipsa sttstoti?. 2 °?st<jn?. 3 p s ^sn 0 . 4 p s °Ti5ffa°. 5 p a jsiq:, s 
gw?. 6 a fs. 7 a sit far. 8 p s tt?t?3-. 9ps^, 10 s °f^s. Ups *3f*r. 
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[^o<5, 1“*® 


[«] 

3 qquf 3 f qrtq*-qq*-g*T%qf n s 

RrT-of^ 3 fuTqq-qT^ £fqfo qftq^J q?g qq qqqfo II R 
IforeF g (qqq-qs *iqg fq qq^re ^q »hii ^ 

• qft¥q^ %f qpmfr ^p| *mi|r 11 y 

gi-qra q#q &% qq-qpf r%’ u \ 

q Rt#fq &rcqs iftfaqs ftftfq fqqrf q^ftfqq? n q 
^nrr-eiraTi ^fr f%q qq^ qqwftq II v® 

qfqt% qf fq nfq^ q§ <qug rq qtr q<qs quRq{§ ll c 
" ll w n 

gw g%qor ^^girqRra 1 

qqfl&fa 4 fts qraft qq|| gf 11 ^ 

m 

q^ qm^pffe q|f qnfq qtqq q^q^ q*(q 11 s> 
« ur UR qq^* &g Rf <fuj feuuj qqRH qqg qs II * 
4 ^^|q qqg 3TT^Tf^¥ qf Tli^gnfer qfqfoqq 11 ^ 

3*1 =qq^ 3Tq^ f^ug q^ 3^13£ qq^Rf-qq^ 11 y 

Rtq q<qq qrg ^rqfq qS f^r ur* qfiq q^q-qf 11 h 

q^rut fcf qoit^ftq ^%q»?q-uft?:-iut^^:-¥lftq || q 
« qq-qq qf qi%q-?qq-cR *HjqR-$3R o^R sr II v» 
q^fRoj f^uiq?:-qquri| 5"fg| qq=Rqi foRmif II £ 

‘*5 ^R[ wf^:-giqjq^-3Tf% firuRS qi§q& II ^ 

ll qqr 11 

q^g rcRqqq q^tiqur ztfk®? qrfiMRRS 1 
2i qq-qR^T qsqftq if f^mqRS’ ll So 

8. 1a °51^T s%ft. 2 p ftarc if, 3 s a 3ig. 4 a on%&. 5 a &;£%&. 6 s 

uu?. 

9. Ips tfhr. 2 a fsgr. 3 a ^Dj ^oai is 5ffV tfhi. 4 a transposes 
the Padas of this line. 5 a stht. 6 p s a gsTsg. 7 s ft?r. 8 p s 

9 p s 0 *rf^. 10 p s sjRraSt. 

c' [ < ] i q# ft EE fa. 

. [v]iw. 
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9J0 90,S-^; ?},?-.<%] 


^rfsr 


m 

[ M 

qq-qqq-qirft%*q-qqg q ftV qfTqq ^fqqoj 11 % 
q <ra qq q^fqtir t^f-qq^-qftq^ir n ^ 

qftftftqS ‘fq-qq-^-qqi qiqoq qftf|q qfft-q^ || q 

ft qq*r@r w qqq ftq-q?qqiftrq ^ ^ 11 « # 

q?ft qqft vm qjqg’ ft qftr qftfes fftqq^ ii ** 
‘qsrqfqt q?q| q|qtr q?ftg qrara-ftqr 3 %tr il q 

V/WW* ✓v/v/W. 

q jt* qfNr 3 ?^ gs qr *qqf qrqf ft q 555 * tl w 
q fqgqft qft s ft ito fts q qqq ftV ll £ 

ll sraT ll ** 

qiq ft^f? qq-^rft ^rqq-ftw-^iftrl 1 
ftff gres qras qrci-qftft ll * 

[«] 

qftf q^qq qi3# qd|T %ft ft qitq ll S 

‘ift^l q^rcr q qqq fftkf fti fti^q-ft^ n k j 5 
qft qsq-qqf ^3%Vi qq-qj^t q^q q ^%q| 11 ^ 

qtqqir q# ft ft«:s ft qftftq^i q ftq^’ ll v 

q ftrgqft ^r-qrq«jg q| t% qrq qjq ftrc*q qg 11 ^ 
q^=q qdq^rq W qqq fqf qgqft 13 q-q?q-qqq II q 
q qqf q^jq q q^qg q sref q qrq*:g ii« » 
q| qqft qqqiq^q gq ftqftf-qf q 1 # qjq ft gq 11 < 

ll qq ll 

s rS ^ ft 5 *$ qf (ft) qq ftr% qfftrctr \ 

q^ *rftqr| ft f$ qr| qftn ^ qqrcfT’ ll ^ 

10. 1 a fss. 2 p oi*fsg*. 3 p s pjspnoflr? 0 . 4 p marginally ^oi^orm 
*5^1% 5T«c > »ri&. ops arg ?tf, a sr§sr§. 6 p a s^f, a ssrg. 7 a srm. 8 a §<h 
^ r. 9 p s jgf. 10 s a 

11. Ip 5igf, s 5T$f. 2 P S 3 P S 5Tjflff*Tlf. 4 P 8 3T9r- 

®«r. 5 p s ft*g. 6 p q*H^, s qfte#. 7 s snr 0 , a fir. 8 a 9 p s tt*t. 

10 a 11 s or. 12 p s j?. 13 p s ^^i^rf%-. 

[«!-» ( P’s reading ) ^(sff m 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 





0« 


iVk 


[«] 

ftftftq ^if IT II 5> 

^ %rT^ II R 

^ st qw%q n^’ ii ^ 
S?R*vfi 4 ft^R^ II V 

ipr or q>i ft 5if ii q 

3to^ cRuqurtr n 5 

3?^ §3Tf^’ II ^ 
3%^T3T§ ^ qfq ii * 

II 3tU It 

q>%? 3[w*f?r §;c-wwfr ^ sq*wTq i^r I 
‘m%s lit^r 3f ft^|«JT wmruT *Rf BtitTt ii q 

[«] 

ssrwt sfst srs ^ 3 sfasr^ u ? 

15 3fRTT^ TW^tl 3^R! ft fpifaig =qf ft’ II R 

3 ftr#ft §f ft^roortr ft^TH^ir n ^ 

q^wto f| ^sT'Jiq r%r ^ ft srifcrc: j^qrq n y 

‘m*t wig Vro* q§ gqft sr *rfi^ q*i £ gft§ ^ ft im 
ftr tffanr sm-qwft %mw? ftr n q 

20 fft wft^ET ftr qiqwqftwfft II 19 

f% q^r wft srit t% qfar **# «r@ j ii c 

II WT II 

^ ft#^ w-i^ qs *r ^ i 

wftr ftrgourjr ^ 37^tT Srqifr ii q 

12. IPS f^<%TTSTT^. 2 P S 39T. 3 PSA fTOIf^. 4 A Sstfvpj &*T- 

fev. 5 PS qjg. 6 P s 7 p s 

13. Ips gf qf | < p qft ) &#*roist. 2 a qvraif ft, 3 p 

°«Ef. 4 a 0 fcsnr°. 5 p °fif. 

[vd <1 *T2Fi ^[. 

13 3 ( P’s reading ) wh. ^ 3 m 9*3T% ^ *?r n ^ ?z%. 


♦, O....*»>V l fs _ 

<T PJT^qift TftxTW 
srrqi II 
gt ^fr itf 
5 <T ftf^ftft JT^i^-STl^T^ 

*# # =ef% ^%5ft iwqi 
srraT^-ft^r ^t ir| rrir 

^ rn^ift ff ftrwiq- 
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l>] 

qRQJ qfR WtT WWT-^PgOT II % 

qt qq^T fq “s^rm” vroj <jtoi# srqfS Ss n ^ 
sgf %q ft (qsr qmqqq qq*«T 5^ 33 th q^q’ 11 ^ 
q fq#r(q m mi ^rsTOq® fqwrq <p qtft 11 * 5 

%w*f viwm n H 

W-fR-^fi^TTrf q^q-q^Tl II q 

^ rcr ^(q ^i^q-q^m 3rr^T%-^5T rrmiq n ^ 
qrq {q f^JT qftgfiqrc faq f iftr ut smSq sfeqrq 11 * 

II ^T II !i 

m? feqi%q 3 rm#q of| TrsrfSr qtf$q I 
q fq^rri^ gqfc qrt m srrfq 11 ^ 

[tt] 

nq fj f%q qi^q^ vriff qft^feq3*qq qq-qli? 11 * 
qroftiq qrrc Sfeq-qoitr sq% fqftq fq#qnr|r II R 1S 

q§ qsfr qfi# i^rq?T qf *1^3 11 ^ 

fq fqfr ’Jt^rit qi*qr-qq qr-qf^-q# 11 m 
f%Rqq f%Rqqtr qqrqfiq *qf*TTnjrq q^srrfrit mriq 11 h 
mi 3# 1# *ftqjqom f%| q^fruj ^ar 11 q 
ftf ^fq*f kkws qq^q ^frsqq ytftk fqft^OT II v» « 

*j£ q s^rftqg mu* or q^qqg u <1 

II qrFT || 

S & 3>q^ m§^4 frm %* &qrfqq 1 

qqq q**vrq qq^rc k i 3 sirfqq II 3 . 

* 


14. 1 s 2 p s %f^<n, 3 p s wmife. 4 a 

15. 1 This pada is missing in p. 2 a oi^^. 3 p s g*?r§r. 4 P srf. 
5 A wkfo ^qoi. 6 s fafes. 7 p s %5T%aTT, a %5r?$f^. 8 p , § 
SRT 9 P S 

[ti] 1 ^ (l).\ 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 









f^rq 1 ii rrWf I 
ffrlST-TT^rTft s f*g TTTrrnrf || 

. [U 

’: % q^frq % sriq qfrqr i&mdm u * 

qftg%?T '^T^tr ^qr% qg ^fgq’ u * 

Rfc ^ %p- qrg^-ste t% q;q^ foofa n ^ 
a - ^-gni-qftqft ^mmi stt^tt tftqft n v 
‘q*fo* ?3r ^rqg 3Tf%?§ s^Ti-^-qg-sfo-srej u ^ 

11 ^OT-PTTqrg ^fiq^-q^ ^TT-qqg-qqr^ II $ 

3g-iT%-^T%-^*-qq%-vfte 11 vs 

srf^^irm-feqrm^ ^frci^-fa^itfjqr^ n <1 

II SfW II 


•v •, v *v 6 rs ._ (\ . 

a^r %*q: srgor srm-^wiTPw I 

<w qft (a ^ ^rqaiRrql n ^ 

1* IPS TTI^T Tf^q T^Tq. 2 P 3TOqq qsfiri s 'SHJR? qsf^TqS ^|. 

3 a °«i^. 4 a °®f^°. 5 p s qjtsj. G p s q^ifvi *?sg. 7 a nfte. 

# Between the first and the second Kadavaka all the Mss. read 
the following Sanskrit passage which is obviously a sorb of com¬ 
mentary on the political terms occurring in the 1. Kadavaka. In all 
probability it was not a part of the original text, but got incor¬ 
porated in the body of the text from its natural place as a marginal 
gloss. The slight incorrectness of the Sanskrit of the passage is 
ignored: set sitW: \ n^prfo;: i ^srissrfo;: 1 5Frereifa;af?r 11 *et i 

sTpsfHIr# wixtt ^sftfcRsrftr i eipl qtnt ^quru i 

i $f%: qrgqrsq qmr ^ i *rtn#ra«rpMt 

jft%fo^iftrar^rer n wfori: % i ^i?t-f%iTf-?TwraJT-H«r*r-|«ftwwT! i f% 

qffq sra**, l j|3swtj. t i Suffirq^ i i vrfrmsu*; i sns&psra 

%ra ii q>r ufuq: i ^Rqm^-^qq^-iu-^fsr-q^ v. 1. )-fJraiM (gloss 
on —‘^squr^ q q qu ^t^ft qe? :gf pro?:) ii quir ?ro i 

<n*rat i qyjj; i i *mm (gloss qrqii;:) i i p^qr^qi*. i ^%5°t %% 
(gloss on qn^ 0 — s ^d Jt# fqf^Ter q kwi qiqri;-qfq q??Troqr’ pn%) I uqrft 
q^m ^iu^hiSt, dtfri ^q^fftr it qf-sft:qfu.’ i ?Tq-^t'q-®tu-rrH-u^-fq'r: it qsRq- 
srrsr utuir i uf^-^drfu-^jnqfu-gqTM-frqrft^i'uqf^^-q^T^-HUT^t-^^* 

^T^-q^|-qi ; qq;-qfT5qR^Tft i E-^Hrf?tI^-TTfliqftq^'Ji|7f|f?Tqj^fS^q5l: II q«T||or 

(? nob in A ) [ sr ]gif i@r % ll ^ h 

[ $ ] i x ifflsn*. 
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tffq 






[V] 

*faf%q qf fq qS &T ^ 3 Tf%-fqOTtq fcqg qf^ (| * 
qf*f 'qqr^r-nl^ot^ 11 q 

q^ q^ST-^OT STI^ ^^T0T-Mq?*qnnq || ^ 

UfM-^radFF ^qai-qft^-fq^qdrqT II M • 

*T^ ^q-^q^rntTi qrfs-qftqTg^-stadrnr II ^ 

q^ %f-qiqtJr-^a|r 7 T W*roTg*-tft-fo^ot<q II q 

q^ ^^-q^fRntoi ST^qf ^T^-H^OT || y, 

q|^ sq^-qs-qftsoTtq ^-nq-fq-tg-^qm II c 

n q^T ii ,J 

q^^ qrofts ^ 0 TTqi*qqrqBfaf i 

qftft? q^qo^y-srrc^ar n q 

CV] 

f§Tf rqq§ iftr ? feM-^rq ntf q^Rqoj 3 T£ vrrq J| ^ 

qfi^q q^t fqf%?qrrqg srs^ gf^it qqrg I) q ,s 

sftqq 5 ^- fq «^pqrqq)m sr^qg qrcqg-gi-qqdrar 11 q 
qgqq ^q-^r-rrfr?:q^ "fqqg qg^^qr 11 v 

qqeqq q^q ^tqnj-iq^uT qs’feg qfftq*qq|qT ll ^ 

Sfq fq-q^I-fqSF^ifaj q^qqcq-qftl^qToi 11 q 

qqq q%nf q§ q^qqr'q faq-^-q^-qftf% 7 q$ror 11 \® 28 

sr^q qrq^^-qqqfq §fqgrqr 3 fe-swra 3 rof 11 * 

q^nw-qft^'q-^rqnt'q faRm% s - 3 df|q-qtqqrqr 11 q 

: ■-■- II q^T || 

%q qfat-qrqTt feq§ fq fq rqrqgg 1 

*t°J ^rtr Wt qri 3^5 11 s° « 

2. 1 P S ip^Sfar, A ^ST^OT. 2 A falWPFT. 3 P S 7f i5t. 4 P s 5 
r s <nq%sr. 6 p corrects to 0 q*rra>n'JT. 7 g cr*jre%, 

3. 1 p S ^tri. 2 A §tqS3. 3 P s sfisn?. 4 PSA jtapi. 5 P S ro|. 6 

p s °^¥rm^u. 1 a ?Tfft%-«rraoi-qftp 3 8toi, 8 p s fttf^xt 0 . 9 p s 10 s 

[ R ] n sffalt^T. \ W«n:, IRcTR ^ ( ? ). V'§^’ 

v $ftt arfg-*. . 

[ 3 ] 1 *it tq. v qqm-^FRf-qqrwqq. 

re* ^fc« 17 
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1-11 


l*o 

tv] 

^4 fq <qfff ft *r p s^ipsftr 11 % 

^T^rrar i 8 ^ ft*p sra oTf-^tr nr ft^r? $src-^[ 11 * 

srpf « 7 TRrar ff <tst! spf ^rrrls {% 3 t!-^t^ it 3 

6 srpf ^ sipf JFqtaft fta*r <n§ II \* 

srpf ^<tr srpf w$t vm 11 ^ 

qfe ons sipf qftffts raq^rqr? 11 q 

^p| g-3<nft *fe f>ft 3 t?juj ft ?7TOTRr% q=R sftft ti v® 
rf^^f 1 ^lf| ST™ FTf^ ^ 3 fTC 3 "<wW II ^ 

10 ll nm 11 

I^f spq& ‘ft: %srft fo§ 4 ft qp' I 

gjf 11 ^ 

w% 

O] 

^sm ^ft q^-qqoj 3*3 ff Sf R#<=HFr$ II * 

« *rf| ^r *1 f*F?s *ft ft ^ft isr-^Tfarf ft «mf| ll R 
crf^ q^lft q*Mf 3 TIR-?H ‘fts 1 ST? t&fi 3 qR II ^ 
ftj *rfg ^ ft> %qqqi *3 ft» <*o^ ^%q-qftqi?fg 11 v 
f% qr^R*gqqrq-*F 3 ft? 3 ftn-p-gqftHF 3 h h 
f% ^-qq^-q%Fr-^n 5 ft ftnqqTp-qftfrc-^re ll 5 

30 i%' qrsrr-ftfe q^fRr *f<j ^ TO-ft^R-q^’ll ^ 

4 rc#ri 11 *w q| qr^ q ftr n c 

qjsr^r 10 *qqjc ftr^ i? q* *rftrft: %q§ *Fq-^s’ II ^ 

£ ftrgoTft ftwqq§ £ ^ q| s^rrls qiqg qq^ it *0 

11 q^i 11 

3 s qT 3 TZ&? ^ft &ft %>3 ^ qRs[ I 

q§ *?%-ftpre ^srifft m m sfcRf ll u 

4. 1 s a 3i*£. 2 s 7?. 3 p I?f, s . 4 p s 0t^. 5 a ?p3i[. 6 a fit. 7 p s 

(%. 8 A 9 P S ST5Tf>^, 10 S T5T. ^11 P S f$I^T. 1^. A 13 A 

m%. 14 p s §%, a 

5. 1 a ^qg 10 . 2 s sis. 3 p s g^<rtTO|, a t^toj. 4 p s 5 p s 

o^g-f?T=g^. 6 A °^I^. 7 s %. 8 S STSg. 9 A 10 P S 5JJSl<T»TOift. 11 P 

% ?f; p records also a variant q§. 12 A ^ *Nt^. 

[y] ^ 2T^rj; ^ 55F^ '< \ ^q*5s (?). V W : , 

[<\] 1 ^ W;^-5FRtcf[ftcn. \ qftR. 
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(fro*,*-*;®, 


m 


sift 

m 

'TRTO *WTf c ftff ?FTt^ WZ *S# T^T-q^’ II l 

ftgdrq if ft q |tf??r qqd«re trlft $q% ^fcr’ l) ^ 
qisfti f‘qqq qfer ftftq ft s ftqift ft qrc; 4%’ u ^ 
m ‘*rcq snsif i% q# q% ftft ftft qwsr-ftftc’ n v 
cT fqgqft qqqf qq*qi% { qf 5 ^ qf II H 

qft#$ $tmi £{%. ^ u 5 

3 rotfqft qqf 53fwqqf ftnj qftqqfm q?<J qiqnj II ^ 

quqg qoqrftq ^ ffe qft%3 II * 

II smr H i« 

qqqqfts m\i ‘q*ff gfe qf l 

sqs srfer n * 

[*] 

If ^ qqqfcr qq q»Tf ssqf Sqq sfer ^r II * 
qf ft qrfti fts lift ftf qog ft ^ ftf ftf II * *5 

ft WS q^^rc q;qq flfq 4% qflf ft ft 'ftft *Tf*-qriq II \- 
qf qm-ftq-ftqft fq ft% ft k^ qqfliq q>qq ftftc u * - 
q^ftr sfaftft*’ mi k ft H m. 

q ft ftqqq ftrcrfas qcq-^r n q ~~ 

«*£iqr ft fqq-qrq-^q ^q ftq qsfqft »ftq II « 2 ® 

qqqiqft qftftfcT ftff nfSf || <s 
II W II 

qtqft sroft ^rf?cr qtfftqf I 

^qqq-ftrt^ qif $3 ftlxlf qf’ II ^ 

6. Ips wfcifi;. 2 s flfruT ft, 3 p ^fft, fail#. 4 p $«ftr. 5 p 

marginally ‘*>**1®’ *fs-, s 6 Aft ftrfft. 7 p s gft. 8 aw. 9 p s 

a q«Rf. 

7. Ips s?ft «f?sr. 2 a 3 ^ 7 . S p s 0 ^j5f. 4 P &, s $ft. 5 p S q35*&. 

6 P s 3BWBJ. 7 s =g?f7, A ^JRS. 8 S 9 A %OT. 10 P S 

[ ^ ] ^ ^ m*. 

[ vs ] ^ m-. \ if^5 : . ^ v *il ^ (?). 
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m 


ytzwzfte 


[ *0 


S q^ocg %tjj 

Rrqrqq? 3*53^ Rr ft srm 
‘sftRRft ft^STf ^OTT-^TT^ 

* 3rrt*re jr ^gts p 
^ 3rar grto? 

*rf ^gj frfc4qGTfi |q 
# «ftqs gf 35 qq^ 3 T^ 

*V5 -V ♦ 6 "V > 

*t stitch: srw *n§ 

13 

^TWOl 

o 

sqqt^r qfr wi 

m gtrs q;ft m Gi^ftor 
15 g[ ftqf?q %jt 

' qrrftqr qft^re qfe ^rrsr 
qg *iqq% 

^GT-^rq-qf^q^-?T% foirq^J 
^q-f fe-Gffts Wr§ 

28 sr-^drg ^rrniR^i' q^ft 
q^r? Rgoj "#qrg 
3^tfft5 q>ftqd| 


3^1 RTtT^gT 

26 ^ ^53 


r*r 

wtfmz dq^Gj || $ 
m gtr¥ sjqGT-^qaj -arc (I q 
qfaqiqfl ?q?qrqre u ^ 

=qj#r^-qq3r-3G|-^T?:-^ u * 

^qft-qgf-ft^cri n h 

^T§pjf RT?q GT ftf %q II q 

srrq^ns ^ Fv? ^ftr *ag n ^ 
sffssn? Gift II ^ 

II *rar ll 

*r q| ftfti tfwqs I 
qwft? qg srfq^qqq’ n q 

[\] 

35 qqiGiGTGT || 5 ; 

qft*q*qnt *q-qrqrs ftr ii’ q 
ftmf *kt?35 stts qrq ll q 
Giq^qtqri%qfRq-q-3 (?) ll v 

str® qfTf^ Rr^q-3 n h 

qrftT%-tfq5 q^H? g*r<j ll q 
mi qii Gjft^ft ^ ^ftft ll ^ 
^mRr qiosg- fts n <s 
35 3ft^j ‘q^g qqT5 qqf’ll <v 
ll q^T n 

‘fti ^rft ftsg grot || 

^ gt ft ft§ ftqrq^Gi’ II 

VO 


8. 1 A SU^. 2 A °5Rt5tot. 3 p s A GtT*5*If. 4 P S SfteT. 5 P S f^. 6 P 8 
^GPr 0 . 7 A s%3tf. 8 p g f^Gf. 

9. 1 a 2 p Gf, marginally records Gf. 3 r ^ 3 %; margi¬ 
nally records A °^GGg. 4 p °1%^* 5 a |i?TGjivrc. 6 s °WGi9r, A 

° 2 dG , n. 7 s ^raiif. 8 a qi%. 9 p s ?jgt^ 0 . 10 p 11 ps 12 a 3t(1g- 
cg. 13 a ^Tt. 14 a %g|. 15 a 395 . 


C ^3 

[ ^ ] 1 ^f^irc-sfe:. \ \ 
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m 


1°, 1-4; 51,1-S ] 

[M 

q qqoj l^fq qftgf *rar tf «rf f%T%a- q?T & f-fa - ws \\ % 

§m kspris fsm qftmq?3 qqft 5^^-% 11 * 

qwre §f stri *3rg q^-qwqra-iq-fcfe qf n ^ 
vrg vrg qvSTP %q’ fqfqfq 3^ f^qq^T n Vf f 
‘qf 5-^: M|| qprq ir% if sjftqf % fq Mfq qfcr it ^ 
Wff-<mq qqoor qftntpquj w q^ir n q 
qjft ^fr-qf#| toq-^rT =qq ^T% qq£q@ qrT II ^ 

ii qqr it 

10 11^ ^ 12 '•v . irt 

15 qqg stirs g*n qii kits qp I 10 

T%| qfa*| i-%^|T qq ^ TtfSfTf ?$p II <1 

E ?t] 

q l^fq qq-qqrqiitP f%xtf ^qpur n ^ 

qfePi srrf qrf q<rorrq q qf| fq q^if 11 q 

qdf qf Mqfq q£q q^ir ot q* w>m. qqw tr@ ii’ q •« 

q Rr#ft q|ftfqqi\q<q qfqqg II f%=qi?q<q ii v 
‘ if fq i*q| qqqq s*3 3^3 fq ^| 3 tar^q^ 513 11 m 

qftqrqqq qftfs rtt^t qrg qforrs qrs ;otprti 11 % 

3 wr fq =qqrfF qsffqpj =qs-qR 4 f qi^q qiri n ^ , t 

s q^q?q| sp?qf ^ftqqft ^q^qtiRr st^ipt *Mrrt II < » 

11 qqf 11 

^tqur-qftqip ^ qt <qs fMrf 1 

f%l ^ui-qqp| ^ fq p qri qfqfiqq 11 q 

10. 1 A fafagaifSf. 2 P s ( P s), A qop 3 P S 

4 a %or. 5 a wff. 6 a 7 s a ^sr^niif. 8 p s “oiqftit. 

9 A «RJ. 10 P S <p. 11 S 3?ff. 12 A 5IT. 13 A 

11. Ips 3ti^. 2 p qftqfip, s qftqiftp. 3 p s ikmw qqift ft =S3ft?TT§. 

4 P S q3P*«?. 5 A «rag5Tf ^eoiTf. 6 P S 5FfteoTTf. 7 P qilTf, 8 

goijf. 8 p °*nrnf, s ^rq-oiif. 9 s ?rftr%qf, a 

[t° ] i «irfr*iR?!. ^ qqrffiqf.. \ fir^:. v qm;. h q^r m riwi wr. 
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m 

[ J 

W 3?f?*T 3 ?<juj j% srs^Rig n * 

art ^f| wf TT-^| *rqif n q 

^OTi-JTf?gr| ^tg <m%r sj II 3 

f , ^ ^ II v 

fcsft-srg f fourm^ ^ssr? frm-^ srariq-qre n ^ 

%W3 qWJTS 3 TRtT-^d^ ^p STRRI ^OTFq-TjOTj || q 

trq&r ?53 ^rrt sttrt fe dHi *r g&rfRT ^ II v® 

^r-*TC-^-urc-^f rr|q Ht §7^ T%3^ SIR %3 5 IU 
10 II m\ n 

5pq$f ‘*r? 3 fspirm q 3T[ftr^ i 
<rt sms q^frr 8 ^mr^% 3K$r’ u ^ 

[«] 

fr^f q^oif ‘^-HR-^ST & STRTqtiT ^T^trr ^3T II * 

“ ^ te w mt ^ ^fo^-OT^feRTf II q 

^ gt ft ^f? 3 ?^ *5? 3T¥ ^htst’ n 3 

^ qqg #rft ^??cR»ji ^Ttt# ^Fcrq&r ii m 
‘foR^3Tt-W ^T 'ft^^T 5f fr 3ft II H 
fatorffe srfiteqft g*ftfa 5f ftr ftft^rqff n q 

2: #%RT ^-qfc^-^fT II u 

#rtrr -ftfr^pn §wwt srsftfl fft %f| ftr a % ft srwf it * 

II 3W II 

trMrftft g*^f t^t? qt i 

12. 1 A <m%. 2 a sresro. 3 A tRST. 4 p s ^3?^. 5 p s 6 P «j«W3r, 
j. s . 7 p s tnft. 8 a ^rc. 9 p s 3rt35i3% tnstesmdr. 

13. 1 a °sjtn*Tf. 2 s gf fir. Bp §rcfu3%, s 4 P s %oi. 5 

p%^m^. 6 p s 7 p s fwqioj. 8 s srqtft 9 p s «t*^. 

1*0 Ptr&q#'?. 11 a qT. 12 a gii. 13 p spissg-, s 14 p s m- 

15 s wrongly numbers this Kadavaka as ii n 

[^R] "J m, $nq;. ^ erfw^i^^r. 

[ U J 1 ., 
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__ rv 

m qq qqrq 

q qq§ 3T?:if-q^ 

fq qf q^f #^r 

qq*qftq ^ir 2 *jq qqs 
*ftqrq$ q§ s qq-q*-qqeq 
f^gftq q?qq 
3T <jprc-q3T#(t q^ q qr$ 

qoof|fq 

ot (q^t? q<qft 


ftq^-q^-q&oq-qqft 

fqST 3?TJTq 2 WS-q^f 

g*q* q-qqf q^-qj^r^ 
qrqqil*: ^qq-q;qq?q 
^ qir qw qq^q 

qs %fw *qqoj qqqrr^ 
q^ f%f| »Jrct 
q^f| qiqri m qqq*T§ 

^ 10 *1 


qt^fqt OH 

E**] 

^-qftfqs- §*q*-*R %C^ II 3 
ot q^f qfN 3^|f| qqrg’ U * 
qatjR^f qqqqq^ II q 
foq qq q^rqq ^rft-qsr n y 5 

qq-^sr $s§c u h 

qq-q%-^r q^q-fq^q n q 

ftooR! UJ^: 3T^ iq^qq?# II ^ 
q qiq^of ^qfq qi^ (I < 
ll qqr ii > 9 

fowre $r^m qflr i 
q^q-q^rq^ qiqret n h 
[ tt] 

qq f^qfq qwff qiq-qqff 11 * 
^qrq^-qf^qfl II q ,s 

qsr-q^r? qqqff ^tqqrq n q 
qq m q^qr^ qq-*q^t u v 
q^ rqfwr rqfaq q-^iq h h 

qi%? 3r 35 |q f^F3- ^q*T§ II 5 
^qnmi rqft raff is iqq^ n ^s *• 
qi^%I qi^f^qri il < 
ii q^i il 

^rqcj ^-qqf§ I 
qf ^ 1 % ^fq f%S II H 
* 


14. 1 a srsr. 2 p s 3 ft*r 3 p ^q *5 *w» a gr^wtHHW, a wsr- 
*rsnT<*r. 4 a T^ft;faqq?§r. 5 a i. 6 s oif or. 7 p 3wpr&, s 3sq% t, 8 s *m* 
fcl - . 9- s wrongly numbers this Kadavaka as il Va ii 

15. 1 A *nq. 2 A 3rnTS[. 3 S *Tsq^ 4 P f<?. 5 S *l$Tq. 6 A f*f * 
*lg. 7 p sf3%^. 8 s ^T5j%^. 9 p s ft* 10 s *r. 11 s spq. 

[ s# ] i aqi?:. ^ 3Tftt. 

[ ^ 'J % 5^: fWfh:. 
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1-? 


'\\\ qsmsrfts 

[ tffa ] 

iT-rT’JT'T F*TtTC ^ frpTrTq T*PT-TOf STRft^ 

TFT*J STAFFS? II 

[U 

» T%q q>ft srft-srsr q^f^r g**HTF 

tarfivr^- ^-fuTfr^r *? q^F ll ? 

^tt^t *fmiqrnr ^q^qsf^T-qi*qrqm u r 
F^- qf^ ^qirq^ q^mw q^s orc^f n \ 

cpVRTOg q^-§nfrq-iifte-^-|3TTJi II M 

*<JK$frr fJr^r^r q^r|qr siqrfqq n % 

q^fi sjoj-qqi? qf ^Pqg M-fpfr qflrfj *qfaoj n vs 

w^ qfq-q^i-qftqf|q-q;^qi u < 
f stts stfis sff? ^ q^'3 n ^ 

15 II SRU II 

^-^q-Trq-rjTif 50m sra^nlf i 

<£$3 qf^ if TOW rq &ror| ll?« 

m 

f^w-irq-^Tq-^f i 
5® ^nq| u ? 

grrq ^- Ligu for rcTTt-srrer-qisr? u r 

rafMri Brqr-iqqM-^qTt II ^ 

1. 1 a reads the following Sk. stanza in the beginning of this 
Sandhi: gr^ gi=i: ss?2'rc('-')«5igR , sftn( ? )%wm 

—*ng3R*g$rg3^ft4V sragRTg^Vsn: it 
5 ^^^ti&gmrgsrggfg^t: %s*rJTTgr wi t 
giwsrt jfivrfjvr^i^^gqg: qsnft tfsRifer ll 
2 A 3 a 4 p ftg°. 5 a 6 s ( marginally), A fafal 

*<* flfaur ) ^sdn 

2. 1 p s vumvzwi, a 2 p SL^t> s 

a . 3 p s 

[ ? ] *} *raM( g )*&;. ^ it#. 
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i-s® 3 W 

35 wz&s tftnW-sr^ms' rq-nmm g^-fifarfe it m 
1 mTi sretg feafgg ^ °if °rt i^rq ll ^ 

3T0TTT3- 'jf&Trs >13015$ OT ^-T%fr-3?I# II q 

zm ^^-^-q^q-qsnwft 10 ll « 

qft-RR-3^TSif# ^ 3 ^RT^aaf q<fTT*Tq || C 5 

^ ^jf^r srfRcT uj ll ^ 

II SRff II 

^iq fq JflR^T "R% *R I 

3?§ti% <ft%?r-3T^ arrfFianflsjrfckmo 

[ ^ ] 10 

<rt l 

^Tfr^-f^qoi ll * 

«vw> 

str^t-hi^ qi%$%^ 4 11 ^ 

faRmr qftwfcr q^[fTT-3^ °r sn^ipc ^-ffq u ^ 

? !*3»T<5T-3t srapsnr ll v » 

<3$rM; ^rrf ^tt-^| ftrafert ntrg 11 k 

11 5 

feiqfq <nft®Rn ^I^rNtr II « 

^FTT^far^ ^f-Jiq-qTfar q*P*W% 3*-STIg$ II £ 

qrui^r^ T^TO-^q^ nf^fr upqg n * 2# 

ll q^i 11 

tfR-^q-riq qirft iCg-sPT vrffq fp} H# qf| fof I 

fqyqvg? sftfqs T%f^ fqqf II ^o 

4 S A 5^^°. 5 P °flfcm3, s °fo?ITt¥, A ftWR3\ G A ^Rf. 7 A 

8 A 3%aj®3\ 9 P S *R5g Iff **$. 10 P 11 A °g^If 

12 a arc^ra q^%q\ 13 a gcqfc. 14 p ®i*, a *t w *rfr. 

3. Ipsa °§^t. 2 p s 3 a ■f&afaf. 4 p snfcsnqn. 5 p s §q. 

[r] <5 ^Rwrafa:. ^ 

[ \ ] <j q. ftm*iiTO$qrBr. 3 srspft^, sra«4 w^ qr. 

q^o =gfto 18 
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Kit 

[*] 

sesftfft arfftgift i 
<repftftrf% fftfiggirl II K 

ftt {fts-g3T-si§ ^rquT-fofwr n * 

* srrffts qs*re 4 fftf FfTfft u i 

^-{ft^# ^ft^T^tr ^fftft-q^T-oiTft-Bfsp^ || M 
‘m ^^inniT tt srrf| srr% ii k 

ft fftgftfft ftfafSsft-Trruis shifts fftftg sn| snmuFy ii $ 

*?fe^§ n v$ 

i» ftt fft sg^R*! ^-gs* te for^^rt qrcisfs ii c 

cTHT §ft$ «Tf te GIRfftlf ftt {ft <R*gf 11 S 

II W II 

fftftnrfft *ftgt sftfft *r srfes g*ft*f| 1 

mn Wrzs wjt ^rt ft*r f-grftftfti 11 *0 

» [M 

ftrft {fti*Rft ft* | 

ftj^rft-Wr-g^r TT^cr^ 11 % 
fftf^ii {ft fftlftq- sriftifft w^er TTfRi ftlfft 0 1 ) R 

rfWV\ *W/Va 

eftft {ft *wqrfe? of ^Rr^-^offl 5 Rte H * 

M (ftfifalfaf {ftftft {ft 5% ft^eT ^ft^rf^T II« 

^nr^-l^R ^scr^r ft? fft^ 8 q^r| fftiift qt^ft im 

^ {ftfttgftil fftftftrri , RTr-fftfot^-%or-^Ti^ifi 11 q 

fttft d^our| ft ftt^q^rf { ftf ft^u pj| n vs» 

3 H 3 TS STR^nj qfftRjf eT? <R sfttgf ftt fft *T$ISjf l|C 

25 wfttft jFrrc-ftftt feapaf ^%fti qfft ft 3 fftsrMf 11 q, 

4. 1 p 9t?sTT. 2 p s a 3 p °f^rt. 4 a 5 p s «!#. 

feq°. 6 A *t4§>. 7 p marginally, ‘*3t’ <TI%; A *$t. 8 p s urrei»t 9 p s 

10 p fSjftmf, s 

5. 1 A WPT. 2 P S 3 8 °*rq<ir. 4 S °3n^c>T. 5 p s A sn$%f%. 6 p 

s a ^%Hr. 7 a 8 p s *c%frt 9 a tre?^. 10 p s 

11 A <3*iWT«Tf£. 12 S 13 P S ft. 

[«] 1 } 8IlfefJreT?T. 

[ H fa fafaq* ?fa q*sr?«r:. 
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m 

il wm ii 

SOTF*i fN^lf fo* *roi3fif mq r^roj *g I 

‘*rf <rro g^s-q^ sr'gg *m% *rcft ^ ii s® 

[*] 

srqqjftfe §rqi srrssrt i 
‘rdiftq* sud qrfe qtft *rrf| *rg II % 
srrf| qrf| SPSqg g^-ur^oj || * 

rf^r-^RT-^froi^Rfi ^R^-vr^-^na% n q 

^q-^twif qfts-q^^-q^q*qf u « 

^nR-^flr-f^Ti^futjf II ^ 

^-f^f%-q^-^-qref qm-q^~qqT-^-^§f h 5 

#-^-qq^-fr#wqf’ ii vs> 

q rcrftff# qfftftte 9 ^- 93 ^ *nrcg n <z 
‘qf ittsfag *Tq-Rtft-3i#r ^ *rg ^ ^ *rq srcit’ n ^ 

ll ii 

qt qq ftt&ft SR %og ^q?cr@ 3*13 I 

[»] 

q^9f-ftf%OT qg-^-qrcdr<q| 

999jfo qm-q^<q n s 

ns <q snrtff q>nf ns *Fqqj %4i q>i fq qsi iq 9*-*q?q°i ll ^ 

1^1 1^1 9-^T-^^ ^-^ D I °T II ^ 

vftwf^rqfe-qf^-q^ 3Tr3fT<JT-*g r%s ii v 

fq q^rc-f^ 9 ^ qrrfi qsftq-%q?i n ^ 

14 p s %f r. 

6. 1 p s 2 p 3 a °srT«rft- 4 a °0irercft. 5 p s °%^wTft. 

6 p s °<Rfer«°. 7 ps 8 p s °^f%ft. 9fs °gsflft. 10 p s °<n%f|- 

Ups 12 p s °sn*TT|. 13 p s °fa3#sn?Tit* 14 p s *i$, a srir. 

13 p s Tr^arrr^r. 

7. 1 A STIOTf. 2 p s . 3 p s °nM%ws°. 4 s a °^r$. 

\ ^ 3 %^. 

F V91 1 
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^TffOT 

{qfaq ftf qsrq ^ 

uww 

fq qtoqto q^-qos^ 
§*qf-q^to qTqiqfr 


10 


K*° qsqqfc? [?oi>,He|^ 9 -SojM 

fT-JTIFIf ott| qf|$ II 5 
fqfnq rq vfrq-qqT^rnrr-qsqcS II vs 

feto *iqq || £ 

m II ^ 

II RrfT || 

sfTf? q^ito qto qrq-fqqito I 

11 •'v fS. rv 3 ^v. if? \*/ >f i r v. 

m qq?qfr iqiqqT4?qfT qr^ im vrq-iqq^n ^o 

[<*] 

4 fotolfe qrfiqt qq*-q^o|q | 
d 3*3^ qqffqqt qq? q?^iq || 


13 


20 


‘vk ^tof 
qi q^ fro 
qqto ^q 
q?qftq % fq 
fts-q^rq 
f^fqiq-q^ft 
vrtorar ntn? 
q^qqfq qm 

swrito-q^j 
‘q* qfto-qfq 


qqjqiq q|rq qtfi qi% w h ^ 
qf qtqqrq 4r? qfttosr’ u ^ 
q^ qujIS to %-q^3tq II W 
qq^q q^-qu^i q$rq u ^ 
'qiqfqfq ^gf-q?3rqq II q 
qnqr^ touj cftqff sftfif i| vs 
q»f q^ iq qrf| q>«to II < 

to qi qrq n ^ 

ll qqr II 

q^ to qqdfeqf i 
^q-q^q sqft qT% *qRf1% qf II ^ 

[V 


3<^q qqft 2 toton#f| i 
^fitoti q^qt 3 q(%qt n s 


5 a §nj fir. 6 i> s a 1 %. 7 a <?«?*!. 8 p £?r, s f?ar. 0 p s ?h^°. 10 p s * 53 . 
llA f§T45n?t 12 A T^xf. 

■o 

8. 1 p s read jpjf in the beginning. 2 p s qiftT. 3psi4ps TWlfT. 
5 ps ^cnTW. G a 7 p OTRirfar with °<fT scored off, s sfnqnwR/, a 

8sa °fcsv. 9 p gf. 10 s 0 *t^. 11s 0 mq. 12 p s vz't 13 p <?g. 

9. 1 p s read jpf at the beginning of this stanza. 2 p s STRifir. 
f«3% 5 . 3 p s %f%ar 

* x m wjsq. v m 

l < ] ^ toN; * qf qq«4 fqr, 
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^t%? qf wcrfi =nqf<q $t fq oi m% ii q 

sr 5? ^ te qwrre-qff gqq^ ll ^ 

qq?q ^qutuT qqq* qqq^qi 333*3 n a 

g*q- g*:i$<q fqr&rqrqf <q*:q*: afcq*>qrq qiq^ 11 *t 

srrq fcq*qf qsqqrq am 3-qRfl qsqf-nrrq ll 3 » 

qvror^ ^rqqr {% forf^RT^ q^Rcf-&Fqff[ wvfw? ii v* 

sttoj ft frqror ^ Ifes ^qr-q^or qir§ 11 < 

gsre 313 ft q^r# q^ qf ^otq ftrftft ft;q 33’ ll q 

II SRI II 

^ qquf ;qqa| ^Ti-^rq^ 'qfts 3RfR*| SIWWfcl I „ 
ftftft q^-%%qf| wilt f%q?3 3PT5rhre II *o 

[?•] 

f*^*T 'fUTW^f^^tJi gcqfcqt I 
ffrlftf ftl%0T ‘sftfaft II * 

‘qrcft qrft qrft fcrt sqqqf srrqogs iftfj 11 q ,» 
Sftfi q^TT^ %rf| *ftqoj II ^ 

ifrfi %tT| qsr-qof srftqs’ || V 

q ftrgaift ? q?qf *|ftq qf qfrcg qt%? ll h 

ftq qiqq^ ftwqt ifqq| qftnirq-g^t ®r f *311 3 

qqq 8 3| fq sq'sqsi *:>q-*:fqqt qa<m^-ftq?r| ins » 

qq*:-g^q qq^g^f ftrftq qq*? qfr-qrq#f n < 

*3 hpr| q^«R qrtq qiqi^i qrqns q^iq 11 q 

II ^T ll 

qf^q-if^t f^orjT.q^^l fq^-^-nnq qrq?qr| 1 

fqftqf 3r-Miqaai| qfauT fq %m% fqg*Tl[ irq srg^nr II K* « 

4 a * 1335 . 5 p s oif^or ^srprf. 6 p s Tj^Jg. 7 p 8 p *t«#, a. 

awra. 9 p s DTif, a ?fT^. 10 p corrected to 3ur?r, s snif, a 

10. 1 IfH ftt%qR^5T. 2 P S A *ft|0T. 3 P S ^%OI. 4 A ^|3T tf. 5 A 

*fnti* 3 . 6 s *?*re§, a ^J 7 ^Tg|. 7 In all the cases p s have °g and A °f, 

8 p ?ri^f, s 9 a °<mg. 10 s a §r£. 

[^ ] 1 %^8l. \ H$u \ ^ FHW^i. ^ *Ss. 

[ ^o ] <J q^ft. 
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[v* 


[«] 

srra *Rt| RK smrj i 


^qrr^-^src-sRKj 

. ■ - *v , ± T f\ - ^ 

1 3FfH5”ttaf fWHiwf 
^r-3T^| RqRR-3Tf§ 

qtJT^rfJT-cTT%%^^FrR| 


» ^Fi*n 



ii ?. 

"arqre-araj q^lfgrs-uftef li ^ 

T^tTT-f%TT^! || V 

RR%rftfi ii 5 

?frc| n v» 

II <1 

1*1 ^rfsvrf q%ci n ^ 


II *rar ii 

^ft-f^r-R^i n#fs*r-<rnj *qr *rri swrafe? i 
^trrri ^Rnr-sr^ c Tnft| ^qfnTwsrR^Rs n ^o 


i* [ H ] 

^ R mqR i 

"T 3^?I q^* R5T%qi% u s> 

5Ft R oftR^cF^-^^ ^r??f frar-fRq 3T SH?f II ^ 

R ?rti%3Ttf-^sfRq--q^oft ii 3 

*• *$t R iTTr-TrRri?-^?g^ i y 

R sri^d sr^f ^ R«rf sr-ir^d n ** 

R qnJT-Rmmn<JT-q= 5 S 3 ft ^f^^irfar-R^sTt u $ 

^tfutqT^OTt ^ ORqft Tfr-qrqSJ-gsft W || u 

*R R '^-‘feqr 3 * 1 $ q Rr?^T3fr &r vrftq ^iu 

2 s R 3 rR q^qi* i^i-fwq jut^ q*-q% ii ^ 


11. Is °^«f. 2 A °flltN\ 3 p ^aroforf fr^TTf. 4 P s °^, A 
A *q§. 5 a 6 s ffirftft, 7 a ^fi»T 0 . 

12 - 1 p s TTf^ifT. 2 a g-fffarnf^, 3 a °^vr??r. 4 p s a 5 ps 

A G P S JTfSfft. 7 A gfjuft. 8 a^,9s %*f*3fi. 

[ U ] 1 ^ ?r §>T3Rf tsn*ft«TRf». ^ aftf. 3 q^r. 

[«] 1 *WT TI^ ffcqs qf^KR-w^. ^ q*=j$g£. 
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m 


II II 

*7|r sfit f% qUrfe^ Rrn%r-%s l 

^ROJ RFfTR^J q^g^T unl R fqf^Rg \\% O 

[«] 

^ t im-fsrcr sftrqqtfr *rtt i 

3*r&HffTq*T q ^RI% ^RPT-TtTT (I * 


«Ec2T f R-fl*IMif 
Mf qRqi^ft ^t^t 
^ * Srrf 1^1 
q^r f g^-rcRit q^tfl 
^T 5 (qf^oorf 

q*«r i% *rair rcterifoi ff^r 
q*«r Kt^ wq qftfts 
q^T f f*ti w 


ll q 

^rcT-s^rt ^T5=cr qflfa^T ll ^ 
ur feaurl STT^I || y 

OTlf 3T-iIT^t U ^ 

q#-q>retr srraort q f^iorf ii q 
‘ftqqq unf|’ n v® 

ot srf|trrq-rcR gig ^%J II * 

vmi ^ifl u\ u q 


ie 


II II 

W4 % m-*mi qjt-q^r-g^fi RiR-qg-qf* i 

qg-*jRg , -qqifft °t g^TRft wtn grfrrq ll $o 

H»] 

m ffeq *nr# l 

sRtfiss q^f ^f^-qT^rt n s 

‘8c it to qftTOil 
nf st tfqg gqqi-^f ^ 
n fotgntfq qf%s 
q^gn* fq TwfK? 

^ q^F^R ^q-qfeqq# 


IS 


21 


rr fotfte *?# ran ^f| n q 

grq?:-^^-f%qF3 *qr %%&’ ll ^ 

, *n^ ry& 

q^rq^g ^ron ll v 

*R-nr§ ^rt? n q 

SR 3?*Tfa gf SRTO# II 5 


25 


10 S 'T&f*r§. 

13. 1 p s mostly read $s?t fir. 2 p sR^nfitir, s 3 The por¬ 
tion from w up to in line 8 is missing in a. 4 p s f|£^. 

5 p 4^. 

14. 1 s reads ggf in the beginning of this stanza. 2 A ?? «?. 

3 p %1S%, S 1^3°. 4 A 
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qrf? qqw§ f%£qff sR-qqri ii u 

nquRl ontffSft-sftfas Fraf ii c 

n srerr li 

errear-q-tuT *Fq*flT Ilf rfqqs i 

* qrfl-q^teR ^r^-htT¥ fq^ Ira qteifqqsr n ^ 

[^] 

^q*#q: grarral qqra-raT§lra i 
^-*$ti-'wm Iraq §11 ii * 
f%? ra?rar?ra Ira *rai?g fra; fq ra Ira^f fraraq^raTf5 11 ra 
» flwrg ra^ q^f fragrqf §raf ra%qg ! rat§frararqf 11 3 
Iralfra rraq-ra^ 'ratra^qs It%s %raq*c§ rara^qs 11 « 
raradftra ^-qr-q^^ rarra-qra ra? graf qrarrag ii k 
qqr-gsr^-^fmfl qpr §?:-q§ qrra ^rara qrafs ll 5 

qr^of qratra irararijR {q^f^ra^qt-^n^ q*T%ra 11 ^ 

k rararara-qqra?|rraq If ft rater-^ ra ra^-rarrraafr 11 c 

qTO-qq^-qi%qfq-qfffT rararfraq ra-iraraq^ ra-?raq?; 11 q, 

11 qrar 11 

liifl fts-qrqg raKrqij ralratragrara rara qfiR 1 
Hi rag*Ro| Hi nqg rarrafra %^wj raHfH 11 ?« 

* [ « ] 

qq qf?q qtfq 1 ^fsranra-qrara-ifr 1 

ra q^r?cT q?q rara-q<raH IfT ii $ 
q(jqr*ra raqqr raq?i-%ra-qraqT n ^ 

flftr raft-ra^rara q^-fTra-rra?^r 11 ^ 

« ra-#re w qraraT raq?ra ?p-3Tfqr n v 

5 PSfl^. 6 Pf%^> s T^f. 7 P S 0II^f£r3-, 8 P S a 

9 p s qr^7. 

15. 1 s reads in the beginning of the stanza. 2ps °cTfftf. 
3 A 4 p s f7i%qoj. 5 a °crT*T. 6 p s oafish 7 s jgrir^f . Spsp 

iff srm. 9 s fpra3 0 . 

16. 1 a 2 p s *Tg5*rc<r. 3 p HtW corrected to tRVraw. 

<?WT, s °Jra?TT. 

[ J i ftranfar;. 

C^3 ‘i m^i (?). ^ sraff (?). 
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rs: .. . 

mn^-^R o 5^rr 
3Ts^-^ioT-^r^r 
^rg^-^ot-^^ir 
TTOT>ST-Tt^-q%aTt 

II ^TI II 

f%f% f# ik< i 

wsrlflrfi? f$r <jt i?f| jj^- *r^ %-wzt II q, 

[ ^3 

m^sfr i 

3 R*if|s n r 

*Riq ni *£$34 *^3 RRTC3- qfarfe || ^ 

SR*? kfe TO^- II V 

^rf| 5 %^ f^T fearer H ^ 

^ ^/UVW 

Zpqfe SfTg-HfR II % „ 

^jt m oft# ii \$ 

3TR 3Tff?*T II * 

3^3 §1$ RfNf II ^ 

11 ^TTII 

m $^^rr*re $$ zrmv* *TfRq| iu ° 

[ U] 

3**^ W? i 

^rprfai 'q%3ft 3 Vfi^NrV u % 

‘3T@ ^q-WT-*^-q>PTrqoT *Tf II * » 

4 p s °«te°. 5 a 6 a w. 7 p s °*R , 5t sr. 8 a %€t. 

'17. 1 a °fr|r*rJt(JT. 2 a n^q°. 3 a mnr*. 4 a °arVg-^r. 5 p s a gfft. 

6 p s ftooj, a ftsr. 7 p s oifnft, 

18. 1 a fomh 2 p s °%ft°. 3 p s q&rqV, a missing. 

r \% ] \ °«^r. 

[ ItfJ 1 is:, q, q^f. } Sffil:. V qig:. 

CU] 1 Jlfc. H ^I3TT. 
q^o xffto 19 


*T3 qqiJT qf 

f^n ^qoftqq;-^r^af 

Na \3 

Rq WF§ <’H| , l|Ul-^fT^ 

*rg gwftt fw^ft# 
*ar-f^rfl Sm-ftraiR 
3*33-55 Hqqr rotfiTO 


JOTO-^-33ireT H ^ 

fo*iS-w J oftw 11 vs» 
*m% ft 5 (q ^%oft || ^ 
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&& izxvkz l 1 1, H 1, W 

3 frrgdrfq ^ ishsf^i £ g^ ft «ni ft <5i mq?sr$ u 1 

srg qftqrss qfg qs??j ftrftpt ^ w v 
5^-qq-^ 5 qt %¥ sf *i«rajt *Trcr? « h 

qWTi? €tl 3T*tg §fts M * 

* ^ *ffa§ *T^ cT*ra tenure II VS» 

3ttot 3' JT^rore apig ft 3 ^tff m * 

afr qf&fwg ^rsf g§ *n| n «> 

11 q^r n 

fopT-^ ftqirft *1$ qsq^ft fr^ai^ I 

K«rc-ftft-s?§sr#ft *it gn * ° 

* 

^r ^re-w*r**fta i 

stiMi w^fJT %A q^r 11 

* 

[ tfrar ] 

**r *rr^ *rift g^^fr qrfarWft %ir| i 
1 * srret ft ^<ita3 srm ’Tf f^f sroFFFf =11 

m 

* f^ur-q?^JT-|^%3T-pJ II l 

HTftft? qjfe? =a^T^ II q. 

Hre-vr^m ■g^^^r-aiOT sg w*ri wt *Jnf 11 5 
» £ frr#|ft q>r^ *rqrc:-sfH £ q| ^ ot^ 3m?<r5|te ii v 

^ It ^ 

^qaupr qqfr q<g 5 jif^ 3g f&PTg ^f-5n^ J n q 

# TO5 l^tFToj ruri^q-^ *T3 %rf| ftrft II vs> 

qfcraft rrftft 'gqft ftrftj =ept^ *rg qqf ^q?§ ftg h < 

4 p fines. 5 p s 3 >. 6 p s a 7 a *r%. 8 a Sr. 9 p s w, 

10 P S °#(|, A °^%ft. 11 P ^ 551 $, S VTcn. 3 f 5 Tltr. 12 p .51551% s 

5TI55I0T. 

1. 1 a **i%fir. 1 a. p s 0 g5I5. 2 p s °01I3-. 3 A 4 A § 355 . 5 p.s 

6 p s 5|. 7 -P s !?!, 

[ i 3 1 •PRrafrn^,. 
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H wi 

qfjqqf $T ft q>T Tt STtgqqf qft ft mqrerqqf I 

£r ft ftjf q**rq srqft to *rqtg qs| uf T^to it q 

m 

q*to qrftfo *m$ to 3 *! sift qs^ft ^ n ?t * 

srtr tosqft fq *q«wql *r qq ii * 

3rto or %q STE^ft fnr|3R q>?qq %ff ^ 

5 qq&J gftftqg ^5rtooT 5UF ^wfto-f*to II 

tofir ^qstq fpp? ^ft 5?s#r qjqr-qrtotoqg &ft g li k 
to-^TS^ ftft&ft SSSfa qS ft tore q^Jtlft II $ I# 

QWZ 3g|ft qq?fo to^ft (I U 

^^nto-sr^ ftqft qq#r srreftft^ 3# toft li < 

II qar ll 

qq#r Hirer # q<;q|ft H%tot # lift I 

ssjfrr qft qqg qf qilft m Hi>fq 10 qq *rlft ll ^ i* 

m 

qfttoqft to &ftr qf qs’ fH qoj n * 

£ ^f qf ur nto^ q qo^ <?qfo or q^-i*^’ ll q 

qr qq q^rfto toq-<qqq to srq^ qicqj *qq^ 11 1 
qrr| ft qft?<[ qto-»irm tpft ^tot-srnjgsr-q^ 11 v M 
gg ? f|qq%q <qto *m # 3ftft5ftTg?qft II q 
to^qtq 5tof| q*r toft to *rcqf 3l q*-q>*r§ |ft 11 5 
^qnor torT s q>tr PH ^fq qff to 11 vs 

ftw re ^-qqj toto q^ ^qq Ito €r 4 ft 11 * 

8ps *i^39re^ ^ ^ sTojssF^r^;. 9 p s goif^, a missing. 10 p s %|. 

2. 1 a *?R*5r. 2 a srojs^. 3 a %Sr. 4 a fSin^lir. 5 p s <t!i^, a «rlf%. 

6 ? smretfo. 7 p s WTiii 8 p \*f, s q,??, a *£tc. 9 a 10 a ^ 

?i 

S. 1 p s <n¥ oi. 2 p 3 p ng^ft 0 , s ?T|q%. 4 p s ^?taj. 

[ q ] i m&m. \ «$%; «^. 
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«T3TT«rfc3 [$«*, V,», W 

II sraT || 

m *??r vRrfa **f fart-sTfrfaq i 
srrerto qfafC nfftiff oj Trm-qift 11 ^ 

[v] 

£ tTrft fa cTm q*fRHT3 S§ tfal# 3?F7 || * 

sr-famf s-qftqrc; 3T*f fa crft qq^q-fm n * 
n^rfl && <4 ^<JTf%q 3TfS II q 

am fa % % 3Ti3ooT-¥Tsr ^ % fasrm fafaq mt n y 
qfil^q qFfqaF^tarit faq II h 

„ fa°T fa*fa fafa fa »JRTfa^ri farffq 'rd^ I^T ^Tf || % 
q^nt %f q$fa 6 if qfaq *?§ q<JH if n u 

fair rnfarciff m’ q fag^fa ^ut fa faoor \\ c 

qftfag qq%? Wml *rsfaqf iff w-q^onl n ^ 

II m ll 

.5 ^ 31^1 q^f^ q*’ qfaRqf W|OF3[^ i 

fa^qq qm qTRmnf ’ qq faqq--faqq-qqf ii ^ 

VWVVWV 

[*J 

far? qqUTFJS qqSTsRF-I^ ll $ 

<w fasrif q^qq faqg q?5 3r^f fa^^rufa ^q ^?j u r 
m wni^ ffaf at ^f^^i qfaf n 3 

'qp^ujvj q^qf i) y 

q#q-qreq faw-^rf qfr srRq-^faift ^qf ll ^ 
STfqfl ^TJTf sspq-faqqrf q fa§<JHTf II q 
offaraq ^qq Ifaq qrqrqq qrqr q^*fq ii v> 

75 qf»n-3ni^rr-TOT^7n4 *m| s^fr argsmnf n £ 

5 p nq. 6 p s a 7 p qi%% ( corrected to 3 ti<tt%3 ), s qr^% 

srarifagr. 

4. Ips sprotat. 2 a <[§Rr%. 3 s sftq^ f^fur. 4 p irf, s #| 5 p s epftft* 

6 p s sraont, a missing. 7 p °§®i<m| i . 8 p s wmfita, a fot^r^r. 

5. 1 p s <ItT. 2 s jts^. 3 p s °JT?. 4 p s a sfnsrfif, 5 s a missing. 

1 „ _'sa_ '■ 

[ a ] 3 h ^jRfrwfor. 3 snfcsran*. 

[ H ] i ^i^r. 
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a?fsite 
il sTtTT II 

nto spR*Tl SfSl SUJ S totft STOUT-ng I 

q*rto qffito forto 51 ‘f^ ^wftfqs i^r gg’ ll * 

im 

ftotosi-gtosrqoT mto qgg n * t 

‘*Tt uiqqrqf^TT ^TR-to ojg- ftsff <^T3 tog to II * 

STf STSg 07 ST^re to*| S* TTg IROJ’ II ^ 

5 PJTgofft 1^ nito^T ntoof q 5ROT q^f^truj || y 

c q5m-toRqo*or ft uifrt nog q? %f%% ^ ftnog 11 ^ 

fq» qqorfr nrqg 1 % ^q%g’ nn ft ^rrorff stog 11 q «• 

to sn^-nq^q ftg or 5 nnoT-qioHrg-to-sii? 11 v» 

^Rt ft tri ft to sift sft qn^ft sit n * 

‘ II *mi II 

s ng teirft ntotoor q^cig qsto niton 1 

to sftfts si^ stops to ^ ^ srtog qi to’ 11 q « 

M 

qto¥ 3 T!*ft-to->Tre 31 sftqft ‘qqf sspsttr* 11 % 

toto ^ mgs-sng mq *psr str’ 11 q 

s RTgolft ^g| ffto to ftgiorft vrorg ft toto 11 ^ 

‘totong qg qfti^ft to qqg q>qoj gg *toft 11 « » 

sr sfss ntqq-srquf sr sft^ort ftqr*RTg 11 q 

sr srss totofto sr fgni^i-ftc^ri 11 q 

st stpr n^s-nto’Til ^ stonq-q^oT-umrf 11 u> 

^ So^fm-^^sTSTf s ft^qf-qqorfrqTf’ 11 <s 

6 s 

6. Ipsa °gg. 2 p s a 3psa <jit%. 4 p s f^fri^, a fornr. 

5si 

7. Is 8T3%^°, 2 p 3 P s gWTf, 

H 5T|l%cT-ft%0T. 

M t gwr^fr. ^ wr, * ^wfsfr. 

[tf] ‘1 ^ } «RTs, 
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II ERff If 

stfqrf 3n^f| ito oft to l 

TO wmi q|qff M @flf ft? vm? ftfe ft 3ft tot n q 

[*] 

* qtoitonT ^ vft? qf^rnj qifwr u ^ 

* 3 T ^-%-^^T^?(?) ^q R 3 T%q^ U^ft %*T li ^ 
^rsrr| qt^ft onf 3 ^* 3 ’ to rofq-3Tiqmtr II 3 

qq ^TOT 3 T 3 qqftq-qs:-qfT3 II V 

orcqf qqt q*(?) ^ qqinre f^am rnq? || t* 

■w 

*» g^qoT ^qrf? ^rf? sRqqqr 11 q 

sN&f qs qs to to qifa^ rtqq^ to to 11 ^ 

%iq qf-^IOtqf| qj^-^^UT ^fSqaj *Tqqnf || £ 

ll q^r ll 

qtow to qtofto? to fq sqr? qftfqftoj | 

15 qi?qrc qw;q^ Wq 35 qrc^ qftot qtoW 11 q 

vw> 

IM 

%k% qq^ |ftoq-toq to qrtoiqg qqirto 11 * 
to qRf qftof qft^fq kfe 3 ^ ^rto 3 to(?) to q 
qr^i fq «q 3TTf tq(?) to to tolf TfFSTf 3$ to °to II q 
>• ?$ (to^to ot i^rqq sto-^to n y 

qfto-fto-ftoi ^rrf qrf n ^ 

tel snito qftofcr or ot^qa^to tofto n q 
w^to^to toig srto ot^ urq? *ftto toq - orto n ^ 

qf| to qq% ^ntor n <1 

« ll qqi 11 

3T31 u toftor A snqs qtotoftos 1 
w* to* =qfto ^ *rqg q^irgr torto 11 q 

4 s sn?r%. 5 p s a srfwff. 

8. Ipsa qstenf&&. 2 a & sfaoi 0 . 3 p s , a sss[. 4 a 5 

PSA 

9. 1 A 2 a or. 3 A siT^ig - . 4 A iN. 5 p %srf marginally 

corrected to fesff. 6 p ^ k 7 p s f%^f, Afsgs - , 8 A rraft, 9 p s st^, 
10 p S *f3R. 

[ q ] 1 5f%^Rt ( v. 1. )• H ^JTfl^T. 
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*P ?0, 9-^; 91, 1-*] 


[*•] 

q^qfr nr^otrl to^&t qrto-^&rft n * 
^Taftq-^ftrft w TO-f]PT qfift qfft «ro u * 
qq TOT-TOT ft <*T ftf Sf ^ ^-TTT|^ qf£ II 3. 
‘qiqqf IT tof qj% ft ms 5 siftft q3 *qnTO-*TS II V 
oft^-^-^3F^T| 35g ^ e feTOT ftSTTftff II H 

atof m$m qfft? %1 qq^qig II 5 

3 fe%ft ^or ft or to %r qfftfte sr-STfoj qreto ll u> 
to 3Tfro ssqft qrt tortoq ‘to^ & qnc 5 ll * 

II sri r ll 

q ftgqft aft jprfftqq ^far qjfftqqq i 
‘ajx^ arft^y affc qg sift snqgg q| ft qf’ll ^ 

[«] 

q qqg qftq or arft-q^T^ arq|ft q$ft?5 qf §TO II 9 > 
TORT-STO aqqT 3 3 f arerortt qm qqf §f ll * 
ftft qqqqf q^toif to-fttftq-qfarft-g^ftqrf n ^ 
^ ft ftf ftoj =q3R*T qTtorqTGT qq^qof n m 
ftgroq =qf qfTi^^q ft^isr q^Fqftr 4ftr n q 
q ftqft qR qfr q^-^rs ftf qffts ^ nr ft to n q 

IT q>qTsf ft 3?to ftq-TOgJ ar^g qqroq-TO^-qq It V9 
qftafift tofts m *w ?ft qqqriT or ^ft qTq J ll c 

n q^T it 

qtor qirqfr q>fts ^ <r#to n % l 

s^qqft <qg#r q ft qq tfi ftq-arfift^ q=q qq ll q. 

10. Ip s °*iam. 2 p s |f. 3 p , s a st^c. 4 p s *a# 

TO. 5 a 6 P s 7 A ftsriTO. 8 as^, 9 p s S^f^* 

11. IPS ^%0T. 2 p s TO^"r, A 3 P s q; 4 p s w»*. 

5 p s ??|. 6 p qftsrafr, s 7 p s ssvnsr. 

[ ^o ] i *i3ft[ ? j^fNfr gar. a %*nft *m.\ forot. 

[ \\ ] % fqW. a 
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j >0 1 -*l 


tttj 

ftrft^oT ^<3 t| wm 2 ftft mi ^ ft qqg n * 

m qffts 3 t^f<r qf§ qoftftrg g^ srmng ft| 11 * 

ftf^ool qofaf 37^ fft ft 3 ?r# qRf*ns %ft’ Ti 4 

s £ ftt#rft ^ q^rrrr^ 11 v 

‘*q-^-tffft*I-ff-*TPTOTft qqf qotg ^Tf STfWft II H 

\*j 

ft > 8 ^rrrfl’ *nq *nftq qff m* 11 5 

vo 

f%crr«rr^T 5 r ft$j ftq*g ftf*$ ft% 11 v» 

traj? ^ &ft tft ftfSRHfert ft??! 11 % 11 < 

u II ^T II 

sr t g £rft q^qs ft^ri sr#^ terr| 1 

m oTrqrl u ftfair ft <&& ftq ll q, 

* 

‘qqqifrqrr ftqri*’ f?rqw ll 

* 

I* [ n. qgMfaft tffft ] 

qw<n*r ftrar ^^Frrftrr 1 

*n 3 faimsrftr st ijf ara^pr ^^01’ n 

t m 

sFgqpr srrcfeq ^ q*ft 4 ft 1 
2 « ftq ftA tfrsf q raro r fpffi 11 * 

^ ft«WRf ‘tq^| qsg ajf *Wqf n ^ 

3^ qjif ^ft smir *r ft w%$ *& *&% *?#’ 11 ^ 

12. 1 p S sfonfr. 2 a £t^. 3 r records a variant §< 101 ’, a 

gfgr. 4 p s en^3\ 5 a °«re°. 6 p corrects to °wrcmnt 7 p corrects to 
sfaonit 8 p f^ m, s H ft. 9 p s 10 p s ^ 3 . Ups 12 a 

m%- 13 a °g3r iri^if. 14 p s foftor, 15 p s qfjfitq, a p? ftsr. 16 p s sigr- 
*$w. 

1. Is «n£fcg?r. 2 a st ft *3a?n. 3 p s 

4 p s fJmim'Jt. 5 p ^ 5 rqui. 6 a 7 p s <ra*Ji. 8 a 3 T 5 nng^ft:. 9 p * 5 - 

[U <i 3J*ti f^. * \ V ^BRI:. 
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i, «5 i-i • 3 M 

^ qrfi srfl'JTrg stts&fa ii v 

to sf fo%<JT gfir irr^Rraf fwrog srff II ^ 

5?tR £3T WI| II 5 

‘TO ^Jlt ^3 3TT*fft? nfo*! *#^-§1 II v» 

5WR-^ft-i%fut^rtr 31 *r#s gsr® nfTCTtr’ II * 

3 ’TOf ‘ifrot 15 q>^f <7i ii * 

11 *m ll 

S3 *11 sS iftffe - S5 *^3 <71^<7i@ I 

<ir q>r 18 fa qfa*q <Tf^3^| %of q# ll *• 

[^] 

3 f*r#rfr l^r sgit^ ahgg I 
I sr qRsrrcri 3#3i ll l 

‘f% wt# <mff gqwj *R ^ *ro TOitfe m ^ ll ^ 

spjg f% <*Rr ^t^TTj qR ^ g ^S $*TO TO’ II ^ 

q^3R^-qi*-W3TS ^*TTTO % fr PTOtFR II « u 

q*?fuR f *-*!f ^ <^tT qfRt-^t =qf II ^ 

w 

qr^s? arq^sRPTO ^-qq^iq^-l^-^^TR II % 
|3R^<7i qftWfa ®ro sf n ^ 
f%l garf ii tot vg $ Rigoro 11 ^ ll £ 

*Ti ^ ft 5 TOR& <JPR ^ft STfopTT-^TO 3TTC3 ^mf ll * u 

W\ 

ll 3rn II 

nj^^cgr^uT 3 ^ sTtsrrfon i 

‘inq * q fer % znfo # sf ^rRq 31 s^ifou 11 *° 

lOAsrqftf^fr. 11 a ggssftft. 12 p s qwfarq, a q^oi?- 13 a 
14 p a frqStfa. 15 p s 16 p s 153 -, 17 p a qftfiori, a qft^nr. 

18 p a & ft. 19 p s 3ra. 

: 2. 1 A^oj. 2 P 8 gig ft gg. 3 P 8 A 55?rf*ft. 4 P 8 *TfT*t. 5 P 3 fjt*- 

3^,6 a qftfaftft. 7 p s a •ersiftft. 8 p s f^ertu. 9 a 

H <ra?*Mr. \ s(q)^. 

qio 20 
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1 -* 


m 

qftSTrTq 37^cT3fy I 
ST^JTR 5^1 q II * 

9 v/ws 

q q qqft sr h q 

s fvrfi4^ q f^rfRtfi to q fesr-^nffif n q 

S'Sfqq q 'EPJt-jpjiTOf p?q q foq-^roqfif n v 

sr qftq&q fwf% feuiq>r qeiflsr ger-ftfq n ^ 

qqqq mq-orq^ qn^^R srrqq qfirfrc qro^s n 5 
„ ‘q^R to*J ftq-oTqoT iTO-qq^’ ii i® 

«• q #fq zm fed <qroir qf^r ii <s 

S 3 *rfr qfa-q^r-qtTO q*%re %?§ qqr^qi n q 

ll^rn ll 

srar q^Tftr jrt m qrfiS TO I 

^TT^Tfr qqs*gf ^ vr 5 iu« 

1S [v] 

stfrfo q*r q%t%q ^ q^nrat i 
‘«RC qs* *ro qtetq^ff ii $ 

qf%^re qqt&j srg^-qg ‘or? qft ft *t f^ ft q§ 11 q 
stot q^qqr^iq sj ^n^q qq qftre q#? qf 11 \ 

20 qqsq ^^w#Tr-qar 3 ?Ir: ftqooHTof 11 v 

q ftq tfTgfq ^ito q^ioj p-11 q 

ff r qro? ftg ftt «roir vftms 1 11 q 

q*TO stior^ qf^r l^tft ^qftfq^q ftro qssr «q ft 11 v® 

sfisre ftfcr ftssTTftqq qfRft ft 5 srqgqt-qrftq s 11 ^ 

„ 11 w 11 

5^-qiffr ftff ^-qfq f|q-q^(%q^ qrfftfttft ^ I 
qfit ftrq-#rf fe-qrgsre ftf u q 

3. Ipsa 2ps&, 3psa sTat^ra. 4 p ersf corrected to 

anr? , s aref, a aref sr. 5 p t?| corrected to q¥f, s <r?f, A q¥^ dt. 6 P S 
ftfwii?. 7 a ?|. 8 a 9 p -^t* 

4. Is missing. 2 p's °f? , '9rq-. 3 p corrects to ftsrrsrgr, s sftsnfaT. 4 S 
a gnrft. 5 a ftr. 6 p s 0 epift*rg-. 7 p ^wgd&if , s q>qreii<9t|. 8 s gfif. 

9 p s °§»ff. 10 p a 

i (?)• ^ rrc4s-<iy?Biff(?). [ m ] 1 53tvnn% 
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»**,«*«• t*i ] qgvnNrrit 




LM 

§o^ur *T$T gq W^i \ 

sRrn-ftrq^s n * 

ws ^m. ^ f^snft itaf q feqg’ n * 

qqffar ifrr qf?qt SWOT 3TT^| q^arjjf%T% ttutot || ^ 

‘fq; q^qq nri-%Mq f% foi%q qfftrf wq n m 

f% g-qs^q fw^frftqq f% *frqq ^o^uT-qrf^Tq it ^ 

3 t^i q*rc#r qqg n^r qq?g q<3 q;qg’ 11 5 
q fttgSrfq grot nxrqiftqq qq^q n vs> 

qg qf?q q^r *ftqnrq qTiTfqq q^fq srqoi-q II <s r 
‘IT l iqf| IT qq| Tq^q-cT fo? M% ^ftqfq ^tqOT-^q^ f|q’ II % 

II qrrr ii 

fqfl f*r q;§g q^gr^qft qcrr 5st q <jt qr%qq i 
q^?^ff *q^lrqft iftdrrf fq 'qtqq qfisqq n s>« 

[ * ] 

qrcqrc w^it i 

%i fq qtft qf %# |qqq| mw u s 
qrg^rq iqraq qft#q it *rrq q| fq qq Rqfqq n q 

ir *rti-yjRil f^|rfr nftqiftq q>i g*ir 11 q 

S^ic-’qildl f*r qfqf ft ^53 qsfaf qtf fr’ 11 * 2* 

q^qft qq *rq q^Rf qq qq *rci ll ^ 

fqq-H^q-tof^q ^tt-^i m q<g Sfcg q%%-gi 11 «t 

qr| ftf qirf^% <w^jt *rqRq srfoqqf 11 u> 

«rqT^JT-qrt qifqqq ^1 ^ II ^3 *q*mfq% 11 * 

wwv 

qf^ srqqit t fq qf%qq p^-fq^Sri gf%qq 11 q » 

11 qqr 11 

«q^JT qi^fqg f^roiqf §if*q 51 1 

‘stothr^ qnt qf foq ifeq 14 i srgiqfr 35 * 11 *° 


5. Ips °*nq. 2 p *R*?i3r. 3 p s ss. 4 p s ’stflft. 5 p s <§fh 

6. 1 a afsnt. 2 p mft, s a oiif^. 3 p jt!^. 4 s a vri^oi. 5 s . 6ps 

fil.Tp s 8 p s qftsff. 9 p s 8Ti?risri7i 0 . 10 p s 

II ^ 11 p A ^ JTr » s ^3* 12 p s a ^WTf^^g-. 13 p s 0 fe^?rft. 14 A 



[ % ] 1 Qf^s&qaiwt. 
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K<% 

[»j 

q*i*“d+H<srq ‘ofs qre i 
q? q§ q^ qqfr ^vrtr %re’ n % 
q r^r^T% ftqq-m w\% ‘qs n^vrtr ftg u? qqqf’ n q 
* ^ qtef ‘ixm q*ra qs qg 'qfof-^g wt &g-m n f 
qr| gw-wst dr rear f%ir-qf|-fr qqr%*t frdfrr n * 
3 rft%r qrr 8 g- qg gg qqff qrldf ^r-^ 5 n k 

m m ^ntfass srftqqf qmd* gj jrqrfgqg H % 

df^T-crig f^^TOTJT-qjg *rm st^tRt qrcf %g ^-^5 11 vs 
» ^ 7 ^-%TT%^R:-q^ 11 c ~ 

srg‘fqqi-qrq-qqfi^-qqoj ^q^-sfr-dts-qraoj 11 q 

5 ^-grereggq-%S II *0 
II ret 11 

# fa^fq f frmftqg ^T^OT 3-5^? irfl# re| | 

,s f^sTT-qT^q qcqqfc srreni ref 11 s* 

[■<] 

‘ft *nfk qqw^r arms re^nr 1 
ifW^wr-wrdt: q?f sr^nfr 11 \ 
fr ^5 qq| fe %qqg ^ 3fq ^T% qjqtrr || q, 

*' IT <rre qf-1 *rc $-qsroif%f% qfire?=r re ll f 
ft qprft 51 w or Mqqfi g^rre ^f|q q^c^qfl 11 v 
qreqfr qqti wrair fqwrf*-f^^reri<q 5 fF 11 ^ 
twit fWIT dfq of qt q^Tl^tl q%q’ II f 
q fotgcrtfq *Fwf|qf dr <f^re qT-^JqqR-qf II vs 
« qrn^ reoT 5 #! 11^ wig ^ 3 TfS II £ 

4 ftre *trre itfi fft qrcrefs %oi 11 q 

7. 1 A tig: SOI?. 2 A ^?JT°. 3 A %. 4 A 5 A 0 g3IjJ3PI?ng. 

6 p s °«ft°. 7 s 075^°, 8 a f^srrrm. 

8. 1 ’ri'sni. 2 a aNnr. 3 s a 51 ^ £g. 4 p gS'sscfl, s sg^gft, a srg- 
5 a 6 p s vwQH?fc A ^&I=^>. 

[ « ] 1 aTRjfrfteTci; (\ ) st^ H 5f^. 

[ c ] ^ I ^rrar. h «r ^ ^ (\). v ?wft. h «tct 

w- qrnft wig. 
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II SRI II 

qfofo qqorif sTtsrcfo adroit qq^qiq foifoq \ 

‘Sf STfpre *IT fo qr ^SS(?)STT% TTR fotfoq’ II *o 

m 

*w for^ (%?: for! for qd^ qfoft i 
Mte *Nr qs^rr qur^ qfoft n * 
^for#foqft3frfoqforq-q^{?) «fo fo §fo qq? qffir u * 
arqmft-jrcnj ^ <qrrqqs fo q?q| qqifqqs’ n s 

qfoqf-ssft sr^fsqqf ll v 
5cqpq| qfeq-q^^ 3 foq ll ^ 
f^qq-^q-^q-qiqr?-^ II q 
lf-qsR?T5 ^q^F*q<JHC%? II vs 
qfo^ ^-qq-ccrlui II c 
STt^itfo fo^FOIir II ^ 

ll q^T n 


^ ■ . 

^rqft^ qq qqfoqqf 
Irrfqqrqfr %^iwq 
wm% qqcq ^cqooj §3 
*qeepr-l^q-qf-qfoq 
qiqpq* q^q^-forwri'Ji 
oil I fo prrqfo^q-j 


II 


1* 


snqq qifo q®qq q^T tfrq? %|t §qsf%qq I 
%*s qqf 5§ q^r fo«q qqfoqqq’ n $« 

V© 

[<•] 

5g q^Fqqrsqq qgrre fossrs I 
nrofog qtfr fotq-foTFjj qjfoars n s 
'm^q s4 qs gsc ffof fopq-qfeq n * 

i^rfr qfoff %VJ ^nfct II 3 

qqrw* qq^wtr qfofor’ u « 
qvpqf qriTVT-qfoq-'qq^ 11 H 
5-qqwrrfoi% q| qrqor? 11 5 
qfo^ tuj^T^r’ll ^ 


» 


' ^ > • ’ ' > 

qqrlq-qf rqfol qwq 
qrqq qqonrfofofo vrefor 
fo^TTf^ q M#lfo qq5 
‘*ff qrq qfo^fo ^<qs 
qJ Stfot qfto qiqq^ 


IS 


7 P s 

9. 1 P S *ft*. 2 P Wf^f^ST, s ssnssiftw, A WgSgftnt. 3 p s fit*. 4 p s 

5 p missing. 6 p s qg|. 

10. l a g*rr. 2 p s ?rft?r, a ?rf^*T. 3 a g*ig. 4 a sifiwr. 5 p s stt*^. 
6 si 


[ «. ] <i *fci ^ %t. * v ^it^tjth;. h forr^. 

[ K° ] i sttw *v *^t. 
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^ toprifc guj Irf^i ^ 5^11^ 

^ ^r sn% s* 3 tnf fev$ £ tog 9 tor| or ^r-fttg 11 ^ 

II *rei 11 

tot ^ q^rf i 

* 3T§ ^ofrt ilftSTf OT 3>§nj TTfl^l II to 

[«] 

1^ gfrtfc 1 

*rrsto ? to 11 V 

^11^7 srtosr srlto 11 * 

10 offato 3Tf%gto «JT GT5?qcr-%f^i qs*j T|to || \ 

*rn^ toto f^t oj to-3^1 3*rft || y 
s^rcRr to tor^cfl o? torn 11 h 
Wlfto to OJ uj| q^qg- fto 11 q 
to-gs qf^Rtq nj^^ur to qfeto^to n \» 

» II WrlT I) 

‘i^’ ^r §^5 S£ mton’ 50 ^ to 1 
'toqsr ^5 i ?ni to ll <s 

[ n] 

f¥ ^-fw ^fetorgj i 

t o ?fo# nqmd *rto q$f% 11 s 

to-*r*n£ qf^ k* oftgog ^rnr to-^fttore 11 ^ 
i|cf^rf^quj gtoq qJT f% to %ff 3TpJT§?^ quq-to’ || ^ 

% qrtoq 11 v 

7 P s srftf *N err 3 ^. 8 p s erf^s, A^srar. 9 a &«%. 10 The Gh*tt» 
is missing in a. 11 p si^rj. 12 s WT&t, 

11, 1 p s ^fiftf^r, a snfiftfc. 2 p § a gsrfofo. 3 a 6 srm|. 4 a 

«kr°n%. 5 a 6 s %srf|. 7 p s arsjroi. 8 a <n§. 9 a 10 p g f$qf$ 
Ups r*ia-, s sng. 12 a cr^r ^or. 

12. 1 wanting a. 2 p s a 3 This half is metrically def¬ 

ective by two morag. 

3 STS^q. v rsft^SRqq;. ^ snfel'Jrq. 

[ U ] 1 ^eTI. ^ ^<*55. ^ Jlfa^»I. V STOT. 

[ Vi ] 1 73 ^:. 
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fa* TT3g Vfotf^[ *rfM SPWtf’ II H 

if #rfa <M*ft<Uj "Ifclfti 3f«jqf$rr? qq^ff II ^ 
qi ^ if W3*s fa* %r it? II vs> 

faq fj *1 fal U T^ qf| fat 3TSTf*3 qW5 ^ U * 
qMf%*r q%i %4 n-qq*q <|q*qr3* ^fwr-^nn u ^ * 

II *rar ii 

*CpT ^r^TSTf %?TTf <J*?§ q<fa*£ ?TT^ rTJ I 
fa^qpq^faqS q^tJT^T-qnr| qi’ H *® 

[«] 

^f^[ qftqf%q fa ttai°ii i »» 

ift sq?q faq-far%qir ll s 

qqw srt fa qfaqqqjHqs qr^ng q^q*f faw-R ll ?. 
g^ '^rti mm faf ^r ?:^q^-^-#R^-^r ll 3 
srtr *rqf*r f*#n q| far faf ^ i#*n ll * 

srtr 3n*-<nf* qqrfaqs qi| qfl fat faqfaqfar fa? ^ ll ^ » 

«rtf ffaq fwrrft^-sfqr %tt| fa faf ll I 

srt 5t|t sr#f qsfaq-qrfai qjf| qq q*iq ? q*kq-qTfar ll ^ 

3r@ ^ s q*qpqfaiq farq qfi far fa? farq-^qfatq H t 
sfarr farft ^rq-qfaqi-ffai* *r farsrfaq q>f| far fa^-faf^* ll * 

II SRT II 18 

qnq *fq??! faii q«fi ^*T*f-Trfl 1|3 fa| fa^ I 
qraq-^-q*^»q faq^rq qqrg faFfar fan ll \* 

[ V* ] 

if mfa q^-qrqf ^ fa 9 q*qq i 

qi^l <m^3T mn$& ii * 25 

4 a q , %3'. 5 pqfNfts. 6 This and the following line are missing in A. 

7 a «j5#nr sn^. 8 a qms. 

13. 1 p a ?srsi®r. 2 a ^4%. 3 a °f&rgrq^. 4 p a °gitRi>!. 5 a qig*, m 
<rt|*r» 6 a tr^«r°, s ?fq°. 7 a fagrs. 8 p s W* 

14 . 1 S A qi«T 3 -. 2 A Sr. 

\ Sj^t. X ers^T. v *T ). ^ iRTffeq:. % ?3J:. 

[ ] X ( ? ). 
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•sf ^q^-qi^-tofto h q 

STI^rjf-^^ 5T ^ntos ^ qf^-toto totos || 3 

q *to *qtor| grf*q qg ’ 8 qft q^^R^ms qg u v 

to qqr srer q^q| crfut^r qt m pjt&t% q i qqto u ^ 

5 ^rf Irt gif qi *?r gq ftft qt qcg qsfj quanq-to’ u % 
to TOOJ ^qft URrf|q^ fTT^F^ 1%flc to II « 

TOFi qi% it qq*f q ttoi n <s 

qtow* qig q g^i to qq-qq-to gto-qs*g to n ^ 

ll qtrr 11 

I. crm stor qftouT ^nto 1 ? ^nuto gnqiqqt 1 
to q iiqf qsf| ft to q?q? totq wif 11 v 

[tt] 

3 fqgqit qito-q^fcrtoqT 1 
qcpiT-^piifui g^to to qtoqr 11 s 
is qarrto iftoqq-to s^frto *5 ft 3oq-qtq 11 q 
‘ir gq gq q?qq% gg ir gq gq q>Fi *pr gf 11 ^ 

ir gq qr? qg qto qg ir gq gq *fqqif q| 11 y 

fr grr 3rf sstolft qg ir gq gq ^gqi? *g ll n 

IT gq gq q<qrg ^ ir gq quit qsg tt 11 5 

2# fr qgs qfq qf qftto gf qto qqfcpqftot’ u v» 
q^to *fto tofi si torcft toil qrrt gf n * 

W qt*fft gq qq? 18 titoro^g %qsq’ ll ^ 

11 qxtr 11 

qq qqrft qqf@q qqqre t^crt qrtoi ^ l 1 
a qqq-tft-fttoritqf qfto %i ftto*| n 

3 P s WRnSlf. 4 P s *Nras°. 5 P grcg, GPS i 7 9 A »r*. 8 P%t, 3 
a «n$. 9 p s gu. 10 p s a tr^, 11 p s °%?r. 12 p s stiui^, a srrorf. 

15. 1 a srs^fite, 2 a °%qiTT. 3 p s n^fotirq'aiT, a ar%3ruT. 4 s gwor^. 

5 p <Tf. 6 p 7 p §!<?%, s a T%pf|. 8 p s a gj. 9 p s q%S¥, 

10 p s nsr. 11 ps 12 p s frsiifsrs. 
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oji»,!-*•] qgarsfteniV K%$ 

[«] 

qig ^rre# i 

srq^f fqfi fa qrqr^f-qfo#orj it ^ 

srqlf q>f^-qfaqqtr gwftqir m%?^rr%q|rji 3 5 

<m\m T%f 33 C- 77 UTf! OTr^-Trft^! qqsr-qfpqrf 11 v 

srql 4 *rf^-«nd|s# ftqj&^-qfpirtf qfacrqfr 11 ^ 

3 T#E qi%^r ^OT-TTR^fr ii q 

qrrq *fte-vpq f 3 #r|? ? 7 nTf^ g«gr tptii v» 

3 rrtfar%q #^-^*#01 q^ qr?q qr-q;rfaftfK#<JT 11 c » 

STTCqfaq qqnr-f^q OT %T <JT#rTfq q;q<?-faq II ^ 

II *rar n 

qrc *tr%ot ‘ft *rre qjft tjot^ i 

fas# *rm-fafa faf Rif q| e?mm ztftwii’ n $o 

[?«] 

33 3 °it fa i 

faq-mfat srr^f »JT*#r%qft n $ 

*H I# %rf| ^03 fa q^Iiq-OT^rf|qf 11 * 

ur^^-fq^rl sfasrf **fafaf 3 qq| *r%^rrt 11 3 

vw 

# f^rl q ^nutr n v* „ 

<mvrm sri! snsifa *n fa q;Ffai q*f fef m n ^ 

SSCT^J 4 m qq^3 qo^faq-q^3 crfenc-npig || q 

<7 qiTrqf i facfa q^ qr qrC ^ qfaq^' ^73^-q^ 11 ^ 
JTMqrffa fa?q qfafoq? OTq-u#fa-k<ji Vm k faqs || d 2S 
fa#fi qlefafa q*T ^i%r3r Ik# ^fr-*r# ll q, 
fawfas fawifT-^fa % fa'T o #;?t *nrmit 11 

16. Ips 2 p s “qft^oiTf. 3 s r% 3 ?g*°. 4 p s 3 *^ 3 ?. 5 p s 

0 f> 3 rfrr*H 5 Sf>. 6 a ^sq 5 ^. 7 p rgafcr^h 8 a f^fcr. 9 p s q^srJifh 

17. 1 a °^jt- 2 p a s ftrifaroj. 3 8 nt s^qjrgj. 4 s 

5 p s nfawift q^sr. 6 p s 7 p s t, 8 p s 

[ \% ] 1 sftforr. 

[ \v ] <1 ^C4f. ^ f 

q^o 21 
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w 

tl n 

TTJg ^1% m W nr =q^2 §TM-q^ | 

ftVl 

3TFT *1% &1£ ft ‘qjfqq %00T FTfqfqj or;’ II ^ 

[*<] 

* srqoftq^ f^fp- q-^qor i 

‘^mq 3f#iq q*qSur u % 
sffafcri qq srf qt qtew ^ qrrfiq *Tf’ 11 ^ 

^ f^r^RT 3 x 7 qft37I»qq»q II q 

crrH^-^TH-^^nTr? f^foor m qsFqqt^^jre u y 
10 %: swjjci qftafgqs T%f qar qrqqs n k 

T^TW ffcfrq %3 ^TfRqfJT firt ?3*rW7 II $ 

f^-^| ^5J oft qf^y f^^| n \» 

T%t^ mi Mm 7 n % fo^F§ ^ ft *% ft* u < 

<r qqoj *r 3 %nr qft<$ faq-qq# ftm n ^ 

15 II qxIT || 

ftfts qf^rg w^tr ^fwir fq mq-q^r qjf?qrt I 

I3W$ft 'tWftI fts sg *M 3 5P?n| ii * ® 

* 

[ H°. qlw tffir ] 

q^cts qrqftr vrq'-qirTSTfsT srrq ^qM-’*nir \ 

20 rTrt 3Tq*ft TTq^ ^T-^rTTq^ T’ T T3'f q^W^T 3ffsvr?f i| 

[ u 

f^TFiqcrr spte q| Tqrg qotrn?^ || { 

qf^j *qftrq*-^ift q%q ^rqq^ =qsqmri n * 

*W-<jfre§ qTft?q-qft?q§ II q 

9 p S ^ u^, A shot nil. 10 a 11 p s %tt, f%ar. 

18. 1 p s vRffiwfl?. 2 a g^r<£ *RTffr. 3 p s srfhrfH^. 4 p s 5 p s 

qtonflrvn. 6 a surfta 0 . 7 a °sii. 8 a f§ta. 9 s sf. 10 p s qjspn. Ups 
12 p ef, s 

1. 1 p s gfgg-. 2 p s fsrorftor. 

[ \ ] 1 SHWfe. X Wf:. 
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T§fPTfT qfefeq^R-qqqf qfqfil S*re ^OT-g ^Ti|Uf| II M 

TO* STqq-qqT*fT^Tt ITO qqqqq-qf^rff || ^ 

*«ps® to q^qTcrfl sffrq qrqft Rri ^rftrfq n * 

srctrt vw-mvi q&ft #fr’ n « 

q pirgqfq q^Rqg q*rq* qqfq it <: » 

II qqr li 

‘Rfj gr| R^ir qwpg ^s*?S *rf f Ig^ir ipqqq i 

qrqfcr q§5*re q^-Rqnrc *F<sqq’ II ^ 

m 

qq? ^ffaoj ‘qqRfft-^Fpr STsf R ^tT q qfl^S - 3TR3 II * n 

3^4 R qr§ %JT gf 3^1 R qT II * 

q rorgntfo gfe ? qqqs?f fft* fife Wfr q q^S II ^ 

qf^ *ftf Rfi q Rff^f r; ^fWT q II y 

TORF*£ Rf> qq q g(qq|* q<^ ^K? f% q gfqqr^ II ^ 
gqf?g qjr| q sff* qi^~dq| qqtg Rp w^’ n q 1S 

qq qutR 'q^ffq-Trq^ ^frqq^l qqrqjr n u 

q¥-q5^-qi%-fq^-fqyqt^Tf n £ 

II SRT II 

^q?g 5 qftqtRrq-q^ k| 3%tf*q I 
^q-Rq% q^?cT3 f^q-gr^cTS ^q-^rq °T SISfN II q, ze 

[*1 

f# ’ir fire qfqR qt^rfts *rqoj ii $ 

%q fit wq^q ^w%¥ q-re srnffafq qr&f^ n * 

3 A q«£fqf 7%^^ziT5raTZT|. 4 P qq^f, S ^T^If. 5 A qt^f. 6 P g*?, s g?%ff, 
a gft?. 7 The whole portion following gf?c wanting in a. 8 p f^sfir, s 
figqi, a wanting. 

2. 1 The first two lines are wanting in A, 2 s spsl 3 p s srsr. 4 a 

flqq. 5 s su^tl* 6 s a gqqg, 7 s q?3ioT ? a 8 p s a tpi^. 

9 p s a qqjurj. 10 a *rq. 11 a ^mt. 12 p f^q corrected to fq?, s rqf, 

13 sfoqoj. 

3. Ips %. 

[=0 <> sgpa. q wg. \ fgpag. v 
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sq#ft qfqto qrcqrc 33 qrpito ll 3 

‘qoUFJ qq$ 3 TT§ g| *1?^ VJTf %q 3^tr I! v 

qq gto-to-toitoit qjf^torc-^tori 11 * 
q ^njq?q'$qTq qgiyfq qqUTfT »k qqqirrq II 5 
5 toq*-q?; gi-qqr*!;? to q§ q*qsq-^-qqiuH II u> 
q>i| ft q* 3 ^^fq*Krarr q>f| rq i^-ure-ofte-qiriw ll c 

q>fe w fg^T-l^q^^-q OT to sftr< fTrr qiTqq II ^ 

ll qqr ll 

' to mtorc-q§ qffq-^^3 qif| to? srrqrito 1 
lf "tosi-tos toq-tos gacT-prsifftosiK® 

[»] 

qt qrqto c 9 j ntoto q^fto? sfy*rrto qsto ll H 
% ^q to sto| srtor^ toqf sqqrto <rc-q^’ 11 r 
tot qire qqg to^tol q ^55 torcfto 11 q 
« s qtot qaar-^re q|r toff to toqf n v 

^uj qq^OT q%S rakqfq^q^ qROJ qtoto II ^ 

# ^Tfiq^r toft s^rfto qi|q*:-qi **rcqf qfto 11 q 
%QT Rttoto <JTq-$irq qqf^ *jq ito 3 ^Fq? II u 
%<rr qqiqj q:q«j to sttp - %* toqf qjq^ 'rcrfsr n < 

2 J ll 11 

q q^g q*j^ qqto #T-iqrqto I 

‘q^qf to qto to q<q to to to toto’ 11 ^ 

[ <1 ] 

qq qSrto *jq<?r qq-^,? q*:f§ q^ 11 ? 

2 s to-qqcrqg qre^rqqiq-qi^-^ 11 ^ 

qito qq^toft stoq qq qrft-qiq tor qq qiiqq ll ^ 

2 p s <*5?5tf%ft. 3 a ^^srr. 4 p s §sg. 5 p ^T^i?f|. 6 s af. 7 p a 
8 a gs?, 9 p s fgan\ 

4. Ip 2 s Trisrc 0 . 3 p «?oj. 4 a oRii|;ar 5 p aRenr, 

a . 6 ’PS 0 §3TT*fSf7r. 7 p ^«rt, s <r^Tf. 8 p 

5. Is gl$r, a gam. 

[ <\ ] *i #nft-. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



qzmftzr toto *r?qui TqKTC q^® to II 

g^Citofrq q^sr* to^-q#^qrfprc n ^ 

toqtorcijrqn^rgf toqr-?jto-togf n q 

*n^rr-toito-qs^rto srrsTSf-toi-siT^TqT^ n va 

sratonf srto qqrfq 3?t^q-g[w qq?q n <s * 

toff mz-%% to tort qfftrt qrq-ff to toft u ^ 

II qqr it 

3?qtore qftqf q^-vtof qtotto-q^qdf I 
totoq^t ^T ^rtoff I FT q$OT ;qq<7T-to| || *© 

m 

to-aruf qs5rto-Tqto ^qw-q^Ttof srr^to n * 
nq-q^-q^qtoq-nrr! qtfOT-qrc-TT^qrto-qto u * 
^stototo-qrrto-qto u ^ 

qq^-tof*q?qtoto to^-to-g=qiitoto:i n « 
q*gtoto-q^qto qtoftof-toqto^to n ^ 15 

iTq-qq-f7i^-qq?qTto-qiq| qwrto-q^qtofci II % 
qrq ^r«JT59 q^to gto %to to toto n v» 
toft to mlqq-^ll to to fWWWSSft II c 

II qqr II 

^rqg ^q'Ji-vrqrq , 3 vnrf smto q^ftto l « 

toiq*3 ST-q^S tJTT# 4f?toto fqft-to II ^ 

[V3] 

crm q^sj mm\ rq toff fto^-^t^-Hq-^ftiffi 11 * 
Icq-qfcq-fqto^rqil f^f-q'qqTf'JHTltoPi II 3 
3Tffwq-lto-g%^rl qrc-q^totoftqif u q » 

§T*qaq-Tq*-f3q-tonf ^qq-uic7-Tjfrff| totor? u v 

to? ^rq-q^g qftftto to ft ^qtorto qto l) h 

2 p a q5ftfrr*r. 3 p s g^d^°. 4 p a 5 s sfc^m%iif33q‘. 6 a 3rer|%. 

7 p s sijgqjm^. 8 a q^7&sr. 

6. 1 s 2 a jqrqia 0 . 3 p °.%% s °^f9r. 4 s srrfS'. 5 s nwrf ?. 6 p s 

^5«ra 0 . V p I ?^3', s 8 A JTfr-TSta^. 9 p s 3-3*% % a 

[ ^ ] i 3 TM«j[fir. \ ^ ?). \ * to. H w&tfi. % g^r, 

[ \» 1 1 %tg^:. 
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qTRqftS [sfo 

^JTf i W R^qRlf cTT*T qROioj II 5 

snqmfq wi qqqjfotq *g ^ootti qfrqq Rioq? 11 u 

£ M<# TOR-^-om ^Rl^OT II £ 

II *mr ll 

5 rr! q^Fq qift q^q r:r^ qqqriqqq 1 

sT^q-rfutq-^R of -prrq m q|| 11 ^ 

U] 

qqq ft qq 'qq-qft^s q%iiq r^hsi# 11 * 

or ^ 3TR qq-OR^oj qR qqi^q q$oj q-qROJ II R 

1® ‘$k *gf qR % Rraqq; qtft qq:ai qo^ 3^7 or’ 11 3 

q forgotpqoj qf^q q^3R *% q tffw tfifcsR 11 y 

(qfoor r rr RRfSq <^-qRoj onqqR-^i?<$-Rf|oT u ^ 
qR qROjcg ;Rqq qifR 3Rq* T% *OT-^W q^(|fq II q 
‘Wl? 4 q^ q^iqm^ROjq sjf ffqtTor ot ?£q a? 7 TOR || vs 

WWW 

IS ^ f%7 ^q-fqqf-qoR^I q^q-f^RFOR^iR-q^j II <2 

II WT || 

sraig m oRq*-fq?^§ root! snfq sqf ^rf i 

qftfq-^^t Rf%=qf 3^i fq qm qrf qi? ii q. 

z® q for#rfq Rgl^qR^q foTsvrR^q sRyqFqft q^q u 3 

‘^fTfe fqTfq -wf| n * 

ft 3^ q^5J ^ ^RR qf qigf-qqRT r^rr’ ii q 
qtfeq *Rom q^Fql: " ‘%%i trtii g^svRcft n y 

^^31 «Tf ff q^ ^mourrq|% ^ ii ^ 

2 > RtfOT-qTVfOT-^lOf-^qRI? R or q^f f^qff 3Rqf|’ 11 5 

7. 1 p marginally corrects to ^t%?r. 2 ps «ojff. 3 a *?<3RT?f|. 4 p^oj- 
^ra°, s i^g. 5 A5pq7. 6 ps a^sTiwa 0 . 7 p^srrt, s erfjq-. 8 p tff, s 

8 . 1 p s 2 p s °oiq5! 0 . 3 a 4 p s <?k, a 3$. 5 p s 

°fa?rf. 6 p s “wifjft. 7 p s 8 p s si^. 9 p s IQs °gnr- 

9. 1 p s sn§. 2 s a puf. 3 s a ^3?r§r . 

\ IW %%. \ %fg^:. V ?IR%fr. 

[ <2 ] *» 3. oJHgS: ( * ). \?m *F5^. V 

[ % ] 1 o| 
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q*r vrotRf f^r# q^JTir fsrfes <jt 4^* ii ^ 

gft qwi-^ u <s 

n *m n 

fuTq-^f i if#r% ^?7R r%l I 

«\ 

fwm-tfrei kff^ii-^tft-qrrg j%? n ^ * 

[ M 

._ »\\> ®Xj^ "V ~>V 

fqq-nF^T-^qaT W^ *T 3*T5 II ’ 

TI^OT OTq{% ajf#? %*T qftq *<JT#r II R 

5| fq| ^T-^| si 3 

qrq vrng^aijTnrT Ir-iit^ swore iu 

qr^q-greronf^q if^cre li k 
^-^frc-qgi&srsrre fqq-qqr^fqsrto-f^cre n q 

sig-q§>iT qftfa retire qjsrewreM Mdj *rf^<re is \» 

M q#T%q-q% mMj g;«qqog qfqq n c 

II qrfT II is 

‘^rf^-q^-q^t *Tprft-^s-3T%3^i i 

qq| sqrcrsci qr^-f^qf qrf^fcr ^isdhi % 

nn 

q rorgorfq q-tte q-oreq trqqjoSrcj ll * 

*re faq-urq^ *re*qr?:-gqre qsftnjRjg m irfftlr ^p?q n * 2 * 

qsg qqrn gfire g*4rq-^T%-roTqr^ ii ^ 
‘qq%q A 6 §| qaq| q^r# *rcg qfg sre m% sffttr ii u 
orq* q^rq^fq qf gf ung qtf *rfre^’ ll *t 

wnff qqq oilwig guf qsof ii q 

4 p sgsfa 0 , s 5 a ra-f^S*. 

10. 1 A °^t* 2 p noita^ corrected to *r<nte^. 3 p s jt%ot. 4 p w?r^ 

corrected to ?rqf, s 5 a srgsr*. 

11. 1 p s 2 p grftt, s a qriftft. 3ps *T*TR*f^f%g°. 4 A 

5 P S J7cf qRlft. 6 P S ?Tf OTR. 7 A ^Ofn. 

R *Tf • 3 *f?. 

[ 1° ] i h d sT?cT:g^. 3 ^rw^; ^Rzcrfa 

q5H%iFFr. v ^np-rifd. 

[ ll ] i ?-*T#fa. ■* Wrqr: ^r*trrq. \ m ^rtfrs. 
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‘tTiJTq-ft;q?iT-q|} if qffq qfqT%^Fq^q* q%f%q I! ^ 
qr§ sft qt m ^T^rraT^- zm^T 5 I q§ *riR n * 

ll mi li 

sro^ ft qftr-=rq<sft qf §q <mq q^qf i 

* q ;fK cTR qqi*R qrpinq?FR . ftsn^-^^^rff^ n ^ 

[ '<\] 

^qre?q;q^r ii-’JT^r qftftrq qw-^ftq ll * 

^^rrftT 'qfei STPH^ ftcoj qqiTR II * 

=qftqf qTRr-^rpq-iqqr'qi *q<ni qq qq^-nqfpqi ll ^ 

10 qfRT q^rcf Hqrcf II V 

m 3 Tq#fqfte q^l ( q^qf II K 

SRRTtfftr n^R-qq-^qf ) 3?q^#KTfT§; II % 

&W 17 ^-T^s^-q^ II vs 

^ sj> \£) 

gfire qq^q wft# ft^rf q^qRRT ll £ 
is ^uj qq-qrftftr »w-aft^ft sfta fqftqrfcpq (l ^ 

3Jf q^q qq qftftfftoj TJJ fotq-qq^ qqR ll U 

q*3 f q^ ft m qoiqiqtr qqqtr q;ROT ft 1 mt$n$ HU 

ll q^r ti 

gnftarera q^-qfte ft - qq qR-fqur ft 8 tocq-foq i 
*» ftrq-ftrq-vft^q 3 *f q t S 5RT ftq II U 

^qr ‘ft^TT^?:qjqt’ efrqit sfRnqqft § rer£ i 

qfti ‘s^qraf qrfesRq ftrqr^ ll 

JJstcrto 3 rw% <qrft iqrajqft<n (?) I 

«qpfaT qrsfqq^qr qq*gqftuft %qTTF H 

is rftq ft^Trqqfq^T #qtf sqqTqqri qftq^c i 

‘rqft-ftssrr^-q^’ %v£ ftq ftirq^sq ll 

ii cc mti qq^r ii 

8 p s °^. 9 p *t5t # foq, s ^f&r f^r*r. 10 a gsm 0 . 

12. 1 a ^%fSf. 2 p s 3 p s |jnq>, a f;qNg. 4 p g °^, a g*|. 

5 p s sif€tff5rg. 6 wanting in a. 7 r s q^g. 8 s %. 9 p 
10 s p written above the line in a different hand and then *iqsitqq* 
f^srq 0 ; A g3T^?T^q?T^^qfxfaT^g3T!0J l n%q, 11 P HlftsT**. 12 P S q^IS^T. 
3 p a wanting. 

!>-] 1 ^[q^^'jft wwsqt. s , qfa^dr^qq 3 ^cT^ft l^ooo. vfqrqs 

*i qqqq-gm. % M§. ^ (?). 
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Index Verborum 


-- 

[Abbreviations. abs.—absolutive. agent.— agentive. Bh.-— hhavisatia- 
kaha. eaus.— causative. D.— Deslndmamdld. den.—denominative, dial.— 
dialectal, enl.— enlarged, f.—feminine gender, fut.-future, gl,—gloss in 
Ms. P. G.—Gujarati. H.—Hindi. He.— Hemacandra’s Prakrit Grammar. 
Hp .—ffarivamsapuraria edited by L. Alsdorf. Hp. gl.—gloss in Hp. iinper.— 
imperative. indef.—indefinite pronoun, inf.—infinitive of purpose, m,— 
masculine gender. M.—Marathi. Mp .—Mdhapurdna of Puspadanta. MW.— 
Monier William’s Sanskrit-Englisk Dictionary. n.— neuter gender, nom. 
prop.—nomen proprium. opt.—optative. part.—participle, pass.—passive. 
Pisekel— Grammatik. pi.—plural, p. p.—preterite participle, pres.—present, 
pret.—preterite. PSM.— ■Pdiasaddamahai}pavo. s.—singular, s. v.— sub verbo. 
Sk.—Sanskrit, ?—doubtful in form or sense. [ ]— phonetic equivalent 

or phontetically akin. ( )—Sense-equivalent. 0 —Compounded. *—re¬ 


constructed. J —root ]. 

ST 

srpsiTBT 6 9 5, 6 9 96 

SWST 10 8 1 let 3R5EW, 

er*n<JT 13 8 8, enl. 8 4 4, 11 13 3, 
20 11 8 MMR ignorant, unkno¬ 
wing ( g. 3j¥(o|). 

18 10 10a, enl. 18 9 4 Mg 

(G. MTS'). 

°M§° 14 8 9a, enl. 17 17 4 
cloth. 

\f sens! [arr + ^l] tell, narrate (g. 

-pres. 3 s. 1 14 7, 5 la; 
imper. 2 pi. MSTW 16 12; p. 
p. MfeMq 14 12 1, enl. 9 2 9a, 
16 8 96. 

srsfJsnr 0 2 17 8 mspt inexhaustible 

' (G. MMt nom. prop; an# whole); 

2 17 8 ( g. 

arar(%)#*). 

( f. pi.) 2 17 3 argj^i:. 

srura 153 3, 17 98 3TSJI5T act tra¬ 
nsgressing the Ksatriya code. 

«TMf*a 6 3 2, 6 12 5, 8 9 4 MSTffor 
wroth. 

12 2 arejTftm. 


»Tf9 13 M^-sf rosary of Ru- 
draksa beads. 

4 112 MMR?^ ( ) 

wrestling ground (g. M^rit). 

1 14 7 MrkdFFh. 

°ar^f5t° 2 5 6, 4 6 3, 13 12 2, 
16 11 8, 12 8 1 ar^Tfift. 

«mi^ 2 9 6, 16 15 2 MS enl. in 
front of ( h. MR). 

Mfrair' 3 7 3 3 3rftw foremost, 13 12 
4 fresh; 

-3tRitw^ 8 6 1, 12 8 3 
van. 

7 7 6, 8 8 4, 17 14 6 Mfifr. 

20 6 1 . 

stiff 13 7 10?), abriTM 2 3 6 MWK$ 
Mars. 

°3TfgM 2 7 4 Mfg$ ( G. M35t ). 

STf® 16 15 7 MgcJ ( G. af|*Tc5 ). 

»rf iff 18 5 6 MSfaTW. 

12 8 4, 18 3 3 

srftvcT 16 15 Mf%^ unthinkable. 

17 15 3 ar^cTJT 
13 6 8 arldf enl. 

st^mi 19 15 16 ar%rrr. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 





\Z ~(from 3TT+%, ace. to Tur¬ 
ner ) be, remain ( a. |5 etc.); 
-pres. 1 pi. 3f5*?f 6 4 4; 2 s. 
6 12 96, 18 2 3; 2 pi. 
3 4 106, 19 9 106; 

3 s. 3T*3f 11 3 4, 11 10 1, 13 2 
6, 13 8 6, 15 12 7, 16 3 2; 3. 
pi. 16 7 5; impel*. 2. pi. 

aren't 15 2 4; 3. s. 10 8 

6, 14 8 6,16 5 11a; pres. part, 
erefcr 18 10 96, f. 12 4 6, 19 

9 4; p. p. arf^JT 15 9 10a, 18 

10 96. 

sn^fipr 5 14 9a, 7 8 2, 17 9 7 
W dead. 

•rssfcf 3 9 16 3 tt«j 4 
•TEsHt^r 4 8 6 torn off (q^- 

for Mp. 7 10 11). 

15 10 7 

8HWC 9 7 3 3TSPTC. 

•IwrHK 15 7 96, 17 17 106. 

«d3lP! 18 9 7 arf^ skin. 

KT5T ( 3^, G. 3TM ); 

-ar^r-ft 4 13 8,12 16 even now, 
still 

-3T3T 2 16 8, 4 9 2, 15 13 1 
-3T®r|f 20 11 8 from to day, 
iffew 18 8 anffotf Jain nun. 
wa (ar^) worship; 

-abs. afSft 14 9 3. 

°W3ffo 2 17 5. 

11 2 1, (m. ?) 18 3 9a 
arsi^r a period of eight days, a 
Jain religious festival lasting 
for eight days ( G. f. ). 
“srfgq - 13 5 8 3?ffs{ enl. 

19 3 2, °3 8 5 3T2^t. 

°«r{fq 9 8 8 [ 3H3?J+^ svarthe ] 

aiojff 20 7 6 3Taif^ bull. 

mr?w 15 3 2 enl. 


12 6 9a [ajar (negative)+f^r] 
undefeated, gl. ar-qtwtftffl. 
arms® 20 10 96 3HTf55 undistu¬ 
rbed, without ill-treatment, 
gl. *Kurft. 

3lorPT° 2 13 2 3i^[rT. 

-smmrc 16 12 5 3TfnU-^R, arnt. 
arfogsr 12 16 (srftg enl.) gl. sag. 

15 l 4 ar^rf^u. 
srfftfu 15 3 4 aiiftrar. 
srMfgatrr 17 10 106 arftfqwr fatigue- 
less. 

sr^oj 9 6 96, 12 11 8 argfcuj. 

5 6 8 [aff+qx3q<q^ enl.] 
813, 

C* 3 + 3 *] 

-imper. 2. s. ajggl 12 10 96. 
O argmoi 1114 arg^. 
w>387tsr °6 5 4, 19 12 6 9fgffs:5r. 

\f [ 3T3+¥ ]. 

-pres. 8. s. 16 8; pres, 

part. a^Dj^Rinr 2 8 8, enl. 6 4 
9a, 8 4 1, 15 8 9a. 

wgi* [ w] 

-pres. 1. s. 19 6 106; p. 

p. enl. 3f3|tT3 5 13 3. 

V L ^3+3^] 

-imper. 2. s. sjojgsr 12 5 13; 3. 
s. argprs 15 7 6. 

1 10 8 3T5f. 

wtoi [ 

-3Toarqoi 18 5 9a 
-3JOJT-R 2 17 2, 3T0Dj-fe[ 12 11 4, 
3TU0j-{% 1 16 7, 2 3 7, 3 4 6, 12 
2 8, 16 4 7, 19 14 la; 

10 3 9a 9pq^. 

5 8 1, 6 8 3 

period of another ( previous ) 

birth. 

sutotjoi 0 8 8 5 3TfTR ignorant, 
arronftsr 16 6 8 8p?rr?^, 
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Indese Verborum 
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tunnfot 3 12 4, 9 5 9a, 9 8 6,12 1 
6 [indef.] other (%... 

8To5to=some.others). 

wonrcrf 3 3 3,4, 5, 6, 7, 8, 9, 18 4 
2 ( with in another 

place. 

W^55° 12 1 2. 

«rw 16 10 3 gl. arm. 

wfas 1 9 10 8 gl. arsjscfqXfVom a?fcT?). 

»iTn^f5r-^5r 13 8 6 3iTcfiq^t-f5tc?T 
slab for practising austerities 
[ Mp. arfUcjuT 7 15 8]. 

\f «Tc*T [ from ar^T ] 

-pres. part. enl. sjc^FcR 19 3 
la ( in a preterit sense ), a^R'4- 
?cr*r 17 9 7 dying. 

4 14 6, 6 1 6, 12 4 2 all 
of a sudden, without delay. 
wsifTT 14 13 5 ajsfaR wealthy, 
ana'll 13 12 5, 15 6 2 strir. 
«r?*noi 2 9 7, 19 15 6 shstft assem¬ 
bly hall 

16 2 3 holding 

the Darbar. 

srfo 12 9 7, 16 12 1, 18 9 7 (pi.) 

6 4 5 3T%. 

«rfN 18 9 7 9T^si. 

17 16 6 aff^c. 

6 7 4 

17 5 7 [apforSR] Ardhacan- 
dra arrow. 

«qjdwfe5*r 14 7 6, 14 3 6 

half open, 14 5 2 partly visible. 
«f<t °13 4 7% °14 13 6 srrer (of. a. 
). 

“srarcift f. 15 13 6 [aFcRjft] f^uf^ST. 

\f swing 

-pres. 3 s. 14 3 7, p. p. 

enl. 3F^55 ?u?t 14 2 8, pret. part 
17 15 8. 

8F^s?T 14 4 6, °14 12 7 enl. 


7 3 8, °1 16 9a, enl. 10 1 
9a darkness (a. afore, 

sfali ); 

-enl. 3T;t?n;jr 9 9 9a, 17 15 2 
dark ( G. adj. ). 

-3T'UTft^ 7 2 3 3rwft?T darken¬ 
ed ( g. wrf darken ). 
yf **1 [ 3H ] give (a. auqf ) 

-abs. 16 11 3. 

2 12 6, 2 17 9a, 3 3 11a, 
16 12 96 3T[cfR. enl. one’s self. 
( cf. a. h. 3Tfq ). 

s^qaFT 1 3 12, 8 1 7, 11 12 8 RRJR 
enl. one’s own (a, wrg); 

-f. 3T«r%r 12 4 4. 

8Tcq T0 ,?r 1 1 196, 2 13 5, 11 10 2 
one’s self. 

8Tc S oi 5 14 4, 7 10 3, 10 12 8, 11 

11 2, 17 5 106, 19 2 la, 20 

1 9a r^(g. strm). 

stctoioi 10 6 5 arsrfmr. 
y/" stwri?? [ stt-KWR] dash, strike, 
beat ( g. 3TWo5<§ ). 

-pres. 3. s. ajtq&Tafo 4 12 2; p. 
p. arq)lf^q 2 4 1; 11 6 6; 

-3 9 5 blurted out ? gl. qjfafT. 
15 10 7 [afiR] rust. 

1 11 7, °1 16 6, 5 5 4, 18 

12 2 an--q?cft within (a. 

#RR ). 

srsvTTTfvr 1115? 

\T ) confront in a 
battles; ( see sfijrg-) 

-pres. 3. s. arr^f 17 9 3; p. p. 
Rfsvrg 4 7 106, 4 8 1, 10 9 96 
(with 7 5 2, 17 11 9, 

enl. 3rflug^ 12 6 96, 15 16. 
sf arises [ 3TT+fw^ ‘aFTT^, *Tcfl’; He. 
IV 164=*rn+»m] 

-pres. 3. s. 3fN?f 17 16; imper. 
2. s. 3Tfc>Tf 6 12 96; p. p. staffer 
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7 13 96, 17 11 106; enl. ar^vr- 
f^T 8 9 8. 

18 2 3 3 t^R 52 T abode of 
nectar, heaven. 
srgfito 0 8 6 4 artier. 

\f «ri^ see \,f anftg. 
shifts 0 9 6 8 arsrresr. 

<, «RVU ( in gaqTro>Ji) 5 4 2 3 ^[u3T. 

wrifqqjq 16 14 3 3TU^-W. 

0 «r*i*r 1 2 8 
0 *t&: 4 14 7 
«^3° 2 6 9 arfo, 

are 7 7 2, 8 8 8, 8 11 5, 9 10 8a 

aft ( a. aft). 

arsflarer 8 3 4 btsmcT. 
wrar^ar 1 4 2, 2 12 4, f. enl. aresf- 
PcW 9 8 4 3?55¥mH. 

7 2 7, enl. 8 3 6 arsfte. 

1 13 9a 3#-p5 enl. 

«r^5° 17 4 arifftl 
\f srgq [cf. Ho. IV 39 arfsq] a*q 
give ( cf. o. a?r®§) 

-pres. 3. s. argqft 13 3 10a. 
«r©>i [ Ho. IV 54 ] 13 12 5, 14 
3 11, 14 5 8 [aff^ta] anfacf. 

\T arepre [ arq+q ] 

-abs. 3TW3rtf% 9 13 6; p. p. arsPT- 
9 16, 3T*T^oi 116 5. 

19 5 4 

srq»|q 9 14 9b, °17 4 4. 
anraPTfo 0 1119a aprsfijoft. 

\f [ 3T'T+^] 'flee from in 
terror’ ( MW.) 

-pres. 3. s. 3RcT^ 8 11 9a. 
°«rq<rer 13 12 7. 

\/~ bhuttoi [ arq+urq ] 

-abs. aproi^tq 16 7 8; p. p. enl. 
arqJTTfrqq 16 1 96. 

WFWaifS 14 3 10 [ am#n? ] tribu¬ 
tary ? 


arq^q 5 2 4 ariUf enl. 
anreig? 3 4 9 8 arcuf^? 

\f arq^s- [ d. 1 11 ] (arr+feq;); 
-abs spre$& 10 12 3,14 5 1, 17 
18 106; p. p. apRffeq 5 7 116. 
sr^ °10 5 1, 12 1 4, 14 8 7, 14 
12 1, 18 10 6 arqt-H^ another 
one. 

srqqtsq^ 3 7 2, 6 7 7,14 6 1 [He. 
IV 409] q^q^. 

19 2 6 arqwsjjprr bad of ch¬ 
aracter. 

0 arq5reqfttq 14 7 4 *3t*3wrf?T3>T sort 
of hanging ornament ? 
arqgq 20 11 4 gl. ftqjlq (cf. d. 1 
36 arqg3ir=^Hr). 

\f [ajEf+at^]; 

-pres. 3. s. apreter^ 2 16 5; abs. 
aprest^T 2 15 8, 3 6*10, 8 8 1; 
p. p. arq^fq 4 9 5. 
arqqfcqfa 1 12 9b arquiquft. 
aiqre 18 3 8 apRqg_ 

\T apr^sr [ar7+5^] forsake, push 

aside; 

-abl. ajqffqrq 14 1; p. p. arqf- 
f&q 19 16. 

\/ «*** [ aPT+g ] 

-abs. arq^f 5 3 96, 9 10 1. 

2 15 3, 18 11 1 arq^on (cf. 
Mp. 16 25 14 ) 

srr 5 2 5 [ from st-wiv ] within 
no time, immediately [gl. gives 
3T£rc=‘side door, secret door ?’ 
also] (cf. aprrfo=?rieETfoq> Mp. 9 
25 13). 

3rf^snf9r3T° 20 7 96? 

2 12 1, ar^sffej 4 12 8 [d. 
7 63 fq#55=3ufq?r ] apjfgjr. 

5 8 3, 5 13 7 with¬ 

out any further thought, im¬ 
mediately. 
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BrdfW 10 4 1 unmoved. 

16 5 4 ariicf. 

*T§S 1 3 12 3Tg«T. 
sruq> 16 8 8 3 T^ItR. 

\T sra [ 3T$t] eat; 

-pres. 3 s. am* 16 7 3 
«raf% 15 14 2 3T^r^rr false. 

19 9 3 

ststr 2 16 4 [Hp. 87 4 6, gl. 
3wm=?!, arrW ] plenty of. 
ll 10 l artrffTR. 

0)*T 6 5 2, 3, 5, 6, 10 10 8, 13 
3 8, 16 10 2, 16 13 5 (in com¬ 
binations like 5rr3?tf%, 
f3Tf|§r, jpiirfo, gfoaitfe, ) 

?qq; (see Gram. ). 

«r%° 2 8 6 [ 3T& ] use of weapons, 
warfare. 

3 7 4 unbecoming; 11 13 3 
unpleasant. 

srgrnfct 2 3 6 [ aritufiSTC.] 

«r^rariPT 12 3 9 6, 18 5 8 3^ft^ 
( cf. G. %UT!3 ). 

«r^- 12 2 9 a, 13 4 4, 5, 6, 7, 16 

2 3, 16 2 7 [Ho. IV 419] snwr. 
surt 20 8 3 3T4R. 

srf|f|*r 2 1 4 (?) gl. 

«rft*R 9 9 4 arflmf. 

19 14 ar&HTiT ( g. yqm ). 
srftgtar 12 5 3 arfug^ii, 

BrftgftfR 8 16 arfirg^l^ became 
well-disposed or faithful. 

\T arfemT [take out (in 
a procession ); 

-abs. arrftflilcfc 5 16 7. 

\f srft#ra [ arfr+ftsr ]; 

-abs. 14 9 3. 

«t|t 1 12 6, 9 10 8, 17 18 2, 19 

3 3, 4, 5, 6, 7, 8 

-3T|f aril 2 13 2, 8 4 4, 9 9 4, 
19 13 7. 


srfhrai 14 7 8, a 14 10 5 ( d. 1 25 ) 
^TTdq^rw, gl. sqferqwn 

sn 

sf «n?3?r [ cf. arr+sq’q ‘to pin on’ 
mw. ] be put on ( ornament); 
-pres. 3. sing. arr^STC 2 6 3; 
p. p. enl. srri^q 1 4 96 [arrfog] 
q-R%q (cf. n. 2 23 ^otjir^q-q- 
^rn^rr^rtfi and amqw and 

snfirqiT in psm.; hence Ramanu¬ 
jas wami’s suggestion to con¬ 
nect it with is to be 

discarded ). 

\f ari3^5 [ wr+q^s]; 

-abs. 9 1 2, 9 7 1; p. p. 

3TT3fx3>q 19 la. 

°sn3**R 9 4 3 (D. 1 20 angoc?) 
[ 3TP5^ enl. ] t£JT. 

\J~ arr^gr [ arr^sq ] harass, put to 
difficulty’; 

-pres. 3 s. 3TR%^ 10 10 2. 

\f «rra* [ arr+^1 fill up; 

-pres. 3 s. aTRfC? 4 6 3; p, p. 
sn&for 5 3 3, °7 13 6; enl. 3 Tb;- 
ftqq 3 2 16. 

str?? 15 1 1, 15 12 2 3Ti^r(oa. h. 
Vvadhi stru ). 

srjq 5 13 8, 12 6 5, enl. 10 6 7 
[ Ho. IV 365 ] ^qq;. 

Vstr? ( ®Ff+| undertake ); 

-p. p. snqftq 19 1 8. 

<? str ; tt 0 17 3 resting on. 

°3TR*f 4 9 6 aricTW. 

WWfer? °8 9 3, 12 4 2, f. c ft° 17 2 7 

3TlcTTW. 

\f STRUT ( Hrrr«q ? ) exert force, 
stretch oneself ( cf. D. 1 65 
different from one 
occurring at Hp. 85 17 10 , 87 

2 5); 

-abs. srurirtfr 7 7 9a, 17 7 9; 
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17 3 8 gl. 

w*r«4 *n. 

V srmsw [ srr+iT^] 

-imper. 2. pi. arnr^Uf 3 4 106, 
°*nn* 4 2 3 an^. 
snsfifer 16 12 6 ansft*;. 
errarwrc 1 13 8 arr^sR. 

\/~writf ( arr^aq/inake turbid’; of. 
G. ‘mix with a liquid, 35 U 
3§ ‘make turbid’) 

-abs. ansftfe 4 10 3. 

•yT '«rr^tq(Ho. IV 254; connected 
by Pischel ( 223 ) with pass, 
caus. of arr+qrr) 

-pres. 3. s. 1 2 12a 

aiKWT^; p. p. an^ft 2 4 3, 13 9 8 
arncs'sr. 
s/~ *n®r 

-pres. 3. s. ami?: 2 16 2; p. p. 
9 2 5, enl. 13 4 106 (g. armf). 
srw 8 2 3, 12 4 6 air?n ( g. arm >. 

12 4 6 [auinsitffa enl.] 

apponcnt. 

°*rPF5^ 10 4 9a, 18 4 10a [an?F^+ 
^k] arr^^. 

6 la ? anii^PT 

arraign 12 11 96,15 9 10a, 19 6 8 
[ 3TT?TT t T 5 T ] suffering austerities. 
When with few (fiai), same as 
arm#r-few. 

°«nT ro l 2 13 5 [Ho. IV 422] au$w. 
«n^T 8 10 7 an^. 

8 11 ariTtoft. 

\f »n% ( 1^.) leave; 

-imper. 2. pi. art^Ff 3 7 4; abs. 
aTF^flfe 2129 a, 107 1 (setting 
free), 17 5 2; p. p. a?F^^ °4 8 
2°, 7 8 2, 12 9 8. 
s u ffer 10 6 1°, 14 4 8 antfltt. enl. 

guard, watchman. 

°9R?wr 14 6 4 sirtfi enl. 


12 8 4 gl. 

arnrife 17 9 la siRjfe ( d. 1 75 ren¬ 
ders this by ‘shout’? 

g. n - ? shout; cf. Sk. *lfe war, 
battle ). 

\f *1*1* [ aTF+TT^ ]; 

-pres. part. arrof-cT 9 8 96. 
srifiFR 1 16 arrt ( designation of 
Ravi sena’s Padmacaritci ). 

V'«m [ W+S* ]; 

-abs. ar^lfe 12 7 5; p. p. an^f 
15 4 6, enl. ari^r 2 1 9a. 

x/~3FTFW [ 3TT+t^ ]; 

-abs. an^i% 13 11 10, 14 10 
9a; p. p. 19 5 3, enl. arr^ 
10 11 96. 
wri^m 16 2 96 

\f 9TF?1« fe+5^( engage in battle ) 
( cf. PSM yA'ter:^); 

-p. p. 3TT^ri%ar 11 8 6, 15 3 1. 
snwrn 5 11 7, 7 5 7, 20 6 1, enl, 
10 10 9a (3TFWJT) fell upon, 
stuck. 

y/~sriwf [ SFH-wqJ speak with; 

-pres. 3. s. ari^f 18 9 2, 
anwin^vr 19 14 3 [^tr=^*T] 
ariwrwnr. 

artwi^fa 3 1 5 8, 7 2 4 [ an<&F«T*ft ] 
type of lute. 

19 14 3 [ p. p. to air+^/cft 
enl. ] crouched. 

\f 3ti%if [ wr+few ] 

-abs. 3TFfe|it 11 6 7; agent. 0 anfe- 
1 <it 3 8 8. 

m&fem 17 14 8 an^fe?r afire. 
°sngfal*T 13 4 6 [ 3TF5%<T ‘torn to 
pieces’, mw. ] plucked, shaven. 

13 4 6 ( agent, from 3|T+ 
cf. arigfho' ‘torn to pieces’, 
mw. ) plucking at, pulling. 
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\f srra [connected by Turner with 
\f am] come; 

-pres. 1. pi. ari5f| 2 15 2, 2. s. 
7 12 5, 3 .s.8TI^5 11 96, 

10 1 7, 12 1 96, 18 16; imper. 

2. s. aFR 19 2 1, 19 15 4; fut. 

3. s. an^F? 16 8 4; abs. ajf^r^ 6 

11 96; p. p. 1 14 1, 3 9 
106,6 15 3, 14 11 1, 15 14 96, 
enl. 6 12 7, arw 1 7 96, 1 12 
96, 2 5 2, 2 10 96, 2 14 6, 5 
2 9a, 10 2 7, 16 1 1, enl. 8 8 
2 ( G. amf ). 

13 5 10 6 (He. 1Y 400). 
btr«T ( f. an*r»ft ) 11 2 7, 12 11 5; 
enl. 3 tffwr 16 8 7 (gl. 

at 11 2 7) all, entire; at 12 11 
5=/entirely one’s own’ ? [ Hp. 
91 21 11 gl. (g. J?sg 

all, whole; wholly, entirely) ]. 
\f sth? [am-TJ.] go towards; 
-pres. part. enl. 17 3 

4; p. p. ansriijf 7 6 6. 

1 2 3 [ 3rr(=t^) + enl. 
f. ] slightly curved. 

«nwi%?T 3 9 3, 11 8 1, 14 2 2 [au^F- 
ftg] camped. 

sf f arT-pft^ ] tie up, tighten, 
press; 

-abs. srpftefo 4 11 2; p. p. 

14 1 7, enl. 

( in ) 20 9 96 group, 

multitude (?) ( cf. 3n^«R=sgg 
psm. and below). 

°«TO 14 13 7 STT^F. 
tfrcrfl* 1 12 5, enl. 15 9 3 
aruaoj 16 2 9 a^R ? 
tfraopsj 7 2 8 arre^R. 

BTWWI 7 4 2 arra^F; 

18 4 4 aff^-iw. 

18 5 


«rraw 9 1 9a, 9 9 3 arrsw. 
c amrraw«r 20 l 5 anw£w. 
sn^rra^r 0 12 5 armraw canto. 

»n% 1 12 8, 2 13 96, 5 5 5, 6 15 
2, 8 7 8, 10 8 4, 13 4 10a, 19 

io 9 an#^. 

113 8 

16 12 9a [ corrupt for arff- 
gor=3!Tff \ ] battle. 

V 7 "[sft+S^] strike; 

-imper. 2. pi. an^il 19 3 106; 
pres. part. f. sn^oifci 18 11 5. 

20 5 8 battle-ground. 
wift'R [arr+^l wander, roam; 
-pres. 3. s. 10 12 96. 

X 

°? 3 13 7, 5 1 9, 5 2 7, 11 13 2, 13 
2 4 arft ( G. ). 

faf 4 9 96 (cf. ^5FT=HT?fT PSM.). 

>f X s ® O^]; 

-pres. 1 s. 15 14 2, 3 s. 

15 12 5 
14 8 4 ^gj. 

1 14 1 

8 9 7 see \/~ <?• 
f^roi 3 6 116 

8 6 96 ^JF£ ? ( cf. 38 14 8 ) 
13 7 4 ( d. 1 79 ) surt. 
ft 0 3 8 7 ftft 

*g 15 11 9a, 19 15 9 ^ 
foj 12 11 96, 19 11 4 earth 
( Dingal %& ) 

far 5 13 8, 13 4 la, 13 10 3. 

4 13 4 

f 

|#% 4 13 8, 9 1 16, 15 8 6, (ftfer°) 
6 15 4 tuq; i^FT. 

3T 

isr^rtot 16 5 4 (i. e. 3TPT, the 

second of the )• 
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1 16 96 sfor. 

zm 14 5 5, 19 17 6° with 
raised hands. 

1 14 7° (with 17 12 

4 [3c*m<T Ho. 16] unsheathed; 
13 4 8, 13 8 2 uprooted. 

10 9 6, squa-gg U 13 5 
[ for g-spsT^^^ enl, ? See 
3W? and enq^ psm. j siege, 
march? gl. Wl, but gl. on 30 

1 5 gqrft t*Jj. 

sj*<3<s °17 13 2, 15 2 5 ggjsra (g. 

' 35^55, 5931 ). 

y/ - 3-nm rise; 

-pres. part. ermq^cr 14 5 2; p. p. 

15 6 5; SUT«T 15 6 4; 
caus. p. p. 6 11 8, 17 

8 10a. 

swTTT^r 16 5 10 [sailer (d. 1 137)] 
accepted. 

grrftftq- °4 13 4 (with ) 

[ ] said; 8 6 3 raised ( psm. 

quotes two passages to support 
this sense ) 

gsgf&q 1 6 13 10 started, 

moved. 

17 12 6? 

\/~( den. from 3^) lift; 

-abs. 19 11 5; p. p. 

2 11 2 . 

9 3 1, 20 3 3 [ cf. n. 1 131 
^cgw lap. (Mp. 22 15 20). 

**53 19 11 7 (g. sffjJ'T ). 

y/' ] fly upwards; 
-abs. 17 6 106, p. p. ^!5- 

m 13 5 7,°1 1 9, 9 14 6, 1 13 
1718 1 1, °18 1 3, 17 12 10a 
17 2 2 ( G. 3355§); caus. p. p. 
ss^mmu 13 4 9 e^rr&if 13 3 16 
( G. 33T55f). 


\/~]; 

-pres, 3. 16 3 106. 

17 5 7 3T%»r. 

sf sissr [ 3^+7^ ] 

-p. p. 14 6 6; caus. p. p. 

7 2 4 ( g. 35T!s|). 
sstst 5 15 9a enl. 

ssrtr^r 19 15 2 

y/'3-ata [ gs;+^ragj; 

-pres. part. f. enl. 7 3 

8 ; p. p, c 34(^T 15 14 5. 

3-33H 14 10 8 [ from ] cf. 
He. I 98 aiprug ftsK;. 

°3 10 6, °5 13 6° signer. 

\f 3? [ ^+^T; G. 353§ ]; 

-imper. 2. s. ( intensive ) ggg 

10 4 4; pres. part. 7 8 4, 

9 10 3, enl. 16 13 4; abs. ggft 
8 9 7; caus. imper. 2. pi. Gggir 
15 10 6. 

yf 3f [ ] % (o. ); 

-pres. 3. s. 15 4, 3. pi. 
gjfJcT 5 11 5, 13 5 5; abs. 3J& 

10 9 8; caus. p. p. 0 3jTfa7 2 18. 
3ftn 14 3 3, 18 5 8° [d. 1 155 

ailfir-gfritg ] upper garment, 
( g. 3its§, sitsoft ). 

^|f^gl7 13 7 [from 3^+#iq>] arqugr ? 
13 6 gjTTfc. 

0 gfvg-17 6 5 ( psm. ) bullet 
like missile ? 

^xviri^T 0 2 14 9a gsnwfcT. 

^ifsr 12 12 8 3 ^ enl. 

yA^src ( arr+qJH.) attack, confront 
( in battle ); 

-imper. 2. pi, 12 9 3 

abs. 9 9 9a, 15 7 8, 18 2 
9a, 17 4 la; p. p. !3cqftq 7 5 1, 
15 5 2, enl. 3c*ri*3W 17 17 10a. 
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f 3?7§5 [ from 3^+W<*, Paiala- 
cchi gives 3r4&3T=353%3T ] be 
thrown upwards ( g. 3«J3§ get 
displaced violently ); 

-pres. part. enl. 3e7^cT7 17 3 
5, p. p. 3<7f37 1 3 13, 2 15 9a, 
enl. 11 8 95. 

33-73f%7 12 9 105 [3Tfi+7-3frFi enl.] 
repartee. 

°33T?7 111 3*77$. 

3f37 2 14 4 suit ( g. dial. arteur). 

3503° 3 3 6. 

3^37 6 7 6 [ 3^3? ] having proj¬ 
ecting teeth. 

(3TH-%^ He. IV 125) 

snatch away; 

-imper. 2. pi. 351351 7 4 7; abs. 

9 6 5. 

33^7 7 11 95 gl. fosrg (ef. ). 

13 6 2 3:grc7J. 

15 1 5, enl. 3:51577 8 3 96 

f 31T7 [ 3?+'^ ] waive; 

-pres. part. °3f77n>T 17 5, p. 
p. 3^qr 2 11 9a ( cf, Mp. 
9 24 10 ) 

33:%7 2 13 5, 17 1 10a 33&3 
covered with dust. 

3701? 12 11 4 37o;r7. 

f 3*77 [ 33+73.] leap, fly; 

-abs. 3*7^4 17 8 9, 16 14 8, 18 
11 96,19 7 116, 3*7<tf4 15 5 96. 

3*7*7 [ 33+7*1; G. 373§]; 

-pres. 3. s. 3*7*5T? 1 12 4, 5 1 5; 
abs. 3cq^i% 6 3 6; p. p. enl. 3*7- 
oqo 2 11 . 

3vrfi[ 1 3 3, 2 3 4, 3 1 136, 12 11 
9a, 13 1 10a, 14 5 6, 19 11 4 
33ft. 

3*7©T7 ( from 33+7237) dismount 
-abs. 3*73$f4 5 4 5. 

2 


f 3*7T7 ( 33+7!^); 

-pres 1. s. 3*7T7ft 6 11 3; 3. S. 
3*7T75 1 14 4, 12 12 8; p. p. 
143 125, (f. pi.) 3*71^3 ( for 
3^3173) 1 10 1, 

f 3*713 [33+7[3^; ef. G. 37F3*j lift, 

carjy ] uproot; 

-pres. part. 3*7I3;3 9 3 9a; 
abs. 3*71313 8 9 2; p. p. 3*7lf%7 
7 11 5 

°3*ft3 13 6 3 [ D. 1 126 ] 4710. 
y/~3*VT [from 35*3] raise; set up 
-imper. 2. pi. 3^051 19 3 9; 
abs. 3 ®ot 4 10 10 96; p. p. 3f*03 

I 7 8, 2 4 6. 

°3®»rar 4 8 5 [ 3:53) formidable, 
sfsovq* 17 16 la [3f^5T] ftoifltT, 
307 4 7 10 6°, 12 1 1, 1 7 la° 
3 0 77 1 ft: 11 4 2 gl. fttftTlfl 37^- 
71 ft or. 

3 WTO§«m 19 13 16, enl. 12 3 96 
32fRtgil33 > despondent (cf. g. 
a?P?7TO). 

3?m?7 6 4 2°, 18 8 G [3*777 enl.] 
anxiety, longing ( Mp. 27 23 

II gl. 3il?Jnf|7=3f75fo53 ). 

f 3 nft^ [3?+3te,] become visible, 
appear; 

-pres. part. 37^3-3 14 5 9a; 
p. p. c 3*3)&7 9 5 4, 
f 3 WJ 3 [ 33 + 333 J uproot; 

-abs. 3Pfj3fr 13 3 10 6. 

3«ftf|7 2 10 4 [ ] become 

free from delusion. 

3?7 10 12 4 3?7, gl. of. 

377 10 11 8 3*7. 

3 ? 3 ? (for 3TR amf) 17 14 2 sift artft 

( G. ajft 3?tft ). 

3^l%7 20 6 1 [He. IV 36] 37&+1 
raised (g. 33F3f throw up in 
the air ). 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



10 




13 9 4 (i) ? ( ii) [ SOT ] 

conversation. 

\f xm ( He. IV 116 gfR=ft@«= 
) hide; 

-pres. 3. s. 3§f^ 15 3 9 ; imper. 
2. pi. 38SlfT 14 5 4. 
yA-r^sr [ Siy-gcs ] undulate, roll; 

-pres. 3. s. 14 3 4. 

\f =T35igr ( Mraq/ extinguish; 
-pres. 3 s. 3?|Tqfa 20 9 3; p. p. 
enl. gssrforo 17 14 9ct (cf. a. 
siiswi, ). 

arecw 12 11 4,19 1 5 , 19 8 7 3q$rc. 
\J ~tjqftrst [ from S’qtfrq ] be com¬ 
pared; 

-pres. 2. s. ssrftrsri! 2 G 9; pres. 
3 s. I 6 1, 11 10 8. 

0 2 2 9a, 2 3 8, 6 6 2, °11 5 2, 
11 14 1, 11 14 8, 13 2 6/14 7 
9a, 19 3 2; 17 8 106 mk. 

1 10 3, 2 11 5, 12 3 5, 13 4 5 

f. 4 9 9a [ He. II 163 ] 

sqftrfJTr. 

arsmiu 16 5 4 [^qsiOT] OT (sec¬ 
ond of the four lira's ). 

18 l 96 sqsTfarcr. 

sqstefil 2 2 7 soporific 

charm. 

crafts 6 3 4 [ sq?rter ] adornment. 

2 10 5, 9 3 8, 13 2 7, 15 3 
8° sqfa. 

T«rfcr 5 11 3, 14 7 5 ( cf. d. 1 
132 3sqft3i=a(fa$, ®T^F€cT) 3nfatS. 
>f S5*? [ 3*W5 ]; 

-pres. 3 s. gsqf? 11 5 96, 13 
10 9; p. 3 pi. 1 10 6. 

\f [3^5] free from a si¬ 
ege; 

-abs. 18 10 4; caus. p. p. 
enl. 3*%rfa*nr 20 7 9a 


V psm. ] move qiii« 

ckly; 

-abs. grs^fa 6 2 4. 

3^%* 2 4 5 jraffar. 

4 116 gvjq. 

Sf 7 3 5, 6, 18 1 3, 6 that one, 

V 

-abs. gjsitfa 16 8 6. 

7 3 5 that one. 

\A ( 5 ) go; 

-pres. 3 pi. qfo 5 12 5; imper. 
2 s. iti% 7 9 1; pres. part. iRcr 
6 2 6, 11 11 7, 14 2 9a, enl. 
^cfqr 8 9 7. 

<£* 17 7 2, yq 8 3 6, 15 12 2, 16 
15 6 i^(a. tT). 

14 11 6 rr^-wr. 

18 4 3 q^: ( c f, He. IV 
420 yxT^=^: ) at one place; on 
one side. 

<ri|»JT<jr 12 12 9 qqsiwq. 

«Sff**17 14 16,19 1010a (He. Ill 
1) q-fq; one another, (G.qq&q;). 
qp?Sq 20 6 9a [ 

f. 19 18 5 ( a. q$§, xr ^[). 

qOTR 18 8 96 once (o. V 
qrt). cf. q?q 3Rq 14 8 96 once, 
qfj^r 2 14 1 (He. IV 428) [q;^:] 

15 2 3, enl.qwj8 12 96 q|q> 
(g, q%q;) each one. 

«*W 10 10 8, 14 11 2, 15 12 2, 
f. qufeq 13 11 2, 15 12 3, 16 
9 3, 19 14 6, 19 18 2 qmq<t. 

7 11 3, 10 7 4, 10 9 2, 12 8 
1, 18 3 4 [He. IV 420] (alw¬ 
ays with fa) %%: now here, 
equivalent to 
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T 7 9 2, 7 11 7, 8 6 9a, 12 7 
2, 12 7 96, 15 11 96, 15 12 
96 [He. II 157 ] 

10 1 7 

16 8 8 [ He. IV 405 ] aig. 

(quite common) arqtRT^ at 
this juncture. 

< 5 * 2 9 5,2 14 5, 3 5 6 etc. (p. s. 
have mostly qg) [He. IV 401, 

418 ] ( Q. y*T ) -TF ft 

9 11 9a. 

trqf 3 9 4, 18 12 5 [ cf. He. IV 
408 ipf; from tj+sff big ] qflRR 

(variant tr*Ti|) 1 12 7, 2 8 
4, 3 8 10a etc. [ Ho. IV 420 ] 

ft 5 8 2. 

19 7 5, enl. 16 12 4, qfq 

15 10 5, qg 15 31 9a, 16 5 10, 

16 8 86 [ cf. He. IV 362 ] qq: 

(B.rr). 

\f 3 TNTC [ 3R+F1 ] get down; 

-abs. artar^ft 19 8 10a, 19 9 9; 
caus. p. p. 3 Tf 3 ufor 19 2 10a. 
°srr 35 R*r 3 6 la [from am+SR] enl. 

17 17 4 ftnq(?). cf. 
y sifting (arn+sst^) fall down; 
-pres. part, aforSRTq 17 15 4 ; 
p. p. afora 8 9 5, 10 11 8 [ aitq- 
f^n=3T-<T:'T[ftrf Mp. 7 5 12 ]. 
y/"sftaFr [ are+noRiJ bend down; 

-abs. afonyft 9 11 7;p. p. °3Tt<nT- 
. ft ?! 0 3 7 7. 

\f Ho. 

IV 218 ). 

-abs. afowift 9 9 9a. 

3rt 10 8 7 afft Ho! gl. iw 
\f arferrn ( %%) .serve; 

-pres. 3. s. sfosurf 7 6 5, 


2 9 6 f. Iw! attendance. 
sflrasffcre 3 4 12 8 arqsffcRT. 

°sftg 4 8 8 a?tl; 

li 8 3, 14 8 7 wK?T. 

\T BTtWWT [37+35*1] 3Tf+^q.(PSM; cf. 

Pdi. scnftsfftfinarr^ anrcf); 

-abs. afofhuq 4 113. 
aitaft 4 6 10 f. arftfg. 

\f art^ftung [3«rara(J talk in sleep; 

-pres. 3. s. aftgftnm? 17 15 3. 

V/"afore ( OT+a ); 

-pres. 3. s. artery 8 3 6; impel*. 
2. s. afore 18 10 8; 

-caus. afore (arq+HR^); 
-imper. 2. s. afonft 13 2 9; abs. 
afotfftqg 20 4 3; p. p. afoifar 
4 9 3, 11 11 2, 16 4 5, 17 5 4 
( cf. a. aforcf diminish ). 
aftRtnftl 10 6 8a sleep 

charm. 

°afo 1 13 6 airtr. 

\f afos (cf. o. aits f. ebb) diminish; 

-pres. part. enl. aitfgRig 17 3 4. 
\T art?? [ cf. D. 1 166 afoft aiWsT ] 
move away. 

-p. p. afortn 4 10 9a. 
afoR 1 2 2, 3 5 6 kind of aquatic 
animal (cf. mentioned along 

with m, simt, q.“3q and JTfR )- 
^ra^ft^q Mp. 10 12 9, 87 9 11. 
aitgfgq 5 2 2, 19 12 9 [ from a?q+ 
5 ^] (Mp. gl. 7 10 1 ), f&sr 
(cf. d. 1 157 aitp=rf^vT, aiqng). 
afolffo °11 1 8, 11 13 6 arfipjjT, 

?T 

q 9 12 8 q, 

18 7 1 =3=3. 

°3S* 14 11 6 

* 

2 8 7, 19 4 16 sfift. 
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*5^1 9 6 5 [of. Ho. IV IV 
422 ( 1.) ] W- 

12 2 7 
*53 6 15 4 S3. 

19 2 3 s: enl. 

ses; 5 12 96, 6 3 2, 6 3 7 [He. IV 
416 ] S3:. 

3>3??r»3 io 18 [ # $f*rr-W3 ] gl. 
falfHO. 

^ 10 8 6,10 9 2 S3T?cT. 

3>3t& 4 3 3 

8 io 8 [wm] qfttfinn: (Mp. 

gl. 31 25 7 ). 

16 15 3 qjsr flank. 

13 8 4 gl. 35*lkr violent. 

4 112 loin cloth ( Q. 3^3, 

). 

“cpif 12 5 5 3513 for the sake of. 

°qna<n 15 8 ww, 

sR3g3° 4 7 10a 35335 cuirass. 

°S^T 18 6 1 3»si enl. lotus. 
3>%3-33 3 5 10 [ 3rig35i+3* ] staff- 
bearer ( Mp. gl. 6 2 3 3 H 3 *) 
; (cf. G. Silt). 

q>fs*T-sn*5 3 6 9 [^flriFTRy] staff- 
bearer. 

sfargf 14 5 7 contra¬ 

cted ] bracelet ( cf. G. 3i^s5). 

7 12 35535 ridge. 

13 6 1 °a, 13 8 4, [d. 2 13] 

ft35* ( g. ^qc5t). 

13 6 3 [3;fr+U* enl.] 3ft W • 
«§«r° 12 7 1 35535 (o. ). 

11 12 5 ( quali, °gj?3 ) 

1 S£<3, TOW ( FSM. ). 

[ probably from f s ] pull, 
draw out (g. *sre§ ); 

-pres. 1. s. 15 2 7; pres, 
part. f. 3TfftTC 18 10 9a; abs. 
3jfft 5 10 8; p. p. enl. 35ff^ 
14 13 9a. 


yf SOI [ qqo^; G. 3533 ] groan; 

-pres. 3. s. S3? 1 5 3. 

°SUT«r 11 8 4 [ d. 2 56 ] gl. 3r3. 

7 2 7 [35335+?!*] thin 
golden necklace (cf. g. ?!*t and 
^?!*t). 

S053 7 2 6, 9 4 4, 9 5 1, 9 10 6, 
16 9 8, [ S°5S ] neck ornament 
( g. 4 rst ), necklace of one str¬ 
ing ( o. sit). 

sf*33 1 4 3 [ S!%-$r ] necklace of 
one ( or more ) string (a. ). 
“qwf??* 3 19 7 10 soffocT. 

2 12 4 spf33. 

sprotiftq 19 14 2 [from «pft+*rrc] 
goaded near the ears ( cf. anh? 

3??5 Bh. 2 5 5 where 
Gune renders it by atfSft 
sfcr:; PSM. wrongly ). 

^ooisrra- 16 8 3 35^(3: whispering 
in the ear; tale-bearing. 
<piron^T3 6 3.9a 35=3^13. 

°^|wnq 3 4 5 6, 17 6 3 f-i%( kind. 
of arrow with an ear-shaped 
top. 

4 11 4 a term of duelling. 
(With this line compare Bh. 2 
2 7 

35*3-331?; most of these terms 
are given by Jacobi with a 
query). 

13 5 4, 5, 6, 8, 9; *13 
5 2, 3, 17 13 la ^nfo. 
y/~ 35*? (35^), bewail, cry; 

-pres. 3. s. 3^?? 8 2 96; pres, 
part. 35*RT 9 10 2, 11 9 5, f. 
enl. 35?#U3 19 5 10a; 

-agentive 3.-3T33 9 6 96. 

7 15 shoot. 

ERpgsHsioi 16 2 3 game of 

ball. 
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1 13 8 [ D. 2 9 ] sftBfarw. 

n 6 8. 

$'<T 4 4 96, 8 2 3, 8 4 4, 18 9 9 a 
[q»q] ^ tribute (Mp. 39 6 16 
gl. ^3 sr: ^ eh). 

\/~cut ( Q. ); 

-pass. pres. 3. s, 18 8 

7; p. p. 'EF'T 3 T 4 8 3. 

15 4 5, 15 5 3, 17 8 8 cut 
(from \f ‘ ^,nrr=v / '^ tq extended 
with °K; cf. d. 2 20 sficqftaf 
Efifaqg 16 9 9 fclT, gl. wfoqT ( cf. 
Kramadis'vara’s Samksipta- 
sdra 5 59 ffar; Vasudevahindl 
I, p. 28, 1. 1. ). 

EOT 0 1 13 96, 17 12 8 qNT Step; 
-qw-garq 0 16 3 qurqt^ (1) tak¬ 
ing steps; ( 2 ) swerving from 
tradition (\). 

V^eot (ssq.) cross; 

-pres. 3. s. 12 6 8; abs. 
2 3 7. 

2 1 96 

\T ‘ww [ a- #r| ]; 

-pres. 3. pi. erptri 14 4; pres, 
part. 1 3 146, enl. 8 3 3; 
-agentive 13 9 2,15 16; 

20 9 96. 

eotfs 3 13 6 [ qqW given by mw. 
as occurring in the present 
sense in lexicons only ] tilled 
or cultivated ground, 
qnpqrcq 2 10 2 [ enl. ] ser¬ 
vant. 

-pres. 1. s. srPJ 1 3 9, 2 9 2, 
4 4 4, 13 8 8, 2. s. erH 5 16 

5, qj^ 20 11 4, 3. s. ^ 2 9 3, 

2 10 3, 4 5 9a, 9 4 4, 4 12 

6 , 11 6 2, 16 14 2; 3, pi. 

6 14 9a; imper. 2. 8, ^ 4 3 2, 


6 16 8, 7 12 6, 8 4 4, 9 2 6, 9 
10 5, 9 10 7, 12 10 96, 15 5 6, 
19 1 106, 19 8 3, 19 15 6, 

12 10 96, 2. pi. ^ 43 3,4 5 
2, 5 10 7, 16 11 3, 19 3 8, 3. s. 

17 18 4, qiftg’ 5 13 2,17 18 
7, 3. pi. **sg 12 4 7; fut. 1. pi. 
q&ef 3 6 11a, 2. pi. g£srtf 12 
8 96, 3. s. 16 8 5; pres, 
part. 2 1 9a, 3 2 4, 3 7 8, 

14 6 1, enl. 4 1 9a, 6 1 1, 8 

la, 17 4 106; f. 7 3 8, 14 
7, enl. 9 8 4; abs. 2 

7 6, 4 12 7, 5 7 7, 6 13 3, 10 

7 1, 12 1 3, 1 8 1, 3 12 2, 

4 11 5, 5 5 8, 7 10 1, 9 11 3, 

10 8 3, 16 9 7, 2 14 8, 

2 15 3, 5 3 2, 8 7 3, 10 8 9, 

11 11 8, 14 9 1, 19 12 16, 

15 15 7; see s. v.- 
pot, part. 9 6 96, 20 1 7; 
-pass. pres. 3. s, te?f 13 11 10, 

15 7 9a; p. p. 1 16 10, ter 
11 1 7°, (enl.) 4 la; -caus. 
agentive wqq 18 1 2. 

$*<71 4114;1164 tactical move 
in duelling or subduing an 
elephant. See qJTift. 

19 1 SRcTSIU. 

\f ( onom.) caw; 

-pres. 3. s. 8 2 96. 

15 2 toe (Dingal 
hand ). 

softer °12 6 6, enl. 117 

9a [ stftarar ] «nrr. 

•Errs* 0 4 7 5 [ ] vrofe. 

5ft 9 8 5 6. 

qnssqfas 14 12 7 cf. d. 2 30] 

*filte5r. 

14 2 . 
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spSffir®* 12 12 & Mp. 36 2 6 gl. 

f®qWft<r4<?. 

sp^ora - 9 10 2 sF^oi enl. 

12 96,7 12 9a, 16 11 3^ 

( enl. ) to morrow (a. «st? 2 t ). 
°*P#sr 11 14 6 f., 12 5. 

e *3Pj° 4 7 10a 

^ot 5 13 96, 9 9 2, 13 5 106, 16 
6 3 [ cf. Pali s&t-q-JT, He. 

IV 367 ] ftjq; ( g. wr, tsr°T). 
Epsr?sr 8 3 4 
ft 1 2 4 grift. 

«ES° 9 10 3 cpsiT whip. 

*P«<n °11 10 7, 14 7 7 

V *5 0*0 o. 

-pres. 1. s. ^ft, 12 16, 3. s. 

3 11 la; imper. 2. s. qj| 

1 9 96,6 13 7, 8 6 9a, 19 13 4, 
5; 2. pi. SRI! 4 1 96, sp?|r 19 4 
9a, w^ii 12 16; pres. part. 

( enl. ) SfRi 3 7 9, 19 18 10a; 
-pass. pres. 3. s. 19 10 

16; p. p. 1 12 8, 4 3 5, 
4 5 8. 

1 10 5 

f 4 2 9a, sfiqij-fR. 
ft 11 12 9a, 1512 5 EE«iq;+3Tft 
-^5 ft g>| ft 17 8 8. 

9 12 1 (onom.) whizzing. 
0 q>fTvi*r 113 1 
w.ii 1 10 3 m; 

12 12 9, 14 6 2, 3, 4, 5, 
19 12 8 pnft somewhere, in 
, some place; 12 2 3 somehow, 
spif 11 13 3 

17 5 10 jpsjjj, % 

2 118 U 

14 6 4 wine. t 

3>Tnfti 0 4 6 116 [ ] y^fthq. | 

10 12 2, 13 11 9 f. t* (?). | 


EPFi:^ 2 12 8 [ $T®T+\/l$U looks 

sideways. 

2 13 2 

^T?T¥Tc«T 4 12 sfiFTSTTiT. 

1 10 5,4 12 3,15 7 4,2012 11 
for the sake of. 

9 4 7, 14 13 4 [d. 2 27; 
really an derivation from 
v/~ $ ] (1) artificial (2) in¬ 

sincere. 

4 6 5 one of the nine treas¬ 
ures. 

3 1 la $T5Rsp. 

10 8 8 [griOTT^] Yama’s 
noose or an inauspicious astro¬ 
logical conjunction. 

1 1 196 WJ57{. 

ft* (?) 11 1 7, 11 1 8 ft; gr? ftFs? 
fell 18 4 8 ftrij. 

f%cn ii l 2, ftwr 19 17 116 ft;3. 

14 8 6 fti ?t. 

ft* 2 12 7, 4 4 4,8 11 8, 12 6 96, 
12 10 5,14 9 5, 17 10 la [fts] 
just as; about to, as if. 
ftjftg 11 7 1 ftqr. 

\Vftr^ftr 5 s ( onom.) chirp; 

-pres. 3. s. 1 5 7 ( cf. 

G. chirrup ). 

‘ft^R* 20 10 6 gfFcT enl. 

°ftFufift 19 6 6 pjFcT. 
ftr%Tf 13 3 2 [ fgg] 
ft*^<3' 9 10 96, °19 6 9 isr. 
ftiSSR 3 3 3 3. 

ft? 1 10 G, 7, 1 10 96 [He. IV 
401 ] epqil, 

\f SFftr ( ); 

-pres. part. 2 8 1. 

5 1 7, 15 7 8 qiter. 

#31^ 19 7 8, °20 G 5 blood. 

10 10 9a, 118 8 fftgr 
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f*nft 8 5 3 (?). 

13 6 7 

5?ftI 13 9 4, 14 13 4 
“fSjf 3 1 4 [ d. 2 37 lexical 
$21$, ] bower, thicket. 

5ffor 15 2 5 farmer ? ( cf. 

a. wfl). 

16 4 2 $3TC. 

§1 see under sun. 

$1* 16 10 1 

5$*© 14 3 6 [ ] fivrfc^. 

110 2 f u tortoise ( also the 
tortoise incarnation of Visnu) 
5«7i*rre«r 15 9 106 ^ffr^ enl. 
fwrmw 13 6 106 ^fik(, 

5 13 9 a, 11 13 4, enl. 555 - 

sfhq 12 2 106 [fargdl] #. 

fSETJ 4 9 96 fWfVJ. 

53T-Wq 8 7 1 $5I<Tfqq;. 
f®5? 15 7 96, 19 6 4 [§ 5555 ] 
father’s house ( as against fat¬ 
her-in-law’s house ). 

$=rewr<win 20 11 9c* f^cr-u^HT. 

16 10 86. 

14 2 5 jgq enl. 

4 8 8, enl. 17 2 5 (g. qgRf). 
55? 1 2 1 [ f-q* ] gl. qqu. 

6 6 2, 8 3 1 [ D. 2 G2 ] xzq\ 
street, road ( Mp. 9 23 11 ). 

19 2 5 ruthless warrior 

5W. 

19 3 la ruthless warrior. 

wm 2 8 2, 10 7 G cry of help 
(cf. Bh. 8 14 1 ). 

9 8 9c« %qy. 

6 11 3, 15 12 2, 19 15 9 

11 10 8,18 G 5,20 9 4 [He. 

II157]fe^. 

1*5 10 1 4 [ He. Ill 405 ] fsr. 


%*r 1 9 96, 10 11 4, 18 8 2 [Ho. 
IV 401 ] w^(g. %*r); 

-%T & 15 14 3. 

^ 4 3 2, 4 3 8, 96, °15 15 9a ^ 
[He. IV 421 (20) ] 16 1 9 a, 
13 2 106, 14 7 8, °19 2 9, 19 3 
16, °20 3 106, 20 5 4, °1 9 

96, 4 3 8, 5 5 3, 16 6 9a,°20 4 
4 genitive postposition (o.%q). 
16 12 8 

1 13 G %f55^( g. ). 

17 11 G 

q55q 1G 1 2 [He. IV 402] 
f. 16 1 2. 

5 13 9c* ( G. #, ^ ). 

qfofg 1 12 G, 10 2 2 %5f35 5 5 1 
535*. 

V / ’«PhE [ He. 4 76 ] call; 
-pres. part. ^ejrt 3 5 8, 4 7 
106; p. p. 2 9 5, 15 4 7, 
1G 8 1; abs. 19 1 6, 

7 10 9c*, 18 8 5, stefi- 
fhg 20 11 3; -caus. p. p, #fii- 
ftq 9 2 8. 

qsNpr 13 11 116 inviter. 

°^tg 3 5 5 

1 8 7 qti enl. ( a. ). 

2 10 5 one 

crore multiplied by one erore. 
$tjiq<qq G 7 8 [ enl. agent from 
eaus. from €lj=#gq; ( d. 2 33, 
He. 4 422 (9) ] qfrg#e<TT3[sf> ( G. 
^teR!3 ). 

14 11 8 [cf. PSM. 5R||^[3T, 
He. IV 168 #gq=^] glcl. 
e ^ct° 118 5, 1558 5^. 

*sT 

19 12 106 2jq; 

-“caquRq 5 15, ’wnr-8 10 5, 
f. 4 5 9c* (of. Mp. 

sqqurtq 9 15 17 ). 
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18 3 3 [«wr] 

wm 13 4 8 gl. q#cT-*rai (cf. Bh. 
3 24 7, 4 3 1 where Jacobi 
interpretes it as -'thicket’). 
mmz 17 15 8 qsj-ga. 

\/~draw back, pull back; 
-pres. 3. s. 3 12 5; abs. 

3 7 3; p. p. 17 17 3 
( cf. o. #qi§ hesitate ). 

5 7 1 [ d. 2 67 # goTH 3 
haystack (g. ). 

\f*m (g. ); 

-pres, 1. s. ^rorfr 15 2 6; impel*. 
2. pi. 7 4 7; pres. part. 
12 8 5. 

qfiii 17 1 10a ^5t in a trice. 

ir *s3f 9 10 3 now and again, 
stsuni; 4 10 1, 15 8 3 ewt^r. 
^oWSqflRW 13 7 3 (onom.) tinkling. 
17 13 106 [*»*] 

( a. ?qfc f. sugar ). 

■>/" -abs. 1117. 

?3tT 10 12 1, 17 5 2 srmn. 

17 13 9 [d. 2 67 enl. ] 

( g. ^ t |). 

429 6, 1411 2 ^TRT^. 
53^3 4 2 9a 8jrrf%. 

(*gw); 

-opt. 2. s. 19 2 106, 19 

14 4; caus. pres. 3. s. 4 
14 3; p. p. 19 14 16, 

enl. 19 6 8. 

?qwr °1 16 2 3 , 7 5 4, °19 14 3 
[Ved. ?=bwt prop, support, 
pillar ] pillar ( g. ^r«rt suppor¬ 
ting pillar ). 

falter; 

-pres. 3 s. 14 3 4; pres, 
part. °^5nT 17 13 3; p. p. 

7 7 5, 


wpr 13 5 2 (onom.) shaky; 

(cf. g. ?qa*r®§ become infirm or 
dilapidate). % 

*qsr 11 11 96. 

v /r «T [ g. «r| ]; 

-pres. 3. s. 19 3 2; -caus, 
p. p. ( enl.) 9 112. 

2 8 4 sur^r* 

^i&qq see m. 

6 1 9,8 6 7 ajrfor embittered, 
provoked, exasperated (see. 
Bh. s. v.). 

x/~%sr [f&^cf. g. ^)^r| to get 
angry ]• 

-pres. 3. s. T%Sff 18 9 3. 

*£\° r° 3 1a sjior. 

^{ 2 5 8 gft. 

13 13 confined. 

8 16 fS3r. 

\f (=3*, He. IV 116 ); 

-abs. 16 7 2, p. p. i&sf 
17 12 5, enl. 13 10 10a. 

14 7 96 ( d. 2 74 ) pm# ( a. 
%T§ get embedded). 
yf He. 4 101; a. %f); 

-pres. 3. pi. ^qfor 17 2 9; pres, 
part, enl. ^tq^q 20 10 5. 

^q 1111 7, 1553 gtq sharp- 
edged arrow. 

^q 17 6 4 see i^tq, 

15 4 6 gsq, 

10 10 7, 18 10 7, 19 4 6 [$q] 
q;t^q delay; 

-it did not wait any 

more, acted promptly; ft<3 it 
immediately. 

tw 6 7 1, 9 8 4, 18 4 7 [He. II 
174, IV 168 %=^] sport. 

20 7 6 [%fjcT; from \/T^ 
(Dhcitupatha ) ‘terrify, alarm’; 
cf. psm. j made to 
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retreat (cf. g. unhinge, 
dislocate ). 

13 10 9 gl. uneasiness, 
anxiety (ef, Mp. 8 1 11 gl. It; 
but here we have ). 

( g. ). 

-pres. part. #55?u 9 4 1. 

JstfiJr 5 10 9a, e 13 4 8 stH - . 

13 4 8 PSM./deep cavity, ch¬ 
asm,’ but gl. 3T?ffa 

«r 

»nr 1 8 2, 5, enl. 5 4 1, enl. f. 

12 9 9, 15 12 8 u<r. 
usr 0 9 9 8 [ *i^ ] disease, sickness. 
*m° 11 8 5 u^T. 

17 2 6 ? 

jwr? 14 2 8 () sJlfarag^r, 

tor. 

mut s 13 8 7 usjrt. 

] roar, make empty 
noise ( g. § ); 

-pres. '2. s. 20 9 4, 3. s. 
1 5 7, 3 3 7; pres. part. f. 
15 14 9a; abs. 10 10 
86 , nsrfr 9 9 9a. 
imorT 113 5 »r&rr. 

*»#%*rl711 10 a, °20 10 8 ° [ n. 2 
100 (cf. He. IV 102 
tlRTf^r. 

V [ ms G. ]; 

“pres. 2. s. 9 10 4, 3 s. 
^ 4 5 8 , 15 11 7. 

5 14 7, °7 3 3, 7 3 10a, 
19 17 8 gl. cow-elephant. 

14 2 5 [ ] gl. ¥f^K- 

q*5$ i. e. ¥n<^iui^TT 3 «R. 

0 n^ 5 n?T 13 12 7 [*t>vto$] surface 
of the cheeks. 

3 5 5 rhinoceros. 

»proi 5 16 12 6 , 18 6 5 gl. imqf ( ef. 
Bb. 2 28;=*rftfrpr Mp. 9 8 12 ). 


16 15 4 [ *«im^ ] body¬ 
guard. < 

?P^r 18 3 6 ( vl. 

13 9 9 urrerK the third pri¬ 
mary note of music, 
nsprs' 1 15 3, 13 9 7 
highly fragrant. 

3 10 2 nifcgr sovereign by 
birth; usfoft f. 19 6 5 gl. a#. 
=$tqc5Tift born in a royal family. 

-abs. ufiq 2 7 5, 4 3 6, 10 7 7, 
15 9 5,^3 1 15 96, 6 15 8, 
10 6 1 . 

JUT 7 1 6 march of an assailant. 
JURpq 5 15 2 [urra] qpre giver of 
knowledge. 

*TO<n 18 10 3 uq^. 

^mornoT 6 4 2, uqoiq'oiq 3 6 16. 

ipgjRS, 

uwfarun 4 6 8 

[ inr ] censure; 

-pres. 3. pi. *R#cT 2 14 5; p. p. 
ird^r 5 1 6, 20 10 8. 
utfJi 13 8 7 *r|°iT self-censure, 
repentance; 

TT^ST 16 6 4, 16 13 96, enl. 1 13 
7 SB. 

15 9 106 3^cTC. 

y'Vra [ ] get reduced, pass, 

fall ( G. JI55| ); 

-pres. 3. s. 4 5 5; pres, 
part. enl. *155^ 2 7 9a; abs. 
u?m4 7 7. 

sf irensr [»T55 +tf^] grunt, roar 
(usedfor the cry of elephants); 
-pres. 3. s. 17 10 3; 

pres. part. enl. 3 6 6; 

* abs. Jrei® 20 3 6; p. p. *ra*T- 
20 5 7. . v . 
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“iwwre 18 6 7 enl. 

sf »t% [ denom. from *nfrs=*T^far ] 
search; 

-imper. 3. s. 3 11 10«. 
sf [ uH] search; 

-pres. 1. s. 19 15 9; pres. 
3. s. utuf 11 13 2, 14 16; imp- 
per. 2. pi, nlstr 12 8 9a, 14 9 
9a; pres. part. 19 17 9. 
wtepr 14 10 1, (n. pi.) iM| 19 
17 3 

5 5 3 [«f] possession by some 
evil spirit (rfosire Mp. 12 19 6). 
nregr te 8 11 4, 20 9 7 ( D. 2 86 ) 
gl. tlf = ( Cf. D. 2 2 

513; cf. also mw. s. v.) 
m°» 12 6 9 in the usage ^3 mg 
'what does he count for 20 
. 11 4 destiny (?). 

•tfa 15 3 mftt. 

\/TO[»t; g. *n|]; 

-pres. 3. s. nif 7 10 7. 
sfm [Viir^]} 

-pres. 3. s. 1 5 8, 1 14 4, 
14 9 5; 3. pi. JTWfor 7 2 8; imp. 
per. 3. s. mr3 17 18 5; pres, 
part. f. 14 10 8; p. p. 

«fN 19 9 16. 
urn 8 17 urn \ 

"uw 0 13 9 8 hr group of tones, 
gamut. 

°mfor 1 1 3 enl. 
iifog-ma 1 3 11 m*fowi<ir. 
foe 17 is 8 (a. »far). 

fo*5«lW 13 1 7 

(*j) swallow ( G. 3®§ ); 
-pres. 3. s. fom 19 3 2; p. p. 
19 8 106. 

fog 6 1 15 l mk ( m. *fter); 

-fo&fos^R 11 14 6 SffifcTO-wi! 
*fta 19 9 16 »for song. 


«fol 10 2,1 16 2,12 2 5, 15 5 2, 
17 3 6, 19 16 7 gl. w, RIH, 
once wrongly getor, once 
Original sense ggftr. Mp. gl. 
4 3 5, 12 17 5 ggfa, 4 3 5 #1 
( formed analogically-*^: m. 
If: , fof: *fte ). 

gsg 14 7 6, 14 8 8° [ m ] puden¬ 
dum muliebre. 
go; 12 5 11 obligation; 

-?Prg gg 12 4 6 # gg: what is 
the use of, what avails ? 
c g«:qs?r?T 20 10 5 «iTf55 ? in flurry, 
fussing with (cf. d. 2 102 Hffji? 

Mp. 7 24 10). 

4 10 9 a gw*. 

g^ 2 10 1, 4 3 96 (f.) g^f. 
gw* 7 10 8 gt-g* heavy load, 
gmrc 19 1 6, 19 4 4 [gwi*r] 
gf^nft pregnant. 
sf gsgss (onom.) grunt; 

-abs. gag^fc 10 10 96. 
g%g f. 6 5 6 ( d. 2 103 ) clu¬ 
ster ? 

19 6 6 g?T. 

°gf^ 6 5 3 gl. but perhaps 
=gc+f« i. e. giggsr. 

»jfg% 16 1 r[ gsgw] spy. 

2 4 3, 13 9 8. 

®fot3W° 17 16 8 ^ 3 $ (cf. d. 2 94 
neck ornament. 
°*fcW 6 5 5 g»r. 

M. ]; 

-pres. 2. s. abs, 2 11 
6, 17 17 10a. 

1 16 5. 

ntet 1 7 7, °2 2 2" fog* gate, 
fo*^q 6 6 5, 6 6 6 gsg enl. 
fogffoj 4 1 2, 8 8 5 %TW3. 
fowpi 18 7 5 fo™?f shallow puddle. 
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nfa 2 17 2 ? (*ftotrar 

rendered by gl. as 

Tt 

uf 16 4 1, 19 14 6 [He. IV 424] 
pleonastic indeclinable. 

°grsR 0 6 11 5 (onom.) hoarse ory 
( of monkeys ). 

U*ER*T 13 1 7 [qsftq;] 
small ornamental bell. 
y/*l suit; g. qa|] ; 

-pres. 3. s. 15 13 9a. 

5 12 7 [ ] movement. 

«T£ 13 3 9a 

-pres. 3. pi. 7 5 3 (uni¬ 
te ); imper. 3. s. 1 3 10 
(suit; G. -caus. abs. 

19 2 2 (fashion; G. srsT^ 
make to fashion). 
to 16 15 l tof. 

to 16 11 8 [to] gl. nta^-qr^rir. 

2 15 wr. 

\T to (=%<*., Ho. IV 143 ); 

-pres. 1. s. TOft 8 10 8, 16 12 
96; p. p. qfipr2 12 6, 9 11 4. 
°roiEr 6 12 4 n«r enl. 
sr 2 16 9, 9 6 96, 12 3 106 
meaning obscure at 8 2 7 ( g, 
trc). 

13 11 4. 

19 10 4 ( cf. G. ). 

-srftfat 19 12 2 [ ] wif¬ 

e’s apartments. 

sf ng=%q. («£ P ush in ); 

p. p. 19 12 5; caus. p. p. 

TOlfor 11 9 8. 
y TOTO ( onom.); 

-pres. 8. pi. TOTOfMf 14 3 2 
roar (used for river-streams ). 


sjWHrtal3 1 7 tinkling (of smaH 
bells ) Bh. has 
and ) and at both these 
places it has reference to the 
sound. So the sense ‘glitzen’ 
suggested by Jacobi is in¬ 
correct. 

y/TOT [ 

-pot. part. sFFtffS 4 12 3; p. p. 
enl. s?F|TO 6 11 1; pass. pres. 
3. s. 1 10 5, 5 2 6, 8 11 
6, 10 12 1; pres, part, sff^srt 
9 10 3. 

w 12 l 6 [ qr?r ] (a. «tr). 

V ft* (faO; 

-pres. 1. s. frofo 13 3 106, 2. s. 

9 8 3; 3. pi. 7 2 7; 
fut. 3. s. fSflsrf 715; abs. fiftfarg 
6 16 9a; p. p. fa 16 7 2, 17 7 
106, (enl.) 2 11 6,5 7 1, 17 2 5. 
V 3** He. IV117; a. ^jf|); 

-pres. 3. s. gwrf 15 4. 

\f (=^; He. IV 117 ); 

-pres. part. gaicT 4 8 9a, 
sfa 9 12 2. 

He. IV 117;a.*ito5f); 
-pres. 3. s. qtef 14 3 4. 

V ^ C 

-pres. 3. s. 1 12 7, 19 7 4 
(tell); abs. 18 4 10a 

( declare). 

f. 8 7 9a ^gmr ( g. «Et*n>ft). 

2 10 9a, ^3% 2 16 10 

^ ( G. ). 

3 10 7, 20 1 2, =ro- 

qjfa 7 11 6 ( g. ■Efar) 

from all the four sides. 

■rogv f. 12 10 2 ^g^srr. 

^ra’TJF 16 5 116 chess. 

to^e 11 4 86 less by four 
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TOWTC 16 11 7 ^351?. 

[ ?r^]; imp. 2, sing. ^ 
7 12 4. 

«r18 11 4 [ ] TOsrpft. 

TO?f% 4 14 9 6 TOWffo;, 

TO*! 3 18 11 4 [TO*] TO?T*. 

TO*T 14 3 5 ( r>. 3 1 enl. ) ^rrt. 
°TO%*r 13 12 7 [TOlf**!] JlPro, 
[ occurs also in Bh. whe¬ 
re 'characterized’ is the sense 
guessed by Jacobi. Samcles'a- 
rdsaka 168 com. gives to£js{%= 
3T*lftc3[ ]. 

y/~■sr* (=3rr+^f7; He. IY 206; a. 

^1); 

-imper. 2. s. =erg 19 2 5, 19 15 
4; pres. part. 3 2 8, f. 

10 3 4; abs. 11 3 
9a, 16 6 2, *iffc<rg 3 12 6, 10 
11 7; p. p. 2 111 enl. 
3 8 10a, 15 2 9a; 

-caus. pres. 3. s. 6 3 9a, 
abs. TOftft 2 3 1, 2 17 96, 14 
9 2, 19 2 9, 19 11 16 p. p. 
TOrf^r l 9 1°, 12 l l. 

5 3 9a ( qualifying mw ) 
restive (cf. Bh. 3 21 10 ). 

TO 17 13 la sro. 

14 5 3 3!W£. 

TOJTO 15 11 7 

=^?T*r 10 16 magic scim¬ 

itar. 

'sifof* 6 7 4 

n. 10 1 9a, 18 5 4 ^f^spr 
(cf. PSM. S. V. 3frJT; G. 

moon-light, star). 

TOT m. 13 1 8 becoming pressed 
together. 

4 13 9a, 117 4 ( cf. 

He. IY 395 (6); Bh. s. v. 

G. ’fwi ). 


\f ^ [ ^Xt g. ]; 

-pres. 3. s.^K% 1 10 8 ( eat); 
pres. part. 3 2 8 (practise). 
19 7 3 

touwt 1 5 96, °1 7 1° =^oiw. 
y/" 1 ( onom.) writhe ( of ser¬ 
pents; cf. g. m. <nmoS political 
agitation ); 

-pres. 3. s. 13 4 7. 

\f TO [ to; g. =srrasf ] ; 

-pres. 3. s. to* 19 17 10a. 

\f to (He. IY 2; a. TOf ); 
-pres. 3. s. 9 2 4, 12 9 4, 
15 7 2, 15 12 1; pres. part. 
^cT 11 14 8, f. enl. 19 

9 4; abs. 8 11 7; p. p. 

^ 4 5 8, 6 12 6, 15 3 3 
(active sense ) 

v/" ** W 

-abs. 8 13, 6 15 6. 

toto 13 8 16 [cf..Hc. IV 110 
crushing onslaught, 
“'srre'sr 2 17 3 ( d. 3.8 ) cJ°isy ( cf. 
h. ). 

9 10 7, 17 8 106 =qn?r£t 
heroism. 

17 1 =*fsScT. 
y/^r [ftR]; 

-pres. 2. s. 4 2 1,15 13 1, 
3. s. 5 2 8; pres. part. 
ftfeFvTf} 3 2 1; abs. 13 4 

2; p. p. ftfScW 4 12 1; -pass, 
pres, 3. s. 8 7 4; -caus. 

pres. part. 16 9 5; p. p. 

2 9 2. 
ft?ST 2 8 9. 

15 11 5 RRrr'Tsr. 
ftg*° 10 3 8, °19 13 9 ft**. 

5* 10 9 1, 13 8 16, enl. 8 4 8 
(cf. He. IV 177)*?. 
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^nn 19 11 8 a ^ powder; 503 1*3 
10 10 4. 

°^ssi5y 17 12 2 (of. D. 3 16 5«T55) 
%m (with our e aRr-jpr# of. 
Hp. 88 5 3 3F?r-lwT5y). 

g - 3*1 ]; 

-abs. ^Tqffst 9 14 96, 20 3 3. 

\f'%m cf - He. IV 33 7); 

-pres. part. ^cT 3 7 2, p. p. 
°x|ftzr 0 4 8 7, 

^ 55 * 6 13 11 a, 9 13 7 [%RRI 5 ] 

Jain temple. 

2 16 3 ^5S garment. 

\/~#«r [ ] urge, impel; 

-abs. =1^ 15 5 8. 

3*FTT*T 13 5 5??^. 

1 11 8 

\f^S( (He. IV 100 3^, G. ST^f ); 
-pres. 3. s. 3 7 10a, 10 
8 11a. 

17 18 8 floor-plaster (g. wit). 
1 3 146, 1 15 3 [ JJ<n+ 

^ ] full-moon. 

mzm 14 12 4 [OTrat] festive 
day. 

11 9 6 (onom.) noise 
produced by a solid object 
while being cooked. 

\f sf ( cf. He. IV 91 U|= 
3 ^; 0 . ifi^f ) leave, quit; 
-imper. 2. pi. 2 13 4; abs. 

11 1 7; p. p. 15 11 3, 
enl. 7 5 96. 

14 1 1 S5T enl. 

V<rt 2 17 3HT*. 

12 9 7 cleverness [ cf. d. 3 24 

gf§53Tt=f^jg: ]. 

3 4 7, 5 4 1, 11 1 8, e 0]qi° 11 
14 1 ®RI T; 

—°11 13 6 Slf5u. 


31*5% 9 10 7 [TOT#] ash pot. 
few 6 13 6 , 12 7 4 [ D. 3 27; cf. 
He. IV 182 ] ( cf. Mp. 16 

25 146). 

[%*£.; <3. 

-pres. 3. pi. 7 14 4, p. p. 

enl. feiww 15 4 9a; pass. pres, 
part, fsJ«R?T 11 9 6 , 17 5 9, (f.) 
8 3 1. 

fiJr!* 19 6 5 [ D. 3 28 ](g. te). 
fis ^* 0 12 11 flat (esp. nose; 
cf. g. 55 t| flat-nose ). 

8 3 7, 15 14 3 qfr [He. IV 
385, 422 ]; 4 10 5, 10 3 4, 14 

5 2,15 12 2 #sr [He. IV 401]. 
-If If 2 16 7,6 2 4,7 1 1,10 

1 6 , 12 3 9a, 13 1 106, 14 7 
96, 16 4 3 sf$oi. 

‘ -If sr If 19 6 8 , gf It if 15 1 

6 ^oi. 

-If—If 1 3 10, 11 (cf, Mp. 
gl. 2 19 1 arer W). 

If ( He. IV 143); 

-pres. 3. s. ^55 19 2 2 pres, 
part, 9 3 9a; abs. fftfa 12 
3 5, 7 8 3, 18 2 7; p. p. 

^7 14 6 , 8 4 5, 17 3 3 g3 18 

2 2 , (f.) 17 16 96, 

11 1 96,g?r 6 14 5 lui mortar. 

iSI ** 0 1 5 9a §'4r-^r. 

°1 9 5 13 12 3, 16 5 9,16 

‘ 12 7 [ d. 3 38 ] end, limit ( a, 
i5f, fNt end, %| last). 
sta3U<3f 6 3 96 §^FR5. 

5 13 96, 5 15 2 , [He. II174; 
cf. D. 3 36 TS3-3ifc5trc: ] ijsisft. 
gfenffcl 11 9 96, 11 10 4, .13 4 6 
p. p. from caus. of \T ©%=*$*[,) 
•- *il%Rr released ( g. #\5i55t). 
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1 10 2, 3 

-5*? fir 2 .14 1 apsjfr, 

3l**f 16 4 3, 4, 5, 6, 7, 20 4 95 
( with ) anrr. 
ara“ 6 10 8, 6 10 96 are; 

-srr srar 17 5 8, 19 6 5 arsr arsr. 

5!*t (imper. 2. s, ) 1 9 2, 3, 4, 5, 
6, 7 srq. 

2 6 9 grant. 

( for Sr*?) 9 7 8 stt. 

12 6 1 ; 

-sm^ar^R 3 7 8. 

[ %apBK*3[J greet with 
the word ‘victory’; 

-abs. 17 6 la: grJRltfarS! 

2 13 8; p. p. 16 6 9a. 

3PFsR&**t 1 14 8, 14 6 8 [ar8j*6<RT] 
sort'of perfumed cosmetic paste, 
srrr 0 2 la sm^o. srir); 

-gnrP'S* 9 3 4 [spncHra*] world* 
harassed 

-s hrew 17 9 106 [ 5PT<t+3RTW ] 
world-destroyer. 

-3TTT5T 15 6 4 [ ] world- 

mansion. 

\f sure quarrel, fight (He, IV 420 
SR2; G. saaTSjj; 5PT?t ‘quarrel’ ) ; 
-pres. 3, s. 10 7 5; pres, 
part, 10 8 4. 

°3iwi 16 8 9a 5Tff. 

15 6 6 srir-^tor-A 
3T%*T 11 6 7 gl. <1$ Wi'. fc3T ? 
saw 14 10 4 strj best, excellent, 
araftar 15 4 5 (cf. a. str! ). 

9 4 2 [ P. 3 41] #ap=T (a. 

nix 

y^SR [ sRajJ produce; 

-pres. 3. s. rut? 7 12 3; agent. 

3 1 136; stow 5 6 2, f. 
R"#I 9 6 6 5Rfn 


gioj 6 16 6 ^r. 

rS* c 4 13 2, 7 11 5, °8 11 2, °9 
11 7, °17 11 2, 19 6 3, enl. 20 
3 106, f. Rqf* °1 8 3, 7 12 96, 
9 6 2 [ ] 5FR. 

r<joj 4 8 3 see spw. 

°rr 16 10 7 arrsrr. 
rr 9 10 8 ajR (1). 

RR 15 10 6 a?*5T. 

RfR*r 14 9 5 arrfilR. 

3??TWR 8 4 1 [awWR] ? cf. Mp. gl, 
8 8 15 JRir flfil art 
°RJT?V 15 8 9a mw (cf. h. Rr?t). 
\f [R?t] speak; 

-pres. 3. s. rpi^ 5 16 4,1211 
r*<TR °6 14 3, 10 11 3 sort of pa¬ 
lanquin, sedan chair. 
r*jr 4 11 6, 19 11 5 r^tr, 

°RT 11 2 3 53R. 

R3S5 15 11 7, 18 5 4 [rrr] wet 
cloth used for cooling ( cf. mw. 

S. V. RRRT ). 

R5RIR 2 17 3 gl. strafe (?). 
r%r 9 9 1 srHr ( o. r»§). 

R^t?* 15 5 [ rr-ot^C ] summer 
house ? 
r'tI 2 7 3 are. 
sf 1 10 9a ar^. 

-r f*T 2 7 8. 

-R...R 15 10 1, 2 

19 5 2 since the 

day. 

>/53TT ( arr, G. Rif, 53T| ); 

-pres. 1. s. Rift 4 4 3, 19 2 106, 
pres. 1. pi. Rif 2 12 8,711 4,7 
11 6, 13 11 10; pres. 2. s. Rift; 
17 8 2; pres. 3. s. Rr? 1 10 3, 
5 15 1, 16 14 8; pres. 3.pi. 

2 7 2, 2 12 7; imper. 2. s. RT$ 
2 9 6, 5 7 2, 10 11 96, 11 11 
5, 17 4 5, 17 6 16, intensive 
Rsnf| 15 5 5; imper. 2. pi. Rig 
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3 4 106, 3. s. srra 14 3 10; 3. pi* 
3 f?3 19 3 106; fut. 3. s. 18 
10 96; pres. part, spa 5 1 8,11 
14 1, 14 13 1, enl. 9 5 9b, 16 
13 4, 18 8 6; f. 14 3 1, 
enl. 3rf?fl:zr 14 4 8; pot. part. 
3IIW 11 13 5. 
m 12 3 2, 15 2 5, 6, 7, 8 
< ’3rrar 17 5 16 [ strt ] gq. 
an*-1 13 1, 18 12 96 stiq born, 
arm 3 1 12 [ 1 

STlfl 15 8 96 3TT*T. 

\f 3n®t [ ^r-^prticr; o. srmf ]; 

-pres. 1. s. 11 5 5, 6, 7, 
8 , 9; 1. pi. strnf 2 13 96, 5 5 2, 
17 7 2, 19 14 106; 2. s. snorfl 5 
16 5, 6 16 8 ; 3. s. srrof 4 5 4; 
imper. 2. pi. 4 5 2, 

9 2 4; pres. part, srtur^ 3 2 7; 
abs. ^rfSTf^r 5 5 7, 11 2 2, p. p. 
arifitar 15 14 8; -caus. pres. 3. 
s. 3 4 10a, p. p. anonfor 

5 12 4, 10 6 2, 20 4 1; agent. 
3lT*rcr 9 3 2, °18 8 8. 

<3W 1 7 8; 1 16 7, 2 14 5, 10 12 
2 ; 16 8 2 qraq* 

arrow 11 11 96 srwrg ( g. srorf). 

8 2 6 

3TFn| 3 4 8 afR<. 

2 2 1, 2 8 9a, 11 6 5 qpnt 

fit see 

x/'fim [ afofc H. #rr ]; 

-pres, 3. s. 16 11 9; pres, 
part. f%*Fcr 11 10 2, 17 5 106; 
-pass. pres. 3. s. toHsT? 7 11 96. 
conquer; 

—p. p. (§W 12 11 4, 15 4 8-pass, 
pres. 3. s. 16 12 8 ; 
v'-foat [ fit-. He. IV 241 ]; 

-pres. 1. s. 16 12 9a-, 3. s. 

4 9 2, 12 9 3; pr§s. part. 


BfoRF 12 11 8 ; abs. 4 10 lj 
4 11 1,17 17106,^^310 2 4; 
Emms 6 2 5, *11 16 
foonsW 13 9 16 
^rflwFT 8 6 96 1 

1 11 96 qqi. 

-Iiw...l§ro 6 12 9 6 , 12 9 5 either 
...or. 

forlro 2 17 9a 53 ^ ( He. IV 110 ; 

o. snf). 

y^fowr (f«i) yawn; 

-pres. 3. s. («tf^ 17 15 3. 
f§t£ 2 11 8 q*n. 

3 13 8 aqqr...rtqT; 6 12 1, 
17 14 2 because...therefore. 

12 4 4 because...there¬ 
fore. 

(sftqo; ); 

-pres. 2. s. sffaft 7 12 1; 3. s. 
#rs 9 9 2; 3. pi. sfafor 4 3 7, 
sfag 16 10 5; fut. 3. S. 5ft3*T5 a 
4 96; pres. part. 5 2 4, 

7 9 2, 10 11 96, f. enl. sfhPeiq 
19 18 2; sffaJTFT 17 8 3; pot.„ 
part. 5 16 4; gerundive 
2 8 4,affansr 7 8 8a. 
sftsr 7 8 6 , 18 10 96, 20 6 8 5fa, 
afar 7 12 7 3ftf%?r. 
c aftf 17 5 5 f§Hr. 

°2 6 3,13 10 106, enl. sjaroq 
15 6 pair. 

\f%rn ($%l Q - 

-pres. 2 s. 20 2 2 , 20 9 

5, 3. pi. 33frfat 17 2 106; imper. 
2. s. 7 12 5, 2 pi. 

14 5 4; opt. 2. S. 33ifcsrf| 15 5 6 ; 
pres. part. 3 13 86 , enl. 

10 8 11 6 ; pot. part, 
sp&re 4 9 1; -caus. p. p, 3 ^- , 
m 5 13 8 . 
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gap 0 4 5 96, 16 12 8 35 . 

33fTJW0i 12 8 9a 

gror-Fta'4 8 3 (This rea¬ 

ding is preferred, because of 
the following but in 

the light of 33 17 7 and the 
gloss on 4 8 3 swg-FTg may 
be the correct reading). 
gm>f 14 7 4 [ 3 $ ] aftift ( <5. cjf). 
gF 11 13 5 3 t&. 

°g«T 13 8 3 gwr. 

g^qui 14 4 6 jpreffaiT. 

g^joi 5 13 9a, ° 17 17 2,enl. graft 

5 5 2 3 ^. 

ajjRoj °12 5 1,17 9 10c* (agentive 
from eaus. of \f tor¬ 

mentor. 

”Sr 1 13 6 , 4 14 5, 5 2 1, 5 13 2, 
11 13 3, 14 3 3, 14 3 7, 15 7 

6 ITSf; 

-(it) $*...(£) if 2 16 9, 2 17 9a- 
-3(20 3 1 ; 

-FtST.-.FtFl 6 8,10 8 5, 15 15 9a. 
nil 10 3 9a-, 

-ft 1 13 5, 5 2 1, 14 3 4, 5, 6 , 8 , 
9, 10, 2 10 3, 3 11 106, 15 7 
6,15 13 6 , 7,8. -dt fe 20 11 8 ; 

3ferl| 1 14 3, 2 2 8, 2 9 7, 3 7 6, 

13 8 6 , 13 9 16, 15 4 7, 18 1 7 

m. 

Stfcft 16 15 6 arm. 

2 14 6 , 12 11 8 
2 16 116, 3 5 8 , 4 7 2, 4 12 
5, 10 11 4, 13 2 5, 9 W, 

20 10 2 ?r4T...cT«n; 

7 7 2 because...therefore 
-%T ..ifa fa 18 8 7, 18 9 3. 
fa 16 8 6 m\. 

5 9 4,6,7 qi^(Hc.IV402)j 
f. 3$ 19 6 16. 


sf 3fhr [ qMJ O. ); 

-pres. 3. s. 7 10 6; imper. 
2, pi. 2 3 96; abs. 6 
2 1, 8 8 1, 1 16; P* P. 

, 4 9 7, 15 13 3, enl. 

15 5 7; -pass. pres. 3. s. 

8 7 4. 

ait??F<n 18 7 5 [ ] (D. 3 

50 but here=F3tn; cf. 

MW. s. v. f fire-fly’). ; 

ituqf 2 1 4,5 7 5, 8 12 4 [wftfiftj 
class of gods. 

3 5 7 ^nfctffo class of gods. 
°5ihTOT 9 11 6 ( action noun from 
sfam-, cf. d. 3 so 
fanfa 5 5 8, 11 2 8, 13 12 la, 
19 2 106, 19 17 10 greeted. 

\f ( cf. a. weigh); 
-pres. part. enl. 101 96, 

10 5 1 ( used with &5i3=magic 
lores; cf. Mp. 

4 5 5 ). 

athm 5 15 2, °13 6 5 
shm 2 2 96, enl. 10 4 4 srfojjj 
19 6 8 

°^hr° 4 8 3 sitfsr. 

\f Fta [ denom. fr. qfasT; G. 

-imper. 2. s. sffiu. 

*t«5<n 5 2 6, 13 2 106°, °7 9 9b 
qfaF; 

-^sg^^frt 4 9 96, 14 10 3 
% 8 6 4 qfa. 

Ss» *SS» 

see «f. 

IT 

FflT 14 3 2, °20 10 6° (onom.) v 

tinkling, humming. 

-Ff lftF 7 2 3 [ FfrftcT ] humming. 
jp* 3 13 8 4°, °15 13 7 [cf. n. 3 53 
g. F#] forceful 

* attack. 
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srfer 2 2 9a, 2 6 3, 13 4 la fifefe. 
qm 17 17 4, 18 2 5 5P»n jump ( ef. 

g. fjqsflwf ‘jump into, rush in’). 
frssiF f. 4 10 4, 7, 96 splash ( o. 
«lc5^, splash, splash 
out from a container ), 

1114 imft gong ( g. ). 
$ra° 1 15 4 fr*. 

°^T° 118 5 sort of weapon. 

5RW° 17 6 6 sort of weapon ( Pa- 
umacariya 8 95 ). 

\f (^-wrraft); 

-pres. 2. s. nrqf| 1 7 96, 9 8 3, 
2. pi. 5PHIT 9 9 4; pres. part. 
ITPFcT 19 14 7; abs. Sffirfe 5 16 8; 

. p. p. 3TT53T 9 7 8. 

v/^ 3 * (toO; 

-pres. 3. s. 18 9 3. 
fjfll f. 3 11 la sqft. 

top 19 15 5 [cf. D. 3 59 Sfait] 
(cf. o. $fg§ green pod of 
the cotton plant). 

Z 

\f 2 : 1 ^ remove (a. 3fE5§); 

-pres. 3. s. arss? 12 2 2. 

Z 

n/*! (WT); 

-pres. 3. s. sr? 116 8; 3. pi. 

6 14 96; imper. 3. s. srs 16 
13 3; p. p. f&q 1 9 96, 3 10 2, 
7, 9a; 

-caus. imper. 2. pi. jertf 15 10 
6; pret. part, 3feq 2 3 8, enl. 
8 12 7. 

3PH 5 10 6 

v 7 ”'m [ A®; cf. d. 4 6 
Q. 

-pres. 3. s. gff 20 2 6. 


\f g3|T [ 3[|;-pass, ^7; G. ]; 
-pres. part. 10 7 96, enl. 
^s?P5PT 18 9 4. 

13 10 9°, 14 12 9a. Its usual 
sense is fegq, feq?. Gl. at 13 
10 9 renders it by fef *. fef * is 
Des'ya fefT; or fefj*=^3r(D. 7 90; 
He. II 174 ) or arra-wnr, an^q 
( psm. ). But the sense 
‘panic’ suits all our contexts, 
cf. also 5TJPC=*rai*. 

-37TW* 9 3 4 vrqit. 

S* 15 2 3 3 * fright ( G. g* ). 

6 18 6, 15 2 1 5PET ( G. §■§ ). 

16 15 4 ag ( G. ). 

-pres. 3. s. ggf 16 4 96; pres, 
part, 3 2 3;-agent. °g?ur 
°1 7 2,2 13 3, °20 9 6°, f. 9 12 4. 

ferolk'’ 14 3 7 fcr. 

°glH* 17 16, 17 17 106 caus¬ 
ing panic [ cf. mw. s. v. ]; see 

ST<3 °8 8 3; 9 7 3,° 17 4 2 srrar [cf. 
D. 4 9; G. gl®, ST#, gist ]. 

gT? 7 12 4, 15 12 96 cfTf. 

few 4 12 5, 13 6 3 fetg. 

5 11 1 [ d. 4 11 ] woo¬ 

den spoon ( g. gpft). 

art*169 8[^ft] thin string-like 
neck-lace ( g. ). 

14 21 ^55T swing. 

17 15 8 gtssTwr. 

\T G. ] swing to 
and fro; 

-pres. 3. pi. 9 7 3. 

\f gif (cf. g. gitsf to make 
turbid; to mix with liquid 
and stir) muddle, render turbid 
imper. 2. pi. 2 13 4. 
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g - 

1 10 1 gl. mak¬ 

ing dogmatic assertions [ cf. 
He. IV 422 anegeW ]. 
ftg 18 9 6 f%f^5 (g. ft|). 
ft^sepr 8 5 lie* enl. 
x/”§1* ( m; o. IT.|, f*§ approach; 
$pg, fr«$f near ) approach; 
-pres. 3. s. gm 5 4 8, 7 5 7, 
10 12 8, 15 3 96, 16 11 9b; 
imper. 2. pi. gmi 14 5 4; pres, 
part. p^FT 10 115; p. p. p 
3 1 1, 3 7 6, 4 7 7, 16 5 1, 10 
2 8,13 12 5; enl. prc 8 4 8, 14 
8 96, 1 14 3, 12 3 6. 

v/'fta ( i\%\) bring, offer; 

-pres. 3. s. ftp 2 16 5; 3. pi 
fkjfjcT 6 3 3; p. p. ftfq 7 18; 
15 14 5. 

ft«T [fte] 16 5 2 haunt, approach 
[cf. * prft q^iftsfa fNtt I 
Upamitibhavaprapancclkatha, 
p. 62,1. 3-4 ]. 

] 16 2 5 presenting, 
ft* 2 7 3 q§ cattle ( g. ft?; ). 
y/fhr (fm) offer; 

-pres. 3. s. ftp 1 14 6. 
or 

Of 1 10 8, 2 13 9a, 9b 
-q-lf 15 3 5, 15 7 3, 12 8 106 snft. 
-aii 1 3 9, 2 16 5, 3 11 106, 11 8 
7 *r a. 

oi^req 4 6 6 one of the nine 
treasures. 
oi| 12 12 106 5T3. 
opr-fiijRRT 16 1 •R-Ftqra. 

PPT SRP T 6 3 1 enl. 

0T?*q° 14 5 7 TO ( g. ms ). 

(?) 16 9 4. 

°owt 18 7 7 to .mountain. 
oi^3S° 6 9 2 ^Tf^. 


o^icq^oi 20 8 5 

\f TO ( G. TOlf ); 

-pres. 3. s. orp 15 2; 3. pi. 
un^fer 14 5; pres. part. enl. 

5 1 96, f. TO^ft 14 10 7; 
-caus, p. p. 17 15 9, enl. 

TOt&TO 11 7 96. 

orarf 3 7 106 [ ?rcPt], or^sr^cf 14 6 
[^][Hc. IV 444 gives as 
an 3 & 84 T 4 mm, 3Tp=q5p which 
is=^3i^ according to He. IV 
252 ] as if. ( cf. G. 5TFt % ). 

0T5!*WT 2 9 6 ifTSTTCWT ( G. SMTP* ). 
°urzmv 11 7 96 st&b one making 
others dance. 

tpFTPTT 14 12 8 dancing-hall. . 
orf&i 16 12 3 5TTfer ( g. ). 

11 14 10 TO, 

OF^OI 3 13 3 [to<] son;-f. 0 TO°ft 
10 1 5 daughter. 
x/'am ( TO., G. =TPi ); 

-pres. 2. s. owf| 12 5 14a, 3. s- 
urp 12 2 4; fut. 3. S. 12 
G 4; pres. part. onTO 1 8 12, 
17 10 10a ; p. p. irto 2 6 9; 
-caus. p. p. oirihq 0 18 2. 

Giftn? 6 10 la STTOFTC. 
or 16 15 7. 

<jRp 4 1 9a pqfct. 

orir 8 9 1 TOF* ( Ho. I 67 ). 

arnf^ l 12 7, 15 15 4 pifaq:. 

\f '°w (®nOt 

-pres. 3. s. ojp 3 9 4; pres, 
part. ottot 7 9 6; abs. ffra 118 
3, oj^ftqg 1 la, 1 7 9a; 

-caus. abs. <qTq& 10 8 10, 
oiTOfcro 1 4 96 

Rq* 11 5 4, 5, 6, 7, 8, 96, 11 12 
2, 12 6 1 %qTOL; 12 4 8, 12 12 
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6, 15 6 6, 15 9 5, 15 12 8, 18 
8 5 

ora® 10 2 2, 11 5 96, f. 14 7 2, 
enl. 14 4 5 nn (He. II 165 ) 
16 9 1 smtS&®r. 
oi^ri5»° 2 6 8 [ nnfaft ] svn. 
oi 1 8 136 ?r3, ) as if 

( Ho. IY 444 ). 

-n a 1 6 2, 3, 4, 5, 6, 7, 4 12 
2, 11 14 2, 3 4, 5, 6, 7. 

-<4 ( with onf) 15 1 96. 
onf 2 11 96, 4 9 5, 4 11 2, 4 11 
96, 4 13 4, 5 1 96, 7 13 1, 11 
5 96, 13 12 106 %% as if (Ho. 
IV 444 ). 

on?n 14 11 4 nra enl. 

out 2 17 8, 15 2 2, ong 1 13 1, °6 

10 5,11 8 1, 19 11 86, enl. num 
16 4 3 htu. 

oito 16 4 6 [urn] elephant. 
oifnrt 20 5 2 irmra. 
ouuT?5«r l 15 7 umran. 

-caus. pass. pres. 3. pi. 

7 2 5. 

anon °2*10 6% 18 1 6 ^tft. 
anu see ml. 

oiwi^sn 6 16 4 Mp. 12 16 10. gl. 

has UTjpi:, 

OUU 13 12 5 

ouu? 2 2 96, 2 3 9a, 6 3 96, 11 6 
4, 11 12 2, 12 7 96, 14 11 96, 
18 9 7 ) as if ( Ho. 

IV 444 ). 

\f °n^r (muf,); 

-pres. 3. s. nrac 2 9 4, 5 2 1, 

11 6 9a, imper. 2. pi, orraitf 

8 11 1; 3. s. orras 10 12 5; pres, 
part, otrrt 3 2 10, 7 9 4, 
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10 12 1, 12 3 4, abs. nreft 2 
12 5, ontfarg 13 4 10a; 

-agent, 3 8 10a, f. 

12 9 10a. 

°orra 14 13 7, 17 10 10a urnr nose. 

oiraftpr 17 14 8 [n+^ram=3rq-<4iftn] 

nfijrir uncertain, in peril, 
oitff 1 3 1, 5 14 2, 6 6 4, 5, 6, 7, 
8, 9 5 8, 9 8 2, 10 8 1, 11 7 96, 
12 2 4, 13 12 3, 16 4 8, 16 12 
7, 17 13 7 (He. IV 419). 

Ho. IV 101; cf. g. 

^ 1 ); 

-abs. 14 5 1. 

°fomi 5 10 4 [ ft^+Trf ] ftsq*, fts. 

4 10 6, 4 11 9, 7 3 4 

[ f^f^r ] ngg. 

[?$,; D. 4 38; Ho. IV 181]; 
-pres. 3. pi. 12 2 96; 

fut. imper. 3. s ftrcrn* 13 12 106 
(if we read with a. it 

would be fut., 3. s.) ; pres. part. 
fonRT 10 2 5, 16 9 5, enl faRFcR 
6 6 96, f. 14 10 6; abs. 

ftrqft 2 9 1, 3 9 3, 6 7 9a, 6 15 
4, 7 9 4, 9 11 5, 2 9 1, 5 2 3, 
fturft 5 2 3, 7 10 2, 12 3 4, 14 
8 1, 18 2 8. 

foliar 2 12 7 ftntn occupation, 
flfew 12 12 7°, 13 10 4 ft* enl. 
ftPTf^r 19 9 9 eg- ( Ho. IV 181 
ft3T^5=£5l). 

faun 4 10 5, 7 9 8, enl. 1 7 
la, ftq-fbu 11 13 7 ftfu. 
fan<3T 11 6 1, f. fauc*ft 14 10 4 [ D. 

4 33.] qft%r ( from # ftu?ai ). 
fau® °1 5 6, 10 8 6, 14 1 6, °15 
14 3 ftu^-. 

-ftnfauu 156 1,19153 ftuftcT enl. 
fanran 6 14 4 ftffln ( cf. D. 4 38 
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fosftw and Mp. 11 14 11 fo*lT- 
w qft^THu]. 

°fo fo ' F 2 10 9a ftaFTq. 
fol^a 17 18 4 (see psm. s. v. 
fofl ). 

fagforre 9 9 2 fossil, 
foramot 19 15 7 fo E $Tt°T. 
fo^ 7 8 86 [ d. 4 32 ] ft§cT 
struck. 

fol^Fsrfoig 5 11 2 [denom. from 
\ ] te (gl. ^^rs) 

slain. 

fo ft* s F 3 15 8 3 , 15 8 8 , enl. fo?^- 
ScR 5 9 116 fo®RF<r. 
fStcRram 2 11 4, 19 13 106 [iswn] 

fonj^fta 16 3 2 Jjcjgtq spy. 

( =ft*rn); 

-pres. 3. s. Oim? 11 13 1; imper. 
2. pi. fowfift 7 6 9a; pres. part. 
fltFTJrr 7 7 4. 

f. 15 12 8 filler enl. 
foima 14 13 3? 
folisjtn 13 10 2 fMra cloudless. 
f&n^7 14 7 fos/fo lightning-stroke. 
°fop*mr 2 13 kmfa. 
fafoFaa 17 9 7 enl. 
fol%ru 17 7 5 

forenggr r 3 3 16 ftlasn; enl. 
cloudless. 

1 1 4 gl. sizr#*. 

y/TiMN ( 8 jT£; cf. Q. §R§ ); 

-pres. part. foreft^cT 8 7 1> 

°ffosrc 11 3 6 , °15 9 6 ° ftk. 

vAfoigsi [ f*t-H*TT7j 

-imper. 2.pl.fo§3r|T 6 2 8 , p. p. 
fogfaq 17 14 2; agent. 0 fogq*»T 0 7 
6 4 ( ef. ftf Mp. 3 3 7). 
1 2 5 [ ftfoa ] 3 ^ full of ? 
forays 10 3 8, 13 10 2, 8 9 4, 14 5 


3, 15 5 8; fo|I«5 8 9 9 fofffo 
8 2 1 aai2. 
folf 8 2 1 ? 

v^p- (PtfO; 

-pres. 3. s. fof?? 18 5 6. 
fofia see fosra. 
fofl% see fo^ia. 
y A fo’roiFT ( 

-pres. part, fowrrffscl 3 2 5 
-agent, °fo°<WT 3 3 2. 

fofrT 7 12 1 -m. 

foirtgra 18 6 3 [ enl. ? cf. o. 

iftsta ] certainly ( cf. Pcihuda- 
doha 198 cd ^fo ‘SOTf 
q**r as tt%H ). 

foi^ 5 13 1 [ ] fodk 

destroy; 

-abs. 18 2 6. 

V^for^rar [ denom. from fosr ] go to 
sleep; 

-pres. 3. s; fofiqf 17 15 3. 

2 14 2 enl. 

ungenerous. 

v/fol^R [ fo?-KR^] split open; 

-abs. 2 7 4. 

fora; 9 11 6°, 114 4 ftprw. 
for^«T° 3 3 16 fo%r. 
for^rnFi 5 12 3 [ d. ] m- 

foci?*!* 12 3 8 fossst. 
foswfoga 4 10 5, 4 3 9a, 9 6 6, 
12 6 4 [fo4fe] foWfcT. 

forfora 17 17 9 ? 

fownor 10 3 8 fourr ( cf. He. 
I 94]. 

fow?a<n«r 16 13 9a enl. invi¬ 
tation. 

forafotPi 16 13 5 fonf^Tci. 

°fomrfoa 3 4 16 [ fo^lfo^T ] fofifa. 
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“fipTHTH 1 9 4, 19 9 8 fitfcnr destru¬ 
ction, 

fitfarfV 16 3 9 astrologer. 

15 5 5 [p. p. enl. 
from ft^+au+wr. cf. 9|^^r] said. 

fi fo gfl Rl w 20 4 7 

fifcni«T 17 17 116 [ useless, 
f. 19 5 5 3T*F5yjjtTT. 

fifaaRftr 20 10 4 

fijnftg' 16 3 10a, 16 7 6 ajfiftRq. 
( frequent in Bh. Jacobi com¬ 
pares it with twice 

in Hp., rendered as ‘ surely,’ 
‘indeed’ by Alsdorf, who notes 
a gloss %5P55^; Mp. gl. 2 18 8 
. *1 and 9 26 13 srsFcTq;). 

c fafaj 14 1 7 [ d. 4 49 ] gl. 4k. 

8 8 9i enl. 

flNS 14 10 9a, 1 4 1, 12 7 9a 
surely, indeed (See Hp. s. v.) 
fllTO 5 5 5, 5 13 3, 8 8 2, 

14 9 96 ( d. 4 30 ftfsFOl) cert¬ 
ainly, definitely (See Hp. 
s. v. firmer). 

<5r^3T 15 3 8 enl. 
fagifcr 11 8 7 (He. IV 124 
) %sr. 

(firm;); 

-pres. 3. pi. 15 4 4; pres, 

part. enl. 15 2; abs. 

^%fcqg 2 13 8; p. p. 

2 7 3, 7 8 5, 17 1 8. 
ffirgsepu 17 18 3 a binding, cont¬ 
ract. 

(fit-HRl,); 

-pres. 2 s. 7 12 5, pres, 
part. f. enl. forcrfow 12 4 96 
( fo+WF7l); 

-pres. 3. s. fiJian?;? 212 9a imper. 
2. s. 10 7 8; 2. pi. ffarcifi 


10 8 1; p. p. ffarfor 4 9 3; 
agent. ftRFRJj 17 2 4. 

18 7, enl. 5 7 9 

foftg 7 11 96, ftftr 2 11 2, 11 9 
la, 11 12 6, 17 1 6, fSira^i 18 
12 1 

-fofelt 4 3 4, 15 5 1, 17 4 8; 
fo&gigvi 12 6 8 

-f&i{§ra;^or 6 8 6, 12 7 8 feitqr- 

14 9 4 [ ] %%3. 

? ( used with hand, head, 
etc. severed in battle ); 

-abs. ftseitft 10 10 3; p. p. 
fl|5srf£?f 4 8 4, 17 12 10a. 

y^ScTS ( G. ); 

-pres. 3. s. f&rsswf 16 5 9; imp¬ 
er. 3. s. 12 9 5; 

-caus. abs. flpsntfiqsj 6 4 96 
having chosen, cf. 21 13 46. 

pass (time ); 

-pres. 3. s. 16 3 10a. 
fossnoi 15 9 8 ftqWsTR. 

0 f5|*T«roi 15 13 96 ? 

Mai? 13 9 9 seventh note of 
the gamut. 

4 16 ftRtcicn:. 

8 10 4°, 15 3 6 RftTW. 

16 10 2 gl, fegRsl one 
whose object is accomplished. 
0 f&i§fe*r° 13 8 4 (He. IV 158 *ircr- 
55F5 r3f -JcF, cf. also D. 4 4 ) gl. 

V f&ifof (ft+g ) hear; 

-pres. 1. s. mgnifo 19 18 2; abs. 
ftrgqfa 1 11 1, 2 8 5, 17 4 6,. 
fagvlfc 1 12 7, 11 8 8, 

9 5 3, 13 2 10a, 14 13 9a, 15 
1 9a, ft§5i&3 11 11 6; P- 

p. fagfar 1 3 7, ftisq 1 3 4, 
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11 4 4 ft*. 

°frl§pTW° 5 3 5 [ ] destroyer. 

fas* 16 4 8 to- 

°ftor 3 1 2, 13 8 2 ftara. 

^/-fSrfTsr [ Ft+iTi^; a. tos| ]; ■ 
-imper. 2. s. 12 5 14a. 
3. s. kfTasa 17 18 6; p. p. kfrraa 
3 9 5, 10 1 4, 19 13 9. 
fiirft*r 3 13 7 f?tfa enl. 
ftfSflRT 18 2 3 ft-ga enl. 
fSltsroi 2 17 1, °4 1 4 [d. 4 51, 
He. 2 174 ] 

18 3 96 ? 

oftsnTi* 6 7 6 [ ? ] row 

of sapphire ? 
ifrafTloj 213 4 jStsgjjR. 

°oft5TOT 17 16 7 gl. 5PR. 

14 1 6 enl. 

o 0ft^0T 2 13 7 without a 

chariot. 

"jfttrfN 18 12 96 

\f ( Pt^+5; a. ) ; 

-pres. 3. s. 15 11 4; im¬ 
per. 2. s. nfhrs 4 7 2, 12 6 5; 3. 
s. ufttrcs 19 4 6; p. p. 

4 7 6, enl. 15 1 6; 

-eaus. abs. 5 16 7; p. 

p. TjfNnftq 10 9 1, 14 1 3. 
ofiwi^n 4 5 4, 8 4 96, [*fa:ffmT«r] 
3RR, gl. 

\f 

-pres. 3. s. 18 5 7 sighs; 
9 7 3 exhaling. 

19 12 2 fsfc^jfq-. 

yf*m 

-pres. 1. s. otfrr 18 3 7; 3, s. 5^ 
16 2 1; imper. 2. pi. 5)g 12 9 2; 
p, p. % 2 2 8, 5 3 96, 
pass. pres. 3. s. fSrerf 5 2 5, 
pres. part, k3i?a 19 18 7. 


to° 1 13 96 qgr. 

<n*m 20 7 8 ^f. 

°W5° 9 14 96 w? (a. ^f). 

18 4 5 

1 16 2 5rca-<fte. 

i>n o. toi ]; 

-pres. 3. s. ^ 15 5, 5 14 7 
7 10 7; imper. 2. pi. 

14 5 4; abs. ogyyft 5 4 5; 
pret. part. ofR 15 9 7. 

TfFif 13 9 7 WHTsa. 

<T 

a^af 16 4 8 a?fr. 
agafi 8 8 2 a?r. 

6 14 2 [ *W#R!«5 ] 

1 l 3, 1 11 3, 2 la, 17 16; 

l#R. 

a^hg-<ms 18 4 5 t#FRT«r. 
a? 1 16 1, 9 2 3 (?), 16 7 3, 18 
7 2, 19 2 3 aw. 
aw 6 10 8, 6 10 96 aw. 
aw aw 17 5 8, 19 6 5 aw aw. 
aWw 2 9 8 a^na, 
a=f<§kw 15 15 7, 6 10 7. 
arna° 19 8 a^aa. 
y/’asi (aaw) threaten; 

-imper. 2. s. asg 7 12 3; abs. 

17 3 10a; pret. part, af*R 
4 9 96. 

aww 3 7 la, 4 5 2, 10 8 7, 17 6 
10a, cWR 1 16 5; f. cTf&RT 3 6 10, 
4 3 7; 3 7 la; a^k 13 4 

la, 19 5 3; awy 16 la, 
gajlg 8 5 3? 

a*w&a 19 17 6 [ef. d. 5 5, He. 

IV 137 =aia=aw] fasrrfta. 
aw 3 2 2 an. 

afa 1 3 3, 16 4 1 [ d. 5 20 aRtai ] 
f^ar. 

a??# 6 15 6 aRR^RTa;. 
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18 6 6 bed-cham¬ 

ber. 

cm 18 5 7 ( d. 5 1) #c, gl. mrft 
sorrow. 

a*sm 12 3 G gl. fraisr. 
afNl 0 19 17 6 am dark red. 

115 5 

mate 1 14 5; 14 3 8 aFfa. 

°crrfs° 114 6 anew 
a*ftr 1 4 2, °2 6 8° 

v/ar ($ g. aif ) ; 

-pres. part. a*te 14 5 7 a, 17 
2 10a. 

asm 17 18 4 mrcw$. 

°ct95m 2 2 3 asm. 

\[w (an); 

-imper. 3. s. aaa 17 18 7 aafe 
7 4 4, 18 1 5 aatem. 

6 15 96 cDTrsft enl. 
ctT? 1 11 5, 2 7 3 <pr. 
af^fSas 2 3 3, 2 3 5 amRi. 
ala 16 12 8 a*ta. 

CTT 2 10 1, 4 3 3, 12 3 3, 13 1 lb, 
13 6 lb, 15 io 7 aracj;. 

0 anr 13 10 3 cTF (tune), °5rr rj r 
( armour, helmet etc.). 

ai<n-§« 10 2 8 gxKaRT one who has 
put off the armour ? 
cTRRaf 15 1 7, 18 lb PKJT'cRJJ. 
am 1 16 7, 2 14 5, 10 4 8, 16 8 2 
etc. aiaa. 

“arc 7 9 4 9a [ aRf ] °14 6 

2 (rn; gl. l‘+r for gsr) shining, 
aitea 13 8 la [ aif%a ] gl. a?a. 
ctiafi 3 4 8 area. 
cTHtf 2 2 1, 2 8 96 aiag, 

\f am (sircr^); 

-abs. arafc 15 8 9b. 

3 rasT?ct 4 113 f|a;a personal ter¬ 
minations. 


faa 1 10 3, 6 9 6, 9 6 5, 15 7 6, 

19 12 3 # enl. 
faauK 3 2 3? 
fa*ro?° 1 10 5 
maa 13 10 5 faasr. 

%frT 2 7 2 cjffl. 
tamtam 3 119 dhterm. 
raRaR 1 6 2 [ faaaa ] S'iva. 
fafcr 1 8 12 

Rma° 13 10 2 EteaKRi, ( 2 ) fiteas 
forehead mark. 

fa^ite 3 11 106 Taenia, 
fctete 3 111a 
-Ta<5tei<JR? 1 12 8 

f?tete 0 12 11 2 w#fa. 

%aR 2 2 5, enl. 2 14 8 fJ^rcu. 
fclR 0 2 12 3 prT. 

“fagfr 17 6 6 [ flrerfai ? ] sort of 
weapon ? 

fmrftsn 2 4 8 sort of musical in¬ 
strument, 
fa? 3 13 86 aar. 

fafaR 1 8 135; 12 6 9a, 13 8 10a, 

20 9 96° fagaa. 

dtfta 0 17 6 3 sort of arrow (psm.’s 
suggestion ‘quiver’ is unnece¬ 
ssary ). 

gf-aur 4 6 7 pxa. 

3 *g 15 14 3 aa ( g. gar). 

(g^Hc. iv 216 > 23 °; G - 

%& ); 

-pres. part. §f?a 14 6 2, abs. 
pa 13 5 4, 7, 8. 

3 % 6 3 9a aara. 
pa 14 9 3 ia ( m. pf). 
pps 15 15 6 «. 
p?a 4 3 4, 5 2 96 fwt immidi- 
ately ( g. a?;a ); pf?a 2 9 9a, 
p-airor 11 11 9ag^aTT<JT 18 8 6. 
paiof l 7 8 , 12 4 1 <amm 
hastily. 
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2 14 8 , 12 11 6 , §ffcl 4 3 2, 
14 9 9a, 16 14 5, enl. jjfors 3 
7 4 Rftcni soon. 

19 15 9 cTW. 

4 10 6 [ gqR ] 

35 12 9 7, 15 12 3 m. 

35 TW 4 13 8 , 9 1 8 , f. 4 5 
9a 

7 13 6 [ 35 +^ ] <£&rF33>. 

VW [3 s *]; 

-abs. cjjrft 5 5 96. 

° 35 ° 12 5#, sft^cTK gl. cte 
[He. I 104, 2 72; d. 5 16 ]. 
^ 1. 14 3,2 2 8,2 9 7, 3 7 6,13 
8 6 , 13 9 16, 15 4 7, 18 1 7 <T5T. 

16 15 6 crracr. 

ctff 2 7 4 cr-T; 1114 
4 5 8, 12 4 4 cT«fT ( o. &T); 
fta&T 18 8 7, 18 9 3. 

19 7 la 
fta 16 8 6 ?r«n. 

sp 2 13 1, 4 5 3, 9 7 5, 12 2 5 
3l^r ( He. IV 402 ). 
at 1 10 2, 1 14 1, 2 6 2, 12 7 4, 
12 8 7, 15 G 6,15 12 3, 1G 7 3 
cRT:. 

-at-fo 1 3 9, 4 3 6, 5 7 7, 1G 7 3 
cTcT: 3Tft. 
cite 4 10 6. 

\/"<ste He. IV 106; g. c?tr|] 
-imper. 2. pi. citefiq 2 13 4, 
abs. atlfr 7 5 8, cTt%P ?3 2 12 8. 

18 Q 7 35, gl »reri (G. *T*fr 

quiver). 

°tW° 17 3 sp4. 

\f '«nss 

-pres. 2. s. 17 14 2; 3. s. 

10 3 9a, 17 5 8; pres. part, 
enl. sq^FcR 4 1 9«; imper. 2. s. 


«Tf 5 3 1, («T| «t^|) 20 9 5; p. p. 
W 1 11 8, 17 2~9, enl. 8 113 
11 10 1 %cr ( ef. He. IV 16) 
ST 5 °13 6 4°, 17 1 la, 13 4 7, 20 3 
9 Wg. 

°sti 19 3 10a, 20 3 10a sag (Bh.) 
sw 14 7 8, enl. °11 4 6 *jR. 

\f *T«T () stop, check the 

coarse; 

-abs. 14 13 8. 

\f ’«rapt ( onom; D. 5 27 «TT:|ft3T= 
3#?ct; a. *R;src§ ) quiver; 

-pres. part. *rr5TrcT 10 11 4; 
p. p. SRffor 1 8 3, 6 13 6; 
-caus. agent, 10 11 16 . 

y/ 

-pres. part, 2 6 5; abs. 

*?«r& 6 15 96, 15 8 2, 9 1 

9a, 2 2 7; p. p. qfaq 

2 7 5, 4 12 5, 12 12 3, enl. 

2 11 5. 

°9P?C° 4 6 116 rnfcT. 
v "m [ m G. m§, sqf be ]; 

-pres. 1 s. srtft 5 14 1; 2 s. 

17 4 5, 2. pi. «HJ 2 1G 11a; 3 
pi. «qf^cT 7 7 8; imper. 2. s. kh{| 
qrf| 11 11 5, 17 6 16 ; 3. s. sjr? 
16 10 8; abs. 2 11 3, 3 2 
la, p. p. 1 7 5, 2 11 8, 

3 10 8, 4 5 96, 4 6 116, 4 10 
9a, 5 3 1, 16 15 6, enl. fora 
19 17 8. 

srig 1 131,4 11 5 swrc. strength. 
sTTf*T 13 10 16 enl. 

11 4 8 fercte*. “ 

(*3) praise. 

-imper. 2. pi. 9 9 4; abs. 
gvrtq 18 18; pass. pres. 3. s. 
3 9 6 sjf&rsr^ 20 2 5. 

5^5 3 4 4 turret, minaret. 
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( f. ) T 4 2 

0 ^?T 8 <JI 3 12 7 [ D. 5 29 sqftr (=^n) 
+ 3TRR ] «T?T. 

*rte7 16 8 7 dim.; g. «rlf 

little J weak, small, 
arfanftfcr 4 13 4, 18 2 4 [ denom. 

’sfl'fT ( )+37?| ] sang a hymn. 

it* 7 2 7, 13 2 6 , 17 16 3, 16 9 8 , 
enl. 6 «ihvr 3 1 13a 
sjfcr 2 11 3, 4 13 3, 9 6 8 
( He- II 125 ). 

3^7 11 6 7, 13 1 96 ^fcr gl. Wp 5*T. 
2 13 1 |«ft. 

6 5 6 

\f He. IV 32; G. 

]; 

-pres. 1. s. 14 9 9 6 , 2. 

s. 19 15 3; 3. s. 

2 8 5, 15 9 8 . 
ff °13 9 4, °15 11 8 <?nr. 

5 10 9a 

^ctoi 17 16 8 elephant. 

5 4 3 

14 5 2 [ He. II 215 ]. 

\T (=*r^, =1%); 

-abs. 18 2 6 ( Bh.). 

-pres. part. 3 7 9, f. 7 ft- 
2 2 96, 14 3 12a, 

abs 19 5 9, p. p. 

4 11 5; 

-sforrf (g. ^k§); 

-1. s. 11 10 6 ; 3. S. S[ft- 

2 3 9a; imper. 2. s. 

, 6 14 la; fut. 3. s. 19 

12 7; p. p. i^ftsrfor H 12 9a. 
°i?ter 6 5 4 [ ] <^7. 

\/~ [^ 5 !^; cf. g. %cS§ pulverise, 
make into floor] tear open, 
pound; 

-pres. 1. s. 15 2 5. 


\T (=^t^, Bh,; cf. G. 
total ruin); 

-pres. 3. s. 4 2 96; 17 9 
3; p. p. ^yerfie? 0 4 8 7. 
i?7f*r 13 2 9,16 1 2, 19 11 4^gq.. 
0 ^iuT5y° 19 12 106 
(f.) 17 2 3 

^Tf7 4 5 96 coparcener. 

7T^° 7 11 5 

^rui-ffen^r 15 la sFT-*rersvr.' 

18 10 8 (voc. s. ^r) 717 ; wife. 
\f [ 7&T; He. IV 32 ]; 

-pres. 1. s. 20 9 3. 

3 6 11a [d. 5 39; Ved. G. 
#] ^7^—4 ^ 3 6 11a when? 
-f?lr fH 10 5 4 [= Ved. f^] 

17 1 4 fi[*RR. 

$73*° 11 14 9 fg^nrc. 
fi{7S 5 12 5 fare. 

20 12 11 [faiTTfm] 
sort of magic sword, cf. 

15 3 96 [ 

°f|#r i l 13 fe«.( g. ^r). 
fitffc 19 3 8 (He. II 131), 

^ 6 4 5 ^7. 

6 4 9a, °9 9 1°. 13 11 4 #7. 

15 6 4 #7$ (g. #ft). 

7 3 8 E&fosfii (g. £hft). 

19 12 106 sqifecT. 

[5W; a. <fa§]; 

-pres. 3. s. 1 15 1, 2 etc., 
4 5 6; 3. pi. £?Rft 5 12 8, 5 12 
96, 10 3 2; p. p. 8 9 3. 
^°123ti 

1 12 3, enl. 11 13 96 

|f?124 jwc. 

5*3 PI 5 4 3, 5 13 6, 17 7 3, 
1883, 193 5, 1911 1, 19 13 19 
with great difficulty. 
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4 1 6 , 7 3 9 ffcsi foul-sme¬ 
lling. 

§*ts?r °4 14 96, 15 11 2 gffTSJ. 
°gafosfa f. 12 8 1 [iqf^rm] difficult 
to fight with, 
jgtnn rw 12 11 1 gfor enl. 
fprtTRR 4 4 5 §f$TK. 

§ 5 *T° 10 12 9a §kr. 

55 W 17 1 106 ffpr. 

5 8 4 (see \/~ 

§sq%*r 18 6 6 gtsi^r. 

^ Mlc r^ q e r 4 10 96 [gbiwOid' enl.] 
^witonpp. 

20 8 96 gl. f#?W. 

§*95 18 7 3§9<sr. 

§?Ht?r 5 13 6 , 7, 8 , 15 13 6 , 7, 8 

§faPT° 18 9 1 [=^ffPT fromy^^?r= 
He. IV 28 ] 
gaffi T 16 9 106 enl. 

f. 14 13 6 §&fif enl. 

19 11 3 

°gm° 6 7 7 §rc. 

0 §s^r° 17 11 7 pk 

§ ^ %|q*T 18 5 96 §1?^^ enl. 
gssrro 2 12 2,11 6 4, 20 7 96 i^fo. 
§fcTO5 9 4 4 |i%f. 

19 4 6 5=^55. 

13 12 10a <|:tffa- 

*sr*rrc. 

9 7 8 gl. 

§5 12 5 2, 14 1 3, enl. °12 6 3 ^ 
-f. ^ 15 14 4, 15 12 8 

10 2 96 
fjT?m 19 2 7 
f<EgWT 2 15 2 OTT*T. 

^TVfog 10 6 86 

\Z~ fN* (#*); 

-pres. 3. 6 4 3; p. p. §£- 

f?T 8 11 9a. 


^fln« m-qs*r 19 7 7 taking long 
strides ( cf. psm. sfi*rwr=3f?gnr). 
19 16 7 [<|ffT enl?] bad news. 
17 ll 3 [ 5 : 511 ] Brenner. 
f^5 7 7 3, 10 1 1, 15 8 7 f:3f. 

13 1 4 

§31*1* 10 2 5, 18 4 3, 19 1 5 ftan- 
strer ] camp ( primarily=q3f ft 
tent). 

15 11 2 jsfes. 

(^T» o. ); 

-pres. 1. s. 4 4 3, 4 5 5; 3 
s.*f 1 14 5,2 15 7, 4 6 9,12 5 
146, 16 2; 1; 3. pi. itfjg 6 3 4, 

16 6 2; imper. 2. s. 2 14 1, 
7 8 7, 8 4 4, 10 7 8, 15 12 6; 
3. pi. is 17 18 5; opt. 2, s. 

2 6 106; fut. 1. pi. 2 12 96; 
pres. part. fc?r 2 16 116, 3 6 9, 
10 3 5, 17 5 4, 18 5 2, 18 

12 9a, f. 12 9 9, enl. 

19 10 10a ; abs ^ 2 11 2, 2 

17 4, 4 7 1, 4 12 7, 7 10 3, 11 

13 8, 13 11 1, ^3 2 2 7, 2 

14 8, 2 15 3, 17 1 7, 19 5 7; 
p. p. few* 1 13 6°, 1 15 6°, 18 
4 8; pass. pres. 3. s. fosrf 8 11 
6,16 8 3, 19 10 la; pres. part, 
loot'd 17 5 9; 

-caus. imper. 3. s. i&RS 17 18 
8; abs. 5 16 6; p. p. 

1 8 3, 4 6 2, 8 2 7. 

1 5 3, °8 3 3, ifrs«5 2 2 3 

cftf 55 ( G. ^ToS ). 

(from \f ^contaminated 

with ^Fsr=5f3T; He. IV 181; a. 

*«i). 

-pres. 3. s. 17 15 2. 

2 2 3 see 
9 6 8^ enl. 
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15 14 5 [^THf] fcsj* ( quali. 

). 

10 12 96 ^r-5Rr. 

^fhn?TT 12 4 %^t-¥TTN!. 

12 1 4, 20 9 4 ( Hp. 

Gl.). 

qta i ffc r 12 1 6 
sfcr f. 19 5 106 ^jrt. 

o sr^?i 0 13 9 9 %srt. 
vrcr °14 2 5°, 15 2 8 R*. 

\f ^TO (onom.) burn fiercely 
with cracks; 

-pres. 3. s. wplf 18 5 3; pres, 
part. sptwcT 11 11 7, 17 14 7 
( g . wusr*rf). 

19 13 3, Voc. sing. sr§r 9 3 3 fn?n 
( He. IV 330 (1), cf. d. sjfltan 5 
58, spjfl 5 62 3Tf?n and a. sp>r, 
«r«r). 

14 12 96, enl. 10 11 4 
12 12 10a spr-sr^p:. 
wojf* 11 11 9a, 17 8 4 Erg>*. 

13 9 la snfar55*i;. 
v/^t ( I; Q. offer ); 

-pres. 1. s. srtfa 7 12 96; 

18 8 96; 2. s. 9 10 8a, 
17 5 106; 3. s. 1 5 2, 4 6 10; 
imper. 2. s. ^ 9 10 5, 19 15 6; 
2. pi. srcit 7 7 2; fut. 3. S. 

15 6 2; abs. wtfa 6 7 1, 12 9 2; 

9 7 5, 16 4 7, 16 9 7; stf- 

10 10 6, 12 5 1, 18 8 8; 
inf. 9 13 8; p. p. e'nl. srftapr 
1 10 2,15 5 96,16 la, 17 10 4; 
-caus. abs. snjWfr 6 7 1; pass, 
pres. part. srtrfrsRT 11 9 5. 

** 13 7 1, 15 9 5, 20 3 7 [^c] 
mountain. 


17 16 96 NTT*R. 

vRtiftsftg- 1 10 2 

vrfti&r 20 10 7 «rM (a. snyft). 
ww 17 6 2, 9 srrSDT challenge. 

3 12 7 [ SRS: ] SW: 

\f (denom. from a. 

); 

-pres. part. enl. 3 3 6. 

12 6 9a enl. 

9 2 7 «TW55ijf mansion. 

\f sn (srr^run, a. «nf); 

-pres. 3. s. RR[ 17 9 3; pres, 
part. spcT 17 16 16, (f.) «rf^er 18 
11 5; p. p. 3 5 106, 8 6 6, 
14 9 7, 17 6 la. 
sn? 7 3 3 

snap 6 15 3, sngflR 6 15 7, 16 15 
8 [ sjrgws + %$ ] 
srrcrs* 0 8 11 1 gl. 

\f'-rn ( sn^run ); 

-pres. 2. s. 11 13 3; 3. s. 

17 12 2; 3. pi. strict 6 9 2; 
p. p. snfol 8 9 9a. 

STR3T 13 5 5 ? 

^ 19 2 106, 18 5 7 (from 

*rr? impec. 2. pi. of \f ut=strJ 
«ITcNm cry for help (a. mf, «n). 
\f (from *TTf ) f cry 

for help; 

-pres. 3. s: srrfR? 18 5 7; p. 
p. snsifor 19 5 8. 
farref 4 12 2 

2 10 2 

5 4 7, 9 1 9a, 12 12 5, 15 9 
1, 19 5 5 |$5TT. 

\f «fhr ( denom. from sffr); 

-abs. 15 9 1, 15 2 

9a, 19 17 la. 

S*r’ 4 8 4 ipr. 

14 4 5 [§f*TPRi« D. 5 57] 

smt (cf. 
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gqnrrq (prob. for ^wm) 5 14 9c* 
(cf, Trivikrama §3Rrait 
and psm. ). 

$q° 7 14 8 

\/~ 3°» ( G - 3^-i); 

-pres. 3. s. gar? 8 11 96; abs. 

11 6 6, 17 7 6. 

9 2 5 §%1T. 

1 15 8, 8 5 3 sgfpqq fire. 
*|TT®° 17 14 95 [ ] tgq. 

V s?n (a. sm|); 

-pres. 3. s. sgrr? 18 5 3; eaus. 
p. p. 14 1 5. 

13 9 4 (1) tjq (2) ? 
tfjjstf 3 6 4, °17 5 2 sjqqR. 

19 1 7 ^eftcT. 

§!jjq 3 13 5 % enl. 
qftfo °7 7 2, 11 12 2 q%. 
qNr (qj^wash, a. qf§) ; 

-pres. 3. s. qfa? 1 14 6; pres, 
part. enl. qf?Riq 14 9 7. 

<T 

qpr 5 7 7, q^sr 12 7 5 qra^r. 
q?to? 14 13 5 [d. 6 71 =ftqrrw] 
extensive, huge (q^^R Mp. 
9 24 12 ). 

>/IfS ( q+fa^, G. S?rf); 

-pres. 1. pi. q^srf 6 13 9; 3. s. 
q^ 5 4 2,5 7 3, 8 12 1,16 9 6, 
q|flff 4 1 8, 5 9 2, 9 4 1, 19 12 
2; pres. part, q??FcT 3 9 10a, 
14 1 2; p. p. qfg 2 9 9a, 4 10 2, 
enl. 5 7 9; abs. q|«f% 14 11 96; 
pot. part. qf%qs 10 8 3. 

\J~ q^BT [ analogically formed 
from s/~ q^nr=caus. of \f q^q ] 
enter; 

-pres. 1. s. q^fo 6 8 4, 7 12 
9a; 1. pi. q^rcf 7 9 1; 3. s. qf- 
^ 4 la, 16, 4 1 1, 14 1 96; 


3 pi. q^rcfcr 5 12 2; imper. 3. 
s. qfiR^ 19 4 6; abs. q^dtfa 12 

1 3, 15 2 4, 18 2 1; p. p. 
q^ftq 5 6 1; 

-caus. abs. 13 10 10a, 

19 11 7; p. p. qf*nftq 5 5 8, 
11 2 5, 14 1 2, 15 13 4, enl. 

2 17 1. 

q^n* 7 4 6, 9 5 7, 12 5 12 [from 
sf q|*rrc=s^ ] q^sr ( g. fcnfr). 
°q?5? 19 6 4 qf^jjf. 

°q|q 14 3 12a; enl. q|qq 5 12 5 

q#T. 

q|5* 1 2 11, 9 3 6, 11 4 8, 14 2 1 
snfrq, gl. ifHrar. 

-q|?T^ 1 15 2 q#ql%. 
q|%q 7 10 6 [ *q#fqq:r ] ^tfw. 

V ( y+m ); 

-abs. qslft 2 14 6, 13 6 2, 16 
7 4; p. p. q^flrq 2 9 8. 

°«T?I% 5 12 4, 11 14 10 [q+sfrti] 
qqfftqs 3 111, qsfqqq 13 4 sfa. 
q^qqftq 1 16 10a qsrqfter. 

\f q^ ( qq, He. IV 90) ; 

-pass, pres, part.q^sRT 119 6. 
°q^f% 16 14 8 qaifo (g. qte). 
qq 2 8 2, 7 10 9a, 15 8 2 q^T. 
qq$F 18 11 2 [qqjf ] sun. 

\f TO [ *m]» 

-pres. 3. s. qqff 5 4 9a; p. p. 
qqf 4 7 5, 5 15 96, 9 9 3, 10 9 
6, 12 7 5, 13 11 la, 17 1 16. 
qqrT 16 4 8 gl. qqff. 
qqrqq 12 5 146 qqpq enl. 
qqR 14 11 96 q$R. 

\f qqrcr ( ); 

-pres. 2. s. qqraf| 11 11 3. 
°qqT%q 1 1 18, 6 13 3 qgfs^rr. 

(q+q^qj; 

-pres, part, f. 18 11 5, 
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*TW° 9 3 7 sis' full-grown, strong 
(of. =$Jf4 He. II 174; G. TPS® 
fully ripe). 

<PRsjftsr 4 2 9a, 16 14 5 [ ] 

«EW^cT, 4^5 ( cf. D. q^^^r=3T J SfH- 

■ng, o. mn, \f qisrcf). 

\T ( q+5^ ); 

-pres. 3. s. 15 6. 

\f qq^ra; {jj-rjir, g. tob| ); 

-imper. 3. s. qw 17 18 6. 
qfoq 15 5 4 q%^ ( g. qqft); 
qq^?^ 3 3 7 qsttvpr. 

\f quT^r (q+qq?q ); 

-pres. 3. s. qqw? 2 9 4; p. p. 
qqiftq 11 8 1. 
qfsru 15 6 3 q%H. 

°qghq 20 12 7 quh. 
q|f 18 11 5 qaj ( g. qfe f.). 
qgqj 6 9 1, enl. 1 14 96 shir, 
q$T* 2 7 3, °13 3 5°, f. qf^ 14 10 

5 gl. qgq concealed, covered, 
qqsq 4 6 5 

qqf^q 10 2 3 ( q+qHfq=3-qf, =qq=qjs^ 
He. IV 2) 3TPRfl. 
qqftq 9 3 7 
qwr?q 15 5 7 surfer, 
qwq^rinq 19 14 4 enl. 

\f qqf (q ? ^); 

-pres. part. q^?cr 11 9 7 q^Trtq 

6 1 9,13 3 8, 15 5 5 [*wfar?] 
ssqRsw addressed sarcasms, ta¬ 
unted, challenged (cf. He, IV 
156). 

qw 15 2 6 gl. gqsr ( d. 6 15 ). 
qfw 16 5 1 stc^fTr. 
qf^ftq 13 7 10 a q^cT. 
q$%3 10 6 3, 11 8 7, 16 4 96 
[ ? ] ( variants q^flsr, 

q%fH q%f&s, qwfeq, qqiflR; gl. 
loosely a#3?r%q qfph) ( He. 


IV 420; variants q^fo?, q^fgR, 
tpjfeq; Bh. 

q^ 4 10 7, 4 11 5, 7 7 1, 12 8 
4, 96, q^f 12 7 qsrra;, SRi:. 
q'sssr 11 4 7, 11 6 6 fg back; 
-q=5gl 8 10 3, 8 1096 behind; 
155 6, 1724 afterwards, 
q^iq ( q+st^); 

-pres. part. 17 14 4. 

qf*g* 1 7 1, 1 13 3, 5 4 1 [qfsjir] 
last; 

-qf^gq-WR 8 6 2 hinder port¬ 
ion; 5 4 1 western region. 

\f qsR*, \f qqsR (q+sq^); 

-pres. 3. s. 12 12 8; pres, 
part. qsRKU 115 4, enl. qarasjgrq 
4 4 8, 17 15 4; p. p. q^#q 20 
4 9a. 

q^H%q 20 5 4 [q+ # qlf^R] yoked. 
°qaq° 13 9 9 The fifth note of 
Indian gamut, 
qagf 115 2 q^gqr lion, 
q^rcrioi 9 4 96 q^iqq lion, 
q^farq 14 7 4 ? 
qftST 4 5 6 qf|qr. 

q^q (q+^itqj He. IV 37; qreqi) 
send; 

-pres. 2. s. qgqf| 12 4 7; imper. 
2. pi. qgqff 6 2 8; p. p. qgfor 
4 3 2, 10 12 7. 
y^q^ (qq;; g. q^|); 

-pres. 3. s. q^ 19 3 2; 3. pi. 
q^for 18 9 6; imper. 2. s. qg 6 

12 96,19 15 4; pres. part, q^v^r 
4 8 9a, enl. q^vqq 1 10 2; abs. 
q§T^ 10 8 4; p. p. qf&q 13 3 5, 
enl. qf%qq 3 8 106, 8 9 8, 15 
1 8, 15 2 96; 

-caus. pres. 1. s. qisft 7 4 96, 

13 10 106, 15 2 8; 3, s, qr^ 
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1 14 6 , 5 4 2; 3. pi. qj^T 6 14 
6 ; abs. qf^fr 18 10 2, qitfr 8 9 
8 ; pass. pres, part, qrf%*rer 
17 3 7. 

q* 19 16 8 qz. 

19 5 7 qai enl. ( o. qut). 
q fe a*q re° 12 11 4 q^qqrc. 
qfr$fe«r 6 8 2 [ ] obstruct¬ 

ed. 

qfoafe q 13 2 8 [ irfcRqjfou ] obstru¬ 
cted. 

qfePfcg q [ from srfr-H^ ] 4 3 9, gl. 

qftytu accepted. 

sf qf^fte [ 

-pres. part, qrfs'sftsRi 15 11 4 
living. 

qfejlf^gq - 12 6 6 [ qfcH-cf. 

He. IV 4] gave a return 
threat. 

qftfor 8 7 3, qfefi«rc 17 12 10a 

[ qftferc ] 

qf^q^q 7 13 6 [nftstfu] blown 
(with ref. to 3 $); 1715 9 struck, 
qfeqif* 16 2 5 [ 5 # 5 q^cr] return 
present. 

qfcsf^r 9 14 1, 19 4 la [from 
V r qf^3= t rft+T ? ^ ] asked. 
qfefrf& q [from qfe^s= 3 t%+ 3 +t^r] 17 
3 2; enl. 13 1 9 pushed back. 
\Aqfcrpsr [ qfcftaj ] protect; 

-pres. 3. s. 1 14 7, 19 14 9. 
qfrwa 9 10 9a, 19 8 3 [ srf^r ] 
-9 10 5 ( mss. qfrsppir) protec¬ 
tion. 

qfcqq 10 8 5 see qiM; gl. suqft. 
q ftqmiflf 2 13 1 srfaqvf enl. 
qftqw 14 111 JffeqrA information. 
q fe u i^q 7 8 4, 6 gl. qjfotfou, jqql- 

qfeqrrsr 2 7 5, 2 10 5 [ *qftqrc?$q;] 
again, 


°qfc$&rq 8 5 1 fer^u. 
q^q 2 15 2, 2 17 3, 3 7 5, 4 9 
1, 4 ll 1, 7 10 5, 11 1 7, 11 3 
3, 12 1 96, 12 3 8, 13 4 106, 
16 1 1, 18 16, 19 11 6; qfeqq 
10 8 5 [ Stfftq enl. ] gl. gq: guefa 
again, back, then, further, and 
also. 

q^r^ 16 9 5, 19 10 la 5{jfiT*. 

yAqq [qs, a. qsf recite, echo some 
one’s words ] read, recite; 
-pres 3. s. quf 1 14 4; pres, 
part. qs?U 3 6 9, 3 7 8, 10 3 2. 
q§qjq 14 13 8, qf%q 19 6 9 [q<H. 

feu ] approached, advanced, 
qutfq 19 17 3 [ irutfeu ] brought 
near. 

qoi^ 3 4 14 qqftq;, gl. urc^, snsrc. 
yATOW [ 5I+5c^], 

-pres. 3. s. qo^i 1 14 4; p. p. 
qvrfeq 2 7 6, 5 5 4; agent. 
°q<qfe* 4 8 4, f. 17 2 7. 

vAq°ra [5i+^]; 

-pres. 3. s. q^ 1 5 5,7 10 8; 
abs. qo^fe 1 1 16, q^qg 111 
to 15, 17, 18, 19a, 1 9 8; p. p. 
qurfeq 6 12 4, pass. pres. 2. s. 
qqfesf^ 2 6 9; 3. s. qrof^s 5 2 5. 
qums 19 10 106[qqR] channel, 
stream. 

yAq^ra ( or qRiq;); 

-p^es. 3. s. qoiiuf 3 3 8; abs. 
qon^ffe 5 4 1, 15 8 96. 

°qf rf5iqq 0 14 8 5 (q^wq) consol¬ 
ing, conciliating. 

\A’ T ^ [ sr+^H]; 

-pres. 3. s. qqftuc 10 1 96; im- 
per. 2, s. qqftu^ 2 9 6; p. p. qq 
ftfeq 1 3 12, enl. qqf^rqq 15 8 6. 
q fr %q 17 2 8 [from 3 + ?^] IS. 
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3 12 3 JPET. 

12 7 26 jr«nf^T. 

"qfer 17 16 8 q%(a. qrfcT).' 
qgfeq 18 1 2 sss\ 

\A^(sr+^); 

-abs. qg^ft 20 3 6. 
q$ts 5 5 6°, 15 3 2, qgrfeq 5 1 9a, 
9 1 7\ 10 3 6, 10 4 96 qgra. 
q*UH 14 3 2 [ qprcrR; ] mass. 

\f (W 3 !); 

-pres. 3. s. qu^c 12 la, 14 5 
4; pres. part. enl. qwcrq 3 9 9. 
cnmfor 3 4 2 [ 5f5[T#RT ] made to go 
around. 

Y r qg^sr [ denom. from q + g^sR ]; 
-pass. pres. part. enl. qggf&5i- 
20 10 6 being made noisy. 
qjNjsra 15 6 3 [ q^i V’+qgJ 
with full freedom, 
q* 1 13 5, 6, 7, 8, 8 11 3,18 1 96 
[q^H]%q^; 4 2 5; 4 5 5, 15 7 
5 q^. 

q?q 7 13 1, 12 6 5 [ qit ? ] gl. wl; 
7 15 tomorrow ( cf. mw, sdt 
tomorrow morning, q*taR relat¬ 
ing to the next day; cf. also 
the two meanings of qs?q). 
qrwrqoi f. 6 3 2 q*?rr5R; enl. tRuw- 
f&RT 12 4 4. Another’s belonging. 
q7faq 4 9 9a, 12 9 106 qttflra. 
qqqra 17 14 96 ? 

q**rgoil8 11 9a highly beneficial. 

q^jrapr 2 6 7, 2 12 6 q*qR*t^ enl. 

10 5 5 q^jft. 
q^R 19 6 tRlFR. 

°q^° 17 6 6 q*$. 

q?fq 19 13 7 qrw. 

qttf* 2 16 10, 2 13 6, 2 11 

2 JHF. 

°qRqftq 12 10 1 qtnmifH ? 


yf qforsf, q 9m [qft+ar^] circum¬ 
ambulate; 

-abs. qft«r^f% 13 8 7, qftq^fr 10 

2 8, 18 la, qftsitflt 7 14 6, 12 
10 5; p. p. qftarf^q 4 11 96, 
qfcrf^q 2 2 5, 2 7 6 [ qftqf£rfo= 
q^'jftfRq MP, 7 26 18, qftqf3F5T= 
qftrs^T 8 13 6]. 

\/~ qforu [ qft-HEL] return; 

-pres. 3. pi. qferfrfor 5 12 6; 
abs. qft^xrft 18 11 8; p. p. qfam 
5 11 4, enl. qftqrtq 17 2 6, 19 

3 la ; caus. p. p. qftqfTRT 19 12 
9, 19 13 la (gl. sqriftw), enl. 
qforffaq 18 8 9a. 

>f qft»Tcq [ qt+^q ]• 

-abs. 9 4 2 qftq*cq. 

qftsrRr 3 6 8 qftdta. 
qR«h t %q 17 17 16 qftdlfor. 
yf qftarf [ qft+q-4 ? ]; 

-pres. 3. s. qftqff 2 7 9a. 
qftqftq °3 3 la, qft-qftqq enl. 17 10 

4 [ qftqfar ] qftw. 

\f qftqsr [ qft+u^]; 

-pres. 3. pi. qftqwfor 14 8, 

18 9 6. 

qftqpqq 5 15 8; qftsjm 19 18 3 
qftfRT^. 

qfonf&PT 2 4 9a, 14 11 7 qft^lcT. 

\f qfcra [ qft-HN;; a. q^f ] ; 

-pres, part. f. enl. °qftq^ifciq 

19 15 7. 

qfcpsr 19 1 106 qft^rr (a. q^ ). 
qftuf&q 19 18 5 qftf^m thrown out. 

yf qftf^rq (qft+%0; 

-abs. qftf^qfit 19 2 7; p. p. qftf^RT 

19 7 5. 

9 2 2 [*qfcqq#?r ] qftq§« 
( cf. D. 3 29 =qsfia=qg^). 

°qftrqrq 3 2 4 qft^ru. 
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\f 1 qft^RT ( qt+%^.); 

-abs. 4 12 5, 5 5 6, 

5 10 9a, 7 8 2; p. p. qftfofJciq 4 
11 9a, 15 10 3, enl. 18 8 9a. 
qft^F*r»i 16 3 7 qR^cR. 
qrftsrropr see qfcrm. 
qftf|* 1 8 136, 1 11 3, 3 4 8, 4 
13 1, 8 10 6, 14 5 6, 16 16, 
17 13 8, enl. 19 17 10a sfafg<T. 
qftgfc re 12 12 6 made over. 

>/"ifcT ( G. qRVT| ); 

-imper. 2. s. qftfift 10 5 86; pres, 
part, qftopcf 6 9 1; abs. qfiifrfa 

13 1 16, 12 12 7, <rft5^ 

10 7 1, 16 10 6; infin. qfom? 5 
15 96; p. p. enl. qftftKR 13 1 96; 
pass. pres. 3. s. 15 7 96. 

-c-aus. p. p. 2 8 7, 5 1 7, 

10 7 4, 12 5 6. 

sf qffc*T ( qft-RPT ); 

-pres. 3. s. qfere? 7 12 6. 
qftgg 16 10 1, qft§f£qT f. 15 14 8 
qftgs 

qfc?r 13 7 8 qferm. 

qftfag 13 11 7 [*qftw ] Brigs'. 

^Rqu t m 16 5 4 jwft Ml measure ? 

V^rftrRs (qft+qr^); 

-imper 2. s. qftqisfl 20 1 6; 
3. s. qftqrsre 17 18 4; pres. part, 
enl. qftqr^rtT 6 11; pass. pres. 
3. s. 9 4 3; gerund 

qftqr«faq 6 16 7. 

°qft qre 5 3 9a qftqr^. 
qftgf^r 11 14 2, 16 1 2 qti?. 
° qft^u» ° 113 9 qftyeiH. 
qftgmn 18 12 3 qftqyi. 
qft^sr 15 8 4 qfisrftrT. 
qfc^* 1 15 8 

qftvm (qft+snO; 

-pres. 1. pi. qftwrt 6 13 7; 3. s. 


qftwr? 10 3 9a, 10 8 11a, 11 6 
9a, 15 4 3; 3. pi. qfMrfccr 4 6 4, 
11 14 7; pres. part, qt^m^ 
1 15 4; abs. qft*rWi% 11 3 96; 
agent, 7 2 3; 

-caus. p. p. qfMffcr 16 11 6. 
qftariRft 18 8 1 qftvrrqqrar. 
qftfto 2 11 8, 3 5 9, 5 8 8, 16 14 
l qft-icT. 

qftftnqnr 16 10 2 [ qft$Rtt«f ] 
gl. w%i<n. 

v/"(qft+^r) 
pres. 3. s. qfa;^ 15 2 3; imper. 
2. s. qft*qR% 16 8 3, 16 9 2. 
qfcrffq 3 6 16, 17 1 8 qftqf^cr. 
qfcpg; 11 14 11a qfcn?. 
qfcnfe 3 6 7, 16 13 9a qftqift. 
qftqi? 0 18 9 5 qrg^f ? 

°qftqifor 10 5 7 qftqrfer. 
qftf^m 16 3 6 [ action noun from 
V 7- qft5^§r=qft+^JT ] qM^ 

\/~ qft^ (qft+Hj; 

-p. p. qft^feq 1 8 6, 5 5 9a, 
7 6 8; pass. pres. part. enl. 
qfiSfesi^T 2 12 4. 
sj~ qfare? (q^:+«q^) move away 
-imper. 2. s. qftg^ 17 14 2. 
qftfcf Hq q 8 8 96 qft^rcr. 

\f qK^r (qft+S £ q) be proved 
pure; 

-imper. 2. pi. qftg^srf 19 1 106. 
\/~ q%T% () end, destroy; 
-pres. part. qftifcRT 3 2 5; abs. 
qftitnfc 20 7 5, qftiterfr 3 10 8; 
p. p qft%%q 1 10 9a. 
qft^ 16 11 6 qfaar. 

v/"(«ift+¥); 

-pres. 3. s. qftf^ft 1 3 9, 4 12 
2; qftf^fq 18 8 9b; 3. pi. qft^d 
7 3 9; abs. qftftfa 10 5 8a, qft- 
4 3 8. 18 7 4. 18 9 2. 
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" qftsm l 3 11 

7ft§ft'7 16 4 6, 19 6 2 [ from 
7ft+7*J 7*lf3t7, 
qft gi o m ' 19 1 10a qftt-n* enl. 

7ft1|7 9 4 6, 9 5 1 7ftf|*T. 

qftl^sr 2 8 4 [qfttricTsq] T^TFl; but 

. „-_ , . .. . 

gl. 

77*7*7^ 15 11 6 7*$ without hav¬ 
ing seen. 

7^7? 7 14 1, 8 6 1, 12 9 3, 15 3 3 
7*777. 

«TTtW? 17 16 2 7**7*. 

7OTW>* 11 10 96 755775*. 

ttwtis 1112 ? 

qfew °3 2 2, 7 11 9a, enl. 5 7 1 

7%. 

7 4 5 7$ft7. 

7*st? 17 13 5 $n, TtcT; 17 16 3° 

7&*T. 

*78*° 1 14 9a 77)f. 

\T TWR ( denom. from 7777) fur¬ 
nish with saddle (o. qacnf); 
-imper. 2. pi. qgpi|i 19 3 10a. 
Tgf 7 10 5 ( He. IV 166 ) 33117*1. 
<R° 14 1 7 77r. 

77^«r 5 1 9a qeRl^. 
ttttt 17 7 7 gl. 77^. 

77%7 9 13 9a sfg. 

\f 777 ( 3+7^); 

-pres. 3. s. 73*75 2 9 3; p. p. 
TTfto 5 11 2 (gl. f*T). 
qqftfaq l 16 4, 7 7is. 

\f 33*1 ( 3+37;); 

-pres. part. 77753 4 4 1, enl. 
773533 19 la. 

(3+33; ); 

-pres. 3. s. 775 ? 3 13 6; pres, 
part. enl. 7355*17 3 8 106, 14 
11 9a. 

3 3 15 1313* 14 12 6 ? 


\f 7%rwr ( 7+{7 +tv>t ) flash forth, 
appear; 

-pres. 3. s. 7^7*7^ 10 2 2. 
°7^ri 0 1 2 12a 7^7. 
qfo*5 6 12 11 3ft*?5. 

°7^5T7° 16 5 6 TfsfTFT. 

77%7 14 8 7, 15 10 5, 19 4 2 

( ef. Tit? ) 7 ^ 77 . 

7®7f77 4 13 96 [ 77(317 enl. ] qftTl- 

77 . 

\f 737®r [ 7 + 77 ]; 

-abs. 757 ^^ 17 18 10a, 
qs7«r 12 2 5. 7737 T. 
qs7T%7 19 15 2 [He. IV 41] 31 ^* 7 . 
7«^7° 4 11 9a, 17 7 5 w. 

°7*1* 9 8 4 37*. 

7H7° 14 11 8 qg ( psm. s. v. ). 

\f 7*715 [ 7+7177 ]; 

-pres. 3. s. 3715 ? 1 14 8; imper. 
2. pi. 77 T?Tt 19 3 10a; abs. 

77 ?|(^ 2 16 2. 

TOif7 10 12 7 771771 decorator ? 
7§f%7 1 14 9a 3§H1. 

°75 16 9 4 7%!.. 

'*m (5T+CV); 

-pres. 3. s. 750 ^ 14 7 1; abs. 
75$fa 19 5 8 . 
yf' 75* (*4*5); 

-pres. 3. s. 75*5 15 5 9a, 20 9 
6 ; 3. pi. 7f*f**l 7 14 1,8 6 4; im¬ 
per. 2 . s. 7f* 755 15 4 7; pres, 
part. enl. 75*777 15 4 2; pot. 
part. 75^37 11 13 5. 

°75* 3 4 7 5 75T7. 

75%7 18 6 4 75%7. 

Tflfas 3 9 3 [77lf^7i3.] gl. V*rrftcI7H. 
751017 15 8 4 77R enl. 

qftfarr 17 13 3 (3f|f&3r*r) qftTWcr. 
7^57 1 8 7, 1 11 2, 11 2 2 777 
(Q. 7|i ). 
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qfarrpr 9 3 3, 16 12 4; £ q||55rfr 
9 6 2 qqrr?R enl. 

\Af*r [ # q»{jq; denom. from qijcf; 
g. qtf*£j (He. IV 390) suffice; 
-pres. 3. s. 6 4 4. 

Tf^ 14 7 9a qqrH ( g. reach ). 

3 9 4 qg?q. 
qg% 7 5 5 qr§dt. 
qifqf 4 4 6 qrqrftq? ( g. qrqq; ). 
qrafar 2 9 8 [ *qrdifliq;; cf. arrato ] 
player of musical instruments. 
0 qT3*r 3 8 6, 9 5 9a qi?q. 

‘qiW 12 3 

“qi^ra 3 1 13a, 16 4 96 qr^q:. 

\T qi^ ( qua^); 

-pres. 1. s. qrqs-fo 1 1 196, p. p. 
qrqfer 16 14 96. 

qra^ 19 10 4, enl. q^q 6 13 5 
qqar, &m. 

ft qrviWTT 15 1 qrqrrpr^. 
qiw 0 12 8 4, 17 10 9, [ *qnfT5S?] 
qrerf^fc gl. qi^fi ? ( cf. a. qrcw). 
qrqissq 13 6 16 qrar^- enl. 
qifa* 3 3 10 qifasiq. 
qw 2 9 96 qm. 
qi<nfa 19 12 3 qiaTfqqT. 

°qTunf§r° 14 6 1. (d. 6 40=^?crg?jqfTC) 
gl. "jra^ujT. 

qiffa 14 3 8 qpftq (a. qi*ft). 
qrfim^oi 10 4 4; qTftnqf'JT 10 4 7, 
18 4 8 qiftiq^ai. 

qipg* 6 16, 11 10 1, 15 1 8 [cf. 
He. II 148 ] qr, gl. (cf. g. 
qrcf stranger). 
q^orq 4 3 2 qTpr$ 
qrc^q 16 5 8 qipq enl. 
q-ntTJgq 7 6 1, 7 7 4, 7 13 8, 15 4 
8, 17 4 8, 19 8 9, 19 17 7 qp- 
^ ( Mp. 52 19 146 gl. ). 
qTTm 0 1 5 3 qRRcT. 


qmfa 2 16 8 qrfar. 
qrftffa 12 1 8 gl. 
qrct^ 9 3 6 q^f sprig. 

\f 'ira ('TT?5^; o. qrasf); 

-imper. 2. s. qr^s 7 12 6; pres, 
part. q!<3;q 3 2 6, 10; -pass, 
pres. 3. pi. qifarfoi 20 10 96. 
y r qiq (q+srrqj a. qm§) ; 

-pres. 1. pi. qjqf 2 15 2; 3. s. 
qrq^ 4 13 96, 12 1 9a; 3. pi. 
qrqfcr 14 11 6, 20 1 96; fut. 1. 
pi. qfa§ 3 6 116; 2. s. qfaf| 
19 7 5; pres, part enl. qisp^rq 

11 9 7, 13 11 5; p.p. qjfa 2 
16 7, enl. qifaq 13 5 106. 

qiq 8 11 2? 

qiqsr 5 13 7 qq^qr. 

qRl^% 1114 4 qqpsp#. 

qig 4 4 3, 12 7 1, 14 10 96, 15 

12 8, . 16 11 96 qrl^ (g. qrcr) 
near. 

-qi^ff 2 13 8, 18 3 96 qdf near. 
-qriSrer [ qr£Nq.] 4 5 4, 10 9 6 
( genitive post-position ); 9 5 
6, 7, 8; 10 8 2, 3 (ablative 
post-position) from, 
qifa 1 13 7, 18 5 9a qfa. 

-qitpr 20 6 2 q|%*r. 
qipn 7 14 1, 13 3 106 qrom. 

'’qif^ 3 13 li 116, 14 10 96 qojef. 
qrfqq 5 13 8 qT^cfo (a. qrgoft, 
qfWt). 

\/^> V^fa ( fa^ G< )> 

-pres. 3. pi. fafSft 14 8; im¬ 
per. 2. s. faf| 9 8 3; pres. part. 
ftsRT 7 9 6; abs. 5 4 5, 18 
2 8; pot. part, faq^ 2 12 5. 
far 13 10 3 ^q. 

falPT °2 9 1, °4 16, 5 8 2, f. fafft 
8 4 6 fqq^R enl. 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



Index Verborum 


43 


13 8 4 6 5 one of the 

nine treasures; °11 4 4° tawny. 
17 12 6 ftes enl. 

“ftsfforq 14 6 7 fastfer enl. 

9 10 8 fasqqR ( cf. a. tfta| 
beat). 

ftftrg 17 4 2, 17 7 la [ftwr, ^ 
or qBpe ] fagsq grand uncle, 
fttgumn 14 9 9a foiRR. 
fagf&RT 15 1 7 [ ftfjfrcT ] *#Rr. 

2 15 3, 5 5 2, 14 9& 

12 6 8 jvft. 
ftfsr 8 12 

; Q. tft«|); 

-pass, pres 3. s. 5 116. 

«ftaroi° 14 4 
3NR.11 6 4 
'SiRr 15 7 2 jaws, 
gf^q 2 14 9a 3?. 
v/gsr [^g. 3?|]. 

-abs. 3^kf 4 3 5, 10 7 1, g*T- 
16 9 9. 

gsr 5 16 7, 11 2 8, 13 9 2 gsii. 

5% 17 5 4 [*3%] back ( g. §^r f.). 
g®T° (in 3 <jtm<jtc«i ) 7 2 8 gq:. 

3$ 1 8 2, 9, 1 16 7 gq: ( g. qq ). 
-35 ^515? 10 8 9 gq: q^R. 

—goit Rr 10 12 4, 16 3 3 gR: arft. 
-33 gorf ft 19 17 la gq: gq: 3Tfa. 
-gSTSS 19 2 l6 3*: 3*:. 
g*rcft 13 9 la gq*ft. 
gaRTr 14 12 9a gq^u. 

"grop 1 2 12a gat. 

-gacn^q 2 9 5 gaftgg. 

-gaorgft'rr 2 6 10a, 3 3 2 gtfqftq. 
gronfts 12 9 106, 15 14 2 (d. 6 53) 

^ggfq ( onom.) hiss, snort. 

-pres. 3. s. g*g>q^ 19 3 4. 
gr? °4 13 4, 17 4 5 g^:. 


S*q? 1 5 8 [ g^qft ] gl. 
gfissRTR 4 4 5 g^tq.rr. 

3fn«r 5 9 10. 

5*tf|q 4 6 116 gdUcT. 
g^mftc 11 4 6 qgftfqqrflT. [cf. 
psm g?5 ]. 

gs^nq 8 5 1 la [g?ssft$q] 

g^. 

g%^ 10 7 96. 

gesp^g 5 2 4 g=rt| enl. 

gjFN 19 6 4, 19 12 10a gyq^. 

[ W7; a. ]; 

-pres. 1. s. 10 8 1; 2. s. 
Rffcft 8 3 2; 3. s. Rqqr? 6 11 2; 
imper. 1, pi. Rq?nf 12 9 7; 2. s. 
fc* 8 2 96, 8 3 1, 2, 3, 4, fut. 
2. s. 9 6 8; abs. Jft^ft 

3 5 10a, 3 9 16, $f^rft 18 5 9a 
Rqftfas 9 4 9a, 9 14 9a, Rqilftsi 
6 1 10a, 19 12 3. 

Rq<qatq 3 6 3, 8 1 6 qsjaiq;. 
frfqpqqtg* 14 12 3 ^roi^?. 

Rm 10 2 2, 14 13 2 q?R. 

°Rftq 16 1 4 qftcf. 

\/% ( *+$* ); 

-abs. ^(ft ] 7 5 2; p. p. Rf&q °11 
5 8,° 13 7 la, 13 9 5°, enl. 
Rfeqq 19 5 10a. 

-pass. pres. part. Rfespcf 119 4. 
Rftq 2 15 1, enl. Rftrqq 13 11 116. 
Rsrq 16 2 2 qqor serving. 

“Raoi with 513 2, 785 lit. 

‘missed the mission’; ‘died’. 
Ra&jqtff 6 9 6, 8 4 6 [ $qoj€Ttf ] cfrdt. 
qtqqrftftr 2 2 3, 3 6 5 g^Rafb 
qt^ar 13 4 7, 18 2 7, enl. qlissg 
15 6 3 qtf® bundle ( g. qtesft ). 
°qtf%rrq 3 4 la siftqq. enl. 
qNrq 10 7 8, 11 12 9a qfasF. 

v/*knq (’W’O; 

-abs. qferrgft 13 9 la; gl. ^Tq'rfRT, 
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qp> 

18 4 5 

°mz° 5 11 1, 13 6 la ms. 

q swra r 8 12 2, 9 14 6, 3 6 9 

sort of bard. 

“TO 0 17 6 4 'Ti553; shield. 

\f 'RCJT (onom.; a. qRqR§) flutter; 
-pres. part. 3 4 6, 15 2 8. 
7 5 1, 17 6 4 qft*. 

«rt&5 6 5 2 

«E% 5 ° 14 6 5 alum. 

yf "ms ( Q. qiTsf) split open; 

-abs. 'Ri%P*rg 9 2 96; p. p. q>Tfeq 
5 10 96, 13 4 8, 19 7 9. 

«KTfar° 14 6 ^ffecT gaping. 
x/’f^S ( .He. IV 177=5fa) 
TO. ( g. «gfe| ); 

-pres. 3. s. ft?? 10 12 2. 

12 9 9, enl. 19 3 4 jpcSR. 

\f T5 ( a. ) break open; 

-pres. 3. s. jpg^ 13 2 9; pres, 
part. g^r 17 3 6; abs. <p|fc 

w 

8 5 116; p. p. <ps 13 6 3. 

5 13 2 

V& (*5?); 

-pres. part, 3R?5t 14 6 3, enl. 
8 3 2. 

3?%sF 1 13 7 tgrfow. 

17 4 [ 5 ® ] 3 *q ( g. p<5 ). 
3^5pr 7 13 5 ( d. 6 85 ) swt. 
y/ 3 *r (=*%; He IV 105 ); 
pres. part, f, enl. jpg^gq 18 10 
9a. 

\/~^S ( g, ) destroy; 
pres. part. 3 2 3. 

VT 

^ 6 9 3,13 1 9,15 6 2, 15 11 1 

[ **rfHr ] 

12 12 1 

*31 14 3 10 s^(g. *§). 


vnr?ra 10 2 9a 
**»&* 8 10 2 writer. 

4 3 9a [ m$\*R ] *qqR; gl. 

vnnfam ll 11 1 [*q#sq] vrqsfsnis. 
TO3? 19 2 9 qrqrjpc. 

^rar^oj 8 1 4, 20 3 1, 20 6 9a 

() toto 

\f ^); 

-pres. 3. s. 2 12 8. 

17 5 la vm. 

vmTq° 13 12 7 [ *ruq ] gl. gqj. 

sf ( *sr; G. ); 

-pres. 1. s. 5 14 2; 3. pi. 
*rafcr 7 5 4; abs. 6 15 5, 
12 5 12. 

-agent, gsw 3 8 9. 

TO*q 1 8 13a, 2 6 1, f. *31$ 1 
14 3, tor 10 2 2 vim. 
v/"** 0 ! (cf. a. *ar<§ recite aloud, 
study ) speak, consider; 

-pres. 1. s. *oifa 6 1 106; 3. s. 

3 7 3; 3 pi. *r°Tfar 10 5 8 a, 
12 9 4; imper. 2. s. *3 15 14 
2; fut. 3. s. 19 5 2; opt. 

2. s. *F% 5 ff 19 12 10a; pres, 
part. «turct 2 114, 2 16 11 a, 
enl. VFfJrTq 15 4 9a; abs. 2 
12 8 , 6 7 4, 6 7 5, 8 11 6 , 14 
5 8 , wn& 3 9 6 , 4 12 7, 7 2 7, 

11 5 3,13 11 la, ¥Ftfag 8 3 8 , 

12 11 6 , 14 13 9a, 15 2 9a, 
18 3 3; 

-*3fa 2 7 8, 2 17 8, 19 11 8a, 
2 4 96, 8 4 8 f (?f for 

the reason that. 
yf ¥P*3 ( cf. D. 6 101 G. 

abuse); 

-imper. 2 pi. 4 8 9a. 
*"3R 9 4 1 *T<>gpTR ( G. wi). 
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9 1 8, 10 5 86 (g. rstr). 

11 4 2, 11 5 2 sRfficni 
W 11 14 1, enl. srw 1 10 1 sitr. 
srfScT 1 10 1 SlfR ( ^=^WT: MP. 3 
15 10) 

\/*m, \/~(**l; g. ) ; 

-pres. 3. s, *m? 14 2 96; 3. pi. 
*r*rfcr 7 7 8, 11 5 8; imper. 2. 
s. *?g 19 15 5; pres. part. rir 
19 13 10a ; enl. strrt 1 13 9a, 
12 12 9; abs. 12 1 9b-, p. 
p. *rfar 15 6 5; 

-caus. RJT; 

-abs. v?f^rfe 17 7 9; 

-caus. *RR; 

imper. 2. pi. 5 10 8; p. 

p. 5 10 9a. 

*rgfi 14 12 8 st; cf. * 135 . 

\/*rc (S; «. ); 

-pres. part. rr 13 7 16; abs. 

2 11 5; p. p. enl. srftqq 
°14 6 7, 15 5 9a ; 

-caus. imper. 3. s. Rj«rJ 17 18 8. 

117 4 ( onom. ) sound of 
submission emitted by the 
elephant. 

°*ng° 4 5 6. 

*TR?r 5 9 3 gl. an*nft$. 

wf^TROI 118 VT5JT5M. 

Rtfsr 2 4 7, 10 3 1 (He. I 244, 
254 ) sir;. 

R* 4 13 4, 19 6 3, WJ 10 4 3, 
10 7 3 sng. 

RR 4 3 7,4 12 3,9 7 9a,°18 1 5 

RRTRT (for RfR) 19 10 6 [ # #r- 

\ ] *nFr^r. 

VROIT °18 12 5, 19 6 16 f. 

2 14 8 s^orr, 


\T *n*r ( r^); 

-pres. 3. s. 5 12 8; abs. 
2 7 9a, 5 16 6; p. p. enl. 
11 7 9a. 

WT 6 11 96, 6 12 9a form. 
*n*<n° 1 8 10, 2 1 2, 5 7 3 [RSR] 

\fvm (*n«0; 

-pres. 3. s. *rra? 3 3 8; pres, 
part. enl. ^RRiq 4 13 7. 

°vng* 17 9 1, enl. *ng^ °11 5 9a, 
11 11 9a vRf?. 
firs'# 3 4 9 9a 

finm 2 17 4 gsR. 
fir*# 0 19 3 3 [ D. 6 105 sftft ] cri¬ 
cket. 

firsrrqj 2 10 3, 8 2 5 W. 
fksPN 11 9 4, 17 3 5 fiiRTH; 17 
1 6 [ # 3R35ra;] being sprinkled 
( g. tfNuf, tffsnf ). 

^/firs [{%??] confront in a battle, 
fight ( g. firef, *ts§); 

-pres. 3. s. 4 3 3, 12 2 7; 
3. pi. fiRfis 7 5 3, 12 8 8; im¬ 
per. 2. s. firf 12 6 5; p. p. fi?f#r 
4 11 3, 10 11 7 -p. p. firs 17 
4 3. 

c firfNrJR5 0 17 7 4, firfiRiis 7 8 1, 
10 11 8 f*rf^qi«5. 
firfir 6 la ? 

( fi?^; cf. G. ); 

-pres. 3. s. 16 5 2; imper. 
2. pi. fir^r 5 11 5; abs. 

10 3 5, 13 4 16. 

Y/fiTfi*rr( onom.) produce shrill 
notes ( used with crickets ); 
-pres. 3. s. fiifiRT?. 

“ftwrer 15 4 fifW. 

15 3 5. 
see wfH 
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12 9 10ee, 17 13 10a*ftft$T. 
15 1 5, 15 15 6, 

17 1 2 

°f^rf5r 14 5 8 ftferft. 

°3pr° 7 5 1, 17 3 3 g*. 
g«r* 13 4 7 gar*. 

7 14 3, 13 4 5 gaiitet. 

g^r 0 2 8 2 fgsjr. 

2 8 2 ggvr-qrc (gramf^ 

1WW5& MP. 5 19 3 ). 

x/ - W(g«); 

-pres. 1. s. gsaft 5 14 2; 2. s. 
gsf| 12 11 5; imper. 2. s. g^ 
4 12 6, 12 11 3, ga 7 12 2; 
pres, part, gs^r 5 18, enl. ga- 
^ 4 14 96, 19 18 106; pot. 
part. g%s<re 16 13 16; p. p. 

f. g^lll3 4. 

-caus. p. p, gsrr^ 15 15 96, 
enl. gsnfoqir 8 12 86. 

14 2 7 (l) [iftsns] gl, sro- 
*Nr$l: (2) gst enl. 
g*W3T 14 2 96 [ ef. d. 6 114 irw= 
gjl ] (with. ) artless, sim¬ 
pleton. gl. srf^msrr, arfftesr. (cf. 

g. itwr ); 

g* °1 10 7°, 3 1 12°, °7 la, °9 1 
86, °11 6 6, 14 13 9 a, 15 2 4°, 

18 12 9a gsi, 

13 4 5 g^;?. 
gsrf?r 20 2 6 g^nrr. 

°»J 5 16 8 4 gcT, °9 9 8° ghost. 

-pres. 3. pi. gjrfor 7 2 6; abs. 
gpt 16 15 96. 

19 18 7 [gjFi^r] gjrmswft? 

(5N^)j 

-pass. pres. 3. pi, 16 

7 9a. 

°$k 13 10 9 iffi. 

13 12 7 gl. 


*r 

?T 2 13 4, 12 7 9a (with imper.), 
10 12 4 (with present) 18 10 
4 ( with future ) *n ( a. JF ). 

-JT 19 4 6 irr. 

JTfqq? 15 6 5 ? 

\f [ denom. from *q(?S55 ] 
( cf. G. *i< # ^M33J_); 
-pres, 3. s. 7 12 8; pres, 
part. ufWci 17 1 9, enl. 

20 10 7; abs. 14 1 8, p.p. 

JTffe* 14 3 9, 15*9 7, 17 1 106; 
-pass pres. 3. s. 20 11 5; 

-agent, f. enl. iTfaftra - 6 3 96. 
imr 1 9 6, 3 5 la, 5 11 7, 14 5 2 
gf s ( g. iris-). 

°JT3is 3 7 7 53^. 

5 2 2, 9 6 1, 18 11 3gff&T. 
*^rfarg 19 12 
^qg=gl. 

*3* 3 5 3 ngj. 

115 1 [jre&os] nsr (a. ^ra). 
18 11 4 H-T^snr. 

TT5T^ 13 3 5 

I 10 6, °11 14 1° [JT^w] 

II 4 5 [ ] jr^vr. 

Trrj^Tf^ 19 1 IPJSIT®'*:. 

\f w a. itft| ) ; 

-pres. 3. s. qm? 3 12 5, 

17 12 9; p. p. nfiiR 15 14 7; 
pass. pi es. 3. s. 12 12 5. 

JT5r° 13 7 106 JTSJT. 

TT^Trr?q 1 1 14 HW?5^RqR. 

TTsmsr 1 16 3, 15 13 4, 15 14 4 
jtsr enl. 

jrsrrc 12 8 2 *rcfor. 
nm 1 11 3, 5 11 96, 6 3 6, 15 13 
8 ( cf. g. jtt%, iff ). 

gftsm 3 13 9 9 (a. *rww ). 
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JTSffar 14 4 5 enl. (cf. a. jffat). 
°JT8^ 8 9'9a JTt«r \ (cf. psm ). 

3 8 9, 4 3 8, 11 11 8, 14 1 
4 ( D. 6 120 ) 

HPITOO rg 9 11 5 rRTITR!^. 
srfaig 10 12 6 jtTO- 
6 srfoc?iaT 18 2 5 
°rm^ 3 11 1, 18 2 1 *T33jcsr. 

JT^tT 17 13 9, jt^et 8 3 7, 16 10 7 
*fgs?r (cf. o. ufw ). 

Jroter 16 6 l, 17 16 8% 18 3 5 

*r°il5*nrc*r 2 6 10a 

\f to ( an+l^; Or. to§) begin; 

-imper. 2 pi. TO§f 4 8 96. 

\f rw* ( o. dfef ) arrange artisti- 
cally; 

-abs. froW^ 4 5 96, 17 18 106; 
—pass. pres. 3. s 5 11 6. 

TO 13 4 106,18 8 9a (with qfeqo^), 
*1°! *T>f 11 13 4, 18 3 2 

[*qg] forcibly, with great 
difficulty ( cf. d. 6 140 q$=q*5T- 
c$TT; Bh. has thrice once 
wr TO; Mp 7 20 15 and 9 14 
10 qf=f3PT; g. fllir *rte with 
great difficully. Jacobi and 
Alsdorf fail to see its connec¬ 
tion with q.j). 
to [to,g. qw§]; 

-pres part. enl. qoroq 2 16 6; 
abs. flTOrfa 9 3 9a. 

“TOT® 14 2 6 nsf (cf. d. 6 122 
*lW^=*T^*{ , rr; H. JmsnWT). 

JT^ 1 8 136 on, above 

(G. *rt). 

\f W L ^-pass. 

-pass. pres. part, enl, qf^s^q 
20 6 96. 

TO*i 16 3 7, enl. qqpiq 15 13 4, 

wvw ' 

17 la q'apjf. 

TO 1 13 9a. • 


47 

\f JTwftw [ From ht cf. d. 6 
129 TOT?, ?TT5fflfe3Tll=3WI^H^; 
He. IV 22, 22 qstftoft; Bh. S. V. 
qtflq? ] comfort, pacify; 

-abs. 10 2 1, 11 9 8; 

p. p. TOfH&T 15 2 2. 

JTTvfar f. 5 6 7 comfort, consolation. 

\A* [ g. inf ]; 

-pres. 1. s. qpri 19 18 16; 3. s. 
TO 5 7 7, 8 3 8, 18 6 8; imper. 
2. s. it \ 7 12 5, 15 4 7, mm 5 
7 2; 2. pi. Hit! 16 11 3; 3. s. 
12 7 9a. 

14 3 tow 

TO 3 9 8, 10 9 6, ll 7 2 (d 6 

120 ) q#. 

°?lTrer 0 3 4 5. 

6 9 pa irffcr. 

JT^° 15 2 urn. wind. 

y /TOT (^)i 

-opt. 2. s. TOlarf| gl. swf 5 ?. 
\/TO (^; He. IV 126 ); 

-pres. 1. s. qosft 10 8 9, 12 7 4; 
abs. q&fc 12 10 9a, 18 la; p. p. 
qfeq 15 1 5, 16 la; 18 9 5. 
jt% qlssrar 1 5 6 3 
J^nur 10 10 9b, 13 8 16, rr^nq 
20 6 8° qfFra ? 

TOTO -0 16 3 9 [ 

°TOira 14 2 7 friiqe ? 

4 3 2, 4 4 8 [ JTfcT. enl. ] 
minister, councillor. 
c JT5*T*r 1 7 9a srfTCR. 

°TO5 4 11 2 [ TOcH3 ] TOb 
JT5T^*r 3 7 2, 4 5 9a, 8 4 3 [frequ¬ 
ent in Bh. Jacobi renders it 
by TO 1 ! 5 !, Twice in Hp. Gl. at 
87 8 5 arftSTTOcT. Alsdorf 
connects it with to+TO ( d. 1 
73 aTT®T=3T^r«l^) ] TOtq>. Mp. 
5 22 10 iffTScr. 
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JT5T3H 3 8 6 
JTSPTC 0 13 7? 

JT5PET5T 4 6 5 one of the nine 
treasures. 

1 3 146 { IffTHf ] *T§. 

W5fg% 3 8 5°, 5 4 2 J^r+3?2sft. 

JI^ICT 6 4 9a, 19 1 8 (a. Jsflj). 

wsprarT 13 i 4 irsr?m* 

*rf^n° 118 jt%«t enl. 
srjprs 1 6 7 [ JT^rra ] ftwj. 

18 7 7. 

3 3 7 

JTT 12 9 2, 13 12 106. 

\/*n [ 3T; a. 3i§ ] be contained in; 
-pres. 3. s. *rr? 1 10 3, 16 14 
8; pres. part, 11 5 1; p. p. 
9 5 2, enl. 8 3 9a. 
*TT3SR 19 10 7 *ngs -enl. 

*TI3 18 7 2, 19 2 106, 19 6 2, 19 
8 106, 19 10 6, 19 16 10a 
[ *TTcT: ] term of endearing add¬ 
ress to a familiar woman. 

*nqft 9 6 4, 19 8 4, 19 16 7 JTHJ. 
?Ti«trarer 2 2 7 frRi^iw. 

5 9 5 BOTTOM. 

\f wi'n [ a. ttr! ] enjoy; 

-pres. 2. s. JTrajj| 20 1 6; fut. 

1. pi. *Ti^f 9 6 5; pres. part. 
*niPcr 9 3 5; abs. 3R& 14 8 96, 
14 9 6, p. p. enl. mflRR. 

5 10 6 ar. 

-JTRfft 0 3 8 7 iTFbrft 
-Trru^-T^vr 5 7 8 
»Tm 4 6 5 ITI5R. 

♦jnorasiwr 17 8 

?n°p 10 5 2,° 10 11 4 [frig^q] 

( o. JTFIS ). 

3RW °13 2 10a°, 18 1 3, enl. 13 11 
8 [ jtw ] father-in-law. 

\fm [ g . mi ]; 


-pres. 1. s. Jmfa 8 10 7; 3. s. 

9 10 5, imper. 2. pi. JTPctt 
6 9 4; p. p. enl. mfoR 9 11 1. 

3 13 8 a, 20 9 1 3T?Tt«r. 
JTT^^-fnw 6 5 10a, 11 4 1, 19 9 5 
[3RW3] gl. (usually 

3TSpr=l?ElW ). 

10 1 106 [rrr|^] gl. f^srpt. 
14 4 1 ar^?r. 

fan 16 15 1, 19 13 8 one of the 
four breeds of elephants ( cf. 

JR 16 12 2 ). 

-ftmom 19 3 7 jjipppir. 

-fituw’ 14 6 5 [ ^nt^] 

-forrarhrf&rc 16 13 8 enl. 

12 2 8 , 12 5 4, 18 4 6 fcft. 

\/'T^ [fifc*; G. »To5f ]; 

-pres. 3. pi. ftsfcr 18 3 8 ; abs. 

9 13 96, 17 5 5 J ,ftfcft 9 6 
4, 11 1 8 ; 

-caus. 2. s. 15 11 96. 

-pres 3. s. g3?f 13 1 8, 15 5 4; 
3. pi, 33^6 6 7 5, 7 2 6; imper. 

2. s. 33 15 7 2; 2. pi. garg 19 2 
8 ; 3. s. 33 R 5 2 5; pres. part, 
enl. 33 ?;?r 3 6 6 ; abs. gijfa 6 
15 96, 7 11 6 , 10 12 7, 12 4 7, 
3 <riit 8 3 6 , 10 12 5, 12 2 4, 
3 *rft 15 13 5, 3 q;fRg 13 8 10a 5 
p. p. gsjj 4 10 4, f. 4 10 4, 
enl. 3 ?r 14 8 96; -pass. pres. 

3. s. 3 ^ 1 3 146, 7 12 2; pres, 
part. 3 ^=cl 3 2 9. 

g®r 2 8 2, 15 11 8 , f. enl. g$qr 19 
18 16 spr (g. 33 ft). 

5#33 5 13 4 37-3? n^TT. 

6 9 3, 19 8 4, 19 15 16 
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\Z~ gor[3n=srr; He. IV 7 ]; 

-pres. 3. pi. gorfor 16 127; abs. 
gSfft 3 12 let; p. p. enl. gf&m 

10 2 3; pass. pres. 3. s. gfassr? 
20 2 5. 

g%*n 15 14 8 ipn enl. 

gw° 1 5 7, 14 10 8, 14 12 3 

\f gfPUt (^» He. IV 106) pound 
(Mp 7 6 12 ) 5 
-pres. 3. s. gggj$ 17 9 4; p. p. 
gggjfcr 4 8 7°, 8 6 2, 17 7 16, 
enl. gggjfcnr 1 3 16. 

°g«fr* 4 5 6, gflfts 11 8 5, 17 6 5 

2 15 4 g^R^. 

g^mr 10 2 7 [ g^tj* ] desirous 
to see ( your) face, 
g^r 15 8 5 oral message ? 
°gi|%q[ 13 9 6 g«atet. 

-Iffiftpra 1 13 96 g«^HsT enl. 
gffcuifc 1111 3 gwi; gl. W (cf. 
D. 6 134 gfctf, g^»rr=^ wi). 
17 16 96 jpr. 

9 10 8 J %rv8. 

3 7 10a ( g. ifest) gath¬ 

ering. 

V r ftsRl [^; G. ifeR§]; 

-abs. Ntfo 5 6 2,^qg 19 17 3. 

); 

-pres. 3. s. itMf 5 4 6; pres, 
part. 3TOr 14 6 1; abs. W 10 
5 86, 3 la, 12 6 4, 

14 16,19 17 3; p. p. 3 9 8, 

11 7 6, 11 8 7, 13 7 16, 14*9 3, 
17 10 10a, 19 5 106; 

-caus. abs. 19 12 la; 

p. p. iterfor 9 11 8, 11 9 8, enl, 
IfcSiforo 13 5 10a, 20 7 96. 
italG Ti 8 5 3 iforerc. 


49 

$ 393 * 15 5 

itjow 6 13, 19 10 6 gl. wmt ( cf. 
d, 6 148 ^pnsSTWT: sqfNft and 

ef. M. jf^rr). 

8 3 1 g^%# (g. free). 

j?hTR °4 5 6, 8 5 5°, 'll 8 5° gspn[.* 
\f stc (g. *fit|) break; 
-pres. 3. pi. *?!*% 7 2 8; p. p. 
c tfr%3T 4 8 6; -caus. p. p. JTtsrfor 
11 10 4. 
whe 3 4 5 qg*. 

3 1 13a [ # qgj*6 ] gl. torn. 

* 

ww 19 3 3 

n/’w [ 

-abs. ^rg 16 15 9a, 17 1 7; 
p. p. to 17 13 106. 
n 10 2 2 [ vs ] g^r. 
tot 12 12 106 *3r. 
tot 9 12 3 w, gjhraft. 

TOT 4 6 6 [ to ] one of the nine 
treasures, 
nfa 16 15 7 
rm& 19 12 

y/~vm (; cf. o. keep ); 
-imper. 1. pi. Wif 15 10 7; 2. 
pi. TOnfi 19 8 6; 3. s. tots 18 
7 96; pres. part. TORT 3 2 6; 
p. p. tfNw 113 5, enl. 16 8 9a. 
TOT 17 17 3, 19 8 6 to*. 

TOR 0 10 5 7 *5?^; gl. g*T2. 

0 5PF^rR5 11 9 8 ^TTW guardian 

( g. ). 

TORft 9 12 8, enl. 5 8 3 

sf (- He. IV 48) swing 
to and fro; 

-pres. 3. s. 14 3 7; p. p. 

13 7 4; agent. 

13 12 8. 
if 1 5 96. 
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*f|R 1 5 96, °14 3 8 i[or4^]^i^ 
coloured. 

TO*r 1113 enl. 

^ Ov 

v/’w (^; «• weep, cr y )> 
-pres. 3. s. *Tf 19 7 116; imp* 
v er. 3 s. to 12 9 5, 

°TO° 14 3 8 corrupt for 
TO* 5 6 5, 11 10 96, 12 7 4, 17 
4 10a, 20 16 battle-front, 
;pjpfte 4 5 96 dyjcfte. 

4 1 6 [ He. I 66 ] 3 Roq ( g. ). 
10 7 5 tfT^Tq, 

9 6 6 enl. 

G. x*$ ); 

-pres. 3. pi. 14 11 8 ; im- 
per. 2. s. *g 19 15 5; 2 pi. fq$f 
14 5 4; pres. part. 18 12 
8 , f. d?rfNr 18 3 6 ; abs. ^ 14 
11 4 (in o? on? 3 T = a. 5 
^(4); -pass. pres. 2 . s. 

8 6 96. 

“iwar 3 19 12 4 [ to ] ^4. 

14 2 2 q« 5 iT^s sweet sounding. 
TOTO 2 2 2, 14 1 1 [ m enl. ] 
TON. 

4 9 ,6 

*SRr 10 3 2, 14 6 3 to, 

’’Csra^ 14 2 9a [ °TO<ft ] 

17 13 106 cooked food 

( a. ). 

°4r*ro 5 2 9a enl. 

* 5 * 15 12 7 [TO] to. 

* 5 ^ f. 7 3 106 (cf. Sk. g. 

gl- ^5T = ^t^- 
*nr 4 12 6 , 5 5 4 

tok* 19 10 7 enl.] gl. 

-7 1 9a royal. 

6 9 6 *rsf4 royal fortune. 


TO 2 15 5, 3 9 2, 5 5 2 , °8 4 4, 
9 3 2, °11 10 2, 15 8 4, 20 3 8 , 
20 11 8 *T3F^ enl. [ cf. Sk. ^arr- 
to, g. ?cmt ]. 

TW &5 1 2 6 °, *rin>ST 0 12 1 TTWir. 
4 8 8 [ He. IV 49 ] 

10 3 2, 

?T % 0 9 14 4 

°3 5 2°, 8 5 5° W ( G. ). 
ftrolfe 11 14 4, 14 4 3, 14 6 8 
(n. 7 7)T%. 

cf. g. *tH|-‘be plea¬ 
sed' ] prosper; 

-imper. 3. s. 12 11 3. 
fan °13 3 10a, °19 10 9 nm. 
"terq ll 4 5 [ enl. ] ^r^R. 
\A*. v^TO [ W.; o. m weeps ] ; 
-pres. 3. s. to? 18 12 6 ,tff? 19 
3 3, pres. part. f. 19 2 
10a, enl. toRtRT 19 9 106; p, p. 
TOT 19 10 8 ; gerundive ^sj |1 
7 8 86 . 

\f to [ TOQlike; 

-pres. 3. s. TOf 1 3 14a, 2 15 6 , 

11 10 3 55 enl. ( g. 53l). 

°TOf 17 13 10 a. 

19 13 8 ( d. 7 14) &gss. 

5 °^° 2 16 4 enl. 

19 6 5 5 %;. 

TO 0 9 8 3 (^5 18 6 8 , 3 7 4) 

(SI^; o. ); 

-pres. part. enl. ^s 3 TO 4 9 7; 
p. p. 17 3 2 . 

He. IV 100 ); 

-pres. 3. pi. 2 11 9a. 

(g. fasf) check, stop, 
engage; 

-pres. 3. s. 17 9 3, pres, 
part. 4 7 106;p. p. °d%q° 
6 19. 
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sfi* [^ He. IV 226; o. Si* 

-pres. 2. s. 19 15 8; pres, 
part. f. 8 3 1. 

8 9 9a $ftcf enl. 

Thgrrarft^ 13 la d^. 

5* 

55? 1 12 7, 5 2 3, 5 8 3, 7 6 96, 

8 1 96, 9 1 6, 10 4 4, 10 10 8, 

11 12 8, 12 9 7, 13 3 8, 14 5 
4, 14 11 2, 15 1 8, 15 8 5, 15 

12 3, 16 1 2, 16 8 7, 18 3 1, 
18 3 6, 18 8 96, 20 9 5 (a. b) 

' well, lo. 

m [ 551, g. ] take; 

-pres. 3. pi. wifJci 7 2 6; pres, 
part. a&Fcr 181 8; abs. 55 # 18 

1 96, 2 55# 2 3' 9a, 18 10 8, 
55#qg & 15 9a, 3 12 6, 7 6 2 
14 11 T; p. p, 55^' 2 5 1, 2 11 
7, 2 12 2, 4 7,5. 12 2 3, 15 3 
3, 17 4 16, 18 4 3, enl. 55^ 

2 4 7,4 10 9a, 11 12 96; pass, 
pres. 3. s. 55^3)^ 2 5 5. 

°3Tjft' 3 17 6 5 [*55$£] ?5$2. 
ercrrc 13 5 &m. 

35$ft° 11 6 4 [ # 55f# cf. d, 7 19 

55f#=55f2: ] 55fS ( cf. G. 55lftt ). 

\f [ 55?SRj; 

-imper. 2. pi. 55 ^ 3 ] 5 5 1; abs. 
55f7# 4 2 4; pass. pres. 3. s. 
srfqWf 2 8 4, 6 13 5, 10 10 5, 
11 6 96, 17 9 106. 

53 W 30 I 1 3 7 [ a$TJT ] 2 

9 8 

yf 5mT [ *55*^; a. 55FT§ ]; 

-imper. 2. s. 8*3 8 10 3; 8. s. 
ssnra 9 10 5; fut. 3. s. 18 
6 96; pres. part., “smr??! 0 13 5 
; 16 , f. 5W#5t 17 2 3; abs. 551# 
(=from) 1 16 4, 12 2$, SO 11 


8 , 551# <S“ 9 p. 

19 1, 10 1,8, ##) 

10 2 4, enl. aWsr («Q$) 9 10 7; 
—with ft (=gt)'chase, pres. 3. 
s. ft55«fl[ 12 4 2; p. p. enl. ft 
55JIR 12 3 7 [ D. 2 62 f# f?nt* 
Mp. 29 14 11 gl. gives 
$ft=2§; psm, records =arg- 
*TRiT. Eng.'trail' f trace’; G-^^]- 
*«*rJH?rwTl la [*<?rrrq55Wf] 3UW^«T. 
55|ST 3 6 11 8, 19 7 10 S5f|W. 

( g. );. t 

-pres. part. afScf 2 8 1; abs. 
55# 11 6 7, sswfag 2 3.7, 6 6 1. 

\J~ 5TST [ 555T; G. ]; 

-pres. 3. s. 55*)? 10 8 116* 11 
12 96; opt. 2. s. 55faa# 18 8 3; 
3 s. 55fq>F5[S 20 11 5. 

55«g O W I lfiq 19 5 5 55I5eR5K|ft*r. 

©% 11 6 2 qfe. 

13 4 3 55SSRW. 

4 12 4 5?WJ^. 
y/~&& [ 5555,55f ] dangle; 

-pres. 3. s. 55555 14 7 8; pres, 
part. 555553 °13 4 5°, °17 13 3, 
f, 5555Pc) 10 3 4, 

\f ^ [ w*}; 

-pres. 1. s. 55?fo 12 16; fut. 
2. s. 55^# 19 8 2; abs. 55# 2 
9 7, 10 4 1, 18 2 1. 

5#JT 9 12 3 5?%r^. 

55 ^ 18 10 5 55f quickly. 

^fsr 6 12 3 553 enl. 

sf 

-abs. 55r# 2 113; p. p. 55f^ 3 
9 10a, 11 2 3, 11 8 6. 

55T*Itoi °1 13 6, °2 16 2°, 14 12 3° 
55Tfoq. 

STf* 17 6 9, 20 2 la [noun from 
causal base # 55if<*!] «?pr (g. 
afRl). 
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3 12 6 arm taken. 

\ 

fef see 

feg rfift 6 9 9b, 12 5 6 
c§te 17 7 8, 18 10 9a, °ftT 15 12 
7 [ &it ] ^fT (ef. a. 8\St ). 

*&or 13 12 9, 14 5 8 efcr. 
gar* 4 8 3°, 15 5 4 gu. 

v / - 35 (=^r, He. IV 105; g. sf) 

wipe; 

-pres. 2. s. 15 ^ 19 15 8; pres, 
part. f. gffca 19 6 10a; agent, 
ogfir 15 12 7; 

-caus. abs. 19 11 la. 
\/% (sft; 0 . If) take; 

-pres. 1. s, Ift 4 4 3; 1. pi. 

2 15 7; 2. s. 3$ 18 2 2, 3; 
3. s. 1 10 9b, 7 5 7; imper. 
3. s. 1 3 13; 3. pi 19 3 
9; pres. part. 35?<r 18 -12 9a, 
enl. 17 3 106; abs. 1 
10 3, 4 3 8, 4 5 2, 5 6 9a, 10 
12 5, 14 9 8, 18 3 2, 1 4 

IB, 14 10 9b, 15 1 9a ; 

-caus. p. p. italic 15 15 9a. 
°^r° 3 113 

13 11 7, 14 13 9a, 15 8 4 
ssfrr 3 12 2, 6 16 1 «?hr. 

roll about, wallow 

(a. 5^2|; auatef); 

-pres. part. «5fp5T 14 JL3 8, enl. 
8 3 3; p. p. 4 8 7. 
y^spr (He. IV 197) fall, 
pass away, fade; 

-pres. 3. s. 5 ^ 18 5 9a; p. p. 
<F«$ral0 11 8,17 4 6 , 17 17 lb. 
°* 5 wr° 19 18 4 fading. 

3 

* 1 4 2, 1 5 3,1 13 4, 2 7 3,4 10 
5, 6 13 1, 9 1 8, 17 11 106 ft; 
2 3 9b «rr. 


qy r mr n 7 14 4 

11 9 3,1110 5 

15 15 5 

sifter 2 9 2, 2 10 3 
snrftfcr 19 4 96 

15 13 7 [ I^T ] W. 
srft?? (analogical formation of 
the primitive from the 
causative base from Wft=sqr+ 
foQr ) sit; 

-imper. 2. pi. 10 1 7; abs. 
6 1 5, 15 2 4; 

-caus. p. p. w^rrftjr 5 14 3, 20 
3 3. 

5 118, 5 14 3, enl. 

16 9 8 [«rq^r] an*R (cf. a. ^r$). 
20 10 7 (?) gl. 

4<J3fciw 12 4 96 SRRcft enl. 

19 12 6 [ mw ] gl. for. 

wa 13 6 [fife Ef^] passive 
voice (cf. Old g. 3 fxR). 

10 10 6 

1 3 2 [ enl. ] 

«Ente*Hd. 

13 4 4 ? 

17 3 4 [ q*raig4sj ] 

20 4 5 [ ] worsted (in 

battle). 

gfTET 6 16 5 [qjfs+Ap. suffix °33^) 
m (a. Effof ). 
v/'sra (He. IV 225; g^); 

-imper. 2. s. wf 7 12 4. 

14 12 5 ? 

\f G. EfJ3F§ ]; 

-pres. 3. s. 3 3 7, 17 10 3; 
^srsa 3 2 9 

16 14 4 or or 
\f «ra*(Hc. IV 2;^;). 

-imper. 2. s. srsrcft 15 12 6; 
p. p. 4 13 7, 5 7 10, 9 
6 1,12 4 1. 
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\f 3W [ W*]; 

-pres. part. f. 3^3 7 3 7; abs. 
3^fc 13 12 9; p. p. 3%3 4 11 
9a, 5 8 4. 

» [*rr^;G. 3%| ]; 

-pres. 3. s. 9 13 8. 

15 12 3, 18 3 7, 19 8 106. 
to be sure, indeed. 

35° 11 4 6 *T. 

333 15 14 3 imper. 3 s. of ? 
33-flrfite 13 11 4 fifths. 

3^31 12 4 6 see 3TPH3^$T. 

3frnr 16 4 8 [comparative of 3f 
enl.; cf. H. 33T, d. 7 29 3f = 353:] 
(cf. a. 3%i). 

** [ h. 333r) 

-pres. 3. s. 3f? 2 7 96; pres, 
part. 3^ 12 12 10a, 17 1 106; 
p. p. 3 f %3 4 7 10a, enl. 14 13 9. 
-caus. p. p. 3 ffr 3 9 10 9a. 

3QT 8 9 4 301 . 

3 0 1*3?; ° 14 1 4 5R^T&. 

3*3135* 5 2 1 33T?53. 

3«nraf 13 9 3, 17 18 5 
°3fa* 3 1 136 3^rr. 

yf 

-pres. 1. s. 3 ro rfo 14 1; abs. 
3o^ff3 18 6 8; 

-pass.pres. 3. s. 3faF5J? 1110 8. 

19 4 9a f. fa (cf. D. 7 35 
3 ^ 5 = 5 %; a. WT^aft cloudlet). 
3< I 3 3 19 4 la [ 3335, 3313$ ] brin- 
ger of good news ( g. 33T31). 
3^i3«w 9 5 1 [ 3^3$, 3*\73$ ] br¬ 
inging good news ( g. 33T3S). 
arapfo* 10 6 8a [3ffor, 33tft<r ] co¬ 
ngratulated. 

12 2 2 3^i*rl. 

y/ 3?3 [3^; G. ^31 ]; 


-imper. 2. pi. 3?3f 3 4 106; abs. 
3 ^ft 2 17 1, 10 2 8 , 3^73 4 
13 5, 15 9 8 ; p. p. 3^PT 15 7 1. 
3 - 301 vrftf 18 5, 3530 I?f 3 2 7 1 , 18 
4 3 3^333%. 

°3^° 11 9 9a, 17 17 10a 3 ^ 33 ;. 
3f^0T 3 6 9, 8 12 3, 10 3 2 3 ^. 
y/'W [3?S; G. 3T*f ]; 

-pres. 3. s. 3?3? 13 1 96; abs. 
3 ^ 1 10 6, 17 17 6; 

-caus. abs. 3 s *ftfa 14 9 2. 

3 ** 4 11 4 3 * 3 . 

3Fvrf^ 8 8 96 corrupt for 35^=33^. 
3*7 3 9 6, 3 13 8a, 20 9 1 (n. 6 
88 ) fan (G. 313 ). 

3f^t 4 3 96 (He. IV 395 

( g. wnfrSr). 

\/ r 33 [ 33. ] vomit, emit; 

-pres. 3. s. 33? 13 5 6, 3. pi. 
33f*?l 14 13 7. 

°3*nar 7 13 7, 10 5 2, 13 1 3, 16 
15 9a; enl. °3HI?53r 2 4 7 ( D. 6 
90 ) 3555$^. 

-3*rrfo3 7 2 4 ^ 5 ^ 55331 . 

3*JT 14 2 8 ufa 
3«ft* 4 12 9a 35*ft$. 

3T° 2 4 8 3tW. 

° 3 T [ 33 ] or added svdrthe (cf. 
g. r^FC, GW etc. wherein °3* is 
added svdrthe ); 

1 10 6, 6 11 4, 7 14 1; 
(§ 013 * 2 5 9a; §W° 2 6 1; 533 ?: 

3 13 4;333*° 3 13 4, 6 1 8 °; JZ- 
33 4 7 9; 01 * 33 ° 5 1 2, 5 2 5; m- 
33 °4 10 2 , 5 4 8 , 17 5 4; 9333 
6 3 5, 6 6 7; fgtfr33 6 8 2, 17 

4 106; 3{fe33 11 8 5°, 14 13 9a ; 
3 * 3 * °11 12 7°, 15 10 9; 3 ^* 1 * 

12 12 5; gftorc 13 3 7, gfo- 
337ftg 13 3 7; ;ft33 19 18 6. 
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.sr^tT b 5 15 06, 7 2 9d 3t®$ bride¬ 
groom. 

3TI3 4 8 9b, f. enl. 3*T|3 12 7 9a 
3tT3>. 

3ft 1 3 9, 2 14 1, 10 8 6 sr*. 

3ft3 20 5 10a fcT. 

G. 3 tS§ ]; 

-pres. 3. s. 3ft€f 10 1 9a; pres, 
part. 3ft*RT 8 10 9a ; p. p. f. 
qftgt 1 14 9,&. 

°3ft*T .1 16 4 [ 3<§: ] 33b 

3ft-*rm 13 12 6 gl. 33ft33-*33. 

gfora;.. 1 10.3 337 ^. 

*ra|]; 

' -prds.'3. s. 3^5 13 1 lb, 14 3 

4, 17 9 3; 3. pi. 33fri 7 2 8; 

! imper. 2. s. 3fe 17 8 106; 3<§ 
20 8 3, 3^33 11 11 3, 1*7 8 3, 
20 8 7; 2. pi. 3«*5T 8 11 l;pres. 
part. enl. 3SS533 20 2 9b-, abs. 
3$&12 3 8, 12 6 1,^2 15 2; 
p. p. enl. 3f&33 8 3 5. 

\f 33T [ 33^; Q. STc&l ]; 

-pres. part. 3 *rt 2 11 96. 

335353 15 10 6 3 * 533 . 

3*5tg 7 3 1, 14 7 9b, 16 15 5, 18 
5 9a [3T3*53] (He. IV 206) 
SITES' (ef. a. 3«S3i§ adhere to, be 
attached to). 

°335t3 14 6 96 3*5T$r. 

3%33 8 3 5 [w^ + 0 ^ enl.] 3^3. 

( g. 3&3i). 

3fe3"3 18 8 9a [ ef. d. 6 92 3*5- 
«IT=:sr^T^K; psm. cites wi^Fffr; 
Bh. has 3f%3°3’ (thrice ); Hp. 
3t&3j ] violence ( cf. ). 

\f 3ftm [ 3#f> ]; 

-abs. 15 9 l;p. p. 3ftft>3 

4 5 3, 16 7 8. 

3§**ft 18 3 3§53tT. 

V ^5 (G. 311, 3|t 3f) flow, move, 

carry, bear; 


-pres. 3. s. 355 4 5 3; 3. pi. 
35^3 17 2 9; pres. part. 35 ; 3 
■10 8 6, f. 3?fcl 11 10 5,35Rft 1 2 
6, enl. 35533 13 6 11 6,13 11 5. 

v/^C^O 

-pres. 3. s. 35? 6 11 2; fut. 3. 

. s. 3t3? 6 113; pres. part. 35*3 
20 7 9a; abs. *£& 17 8 2. 

35s 14 10 3 35®. 

353 5 1 1, 5 9 1, 12 9 6, 16 13 1 

3f. 

°3f|fit 5 4 7, 9 6 2, °13 11 10»tf3bft 

( G. 3|3 ). 

3%W 9 8 2 3fat enl. 

3g 9 2 1, 18 4 10a, enl. 3g3 °5 
15 96°, 6 15 96, °13 10 2°, 19 
15 7, 3g3 °15 7 96 3 ^ ( g. 3| ). 
-3§3f 3 4 9 8, 10 4 9a 3«J3t. 
3|3WT 13 2 7 [ 3§«J3 ] srfcRfe. 
3 |tT 14 12 9a (He. I 233 ) 50JJT 
(ri. 35ft). 

3g^3 9 9 6 3|3W. ; 

3f35° 13 12 8 gl. 

19 9 5 3fS5TS*ft enl. 

3^3133- 8 10 4 3|3RH. enl. 

3fS3 :> 16 9 6 [ 3fes* ] gl. 3§fa=3R: 0 . 
°3R 11 4 8 [ 353 ] back (cf. g. 3i€t). 
3T53 19 16 8 [ 313 ] sftfer. 

3T5 5 15 2 3T^3. 

\f 3T3 (3R3.) recite; 

-abs. 3lt£ft 6 16 8. 

>/313 (3I33L); 

-pres. 3. s. 3F3? 1 14 4; pres- 
part. f, 3T3Rft 14 10 8; p. p. 
3153 2 4 4. 

313T3 2 7 96 S3!^t3. 

3133° 8 8 4. 

13 10 3 (1 ) 3W sound, (2.) 
313 arrow. 

3FR3T%3 14 2 6 ( 1) 3I3t-ITT5rrenl. 
( 2) festoon (h, g. 3*5t3i»). 
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snftsni 2 8 6 

um 4 n 5 gl. srora. 

16 8 mmi 

' ftuftfe u 14 6 3 ^ftfau. 

°*ITT 2 16 10, 6 1 7, 12 3 8, 14 2 

I 5 TC ( G. W, UR® ). 
etTWT* 7 2 6, 19 6 la 
nnft-faFFspn 4 14 ^Tft-fSffwpr. 
atR5^5T 5 17 

c «ri# 14 2 96 qrftqrr. 

\f ofi® [ g. urai ]; 

-abs. *i§Sft 7 3 10a. 

°<ri5rou 0 8 16 uwu enl. 

\f '^t?r [ sjit+I ] become active; 

-inf. uftrft ( 55^3 ) 12 9 8. 

*13$ 4 5 6°, °17 6 3° 5TSfft&*. 

°*TUTC 14 8 3 «*Nrc. 

\/>TS ( ut); 

-pres. 3. s. *n?r? 3 3 9. 

0 «rra 4 11 7 [ ^ shower. 

^TFTRF^r 9 9 96 [ to ] rainy 
season (h. *ncGTBf; o. 

-pres. 1. s. gifft 115 2; imper. 
2. s. 17 6 2, 17 10 2; 

abs. urfft 12 1 9a; p. p. enl. 
wiMr 8 9 96. 

\f [ m, ]; 

-pass. pres. part. 18 

II 4*T«!pTR. 

12 4 3 5Rrf. 

°srn; 4 13 1 ws. 

^T5 2 16 1, 13 12 6 [ 3T5T ] UTf.’ 
gi?wr 19 10 5 sr[5qT«ru. 
gift? 18 7 96 sjnpr? gl. l*n. enl. 
9 9 2? 

17 12 6 ? 

if 1 11 7, 3 12 7, 11 13 8, 16 5 
2, (°f ft ) 16 7 7, 16 12 7, 19 
13 2, (°|+ft=°f+) ft 3 11 9., 12 


12 10a, 15 6 2.15. 14 U(°K# 
ft=°f|+) ft 1 10 8, 2 4 ? to 2 
4 8, 2 14 7, 16 5 116, 17 5 3; 
19 12 8 , (°g+ft=°g+) ft 11 6 8, 
16 13 5, 19 6 4, 19 8 4, 19 17 
116 3tft ( a. ft, v). ' : 

ftsrsiT'n 16 3 6 (noun fr. fts^^ 
ftsp^) ftuteu. 

3 7 4-ftftan, ftfM magic 
power. 

°ft3Tter° 20 10 6 ftutu. 

( He. IV 129; ft+&H^); 
-pres. 3. s. ftu?? 4 2 9a gl. 

ft^ftroio 8 1 gLftirftT^ftfftworf ur. 
ft«rf 14 9 6 [ft^rer] amorous per¬ 
son. 

[ ft-tffl^wU think, con¬ 
sider; 

-abs. 2 9 5. 

V^ft!T«T (ft+feu); 

-pres. 3. s. 17 9 6; p. p. 

enl. ftuftvrw 9 9 6. 

°ftq%q«T 15 6 1 ftufttf enl. 

\Z~fam (ft-W); 

-pres. 3. pi. 6 3 6. 

ftum 10 1 6, 14 9 8 [s*IT23] 

11 7 l [ ftcTR°Tr ] suiter. 

ftuTtel*! 19 14 2 ft^lte enl. 

4 ft«TR?r 2 7 5 ft^. 
fts^U 4 11 2 [ftwffs] ? 
ftf^noi 17 5 7, enl. ftf^FsOTU 15 4 
96 [ *ft®£tf ] (cf. psm. ft- 

ft ?nteT and o. fttrof* ftilf). 
6 ft=fte 14 5 5 ft|ft throwing. 

°ftim 12 5 10 gl. Mu. 
ftftrswrrn 16 3 2 [ftfMnru] 

5 2 2, 15 7 9a 
ftftg* 2 12 4 
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fibawm 19 7 115 ? 
tesw 6 6 95 [ j^n^r ] 
fitan^far 9 2 5 f%«rrsrft enl. 

Y/'ftsr [ flarqj; 

-pass. pres. part. 3 6 7. 

ftsT 11 6 96 i%L( g. fa ), 
fetaps 0 116 5 [&|py-®, He. II173] 
ftrjcl. (cf. g. sftasft). 
ftfFT 10 6 6 (He. IV 330, 3) *Fgr 
( G. tit daughter, girl ). 

°fe% 4 9 6 [ Mss. wrongly frfg ] 

ffe. 

‘fihsif 3 1 3 $9T. 

[ ard^Hc. IV 251 ]; 
-pres. 3 s. 1 2 126. 
ftorf 5 12 3 

fewirfaq 2 12 3 pulled down. 

ofroiRT'rt 1 16 9c* [fifcflTO] GWRfq>. 
fa ftl ft nat 17 12 6 faftwsr. 

Y/’ftfacn*! [ t^TTlcT^]; 

-pres. 3. s. 17 9 5; p. p. 

°4 8 6°, 5 6 4, 7 6 1, 
10 8 10, 12 3 6. 
fa fol - ETT re 19 1 8 

frfenfdl 10 11 2, 11 12 1 ftfaifar. 
liiftisrri^r^T 19 15 106 [ 
enl. ] ftgT^R;. 

17 8 7 fetftfet. 

% 2 10 96, 4 4 96, 16 6 7 [ He. 
IV 426 ] f^TT ( g. gof ). 

[ %rrq;; g. #rq§ ]; 

-pres. 3. s. 1 3 1, 4 14 

3; 19 6 10a; abs. 5 16 2; 
p. p. faTOTfor 1 7 9c*. 
fewnm 2 4 96, 4 11 4 speci¬ 
alized knowledge. 

display; 

-pres. 2. s. 11 11 3; 

p. p. 2 4 9c*. 

17 12 8 [ fc+f&cr ] gl. f&?r. 


3 4 4 

fa fen ror 9 3 7 fodR 
mfat 11 9 96 few. 
f^[ 9 5 9a ?pr. 

I 16 6 f«(i§. 

G. ftrg ]j 

-pres. 3. s. 15 3 7; pres, 
part. faSrcT 11 12 1, enl. 

14 2 8, 15 4 9a, f^Fcnq 17 3 
106, p. p. f. ftfa 12 9 1, 16 7 4. 

]; 

-pres. 3. s. Hfs*? 1 5 6, 11 1 
8a; pres. part. i^fPFcr 10 9 2. 
ftwj 16 8 9a ftsr. 

9 7 4 gl. q%5Ri:. 
fe fc r? 4 4 2 [ ftfirc ] srftg. 
fesvnfor 14 1 4 Bh. cf. 

d. 7 70 ] snfer. 

1 5 96 forfifcT crushed. 

17 2 8 ftiilfsfcT. 
fogqi 2 2 9a, °4 14 8 
°foTt¥Jg 3 11 16 [ Ms? ] fa. 
fowl* 1 12 4 ftsrc. 

fownf&ra 14 ll 7 (Er+mft<r; Pk. 

v/ - in<ir=3T3+»i) ugH? (*n«ft )• 
v/"fcw (&+**.); 

-abs. 16 15 1, 20 5 9, 

14 9 1. 

%%qr° 16 14 7 [He. IV 137 ] 
f^snfor. 

II 12 5 f^sr. 

18 11 5 fr*5T$<r. 

fw^artft: 19 5 2, f^3nft^ 19 4 8 
[ fawKlt; d. 7 63 ta=&S<T; Bh. 
102 8 ] gg bad. 

y/der^sr (f^+^E.); be displeased, 
get angry; 

-pres. 3. s. 10 7 96, 17 
5 10a; irnper. 2. pi. 20 

1 9a; p. p. enl. 12 7 5. 
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frftflsu 0 115 4 gl. ftroftcr. 

-rpres. 3. s. fass? 1 3 13. 
'33Tf*aftg5 4 118, enl. 

12 6 3 [ faster ] 5?f^T. 

-abs. fagsifa 17 18 10a; p. p. 
°{^gfsrq- 15 3 6, enl, fNf3sRJ? 18 
9 9a. 

x/fgUT [ fa+l ] expound; 

-pass. pres. part. 2 

7 96. 

ftsifcr 10 10 2 faq-far. 

1 9 9a, 5 5 3 (He. IV 424) 

fe%<PTTC 2 8 6 
fautitu 5 2 8 ^tf^rcr. 

v^fesCN;]; 

-pres. 3. s. f^r? 16 3 4, 19 1 6; 
3. pi. frfffrr 16 9 2. 

°fsru 3 5 2 w. 

fojfau 2 9 96, enl. 18 9 

9a fagg. 

°3 12 7°, °20 5 106 fcsfecT; 4 
7 10a, 10 9 9a, 13 4 7, 17 10 
7 ftrafecr, gfcr (cf. He. IV 176 

endure the del¬ 
ay, wait; 

-pres. 1. s. 18 6 2; 3. s. 
18 5 2. 

e fen<n 115 7 tusk. 

15 14 9a f%5TP5T enl. 
forrcm 8 5 9 fgrcrc. 
f^pr 19 16 10a $ 5 . 

3 6 10 ftw ( He. IV 132 ). 

-abs. 17 6 10a. 

x/'felSflftHltf ]; 

-abs. 2 14 2, 4 4 1. 

8 


]; 

-pres. 3. 13 1 9a; 3. pi. 

7 5 4; imper. 3. s. 

1 3 10. 

14 9 8 fits, 15 11 1 S3HJ55 
( He. II 174). 

e %Ri 2 14 96, 3 3 5, 16 14 6 
[ with (°faf$tgi?; Mp. 

8 9 4 ). 

[ &4f ]; 

-pres. part, 2 16 1, enl. 
3 16; abs. 5 3 2. 

fatfg fg 8 9 5, °12 8 6, 17 7 3 
^n^ss. 9 
7 8 7 

[ tt+5^;] smile; 

-pres. 3. pi. ftsufor 6 7 7; pres, 
part. f. 14 10 6; abs. 

fcslfc 16 10 4 fc5t(W3 1 16 1. 
V^T [ ft+UT ]; 

-pres. 3. s. fotr? 4 9 6. 

%ionr 14 la [* fauRqj ] ( d. 7 90 ) 
HURT ( a. ). 
fs^R [ fa+ui*ra] 

-pres. 3. s. 5 11 9a; 

-p. p. 4 8 8; distingui¬ 

shed ( by), marked ( with ); gl. 
wrongly (*rj§t:) enl. 

6 11 1 considered. 

°fag 12 12 4 frg lord. 

[ fc+gj; 

-pres. part. f. i«f|oificr 18 11 5; 
abs. 18 7 3. 

°17 7 5 [ftg*] to. 
c %fn 6 14 96 enl. f., 19 5 4 

[ # fr*£r] (g. ). 

4 4 6 ( ] ft*R. 

sfter^ 0 13 7 7 [i%r?T$] ten. 
sftosm 2 12 1 ftw enl; f. 

14 10 4. 
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\f [ to*]; 

-pres. 3. s. sto? 7 10 8. 

\f %m ( He. IV 98=*r3f) scream; 
pres. 3. s. pif 19 3 4. 

6 6 9a, 6 11 5°, enl. pFTC? 
°19 3 4 scream. 

\f \pr [ *sqj; 

-pres. 3. S. 1 11 1/2 15 6, 
3 9 6, 12 1 6, 15 7 4, 15 12 7. 

\T I 3 * [ 3*0 

-pres. 2. s. psrft 20 2 2, 20 
9 5; p. p. 1 3 8, 3 10 6; 
-caus. pres. 3. s. 18 9 

4; p. p. 13 11 8. 

gf 14 5 5 [Ho. IV 101] JT?T (g. 

3*f )• 

6 10 6 qsRnrft. 

14 13 6 (o. fjft). 

pin 0 15 2 2, 19 14 10a ( He. IV 
421; B. 7 94 ) fiwwr, 
pr 1 16 1 TO. 

11 6 6 ( onom.) call to an 
untamed elephant; gl. 
nvriwr. 

gsapt °5 12 8°, **17 3 3 |f£. 

20 12 1 [ ] gl. *ito- 

tore 12 12 106 Hitch, enl. ( g. 
I IK). 

9 14 8,15 7 1 [He. IV 8a] 

v/tot ( ±srauf0 deceive; 

-pres. 2. s. tof| 18 12 6; p. p. 

8 10 4 (B. 7 95=Scnft?r) 
gl. SfcRT. 
c %Sf° 16 3 8 In. 

to 10 10 2, 11 6 5 (cf. psm s. v. 
) push. 

(He. IV 221; cf. D. 7 76 
3fe*!=lftEPO 


-abs. 20 9 9a; p. p. |ff5 
4 12 9a, 15 10 96. 

( v. 1. (tots) 14 12 7 ? 

5 2 1, 10 1 8, fcnwft 5 4 6 
gl. arernto*, nrannnl (cf. b. 7 
95 |an5y=3T?). 
to 1 8 10, 5 7 4°, f. toft 18 9 

to?r-ltoan 8 11 5 i|ro>Mhr. 

19 17 9 [b. 8 96=sto=5; 
here as at Mp 3 1 11 it quali¬ 
fies ] tender. 

4 12 9a [ He. I 58 ] q#. (G. 
to). 

[HI; 

-pres. 3. s. Ip 18 5 7; pres, 
part. f. Ito 19 2 la, 

°to 17 17 2 wnq. 
to 2 14 4, 10 10 1 tot 
toto 8 6 1, enl. 4 1 10a, 7 5 8, 
20 8 4 (b. ) gl. ^’TTST, 

tofts (cf. b. 7 96 toftar=tofts). 
313155 19 4 16 (He. IV 162 to= 
mjj cf. ton^afftsfiRr) escort (g. 
3oto). 

\f % ( He. IV 2 G. tof ); 
-pres. 1. s. toil 19 18 2; 2. s. 
Itedl 9 8 2, 19 8 3; 3. s. 3tp 
2 13 9a, 16 6 6; 3. pi. slsto 
9 4 8; imper, 2. s. Itfe 2 14 1; 
pres. part. enl. 9 4 8; 

-pass. pres. 3. s. stfesif 16 8 6; 
-caus. p. p. tofts 5 13 8, 6 12 
4, 9 8 2, 12 5 3, enl. tofto 
17 15 96. 

% f. 12 3 1, 14 8 1, 16 9 3, 19 
9 la w talk (cf. g. to m.). 
[tojj; 

-pres. part. 1 16 8; p. p. 
stfto 13 6 9, enl. 15 6 4. 
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°«r 1 13 3, 13 9 2, 3, 4, 5, 6, 7, 
17 1*6 4 

5T 

I 16 96, 6 7 1, 10 5 86, (sf 
5$) 2 5 3, 19 7 4; ^ 4 14 96, 
19 18 106 

°srs t H 0 1 1 9, 8 3 5 5If?T omen, 

10 11 6 

GW 12 8 6 [GW] gl.-^. 

^rdt-rfst 12 6 4 gl. ^TSRftan etiqu¬ 
ette. 

smite 9 1 1,8 12 6,16 11 5 smite. 

7 13 5 lotus, 
smrcs 12 10 5 SRrarc^enl. 

?rte?*T 6 3 7 inter enl. 

12 3 10a *r-3?s3r enl. 

13 3 10a [g-SGRR] with 
interest. 

v/'wt^; Q. ]; 

-pres. 1, s, 18 2 5,6, 7, 8, 

9, 10; 3. s. wf 4 2 4, 3 96, 17 
9 9; imper. 2. pi. w# 12 9 2; 
p. p. fffiPf 4 10 1, 17 4 10a, 
enl. 11 3 9a. 

°sr<|j 16 8 8 rrai, gl. 

12 3 

17 7 4 srkr pieee. 

Gum* 9 6 1 ( He. I 219 ). 

G**? 0 3 7 la 

[ STI ] fear; 

-pres. 3. pi. flffte 8 2 4 (?), 8 

II 96; -pass. pres. 3. s. 

16 8 8. 

Sf® 1 19 14 3 ?sf55T ( He. I 189 ), 
GflJT 16 11 7 tg ( c£. psm tw). 

4 6 5 s&f one of the 9 treas¬ 
ures. 

°rnNtfe 3 5 9 ? 

4 7 6 [ &5rf5reT ] gl. [ *TT ] 
^RT^T^T sNteft. 


[ otl-WO 

-pres. 3. s. 17 9 5. 

!m 2 16 10, 14 12 1 rn enl. 

9 8 7 [ ] real. 

2 7 7 

G«3T*r 7 2 7, 14 3 3 [ m&W ] $rfW- 

13 9 9 sj^st. 

°asr 15 2 1. 

safte 13 10 3 (1) s-afcrat ? ( 2) 
=5T3ft^. 

S5STG 18 4 5J[ffRT. 

^ 2 7 7, 20 11 1 
aft 11 10 3, 19 7 7 sift. 

2 8 6 3 ^ 1 %^. 

^ 2 11 7 %?. 

D *nm 1 15 1, 19 17 8 

-abs. Goorgft 4 7 2, 6 12 5, 7 6 
7, 8 2 7, 10 9 2, 10 9 7, 15 15 
2, 16 14 9a; p. p. Pi§ 17 5 
10a. 

i/~[ *P3+?W ]; 

-pres. 3. s. uomsgf 4 6 2, 8 5 
2, 3, 4, 5, 6, 7, 16 14 3, 17 5; 
10a. 

aroira 3 19 14 6 SFTW. 

17 8 7 3§*n*. 

0 Gfrm o 3 7 4, 8 5 8 [site; enl.] sort 
of weapon. 

14 12 6 ? 

0 ^frnr 3 16 in »PHF?ra=gl. ww;. 

sftefr 6 13 9, 7 14 9a[^nf^if]. 

At one place qualfiying 

=f§HFR:; at the other ?rf%- 

i. e. the s® of Santi Jina; of. 

occurring in the Aga- 

dadatta story of the Vasude- 

vahindi. 

• * 

wmrs 6 15 ^wnnq. 
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■Fraif 7 6 5 ff-Tiof with the Paiidu 
treasure. 

*wten? 18 4 2, sorter* 1 14 8, 2 2 
8 STteT*. 

s f tegs i s l 8 4 [ ] (Acc. 

to Jacobi, ‘relatives. ’ In Bh. 
often together with ar^s* and 
<rtem; gl. fto^S=^5ffT) with 
attendants. 

«svw*ro 4 6 7 ? 

*wr 12 8 5 frightfully ? 
ss 5 4 6 «ur. 

SS3- 2 12 2, 9 4 8, 12 2 6, 15 7 
8, 15 15 96, 16 6 96 wj enl. 
snrofter 17 5 3, 20 7 7 gl. sA: 

12 5 (gl. dhSq;). 

10 3 3 [ sss ] 

*wtg 1 10 9a, 10 7 9a [s*PT; ef. 
sq: ‘ injure ’ ] ef. Mp. 16 
24 3 gl. iftfecT. 
srru 17 9 8, 3 11 9 *rrr*J. 

7 1 8, 18 1 96 
\T SSCS [ Sq+3TT^; Q. €r§ ]; 
-imper. 2. s. sste li 12 8; 
-abs. 6 8 5,15 8 7; p. p. 
SJTt^q- 4 4 9a, 10 8 6, 19 11 6. 
SRTsire 12 2 96 forceful attack in 
the battle (see ir^). 

3 10 16 s^«(cf. yf sufte). 
\f (¥T*n\; cf. He IY 39 

3lfe=3rq^; a. 3TT«§ ); 

-abs. 19 14. 

\f srr%ar (Hinfa); 

-pres. 3. s. ( mss. ?rfor&- 

) 16 11 96; abs. ssfetjft 17 
12 1. 

1 6 96, 1 7 6, enl. SSSTW 
5 3 4 SS?e*JT. 

S*T*f*®S 6 1 5, 16 9 7 ( cf. 

psm. s. v. ssr^s). 


*mj$2 11 7, 3 10 2, 10 12 1,3 8 
8, ssm 4 2 2 [ 

\f *Wm [ Sq+SR]; 

-pass. pres. part. enl. grnfasRPT 
1 2 126; p. p. qrrrfte 14 3 8. 

\f [ «*+*T+$Os 

-abs. 18 2 7. 

\f to ( mj-mm); 

-imper. 3. s. rmrass 15 14 3; 
p. p. smpdte 7 13 9a, 9 14 8, 
15 1 8,17 11 10a. 

5 13 1 *unt enl.; in short, 
suggestively; gl. apqsJnte. 

-pres. 2. s. 15 13 1; 3. s. 

wftesf 18-3 2. 

°*rftef*r 15 14 l enl. 

*Tg^ 19 7 1 la u-JjpT. 
srgsrs 10 4 8, *13 9 6 srgsEns. 
*rg%»r 1 16 8, enl. 19 18 8 *rgf!*RT. 
sgf keep ready ? 

-abs. rrgpr 4 5 96; p. p. *rgfte 
15 11 3. 

y /[ ?rq+^+q ]; 

-pres. 3. pi. ^rgvrcte 1 10 6, 
r 114 3 sgg* enl. 

¥jg?*rc ( =¥ra s + 3 n+^ I l; cf. ) 
attack. 

-pres. 3 s. ¥nte?*f H 10 9a, 
pres, part, ¥fg?«Hr?i 17 4 8. 

\f [^+3wr^]; 

-imper. 2. s. 19 8 4. 

¥rgi° 17 16 7 [gq+g;*#] raised 
high, 

agswfte 15 5 3 [ *rq+3i«ite which 
see ] saved. 

sf [ «*-HH+** ]; 

-pres. 3. s. 6 112. 

*Tg5 6 9 2 ( He. I 29 ). 

15 1 96 sprrcsr. 
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5 6 6, 6 13 116 WTO»r. 

12 2 3 [ SRpBj 
ffWTrT 0 13 8 106 SRTffW. 

?WTR 19 14 8 SJTR. 
awn ft m 16 1 96 &nfittT enl. 

JEWnf^fg 7 3 7 swpife. 

7 2 9a 

\Arc [ ]; 

-pres. part. N^cT 16 9 6; abs. 

5 6 2, 19 10 8. 

15 15 96 *WTRTOHr? 
stor 16 ll 6 

sfoiR 3 4 4 96 *m ( G. ). 

STftTNq 6 13 5 ( Ap. pejora¬ 
tive suffix a. °f) wretched 
body. 

asftm 14 2 96 [ ssrot ] (cf. 

g. g-aig). 

12 3 1, 12 5 1 [ ] sting, 

grudge. 

3^*1 5 16 6 u^<sRT. 
sstigs 4 7 8, 17 4 9, 17 6 2, 19 
3 106, enl. 11 13 9a . 

[ D. 8 21 ] arfajpr. 

5 15 1 sartpr. 

WK° 10 7 96 2ji*R. 

*Rf% 19 7 4 *nr?ift. 

9 8 4 [g 

?T5=r%^ 11 4 2 [ ] u^ifWi. 

S^UFTiw °5 13 6° ^iitw. 

11 8 4, 17 6 5 lance (cf. 
^c5 srvft Mp. 11 12 

31, «54fg sqjaft 11 16 9; 

D. 8 6' gsqsnsftf ). 

11 14 7 hrtor active. 

17 9 6, 15 5 4 [ ] 

arUt^-^ir (cf. d. 1 65 enTOT= 

N55). 

-pres, 3. s. 18 5 7. 


an 5 5 3 mL 
5ravt5 16 9 7 *&?. 
si^sr 3 13 3 2 srfiJtaF?!. 

20 11 9a srfSfo^n. 

\/st£ (He. IV 100 ) ^ appear 
charming; 

-pres. 3. s. 9 12 96, 14 13 
96, 17 12 7. 

sps 18 6 96, enl. 18 7 2 *TC>55. 
*T£?n 1 12 5. 

9 4 5, 14 5 1, 15 8 8 [flfflr 
] ^IITT. 

“ssra- 4 6 1, °18 1 2 
°0£R 3 1 7 4. 

5 4 8, 19 8 6 ^ enl. 

16 16 ^rf^cT enl. (g. % with). 
Sj 1 14 5, 2 8 1, 4 2 96, 4 6 8 ; 
4 11 5, 9 2 8, 9 7 3, 12 8 96,’ 
15 15 8, 16 3 7 *g (He. IV 
419). 

13 10 6 

\f w& [ g. dhRf ]; 

-pres. 2. s. 20 8 3; 3. s. 
3 =^ 15 11 4; imper. 2. s. sNr 7 
12 4; 

-caus. abs. sNritfa 2 7 4; p. p. 
srcifor 9 4 7. 

\f [wy-^]; . 

-pres. 3. pi. sfasficT 4 6 4;-caus. 
pres. 3. s. 8 11 96; p. p. 

2 3 2. 

^*8 [ ^+w]; 

-pres. 3. s. 18 8 7; p. p. 
™ 7 1 7, 9 14 6, 2 2 1, 

3 4 8, enl. 11 8 9a. 

4 10 8, 14 13 4 endowed 
with motion; moveable;mobile, 

^ C *' 

-pres. 3. s. 17 9 4; p. p. 
enl. 3 2 16. 
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°^fbr 1 8 13 a 

6 8 5 sfaH succession. 

°#crretoi 11 3 2 [ &trr ] sfcrm. 
°RSffa*' , T 10 11 1 [mPSTC] 

13 3 3 

°sfaro 15 3 9 a m*R. 

^f. 8 4 9a, 16 6 96, 16 7 1. 

\f #ra [ qq-mrqq] console; 

-pres. 2. s. mrall 19 8 4 (gl. 
sqtuqfe); abs. miqra 15 8 2; p. p. 
12 12 3, 19 6 2. 

\Aw* [ ?W5 ]; 

-pres. part, 3 *Jert 16 9 4. 

-pres. 3. s. qgssR 3 9 6; pres, 
part. ^5pwr«r 17 6. 

WT^qr 5 4 6, enl.$qippr 9 14 qsiTH. 
mnfifcr 17 1 6 qm 

s /~^ [ qq+H]; 

-abs. 17 6 10a. 

\T [ Uq+^q; Q. *1q*§ ]; 

-pres. 2. s. q*rcj| 1 7 96; abs. 
SW* 6 10 96, 16 7 5, 18- 

7 4; p. p. qqftq 12 10 3. 

\f [sq+q]; 

-pres. 3. s. qqsif 15 7 7, 15 121. 
rstss* 2 3 6 mr^R. 

\f [ sq+«i*q]; 

-pres. 3. s, 20 1 1. 

R3T 3 5 2. 

14 6 6 qsrfecT enl. 

V [ sqwq]; 

-pies. 3. s. 1 14 8. 

RafT? 16 9 8 gl. cfTTfR. 

\fmz [ qq+^q]; 

-abs. 20 8 1. 

5TTfq 19 10 10a gl. anf&lR. 

¥TR 1 8 10 m. 

-qR 16 8 3, qr§ 7 7 4 qfq(o. qre 
entirely). 


\Tmz (=ft-HT5iq); 

-abs. 11 1 3; p. p. qrf^r 
11 11 8, 14 1 4; pass. pres, 
part. enl. mf^sFqT 17 3 7. 
rigru 1 1 14 [ qRJrf ] 3Rqraf|q. 
STOiq-qTq 13 10 qmpq-qi«n. 
RTfasns 4 13 5, °7 3 6 [ qrTfaqR] 

°RR 20 9 8 qq. 

0 RR3F° 12 10 2 qijf. 

RTft 16 14 4, 17 1 la, 20 5 3 qq- 
'RR (gl. mft=3farft=a. awnft). 
Rl^T °6 4 2, 18 10 4 5RR enl. 

(G. SToSt ). 

snq see mw. 

RRR 19 8 9 >s(m (cf. a. Ripr). 
RTRq 0 4 14 9a, 17 18 10a qrqq. 
RTRUIT 19 15 10a [SFRFPRjgl. 

RT§sr 19 4 8 enl. ( a. mg). 
RigfR 11 11 96, 19 12 7 [^TIR'E] 
’SJITRR (a. m *%). 

\f rts [ qiqq]; 

-pres. 1. s. 4 12 4, 11 5 
2; pres. part, 12 12 9; 

abs. mtfaqj 10 l l; p. p. mf|q 
3 3 la, 10 la. 

mrftq 2 16 7 ( cf. He. IV 2 

mf=3>q). 

°mqJT 3 7 la [ mqq ] tta. 

9 5 4 mqqn. 

s /~rtsr [ qq+urtq; h. qfrtr f sup- 
port’, ‘help’ ] comfort; 

-abs. 19 11 la; p. p. 

enl. muftqq 9 11 1. 

°RI5R 14 2 5 qqsrcisj. 

Ri$rc<n u 4 l, 14 12 5 gl. qrarc°r- 

1 13 2 q+arfSrqqc. 
mpmr 2 17 6 rngssrc. 
mgSlft q 8 9 6,20 3 3 
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14 2 4 sfS! (cf. D. 8 52 
snjftrarr, BT|^=q^r, gl. 

ftftfair ( =old G. toft ‘ canopy 3 
' palanquin ’). 

%? 2 8 7, 6 4 4, 12 6 4, 15 7 6, 
18 11 96° sft enl. 
to-ta 10 7 4 toto. 

°tor 3 14 9 1 to^rr, 

°ftr«i? 3 6 6 to?, 

x/fawr [ g. stag ]; 

-pres. 3. s. 16 8 2- p. p. 

taito 4 3 4. 
ftrftism 15 5 5 %%cf enl. 
ftnr 9 13 8 j?w. 

°%W a 3 5 5 %. 
v/$Rf [to]; 

-pres. 3. s. ftsu? 4 2 5, 7 9 2, 
15 13 2, 16 6 8 <CTftfe). 

x/ftra; 

-pres. 3. pi. fttot 6 3 5; pres, 
part. enl. to^Tq 20 10 7. 

% 18 12 2 [ffiff] ssto. 

% ^Tfm 3 11 9 

15 14 1 % enl. 
ftto? 11 8 1 [ ] gl. ^s. 

ftrr-ss 17 12 9 [%:gs] gl. srerags. 
ftrft 12 5 7, *M° 14 2 1 Mt. 
ton? 8 2 3 ? 

°ftto 7 6 5 [ srt+^S ] °tos s 3 5 fi. 
ftrtor 19 18 la to. 

°toTff° 9 11 2 

toff? 12 7 6 [ftoff?] ft to 
%ft? 7 13 3, 17 2 3, ftftqr° 2 111 
ftltof. 

fttof? 19 1 9 ^sr enl. 

°to? 14 9 3 [ ] gl. to ( d. 

8 31 ). 

toft 12 8 6 [ toto] <to. 
ftrft 2 11 9 b %f%5j.fire. 

10 3 5 [ ss? (Jd. 8 31). 


to 0 2 12 3 to cold, 
to? 11 3 5 #5?. 
toff ? 12 12 8 to® enl. 
tor 6 l 105 (in g?-tor) tor 
( psm. ) pierced. 

\f to [ *R?^] (He. IY2(^j 
-pres. 3. s. tof 1 15 96, 16 
9 10a. 
to 7 11 8 ? 

x/"§* [ m>} &. si]; 

-pres. 3. s. g3Tf 1 10 8, 17 15 
3, 18 9 2. 

§sr° 13 5 4 sfe. 

^srsg 0 4 11 3 giRf. 
gsrtai 15 12 7, 15 13 2, 15 15 8 
S^to. 

rjgun? 3 5 6 [cf. Ved. ftarTC; mw. 

from the Divydva- 

dana ] 

11 4 7, 14 7 3 gun?. 

4 11 5, 4 12 5, 18 3 1 glft?q:. 
116 2 gftoffnj} 

§toff 9 8 5. 

13 1 3 spB. 

gig? 16 4 96 enl. ( G. gf ). 
gftpr 19 14 9 gf^r. 
gsrft? 14 13 2 gnfor. 

19 4 7 gwto. 

\f(=&.\; a. ); 

-pres. 3. s. 8 2 9a, 19 1 3 
^g 4 118, 4 12 9a, 15 6 4, 15 
~13 3 gg. 

V^n [ g; g. ]; 

-imper. 2. s. gft 5 16, 1 11 1, 
§3 7 12 5; abs. g°rft 4 3 1, 10 
9 7, §5tft 7 11 9a, 9 13 9a, 13 
7 2, §5ift?5 12 7 3, 18 1 7. 
^&l?r|5 4 12 7 g+ft:?T5?. 

^tropi 2 10 96 3?? enl ( a. gj|). 
g i ro n rw i 5 4 2 ^TT? 0 ?. 
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° 3 "g 19 4 96 §ni*T. 

1- 

gagyft 16 4 7 g-cr^. 
gqfcnn 9 5 1 g-qftsn. 
gq%fft 19 1 4 [ g+qftsmar ] gl. 

3 *ftf|«r 9 4 6 g+qftfe^. 
g wv q fo ffi 19 8 3, 19 10 6 g+ 
srewftra. 

§qrT5l 0 1 17 i+*P§. 

3 «?g*r 15 7 9a gsrg?R* (cf.qftr).' 
14 7 3 g+gjiw. 

14 1 1 §+5UTTcT. 
g*rfilg*r 3 1 13a g+*Rp enl. 

, °l^nj 7 113 g-HUSR^.. 

3*5* 14 11 5, 19 11 8 a, enl. 
355*21 12 7 6 . 

V 3 ** (=q&); 

-pres. 3. s. gnri 18 1 3. 
3 * 2 n^oi 4 10 96 g*mdfn ? 

3 **roi 10 10 1 (§+*jtdt) 1 . very 
playful, 2 . having beautiful 
hips; gl. 3 *<r-«rrai*-fotf. 

3 *^ara 15 12 9a gc-gsrrar terror to 
the gods. 

S forww 8 17 

G.^3; 

-pres. part. g^RT 7 9 6 . 

35 7 16 g$T. 

35 V 01 2 16 4 [ § 5 °t ] gold coins. 
3ft*ran*$ 12 8 8 g-ftgsrjrfcr 
gist*! 1 14 9a°, 5 12 7, enl. gf^T 5 
9 2 9a, 16 4 1 *w. 

3 & 0 TT 116 7? 
gfonss 14 7 2 gfonr^. 

3 ^ 5 TJj 16 3 8 , enl. gi%im 115 
96 early morning (see Sgrour). 

\f 3 E * [ «Ki He. IV 243 ]; 

-pres. 3. s §555 1 9 9a, 14 11 
5; 3. pi. § 35^1 12 1 5, 16 7 6. 


g*mT?:f%*T 10 6 3 3-hh^cT (of. 

gmf f%35). 

3 *ra 7 2 1 g^fqcT compact, well- 
knit (cf. g. ’Ht machine). 
gaffin' 15 6 4 (in §| got^re) §+ 
^rtf*T?T enl. 

V SfT [ S«^]: 

-pres. 3. s. g?r? 12 12 8 . 
g?m 13 10 la [g*rr*PB] g^5. 
3^#2T52T0T 13 11 ggifoa-q^q-. 

3 % 2 9 3, 16 4 96 gg^. 

°3C‘14 5 7 gf%. 

gy * 3 11 4 7 W* ( 0 . 33 *). 

gm 17 13 106 gjrar*. 

°g**;fS?r 0 13 3 2 [ 

2 15 5, 5 5 96 (from *f%#=' 
f%fg cf. sk. ) sffa. 

16 12 5 $r^r. 

§<roi 3 2 16, enl. toorcr 4 7 6 
%** 6 12 96 [ 4k enl. ] $ 5 * 5 *. 

17 6 4 * 1 * or fRT ( d. 8 57). 
2 8 7 St&cT. 

§*JT 11 14 10 gl. 3T#5I, FSM. fofW 

( G. ). 

*rtftw 13 6 106 STtf&lcf. 

*ft*41* 20 7 4 siWte. 

^5W fit 20 1 8 [ sfeMt ] gl. 

^JT 2 2 6 «T«IT. 

°^hn*r 0 7 15 gjflTC ( cf. g. |*if ). 
starrier 19 12 4 gf*nft«r. 

16 3 5 *m. 

Gt§?cft 12 6 ^VTiTfiTT. 

116 *itfacr. 

gtffcg* 14 5 2, 14 7 6 [gtg=5fon+ 

p enl. ] ^rtviiqc^ 

f?f 0 1 6 5 (1) fcT wretched (2) fff 

destroyed. 

\f gw* £=«H*reO call; 
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-pres. 3. s. 7 1 96; abs. 

19 2 3; p. p. filter 5 14 
3, 11 11 2. 

-agent. 2 10 9b. 

ISHtf 19 3 8 ssstor (G. srs). 

[«*; a. nf]i 

-imper. 2 . pi. 5^1 7 4 7; abs. 
12 1 9 a. 

12 8 6 , 8 15 3 1. fterczr. 
figwfe* 1 3 13, enl. *?g?qf$Fra 8 
10 9a ordered^ by a gesture 
of hand. 

V / ‘?»f (ffqj He. IV 244); 

-pres. 3. s. 7 9 6 , 10 12 
4; pres. part. 5 «F?r 9 10 4. 
\/~5f [ <; o. flf ]; 

-pres. 3. s. 5*5 4 6 10; pres, 
part. 3 2 4, enl. 17 4 
106; abs. ?*fr7 10 1, 13 4 106, 
16 8 7, 14 10 9b] pot. 

part. f. 20 1 7. 

°|T 14 2 1 

fft: 5 4 3 3Rj, 19 8 lb tec. 

18 6 , enl. sftftppr 15 8 6 
enl. 

^ 15 11 96, $8 9 %, 15 12 

5 # «ftr. 

SUtflf 13 3 96 (g. ?55Ts| ). 

\T m [ 5 ^; g. ?«§]; 

-pres. 3. s. 1 5 1, 7 10 6 ; 3. 
pi. gflter 7 2 8 , 9 4 8 ; imper. 2 . s. 
m 7 12 2 ; opt. 2 . s. ffosrl| 7 12 
2; pres. part. enl. g*RT?r 9 4 8 . 
V 7 8 7, 19 5 8 , ST 5 T 13 7 6 , °fTfr- 
m 11 9 2, 13 7 5. 

Site 13 11 9, 15 14 8 grte 
frcftnr 15 2 7 src-f^R * gl. 
f|«r 9 6 4 f cr. 

2 9 3 %$TcW. 

14 13 3 f?*r. 

5 4 2, 5 13 1, 11 2 5, 17 * 
13 7 (cf. He. IV 310 
f|<m ). 

9 


y/T|®x [^5 Q - tMI ]; roam; 

-abs. 6 15 7. 

19 4 9a {|*rg% (see 

^fter). 

V r f^W onom. ar^SRrsI) neigh; 
-pres. part. 12 8 5. 

0 ft%*T 6 18 |far. 
gsraf 16 4 96, 13 3 9 g<prg. 

fKTO* 17 2 4, gens 8 8 7 gm*r. 
°gfTC 17 10 10a ( onom.). 

Q gfe 8 17 6 5 n jr tpifo^ q r (cf. He IV 
143 jBfefH)- 
°g® 14 7 3 [ ] g«T. 

gw 2 10 3, 3 7 4, 3 10 3, 5 5 3, 
11 2 7 H?. 

Igigf 3 7 16, °4 9 8°, 13 2 10a, 
enl. |g[g?*r 19 4 5 ( g. 

down). 

4 9 9a «n*«R. 

|*r?S5 6 5 2 [ |^<s ] 

°W 16 2 6; |fcr 4 7 1, 16 1 4 
SH^ (cf. h. |pn, g. |*§ see, 
search, spy ). 

tens* 20 9 2 gl. ifcr:, but of. 
late Sk. habituated 

to; G. |?r habit ). 

V^IX; 

-pres. 1. s. fill 19 10 7; 2. s. 
life 5 14 1, 12 10 96; 3. s. ft? 
2 3 96, 2 10 2, 4 13 6, 7 12 3, 
15 12 3; 3. pi. 16 6 5, 

ItfcT 1 3 11, 8 8 8, 12 4 6, 16 

6 2, 3; imper. 3. s. 2 10 3, 

2 15 5; 3. pi. gspg 2 10 8, 10 9 
4; fut. 3. s. fta? 1 12 7, 4 5 4, 

7 2 96, 12 2 6; 3 pi. stater 5 9 
3, 10, 9 3 3, 15 2 5, 6, 7, 8; 
p. p. 2 10 8, 3 8 106, 19 

8 106, f. fttel 15 12 1, enl. 
liters 6 14 9a, 15 4 2; abs. ftfa 
19 8 9 (fife fW), fl^fe 2 15 8, 

3 6 10, 9 3 96. 

ft 7 8 7, $ $ 12 6 aid- 
fteftx 11 7 3 ( onom, ) grunting 
of an elephant. 
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PERSONAL NAMES 

( Historical names are prefixed with an asterisk ) 

6 10 96, 6 13 llo arsft- 


12 12 10a. 

«W«r 12 12 10a 9 tk. 

«r»w °15 5 2°, 18 4 10a aram. 

18 3 5 arasnsFTfr. 
«n»^FfgJT 20 12 9 «pnr$S*rr. 

9 8 8 srerscT. 
w&R 1 1 2°, 5 1 6 arfocL 
TOraroj 15 8 8, 18 lb sittfxr. 
«rop?Rftf 18 14 
•WRwoi 15 8 4, 18 1 5° apKW. 

1 2 8 [ ] 3T3^T^ 

vfa® see qqrcrsrq. 

•p*r*r °7 la, 7 4 8 91?^. 

WARTTS 6 8 9a, 12 5 6 smksw. 
°wrsr° 5 8 8. 

# «rawfor 16 6 5 [ sTtRflf^] gl. 
IS*'?#. 

qfowif 19 6 7 arfoRift. 

Hrl 1 15. 

7 6 4 3RTft%»T. 
wffeop^vi 114 arfaH^. 

SunpwTW ill 
wiaraf 19 4 7 3tr^. 

°*Rl*R*r 5 12 psrr$shr. 

PS 8 1 3 p*. 

10 7 3, 13 11 116 psQld.; 
S5T? 17 9 9 17 9 1 

12 7 ppjjrT. 

6 1 7 p?J7^. 

p^n§ 68 7, 15127 psrg-q. 

14 5,p?T*ft 7 12 9&p*pjft. 
°f«T0I 17 11 6 t?TR. 

7 11 1, 8 6 7, 9 5 3, 11 13 
8 gl. fg?R, traditionally sfssj^g. 

15 11 5, 15 12 4, 15 12 9a, 
15 13 1, 15 15 96 


S* m. 

6 10 4, 6 16 9a, 12 5 10 
^P-T^T. 

3**%° 8 18 

91 7, 92 5, 952 %®dh 
10 10 7, 13 10 5 ia&*r. 

12 5 7 $ft%cr*T; tpppr 6 10 

2 

16 6 3 

«?#r% 9 6 2 
TO® 0 2 13 7. 

W 10 6 5, 13 11 16 TO«. 

See 33*551. 

6 2 1 ; totots 6 2 3 TO^T^Rft; 
6 4 1 
20 5 5. 

BMsfrs 19 14 16 $T5sfo. 

&%?* 7 l°a, 7 3 10a, 7 11 1, 9 5 
3, 12 1 7° ftfawr. 
fcfawcrer 6 16, 6 1 4, 12 5 5 
qq??. 

12 8 
W 1 1 15 

$«rewn 1 10 8, 10 7 4, 8 

W3^wi 9 3 8, 20 10 4, *ng§f 
9 7 9a, *fopwr 9 11 4, 20 11 1. 
0 f$R° 9 5 8 f%< ; w 2 2 1, 8 6 8, 
9 5 8, 10 8 7 

f5*rr3^q;iRsi 20 12 1 [ ] 

gl. qsra^Rft. 
q?3TFTf 18 4 1 %rr$. 
isPR! 0 ^ 6 103,1258 
8 12 2, 17 11 6 ^ 

1 10 4°, 12 3 3’, 12 4 9a, 17 
11 3 °15 1 3, 16 7 7. 

1 12 2 |0T'K. 

1 12 2 £0t-4C 
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12 11':-6-*ptw*.- 
*T3FT^ 112 6 TOPT?. 

12 5 9 ? 

6 10 4 

# »rNfJT5nft[ 1 9 8, 5 1 a ntepuarffRL. 
wn*m 5 7 116, 7 11 7° °10 7 3, 

g^s*m 1 12 4 

16 7 5 ^5spB?. 

9 3 8, 10 1 4, 12 3 3, 16 7 
7 =^sR^T. 

118 

^moi 7 3 5 =^sTFFr. 

^f|(?) l 13 2 ^w. 

12 1 2, 12 3 5° 

°^° 17 11 5. 

°fk* 17 11 4fc5T. 

16 9 3, 16 7 96, enl. farnPT 
16 io 4,16 li i fern?. 

3l*ra?5 11 2 5 
3R*rrc* 5 3 6 

see f^pTf^mr. 

3TO 8 6 8, 9 5 8 3W. 
at«ra 16 13 7, 20 7 4 stTJsn^. 
snjptt% 17 11 8 

20 5 8, 20 9 1 ^551T?5T. 
arafa#* 12 12 4 
aijwr 113 1 *RT%q. enl. 

5r^5 20 5 7 arata. 
arrange 20 5 7 ssrreigg. 

°arrerra% 20 5 7 
foraf 5 l 3^^. 
aftga 20 6 7 sfrjjT. 
c aftg , ?rftmpT 17 11 8 
oi^for see Sifter. 

"wanoRf 6 10 3, 12 5 8 
gpRf °2 8 7°, °4 9 4° 
ops^tn 12 5 9 rj^t. 
mfo 1 1 18 Jffir. 

<*fo* 2 13 6 sift. 


"W "12 1 5, *12 8 3, 15 1 4, 16 7 
6° *[&. 

oRTf®?? 15 10 2, 15 13 2 
°TR*T 15 9 1, 16 8 2, 16 9 1 Rl*?. 
oiRiqui 5 9 9 NR!^. 
oii%?iar 1 13 2 NTfa^rar. 
ffimrw 7 9 9a, 7 13 96 fsHsfor. 
oftw 12 1 5, 12 8 3, 15 1 4, 16 7 6 
jfte. 

oftesrR 2 9 5 aftssisrer. 
anfra? 1118 

2 5 2, orffcr 8 5 5 ^sfct. 
5T%^° 12 5 10, afe%&r 6 10 5 

af^^en 775 wfegifN. 

12 3 2 wjjrt. 

°5Wr 20 7 3, 20 5 6. 

NT? 3 20 7 3. 
famfcw 5 13 i?iTwr. 
fMs* a 19 16 5 Bh#W. 
fa*w&$wui 11 8 1 Br a m ftgy u; awgj- 
SFi 16 4 6 anujrior. 

5 4 6, 5 6 1 fecS^TT. 

Hrss%?r see &55q%*r. 

“faiStfajT 0 8 18 

l 5 6, 5 9 4 
20 5 6. 

13 8 enl. 

18 1 5°, 15 8 7 

12 12 5, 12 12 7 SSRRPlfa 
^ra^trT see 
^rr»m see 
see 
55gs see 
^*T<»t see trot. 
see ?isr»r. 

18 9 9a 59 ^. 

fsro °1 10 4°, 15 1 3, *16 7 7, 17 
11 4° ^rpT. 

5 14 6, 5 16 9a 


Jain Education International 


For Private & Personal Use Only 


www.jainelibrary.org 



68 




xtm see 

1 16 10a qqqq. 
sw 1 1 14 *4. 

# **q 1 2 7 *r4. 

**qrs 18 2 l *4*q. 

TSRoft^r 5 12. 

g* 7 14 8, 12 9 5, 12 12 3 gqr. 
qwqf 0 116 q?rsjq. 
qqqar$ see sbjtkt. 
qqqtm 20 12 8 qsqrqr. 

# qqf4fa° 1 2 10 q-f%T5fl. 
qs^tq 2 2 6 qhil*ft. 
qflrq^ 6 16 96 5#t*?sC. 

qf%f^°iq? see qf%^r. 
qftqss 6 10 2, 12 5 7 sr&qq. 
qf%35 1 12 1 qfagfe 
qfc^t 19 9 8 qfeftjrq?: 19 11 
7 sftfarq*;. 

qsSPTCW 18 4 1 SfRqq. 

<RWJ see qqqsro. 
qqom^ 6 8 7 qqqqft. 
q^n^fq 18 4 2 qqqsrq; arf&re^ 19 8 9a 
qftq; qqq 8 6 8, 18 7 4 qqq 5 
q?S!<q 18 7 2 aqqq; q^ 15 9 1, 
16 7 8, 19 12 2 q^q.; AW 19 
14 10 q^T; qrq$qR 18 4 10a 
qigfqnc; q4k 19 8 16. 
qqqqfeffr 17 3 8, 19 5 3 5|qq4lf$. 
q%oR[ 1 13 2 Jrtfaftq. 
q^spn see qqwsrq. 

°q??*T 11 3 3, 11 5 4, 11 5 96, 15 
1 3 q^gr. 

# q?q 1 2 8 qqq. 

q5^PT 18 5 96 Sffeq. 

*qirwc 16 6 l qrura?;. 

qwfil see 

# qre° 1 1 18 qr4. 

*fafpi 16 6 2 ftgq. 

°11 10 2, 20 5 5° 3*rfa?. 


3^*71 5 6 3 3$qq; jwrit* 5 6 4 3$* 

*Jq. 

Squill? see gwiw. 

3^q«1 0 119 gsq^cT. 

3*^Rhrr 6 2 3°, 6 2 96 gwfhrc. 

3*3* 3 10 96 g^q. 

5 18 3, qf*% 5 10 7, °5 11 
3 qrft*q. 

# q*q* 13 8 qrq?. 

*mw 2 4 5 q*q. 
q?5 1 3 7, 1 11.8, 4 3 1 VRq. 
VTT 5 PEW 1 see ffqqwjj. 
see fsqqwr. 

**1*1*1* 16 5 8 qRgj*. 

# fqgorator 16 6 6 ggqs^r. 
tfq 5 7 11a, 5 12 1. 

$j[*Rg 15 14 gqqq. 

8 1 4, 11 13 2 ff?#. 

JT* 10 1 2°, 10 9 3, 13 11 8. 
q*OTT*% 11 2 3, 7 qqqrafo. 

°q«r*® 15 1 1 ms*. 
q*3 14 11 6 qqqr. 
qoilq 19 10 3 qq&qr. 
qf&l=3jr 19 8 8. 

*q$ 16 6 4 qj. 

q^qft 1 10 96, 10 1 3, 10 2 1, 
12 4 3, 12 9 5, 16 4 4 qsfcft. 

q*i* 6 8 7. 
qq 16 8 9a q^q, 
qq, q*i3* see qqaiirq. 
qqqft 1 13 3 q#ft. 
q?5*qr 8 6 7, 10 9 4 q(?qqq. 
q% 6 1 1 16 q#. 

q$**qr 5 io l, 5 14 5 qsrc^rec. 
q g rere g 0 2 13 7. 

5 qqnftq 5 8 7. 
q5TO? 12 5 2 qfrqfr. 
qft?q 17 3 9 q|^r. 
q^fq° 11 2 6 q£*C 
qf 15 9 3 qg. 
qt*rr 7 4 1 q|^. 
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•nfN? 15 1 I 

9 18, jn^S'^ 8 12 

qrros^ft. 

*rft* “10 2 7, 10 9 3, 10 1 2, 12 4 
8°, ’13 2 5, ‘17 1 5,»nftfa 16 9 
6°, 18 1 2 irrfNr. 
mftfa see enter. 

*rrc* see ?sprer. 

1 2 10 

JTI% 8 Ice, 8 6 6, 10 8 4 mfH 

18 7 3 fotf&ift. 
ife? 6 8 7. 

6 12 
*5 1 13 4 

19 8 8 

13 la, 16 4 7 
r*rowq 9 16, 9 5 2 {grrsrq, 

°*w?° 8 18 *«tt. 

°W 20 7 3 vm. 

TftflRwt see fwqqwr. 
rite* 6 8 8 

*rfateiFTter° 12 9 ^foterqrq. 
f|5fcr °15 7 3°, 18 10 2% °20 5 5. 
m 1 10 3; *r?q° 1 9 96 *iqq. 

1 10 3, 9 5 lj ^inq 9 3 96, 
*?«m 5 9 9, 9 3 6, <fsrHfr; 

10 7 1 1 10 7, 9 4 

96, 11 13 8 ^snpr; ?^rl 10 
9a 9 4 96 <rnRt- 

<%} 12 9 8 # ^Nr3T^iR^; 

1 10 7 T^T&-fKr. 

Tiqfa see 
TO* see 

telf 2 7 8, °13 9 9° ssqq. 

-tenjftei l 16 96 qmfaq. 
faster 3 10 16 ?&qnter. 

*qqff 16 10 6 

1 13 4, °13 7 106° 
q**WR 5 7 6, 9 5 96, 9 6 3, 10 7 
5 ^W. 

10 7 6 


Viscrg* 20 5 6 [qq^t^r] qqqrg^r. 
qm<>s 6 7 8 y g q pg, 

°TO5 17 11 8 qqsrfgq. 

qafa 11 7 8, 15 1 1°, 17 11 8° 

*^noi 1 2 1°, 1 7 5 qWn; eft* °1 
la ; sfafter 1 8 13a sfftftFT. 

18 10 1, 20 9 3. 
q^q 5 9 9 qsste. 
q^??RTT^ 18 7 1 'RTCrOTtr. 
q§ 16 14 6. 

20 5 5. 

qrJfWI* see qqomq. 

1 10 5, 12 1 7, 12 5 2, 12 9 
10a, 16 7 5. 
qii^ 1 1 12 q(3<jjwr. 
qTf q% 4 4 7, 4 7 7 qfgqfe. 
f^f%Fnri9T 15 12 1 ftftqqTWT. 
ffaq 5 14 iterqr. 
ffaqsq 16 13 5 ^srqq,. 
see ffaqtff. 

ffaq*te 7 3 6, 7 4 5, frqqf&S; Ifaq- 
7 7 96 terqjjfac. 

7 13 

6 10 96 ^c%5T. 
fasr^qisoT 7 7 1 
°fterfir 2 13 6 terfo. 
ffasr 1 l 13. 
f fagfofa 5 8 8 fas5$t?i. 

1 13 1 faaqrsq. 
ffaf|q 12 4 96 fc(Tft<T. 

“ffater 26 7 3 iwter. 
ft?TStel 3 9 2 f<p#T. 

16 5 10 [felT^gqJ fa- 

srr^r??. 

17 11 6 m. 

fqfa°T 1 10 96, 9 3 8, 9 6 6, 9 7 
9a, 10 8 10, 11 11 1 MNut. 
^ fa ree f 9 6 3, 16 14 6 tejrqg. 

3S° 10 6 5 fq. 

fa** 7 13, fanf 112 5 fanft. 
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20 5 5. 
iteFi® 0 20 5 5 

20 5 6 §551*^. 

9 2 4 s^tnf^. 

1 13 3 

sranR 15 6 6 3i?FR. 

1 3 1 et ; sRwjip 1 16 10a 
3RW£, 

3RF 5 3 7, 14 11 5 *mr. 
see %?%$. 

?FIfWR 14 11 6 SRcfJTK. 

®wt% 20 11 9a 

^sRTiranf^ra 0 20 5 7 ^Oiwi^Kr. 
°?F3RR% 20 5 7 q«rT*#. 
srf% 1 1 15 snrfoj. 

see trawsR. 
awra° 113. 

20 3 8, 20 12 11 m§. 
a*JTK 1 12 1, 17 9 6 &T&. 
m&l 17 18 5 grotf. 
i-riSra* 0 15 14 12 12 

3 

mRiE E F i see gfcrac 
srftvpr 16 13 6 2nftp*f3r. 

*T5*m 18 1 5 *rS5WR; 14 

3 126, 14 4 6, 15 

10 1 SSSTfoFT; ssgnft 14 5 4 

S6G ^t(<|(. 

5 5 1 *Tf5n^; 5 4 7 

«5*roi% see S 5 *r*n;. 

8 12 

SiTfafa see popper. 

11 7 7, 15 l 2. 

6 1 3, 12 2 8 MNto, 

12 12 1 sftsnrr. 

faftw 7 1 4 ^jrrwr. 

%ft»ngwt 7 4 5 wtfrT55Tq^ ? 

%ftJTrfe* 7 11 3, 17 5 6, 17 14 2 
efttrrtH 


19 11 8a, 1.9 18 8 

11 10 tftaar. 

^J7f? 112 3 tftai*-. 
sftassrc 1 12 3 

16 13 6 i€^3r. 

12 6 6 raifcwffcRr. 

g*T 11 7 7°, 15 1 2° fj$. 

6 15 9a, 7 5 6, 12 5 11, 15 
8 9a 1%3T, 

12 5 2,° 12 10 9a, °15 1 4*, 
16 7 5 §*fcf. 

gm*3fl 2 8 7, 4 9 4 gsistf. 
gai?°12 12 5 g?trc:r. 
gsstf 5 10 6 2. 
gtftar 5 7 11a. 
g*n* 115 g*T^. 

gjTi% 8 6 8, 7 11 3°, 10 7 8 gmfiK. 

5 6 3, ptw 5 4 7 g#3*T. 
gsfarn 7 4 1 g^farat. 

0 g^r“ 20 5 6. 

0 §®Fr° l l 17 gm 
g&n 20 7 3 g^Jj. 

gjrw 7 11 2, 8 6 7, 9 5 3 11 13 
8, 12 5 12, gl. q^rst, tradition-* 
ally g^<.'*Kf. 

iMw'i l 11, 2 16 7 Sfcrta. 

**H3w 1 6 1, 1 7 9a, 1 11 1, 5 16 

wfrwfim 18 7 4 f^S*. 

8 6 7. 

st?r«n[ 4 12 6 gfrm. 
fgw see fSiPRT. 

SgspRt 19 18 8, 20 1 9a, 20 2 9a, 
20 3 6, 20 7 8, 20 9 8, ?opr 20 
3 8 ?3Hct. 

V&* 11 3 3, 15 1 3 
V 5 9 9. 

6 4 5, 17 11 5.' 

8 1 4, fftfeft 16 13 7 
15 10 5 ?ft«PTiT. 
fft&oi 11 16 , 11 1 96?f$ar. 
f^**%*T 18 3 5 
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NON-PERSONAL PROPER NAMES 

( Historical names are prefixed with an asterisk ) 


•»fcm 8 7 1,113 4; «n*w»ur 3 6 
l&^FTcT. 

fcrasfl 2 7 5, 4 la, 5 1 1, 35S? 4 1 
8, 4 14 96, 5 12 96, 15 8 4 
Biqterr; 2 2 5, 5 11 4 

*n%*rc*r$. 

Wgw* T 12 11 9a, 19 8 9 mm (ffo). 

12 1 9a Vali’s chariot. 
°*re*rct3ir 12 3 4 gl. <mriac*$t (?pt*). 
ensure* 7 12 anfcsiw. 

*3THr see ere^s?. 

fim 3 1 10 appjsr 4 9 5 

qwn °6 4 6° (gta). 

aarngr 8 12 7 *wrg*. 

°*§*r* 6 4 6 in* ( ). 

wfferanT 6 15 5 . 

♦n^ f tapn 5 8 3 

fef 8 12 6, 6 16 3 faKf; fog* 

6 7 3, fo^g* 12 12 2, fosrg*^ 7 
6 3 fo«$g*. 

-%jq* 6 4 8 (gfa); foj*r$^T* 6 5 2 
fos$q#cT. 

ffofawig? 7 10 96 fof^ssrg*. 

$**Tg* 10 7 4. 
fwfon* 11 9 7 («k«b). 

$ s 6 4 6 $ 31 (stq ). 

3 la *1313*; ^ajq* 2 16 6 
Cf^rc*T*. 

# *Tf 15 8 96, *Tffr° 12 4 3 *Tft. 
# *!i ! rcrm 3 12 96 *itrgt*r* meeting 
place of the Gahga with the 
sea. 

10 5 3 

6 4 7 Ptft (gta). 

*ft* 6 4 7 (jtq). 

°«jfr° 10 9 8 (q#?r). 


"#>r 6 4.8 ‘sN (£tq). 

6 4 6. 

6 4 6 ( gtq). 

*3T3rrr 12 4 3 Jrg^tr. 

1 11 5 5r*f£tq. 

10 5 2 5t5?sr*-tq*. 

3rao? 6 4 6 (gffq-). 

6 4 8 *im ($tq). 

6 7 9a sF#^*iftq; oj?#*r*?g 
6 8 4 *Ntej*T*e;T. 

9 1 96, 14 2 96 qtfcr, 

13 12 4. 

f&i^rahqg* 13 1a f*teTT«t3Fg*. 

°?re 6 4 9a cfj ( ). 

%rfo> 9 1 9 *nft. 
fogs 0 11 14 8 (-qfa). 
ahm%' 6 4 7, <3i*rrafe (gftq). 
prw 3 15 10 2 g<£f (to*). 
^TOTffojrq* 10 4 2 %q*p%TO*; f*g- 
tfwj* 11 13 6 g*3»ffoTO*. 
m 6 4 5 (gfa ). 

*TOI*f 2 11 4,19 13 106 q?mT (to*). 
ife*r$gS 196 6, 1994 qqf35l. 

5 8 6, 7 9 1, 7 11 6 qrar- 
satr (*w*). 
gc^^or 9 12 gsqRsr, 

gftflrarres 3 16 gfttrars (to*). 

112 8 «$fo% (). 
qtaerj 3 4 2 7, fowro* 4 3 4 qt^sr- 
to*. 

vr*?^ 6 4 9a *i*^;q (s&T). 

# **§ 3 6 11a VRcf (^w). 
vtt*° 6 4 Oa (gtq ). 
sfhr 3 6 4 9a (gta). 

*fora®i 9 7 1 tffcrTO. 

*£***113? 19 17 4 

15 9 2 , *r»Tf^T 14 1 
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°Aftr° 6 4 6 Trfor (). 

“Agst*** 3 7 2, uggrre" 6 8 1 

(«nfo). 

Af^* 18 3 4 A^ (AA*). 

A£ 7 10 5 Al(’Ti^). 

*Aft 15 9 3 Ag*T ( RTC ). 
m&m 19 2 7 at|^. 

ATtmg? 14 4 9 a m|*?gc 
1 16 2°, 2 1 8°, 4 11 96. 

6 2 2 ^?g*; J^OTAT 8 12 7 

6 WH 6 4 6 ^ ( ?tq). 

*^3? 18 4 1. 
t«° 6 4 8 ( gftq ). 

*5A3T 6 1 3, 11 12 7, ^StaCASRia- 
aa? 5 6 4 5A*3*AW5R»R. 

14 9a 5 rsf^ ( aac ). 

*^AI° see aiaa. 

fttf>T 3 8 4, °6 4 8° ft*R ( gfa). 
A »WWft 5 8 5 S^Aft. 

“AWT* 6 4 7 «pa (stT). 

ARC* 6 4 7 ). 

ATAf^f 6 5 1 AR5§fa. 

°ATfA 3 6 4 6 AT?A ( ). 


fiHWAif t tf 17 5, ftAAfft 1 G 96 

9 1 96, 10 7 96, fosasft 11 6 
3, *13 12 4 feaatfrit 
^A? 2 15 5, 7 1 2 fesRPl (q#cl). 
%*ar? 6 4 8 (gfa); 23 3 7 (q#?r). 
AATjgf 8 3 1 16 [ ] wp 

( AAR). 

AATT? 9 13 6. 10 4 9» AR^AA*:). 
*A%AAAff see AS^A. 

'AVATAR 6 4 7 5RRTATC ( ). 

113 1 

A%3? 8 12 6 qftg?. 

A5A#»5* 9 13 7 AprSNrc (). 
°%W* 6 4 8 1%5A ( gtq ). 
fogrA 2 112 fir«T«5 ( AAR ). 
ftRplAC 10 2 4 jfrsgAA*. 

#rft 6 4 7 At ( Opt ). 

see ^rA*fNAA 5 , 
f%St 6 4 5 ( gfa ). 

6 4 5, 19 11 86, 1 9 

10 7 5*5S (ft*). 

*5f?snJW* see *ra*. 

*5A* 6 4 5 ( gig ). 

?H4 5(^t), 


BOTANICAL NAMES 


•amfej 0 3 17 AAf^r (a. aa&a! ). 

WAfA° 3 1 12 ? 

c w«r 3 1 10 AW ( a. ARt ). 

°w$ c 3 1 4 Af! (a. at| ). 

°AlA?ft 3 19 AR55# ( G. ATAoff ). 
°AIAR 5 ’ 3 14 A*tA. 

^ 2 16 9, 2 17 5, 1 4 2 9a, 
A€3° °3 1 4, A^u 14 4, 14 17 
5S5 ( o. m. A€ ). 

V% 3 1 7 ? 

3^, see 

q^r 3 3 1 3 ( g. tr?MI ). 


*qrq 3 1 10 A«E*w, 

3 15 A#F (D. 2 12). 

AfhjJ 3 13, 

3 19 SRqilft ( cf. MW. AAAT- 

). 

r spoi^ 3 19 ( Ho. I 263 ). 

'ASAift 3 3 1 8 ft, 

3 13 

a*a% 3 18 (a. Mp. 

9 14 9). 

e AffA5 3 3 18; cf. WT 5 Mp. 9 10 9. 
°«ftC 3 1 8 ( G. %^-At ). 
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3 14. 

°S^ 5 3 17. 

3 1 12 %<T$J. 

°«t$r 3 1 11 fsr(q#). 

3 111. 

3 111 ^isr ( PSM ). 

3 17 ( G. ). 

gsiT 14 2 7, gsrff® 11 10 7 g§lim 
3 14 gsqq; (a. 'gqt). 

^rrc 3 1 11 ftznsigr ( d. 3 21). 

3 16 

51^3 1 10 ^^(g. sfi^). 
arra'spn 0 3 1 12 arqr ( G. 3Tjp, an^Tcfr). 
°3ftsr 3 17 #*q; or 
°3fa° 3 1 4 ( G. 3fti ). 

3 112 ( g. q|). 

3 16? 

°UWTt?° 3 15 Jqnto. 

°0F^r 3 17. 
aii^ 0 3 15. 

oilfe&d 3 1 8 ( G. snsftft ). 

5T?TI^ 3 1 10. 

°cR3s 3 19 thorn-apple. 

3 1 10. 
m# 3 1 10. 

3 15 sr^rr ( g. ^cr^r). 

^fon° 14 2 5, 14 4 5, 14 7 5 
3 18 scfaitf. 

3 1 12 ( G. ). 

"q^nq^ 0 3 1 5, 4 6 5 q?rr«j. 

0 «TT¥^t 3 3 18 7T3?5. 


rfarf 3 14 fspqf. 
gwmr° 3 12 j^rin. 

^xfsftcr 3 16 

14 7 3 i*rqj35. 

°q^^r° 3 18, ^<5551 5 9a, 6 5 2 

°q;f&isr 0 (-v. 1. qjJRi ) 3 1 6 q^. 

JTw?rc 3 17. 
ufar 0 3 14 Jjfar. 

TT%5r> 14 10 6 nf®5T. 

°JTefr 3 1 12 jt%^. 

5Tf° 3 1 3 *T5p. 

mm °3 1 9 3 , 3 13 2 3 , °5 1 4 #tc*r 
(d. 6 130). 

°*ui^ D 3 13 frr^. 

°Jnf%#r° 3 13 JTrgfewl (He. I 214). 
ft? 3 l li far. 

W 3 15 sscw. 

3 13. 

%iw 3 16 ftrsf. 

3 1 4, 14 6 4, z&v, 14 7 3 q$55. 
°*m 3 1 11 5rir. 

^tT^T 0 3 17 SW50S. 

119 5 ^ir^JT^w. 

3 19. 

3 17. 

3 17. 

fafasr*3° 3 19 sffaKg-. 
ftrfaf* 3 19 Sift*, 
ifansr 3 16 |fan*5. 
f|?ai55 3 1 10. 


VIDYAS 


srf«T-5T^WRr 9 12 7 
3f§lTT 9 12 3 3Tf9lIR. 
srf% 9 12 3 arrfn. 

13 10 4 arcNfrarqr. 
3ra<5taofTr 9 12 7 arq^Jft. 

15 10 6, 15 12 6, 15 14 
7, amrrfeq 15 14 9a, amnsft 15 
13 2 arr^f^^n. 

10 


arigft 9 12 8. 
s^ifM 9 12 4 
TJJTtfor 7 7 7 ssiftf sft. 

9 12 5 5BTlT-g^-^T%ft. 
q;ifa 9 12 2 qiftft. 

9 12 7 

qfonft 9 12 2 qjrnft. 
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9 13 3, ipprtftlftaft 9 
12 1 wrtNrrfrft. 
nusssftsi 12 2 10a JTfWfftlT, 

9 12 7 
3i*r 9 12 6 snrr 
sahratfteft 9 12 2 

oissoimfaftw 9 13 l sr^sjmrft^. 
ontwfiw 12 10 1 snwft. 
fftftqrer 9 13 3 ftftwr. 
srwfft 9 13 1, srwroft 9 12 4, 6 

9 12 8 <wrr. 

^ftoPTlfT 9 12 8 ff$*!*T. 

9 12 8 ^$kr. 

Twrf% 9 12 3 snsrfa. 
wtgqftwfftijft 9 12 1 *ngqftirrftjft. 

9 12 7 ft<#. 

^uiyyjgufr 9 12 4 gqq-tfejfaift. * 

9 12 5. 

* ireifftqft 9 12 l 

*nrftfcr 17 9 9 gl. sftoftftsn [for 

jrsKftqq % ]. 


*TTt*?fcr 12 10 3, J?r|^ 9 12 2 

*rft??ftsr 8 7 9« miN^rr. 

9 12 4 MM. 
sFW-ari qqfttft 9 12 5 
wwrft 9 12 3 srsif<jft. 
trfarqft 9 12 8 qftoft. 

^TJTt^ 0 7 7 7 BJTTOtesfr. 
sflTlft 9 12 2 qRfgt. 
ari^ft9 12 5, 9 12 8. 
ft arc 9 12 6 ftsnn. 

9 12 2 ^RFft. 

5Tftr*^ariftoft 9 12 7 srfti-tqrs^ft. 
*rjftftirc8w9 13 3 ^ftftirteiT. 
sftft 9 13 1 tfs%. 

?r^*rafcrft 9 12 6 Hfkftoit. 

9 7 6 ?ft^rtn«r-w. 

9 12 6 BfoBTCft. 

9 12 6 

9 13 1 *rffiprT. 

9 13 3 ft5R«ff. 
ftfftjTiftft 29 12 9 MtorfM. 
wtJTofr 9 12 3 *stopift. 


numerals 


i 1 16 4 3T*r. 

1 %m 3 2 2ct, 16 6 4 tt*. 

— t TS'*T 10 8 9 5WT. 

2 ^ 3 2 2, 5 * ((ft) 15 4 4, i| 2 15 
4, 10 7 3, 19 14 4, 3 (ft) 2 15 
8, 12 9 3, ft 2 13 8 , 15 1 3, 16 
6 4, %^r 12 12 106, 2 13 8 , 
ftfttf ( v. 1. ftfa>T ) 18 12 96; 

-#R 1 8 7, 1 12 1, 3 6 2, ftsre 

2 15 9a %fft. 

3 ftfwi 1 7 7, ft 16 6 4 ft. 

-vm 1 8 8 , 1 12 2 

4^Rl 7 2, 7, ^K° 3 4 16 , 

3 4 3, 4 14 7, 9 13 4, 16 11 7 
(Mp. 9 24 5)=roift 2 5 7, 7 14 


8, 12 6 8, ^[tjnc 6 1 7,%nft 16 6 
3 *3$ 

18 8, 1 12 2 ^4. 

5 71 1 1 5 qgq;; 

-WT- 1 8 9, 18 5 7. 

5A sng;3§ 20 12 4 arqqg. 

6 3 10 7 1, 3f 10 5 3 

-®§q 1 12 3, fjgrr 1 8 9 qg. 

7 Rrf 1 8 2, c 2 9 3° ^H i 2 3 * 5 !. 

-STRi l 8 10, 1 12 4 ssw. 

8 W| 3 2 5, 3 4 7 ®r§q;; 

-3Tf4T 1 8 10 3T2JT. 

9 m 3 4 4; qq opt 15 9 2 

-WPT 1 8 11 qsw enl. 
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10 qa 2 1 3, 3 2 6; 1 10 7, 

9 4 9 a 55 R. 

f. 15 11 8, <?8JTq 2 5 5, 
qfqq 18 11 enl. 

11 TO? 3 2 1, 11 7 1; trsi^q, 
-TBrc?*ro 1 812, 1257 tpsiq^JT 
enl. 

12 srrcs 1 7 7, 15 10 9b, fWK? 11 
7 1 SK5R; 

-qRI*rc 1 8 12, 12 5 8 g;r^ir enl. 

13 3 2 8. 

12 o 8 5r4l^^. 

14 “53^ 13 2 8; =93^ 1 11 6, 14 
4 96; 9395 1 11 3, °11 2 1, 16 
15 7 =93^. 

-=939599 12 5 9. 

15 qrorrrer 3 12 7; 9^95° 1 7 4, 
3 2 9, 16 15 4 9959 R;; 
-qoiTR^qq 12 5 9. 

16 star 2 4 4, 3 2 9, 9 1 1 (p. s. 

#59 ) qt¥9. 

- 9)9599 12 5 10. 

17 991*5 3 2 10 9H5SR; 

-391*59*1 12 5 11. 

18 1 16 7, 2 17 7, 3 2 10 

3^999; 

-3*51*599 12 5 12. 

19 12 5 4 

12 5 12. 

20 «fta 0 1 10 7,11 7 ], 16 6 6ft*rft. 


22 qrsflrar 5 9 8 Slf^ifcT. 

24 qntfter 1 1 19a sriftsT^. 

25 qg#r 16 10 3 qqffafo. 

26 8 16 q^fiforEr, 

27 sratfta 3 6 7 tfRTfSlUt. 

30 flsr 1 14 9b, 17 8 7 $m.. 

32 19 5 grf^?ici 

34 srjcfte 5 1 7 3, 3 3 la 
48 3T£iqT3T 8 18 afS^qrPc^. 

50 quorm 16 11 2, 17 9 3% WW* 
3 13 3 qqrera;. 

59 5 9 10 q#*qfg. 

60 4 la, 5 10 4, 17 9 3 qfe. 

63 fcrafg 2 8 9a fliqfg. 

64 «3r3*rf| 1 7 5°, 5 5 7 qgtqfl. 

80 srsft 2 3 4 areftft. 

84 q3*T*ft 3 10 2 
90 °2 3 3, 5 3 5 qqfr. 

92 5 11 8 5FR# 

96 3 13 2 q'wrqft. 

98 WfFiq^ 2 3 7, 4 2 6 *(5139^. 

99 019995 1 11 7°, 4 2 3° 999*#. 

100 «9 2 3 3, 2 3 8 m. 

108 m srgtrT^ 3 4 7 sretTT*-3Rr. 

110 q*r-srr*-«9 5 9 116 ^ri^cr. 
1000 ^ 1 6 7°, 1 11 T, 4 2 3, 
35f9 2 1 3, °12 4 5°, 15 10 9a 
q^r. 

1008 «rghr*-*T5W 2 11 3Tgm*-3g*T. 
100000 5 * 9 * 9 ° 1 11 5°, 5 3 5 
10000000 qftfc 2 5 6 *Qfe. 
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